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ELSO FEJEZET

A PITYMALLAT

A Pesti Napl6t baré Kemény Zsigmond vette it Torok
Jinostél 1856-ban. Ez az elterjedt, nagy tekintélyii orgdnum
vitte be eleinte legjobban a kozonségbe a Jékai-kultuszt.
Amint vice versa a Jokai regényei szaporitottdk meg nagy
mértékben a Naplé eldlizet8it és olvaséit. Torok Janos jo
bacsi volt, aki maga is lelkesedett e regényekért, de amint
Kemény lett a szerkesztd, a Jékai regényeire kevesebb silyt
kezdtek fektetni, persze csak a szerkesztéségben. Kemény
maga is regényiré 1évén s éppen az ellenkez8 osapAson, nem
tartozott a Jékai badmuléi k6zé, st 16ha dolognak tartotta
a céltalan mesemondést, mely az olvasét, kit Kemény gyakor-
lati célokra és nagy feladatokra akart f6irdzni, egy dlomvilig-
ban megb(vilve tartja, s teljesen szabad kezet hagyott a
lap hasibjain Salamon Ferencnek és Gyulai PAlnak, s azok
egy par oikkben éles kritik4t eresztettek meg Jékai regényei
ellen, mitse tér6dve azzal, hogy éppen e regények képezik
a Pesti Naplé vonzerejét. Ma az ilyesmi lehetetlen volna
lizleti szempontbdl. Megfizetni egy regényt gazdagon s aztdn
lepogényitani. Ez csak e naiv korban jirta, mikor a pénz
még nem volt isten és a szerkeszt6k nem voltak kereske-
dék.

Nem kell valami szérnyl emberevfnek képzelni se
Gyulait, se Salamont — egyszer(i kritikusi sport volt. Nem
Jokai irdnti gyf(ilolet hevitette 6ket, nem gyfilolte e két igen
tiszteletremélté iré Joékait, hanem a rendkiviili sikerek és a
lapok ©mleng8 dicsériddai ingerelték Bket ellentmondésra.
Vannak vadészok, akik csak nagy vadra 16v6ldoznek, viszont
vannak olyanok, akiknek szenvedélyiik a feladat nehézségeire
van épitve, ezek csak a feoskére vagy galambra 16nek, melye-
ket legnehezebb eltalédlni, és végre vannak vadészok, akik
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csak a puskdjukat szeretik elsiitni akdr nytlra, akar szarkira,
nekik mindegy.

A vadészok bizony kiilontélék, de a vadnak koriilbeliil
mindegy, mi indokbdl vették iildoz6be. Kétségtelen, hogy
Jé6kai nem vette szivesen e kritikédkat. Kiilonben is érzékeny
volt és hih. Nyilatkozott, védekezett, néha feléjiik is vagott
az 6 szelid ginyjédval és jitszi humoridval. De neki még a
haragja is csak enyelgés volt. A frinya kritikusok még csak
jobban ficdnkoltak, mint a pajkos csikék az ostoresenderi-
tésre.

Kiilondsen az bintotta, hogy éppen a Naplé hozta e kriti-
kékat, minélfogva kezdett elhidegedni a laptél. Mind keveseh-
bet irt bele, mig egyszer végképp otthagyta. Amire Kemény
Zsigmond is okot adott egy ginyolédé mondésival, mely
hamar elterjedt ir6i kérokben.

A «Régi j6 tablabirdke elején a régl kozigazgatist raj-
zolta Jbkai eleven szinekkel. Feltiint a cenzornak ez a rajz
8 amint egy-két tdrcét elolvasott bel6le a Pesti Naplébél,
gyanut fogott, hogy abbél nem siilbet ki jé a kozcsendre
nézve, maga elé idéztette a béré-szerkeszt6t és garancidt
kért arra, hogy a regény a régi kozigazgatds dicsBitésével
kezd6dvén, nom lesz tovibbi folytatfsaiban persziflizs a
mostani kozigazgatésra.

Kemény a fejével intett, hogy biztositja.

— Talén mér olvasta? — kérdé Woraffka — hol van
a regény?

— Még a Jbékai tejében van.

— On akarja revideélni az egyes folytatésokat?

— Azt nem teszem ; nem vagyok cenzor.

Woraffksa felpattant :

— Akkor hit milyen alapon mer engem biztositani?

— Azon az alapon — felelte nyugodtan Kemény Zsig-
mond —, hogy Jékainak éppigy nincs fogalma a régi koéz-
igazgatisré]l, mint a mostanirél, minélfogva nem is persziflél-
hatja azt.*

A cenzor meg volt ennyivel elégedve, de Jékait felette
bosszantotta a kiszivérgott bonmot s »Az eldtkozott csalfde-

* Gyulsi P4l szébeli visszaemlékezése.



dal, melyben a koméromi protestinsok kiizdeimét testi a
katolicizmussal szemben, Bajcsi Andrés csizmadiamester
alispinségénak érdekes meséje keretében, orokre befejezte
miik5dését a Pesti Napléndl. Nem is igen lehetett mér ott
maradésa.

A haragos kritikusokhoz utélag Csengery Antal is csatla-
kozott, széval Kemény Zsigmond egész udvara, melyhez
hozzé tartozott Pompéry, Danielik, stb.

A lapok nem a »napok fotografidi« voltak, mint most,
hanem a kozonség vezet6i. Nem hirszolghlat volt a m(ikodé-
siik, hanem a j6zan eszmék terjesztése. Nem annak az anyag-
nak &sszehorddsa képezte a f6célt, mely alkalmas kidombori-
tani, hogy mi tortént ma, hanem annak az Gtjit kellett els-
késziteni, aminek egy év milva kell torténnie. Hosszl ismer-
tetések és kozlemények jelentek meg egyes kérdésekrdl vagy
konyvekrél. A polémidra vilasz kovetkezik, a vilaszra viszon-
vilasz, a viszonvélaszra végvilaszok. A tiirelmes kézonség
olyan érdekl6déssel kovette a szécsatikat, mint napjainkban
a bur vagy japén haborut.

Jékai majdnem annyi keser(iséget nyelt, mint amennyi
édességet. Dics6ségének mézét a beleesett kenyérmorzsik
megsavanyitottik. Egyéb baja is volt. A kénnyelmfien alé-
frogatott valték elszaporodtak s nyugalmét az érkez8 6vésok
kezdték megzavarni. Cs@stiil jonnek a bajok. Felesége egész
farsangon betegeskedett. A virva vArt tavasz elején még
egy megrazé csapis érte. Marcius 14-én (1856-ban) édes-
anyja szélhlidés kovetkeztében vératlanul meghalt. Vidam
beszélgetés kozt uzsonndlt egyik barétnéjénél, 6zvegy Somar-
jai Jinosnénil; egész nap j6l érezte maghit, alkonyatkor
egyediil tért haza s mindenteld j6izlien beszélgetett Gtkozben
a szembejovd ismer8sokkel, de alighogy hazaért és levetette
felolt6jét, Osszeesett és egy pillanat alatt kilehelte lelkét.
Méricot Pesten talélta a lever8 hir, Rézét Gyérben, ahol
éppen vendégszerepelt ; innen sietett Koméromba.

Jékait oOsszetorte a csapds s lebhangoltsiga még csak
fokoz6dott, midén a temetésre megjelenve, arrél értesiilt,
hogy anyja a hirtelen hald]l miatt végintézkedést nem tehetett,
illetve, hogy az 1848-ban Vilynak tollba mondott végrende-
let, melyben &t kitagadta, érvényben maradt. Mivelhogy meg-
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tortént a teljes kibékiilés és osztdly, az erGteljes, ruganyos

oregasszony nem gondolt a végzetes iratra — pedig »a

Pulayak haldla gyorsan jarés. Oreg Pulay DAvid, a Jékayné

édesatyja is ilyen rogténosen halt meg, éppen mikor kocsira

z}m]kart illni, hogy bebajtasson Komaromba, rogyott Ossze
oltan.

A Lkitagadédsi zdradéknak inkdbb az erkolesi része sij-
totta le nagyon Méricot. Hiszen a vagyonra nézve nem 4llott
be semmi viltozds ; az mar fel volt osztva a testvérek koézt
a papiron s e papir nem vesztette érvényét, de enélkiil se
jutott volna soha a testvérek eszébe, becézett Gcesiiket kire-
keszteni.

Ez alkalommal ismét széba keriilt és megerOsittetett
az 1850-iki egyezség, a gyermektelenség esetén val6 koloso-
nos oroklés, mely azonban Kérolyra, kinek gyermekei voltak
és Eszterre vonatkozélag, kinek Mari l4nya innen-onnan eladé
sorba jut, csak akadémikus jelleggel birt ; gyakorlati értelme
minddssze Mériendl mutatkozott, hol méir a gélydhoz valé
bizalom teljesen elenyészett.

Példés és megindité szeretet flizte Gssze a J6kay-testvére-
ket, mely az élet semmi koriilményei kozott se fogyatkozott.
meg, legalébb a Kérolyé és Eszteré nem. A Méricé nem volt
prébéra téve. F8képpen Kéroly szerette gyongéden hires oes-
csét 8 ha egy-egy j6 napot akart magénak csindlni, lehajé-
kézott létogatdsira. Gyakran lehetett Gket egyiitt létni s
szembeszokd volt a hasonlatossig koztilkk. Termetre ugyan
alacsonyabb Kéroly, de mellkasa kifejlettebb s vallai széleseb-
bek ; mig ellenben a Mério melle beesett — tiid6bajokra:
hajlandé. Baltiideje az utolsé mellhirtya-gyulladds 6ta oda
volt n6ve a mellkashoz.* Kairoly edzett, erds ember volt, aki
nagy stlyokat tudott félemelni, egészséges, piros arcszinével,
becsiiletes, nyilt homlokival férfias jelenség volt, de kissé
meggdrnyedve jért, mig Sccse ritkitotta parjit szép egyenes
tartas dolgiban, ehhez jirultak osodaszép kék szemei, holott
a Karolyéi talségosan kidllék és kevésbé kifejezbk. De ami
hitriny ez Osszehasonlitdsbél kiilsejére esik, azt b6ven ellen-
stilyozza egyszer(i természetes modora, mely gyorsan héditotta

* Demjénovich Emil foljegyzése.



meg az embereket és az irdnta vald vonzédés csak nyert o
tobbszori és hosszabb egyiittlétnél. Méric modordban ellen-
ben sok volt a péz, olyan tartdsban iilt, beszélt vagy jart,
mintha a fotogrifus camera obscuréja el6tt sllana. Elénk
szindi viligoskék szemeiben valami szérakozottsig, valami
dlmatag zavar vonult el, ritkAin nézett arra, akihez szélt s
agy tetszett, nem figyel a hozzi beszélére; mintha az esze
mésutt jdrna. S6t a hangja se a valédi hangjinak latszott.
Fejét tobbnyire féloldelra hajtva tartotta, merengdé poéta-
hoz ill6 lagysdggal. Hosszl, s6tét szinfi, derékhoz szabott
kabitokat viselt, pongyola bltzban senki se litta az utcin
vagy térsasigban. Nem &ltoz6tt cifrdn, mint Dobsa, se el-
kel6en, mint Kuthy annak idején, se rikitéan, mint Bulyov-
szky, de mindig iinnepiesen; lehajlé inggallért hasznalt,
mely hosszi, sovany és szogletes nyakét nagy darabon hagyta
fedetleniil. Kabétjai és nadrigjai tobbé-kevésbé hasonlitot-
tak egyméshoz, csak a nyakkendSkben fejtett ki magyobb
véiltozatossigot, ezeket tivel (leginkdbb egy karneol réka-
fejjel) dtszirva viselte.

Nem volt élénk térsalgé. Eppen az ellenkezéje volt, kevés
szavi, kivalt kettesben-hdArmasban szétalan, elmélyedé.
Az n bizonyos semmir8l valé kénnyed locsogés, mely a koz-
napi érintkezés legsziikségesebb konyhaséja, hidnyzott ndla,
csak attikai s6t hasznilt s azt mégsem lehet marokkal szérni..
Mésodmagival minduntalan megakadt a tarsalgs folyamatja,
se kérdez8skodni, se érdeklédni, se figyelni nem tudott, el-
mereng volt, de nagyobb t4rsaséigban is érezhet8 volt rajta
némi elfogultsig s bar kitlin6en tudott eldadni anekdotét
vagy valamely vele tortént esetet, nem birt a nagy cau-
seurtk tulajdonségaival, kik mint Pompéry, Bulyovszky vagy
Szildgyl Dezsd rénehezednek csevegésiikkel az egész térsacigra.
Szivesen engedte &t a f6hangot mésoknak s 8 csak Ggy tar-
kitve, csendesen a bajusza alatt eregetett el otletes, sokszor
szikrdzé megjegyzéseket, melyeken 6 maga soha el nem:
mosolyodott. A banketteken azonban, ahol mir némi iinnepi-
esség honol s ahol mér Ggynevezett »publikumhoz« lehetett
sz6lani, st a lapoknak, elemében volt, szeretett tésztokat
mondani, melyeknek mindenikében benne volt mlzsijinak
varézslatos mosolydbél valami.



A koézbnséges Osszejoveteleket, bardti tdrsasigokat ke-
riilte, a felesége is 6vta azoktdl, de ha mégis bennrekedt egybe-
egybe, nem tartozott a mulatsigok megrontéi kozé, igyeke-
zett alkalmazkodni a tobbiekhez, némelykor mulatott is, de
a mulatésiban volt valami csinilt, nem folyt az természetesen.
Fehér asztalnil, bor kozott, ha kérték, szivesen énekelt régi
magyar nétdkat, melyeket Pipin és Kecskeméten tanult.
Szépen csengé bariton hangja volt hozzdjuk, melyet késd
aggkoridban se vesztett el, de éppen csak Ggy lélek nélkiil
énekelt a vacsordknil, ahogy délel6tt énekelt volna kdzvet-
len a reggelizés elGtt.

Feleségének betegsége és anyjdnak halidla ily gyors
egymésutdnban nemosak az idegeit viselte meg és egészsé-
g6t 4sta alb, de utéksvetkezményeiben anyagi viszonyait is
megrontotta. A vératlanul megnyflt 6rokségh6l Jékaiék egy
Magyar utcai hdzat szemeltek ki, amit megvegyenek. Réza
asszonynak volt ez kedveno terve, ki éppen ebben az idGben
vélte jol férjhez adni a teljes pompajéban virdgzé I1-ik Rézét,
kit mégnésok és katonatisztek rajzottak koriil. Elhatirozta
evégbd8l nyilt hizat vinni, de gondolta nagyobb foganatja
van, ha a sajit hdzdban viszi a nyilt hézat.

Hogy a hézat megvehessék, el kellett volna adnia J6kay-
ingatlanokat s osztozkodni a vételéron. A testvérek azonban
nem akartak megvélni a féldektél. (Kéroly ellenkez6leg 161d-
6hes, szerz6 ember volt.)

Ily kériimények kozt Moric a foldnek természetben valéd
elkiilonitését siirgette s a maga részét eladta potom éron,
éppen mikor a foldnek semmi &ra sem volt, Ggyhogy a vevé,
Er8s Jézsef, kit Réza asszony egy régibb ismerése ugratott
be a vételbe, a kovetkezs években hiszezer forinttal dragab-
ban adta el. A pénzbél legsiirgdsebb adéssigait kifizetvén,
1857 janudrban csakugyan megvette a Magyar utcai hézat
18 ezer forintért Hében Jakabtél. A hiz jé helyen fekiidt,
udvari ablakai a Kérolyi-kertre nyiltak, de J6kai a vételérat
nem fizette le egészen, mert annyi pénze mér nem maradt.
Kamatot kellett fizetnie a pénz utén, a hadz pedig alig jove-
delmezett valamit, mert a »J6kai Hotel« lakéi, Szerdahelyi
K4lméanék és Szigligetiék csak éppen a forma kedvéért fizet-
tek némi bért.
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A Hébennek jaré kamat, a vélelir meg nem fizetett
része, nem csinilt volna zavart a Jokai hdztartisiban, nagyobb
bajt okozott a vételar kifizetett része, mert ebb6l az Ssszeg-
b6l nem hézat kellett volna venni, hanem egyéb bonyodal-
mait rendbehozni.

Az asszony betegsége alatt szabadjira hagyatvédn, joh-
ban férhettek hozzé tgynevezett bardtai, telhasznaltak sem-
mit megtagadni nem tudé természetét, viltdkat frattak vele
ald »pillanatnyi« pénzzavarukban. De ezek a »pillanatokas,
kivilt az akkori irdi vildghan, hossztiak voltak, rendesen
hosszabbak, mint a vélték lejarati ideje. A valték tehat
kezdtek visszatéregetni évatoldsok alakjiban. Anyja haldla
ezenkiviil egyéb bLitelez6it is felkavarta. A kis orokségek
rendesen bajt hoznak az eladésodott emberre. Egyrészt, mert
a hitelez6k, akik eddig csendesen varakoztak, mind mozgo-
16dni kezdenek bélyeges papirjaikkal és a pumpol6 ismerd-
s6k is vérszemet kapnak kibasznilni az alkalmat. Egyszerre
indultak Jékaiékra adésok és kolcsonkérd gentlemanok. Hely-
zetiikk hovatovAbb mindinkdbb nyomaszté lett, pénzzavaruk
folyvast nagyobb. A koltséges és rendetlen haztartds fol-
emésztette jelentékeny keresményiiket. J6kainé tényes toalett-
jei azonképpen nem élltak ardnyban 3100 forintos évi fizetésé-
vel. De a legtobbe keriilt az a rossz szokdsuk, hogy addssigi
tigyliket mindig csak az utols6 stddiumon igazitottik el,
mikzz a kormiikre égett s a nagy perkoltség mér megsza-
porité.

Pénzt kell szerezni. Valami véllalatha kell fogni. Ez
toglalkoztatta Jékaidk fejét. Ezer és ezer tervet kovaesoltak
esténkint. Politikai laphoz mAar akkor is pénz kellett, nem-
hogy az hozna. Képeslap-félében a Vasirnapi Ujsiggal ver-
senyre 8zéllni botorsig ; divatlap, asszonyokra szémit6 (ijség
elég van, valami mdst, valami Gjat kell kigondolni. Kozel-
fekv6 dolog volt, hogy milyen fajta dolgot kellene csinilni.
Osszes mindenféle munkéssiga koziil arra a genre-re kell
alapitani az Gj villalatot, amelyet legmohébban kapkod a
kozonség s ezek a Kakas Mérton levelek a Vasirnapi Ujség-
ban. Vildgos hét ebbél, hogy Kakas Mértonnak kell lennie
annak a figurdnak, aki a pénzt hozza ; & arra a legalkalmatos-
sabb. Ilyen embriéban mér 1856-ban kévalygott tervei kozt
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az Ustokés, habir még homaélyosan. Két évig hordozta fejé-
ben, mig végre megsziiletett.

De addig is élnie kellett. Anyagiakban taldn ez a két
esztendd volt r4 a legterhesebb. Szerz8déses munkatérsi
viszonyban csak a Vasirnapi Ujsdggal és kés6bb a Magyar
Sajtéval 4ilt. Az innen kapott Allandé fizetdssel tatarozta
szegénységét. Elbeszéléseket, humorisztikus cikkeket és szini
kritikadkat irt, ez utébbiakat a felesége sugalmazdsira és tak-
tikdja szerint, ami sok kellemetlenségbe bonyolita.

Az asszony »kirdlyndi all(irjei« sok kritikust bosszantottak
fel. Azonfeliil azt sem szerette tiirni Réza asszony, ha a biro-
dalméba beiitétt egy-egy 0j pretendens. A népszeriiséget
kizdrélag asajit monopéliuménak tartotta. A kozonség kegyei-
ben emelkedd miivészn6k ellen gyakran kiszoritott férjénél,
annak arzeniljibdl egy-egy mérgezett nyilat. A 1érj, ki soha-
sem iildozte a sajat ellenségeit, s6t sietett azokat nagylelki-
ségével lefegyverezni, a felesége 4ltal szuggerbltatva, limé-
letlen tudott lenni annak vetélytérsai irdnt. De persze onnan
is visszal6ttek. S8 gyakran a legélesebb polémidk tolytak a
lapokban, az akkor még kiocsiny f8vhros nagy mulatsdgéira.
S bizony azokban nemegyszer Jékai maradt alul.*

* Ritke energikus levele maradt fenn (a Vadnay Kéroly hagya-
tékdban), melyet az 1856-iki év utols6 nepjén az Altala kiildnben
sokra becsiilt s vele népezer(iségben szinte vetekedd T6th Kélmén-
hoz intézett. Erdekesnek talélom egészben kozolni:

Edes barétom!

Nagyon szeretem, hogy valahdra komoly kérdést csindlsz abbol
& rettenetes ostoba iigybfl, amit ssernmiérta j6l tudod, hogy nem
én inditottem meg. Szeretem, hogy indftvanyba teszed, miszerint
vessiink véget ez egyikiinkre nézve sem sziiksé%ea és nemn gydnyd-
riséges escarmouchenak, amivel csakugyan szebb dolog lett volna
egymést mindi')ért eleinte megkardoznunk. Nehogy azonban & vég-
szdémadésnal abban a hitben 1égy, hogy te engedsz el énnekem vala-
mit, csindlok ide neked egy szdmlédt, amit tetszésed szerint vehetsz
tréfansk is, komolynek is:

Soll Haben

1. En a Réiday-iigyben megté- 1. Te azért mindjért & ndme;
madtalak téged helytelen heves. | emlegetted fel, sm{(lyanﬁsitottad
kedégért. igazgatdk irdmis hizelgéssel.
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Ebben az egyhen javithatatlan volt, mig J6kainé el nem
hagyta a szinpadi deszkékat. S6t az Ustokosben Gj vérat
emelt, ahonnan kiilonb6z6 formédkban lehetett a sistergs

kartdcsokat kieregetni.

Az Ustokos elsé szdma 1858. augusztus 21-én jelent meg
elére gylijtott el6fizetSkkel s rohammal vette be a nagy-
kozonség kegyeit. Mir maga a cofim is tetszett az orszdgnalk,
mely a nép csalhatatlan Ssztonével egy hiborttél virta sorsé-

Soll

Haben

2, En tehettern elvétve egy
mr irtatlan éloet podtdkra és
itikdjokra.

3. En bﬁkiaebb kiszdmitds nél-
kdl, az 0g vigyen el, ha még
més szdndékbél, mint egy mf-
vész bardtunk hirének kedvéért,
nagg' zajt csindlok a Mohdess
képbdl.

4. Bn bétor vagyok %nsnyi
véleménykét mondeni a Ristori-
kérdésben.

6. ¥n azt sem tudom, mit
nyomtatnak a Nagy Tiikdr bori-
tékjéra.

8. En, ki & malt évben vélla-
latodat t&bbsz8r nagy elismerés-
sel mutattam be a kozGnségnek,
;_no:t heligattam minden dolgod
el6l.

7. En meisoka.llta.m 8 szaln.
datlan ingerkedést s adtam he-
lyettiik egy tréfds otletet, amiben
Neked som jellemed, sem gydnge
érzelmeoid sértve nincsenek s ami.-
vel készakarva bevartam, mig el§-
fizetdid beérkeznek.

8. En egy mfivet utasitottem
vissza, ami hozzdm cs an
beérkezett s aminek szerz8je biz-

2. Te azért minden villalato-
mat megtdmadtad, apodiktice ki-
mondva, hogy azok semmit sem
érnek.

3. Te ebben ahelyett, hog
sajét érdeked terjesztéssét létnéc{
megtimadsz, mint goromba rab-
16t, aki Tomory esetébdl kihdzza
oz ajdnddkot.

4. Te ebbe megint beleke-
vered német s ramutatsz, én
ezt az 8 Osztdnzésére teszem.

6. Te me, adsz, hogy ott
fametszet helyett rnegint rajz ven
emlitve és elétkozasz érte negyed-
iziglen.

6. Te ol nem mulasztdl két hét
6ta egy lapot, melyben vagy reim
vagy ndmre K. Martonra,
vagy legalabb el8fizetésére va-
lami nevezetes éloet ne mondtél
volna.

7. Te ezt paszkvillnak nevez-
ted s hagytdl nekem dolgokat
mondani, amiknek nélam is na-
gyon szabott druk van.

8. Erre te egy igen alacsony
tréfdval vilaszoltdl, mely tréfat
én velem mér régen tudattek
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nak jobbra forduldsit, s az Ustokos hdborat jelent a kozhit
szerint. De az egész lap forméjdban és tartalmaban is szeren-
csés volt, Gj, eliitd a tobbi nemzetek élclapjaitél, tiszta

Boll | Habeon

ton mondhatom, hogy veled sok- | azok az emberek, alkik jelen vol-
kal jobb ldbon 4ll, mint velem. | tak, midén ezt te, Vadnay és
Erds dolog volt részemr8l csu- | B ... kicsindltdtok valamelyik
pén az, hogy e miti visszautasf- | kidvéhdzban.

tAsdt nem végeztern privét tton,
de tettem az ellenkez8jét azért,
hogy veled tudassam, misze-
rint mindig vennak otromba
emborek, kik becsiiletes ember
civakodésa k6zben 8rdmest ajinl-
koznak arras, hogy amit azok
restellnek maguk megtenni, he-
lyettiik teljesitsékk s akiket ém
éppen u%y felhasznilhatnék a te
kellemetlenségedre, mint te & j6
Vadnayt az enyémre.

9. Hogy ndd beteg, kit ¢én a 9. Az én ndm is beteg, két
le%-nagyobb gydngédséggel tisz- | nap 6ta fekszik. Erre se igen
telek, ezen én legfszintébb rész- ! elmés viccet elkalmaztdl me is.
véttel sajnélkozom.

Eddig a szdémle de dato 1856 Dec. 31.

MAr most azt kérdem téled, hogy mit ekarsz tovibb? Hiszed-c,
hogy valami kiildnbség marad fenn tartozésaink és fizetéseinkbol?
Ha hiszed, kivinsz-e annek kiegyenlitéséhez jutni becsiiletes lova-
gias Gton? En mindenkor szolgalatodra 4llok s sokkal kellemesebb
dolognak talélom, ha egymés %dx'ébe szabdalunk, mint egymés be-
csiiletébe. Vagy pedig skarod, hogy tépjiik széjjel a szdmadésokat
8 menjiink a magunk Gtjdn egymés mellett, ahogy tudtunk menni
eddig, megbeosiilve magunkat és mésokat s egyediil irodalmi fek-
torolmak engedni &t & versenyt? En erre is kész vagyok. Ak4r az
egyik, akir a mésik expedienst vélasztod, ezt nekem rdgtomn ird
meg, hogy a tdborozdsnak még a jov8 lapban vagy igy, vagy ugy
végét thassam, s azutdn kérj bocsénatot kedves nédtél az én
nevemben, valamint én is bocsénatot kérek az enyémtél, hogy olyan
gondatlanok voltunk, miszerint azokat, akiket szeretiink, fr6k fole-
86gévé tudtuk tenni. Ez, ugy hiszem, mind a kettSnknek egy nagy
bline 8 mondhatom, hogyufgborfalvi Ré6zét nem jutott eszébe sen-
kinek addig bdntani, amig J6kainé nem lett.

Vélaszodat vérom
Jokat.
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magyar. S amellett elég véltozatos, annak dacira, hogy a
legkedveltebb hérom alak a szerkeszt6 penndjdbél nyerte
életét. A kakasfejli emberkén kiviil, ki mint elmés versiré
lépett itt fel, de prézdban is sok mindenféle elméncséget
elpotyogtatott, csakhamar kozkedveltségre tett szert a poli-
tikus csizmadia, ki a lap végén a felesége kérdéseire felelget,
boéles és jéizli dolgokat in politicis. A majsztram egyes sikeriil-
tebb mondésai szdjrél szdjra jirtak az orszigban s a csizma-
didknak is tetszettek, ezek miatt vilasztottdk meg {réjukat
tiszteletbeli csizmadidnak a céhbeli portentumok.* Az Usto-
kos fGvonzerejét azonban a kés6bbi kelet{i Tallérosy Zebulon
levelei képezték, melyekben valamely aktudlis kozérdekls-
désre szimithatd, t6bbnyire politikai témét dolgozott fel
hetenként mézédes humorral, a Lipté megyei nemes urak hami-
sitatlan zamat tétos nyelvezetével. Folséges, deriilt alak ez
a hossziképfi, nagyszakalld {urfangos és kedélyes Zebulon,
ki az 6 t6t ravaszsigival és 6nz6 életfilozéfidjadval tobb mint
egy 6vtizeden A&t legkedvesebb ismer8sévé vilt a magyar

* A miskolci csizmadia céh vélasztotta meg tiszteletbeli csiz-
madidnak 1861-ben egyszerre Téth Kéalménnal. A két koltd azonthl
egymést »Csiszlik pajtdsnake tituldlta. A miskolei »Olvasé egylets
azonfeliill Kakens M4irtont is megtisztelte egy szép tejtékpipaval,
humoros cikkeiért. Jékai o kasziné elndkének udy Antalnak
a kdvetkezd levélben koszbtnte meg:

Pest, 1861. febr. 3.

Igen tisztelt bardtomn]

A mishkolci polgar-cgylet szives megemlékezése folytdn a milt
héban egy igen becses ercklyét voltam szerencsés kapni Kakas
MArton széméra, melyért is 8 rdgtdn rdm bfizd, hogy kegyednel
és a polgér-egyletnek legnagyobb koszénetét dtadni el ne mulasszam.

n azonban ismeretes lustasdgomndl fogve mind ekkorig nem
jutottam el odéig, hogy a kalamérisomba tintdt vegyek, emiatt
most kénytelen vagyok valami poémét kigondolni Kakas Mérton ki-
mentésére, amit szutén majd kérek hivatalosan jegyz8konyvbe vétetni.

Kakas Mérton annyira megoriilt a kapott fegyvernek, hogy
émbér cz ideig nem szokott dohényozni, ez ajindék Altal felbuz-
dittatvea, pipés-emberre kvalifikdlédott s addig nem akart nyilatkozni;
mig drvendetes elémenetelérél tamiségot nem tehet.

Egyébirént a pipa iiveg alatt és zért helyen tartatik, a miskolei
derék polghr-egylet pedig még annél is biztosabb helyen, alulirt
becses kebelében.

Jokai Mér.
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embernek és sok keserfiségében kacagtatta meg. Annyira
egészséges és sikeriilt alkotés, hogy szinte é16 embernek kép-
zeljiik. Maga életadé6ja is gy megszerette, hogy sok esztendd
multin egyik epizédalaknak 4llitja be »A k8szivi ember fiai¢
cim{i regényébe.

Az Ustokosbe ezeken kiviil sok jéizii visszaemlékezést,
‘humoros rajzot és apréségot irt Jékaei. Nem annyira élclap
volt, mint inkébb a magyar humornak lerak6dé helye. Olcsé
éleek helyett szinhumort kapott a k6zonség. Pariznasignak,
tragirsignak semmi nyoma. Jékainak kevesebb az apré
pénze, mint az aranya. A tdriil metszett alakok koziil csak
inkdbb a csizmadia e!méskedett, Zebulon ellenben humori-
z4lt. Az elmésség sokszor vig, sért, de a bumor sohasem ;
az csak mosolyt csal ki az ajkakra, vagy koénnyet a szembe
s édes meleget draszt a sziv koriil, mert a humor nedve az iré
szivén 4tszivdrogva csoppen el s jra a szivekhez ipar-
kodik,

Innen van, hogy Zebulon ur sohase szerzett iréjinak
bajt, de a politikus csizmadia és Kakas Marton akdrhényszor.
Elsz6ltdk magukat, vagy mélyebben végtak a htsba, mint
kellett volna. J6kainak vissza kellett vonni, helyreigazitani
egyet-mést, s6t még phrbajba is bonyolitottik.*

Az Ustokost Ggysz6lvan maga irta Jékai, mert az adomé-
kat a kozonség killdozte be, azokat Joékai csak fésiilte. Ez
adomék Gsszegyijtésére nagy sulyt fektetett, pedig még akkor
a folklérnak hire-hamva se volt. Mikor 1861-ben az akadémi4-
nak rendes tagja lett, »A magyar néphumorré6le¢ tartott szék-
foglal6jiban biiezkén utalt az Ustokésben megjelent mint-
egy tizenhétezer adoméra: sHa engem valaki szdmadésra
taldl vonni, mi jogon foglalok itt helyet, nem fogom azt
mondani, hogy ime irtam ennyi és ennyi regényt, mert azok

* Egy német lap Bulyovszkyné Szilégyi Lillit ismertetd cik-
‘kében azt irta, h & mvésznd az dsmagyar azegl Szlagyi-
csalédbél szé.lma.zl?ﬁ,}'mire ezt jegyezte meg sz Ustdkos, nem
annyira szérmazik a horogszegi Szlégyi-csalddbél, mint inkédbb csek
horogszegre val6. Bulyovszky Gyula pl;érbajm hitta ez élo miatt
J6kait, a pirbaj meg is tortént, de egy kis karcoldson kiviil nem volt
ogyéb kovetkezménye.
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val6szintileg néh4dny lustrum elmtltdval Dugonicsnak azoh
korszakban kozkedvességli regényei szomszédsigiban fog-
jék pihenni a boldog elfeledés 4lmét, de fogom mondani azt,
fme e kotetekben gytjtottem &ssze a magyar néphumor
elszért adalékait, ezeket hagytam az utékornak ; és ezek a
kotetek élni fognak és tantiskodni, mig a magyar él; az
pedig él, mig a vilag 4lle.

Az Ustokos nagy elterjedtségre jutva, derekas jovedelmet
hozott a konyhdra, de volt is vele sok dolga ; eleinte rajzait
is maga készitette, ameddig a jéiz(i Janké Janos fel nem t(int
a lithatdron. A kozleményeket maga irta, regényt irt, a
Magyar Sajténil és a Vasérnapi Ujsagnél véllalt kotelezett-
ségeit végezte, hajnaltdl estig az fréasztalndl gérnyedt. Ennyi
munkat nem lehetett sokdig végezni, ha vasbdl lett volna is.
De nem volt vasbdl, s6t inkdbb gyenge szervezetfi. Szfik
melle, 94 centiméter terjedelm(, f4jni kezdett, erre egy meg-
h(lés kivetkezett, utdna ldzak, kohogés és vérhényés, széval
egy kis csticshurut a tiid6ben. Betoltvén mér a 38-ik esztende-
j6t, a tiid6vész nem olyan veszedelmes, mert lassan dolgozik,
de erejének gyors hanyatldsa mégis tdg teret nyitott a leg-
rosszabb sejtelmeknek. Sorba jirta a nevezetes orvosokat,
de ezek részint gyongéd udvarias szélamokkal takargattik
a bajt, részint a szokott szerek hasznélatdt ajénlottdk, kiild-
ték Merdnba, Gleichenbergbe és biztatén mosolyogtak. De
ki tudja mi van a mosoly alatt? Koérnyezete elveszett ember-
nek tartotta.Jékainé sokszor siratta meg, mikor 6 nem latta.
Az iréi korokben Ggy beszéltek réla, mint aki csak volt, s6t
a ko6zonséghbe is elszivirgott, hogy a haldlos kért magéban
hordja kedvenciik, ami szomortisaggal toltétte el az orszdgot
mindenfel, ahol Karpithy Zoltint valaha olvasték. Pedig
hol nem olvastak?

Ebbdl az id8bdl szdrmazik az a furfangja, melyet késGbbi
éveiben nevetve szokott elbeszélni bizalmas korben. Nem
birvan eligazodni az orvosok tartézkodé szavain, hogy veszé-
lyes-e a baja vagy nem, abban a hitben, hogy a pénz nem
udvarias, bedllitott az els§ magyar 4ltalénos biztosité térsa-
sdghoz, hogy életét tizezer forintra biztositsa; majd meg-
tudja most az igazat abbél, hogy beveszik-e vagy pedig be

nem veszik,
\\“.”$
f F3
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A tirsasignil megigérték, hogy elkiildik hozzé az orvost
megvizsgilds okéért ; izgatottan virta, de az orvos helyett
Pompéry Janos irétirsa és az intézet titkéra rontott rs a
kévetkez8 cinikus szemrehdnyéssal :

— H4t te nem szégyenled magad, hogy be akarod csapni
ezt a becsiiletes magyar intézetet, tizezer forintig akarsz
benniinket megrabolni, holott tudod, hogy egy évig se huz-
hatod. Hiszen csak rid kell nézni. Ejnye Mdric, Mério, hat
gentlemanhoz valé dolog ez?

Jékai rostelkedett és el is szomorodott, de a remény
nehezen hagyja el a haland6t. Masnap, harmadnap felocsa-
dott levertségébbl. Hatha mégsem 4ll a dolog olyan gonoszul.
Hiszen Pompéry nem szakember és nem is vizsgilta meg.
Meg kell tudnia a teljes igazsigot minden 4ron.

Egy olasz biztositéd tirsasighoz ment, ott jelentette be
a biztositast, kérve, hogy kiildjék hozzd az orvosukat meg-
vizsgalni.

Vérta tiirelmetleniil napokig, de orvos innen se jott. Mi
lehet az? Végre negyednapra maga a biztositd intézet igazga-
t6ja kereste fel, 4tnyGjtva a kész kotvényt.

— De héit az orvos? — lep6détt meg Jékai, kinek nem
annyira a kitvény kellett, mint az orvosi vizsgilat.

— Nem sziikséges — felelte az igazgaté.

— De hisz én haldlos betegséget hordok magamban,
nem akarom az urakat megcsalni.

— Isten ments ilyen gondolattél. A dolog kiilonben Ggy
41l : az intézet kitiintetve érzi magét, hogy 6n hozzéfordult,
és ilyen potom Osszeg miatt csak nem csindlhat egy Jékaival
szemben molesztdlé formasigokat.

Jo6kai szerette elmondani ezt a kedves histéridjat és
rendesen azzal fejezte be : »Erre aztin elfisultam, megnyu-
g:é‘dtam. Ejh mit, én bizony nem futkosok tovabb a halél
utén.«

Inkébb elment, hogy kinzé gondolataitél szabaduljon,
egy kis szérakoztaté tra. Térok Gébor volt kormanybiztos
és két fia tarsasigiban bejirta Erdély nyugati havasait,
16hdton, meredek szikladsvényeken fel és le, a szabad ég alatt
hélva, délben, este szalonnit falatozva a gyepen s torkoly-
palinkét kortyolgatva hozz4d. Ez az Gt, ez a leveg6 megint
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emberré tette ; melivérzése megszilint és sohasem tért tobbé
vissza.*

E betegség ideje alatt, de a kvetkezd két évben is keveset
dolgozott. Ez a legmeddébb idészaka. Eppen csak az Ustokost
iitotte Ossze hétrbl-hétre s megesindlta évenkint a sKakas
Mérton Naptire-4t. A Magyar Sajté szerkeszt&ségében meg-
fordult ugyan mindennap, de a lap tartalmiban alig 14tni
valami nyomét. Ugy latszik, megtetszett neki az az allapot,
hogy 6 beteg, hogy felesége is annak tekinti 8 hogy orvosai
igyekeznek 6t elidegeniteni egy idfre az iréasztaltél. »Sokat
legyen a napon — erre biztatja Kovics Sebestyén és
dr. Csausz MArton —, mert a napiény a legjobb doktors.

J6kai, némi jel oda mutat, kéitéi értelemben fogadta meg
ezt a tandcsot s egy nap helyett két napnak fényében perzsel-
tette magit, értvén a nap alatt egy szép ozvegy ligyvédné
ragyog6 szemeit — amib8l tomérdek perpatvar keletkezett
a Jokai-hdzban késébben.

Valdszin(i, hogy az egész szerelmi torténet csak kohol-
mény, a Joékainé Oregasszonyainak léha pletykaja. Nincs
re4 semmi meghbizhaté adat. Tény azenban, hogy errél az
&llitélag a Récvéarosban laké Szvegyr6l tégabb korokben is
8z6 esett, igy a Lonovicsné Hollésy Kornélia Egyetem utcai
szalonjédban, hol az irék 8sszegyliltek tedra és minden érde-
kes napi eseményt megbeszéltek. A véros oly kiosiny volt
még, hogy semmi se maradhatott titokban. Hét bizony nem
csoda, emlegették, hogy Joékai semmit sem fr. Sokkal okosabb
regényt csinélni, mint komponslni. s hit Ggy van az, ha
valakinek til van a felesége a negyvenen...

De volt még egy mésik Ozvegyasszony is, aki Jékait
némileg elvonta az irdstél és lekototte érdeki8dését. Ez az
Ozvegy asszony (amint Téth Kélmén énekelte réla késébb :
smindny4junknak édes anyja¢) tiz évig hordta mér a gydsz-
fatyolt és most egyszerre valami viddmabb mosoly kezdett
az ajkai koril derengeni. Egy Osztonszer(i sejtelem fogta el,
hogy sorsa nemsokéra jobbra fordul. Hiszen alap is volt a

* J6kninek ez a betegsége és kirdja belekeriilt az orvosi vildg-
irodalomba is. A le%zlmggobb német beﬁég’yé.szati munkéban, a
Nothnagel-féle Specielle Pathologie und Theraphie XIV. kétetében
sLungenblutungens fejezetében van térgyalva.
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sejtelemhez, de nagyon csekély. Ausztria szerencsétlen ki-
menetelli olasz hiborija. Ha a porkoldbot jél elpiholjik,
talan orill a rab, de abbél még nem okvetleniil kévetkezik a
szabadsdg. A villafrancai békekotés valahogy rendbehozta
a csiszdr dolgait. Mindamellett érezni lehetett a korminy-
gyepl6ket tarté kezek lankadasat, hinni lehetett, hogy a pasz-
eziv rezisztencidt nem birja ki a hatalom sokiig, holott a
magyar hovatovibb mindjobban sszekovicsolva, gy6zi a
rossz sorsot — csak a j6létet nem birja ki hosszabb ideig.

Holt irék csontjaib6l nétt ki kiilonben a reménynek ez
a virdga. Kazinczy sziiletésének szdzéves éviorduléjira rende-
zett iinnepeken izmosodott a hit, majd a Berzsenyi-iinnepé-
lyek nevelték, melyeken magyar ruhdban, mentésen, kardo-
san jelentek meg az Uri rendek, az asszonyok pillangés f8-
kot6kben, a kisasszonyok ingvéllban, pdrtdval a fejiikon.
Alakomék tésztjaibél izz6 langgal csapkodott ki a honszeretet.
Sohasem volt tokéletesebb a magyar. A nemzeti viselet fol-
élesztésében Jbékai az els6k kozt jirt. Versben, prézédban
dicsSitette az Ustokdsben.

Régi mente; régi kalpag,
Kik a honért éltek, haltak;
Feltdmadnak hét megint.

Eleinte csak az iinnepélyeken szerepelt, de mikor néhiny
fiatal f6ar, Keglevich Béla gréf, Esterhdzy Istvan, a béré
Balassa-fitk az utcira is kivitték, maga Joékai is attildt és
sz{ik nadrigot htizott, Jékainé pedig a Melinda pruszlikjiban
jelent meg a Véci utcén, aminében »szdzszorta szebb minden
asszony .«

A joghszbélon, az Eurépiban mir az élemedettebb
f8urak és Grn8k is jobbadédn magyarban jelentek meg. S6t
gréf Karolyi Lajos egykori nyitrai 16isp4n, ki pedig a szabad-
sdgharc ellen m(ikodott mint csészéri biztos, ezen a bilon
magyar diszben jelent meg, alkalmat adva Podmaniczky
Frigyesnek, hogy a kredenchen (még akkor az volt a
biité neve) kovetkez6 tésztot mondjon a béesi hatalom egész-
ségére : »Az Isten 4ldja meg azt a korményt, mely odiig
vitte a dolgot, hogy még gréf Kérolyi Lajos is piros magyar
nadrigban jir.«
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A magyar rub4t sokan nem helyeselték hétkéznapi hasz-
nélatul mint kényelmetlent és koltségeset, de a kehidai béles
egyik mondésa, melyért nagy hildval tartoztak a gombkstSk
é8 paszomént-csindldk, elsoporte a gincsot. »sHa egy tirsasig
fele részét megfeszitett 14bbal tAmaszkodé helyzetben ldtjuk —
mond4 Deék Ferenc —,felette furcsdnak tfinik fel a magatar-
tésa, de ha megtudjuk, hogy a tarsasig méisik fele ki akarja 6ket
a helyiikbél télni, akkor mindjirt érthet6vé vilikaz egész kép.«

Igy lesz 4ltaldnossé a magyar ruha s veszti lassanként
a modern szokésokhoz és izléshez nem alkalmas tulzdsait.
A kényelmes Zrinyik, Kazinczyk és a karneol-gombos bundék
valtjik fel a csurapékat és krispineket, darutollas kandsz-
kalapok a cilindereket, melyeknek beveretése gyakran idéz
el6 rendfri beavatkozést igényl§ botrdnyokat Pest utcéin,
a ozinhdzban vagy a nyilvdnos étkez6helyeken. A jogaszok
val6sigos vaddszatokat tartanak a cilinder kalapokra. A nem-
zeti ruha méir bizonyos immunitdst kolesénoz, minélfogva
sietnek azt folvenni olyanok is, akik nem szeretik, mert ha
nem is kényelmesebb, de biztosabb. Oregurak vagy évatos
hazafiak zsinért varratnak a német pantalléikra s alulra
egy kis gombhézat tesznek jelzésiil. Ez az Ggynevezett luthe-
rdnus magyar nadrig, vagy amint Jékai elnevezte »pisli ung-
risch, pisli deutsch nadrag.¢

Mire megindulnak a Kazinczy- és Berzsenyi-iinnepélyek,
vhrosrél-varosra, méir akkorra a vidék is magyar ruhiban
énekli a »Szézate-ot.

De e holt kélt8k, ha képesek is folébreszteni és ébren
tartani a nemzetet, csak félmunkét végeznének, ha tdvol a biro-
dalom hatérain til a nagy Németorszidgban egy harmadik holt
kolt6 nem jonne segitségiikre, aki f6lrdzza a hatalom urait.
Ez id§ szerint indultak meg Németorszighan a Schiller sziile-
tésének szézadik évforduldjéra rendezett iinnepek s azokon
elementéris er6vel pattant ki a német egység gondolata és
izz6 véigya, abogy azt a ravasz III. Napéleon, kinek kezei és
sz6csbvel messze értek, szuggeralta.

A bécesi Burgban mély red6t vont a kiilonben sem sima
homlokokra az onnan f(1j6 széliramlat. Ehhez jarultak az
tijabb olasz események bonyodalmai, Garibaldi vorés inge,
a magyar szdmf{izéttek mozgoléddsa. De a Garibaldi vords
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ingénédl is jobban sietette az események fejlédését a fehér
kabét szennyese. A katonai korrupcié, mely az Eynatten-b{in-
ligy tArgyalésakor megdSbbentd dimenzi6kban térult fel. Bruck
minjszter 6ngyilkos lett. A kinestér szdnandé 4llapotba jutott.

Mindezek a jelek a pitymallatot jelentették. S jott is
olyan sorban a jobb id§, ahogy a virradat szokott megérkezni.
El8szor csak egy kis pirkadds vehetd észre. A csdszir folmenti
Albrecht f8herceget s a magyar sziiletési Benedeket kiildi
Budéira, f6korményzénak. Azutdn a pitens elleni kiizdele-
mért elitélt foglyok kapnak amnesztidt. Rechberg gréf biro-
dalmi miniszter Jésika Simuel béréval targyal, hogy mit
kivinnidnak a magyarok. A csiszir itt-amott egy-egy meg-
jegyzést ejt el, hogy Magyarorszigot kibékiteni éhajtani.

Mindezek a hirek kiszividrognak a legesodilatosabb csa-
tornikon keresztiil s a megdermedt orszdgot felesiklandozzilk.
Nyiizsgés és elevenség tdmad, mint mikor hangyaboly mozdul
meg, ha a napsugarak megnyaldossik.

Erre az idére esik a Jo6kai irodalmi termelésének meg-
csappanisa. Szinte természetes. Ilyen lizban bajos elmeriilni
a malt dicsdségébe, vagy fantizidval teremtett alakok élet-
sorsdba. A vArakozdsnak testvére a tiirelmetlenség. Mindenki
tirelmetlen volt és ldzas. MAr egy-egy nemzetiszinili zdszlé
l4tdsa, mely az tinnepélyeken imitt-amott kitlizetett, ekszta-
zisba hozta az embereket. Csod4latos, milyen csekélység tudja
felvillanyozni azt, akinek semmije sinocs.

Erdekes napok voltak ezek. Mindegyre tortént valami.
Egymaést kergették a reménykelt§ hirek és kovetkeztetések.

Volt mir6l beszélni a virosban. Jelentéktelen eseményelk
voltak, de nagyoknak latszottak s mint a futétliz h6mpolyog-
tek végig az orszigon. Dessewlfy Emil gréf egy alkotmény-
tervezetet dolgozott ki s azt fololvasta konzervativ baritai-
nak Sérospatakon, akik folkiildték vele Bécsbe gréf Andrissy
Gyorgyot. Valaki Dedknal jart Kehidédn, vagy Vay Miklés-
nil Golopon s a beszélgetés egyes részletei keringtek szdjrél-
szdjra. A f6korminyz6 Budén kiiléndsen kezdett dtidomulni,
mint egy meleg kélybdhoz allitott Szilveszter apénak bajuszé-
rél, szakallirdl leolvadozott a zlzmara, egyre nyijasabb és
szelidebb arcot 6ltott a magyarok irént és hovatovidbb mind
kevéshé titkolta, hogy mér a rendszer végnapjait éli.
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Mint varizsiitésre Pest is elevenedni kezdett: A nagy-
urak elhagytik vidéki kastélyaikat s bejottek a fékuszba
politik4t hallani és csinélni. A kasziné termei benépesedtek
esténkint. A Csekonics Jénosné szalénjiban nap-nap utin
még a nbk is politikardl vitatkoztak. A jogiszok, akik rokon-
szenvesek voltak az oregek elétt, mert nekik volt a legfrissebb
mértirjok,* gyakori tiintetéseklkel verték fel a viros estndjét.
E tiintetésekkel valé elb4nds adta csalhatatlan diagnézisst
az Orvendetes Esemény elhomélyosodésinak vagy kozelgé-
sénelc, amint vagy éles télténnyel dolgoztak elleniik, vagy
csak kardlappal, vagy csak megriasztéssal és a végén udvarias
rabeszéléssel a szétoszldsra. A politika mint az ezerkart polip
magihoz ragadott mindent. Az iréi kompanidk gyiilekezd
helyein: a Csigdban, a Komldkertben, a Licziniusban, a
8z616ben és a Fillingernél nem volt tobbé szd se versekrSl,
se novelldkrdl, csak a politikai helyzetr6l. Mindenki remélt,
csak a nagy kételked6, Kemény Zsigmond nem bizott, elej-
tett pesszimisztikus megjegyzéseit mint valami rémjdslato-
kat hordozgattidk hiriil a Pesti Naplé munkatérsai.

Jo6kainem jirtehelyekre, csak nagyonritkén, ha valakit ke-
resett, de a politikai helyzet senkit sem razott fel jobban, mint 6%,
éssenkisem volt a jobb id6k bétrahb, szellemesebb és hatéko-
nyabb el6harcosa és kiképez&je, mint KakasMarton az Ustokosben.

Nyéiry P4l most sokat jdrt be Nyaregyhéz4irél s Jékai
sfirlin érintkezett régi patrénuséval. A hajdani hires alispint
mindig nagy tarsas4g kornyezte a vidékrdl jott és a f6varos-
ban laké politikusokbdél. Ha az Arany Sasban ebédelt vagy
az Eurdpiban, mindig asztalokat kellett osszerakni. Tekin-
télyét a kidllott fogség még emelte. Szavait, kovetkeztetéseit,
mint az emberi logika esszencid)it, mély tisztelettel és figye-
lemmel hallgattik. J6kai Arnyéka volt ilyenkor s ez a ragaszko-
déas vitte a politika periféridiba ismét. Nem volt vérbeli poli-
tikus és sohasem is lesz. Inkédbb hidsdg és Grias kedvtelés
volt nila, mint hivatés. De ha az egész vildg politizilt, & se
vonhatta ki magit ez aldl; nem volt ereje ahhoz. Divat,
hét divat. Szenvedéllyé a politika nila sohase valt, inkdbb
csak gy a feliileten csapongott. Sokszor nem is 1atszott érdek-
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18dni a finomabb niianszok irdnt, melyek mélyen alul &ssze-
fiiggésben tartjik a ltszdlag egymdstdl kiilondllé részeket.
E sokszor pdékhéléfinomsigh szovedék az események leg-
mélyén csak a beavatottak éles szeme elStt mutatkozik. Ok
Ggy latnak be egy-egy helyzetbe, mintha a haltesten 4t Ront-
gen-sugarakkal betekintést nyernének annak borddzatéra,
szélkdira ; innen a biztonsig, hogy a gerincet f6lismerjiik,
amelyr§l minden szdlka bizonyos rendszer szerint 4gazik ki,
nekik kénny{i az eligazodés, mig a laikus minden tudés és
14t4s nélkiil kap fel valamely csontszilinkot. J6kai csak ilyen
vasérnapi politikusnak latszott most is, mikor a politika
még csak a fehér asztalnil otthonos, kés6bb is, mikor ugy-
szélvidn mindent a politika foglalt el, gy tiint fel nemegyszer,
kivalt beszélgetés kozben, hogy nem jél, teljesen mem jol
érti a dolgokat, hanem mikor a tolldt megfogta, isteni 6szton-
nel olyan érveket és megfigyeléseket hozott fel egyszer-més-
szor éppen a mélységekbsl, hogy a legtanultabb politikust is
meglepte. Jékait tehdt mégsem lehet a kaszindk, kdvéhizak
locsogésain és a lapok vezércikkein fejlédstt dtlag-politikusok
k6zé sorozni, kik nem lidtnak az orrukon til. Jékainak van
mélyen 14té szeme, de az csodilatosan a tolldn van, mint a
pdodnak. A léngész ereje, terjedelme meghatérozhatlan
valami. Ez a poéta, aki jéval a csillagiszok el6tt fedezte fel
a8z Andromeda csillagot anélkiil, hogy valaha belenézett
volna a teleszképba, megvizsgilandé az ég boltozatin éjjel
kigyalé pésztortiizeket, bizonyéra képes arra, hogy amihez
fog, badrmi legyen az, abban esetleg tilszdrnyalhassa a szak-
szerfi tudos hatérait.

NépszerG 16vén, mint csak kevesen, most roppant erdt
képvisel szines tolldval s azonfeliil § is a sokat szenvedett
emberek kozé tartozik, akiké a kozeli jov6. Mert ha nem
volt is fogsigban, de rajta volt a kivégzend6k lajstromén.
Nyiry PAl asztaldnd]l megismerkedett egy csomé el8keld
politikussal, Ghyczy Kélménnal, akit didk kordban sokszor
latott Komiromban a megyei urakkal. Itt mutatta be Nyary
Almésy Pilnak. Ugyancsak ekkor nyilt alkalma el8szér
taldlkoznl Tisza Kélménnal, kinek mar akkor orszigosan
cseng8 neve volt nemosak a Gyiirki Abrahdm katonatiszttel
vivott pérbaja miatt, hanem a pitens elleni kiizdelmeiért.
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Még friss volt bator f6llépése a bihari megyef6ndkkel szem-
ben, ki a Geszten tartott hazkutatdsnil azt kérdezte, vannak-e
a héznil dzgatd iratok? — Van egy — felelte és felmutatta
neki magit a pAtenst.

Ilyen férfiakkal ismerkedvén meg, egyre beljebb ment a
politikdba. Kiilonben is, bir ezzel az istenasszonnyal soha-
sem volt oly bensd Osszekottetése mint a mtizsival, nem
nézett oly mélyen a szemeibe s nem gyult irinta l4zas szere-
lemre, végképp elhagyni sohasem tudta. Tisztdn szépirodalmi
munkéiban is sfirlin fordulnak el aktuilis politikai célzdsok
imitt-amott elpotyogtatva, mint mazsola-sz6l6szemek. Egy-
egy otletke, ginyoros megjegyzés, talalé kép, egy oldalvigéis
zérjel kozt. A kortdrsaira gyakorolt rendkiviili hatis ezer
titkdbdl ez volt az egyik.

Mig fgy virtdk 1860-ban a hazafiak, hogy mi lesz, maga
e varakozas gyszélvin tobbet ért, 6rvendetesebb izgalmat
keltett, mint azutin a valésig, az oktéberi diploma.,.

Hésiink alig dolgozott valamit. Elfelejtettem irni —
panaszkodik, mikor asztaldhoz iil annyi pihenés utén, hogy
az elhalt Irinyi nekrolégjit megirja, de hdromszor szét kell
szakitania a kéziratot, mert nem megy a munka. Ami pedig
nala felt(ind eset, mert nem nagyon skrupulézus abban, amit
egyszer leirt. Es teljes joggal. Gondolatai készen, kerekdeden,
formésan széllnak le fejébél tolla hegyére, igyhogy kéziratai
tisztdk, csinosak s alig van benndk torlés vagy besziirés,

De ez méir az iréi mesterség természete. Megforditva
jelentkezik pihenés utdn a termé agy és a termd f6ld Gjbél
valé produkei6ja. A f6ld kénnyebben hozza meg terményeit,
ha hosszan pihent, az agy nehezebben; de azért majdnem
biztos, hogy az egyiknek is, a mésiknak is egyformin van
sziilksége a pihendsre.

Csakhogy nem szaporodvin a kotetek, Jokai jovedelme
is csappant, anyagi gondok mindjobban szorongattik. Az
1860-ik év tavaszin kénytelen volt eladni Magyar utecai
hazat,* melynek helye beleesik a mai Kaplony utcéba s
ezzel a lakék nagy sajnilatdra megsz(int pesti hdziir lenni,
ami csinos titulus volt akkoriban.

* Fluck Franciska vette meg 2Q ezer faorintért,
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MASODIK FEJEZET

JOKAI FOGSAGBA JUT

Ez a medd8sége Jokainak 4ltalénos feltlinést keltett.
Annyira népszer(i volt mér, hogy a kozonség hangosan pa-
naszkodott, mint akkor szokta, ha valami nem terem meg
a rendes hasznélati oikkeib6l, hogy sejnye, mik nem ter-
mettqe. J6kaitél nincs Gj konyv. Hot mit akar? Miért nem fir?
Még jobban sopinkodtak a kiadéi, de 8k legaldbb konnyeb-
ben segithettek magukon. A b& esztend6k elhullott kaldszait
szedegették Ossze most a szlikekben. fgy t4madt a »Deka-
merong tiz kdtete, melybe szdz novelldt toglaltak Gssze min-
den rendszer és egyiivé tartozanddsig nélkiil, mint ahogy
Ossze van gyS6moszolve a Jdékainé szekrényeinek fidkjaiban
csirkecsont, briisszeli csipke, citromhéj, selyem rékli és milly-
gyertya-vég.* Naptarakbdl, vidéki lapokbél, alkalmi albu-
mokbdl nyirtak be anekdotét, vézlatot, rémtorténetet, kalan-
dot, freskét és mindenféle genre-t. Hanem hiszen Heckenast-
nak ez is j6 volt és szétkapkodta a kozdnség, mint a sif-
rdnyt. Ugyancsak ekkor jelentek meg 6sszegy(jtve szinmfivei
is, ezek kozt »A szigetvéri vértantk« és »Dalmas, melyekben
a feleségének irt halas szerepeket, tovabba »Konyves Kdlmén«
és »Dézsa Gyorgye, melyek hosszabb ideig voltak jitékren-
den. »A szigetvari vértantke Stven elSadast ért, sKoényves
K4lméne huszonkett6t. Az emlitett l4zas kereslet sziilte a
»Kakas Mérton tolltarajé«-t is. Ennek a két kotetébe az Usto-
kosb8l béngésztek leveleket, verseket, apré novellikat és
otleteket, melyek a Jékai tolldbél szdrmazvén, igy feldjitva
is kedves csemegéi lettek a konyvpiacnak, ahol egyébirdnt
1860. év végén méar friss dolog is megjelent : a »Szegény
gazdagoke, melyben a hires Fatia Negrira vonatkozd, a

* Feszty Arpédné foljegyzése.



Hunyad megyel oldhsig kézt keringd mendemond4bél épft
fel egy béjos leirdsokban és érdekfeszit8 epizédokban gazdag
regényt. Fatia Negra voltaképpen egy oldh Sobri J6ska, nagy-
Gr a valdsdgban (a legenda szerint egy béré Nopesa), aki
mfikedveléshél, dlarc alatt (izi a rablékalandokat.

Eseményszdmba ment a regény, dacara, hogy egy méisik
nagyobb esemény elvonta réla a kozfigyelem egy részét.
Miként is tudott volna versenyezni egy mesél§ kdényv a
csaszir diplomdjival, mely alkotmanyt helyezett kilitdsba
a nemzetnek, megbizva a magyar kancelldrrd kinevezett Vay
Miklés bérédt, hogy 4llitsa helyre az Os intézményt, a vér-
megyéket s dolgoztasson ki képvisel6valasztisokat szabi-
lyoz6 munkélatot, melynek alapjdn sietve Ossze lehessen
hivni az orsziggyfilést.

Lett erre 6rom a hidrmas halom orszigiban és minden
egyéb tirgy és beszéd héittérbe szorult. A reménykedés meg-
telik és megfogy néhinyszor, mint a hold. A z(izmaris 6l
mi mindent hozott és mit hoz még!

Lesz hat parlament, felelds kormény, kirdlykorondzés
és a tobbi, meg a t6bbi. Istenem, de szép az életl S imméar
torténni kezdtek a bevezet6 csoddk. Kinevezték a {8ispino-
kat. Hihetetlen, hogy a f6ispAnoknak is hogy tudott 6riilni
a kozonség. (Hiszen majd megunjétok még ti azokat!) Minden
szem l4zas tiirelmetlenséggel fiiggott a bécesi Burg ablakain,
azokon, amelyek nem jégvirdgosak, ahol a csdszir dolgoz6-
szobdja van. Ott kell a csecsemdnek, az alkotminynak meg-
sziiletni. Még most csak a konzervativ f6urak segédkeznek
a 8ziilésnél, de nem tesz semmit. Majd a primés palotijiban
Esztergomban indulnek meg az értekezletek, milyen alapon
térténjék az orsziggyiilés vélasztisa. Ugyan minek annyit
beszélnil Hiszen megvan arra a felelet, a kalapok és kucsmik
nemzeti szinii kokdrddin a gyongyokkel kivarrott négy szdm :
»1848¢, a jogiolytonossig. I%gy kell a tizenkét esztenddt venni
mintha nem léteznék, mintha sohase lett volna, mintha ma,
1860-ban 1848-at irnédnk. Inkébb elfelejti az orszig a rossz
éveit, szenvedéseit, inkibb villalja, hogy fiatalabb, csak az
alkotménya legyen Gregebb.

Sajnos azonban, a Burgban mésképp képzelték a »leg-
kegyelmesebben engedélyezetts« alkotményt, mint lent. Ott
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a hagyoméinyos szlikmarok, itt a hagyoményos vérmesség.
Ott nem mennek el az okossigig, megillnak fele Gton, itt
ellenben tGl ugranak rajta. A megyék megalakitdsdndl mind-
jért snem ment 3ssze a mestersége, ahogy mondani szokték.
A Burgban mindéssze egy kis 1élegzetvételt akartak engedni
a magyarnak, a magyar ellenben azt hitte, hogy legott a
legszélesebb médon kell hasznélnia visszanyert cselekvési
szabadsigit. A megyék visszadllitisindl orszigszerte be-
vélasztjdk a megyei bizottsigokba nemcsak Kossuthot,
Klapkét és a forradalom kiv4lésigait, hanem tgyszélvén
az egész kontinens szerepl8 forradalméarjait. Garibaldi Jézsef-
nek példdul majdnem minden megyében voksa van. Sok-
helyiitt III. Napébleonnak is.

A fiatal csészért, akit még nem tért meg az id8 s gya-
korta indulatos, felette felingerlik e vorés nevek. Hit ez
legyen-e a felelet az 8 atyai szivének sugallatibél tdrtént
koézeledésére népéhez? Haragjiban vissza akarja vonni az
oktéberi diplom4it,* csak alig birjdk lekérlelni a becsiiletes
Vay Miklés és Szégyény-Marich Lészlé, kiknek igaz haza-
szeretete messze sugirzik, divatb6l kiment konzervativ ga-
nydjuk azt el nem takarhatja.

Ily epizédok és kulissza-viszontagsigok mellett jon 1étre
végre az 1861-iki orsziggy(ilés, a Deik Ferencek orszig-
gyf(lése, mert minden keriilet kiildi az 1848-iki képvisel8jét,
ha még életben van, ha pedig nincsen, kiildi a maga helyi
ordkulumjst, a maga kisebb méretfi Dedk Ferencét, Ggy-
hogy stilyban és tekintélyben pératlan parlament gyiilekszik
egybe éprilis 2-4n. Benne van abban minden jelent6s név.
A nemzet Ggyszdélvidn mindenét a kirakatha tette. Nem hié-
nyozhatott J6kai se. Hirom keriilet is szemet vetett ra, Pest,
Letenye, Siklés. Pesten Szildgyl Virgillel mérk8zott. Nem
is hangzott egyéb kifogés ellene, csak hogy tthlsigosan fiatal.
Volt pedig harmincét esztendés és mér erfsen kopaszodé,
de hit a tobbi honatya mind &regebb, eziistds hajak és
szakéllak illettek az akkori felfogis szerint az orszdghdzba.
Pesten a Jézsefvirosban legySzte Szildgyi, de a mésik két
helyen 8 gy8zott és a siklési manddtumot fogadta el,

* Szdgyény-Marioh Lészl6 emlékiratai.



Az lgynevezett slegszebb polgiri koszortie 1ij perspek-
tivat nyitott Jokai elé. Volt mir hat orszag, volt mar kozon-
ség, akinek frni 6rém és mindent lehet mér irni, amit az
ember kigondol. Lizas munkakedv kapta meg s belekezdett
a »Politikai divatok« megirdsiba, melynek alapeszméjét a
sajét élményeib8l és élete szovevényeibSl vette. Amellett
csindlta az Ustokost és irt a Vasirnapi Ujségba. Az Ustokés
ekkor volt a legelevenebb és legmerészebb s olyan nagy
tényez8 a Té6th Kdlmén-téle Bolond Miskéval a kozvélemény
irényitdsdban, hogy velék a komoly napilapok nem verse-
nyezhettek. A két figurds lap hétrél hétre eljut az uralkodé
asztaldra is s néha ugyancsak haragos kedélyben talélja 6-
felségét Vay vagy Szogyény egy-egy kellemetlen torzkép vagy
maré élc miatt, mely érzékenységét sérti.* Széval Kakas
Mérton rosszul van beirva a Burgban és nincs halandé
ember, aki most megjésolhatnd, hogy lesz id8, amikor
rudvari poétdnal¢ fogjdk cstfolni. Kiilonben még most terra
incognita nekiink az udvar, s az udvarnak a mi talajunk. Még
Deék is kellemetlen fogalom az udvarnél és csak tgy emle-
getik félvallrél egymés kozt: sDer Dickes. Hogyan is sejt-
hetnéd, szép Wittelsbach Erzsébet, hogy egykor konnybe l4-
ba.dt' szemmel fogsz e tekintetes Gr kopors6jénil térde-
pelnil. ..

De addig még sok mindenfélének kell torténni. A gond-
viselés miihelyében bizonyos mennykdvek késziilnek, melyek-
nek el6bb még le kell stjtaniok. Bismarck még egyel&re
csendesen iszogatja sorét és szijja pipdjat a Spree-parti va-:
rosban. Még csak 1861-ben vagyunk, a tavaszi napok riigy-
fakaszt6 mémordban. A svibhegyi tik szépen nyilnak, majd
ellepik 6ket a hernyék milliéi. Jékai idejon reggeli utén,
egy-két 6riig kertészkedik, tisztitja tdit, aztdn hazahajtat,
otthon a »Politikai divatoke-on dolgozik, estefelé benéz a
Magyar Sajté szerkeszt8ségébe, ott elvégzi a dolgat és akkor
elmegy a képvisel6i gyiilhelyre, mely ez id6 szerint a Gizella-
téren lev6 Privorszky-iéle helyiségekben van. Jékai élénk
részt vesz az értekezletekben és vitdkban. Aprédonkint valé-
sdgos térsas 1énnyé alakul 4t, tarokkozni megtanul a vidéki

* Bér6 Vay Miklés emlékiratai.
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nemes uraktél, néha-néha elmegy a szihh4zba is. Széval in
floribus van, mindenre réér, ruganyos, taradhatlan és teli
tiidével szivia az élet dromeit. Mir mijus 22-én megtartja
szlizbeszédét a hatdrozat mellett, mélységes csondben, nagy
figyelem mellett.

Rokonszenves szénoki alaknak bizonyult, kinek szépen
csengd hangja és férfias gesztusai kellemetes hatdst gyako-
rolnak, ami nem kis sz6 annyi nagy szénok ko6zott, mint
amennyi most a Hazban van. MeglehetSsen az 4ltalanossigok
kozt mozgott, amit kiilonben a szituicié is magyardz. Uj
dolgot nem mond, se 1ij érvelést nem hasznil, de a méar
ismert argumentumokat egyszerii, izléses tormédban és félre
nem magyarizhat6 vildgossiggal télalja fel, menten azonban
a retorika szemfényvesztf eszkozeit6l. Ez a nemzedék még
jobbadén bhallotta Kossuthot és ezért kicsibe vette még
Eotvost és Somssichot is. Csak olyast bidmult meg, ami
Kossuthra emlékeztette. Kazinezy Gébor szavai bongtak-
csengtek a fiileiben kellemesen, pedig csak a fiil szdméra
hasonlitottak Kossuth szavaihoz, mert az értelmiik szinte
kihdmozhatatlanul volt belegéngydlgetve a csilldmlé frézi-
sokba. Ha Horvat Boldizsir szelid, melankélikus hangon
elészedte sablonos hasonlatait »valamint a terebélyes tolgy,s
vagy svalamint a kanyargé csermely¢, a hallgatésdg egész
bizonyosan elérzékenyedett. Jékai, aki birta volna a fré-
zisokat, mint Jupiter a mennykéveket, bizonyos jé fzléssel
keriilni akarta szépirodalmi fegyvereit a politikusok kozott.
A ozstifolt karzate mindamellett meg volt elégedve, a kép-
visel6k pedig valdsigosan iinnepelték. »Az el6adis éppoly
lelkes volt, mint a szénoklati m{i maga s a Hiz tekintélyes
férfiai — firja a Holgyfutdr — melegen szoritik meg a jeles
k61t8 és szénok kezét.« Pedig e beszédnek egy nagy szépségét
még nem tudhattik, hogy az, aki mondta, egész élete folya-
man e szerint viselkedik majd.

sMi kordntsem kdveteljlik Magyarorszdg foltdmasztésit —
mondja e beszédében —; él az s életének Sntudatéval bir; intéz-
ményeink meg"va.nna.k azokat er8szakkal elvenni mindig lehet, de
szilkség, mert amint az erlszak megszinik, mi is-

visszaadni n
mét bu'tokéban vagyunk alkotményunknak.
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Hogy ez dualizinus a birodslomban; szt nem tagadjuk; de
hogy a duslizmus egyértelmti volna & birodalom féloszlatdsival;
az rafogés.

Dualizmus idején érte a birodalom mindig tdrténete fény-
pontjait, tdkéletes uniformitds alatt érte megaldztatésait, megérte
I Jlézsef alatt, hogy & mér akkor beteg ember: az ozmén biroda-
lom egyetlen hadjirat alatt megaldzta. Dualizmus mellett allta ki
Ausztria I. Napbleon majd negyedszdzados badjiratait; s t&kéletes
unitds mellett vesztette el két hénapi tdmadé, tehdt elére késziilt
hadjérat alatt Lomberdidjat.

annak egyszerlien az a kulesa, hogy dualizmusban a2 monarchia
minden hatalmét kifelé hasznélhatja, mig az unitas ideje alatt egyik
orszdgnak kell a mésikat nemcsak 8rizni, de még adminisztrilni is,
ami & legnagyobb erd- és pénzpazarlds, mint erre siralmes példik
vagyunk mind orszégostul.

Azért Eurépe megnyugodhatik abban; hogy Ausztria dualiz-
musa kétkari 6riés, mig az egységes Ausztria egy beteg szdrny;
mely 6nmagét elnyelte s nem %irja megemészteni.e

Beszéde tovabbi részében a belpolitikdra nézve igy
nyilatkozik ;

sMilbhatatlannak tartom annak kimondését; hogy a magyar
nemzet & vele egyiitt 618 nemzetiségeket a legszabadelvibb békezii-
séggel kivédnja részesiteni mindazon éldésaiban ez alkotményos
szabadsignak, amiket sajit maga élvezni 6hajt és ahol viszdlyok
for k fonn koztiink, inkdbb akar nemesen engedékeny; mint
hatalmeskodé lenni és8 mindenesetre be akarja bizonyitani; h 8
kozelmult keserii napok alatt e tdrgyban is tanult valamit. Tovabbé;
hogy & magyar nemzet semmi osztély, nemzetiség vagy valldsfele-
kezetre nézve kizdré vegy bezdr6 jogokat el nem ismer; hogy
alkotménya jétékonysfgéban minde:&sjt egyforméAn részesft; mert
6nmagét megbosszulé véteknek tartand azt, hogy barmely osztilyt

vallésfelekezetet el6bb kizdrndnk a polgérjogok teljes élveze-
t6b6l, s aztdn polghr-erényeket ktvetelnénk téle, s ha azok a mi
hibdink miatt annél hidnyoznénak, mi vétkiinkért azokat ft6Inék el.
Végiil, hogy a magyer nemzet teljes szabadelviiséggel kivinja mind-
azon kérdéseket megoldatni, melyeket az Gjabb id8k sziiltek & me-
lyek még eddig alkotményunkban tdrgyalva nem lehettek.s

Meg kell adni, hogy J6kai fennkélt lelkG, amin8 csak
nagy fré lehet. Humanista és szabadgondolkozé a sz6 leg-
pemesebb értelmében. A nagy emberiességi eszmék vezérlik.
De egész vildgit csak a hazija képezi, a kozmopolitizmus
idegen szivét6l és minden olyan, ami valamiképp ez alé
vonhatd. Mikor a szabadkSmivesekhez valé belépésre szdlitjék
fel, ezeket feleli:
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— Nélatok a kalapicsiités jelzi, hogy ming tetteket
visztek véghez a humanizmus, az emberiség érdekében.
Nekem is van egy ilyen kalapidcsom s az sem mutat egyebet
az én m(ikddésemben, mint amit ti tesztek : s ez a kalapédcs-
ités a szivem dobogésa.

Gyfilsletet, irigységet nem érez se fajok, se osztdlyok
ellen. Amely magaslaton csak olyan ember 4llhat, aki nem
torgott az emberek kozott eléggé, aki nem konyockével vert
magénak utat, mindenkibe beleiitédve és sokak 4ltal el-
taszigdlva, hanem szérnyaival, a magasban, mindnyéjok feje

teljesen se a mob durvaséigait, se a nagyurak gégjét. Ebben
az idedlis korban kétségkiviil kit(in§ politikus lehetett volna
belSle, mert tudott lingolni nagy dolgokért, de kés6bb a
partélet intrikdi, a klubok cselszovényei kozott olyan volt,
mint egy 4rtatlan bardny. A pértversengések nem érdekelték,
nem tudta eléggé gy(ilolni ellenfeleit és eléggé szeretni part-
feleit, nem tudott megmelegedni az apré részletekért a par-
lamenti életben, melyck sokszor csak fintdk és cselvetések,
egy csomd régi ember felbotlik bennék és egy csomé stréber
a napiényre kerill. Azért aztin lagymatag, gerinctelen poli-
tikusnak nézték, aki azonban nevének tényével egyik cse-
csebecséje partjinak.

J6 volt sietni a szlizbeszéddel, de még jobb lett volna
jobban sietni a »Politikai divatok« megirdsidval, mert mire
ezt a forradalmi élményeib6l meritett regényét befejezte,
mér akkorra vége volt az orszaggy(ilésnek és a sajtészabad-
sdgnak. A kész regényt most mir a tidkba kellett zrni,
mert azt ugyan senki tfidnak a lapja nem merte volna k&zolni.

J6kainak pedig a vérében volt, hogy amit megir, azt,
ha lehet, mindjirt nyomtatisban ldssa. A kezd6 irék lazas
tiirelmetlenségével varta dolgainak megjelenését : ha foly-
tatdsban jott a regénye s egy-egy folytatds kiszorult a lapbél
més aktudlis kozlemények miatt, folment a szerkeszt6ségbe
panaszkodni — mert veszekedni nem tudott. Képzelhetni,
mennyire csiklandozta a fiékban hever8 kézirat. Sokat vart
attél. Olyan regény az — mondotta —, mint a hammelni
patkénytogé sipja, becsalogatja az elStizet6ket. Arrél dbran-
dozott, hogy egy lapot kellene csindlnia, amiben megje-
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lentetné. A Magyar Sajté, melynek szerkesztéje, Hajnik
Karoly, a HAz napléjinak szerkesztését vette 4t, ugyan
rendelkezésére 4llt, de a tulajdonjog nem az 6vé, mivel-
hogy pedig evvel a regénnyel lehet fel.is virdgoztatni, de
meg lehet Glni is egy lapot, idegen tulajdonidval nem kisér-
letezhet, ezért vAgyott arra, hogy sajit lapja legyen.

Eppen j6 id6ben t4madt ez a kivdnsiga, 0gy jott, mintha
csak a regényeiben torténnék. A »tigrisekneke«, a volt hata-
rozati pirt politikusainak nem volt orgdnumuk s Jékainak
lap utdni epekedése véletleniil Gsszetaldlkozott az 6 leg-
surg6ésebb terveikkel. Teleki LAszl6 gréf haldla utdn 6nkény-
teleniil a Tisza KAlmén kezeibe esett a vezérlet s 6 mindent
elk6vetett, hogy az uj lapot nyélbe iithessék ; a mddosabb
politikusokt6l nem volt nehéz a koltséget Osszehozni. Akkor
még egy laphoz nem kellettek szdzezrek, mint napjainkban.
Nem volt telefondsszeksttetés, nem kellett roticiés gép, se
oles plakitok ezrei, se nagymennyiségii siirgény. Hiszen a
hir megérkezik egyszer valamikor magitél is és az olvasd-
nak mindegy. A gyorsasigra nem adott semmit. Szenzici6s
kiilfoldi eseményekrdl sokszor csak egy hét mulva értesiilt
az olvas6 — hanem tgy tett is a lapjaval, hogy mind a hat
szdmot meghagyta vasirnapra s egyszerre olvasta el, ami
a vildigban tortént.

Hiusz-huszonotezer forint akkor fejedelmi alaptSke volt
egy laphoz, hiszen egy kis szerencsével pénz nélkiil is sike-
riillhetett. A legnagyobb mecénds, tigy tudjuk, Almésy Pil
volt, a debreceni orsziggyiilés hajdani elndke, akinek a révén
egy kis porosz pénz is csordult az alapitdsi koltséghez.

Biztosittatvin a lap megindulisa anyagilag, miutdn meg-
dllapodtak, hogy A Hon legyen a cime, J6kai Bécsbe utazott
Forgéich Antal kancelldirhoz, hogy személyesen nyerje meg
t6le az engedélyt. A j6l t4plalt pirospozsgds gréf, aki nem
volt olyan rossz magyar, amilyen jé ember, szivélyesen
fogadta hires honfitdrsit, még ebédre is maginil marasz-
totta s természetesen megadta az engedélyt. Csakhogy még
hatra volt az itthoni gréf, a hérihorgas Palffy Mérie, akinek
be kellett mutatni a fels6bb engedélyt s aki még el6bb rever-
?élist kovetelt, hogy lapjiban a magas korméanyt pértolni
ogja.

3 Mikszdth Kalmdn : Osszes mivel 19, 33



Jékai leiilt s egyszeribe megirta a reverzélist, hogy lap-
jaban a magas korminyt partolni fogja — minden a hazira
nézve iidvos intézkedéseiben.

Palffy nagy fejes6viléssal monds, az iratot elolvasvan :

— Maga bardtom nagyon rossz ember ; vigy4zni fogok
magara.

De azért elfegadta a reverzilist a klauzuldval.

Igy lett J6kainak sajit lapja, nagy politikai orginuma
8 igy lett a-boldogsiga teljes. Mert aki azt az élvezetet nem
ismeri, amit egy lap megcsindldsa okoz, az nem élt e gyo-
nyo6rok volgyében. A kigondolés, milyen lesz a fiziognémiija,
hogy fog a cim festeni, milyenek lesznek a lap betiii, hogy
osztjék be? Lesz-e kurziv irds? Milyen vonal valassza el
a tarcit és mekkora spiAcium? Milyen bet(ikb6l szedik az
alcimeket? Csak az anya érezhet ilyes valamit, de csak hal-
vanyan, mikor els§ lanyit az els§ béilba cicomizza. Ennek
mar az elére valé elBkészitése is gyonyorfiség. De hit még
az az 6j, mikor az j lap késziill Mikor leadjik ag elsd kézi-
ratot. Mikor a faktor végre Osszeillitjn az els6 kolumnét
és lehtizza kefével, majd a hajnal, amint meginditjdk a gépet
és az iinnepélyesen ott virraszté munkatdrsak szeretetteljes
és kivéncsi tekintete el6tt megjelenik az els8 szédm.

HAt aztdn mésnap a lizas epekedés a mésok véleményét
ballani. Mit mondanak az 1j laprél? Egy ember megy az
utedn. Vajon olvasta-e mar? Ha két-hidrom ember beszélget
valahol, a szerkesztd szeretné ellesni egy szavukat. Mert
hétha a laprél beszélnek. Benézni a kivéhazak iivegablakain,
hogy ki olvassa, fiilelni a levélhordé nehéz lépteire a kovet-
kez6 napokon, hogy hiny prenumerins érkezik. Oh, bizo-
nyéara kimerithetetlen olajos korsdéja a komprimélt 6romok-
nek, melynelt maésik csiicsén (mert két csiicse van e
cﬁ:délatos korsénak) sok bossziségot és nyugtalansigot
ibatni.

Jokai soha még egy véllalatit se szerette tigy, mint ezt.
Mikor 1863-ban megindult lepedényi alakban (mert akkor
a pagy formitum adta a tekintélyt), emberfeletti buzgalom-
mal dolgozott bele, a »Politikai divatok¢-on kiviil majd min-
den szdmba irt vagy politikai cikkeket, vagy élénk apré-
sigot, aminek volt is foganatja, mert (j évre olyan kozonség
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gytlt a lap mellé, hogy az rogton biztositottnak 14tszott
nagy idére.

Biztesitottnak? Balgatag sz6. Most csak egy ragilyban
pusztulhat el lap, el6tizet6hidnyban, de akkor voltak més
halflnemek is. A lapot megtlhette a fels6bbség is. Es az
volt ebben a bolond, hogy amelyik lapot az egyik életadé
faktor szerette, azt a misik életadé faktor gytlolte. Igy
aztdn teljesen ki volt zarva a biztositott lap fogalma.

Amint mér egy kicsit folyamatba kezdett jomni, hogy
oréme lett volna benne a gazdanak meg a munkatdrsaknak,
meg a kemény hazatiaknak, akik mogotte sorakoztak, egy
napon Zichy Néndor grét kopogtatott be a szerkeszt&ségbe
egy hosszi erfs cikkel, melyben ki voltak mutatva az eddig
elkdvetett politikai botlisok, valamint az, hogy Magyar-
orszégot és Ausztridt kivilt nemzetgazdasigilag teljesen
tonkre tenné a Schmerling-rendszer erszakos keresztiilvitele
Magyarorszégon,

A tiatal, eleven szellemfi Zichy Nandor legel6szor Kemény
Zsigmondot kinélta meg a cikkel, de a birénak j6 szimatja
volt, azt mondta, hogy neki talsdgosan erés és az oreg Naplé
mér kiilonben 18 més nézeteket hangoztatott, hanem itt van
a fiatal sszomszéds, az majd megériil neki.

Jékai tényleg megériilt a cikknek, egy par kifejezést
szeliditett benne és kozolte, nem félt 6, csalt a »Politikai
divatoke-tél s valdsigos élvezete volt, amint naprél napra
elcsiiszott tirca tirca utdn a cenzori szemek el6tt.

A cikk roppant hatist tett; a Zichy név rosszul hang-
zott a forradalombél s most egy ilyen cikk alatt a Zichy
névl De bizony mégis lesz ebbél az orszigbdl valamil

S6t a cikk jobban hatott, mint kellene, mert hatots
P4lffy Méricz grétra is, aki ballibbal kelvén fel aznap, hadi-
térvényszék elé rendelte Allittatni mind a szerz6t, mind a
szerkeszt6t s hirom havi bértonre kérte elitéltetni a két
scsendhdboritéte. Mert csak egyszeri csendhdboritds cimén
lettek beporolve. Palify abban volt eredeti szellem és refor-
métor a Dbiintet6jogban, hogy leszéllitotta a biintények
minésitését, de a biintetést emelte.

J6kai megjelent a katonal térvényszék el6tt, mely egy
ezredesbél, egy 6rnagybdl, egy szdzadosbél, egy t6hadnagy-
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bél, alhadnagyhél, &rmesterbdl, kdplarbél, egy frajterhél és
koz2bakakbdl llott s egy szép német beszéddel védelmezte
magit és a Zichy-cikket. Ekkor tartott életében elészér né-
met beszédet.

Nagy volt a meglepetése, mikor az auditor kihirdette
az egyhangilag hozott itéletet: »Ezer forint birsig, egy
évi tomlée nehéz vasban.e

— De hisz a helytart6 csak hdrom hénapi fogsigot kért
reank kiméretni? — méltatlankodott Jékai.

— Das Ubrige ist {iir die schone Verteidigung, (a t&hbi
a szép védbeszédért van) — felelte az auditor-major nevetve.

Csakhogy mar akkor nem volt olyan fekete az ordog,
amilyennek festik, st mar 6rdog se volt, hanem csak szilva-
krampusz. Bizonyos humorral kezelték az ilyen zsarnoki
kegyetlenségeket. Azért hat hidba virnitok Jékaitél valami
olyan elmélkedéseket a fogsiga 6riirél, amin6k a Pellico
Silvioé. Dehogyis tettek a J6kai l4bara vasat a bortonben,
tettek bizony aldjok zsdmolyt, ha kivinta. Maga irja : »Pom-
Pasan éltiink, soha életemben t8bb szabadsigom nem volt,
mint fogsigomban, egész nap latogatdkat fogadtam, este
kimentem vacsorilni a Svibhegyre, a porkoldbot is elvittem
magammal. Térparancsnokunk a jé Haymerle, kiviil-beliil
mintaképe egy magyar vicispAnnak.«

Haymerle megengedte, hogy a foglyok konyveket hoz-
zanak be. J6kai a laragd szerszdmait is elhozatta és itt
faragta ki a felesége mellszobrit 14bdl, mely dolgozdszobéja
egyik diszét fogja képezni ezentdl, innen szerkesztette az

stokost. Sohase voltak szikrizébb otletei. Szinte szomoru
volt, mikor néhidny hét malva ott kellett hagyni a kedélyes
arestomot, elengedtetvén nekik a tovébbi fogsag. Mint kedves
emlék élt azutin emlékezeliikben a fogsig. Szinte megérte
az ezer forintot, amit mint birsigot réttak rijok, de amit
Zichy fizetett ki. Ervényben méar csak a nemesség-vesztés
maradt az itéletbél, ami azonban legaldbb Gj titulust hozott
Zichynek, a Dedk Ferenc j6izii otletével : »hogy most méar
Zicsi Néndor a leggazdagabb paraszt Magyarorszigone.

Valamelyes kovetkezményei azonban Jékaira nézve is
voltak a fogsdgénak. Mig & ugyanis veszteg iilt a hiivoson,
addig megmozdultak az eléfizet6i és a marciusi évnegyed-
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ben szétszéledtek. »Megijedtek a tisztelt hazafiak — jegyzi
meg Jokai nem minden keser{iség nélkiil az emlékirataiban —,
hogy odavész az 6t forint, ba én ott rekedek.«

A szépen indulé lap, a kedvenc, »a szemem fénye« tehit
pusztuldsnak indult, az el6fizet6knek kétharmadrésze el-
maradt. Gondoltdk magukban : minek nekiink a Jékai lapja
Joékai nélkiil ?

Mindegy. Folytatni kellett, pedig most mar csak vesz-
teséggel lehetett. S nemcsak hogy a lapra kell ratizetnie
Jékainak, de a regényért sem kap honoririumot. Oh, boldog-
talan regény! Ha az ember elére tudn#, mi végre sziili a
gyermekeit! A cenzor szemet vetett a »Politikai divatoke-ra
s azontll minden héten kétszer-hdromszor le volt foglalva
A Hon, J6kai nem gy&zott a cenzorhoz jarni, herélni, ampu-
talni a regényét, ekozben pedig a lap helyzete egyre kétség-
beejtébb lett. A munkatdrsak kiérzik a kozelgé veszedelmet
8 mint az ostromlott Aquilejibél a gblydk, menekiilnek vagy
legaldbb gondolkoznak, hova menekiiljenek s e gondolkozi-
suk kozben nem dolgoznak. Magdnak a szerkesztének sincs
Juir kedve. A lap naprél napra gyengébb. Az eldtizeték nap-
6l napra elégedetlenebbek. Atkozott logikai lincszem ez.

Es egyéh csapasok is kovetkeznek. Ha a gondviselés
kioldja a szerencsétlenség zsdkjinak a szdjit, hit abbédl aztén
csak ugy d6l. Almasy Palt, a lap legf6bb protektorat befog-
tdk Osszeeskiivés gyantja alatt, mire a t6bbi protektorok is
visszahuzédtak, mint a csigdk a hdzaikba. A fond perdu
ekkoréra elfogyott teljesen és J6kai most mér azt se tudta,
mit csindljon, a cenzorhoz futkosson-e, akit8l ott volt a
citatérium az iréasztaldn, a lapot szerkessze-e, kolesbnoket
hajszoljon-e fel a terézvéirosi uzsorisoknil, amelyekkel a
lapot folytathassa, vagy pedig az ellenzéki matadorokat szo-
rongassa, hogy ne hagyjik a lapot elveszni?

Az uzsorésok csak egy ideig adtak pénzt, az ellenzéki
matadorok egyszerfien azt mondtdk: »A blza pozsonyi
méréje ez idén két forint.« Ez annyit jelent, hogy ilyen évben
Magyarorszdgon nem lehet csinilni se frontot, se Gjabb fond
perdut.

Ezek voltak Jékai legkeserveschbb napjai. Ez a nagy
betegsége, ez a lassi haldoklidsa A Honnak. Mindent elkove-
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tett, hogy megmentse, pedig nem volt természete a giroessa
ragaszkodés vallalataihoz. Temetett mir & elégszer és fog
is még. De most kétségbeejtetteo a tehetetlensége, s midén
végre a nyomdai hitele is kimeriilt, vérz6 szivvel, porig meg-
térve kopogtatott be a szomszéd Oreg nénikénél, a Pesti
Naplénsl, megdllapodni baré6 Keménnyel, hogy a lapot be-
sziinteti 8 az el6fizet8it a hidnyzé egy hénapra a Pesti Naplé
fogja karpétolni.

Misnap kellett irdsba tenni a megéallapodéast. Este azon-
ban vératlan tdvirat érkezett Zichy Néndortél: sHolnap
nilad leszek, lapodat meg ne sziintesd.«

Reggel nyole drakor csakugyan ott toppant a ruganyos,
délceg Zichy Néndor A Hon szerkeszt6ségében. Jokai mér
vart reé.

Zichy Néndor réviden végzett.

- A&nbér nem helyeslem a lapod politikdjat — szélt —
és nem tartozom a pértodhoz, mégis érzem, hogy a lapodat
bajba én hoztam. Milyen &sszegre volna sziikséged, hogy
talpra élljon?

Jékai megmondta az Osszeget dtezer forintban, de sza-
badkozott, rostelkezett azt eltogadni. Zichy azonban ott-
hagyta erbvel az asztalon.

— Tudom én, mi a kitelességem — ismételte szerényen
és eltdvozott. (Csak mégse lehetett a nemességétél meg-
fosztani.)

Ez volt a fogsigi kaland utols6 epizédja s aznap éjjel
mér vigan zakatolt A Hon gépje s virgono szedégyerekek
j6 kedvvel futkostak a garddicsokon fel és le a lengb kutya-
nyelvekkel a Bardtok terén lev8 rozoga épiiletben.



HARMADIK FEJEZET

A MOHELY ES KORNYEKE

A szabadsigharo el8tti két évtizedben tdmadtak az 6érid-
sok. A gondviselés tudta, hogy melyik orszigba tegye 8ket,
hol lesz réjuk a legnagyobb sziikség. Ekkor t4émadt gréf
Széchenyi Istvan, a legnagyobb magyar, Dedk Ferenc, a leg-
bolesebb magyar, Kossuth Lajos, a vilig legnagyobb szd-
noka, Arany Jénos, a legnagyobb epikus ko6lt6, Petéfi Séin-
dor, a legnagyobb lirikus kolt§ és Jokai Mér, a legédesebb
elbeszél6. Ezek az emberek egyszerre éltek s talalkoztak,
beszéltek egyméssal. Ks velok egyszerre élt és irt Voros-
marty Mihaly is. Val6sig ez, nem mese.

De mért fogytak el és hova lettek azok az anyik, akik
sziilték Gket? Mert azutdn is sziilettek még emberek, her-
cegek, grétok, nemesek, tuddsok és irék — s6t mar a paraszt-
asszonyok is sziilhettek volna nagy embereket, de az ér-
kez8 succrescentia oly csodédlatos kicsi volt a forradalom
el6ttihez képest! Mily természetellenes processzus, hogy mikor
a legjobban elszaporodnak az 6ridsok, egyszersmind meg is
sziinnek!

Csak vegyiik példdul az iréi vildgot — az Gj emberek
voltaképpen nem is mondhaték folytatisnak. Végigtekintve
az irék gyfilhelyein, sehol se bukkan fel nagyobb réptl
tehetség. Ugy tiinik fel az irodalmi generéci6, mint egy foly-
ton vékonyodé oszlopsor, de kozvetlen a nagy oszlopok utén
egy-két fokozatosan kisebbedd oszlop hidnyzik. A dimen-
zibkban olyan nagy az esés, hogy gy tlnik fel,
mintha egy genericié, amely az esésre elGkészitsen, ki-
maradt volna.

Melegségébdl, bens8ségébbl is veszitett az irél élet.
Nincsenek mar Pilvax-asztalok, tiz j6 barit egyiitt. Ninesen
mér Vorosmarty, az irék atyja, aki maga koéré gyljtené
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Gket és emelné palydjukon. A szent berkeken zlzmara il.
A kritikus mir nem nevel, csak irt. A tehetségek vagy el-
csenevészednek, vagy visszariasztatnak, s akkor az a meg-
nyugvés, hogy nem voltak tehetségek. Sokakat a lapesindlés
6l meg, misokat a ldbra kapott bohémizmus, egy otromba
divat, mely szinte dogmévé emeli, hogy az ir6 kénnyelmi,
rendetlen életi frater legyen, ki ezzel kiilonb6zik mint nagy
szellem a kozonséges életti filisztertdl.

Még nagyobb valtozdst idézett el8 a lapok elszaporo-
désa, minélfogva le kellett tenni arrél a hagyoményos szokés-
rél, hogy a lapokat kizdrélag irék csindljak. Az elszaporo-
déson kiviil a kozénség fokoz6dd igényei is kizdrtdk, hogy
azok more patrio szerkesztessenek. A szerkesztfség hova-
tovdbb biir6 lett, ahol rendszeres, pontos, megbizhaté mun-
késokra volt sziikség s igy keletkezett az irék mellett egy
kiillon osztdly, az irni tudé mesteremberel, akik irnak ihlet
nélkiil, komponilds nélkill, irnak a nap minden 6rdjéban,
amikor kell, irnak mindenré6l, frnak olyat, amit nem is érez-
nek, és olyat, amit méisok gondoltak ki.

Ez eleinte szokatlan volt és minthogy az irék tébbre
tartottdk magukat az wjsdgirékndl, sziikségképpen meg-
kiilonboztetésekre vezetett. Apré kotéridkra szakadtak szét
a tollforgatdk.

A lapok kotelékében nem levd irék, mint valami fel-
s6bb lények bujtak 6ssze kiilén-kiilon kis csoportokban vala-
mely ké&véhizi asztalndl vagy kis kocsméban. A lapoknil
dolgoz6 irék ellenben, mir rendesen megmérgezve a politika
éltal, pArtdllasuk szerint bardtkoztak. Valamely kozos gyiil-
hely nemigen volt és ilyet soha t6bbé nem is sikeriilt ossze-
hozni. Ennek oka f&leg abban kereshetf, mert az irodalom
nagyjai nem tor6dtek tobbé az irodalom kis embereivel.
Arany Jéinos majdnem lithatatlanul élt az Akadémia hideg
falai kozt, mint a Dalai Lama. Bar6 Eétvos J6zsef nagy ur,
aki desinit in piscem — politikusban végz&dik s nem tartja
magat az ir6-familidhoz. Jékai Mér csak a lapjai révén tart
némi kapcesot az irékkal. Biré Kemény Zsigmond pedig mind-
ink4dbb tdvolodott a szépliterattiratél. A fiatal és novekvd
irékkal senki se torodott, pedig a vajda szitkségét még az
oldh-cigdnyok is érzik, ' )
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A patriarkélis iskola, mely irodalomtorténetiink régibb
nagy alakjainak lelki nemességét hirdeti, orokre bezarédott.
Mesterek most is voltak, de tanitvinyokrdl tudni sem akartak.
Egyes kisebb-nagyobb iréi csoportok az wjségaik koril ve-
rédtek 6ssze. A Holgyfutdrnak volt a legnagyobb iréi tdbora,
koztilkk a népszeri T6th Kélmin, akinek minden sikeriilt,
amihez fogott. A Vasirnapi Ujsig mellett is csoportosult
egy kisded, komolyabb igyekezeti tirsasig. Ez volt az
Akadémia és Kisfaludy-Tarsasidg csemete iskoldja; innen
szedte a tagokat. Némi irodalmi politikit csak az tigyneve-
zett akadémiai klikk csinalt Csengeryvel, Gyulaival és Sala-
monnal az élén. Kemény Zsigmond és baritai a Szervita
téri Mihalek-6tteremben vacsorilgattak esténként; ide tar-
tozott Kirdlyi Pal, Oldh Jénos iigyvéd, politikai cikkird,
Kecskeméthy Aurél, Tomori Anpasztiz és Danielik. E6tvos
Jézsef és bardtai a Rath konyvkereskedésében kaszindztak
délel6ttonkint. Itt lehetett l4tni néha Dedk Ferencet is, ki
nagyon szerette ezt a kisvirosias mulatsigot, s érdekl6dott
a jové mend irék és a megjelent kényvek irént.

Idegen elemek kozé csak egyetlen egyszer kezdtek fesz-
teleniil bevegyiilni az ir6k, mikor & Nemzeti Kort litogatték,
mely a hajdani Pilvax kivéhdzzal jéformén &tellenben, az
Uri és Zsibdrus utca szogletén 1861-ben 1j életre ébredt.
Teleki Lészl6 hozta djra divatba, ki mindennapos volt a
kényelmesen berendezett termekben. A jobb nev( irék leg-
inkabb ide jartak. Hiszen a kor mindkét igazgatdja, baréd
Kemény Zsigmond és Jékai, iré volt, de persze az utdébbi
ide sem jart. Téth Kilmén, Dobsa Lajos, Vadnay Kéiroly,
Bolnai (Bethlen gréf), Szegfi, Rézsadgi, Szigeti J6zsef, Bajza
Jen8 és az akkori publicistdk csaknem kivétel nélkiil, itt
toltotték estéjiiket, kényelmesen érintkezve a politikusokkal,
kik kézt még nem képezett vélaszfalat az, hogy az egyik
Dedkhoz, a méisik Telekihez szitott jobban. Az 1861-iki
orszéggyfilés alatt még kozos klubban tandcskoztak, a Gizella
téri kioszkban, de mind a két Arnyalat mér akkor is sziveseb-
ben idézott a Nemzeti Korben, hol egyszersmind izletes
konyha A&llott rendelkezésiikre.

A kor egyébirdnt csak egy pir évig virdgzott ebben
az alakjéban. A provizérium vége felé feloszlott és a Dedk-
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pért foglalta el ideiglenesen a pompés els§ emeleti termeket
és a megmaradt batorokat, melyek kozt volt egy rozoga
zongora is, melyen Deék Ferene mulattatdsira az arany-
szakilli Téth Vilmos zongordzott esténkint, dalokat éne-
kelve a zeméhez. Az oOregar, aki nem jirt soha szinhAzba
vagy hangversenyre, csodélatos médon, szinte dtszellemiilve
tudta élvezni a Téth Vilmos jatékat és gybnyorlien csengd
hangjét, mellyel taldn nagyobb karriert futott be ezen egyet-
len hallgaté bélintgaté mormogésa folyt4dn, mintha két vilig-
rész fejedelmei 6s zslifolt szinbézai el6tt produkélta volna
torkdnak kincseit.

A Nemzeti Kér spogényoke kezére keriilvén, az irék is
visszaszalling6ztak sajit kiilon barlangjaikba,az Arany Okérbe,
a Kis Pipa étkez§ asztalaihoz és az 6rok fészekbe a Kam-
monba, hol t6bb nemzedék fordult meg sorra — egyszerre is.

Innen kezdédik a pélyafutds és itten végzddik. Oreg,
ziillott irék isszdk itt a kapucinert és az orszdg minden
részébdl felgyiilemlett, foglalkoz4st nem talalt vagy nem t(ir6,
tobbnyire excentrikus alakok, akik érzik, hogy valami mozog
bennok (némelyikben taldn giliszta). A nagy meghasonlottak
és a nagy reménykedSk. Ide jirt a megtérhetetlen Vajda
Jénos, bozontos tejét sziigybe vigva, mint a kivert bika.
O egész életében a kezd8 irékkal tartott és villimokat hasz-
nilt a tarsalgésban, nem szavakat. Mennyi ambfoié lobogott
és égett el e fiistés, méjszinlire festett helyiségekben. Itt
l6gézta 14bat Berecz Karoly, a leglustibb ember Kozép-
Eurépéban. Itt ugrilt a kénesd elevenségli Shakespeare Jéska
(Székely Jé6zsef), kinek vildgverd tervei 6rokké tervek ma-
radtak. Itt bukkan fol el8szor egy hérihorgas oldhos alak,
Baldzs Sindor, mindenki idegeniil tekint re4, pedig egy év
milva & lesz itt a legotthonosabb torzsvendég s smagyar
Dickens«-nek fogjik nevezni, akik a titulusok osztogatdsa-
ban nem fosvények. Esténkint itt tartlizik Szegfi Mér, aki-
16l azt hiszik, hogy 6 van hivatva a magyar paraszt meg-
rajzoldsdra. Oh, szegény Szegly, bizony kénnyebben el le-
hetne hinni rélad, hogy feltalilod az 6rék mozgonytl

A Kammon az anya-kopfi. Ha nagyon megtelik, rajokat
boosét ki. Innen szakad ki egy napon a Kévéforrds-csoport.
Toldy Pista, Berczik, Agai, Rékosi, Balogh Tihamér. Innen
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verfdik ©ssze az »irdi kor«, mely az Arany Sas melletti
Tikey-hdz els6 emeletén, majd a Nemzeti Szinh&z bérhaz4-
ban helyezkedik el a j6 Szigligeti elndklete alatt. De ha
ki-kivélnak egyes kisebb-nagyobb csoportok s hétat fordi-
tanak a fiistos @sfészeknek, vannak annak provincidi is,
ahonnét viszont 6 szivja fel az 0j er6ket. A Fillinger-k4véhaz
kezd6 ir6ibédl, a Korona-kavéhizban tanyizé és mindent le-
82016 zsenikbdl és a folyton fejl6dd lapok munkatirsaibél
nyer folyton-folyvast Gj tagokat.

A Kammon tehit megdonthetetleniil fégytlhelye az irék-
nek. A nagy kerek fehér méarvéinyasztal koriil szinte 4llandéan
il egy par iré reggel, délelstt, délutén, be messze az &jfél
utdnig. Jonnek, mennek, disputdlnak, dlmodoznak és panasz-
kodnak. Mennyi j6 szdndék sziiletik itt, mely sohse valhatik
tetté. Egy-egy szerkeszt6, ha bevet6dik és novellit vagy
verset kér egyikétSl-masikatél, Ggy véli az illet6, mintha
a dics6ség kapui nyilndnak édes bizsergést okozd csikor-
ghssal. Egy irodalmi borze ez a nagy asztal, de néha estén-
ként kettd is tele van. A kiadd itt keres véllalatéhoz szer-
keszt6t, a szerkeszt6 munkatirsakat. Az iré-legények her-
bergje. Ide gyfilnek 6ssze a facér Gjsagirdk is. Vidéki polgér-
mester Ujsagot akar alapitani a vArosiban, innen visz szer-
keszt&t. A szinhizi direktor le akar egy darabot fordittatni,
itt keres forditét. Valami nagytr, aki olyan hivatalhoz ju-
tott, ahol beszédeket kell tartania, titkdrt keres; azt is
talalhatni itt.

Erdekes kompinia, akérki mit mond. Vadnay Kéroly a
szarkazmuséval, Komécsy a zamatos kiszéldsaival. A dadogé
Baldzs Frigyes siiletlen megjegyzéseivel. Brédy Zsigmond,
a nagy kombinilé, a Naplénal dolgozik, de J6kaiékhoz szit.
Ugyancsak itt van siilve-f6ve P. Szathmiry Kéroly, valé-
sigos oligarcha a fiatal frék kozt, akinek latifundiumai —
illetve mér kotetei vannak. Mert az itt a ranghatirozé. Ide
jart az els§ hazai takarékpénztdrnak az frékkal tarté
»szkupscsindja¢, Madass Kéroly, Kléh Istvin, Haldsz Géza dok-
tor ; Pakh Albert és Palffy Albert képezték koztiik és az frék
kozt a hidat, 1évén mind a ketten takarékpénztéri részvények
tulajdonosai. Haldsz Géza doktor, ki néha télt6tt kidposzias
ebédekre hivia meg az irdkat, azt Allitja, hogy ez a vildg
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legelSkelSbb tarsasiga, aminét fejedelmek se élvezhetnek.
A Kammon bérléje azonban nincs annyira meghatva. O
gyonge kézonségnek tartja, mert egész télnapig ott kényskol-
nek egy pikol6 mellett. Pedig nincs igaza, amikor Marton
Feri feljon Nagyabonybdl, vagy ha Szemere Miklés vet8dik
le Laszt6crél, még pezsg6t is isznak a Kammonban. A Hon
embereinek is ez a tanyija. Itt taldlhaté Urhézy, a Jékai
jobbkeze, A Hon els8 cikkiréja az »U« jegy alatt. Elmarad-
hatatlan tidrsa Dienes Lajos, aki szintén J6kai embere, mond-
juk a balkeze. Egy par csinos dolgot irt a gyerekek szdméra,
most az Ustokds mellé van szerz&dtetve, arrél nevezetes,
hogy a Lanchidon megolt Lambergbe § szirta be 4llitélag
elsének a zsebkését. Szerette a hazit meg a borocskit, de
az Ustokosért nem nagyon rajongott s akdrhényszor meg-
tortént, hogy a hanyagsiga miatt nem jelenhetett meg idére.
J6kai meg se pirongatta emiatt; jo volt a munkatérsai
irdnt, mintha & fiiggne azoktél. Aki egyszer hozzd bejutott,
az ott maradhatott orékre. Ha rossz fit tett a tiizre vala-
melyik, arra haragudott egy kicsit, de ez csak abbél 4llt,
hogy keriilte a vele valé taldlkozést.

A Honnak a Kammon volt a gyarmata, mint ahogy
a Pesti Napléé a Mihalek-kompéania. A kiils§ kéziratok innen
keriiltek ki. Munkatdrsait a Kammonbél sorozta. Ami hirt
a kammonistik megtudtak, vagy ami kozdlni valét kigon-
doltak, azt A Honnak szdllitottdk. Akkor még nem volt
szervezett, tehit egyontetli hirszolgilat ; minden lapnak mé-
sok voltak az \jdonsigai.

A Kammonban béalvinyoztdk Joékait anélkiil, hogy &
ott valaha megjelent volna. Egyetlen klikkhez sem tarto-
zott. Nem t6r6dott Szigligetin kiviil egyetlen kartirsidval
sem : inkdbb a politikusokhoz vonzdédott: ezek holta nap-
jaig imponéltak neki, ami végre is magyar vonés.

Hogy ir6 ismerfseit teljesen el nem feledte, annak esak
helyrajzi oka van. Az irodalom mindgssze két-hdrom holdnyi
teriileten fért el. A magyar Athén az egyetemi templom
galambos keritését6l a Ferenciek templomiig terjedt. Itt
vannak a nyomdak, szerkeszt&ségek, konyvkereskedések,
itt késziilnek a lapok és a kinyvek a gépek zhgisa kézt, ith
laknak a kiaddk és az irék. Mint Parizsban a Quartier Latin-
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ban didk, a Jeruzsilem utcdban renddr, itt a nap minden
érdjdban, akir zegernye esik, akir nap siit, egyre rajzanak
az irék, Itt jon nagy paksamétival a héna alatt Toldy
Ferene, megall beszélgetni a templom bejiratdnil Zichy
Antallal. Most ugrik le egy bérkocsirél baré Eotvos J6zsef
8 folmegy tétova lépteivel nyilvin Kemény Zsigmondhoz.
A Kiria épiilete fel§l ellenben Salamon Ferenc j6 egy kozos
eserny$ alatt a beteges Pakh Alberttel karonfogva; taldn
éppen arrél a szindarabrél beszélgetnek, melyet kozosen fr-
nak és mely sohasem fog az elsd jelenetnél tovabb fej-
16dni, minthogy a szereplé személyek — a lusta Salamon
szerint — olyan jéiziien beszélgetnek, hogy lehetetlen Gket
elvilasztani. Lauka és Baldzs Sandor a szomszédos kiskocs-
méban lesik gyik tekintettel az ablakon &t hordiruk vissza-
érkezését, ki kéziratot vitt s pénzt van hivatva visszahozni
a szerkeszt&séghdl.

Ilyen helyen lévén a »mfihelys, Jékai e kis teriileten
jovet-menet kénytelen taldlkozni az irékkal, kicsinyekkel,
nagyokkal, tjakat mutatnak be neki s igy marad némileg
tolytonos Gsszekottetésben régi és uj generdcidkkal.

Mindig a legajabbak bdlvinyoztik a legjobban. A kor-
tarsak h(ivosebbek. Nem lehet elsiklani e jelenség folott,
kovetkeztetésekre csdbit. A kozelség teh4t ront alakjén, a
tavolsig ellenben noveli dimenziéit. Ambar nem igy vagyunk-e
a kor sok mis kivalébb embereivel? De most az egyszer
nem a szokdsos mondatba fogézunk, hogy senki se nagy a
komornyikjai el6tt; a hiba a komornyikokon van, kik
a nagysigot értelmetlenek felosmerni, ha némi fogyat-
kozésokkal van vegyitve.

Mintha két fejedelemségre szakadt volna szét az iro-
dalom orsziga. J6kainak és Arany Jénosnak témjéneznek
a klikkek és kotéridk. A régi ir6k Aranyhoz tartanak, a
fiatalabbak Jékaihoz, miéta az »Egy magyar nibobe-ot és
az lide szépségli »Karpithy Zoltdn«-t megirta. Joékai érzi,
hogy hol er8s és sohase litjuk kozeledni az ugynevezett
el6keld irdi csoportokhoz, a hagyoményos vaskalap emberei-
hez irodalmi kérdésekben, mindig a kicsinyekhez, a mobhoz
htzédik, ezeket gydmolitja lapjaiban, s6t nem egy hadji-
ratot indit amazok ellen. Az Akadémia és a Kisfaludy-
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TArsasig bensS iigyeiben nem vesz részt, a boszorkény-
konyhik f8ztjeiben nem kavar.

Jobban is szerették ezt igy az akadémiai korék és nem-
igen tukmiltak ri4 szerepeket. Neki is kényelmesebb volt
a sajAt munkatdrsai kozt élni, kiket nem annyira az irdsi
m@vészetiik, hanem inkdbb a sajit vonzalma és Lavateri
tudomanya szerint vélogatott 6ssze. Egyszer egy durva zekés
székely ifja Allitott be hozzd, hogy fogadja fel lapjéhoz.

— Hé4t mit tud irni?

— Eddig még nem prébiltam m4ist instdlom, csak leve-
let, hanem azt hiszem, hogy mindent meg tudnék frni, amit
kivinnanak.

— Nem olyan kénnyii az, ahogy gondolja.

— Denem isolyan nehéz a székelynek,ahogy gondolnilk.

Megtetszett a gébé beszédje, fejlormija Jokainak és
alkalmazta. Igy lett nevezetes térfi Bakosi Feremo, s elsd
példénya azoknak a mindent tagadé politikusoknak, kik
azéta pagyon elszaporodtak s kik a fehéret is feketének
mondjik, ha a pirt érdeke kivinja. Azt éllitotta egyszer,
hogy a Lényay piculdi nem magyar pénz, lerantvin Lényayt
egy pér sorban; felfortyant a vén nénike, a Pesti Napl6;
Hogyne volna magyar pénz, mikor az egyik oldaldén magyar
cimer van, a mésikon magyar felirat. Mije nem magyar
héit a szegény piculdnak? »A belsejes — vagta oda a meg-
gy6z&dés 14j6 keserfiségével Bakesi.

Er8sebb politikusok nem voltak eleinte A Honnél.
Urhézyt felvalta Iléssy Gyorgy, kiviilrol a deli gréf Keglevich
Béla irogatott, de cikkeik nem sok vizet zavartak — ha nem
Jékai irta a »cicerdts, az olvasé gyorsan forditott a bels lapra.

Jobb politikusokhoz csak a korondzds utdn jutott A
Hon, mikor mér semmi se hidnyzott a dombbél* s Ludvigh

* A korondzdsi domb épitésének idején hiressé vilt verset
irt J6kai az Ustokosben »Mi Eiényzik még a dombbole cim alatt.
Elgorolvdn, hogy hoztak r4 foldet véres csataterekrdl, térténelmi
helyekrdl, innen is, onnan is, de & domb mégse kész, még mindig
hiényzik valami, sok str6fén 4t ez a refrén, mig végre az utolsé vers-
szakban megmondje, mi az a hidny.

S]zémﬁzbttek, bujdos6knak

Véndor sardjin imzott por.

Ez hidnyzik még a dombbdél.
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Jénos és Csernitony Lajos egyszerte két honba jutottak
a hontalansigbél.

Kiilénben nem is volt sziikeége A Honnak egyelSre
jobb politikusokra, mert A Hon ebben a zdld &llapotdban
indult virdgzdsnak s ha valahol, gy ebben 4ll az a visszdssig,
hogy a lapot, ha j6l megy, nem szabad javitani, ha pedig
j6l van szerkesztve, de nem megy jol, rosszabbul kell szer-
keszteni.

Jékai maga oly vonzer§ volf, mely mindent pétolt és
feledtetett. Hovatovdbb a lapjainil is kezdtek Gj talen-
tumok fejl6dni. MAr az el8szobdban ott taldljuk fiist6lg8
petréleum-limpa gyér fényénél a szép jellem(i, bozontos
istok Visi Imrét a szedés f6lé hajolva jegyezgetni. Most
még csak korrektor, inkdbb a nyomdai személyzethez tar-
tozik, mintsem az »urake-hoz, egykor azonban a Jézsefvaros
orszdggyiilési képvisel6je lesz. A kis benyiléban a szelid
Tors Kalman tdkolja az Gjdonsigi rovatot; &6 egy nagy
alféldi varost fog képviselni egy napon. Az 4tellenes asztal-
nil Szathméry Gyorgy ir, izzadé tstokkel rdgva a tollat,
a segédszerkeszt6nek sok baja van irdsdnak megftésiilésével,
de azért 8 is bejut a parlamentbe egy erdélyi keriiletbdl.

Végigtekintve a szerkeszt&ségi szobdkon, feltlinik egy
vézna, halcsik elevenség(i ifji emberke, aki sietve jon,megy,
sietve beszél, sietve irja nagy kasza betiiit és maga szeretné
teleirni az egész lapot. Ez a kis Hegediis Sindor. Még csak
most szagolt hozz4 az Gjsigirdshoz, de azért mar Ugy visel-
kedik, mintha & taldlta volna fel a konyvnyomtatdst. Erés
akarati legényke, viheti valamire. Ha Luca-nap volna s
6lmot 6ntene a jovenddbelije (aki most valahol a Stécié
utcai Jo6kai-hdz valamelyik szobdjaAban olvasgatja a bécsi
regényeit), egy miniszteri szék sziluettje mutatkoznék a meg-
olvadott anyagbdl. Valahol egy furcsa nyakkend6tlen alakot
pillanthatnidnk meg, aki hosszira ragasztolt papirpdntliki-
kat adogat a szed6knek. Ez Gyoérgy Aladér, a taniigyi rovat-
nak, a lap specialitdsinak Osszecsindléja. Itt kezdte hirlap-
iréi karrierjét Lukécs Béla is, ki egy par csinos beszélyt
frt mar eddig is a Vasirnapi Ujsdgba. De jonni fognak ké-
s8bb e szobdkba (ijabb és Gjabb emberek. A ragyogé tolla
baré Kaas Ivor; a szerény kis reporter Markus J6zset estén-

47



kint irja meg a Varoshdzan torténteket — kevés sejtelmével
annak, hogy milyen nagy véros lesz Pestb6l egykor az & {8-
polgirmestersége alatt. Egy sipadt, szepl6s korteképii posta
togja ollézni a kiiltdldet, akinek a szive tele van dallal s aki
szerint »a vildg csak hangulat«. A mizeum melletti mégnés-
negyedben egy utca fogja nevét &rizni, pedig de sokszor nem
volt lakésa. Itt lesz, vagy talin mir itt is van Frecskay
Jénos, a mesterszavak szorgalmas gyijt6je, a mulatt-arca
kézgazddsz, Mudrony Soma, megérkezik, a maga idején, a
mard penniju, kissé zlirzavaros Barték Lajos, a kedves dala
Szab6 Endre ... J6l nézd meg e szobdkat, e pékhélés fala-
kat, a ritkdn {elmosott padlét, jambor olvasd, mert ilyen
term6fold nem mindeniitt van. Ezek a szegény fitk, kik
sulyos igiba fogott fehér rabszolgdknak litszanak, ahelyett,
hogy elcsenevészednének, mind szépen névekednek ebben
a fiilledt leveg8ben, meggornyedve ezeknél a nyomorult
pubafaasztaloknil, a papirszemét kozt, gyokereket eresz-
tenek lefelé és nyulnak-nytainak télfelé, mert egy éltets nap
siit le rAjuk : az a gléria, mely a Jokai feje koriil sugérzik.

Jo6kai ugyan keveset érintkezett munkatérsaival is, de
teljes szabadségot adott nekik a lapban, igyhogy mindenki
kibonthatta szdrnyait, ha voltak neki. Szivesen tett meg
egyet-mést érdekiikben, kiviit késSbb, befolydsinak virdg-
jaban. (Emlékezetesek a Borsszem Janké glinyolédé képei,
melyeken mint fiahordé kenguru viszi keriiletrél-keriiletre
szemita-arci hires munkatirsit, Horn Edét, anélkiil hogy
el tudni siitni.)

A szerkeszt8ségbe feljon naponkint, de mir készen
hozza a regényfolytatdst, olyan szerényen nyljtja azt a
segédszerkesztének, mintha az volna az & gazdija. Ha cik-
ket akar frni a reggeli lapra, akkor délben is betekint a
mfihelybe, hogy a legirissebb taviratokbdl vagy a munka-
tirsak szébeli el6adasibdl tajékoztassa magit az aktudlis
események legijabb stddiumérdl. Ilyenkor elmond valami
anekdotdt vagy egy sziporkdzé Otletet, mely szdjrél szijra
fog széllni délutdn a Kammonban és mindeniitt, ahol irék
tanyédznak. Még egy par sz6t valt a szerkesztGségi szolgéval,
aki a legbizalmasabb pénziigyminisztere (6 tudja s igazitja
titkos valtéit) s azzal hazamegy vidaman, mert mindig
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megelégedett, jatszi filozéfidval, szelid méldz6 humorral veszi
a bajokat, melyek egy szerkesztGségben folytonosan
kolykeznek.

A redakci6ban ritkdn irt valamit, vagy éppen soha;
kivévén nyilatkozatokat és helyreigazitdsokat, mikor tudat-
ték vele, hogy ez vagy az megharagudott valamely koz-
leményért, itt jart veszekedni. Békeszereté ember volt, mind-
jart a panaszkodéhoz péartolt és éppen mem tartotta virtus-
nak makacsul megillani valamely &llitds mellett, amit a
modern szerkeszt6k gy igazitanak el ravaszul, hogy kozlik
ar cifolatot is, de azért fenntartjik azt is, amit cafoltatnak.
Jékai készséges volt a visszaszippantisban (nem dél le azért
Buda vira) s szivesen adta a flastromokat a sebekre, melye-
ket a »gyerekek« (igy hitta a mukatarsait) iitottek az emberek
érzékenységén, igyhogy A Hon hemzsegett a sok nyilatko-
zat, kimagyarizds és helyreigazitist6l. Es bizony igen gyak-
ran megtortént, hogy Jo6kai az igazsigot is helyreigazitotta,
ha nagyon szépen megkérték — hiszen azért se dél le
Buda véra.

Buda véra nem is délt le, de a gyerekek sokszor morog-
tak és a hita mogott megsz6ltdk e miatt a dicsfségtdl,
népszeriiségt6l koriilragyogott principélist.

4 Mikezdth Kélmén : Osszes mdvel 19, 49



NEGYEDIK FEJEZET

HOGYAN FAKAD A RUGY, A BIMBO
ES A ROZSA?

A politika és az irodalom nilunk Magyarorszédgon édes
testvérek, két szép leAny képében. Ha az egyik bajban van,
a masik segiti ki. Nyelviinknek jogait a politikusok vivtik
ki. Mikor a tanicsterembdl szobAikba vonultak vissza 4llam-
fértiaink, literatirait csinéltak a nemzetnek az iréasztalaik-
nal. Zrinyi Miklés, Pizminy, grét Széchenyi lIstvan, grof
Dessewtty Aurél és Emil, Szalay Lés216, b. E6tvis, Kemény
a példdk erre. Mikor aztin az & vetésiiket verte el a jég
(mindig a bécsi telh6kbdl j6), akkor az irodalom lépett ki
a sorompdkba, az irék csindltak politikét a koltészetitkben
és visszaszerezték, amit a politikusok elvesztettek.

Hanem a két szép leAnyt mégsem egytormén nézi a
magyar szem. Csak az egyik a szeret6je — a Politika;
a méisik testvérnek csak akkor udvarol a nemszet, ha az
igazi nincs jelen, akkor észreveszi.

Igy volt most is. A sziirke provizérium alatt ismét
az irodalomhoz fordult a figyelem s a ¢Politikai divatok« —
nagy eseményszimba ment.

Jékai szerencsés volt abban, hogy meg tudta taldlni
minden id6ben a sziikséges témat. Mert nem véletlen az,
bogy mér tirgyaindl fogva ingert ébresztett az olvasSban.
Az »Egy magyar nébobe-ban az 1848 el6tti tirsadalmat
rajzolja, mert ehhez 4hitozott vissza a regény megjelend-
sekor 1853-ban minden magyar sziv. A »Régi j6 tdblabirfke-
ban a régi megyéket eleveniti meg patriarkélis tisztvisel6ik-
kel és intézményeikkel, mert a paragratusok labirintusival
agyonnyomott koézonség elStt eldorddénak tiinik fel a koesi-
Gilésré] é18 széval itélkez8 régi j6izl szolgabiréd. A »Politikai
divatoke-ban a szabadsdgharcon viszi keresztill az olvasét.
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Nem csoda, ba minden szalonban errél beszéltek. Nemcsak
a f6varosban, hanem a ripszbutoros, birsalma illatt vidéki
vizitszob4kban is, ahol hArman-négyen 06sszejottek, atélve
az olvasottakat mégegyszer s keresve a regény alakjaiban
az 616 mintdkat, (amely rossz szokés ellen hidba tiltakozott
Jékai minduntalan). Ez a Pusztay, tulajdonképpen Petdfi,
az 6reg LAvaynéba a szerz8 a sajit édesanyjit rajzolja, sth.

Politikdban ez id6 tijban nem voltak események, a poli-
tikusok Gjra visszaszallingéztak a falvakba szdntani, vetni, —
sajnos, aratni nem, mert a két szomord emlékezet(i inséges
év kovetkezik, még Schmerlingnél is nagyobb csapis a sze-
gény, sokat szenvedett orszagra.

A »Politikai divatok« tehat héditanak. A kipontozott
helyekrél (ahol a Prottman kdrme jart) talslgatjik, mi lehe-
tett ott s ekdzben nd a Jékai alakja mint koltdé és hazalié
szemmel lithatélag, éppligy, mint a Hatvani bfivészetében
a narancsia. Végre azonban be kellett kovetkeznie egy ese-
ménynek, amely a »Politikai divatoke-at hattérbe szoritsa.
Ez a mésik esemény egy masik regény volt, »Az Gj t6ldestrs.
Jékai irta azt is.

Alljunk meg, urak, és vegyiink itt 1élegzetet. A nap Ggy
latszik, most ért deleldre. Jékai langelméje most produkilta,
a legszebbet »Az 0j toldestire-ban. Kér, hogy nem él méar
Szontagh Gusztiv; hadd emelne megint kalapot.* »Az G
féldestire hatdsa alig tejezhetd ki szavakkal; méas nemze-
teknél szhmokkal szokas kitejezni: hiny kiadds fogyott el
beldle az elsé mohésighan. De ez még a »vandorlé konyveks
orszéga. A krisztusi legenda, hogy mily kevés hallal elégit-
tetett ki sok ember, itt a szellemiekben nyilvanul. Egy
kolesénkért kényvpéldanybdl szdz ember élvezett. Hiszen
nemrég még a fejedelmi vagyonti nagy mecéndssal, grét
Festetins Gyorggyel is megtortént, hogy valamely tetszetds
versecskére talalvan imitt-amott, azt saibtkezfileg lemésolta
ahelyett, hogy a kényvet szerezte volna meg.

Nagy irodalmi iinnep volt a regény megjelenése, régen
esett ilyen vagy semmikor és sokd nem lesz hasonlé, mert

* Szontagh Gusztév azzal mutatta be Jésika sAbafi¢ cim( regé-
nyét az Akadémidban: »Uraim, le a kalappals.
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a »Toldi szerelmé«-b8l, mely ennél is nagyobb zajt fog csapni
egy napon, a hetvenes évek vége feld, most még csak egyes
toredékek rejt6zkodnek az Arany Jinos asztalfi6kjiban,

Az 0j regény tirgya ismét azt bizonyitja, hogy Jékai
nem véletleniil botlik meg egy-egy regénymesében, hanem
tisztdban van azzal, hogy birja a kozonség szeretetét, kezé-
ben tartja s ontudatosan tor célja felé, azt fokozni. Ugy kell
6t felfognunk, hogy mikor nagyobb alkotdshoz kivin fogni,
mindenekel6tt gondosan folteszi maginak a kérdést : Mirdl
szeretne most a k$zonség olvasniés mi sziikséges ébrentarta-
sara? ElGbb a mili6t donti el. Csalhatatlan abban az érzéke.

Ha megvan a mili6, kiragad abbél egy vagy t6bb vezér-
eszmét. Igy pl. »Az 1j f6ldestr¢-ban leirandé a Bach-korszalk,
mert err6l akar olvasni a kozonség. No, mérmost milyen
két vezérgondolatot taldl abban Jdékai? Az egyik a non
cogito, ergo non sum, — a passziv rezisztencia. Ehhez kell
egy hés, egy magyar f6ldbirtokos, legyen ez Garamvolgyi.
A méasik vezérgondolat az, hogy a magyar f6ld magyarra
gyurja 4t az ellenséges idegent. Ehhez is kell egy hés. Ez
legyen Ankerschmidt osztrdk generilis. Jékai azt irja »Az Gj
16ldestir¢ millenniumi kiadisinak elSszaviban, hogy ezt a
gondolatot Haynau viselkedése ébresztette benne, aki ma-
gyargyiilold s birtokot vesz Magyarorszdgon. A vezér-
eszmékhez annyi f6- és mellékalakot csoportosit koriiltekintd
6vatossiggal és gonddal, amennyi sziikséges, hogy a f6gon-
dolat minden oldalrél meg legyen viligitva.

Eddig Jékaiban az Ontudatos miivész jelentkezik ; ez
mind az ész munkija, a mester elhelyezd {igyessége, pontos.
kiszdmitisa és hatalmas atgyaré ereje.

Mikor aztdn méir annyira van, étteszi alakjait iréi ké-
pességének egy mésik csodalatos kohdjaba, ahol életet lehel
beléjok, kiilonboz8 kiilsé és bels§ tulajdonsidgokkal ruhézza
fel. Lasst, hetekig tart6 processzus ez, mig végre mindenik
megkapja a maga forméjit, de ebben a procedirdban méir
nem annyira skrupulézus az iré, folytonos engedményeket
tesz a groteszk irdnti hajlamainak s személyeit teleaggatja
furcsasigoklkal,

Van egy jegyz8konyv, egy piciny snotesz¢ a zsebében
(van otthon az firdasztaldén t6bb is) s ebbe ezer meg ezer
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bohékas gondolat, Otlet és excentrikus toérténet van be-
jegyezve. A méh kaptirba gy(jti, ami mézet ©sszehord,
Joékai ide jegyzi be, ami furcsasdgokat olvas a lapok »Kiilén-
télék¢ és »Vegyesek« rovatdban, azt, ami benn volt és amit
esetleg & gondolt hozzd. Ez a »stulajdonsigtire, melybél
Jékai ruhdzza népeit. Igy aztén természetesen igen mulat-
sigosak, eredetieck és tjak, de igy Gsszegylijtve nem mindig
hatnak, az igazi élet illGzi6jaté]l megfosztva az olvasét ; mert
amennyi kiilonos, ferde észjirist ember megterem és elfér
a2 egész foldtekén, azok egy torténet keretében, egyetlen
pontra hozva agyontarkitjdk a konyvet és elnyomjik benne
a f6cselekmény komolysagat.

Amint ezzel is elkésziil, berakja alakjit alkoté miihe-
lyének harmadik kohdjdba, hogy azok ott mozogjanak,
kavarogjanak és magoktul f(iz6djenek ossze mesévé, az 6
fantizidjdnak segitségével, melyet koztiik felejt — de az
onkritikdt ide sokszor be sem ereszti.

Arra azonban még most is gondja van, hogy a vezér-
eszme valahogy ne szenvedjen és el ne homalyosodjék. A mese
a vezéreszmét szolgilja. Ronthatja az alakokat, a szimmet-
ridt, az 6sszhangot, ténkreteheti a valészinfiséget, de a vezér-
eszmének kimélet és tisztesség adassék. Elkeriilhetetlen tehit
(»Az 1uj foldesir« péld4djdndl maradvén) az Ankerschmidt
lovag életfolydsdhoz egy lany vagy egy {fiG, aki a mésik
fészemélynek Garamvolgyinek a ldnyit veszi el vagy meg-
forditva. Legyen eszerint Ankerschmidtnek egy lednya,
Garamvolgyinek pedig egy occse, akik egymésba szeretnek
s egybekelnek. De vajon ez elég-e, hogy a lovagot magyarra
tegye? Héitha nem elég? Meg kell még valamivel tdmasz-
tani. Hiszen nem keriil semmibe, A hirom koétetben sok
j6 ember elfér egyiitt. Minélfogva még egy motivumot keres
a szerz8. Egy kedvence legyen, aki itt jut pillangés f6kotd
ald és egy masik kedvence, aki itt jut csipkés szemfodél alé.
(JOkai szereti az ilyen ellentéteket.) Egy hant ragassza ide,
mely olyan valakit takar, akit nagyon szeretett. A feladatot
kénnyli megoldani. Legyen még egy lednya, akit itt temet-
nek el magyar foldbe. Most mér csak azt kell kigondolni,
milyen korillmények kozt, milyen halldlal muljon ki a szegény
kisasszony, stb.
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Igy késziil el nsla a mese fégerince. Aprélékos fontos-
kod4s volna szélrél-szdlra kovetni akarni az alakokat. Csak
az isten tudja, miképpen fonédik a szederinda.

Mikor végre kész a mese gerince, akkor leiil frénk és
a b(bdjos tolla alatt sziiletik meg a voltaképpeni regény,
szaporodnak az alakok és tdmadnak gydnyériibbnél gydnyo-
riibb epizédok. Ugy viszi 6t a sajit tantdzidja, ahogy aztén
az 6 irdsa minket olvasékat ragad ellendllhatatlanul ungon-
berken keresztiill az 8 eszményitett vildgdba, nem is gon-
dolkozunk mér, csak kovetjilk elkdbulva, megmimorosodva
koltészetének illatdtél, nyelvének zengésétSl és humordnak
édességétf]l, még az is, aki nem mulatni akart, hanem bi-
rlni, még a kritikus is elfelejti céljat, lecsapja hibdkat ki-
jegyz8 ceruzdjit s rohan-rohan a tiindéries pompéba Ol1t6-
z0tt betGerd6kén 4t mosolyogva, konnyezve, ahogy a nagy
kolt8 akarja s felkidlt a végén, mint Erdélyi Jénos : sJékait
nem kell birdlni, J6kait élvezni kell.«

Megveszteget6bb iré nildndl taldén a vildgirodalomban
sincs. Vannak olvasék, akik, ahol meglétnak velamely
regényébbl egy tarca-folytatdst, sietve vetik magukat ra,
habdr nem tudjék az elejét és nem fogjidk esetleg olvasni
a folytatdst. Ezt a kiilonbséget igy magyarizza meg
egyikok :

— Nekem mindegy az dsszefiiggés, nem t6r6dom a mesé-
vel. En a Jokai hangjst akarom hallani, éppligy, mint a
Blahénéét. Az gyonyorkodtet és iidit fel.

Koriilbeliil tején taldlja a szdget. El6adésa, modora és
hangja valéban a legi6bb er8ssége, mellyel nemzetét meg-
héditotta s beldthatatlan id6kig minden mas frét tilszdrnyal.
Divatba hozta az elbeszélés konnyed folyamatossigit, mintha
csak oda volna lehelve, amit mond, a természetes fordula-
tokat, melyek egymésbdl l4tszanak kin6ni, mint a fthk
gallyazata. Természetesen, minden er8szak nélkiil kapeso-
16dik gondolat a gondolathoz. Mestere a stflusnak, szinte
teremt6je egy olyan nyelvnek, mely a népiesb6l fakadva és
megtisztulva éppen oly tokéletes a hortobdgyi gulyédsok
ajkin, mint a budai minisztertanécsokban.

Ez az elbeszélési bravar teljesen elséporte az eddigi
értekez8, nehézkes vagy szénokias el6addsi modort. A ma-

54



gyar elbeszéld prézéra nézve korszakot alkotd az & f6llépése.
Azzal a kis fokdval az elbeszélési konnyedségnek, mely péi-
d4ul a német irodalomban elegend8, nilunk, ahol egy Jékai
irt, akar tollat se vegyen kezébe az iré, az elkényeztetett
kozonség, mely unalmat egy percig se tud elviselni, szembe
kacagja. Innen van aztin, hogy bir elég sok gyenge firé
fogyasztja itt is a tentdt, akiknek nincs elbeszélni valé
anyagjuk, de hogy a maga szegényes pecsenyéjét, még 6tod-
rapgl iré is kiviléan tudja f6ltdlalni, azt J6kainak készénjiik.
Franciaorszégban is Brillat-Savarin 6ta télalnak szebben,
mint bérhol mésutt. Persze a tdlalds Brillat-Savarin éléstéra
nélkiil esak egyszerli iigyesség.

Jo6kai kompoziciéja és karakterei rendesen kidolgozés
kézben romlanak meg. Mikor még tervel, akkor a 15ldén
van és minden koriilményrél tud szdmolni. De amikor irni
kezd, akkor méir nincs a {61don, hanem a felhék koz6tt, mint
Icarus. Itt mér nem birja magit zaboldzni és nagy fanté-
zidja, ropke szédrnya elviszl a sajit tervétdl. Kidolgozds koz-
ben egy otlete villan. Milyen pompéds epizéd lesz abbéll
Csébitja, hivia az epizéd, mint a sell§.

Lelke édeleg rajta, belemeriil. Csak az epizédot l4tja
mér s nem a kompoziciéja egységét. Tehdt megirja az epizé-
dot s most mér csak az a célja, hogy az epizéd minél plaszti-
kusabb, minél teljesebb és csattanésabb legyen. Tegyiik fel,
hogy a regény személyei koziil valamelyiknek eddig meg-
rajzolt jellemével ellenkezik a szerep, amit az epizédban
szidnt neki a szerzd, biztosak lehetiink benne, hogy nem fog
kegyelmet kapni, inkébb a regény alakja szenvedjen, mintsem
az epizéd. Az egyik epiz6d esetleg méasik Gj epizddra osébitja,
ahol az el6bbi alak megint médosul karakterében az Gj epi-
z6d kedvéért. Némi joggal mondjék tehét Jékai kritikusai,
hogy egy hosszli regényen &t csak igen ritkdn bir kovet-
kezetes jellemet rajzolni; tokéletes emberek esak azok, akik
egyetlen epizédban szerepelnek, vagy rovid novelldinak
hései, kiket ninos ideje elrontani.

»Ha hib4sak a regényalakjaim — frja & egy helyiitt —,
az a hibdjuk, hogy nem litom Gket, mert benniik vagyok.
Ha kiviilr6l mintdzndm 68ket, meglehet, hogy jobb labon
4llndnak.«



Ez a kedélyes mentegetdzés voltaképpen egy, a kritikusai
sz&jabol kivett igazsig és a mi elméletiink megerdsitése.
Csakugyan az a baj, hogy 6 maga van bent alakjaiban s
azokat Ugy kényszeriti beszélni és cselekedni, amint az &
fant4zidjanak jol esik, holott megforditva az alakjainak, kik
kiilon-kiilon més egyéniség, més vér, kellene kényszeritenick
Jékait akként sz6ni és gylirni meséjét, ahogy azt az 8 szen-
vedélyiik és élethiiségiik kivanja.

E tulajdonsigokon kiviil nagyon meglitszik irénkon,
hogy keveset érintkezett emberekkel s kevés viszonylatban.
Ink&bb konyvekb§l Gsmerte, mint 616 mintdkbél. EKlete
jobbadidn a-négy fal kozt folyt le, kozvetlen kornyezete
szinészekbdl és poézold alakokbdl 4llt, a természetes ember
a maga pongyolasigiban ritkdn jelenik meg elStte. Kiils-
nosen tijékozatlan az asszonyokrél; normélis nét ugy-
8z6lvin nem osmert. Innen van, hogy egyéneket hibéitlanul
rajzolni nem tudott, inkdbb csak t{pusokat. De ezekbdl majd
minden regényében nyujt sikeriiltet. Ha egy szakécsnét
vagy egy kasznirt fest, ahhoz minden szakicsné és kasznér
bimulatosan hasonlit, de ha csak Ugy vessziik, hogy egy
embert rajzolt, akkor nincs eltaldlva.

Be kell azonban Osmerni, hogy e hibdk felsoroldsihoz
éppen legrosszabb alkalom »Az uj foldestr« megbeszélésénél
van, mert sehol se mérsékli magit Jékai annyira, mint e
regényében ; j6 tulajdonai csakugyan hibai nélkiil jelent-
keznek. Létjuk langelméjét teljes pompédjiban kibontva,
latjuk miivészetének eszkozeit, latjuk, mit adott néki az
isten és mennyit nytjtott abbdl nekiink 6. Es mégis nagy-
jiban most is ott van a sminden tudé embere«, Garamvélgyi
Aladérban, ki el6re litja a tiszai arviz jovetelét és figyel-
mezteti az 0j foldesurat a sirbolt épités alkalméval, csak-
hogy ezuttal nem engedi a szertelenséghe csapongni.
Ankerschmidt lovag szintén til idedlis, hiszen ez nem Anker-
schmidt, hanem Lancelot; mindegy, még mindig ember.
Elrajzolt alak csak egy van, Straff, s élettelen bab csak
Pajtayné. A remek epizdd-alak se hidnyzik Kampoés
kasznarban.

Tobbé-kevésbé minden regénye ilyen, csakhogy a hésék
a tobbiekben tulzottabbak. Mindenikben van egy-két
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braviros leirds, mint itt a tiszai arviz, a »Politikai diva-
toke-ban a komiromi hidleszakadéis, »Az eldtkozott csaldde-
ban a koméromi foldrengések, »Kérpithy Zoltdn«-ban a
pesti arviz.

Jékainak vannak jobb és vannak rosszabb miivei, mert
ahol sok fat vagnak, ott sok a forgécs is, de taldn egy sincs,
melyen rajta ne volna a lingész ténye és egy sincs, melyet
nem volna élvezet elolvasni. Mintha az aggteleki barlangban
jarnank, hol a formatlan kfalakzatok éppen ugy meghatpak
benniinket, mint a formisak, mert onmaguktél képz&dtek.

Jokai maga 8serd ; eredeti gondolatmenete, képei, szinei,
otletei, fordulatai a természet legirissebb ajindékai a vilig-
irodalom szédmaéra. Lelke az egész népfajnak lelke, amelyhez
tartozik, meséi ugy képz6dnek, Ggy tolynak, Ggy végz6édnek,
ahogy az a népléleknek j6! esik; innen van csodilatos
vardzsa, melyet kritika meg nem torhet. Hogy Jo6kai tobbet
kapott az istenekt6l, mint amennyit tanult a kritikusoktdl,
az esztétikdbdl és az irodalmi remekekbdl, az kétségtelen,
de ezt teljesen elég konstatilni és tovabb &riilni Jékainak
ugy, amint van. Shakespeare is tengert tolt Csehorszigba,
sok hibas dolgot irt, de az angolok igy is meg vannak vele
elégedve. Jékainak azonban egy hosszi életen dt zigtik fillébe
a felt{inni vagy6 kritikusok, hogy a kompoziciéban, a pszicho-
légidban és a jellemek kidomboritdsdban gyengébb és hogy
egyéb nagy tulajdonaival ebbeli m{ivészete nem 4ll ardnyban.
Hja, persze hogy nem 4ll ardnyban. De mar ez egyszer igy
van és igy is tog maradni, a telhetetlen kritikusok pedig
éppen abba a hibiba esnek, melyet kifogisolnak Jékainél,
hogy az Gsszes h8sok hssiességét, az Gsszes tudésok tuddsit
és az Osszes erényeket egy alakba onti, mert 6k meg az
Osszes irék fényes tulajdonsigait az egy Jékain kovetelik.

Igaz, hogy gyorsan dolgozott, szédit gyorsan. Flaubert
»Bovaryné« cimii regényén 6t teljes évig izzadt, gyomlilva
abban hibdkat, jobbal pétolva egy szét, tokéletesebben
fejezve ki egy gondolatot, 4t meg Atdolgozva jellemz8bbre,
hangulatosabbra egy jelenetet, vagy egy kis dialégot s igy
lett ¥Madame Bovary« miiremek. J6kai nem volt képes ilyen,
vagy csak tdvolrdl is ehhez hasonlé munkira. Leiilt 8 egy
ilt6 helyében irt meg egy novelldt. Kozonségesen hirom-
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négy hénapig dolgozott egy regényen. Négy részre vigott
egy sima papirivet, margét hajlitott rajta s elkezdett irni
reggeli el6tt hajnalban kényelmes sziirke halékabitjiban.
Folyt az egyik gondolat a mésikbél & mire reggelizni hittdk,
hét-nyolo ilyen papiros telt meg -~ a margén voltak a
javitdsok, alig egy vagy kett6. Nagyobb torlések éppenség-
gel soha ¢l8 nem tordulnak kéziratdban. Ha valamit odairt,
ami taldn ellenkezik azzal, amit mar elébb irt meg, inkébb
kigondolt valami furiangos érvet, amivel a hibds dolgot
megtémassza, mintsem hogy kitoriilje. Ugy hozta 6 a maga
miiveit, mint a rézsat8 a virdgjait. Csak ilyenek lehettek
azok és nem méisformik. Csak igy volt azoknak teremtése
neki gyonyoriiség.

ﬂ sem nézte tobbet a kéziratot (hiszen sokszor mér
vartdk is a nyomddban), megesett vele nem egy izben, hogy
valamelyik alakjénak, aki mar négy-6t folytatison nem szere-
pelt, elfelejtette a nevét. Molndr Janosnak hittik a regény
elején s Varga Fereno lett a kozepe t4jin, 8 azt soha észre
nem vette.

Magitél értet6dik, hogyha Joékai hozzészokik a gyom-
1414si rendszerhez, az Oncenzirdhoz és az Atdolgozéshoz,
regényei kerekdedebbek volndnak, nagyobb illtziét keltené-
nek az olvaséban s kiilénésen alkalmasabbak volndnak idegen
nyelvekre valé &tiiltetéshez, mivelhogy a forditdsnil éppen
a legragyogébb tulajdonsigai, a természetesség, az elevenség,
a humor, a graciézitis és a nyelv csodélatos muzsikdja el-
pusztulnak, vagy legaldbb elhalvinyodnak, mig ellenben
hib4i, a fantasztikus, szertelen mese, a kompozicié egyenet-
lensége és a lélektanilag hibis alakok épségben megmaradnak.

Es hat ebbél 14tni, mekkora nagy legény &! Egy iré,
akinek jéformin csak a gyengébb tulajdonsdgait viszik ki
a kiilfoldre s aki azokkal is ott ragyog a legnagyobbak koztl

Nyelvének gazdagsiga még taldn az Arany Jénosén is
tiltesz, mert Arany gonddal kereste a szavakat, mint az
Otvos nagy koriiltekintéssel nyalt be kincses 14d4jaba, hogy
a gyongy mellé szinre, tlizre, nagysigra, gombolyiiségre a
legalkalmasabb gyongyo6t tlizze. Jokai rogton megtallja az
igazi 8z6t és kitejezést. Stilusa egyszerii, viligos és hangu-
latos, bir a germanizmusoktél nem mentes; gondolatme-
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nete kristdlytiszta és egészséges, nincsenek homélyos helyel :
amit gondolt és érzett, azt kell gondolnia és éreznie az ol-
vas6nak is. Dialdgjai jellemzSk, epigrammatikusak és mégis
természetesek amellett. Témorebb irét alig 6smeriink a vilg-
irodalomban s ha ebben vét is, az csak olyan hiba, mint ha
a léherének négy levele n§ — mikor harom is elég volna.

Ami azonban piratlan a viligon, az frénk orék ifja-
séga, a nyir eleje.

Az id8 kozonségesen megteszi valtozdsait az frékon is.
Ahogy cseresznye vagy szaméca terem tavasszal, barack
a hév nyir kozepén, szilégerezd az &sz végével, épplgy jon-
nek az irék termékei: versek a fiatal korban, szerelmes
regények, azutén boleselkedd dolgok az élet végén; Joékai
marad orokre az, aki volt, piros szamécat hoz nekiink 6rokké,

Ki félstt nem uralkodik az id8 sem, mit akarnd azt
megzaboldzni a kritika?

Az 8ser6 szuverén. A kritika osak a mfivészet érdekeit
védi. De az 8ser§ hatalmasabb a mfivészetndl ; félretaszitja
a kritikdt és ugy bugyog fel a néplélekbdl gyfilt nedveivel,
ahogy az 6 fenséges kedve tartja.



OTODIK FEJEZET

AZ ARANYKOR

Mig a Joékai regényei igy uralkodtak a sziveken, acéloz-
tdék a reményt, ébren tartottdk a hazaszeretetet és lelke-
sitették kitartdsra a tiirelmetlenkedGket, azalatt olyas va-
lami is termett az Angol kirdlyn8 egyik szobdjiban, ami
a vart szebb jovdt kozelebb hozta. Ez volt a hires hasvéti
cikk, melyet Dedk mondott tollba Salamon Ferencnek, s
mely 1865. 4pril 16-4n, hisvét mésodnapjin jelent meg a
Pesti Napldban.

Az ennek nyoman megindult eszme-iramlat egyszerre
mozgasba hozta nemcsak az Osszes hatalmi faktorokat a
birodalomban, hanem a magyar kozélet szerepl6 férfiait is.
A osbszér, kinek egy magyar baré juttatta kezébe a Pesti
Naplé e szdmét, nem titkolhaté Srémmel fogadta a hirt,
hogy a cikk Dedk tollibdl ered. »Ez egyetlen cikk — mint
Toldy Istvén irja — a bizodalomnak oly termékeny magijit
vetette el a nép és az uralkodd koézé, mely t6bbé nem volt
kiirthaté. Hatdsa bizonyitd, hogy a lelkek méir megértek a
kibékiilésre.«

Dedk mozdulatira a csdszir is mozdult. Haromszor is
megfordult a tavasz és nyir folyamén az orszigban s egyes
kijelentései kibékiilést helyeztek kilatdsba. Kiilondsen az
orsziggyiilés Osszehivdsa mar a kozeli id6ben biztosnak lat-
szott. J6 szél fujt mindeniinnen s most az egyszer nem
felh6ket hajtottak a szelek, hanem megforditva, a Porosz-
orszég fel6l tornyosulé felhSk hajtotték a kedvezd szeleket.

Mint a ver&tényt6l f6léledt réten, megjelentek a kiilon-
b6z8 szinli pillangék, az Gj szitudcidban egyszerre a fel-
szinen termettek a vezérpolitikusok s megkezdték apré
jétékaikat, szdrnyaik méirtogatdsit a napfény olvadozé ara-
ny4ban. Bar csak kildtasba volt helyezve az orszéggyfilés
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oOsszehivdsa, mégis mir mintha egyiitt iilne, megindultak
a diszkusszik, kapacitdldsok, intrikdk. A 61-iki orszig-
gy(ilés vezéralakjai, mint gyertyaszentel6kor barlangjaik-
bél a medvék, félbukkantak sorjidba megtekinteni az idé-
jardst; ki legott kocsira iilt, ki a tintatartéja melld. A
Szentliszlén nyaralé Dedkhoz egyik vendég a mésik utén
érkezik, Meglitogatja a gbgios Maildth Gyérgy, eljon Nyar-
egyhazirédl Nyéiry P4l, még Tisza Kalmén is kimozdul
Gesztrdl és szeptember 9-én behajtat a szentldszléi kuridra,
egyuttal folkeresi Ghyczyt Kisigmandon, s6t a messze Erdély-
bdl sem sajnilja a faradsigot gréf Miké Imre, hogy az orszag
bolesével szét vélthasson, és ki gy6zné mindnyijokat elS-
sorolni? Ami e latogatdsokon mondatik, az képezi most a
magyar politika gerincét, arrél ver a hir mindenfelé. Eotvis
Jézsef siirlin irja a leveleket a Svabhegyrdl vagy Szent-
tornyarél Té6keterebesre Andréssy Gyuldnak. Somssich P4l
a sasdi kastélybél figyeli a dolgokat s értesiti baritait. A
mozgékony Lényay Menyhért az egész kénikula alatt Gton
van az egyik korifeus kastélyAbdl ki, a méasiknak a faluja
felé. Széval az egbsz kiegyezési anyag és annak elGzetes
kérdései orokosen uton vannak vagy a postakocesi ldddkban
vagy egyébként s forrnak, tisztulnak, alakulnak, érlelédnek
a nagy politikusok koponyijin keresztiil.

A kisebb politikusok keveset hallanak e bizalmas beszél-
getésekrél s taldn sohasem fognak eleget tudni az egymést
keresztezd levelekr6l. El6ttitkk mint két pésztortliz csak a
két nagy lap vildgit, a Naplé és A Hon. De mily kevéssé
beavatottak még e lapok! Ok csak arrél tudnak, amit a nagy
politikusok beléjilkk hagyitanak; semmi privat értesiilés.
S8t ha megtudnak valamit, mindeniron eltitkoljdk, nehogy
4rtsanak a dolognak. Isteni naivitis] Kemény legalébb is-
meri a helyzetet, latja a mozgaté rugékat, de pesszimista
és nem bizik a jov6ben, Jbkai ellenben egészen jiratlan a
nagy politikusok észjardsiban s nem 14t a kirtydikba. Pedig
vannak hamis kértydk is. Mert bar részben és egészben
hazafias munka folyik az orszidg szebb jov&jéért, 4m azért
erre a szebb jovére mégis a konzervativek szeretnék ritenni
a keziiket, s6t a liberdlisok egy-egy csoportjinak is a maga
érnyalata felé hajlik a keze.
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J6kai csak addig volt j6 redaktor és Ontudatos poli-
tikus, mig az &ltalinos kivansigokat kellett hangoztatni s
az erbszakot szebbnél-szebb irazisokkal partolni, széval
ameddig semmi se tirtént, de most, hogy térténni kezd
valami, gyakorta elhibizza, kit segitsen és mit pértoljon.
Az Ggynevezett »Gri huncutsighoze, ahogy a nagy politikdt
hivia a magyar nép, még jAmbor kezdének mutatkozik.

Ghyczy minduntalan panaszkodik Tisza Kélméanhoz irt
leveleiben, hogy A Hon megint iigyetlenséget csindlt, nem
jol togja t6l a helyzetet. Tisza szeptember 22-én Gesztrdl
irt levelében némileg mentegeti. slgen sajndlom — irja Ghyczy-
nek —, hogy Mér bardtunknak nem korrekt cikkei aGgy
lehangoltak. Igazad van, hogy & tSbb izben mér nem helye-
sen nyilatkozott, de mentenem kell 6t annyiban, hogy Pesten
egyediil és nagyrészt ellentétes elem kozt nem értekezhetni
jélormén senkivel. Nem csoda, ha olykor téved. Irt egyéb-
ként jokat is.e

De a hirlapi cikkek, tapintatlansigok és lapszusok, vala-
mint a széthlizdsok és kiiloniéle okvetetlenkedések mér sem-
mit sem érthattak, legieljebb egyéni hiGsigokat és 6nzd
célokat érintettek érzékenyen. Nagyobb erk dolgoztak itt
mér s ment minden szépen sorjiban, mintha a magyarok
istene intézné a dolgokat kivilasztott népe javéra. Decem-
ber 10-ére Osszehivatlott az orszéggyilés s ott érleldditt a
béke, mig csak a porosz hdbord kiiitése nem tette sziiksé-
gessé az elnapolédst. Ezutdn mir a porosz 4gytk dorgésében
érlel6dott a magyar béke, mig végre meghozza készen, Ggy-
szélvin felteritve eziist tdlcAn a koniggritzi vesztett csata.
Hiszen mindny4jan &smerjiik a legendas torténetet, hogyan
kiildi le a csiszidr megbizdsibdl Maildth kancellir 1866-ban
jilius 17-én Szegedy Gyorgyot Szentldszléra Dedk Ferenc-
hez, hogy j6jjon a csészirhoz egyezkedni. Nem a mi dol-
gunk elmesélni, hogyan kel Gtra az 6regir s megszéll Doktor
Ferenczi név alatt pagy titokteljesen Meidlinghen a Hase
vendéglogaddban és onnan d6cdg be mésnap hajnalban szerény
komfortablijén ... Gurulnak, gurulnak a rozoga jarm( kere-
kei a Burg telé s megy a magyar kérdés a végkitejléséhez ...

Mi azonban maradjunk Jékuinkndl, kit a siklési keriilet
vilasztott meg az orszdggyflésre,

62



Sikléson némi gyokere volt, mint a fels6baranyai egyhéz-
megye gondnokénak, bar ezt a hivataldt nem vitte valami
nagy hévvel. Vallisos volt ugyan, mint t6bbnyire a poétik,
kik a miszticizmus emléin élnek, de nem tudott erds fele-
kezeti ember lenni. Nagyon eliitétt e tekintetben sziileitsl
és csalddja tagjaitél, kik mind vastagnyakt kalvinistak.
Sokkal fennkoltebb lélek volt, sokkal hatalmasabb szellem,
mintsem hogy beélljon ama hétkéznapi munkdsok kézé, kik
korldtokat épitenek emberek hite kéz6tt — isten nevében.
sMinden hit j6, csak megtartsadtok — irja —, legyen mindenki
tisztelettel a mésé irdnt, s legyen a szivében szeretet, mely
nélkiil a hit megholt 4llat.«

A parlamentben a Tisza Kélmén héta mdgé iilt s odaadé
hiséggel bocsitotta tolldt a keletkezd balkézép rendelkezé-
sére. Nagy hozsanndval fogadtdk, bar iskolidzott politikus.
sohase tudott lenni. Mégis roppant haszndt vették, mert
voltak fellobbanésai, amikor kedvvel dolgozott a politikdban,
s mindent megszépitett bib4jos talentumdval. Mig 0j a ji-
ték, neki is tetszetGs. Eleinte kivalt szorgalmasan jar a Héz
iiléseire, beszédeket tart, interpellal, érdeklédik a kis kér-
dések irdnt is és részt vesz a nagy vitdkban, ahol szivesen
hallgatott szénok. Templomi csendben, zstGfolt Héz elStt
beszél. A folyosé éppoly néptelen, mintha Deik szélna
odabent. Szép el6adésa és mélin csengé bus hangja van,
hozz4d szép alak, mozdulataiban, bhangjdban mérsékelt és
ildomos. Az egyes szakkérdéseknél természetesen nem hozott
fel a mélységekb6l argumentumokat, hiszen anhoz tAradsé-
gos tanulminyok kellenének, inkédbb az 4ltaldnossigok {dlii-
letén csapongott, k6nnyedén, mint a fecske. Az ellenzéken,
ahol nem alkotni kell, hanem akad4lyozni az alkot6kat, meg-
becsiilhetetlen eré volt Joékai; hatalmas jelszavakat tudott
beadni a kozdnségnek az 8 plasztikus nyelvén, mely min-
deneknek {5l6tte 4ll 8 ha nem mondhat is érdemileg Gj és
meglepd dolgokat, olyan rubdba &ltozteti a kozeltekvd, s6t
mér esetleg haszndlt argumentumokat, hogy roppant hatést
idéznek el8; széval, Dedk szerint Jékai olyan puskaporral
is tud 18ni, amellyel méar 16ttek egyszer. Otletessége és hu-
mora pedig olyan nektir, mely még az ellentélnek is é]l-
vezetet okoz.



Olyan mondésai, mint amellyel egyik beszédét végezte:
hogy »Krisztus megvaltott biineinktsl, de ki fog a valté-
inkté]l megszabaditani?¢ még akkor is éltek a dzsentri-széjon,
mikor a nagy beszédek (melyeknél Szildgyi DezsG szerint,
a serpenyln tobbet nyom egy bolha teste) rég feledésbe
mentek.

Humoros otleteivel gyakran billenté ide vagy oda a
Héz hangulatit, nevetségessé tevén az ellenfél argumentéa-
ci6jat. Egy izben valamely Gjoncozasi kérdésnél igy takadt ki :

»Tizenotezer lovasra van sziikség, ezeket leszallitani nem
lehet, mert a 16nél a lelkesedés nem pétolja a betanitast. (Nagy
deriiltség.) NemzetOrséggel csatizni nem szeretnék ; a csupa
csalddapikbol Osszedllitott rendezetlen toémeggel, félek, az
els8 puskaszéra — Agytkrél nem is beszélek — elszaladnink.
Madarisz tisztelt baritom legelsl, én pedig mindjirt uténa.¢
(Altaldnos nagy deriiltség.)

A parlamentarizmus els6 mézes éveiben (kés6bb mind-
jobban rdunt a Hézra és belble is »mezei hade lett) egészen
vérbeli képvisel6 volt, aki ha nines is dolga, ha nines is kit
hallgatni, ott 6gyeleg tobbi tarsaival a biifében, az olvaséd-
szobdban vagy a folyosén; egész délelftt hallgatta a plety-
kékat, anekdotdkat és mindentéle eseményeket. Itt il ud-
varatél kirnyezve, érdektelen iilések alatt, keresztbe rakott
labakkal, sziva kabanoszit Dedk Ferenc, s incselkedik kor-
nyezetével, Vadnay Lajossal, a »csiszlikkel(, Bénis Samuval,
Paczolay Jénossal, Stoll Karollyal, Kerkapolyval, Erkévy-
vel, vagy régi torténeteket mond el; nem 4&rt, ha Jdkai
megragad itt, oda is inti egyszer-mésszor: »Hopp, megillj
poéta, hallgasd meg ezt az esetet«. Dedk tévében iilni nem
id6mulasztas elbeszélé irémak ; a kis kdnyvecske, melybe
a témakat bejegyzi, gyakran vindorol ki most a zsebbdl.

De ha Deék mordzus, mint haragvé Jupiter (s ilyenkor
nem tanécsos melléje keriilni), hiszen még ott van Nya
P4l is valahol, csak szét kell nézni, hol képz6dik erbsebb
csoport. A legnagyobb fiistgomolyagban keresendd meg a
Nyéry feje. Erdemes megéllni ott is egy kevéssé, mert alis-
pani élményeib8l egész konyvtart tele lehetne irni. Csupa
igaz torténetek ezek, nyernek is, vesztenek is a Jékai fején
keresztiil ; mert valdszinfitlenek lesznek, de szépek.
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A folyosé csodilatos b&ségszaruja a témiknak. Ide a
egész orszagbdl elhoznak minden torténetet. Itt van lélekben-
testben minden vidék, némelyek t6bb testben is. A folyosd
a magyar elbeszél6 irénak a tizenharmadik iskoldja. Aki
ezt nem jirta, nem egészen kész. Aki csak beutazta az or-
szdgot, az még nem oOsmeri, csak az Osmerheti alaposan,
aki a folyos6n élt huzamosabb ideig. Annak nem kell etnog-
rafia, se Conversations Lexikon, se a krénikdk ismerete.
A folyosé maga a teljes tudds. Mert a folyos6n minden ott
van, amire egy irénak sziiksége lehet. Ha bényit akar le-
frni, a selmechdnyai képvisel6, Prugberger tanitja ki; ten-
geri viharhoz jék a veszprémi kovetek is, akik a Balaton
héborgasdt Osmerik; ha a findncidk szovevényén kell a
regény valamely bonyodalménak ide vagy oda fordulnia,
Wahrmann Mér az Gtmutatd; ha a szentszéknél pérleked-
pnek a regény alakjai, Samassa igazit el az GtvesztGben, ha
héborat kell lefrnia, egy 48-iki héssel értekezik (abbél van
itt még most a legtobb). Széval itt be lehet fogni effajta
munkiba az egész orszdgot. Es Jékaival csakugyan egyiitt
dolgozik.

Ha valamelyik honatya j6 adomét vagy csak egy zama-
tos mondéast hall, olyat, aminek hasznit veheti, azzal dfoséri
meg : »No, ezt elmondom Jékainaks. Mint méhek csipjaikon
a mézet, szillitjAk neki az anyagot az 6 tiindérpalotdihoz.
Ha valami fiist6s krénik4t taldl a nagybajuszii Orbin baré6
a székely leveles-laddkban, a szines részét Jékainak szénja.
Meg is fogja irni egy napon »BAlvényos vAare-4t, meg a
»Damokosoke¢-at. Thaly Kélmén kuruc-kalandokkal, Gjon-
nan folfedezett Rakéczi-adatokkal piszkilja a fantdzibjét,
ahol formAlédik is mér lassan-lassan az Ocskay Léaszlé bus
torténete, a »Szeretve mind a vérpadige. Gréf Raday Gedeon,
a vaskez( kirdlyi biztos, sok pompas betyir-torténetet hoz
Szegedr6l, ha be-bebukkan a folyoséra. Hej, szomori ezek-
nek a torténeteknek az eclsS, hogy tgy mondjam, kefele-
nyomala — csakhogy azt a kefét voltaképpen »Réaday bolesSe-
nek hittdk. Hegyes szogekkel volt kiverve, abba fektették
a betyart, ott vallott, ott jott napvildgra a sok torténet,
abbdl a boles6bél sziiletett. Szegény betyarok! A méd, amely-
lyel kiirtattak, szinte szégyenletesebb az orszégra, mint a

5 Mikesdth Kdlmén : Ossses miivel 19, 65



gardzdalkodds, melyet véghezvittek. Mindegy, Liirtottdk ;
csak az elkévetett »virtusaik¢ élnek imitt-amott, de legjobban
és legtovébb azok élnek, melyek a Jékai emlékezetében meg-
ragadtak, melyekb8l »A lélekidoméire és a »Sirga roézsae
keletkeztek.

Pedig a folyos6 beszélgetései ebben az id6ben nem voltak
oly viddmak és kedélyesek, mint egyébkor. Az 1864-ikiés 65-iki
inséges esztend6k nagyon megviselték az orszégot. Az Altoldon,
melyet »Eurépa zsiros dobonének« nevezett el a j6 Dugonios
Andrés, a nyomornak oly hihetetlen jelenetei jatszodtak le,
melyeknek felsoroldsdbdl hosszti id6kig nem birtak kitogyni
a hon atydi. Megnyilatkozott e nyomornak sotét hatteri
képeiben a magyar nép egész karaktere, tiirelme, fataliz-
musa és humora. Ezek a keser(i térténetkék csak panaszok-
nak latszottak, pedig voltaképpen becses néprajzi adalékok.
Mint a perzsa 6bol kagylds dllatjainak konnyeib6l igazgyon-
gyok teremnek — tGgy fakadtak ki e folyosén hallott jele-
netekbfll és esetekbél a »Szerelem bolondjai¢, mely A Hon
tércadjiban jelent meg 1868-ban.

Sokat, egyebet is dolgozott, mikdzben e regényt ter-
vezte s irta. Szinte hihetetlen, mi mindent irt. A Ilonban
majd minden nevezetesebb politikai kérdéshez hozzaszolt.
Lapozgatva az elsdrgult lappélddnyokat 1866-bdl, ott taldljuk
az fnségi aggodalmakrdl és kiegyezési kisérletekrd] irt cik-
keit. Mire kellene hat az a Reichsrath most? Mit hozhat
egy héboru elétti kongresszus? Hové juttatta az dllamot az
egységes német politika? Cikkezik a feliratai vitdrél és a
H4z tanicskozdsainak rendjén felmeriilt minden lényeges kér-
désr6l. Szerkeszti az Ustokost, amelyben esszészer(i, élénk
révid jellemrajzokat ir Kazinezy Gaborrdl, Szalay Lészl6-
ré6l, Madich Imrérél: A Haz4nk és Kiilioldben is két el-
beszélése 14t napviligot. LegtSbbszér utolsé percben adja
a kéziratot. A kindé Emich Gusztdv néha hiromszor is kiild
1ol lovaslegényt a Svabhegyre egy-egy novella-részletért.
Ezalatt Balatonfiireden villit épittet s orokké jon-megy
azon a vonalon, mint az érainga, a kémiivesek munkdjit
nézegetni.

A svédbhegyi villa megvan még ugyan, de az asszony
rdunt. A szomszédban kocsma nyilt, nagy lérméval vannak,
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nyikorog a kintorna, duhaj legények énckelnek, orditanak
reggelig, nem tud aludni éjjel miattuk, se a szerepét tanulni.
Ez az oka, amiért egyszerre Balatonfiired lett a vilig leg-
szebb pontja. A mésik ok, a be nem vallott, taldn Huraynsé,
Labortalvi Jozefa, akinek az ura Balatonfiireden fiirdGorvos
és igazgatS. A harmadik ok, amiért a villdt épitik, bogy van
mib6l. A Hon s az Ustokos gy hinyja fel nekik a pénzt,
mint a Vezuv a l4vit. De a legeslegigazibb ok, hogy J6kai
latogatéban 1évén Huray ségorandl, ottan egy bennsziildtt
éppen egy telket ajénlott annak megvételre.

Nem rossz helyen fekszik, a templom mégott, ahol a
savanyi viztdl kibajlik az Gt Fiiredfalva felé. Jékai azt
mondta r4 olyan konnyedén, mintha egy ibolyacsokorrél
volna s8z6, hogy & megveszi.

— De hiszen terméketlen — intette a ségor —, még
a bogéincs sem nd meg rajta.

— Eppen az a sz6p benne — lelkendezett Jékai —, az
a nagy éivezet, mikor a foldet kényszeritjiik, hogy teremjen.

s megvette a kis sivatagot. Mikor méir megvolt, be-
6smerte, hogy kénnyelmiiség volt megvenni, mert két nyara-
l6helyet tartani, mikor évenkint csak egy nyir van, nagy
bolondsig, hanem ha mér megvolt a telek, a villaépités
mér csak logikus folyomény. S ilyen folyoménynak késziilt
a balatonfiiredi villa és kis parkja, meglehet8s csinos &ssze-
get emésztvén fel. Ugylogy Jékai, aki mindig rossz gazda
volt, kedvetleniil l4tta csinos t6kéjének megcsappandsdt s
hogy azt visszahozhassa, kitervelte, hogy még egy harma-
dik lapot alapit a kett6 mellé, egy a nép szijaizére szdnt
hetilapot, mely 1865-ben meg is kezdte pélyafutdsit Az
Igazmondé név alatt s »Osszeiitéséte Bakesira bizta. Itt jelent
meg mindjirt kezdetben a sMégsem lesz belble tekintetes
asszony« cimf elbeszélés, egy val6sigos zsuzsu, sAdatok a
szabadsigharce torténetébSle, »Egy magyar honvéde¢ s més
aprésigok. A lap hamar elterjedt, mert eleinte, amig meg-
alapitdsakor Jékai is tobbet foglalkozott vele, 8 nem bizta
teljesen mésokra, j6l volt szerkesztve, nem ama egyligy(
recept szerint, mellyel iréink a nép szAméra dolgoznak még
ma is, zsirtél csopogd périas nyelven, mely a nép durvébb
és kormonfontabb szélamaibél van Osszehordva. Az frék
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osak képrzelik azt, hogy az meglogja a nép fidt, ha 6t ily
sujtisos nyelven szdlitjdk meg, pedig ellenkezbleg van;
nem szereti azt olvasni, lenézésnek veszi, hogy nem finomab-
ban beszélnek hozzad, mikor pedig megértené ambgy is —
80t az az Ggynevezett »tériillmetszette nyelv nem is az 8
nyelve, nem beszél Ggy senki a nép kozétt: a marmancs
is csak a fiivek kozt szép imitt-amott, de egy egész boglya
osupa marmancsbél ehetetlen szemét volna. A tartalomnak
kell vildgosnak lenni, tisztdnak, a nép eszéhez, folfoghsi
erejéhez igazitottnak.

Ily elfoglaltsdg kozott, mely magiban véve is bAmulatra
készt8, a kirdly koronidzisira késziil6 orszdg ldzas mozgolé-
désa, sarkanty(-pengetése és ujjongisa mellett firja meg
tetejébe a »Szerelem bolondjai¢-t, mely a legszebb regényei
sorozatéba illeszkedik pompds mellékalakjaival és megkapé
hangulatéval, 1jbél igazolva, amit fentebb mondtunk, hogy
J6kai tdrgyaival az inyosiklandozé francia f6zés- és télalds-
miivészet embere, ahol az étvigyat a nyers anyag felmutaté-
sdval is ingerlik és fokozzdk. Mit érne olyan l4zas, esemény-
b6 id6kben egy regény, melyben a két szomszéd véirban laké
Etelka és Elemér szerelmi viszonya targyaltatik, de ki ne
olvasn4 szivesen az imént elmult altsldi inség megrézé képeit
é8 a provizérium mizéridit, egzekvalé katon4it koltéi foglalat-
ban?

A »Szerelem bolondjai¢ f6személyeit hibiztatta ugyan
a kritika, hogy lelki fejlemény hijin hajtjdk végre a cselek-
vényt, de a kozonségnek annyi élvezetet okozott, mint a
Jékai legjobb regényei, 6t magit pedig egyetlen miive se
tette olyan boldoggs, mint éppen ez.

Hiszen mér ugyis boldog volt. A kiilfold figyelme is
feléje kezdett fordulni. Médja, egészsége j6, testben, 1élek-
ben, években fiatal, csak a haja indult pusztuldsnak, de a
kopaszsfigot eltakarja a babér. Neve a legszebben csengbk
koziil valé az orszdghan, minden kiridban, minden kastély-
ban kedvesen Gsmerds, s6t taldn a kunyhékban is, kdnyvei
koziil egyik-mésik alkalmasint ott lesz vagy a mestergeren-
dén vagy a konyvpolcon, vagy az iivegszekrényben, vagy
a konyvtirteremben. Csak egy magyar hdz van még elétte
bezérva. Egyetlenegy. De az nem fekszik Magyarorszigon,
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emliteni mégis lehet, mert magyar ember lakik benne. Még-
pedig — Vorésmarty szerint — a legelsd magyar ember.
A bécsi Burgrél van szé.

Hét ebben a nagy h4zban lakik az az els6 magyar ember,
aki nem vesz tudomést az els6 magyar irérél. Lehet, hogy
tud is felSle. Oh, bizonyosan, hiszen eleget panaszkodott
Szogyénynek, Vaynak az Ustokos egy-egy ginyverse miatt.
A Jékal név ott fent se lehet egészen ismeretlen. Csakhogy
ott fent az a baja van, hogy rebellis név. A kirdlynak jé
emlékezStehetsédge van, még ha nem tudné is, hogy irt volna
Jékai valaha valamit, azt bizonyosan nem felejtette el, hogy
grof Zichy Néndor irt valamit, amiért be volt csukva bizo-
nyos Jékaival.

S6t arra is emlékezhet, hiszen csak a minap volt, hogy
a braziliai csdszdr (Dom Pedro) Pesten jirtakor csak azért
nem fogadta el a lakést a budai vérlakban, mert feszteleneb-
biil akart érintkezni a szdzad egyik legnagyobb szellemével,
ugyancsak ezzel a bizonyos Jékaival.

Tudni kell azonban, hogy akkor a Burg még nem volt
olyan mord épiilet mint most; voltak muskatlis ablakai is;
ami osak olyan szélam arra nézve, hogy fiatalasszony volt
a hiznél — Erzsébet kirilyné.

O mé4r tudhatott Jékairél, ha egyebiinnen nem, a magyar
nyelvtanitéjatél Falk Miksatol, vagy Ferenozy Ida kisasszony-
t6l. Arra is figyelmessé tették, hogy a »Szerelem bolondjai¢-
ban n&vére, a szép napolyi kirdlyné szerepel.

fgy tortént aztsn, hogy egy udvari estélyen (azom, mely
»A lélekidomére-ban van leirva), a kirdlyné cercle alkalméval
megszdlitotta az orsziggylilési képviseldi minbségben meg-
jelent Jékait, kérdezéskodve, hosszl lesz-e még a most folyé
regény és mikor jelenik meg 6nillé kotetben, mert szeretné
olvasni, mire Jékai egy udvari ember (de nem a bécsi udvari
embert értve, hanem a XIV. Lajosét) szikrdzé szellemességé-
vel felelgetett®, engedelmet kérve és nyerve, hogy a regényt
annak idején dtadhassa.

* Egy kés8bbi udvari estélyr8l; amikor a kirilyn8 kérn
zetébe hivatta Jékeit; a kdvetkez8 phrbeszéd maradt meg a J6kai
foljegyzésében:



Néhiny hénap mulva 1868-ban megjelent a regény
négy kotetben s Jékai személyesen vitte el a kirdlynénak.
A felséges asszony felette szives volt hozzd, tébb mint egy
fé] 6riig beszélgetett vele, megmutatta neki kis, kézen iil6
lednykdjat, Mairia Valéridt s megbiztatta, hogy vegye 6 is a
karjaira.

Mint ahogy a napfény kicsalja a f61db&l a mélyen benne
rejlo csirdkat, ez a leereszkedd kegyesség Ggy huzott ki Jokai-
b6l egy Gj gyengeséget : a hiperlojalitdst. Ebbél a betegségé-
b6l nem is fog t6bbé meggydgyulni.

Pedig & még most a »tigrisek« kdzott van s a lapjdban
éllandé harcot kell folytatnia a Dedk-pért és kormanya ellen.
S6t a harc egyre erfsebb és er6sebb, minél oregebb a Dedk-
pért. Ugyhogy a lap hangja, mely elég éles volt néhény év
el6tt, és mely azéta nem véltozott, most mér tilsigosan
szelidnek latszik. Az ellenzéki kozonségnek, mint az iszdkos-
nak, mindig t6bb-t6bb szesz kell, hogy idegeit felhangolja.
A Magyar éjsé.g 6ta egy kis vitriol is kell a cikkbe, nemcsak
attikai sd, Jokai tollén azonban a vitriol is rézsavizzé vélto-
zik. B6sz6rményi mérges lapja az elsf sticié volt az er8sebb
stilus felé. Hanem a gondviselés nem hagyja el a szerencsés
Jékait. Megjott a kiilfoldrsl Cserndtony s megkezdte npecér-
dtse cikkeit és aprésigait A Honban s mérgezett fegyverek
kezdtek meghonosodni a sajtéban.

A szelid J6kai ilyen viszonyok kézt mindjobban megunija
a publicisztikét. Erzi, hogy nem tud versenyt iivélteni a far-
kasokkal, inkdbb elhallgat, félredll. A Honra csakhamar

— Régen ldttam mér dnt — szélt a kirdlyné.

— En pedig — felelte J6kai —, még mindig magam el8tt l6tom
felségedet azon pillanat 6ta, midén megadatott & kegy szerény mun-
kémet &tnydjthatni.

— On azéta is sokat dolgozott.

— Azt hiszem, hogy porszemeket hordok vele hazém épiiletéhez.

— S 6n ment8! tdbbet fr, nekem anndl t6bbet kell olvasnom.

— Felséged az irodalom pértolésiban is elsd asszonya nem-
zetlinknek.

— Es 6n mindig dolgozik?

— Ez az élet Tdm nézve.

— Akkor 8n boldog ember.

— Ma, valéban az.

70



Csernitony iiti r4 a maga er8s egyénisége bélyegét, amit
elére lebetett volna ldtni, mert Cserndtony erés akaratt
ember volt, tele tértias tulajdonokkal. Ersen tudott szeretni
és gy(ilolni. Cikkeiben egész lelke vibralt. Tintatartéjdban
epe teketéllett, nem tinta. Tolla hegye gyilok volt. Erdemes
ezt az embert j6l megnézni, kinek szemébdl a monoklin &t
zold langok l4tszanak kicsapni, ha ellenteleirsl beszél. Erde-
kes l4tviny az § életének tolyamatja. Hogy torrt ki itjikori
romlottsig kétségtelen tiinetei utin a legnemesebb acélld a
jelleme olyan palyan, ahol a jellemek inkdbb megromlani
szoktak.

Jékai mindinkdbb elhanyagolja A Hont s mar alig ir
bele regényein kiviil valamit. Sokan giinyolédnak vele, hogy
nem is olvassa. Szerepét Csernitony veszi 4t s lassankint
nemesak a pért elsd publicistija lesz (bar sokan nem szeretik},
hanem egyszersmind Tisza KAlman bensd baritja, ki irdnt
hlisége csak a haldllal fog megszakadni — de csak Ggy, ha
nincsen thlvildgi élet.

Persze, hogy a Csernitony székimondd, s6t (azoknak az
id6knek fzlése szerint) durva stilusa, maré ginyja, sebzd
érvelése sok ellenséget szerzett Jokainak — s ezek voltak az
egyediili felh8k, melyek az 6rokké mosolygé égholton néha
attutottak. Cserndtony egyik cikke &ltal, mely 1869-ben egy
januéri szimban jelent meg, Pulszky Ferenc sértve érezte
magit s Jékaihoz kiildte segédeit, elégtételt kérve téle. JOkai
kész volt olyan nyilatkozatot kézzétenni a lapban, aminét
Pulszky akar, de elégtételt csak akkor ad, ha Pulszky elébb
Csernatonyval intézi el lgyét.

Pulszky ez ellen egy becsiiletbirdséigi itéletre hivatkozott,
mely régebben kimondta egy gavallér lovagias iigyében, hogy
Csernitonyval nem lehet pirbajt vivnia. sIlyen el6zmények
utdn — uGgymond Pulszky — én nem iithetem lovaggh
Cserndtonyt. Ha Jékai nem ad elégtételt, akkor egy sorba
helyezem e tekintetben Cserndtonyval.s

Jékai erre elkiildte segédjeit, két képvisel6tarsdt, Pap
Lajost, a hires vitéz embert és a délceg Kende Kanutof,
mire megtértént a parbaj az orszdg aggodalomteljes érdekls-
dése kozt, amelyhez foghat6t egyszerli parbaj még eddig
el6 nem idézett, csak taldn a Matydsé Holubérral.
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HAt nem is volt az kis dolog. A pérbaj pisztolyra ment —
egy semmiség miatt s mégis pisztolyra. A pisztolynak pedig
nines esze, kivdlt ha két laikus kezében van.

A Honban éppen akkor indult meg »A k&szivli ember
fiaie. Ha a Pulszky goly6ja bolondjiban rossz helyre taldl
tévedni — az a remek regény éppen a legérdekesebb helyen
szakad meg. Kin keressiik azt akkor, hova menjiink érte?
S ha csak ez a regény volnal De hit amelyek még jonni fog-
nak. Ezer meg ezer szines alak, 8stk és utédok, tdrsadalmal,
korok, tiindérvildgok. Es ez mind attél fiigg, hogy a Pulszky
pisztolycséve merre hajlik.

Pulszky héromszor 18tt, de a pisztolya mindannyiszor
csiitortokot mondott. Jékai a levegbbe siitotte ki a maga
pisztolyét. S mikor ezek utdn kezet fogtak, akkor vallotta
be, hogy voliaképpen nem is olvasta a kérdéses oikket s
éppenséggel nem tudja, milyen sértésért verekedett.

Ez alkalomkor mondta munkatirsainak kedveskedd
haraggal :

— Annyi kéz6m van nekem tihozzdtok, mint a fiszeres
bolt cimert4bléjdn a vadembernek — hozzé tartozik ugyan
a bolthoz, de se nem az 6vé a bolt, se nines bent soha a bolthan.

Kozonye, hidegsége annyira fokozatosan névekedett
sajat lapja irdnt, hogy a végén mir nem is olvasta, hogy ne
csindljon mgadnak rossz 6rit, mert &tfutva a kozleménye-
ken, 14dbérzétt a hata, elgondolva, hogy ezért meg amazért
megharagusznak ri. Mir akkor meg lehetett volna jésolni,
hogy johet id8, amikor mindeniivé irni fog, csak a sajat lap-
jAba nem.

Messze is lakott a szerkesztGségt8l, midta a KiilsGstdcid
utcai 80-ik szZim1 sarokhézat megvette, melyben egész falusia-
san rendezkedett el. J6 vétel volt, éppen csak a harmadrészét
fizette érte annak az osszegnek, amennyiért 6tble ki fogja
sajatitani a viros. De az még messze van ; tizennégy esztendd
bénata, 6rome zajlik le itt folotte; még nagyot kell el6bb
nénie a véirosnak, hogy a vételir gy megnShessen.*

* 1868-ban januér 15-én vette 12 ezer forintért — 1882-ben
kisajétitotta & véiros 38 ezer forinton.
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A hiznak téres mély udvara volt, befésitva, mint a falusi
kariské. Egy hossz sor ablak a KoszorG uteiba nyilt, volt
abban vagy tiz-tizenkét szoba. Bent az udvaron ambitus a
J6kainé leandereivel. Kiilonben igen egyszerii sirga alh4z
volt, amelyre rifért volna kiviil-belil egy kis osinosités.
Az ablakok alacsonyan kezd6dtek, Ggyhogy az inasgyerekek
is benézhettek az utcirdl a szobdkba. De hat nem néztek be
— mit tudtdk 8k és a koros-koriil laké szegény emberek (Gr
nem igen tévedt erre), hogy ki lakik a sirga hézban,

Egyetlen ékessége a haznak, hogy az udvardn egy szép
kis lednyka jatszogatott a macskikkal, és egy karcsi rézsis
arch kisasszony himzett vagy olvasgatott az ambituson.
A két lodnyalak csengl kacaja tette vidimm4i a kiilonben
mogorva épiiletet, melynek falusias kapuja rendesen be volt
zérva. Csak akkor nyitottdk ki, ha a Jokai koesija kiment
vagy bejott, mert felvitte isten a gazda dolght, a szdrnyas 16
mellé két foldi lovat is szerzett, amelyekkel akkor kocogott
fel a Svibhegyre és le onnan, amikor kedve tartotta. A kocsija
is olyanféle falusi cséza volt, mint a Kampés uramé.

A J6kai otthonat nagyon folvidité a két leAny. Az ebédek
és a vacsordk kedélyesek voltak &veliik, mert ilyenkor egy-
egy Orét elbeszélgetett a lanyokkal, vagy azoknak a csacsoga-
sdt hallgatta. Kedves volt az & fiilének. Az orok ifjasigot,
amely neki jutott osztélyrésziil, az isteni gondviselés ki nem
terjesztette az asszonyra, bair az mér 4tszaladt nemcsak a
Balzac 4ltal megénekelt éveken, amikor az asszony a legérde-
kesebb, A4tlépett a negyveneseken is, amikor az asszony
mindent tud, st tlment az 6tvenen, amikor méir mindent
el kell felejtenie, amit tudott, és veszedelmesen kozeledett
a hatvanhoz, amikor 6réla feledkeznek el, hogy ott van.

Réza asszony ugyan gondoskodott, hogy magit folyton
észrevétesse a kdrnyezetével, rigolyds volt és hézsirtos, aztin
sokat is betegeskedett mér, majd mindig be volt kétozgetve
kédmforos flastromokkal, lenmagf6zetes rongyokkal ; minden-
féle flanelokba bebagyulilva, mint valami sebesiilt kaplir
jart fel s ald a nagy lakisban, vagy az udvaron és betegsége
feletti bosszankodésdt azon toltotte, akit éppen megpillantott.

Hét a két ledny isten ajindéka volt, hogy a Jékai-otthon
ne legyen tihlségosan sivér. Gondoskodik az ég az 6 madarai-
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rél, hogy a bokor, melyben a fiillemilének énekelni rendeltetése,
valahogy vonzé legyen a fiilemilének.

A npagyobbik kisasszony Jékay Kérolynak a lednya,
Jolan, akit a nagybityja maga mellé vett, fogadott leAnydnak
vallalt, a kisebbik pedig II. Rézédnak a lednya, III. Réza,
akit I. Réza vett maga mellé.

III. Réza még csak kilenc-tiz éves volt ebben az idgben
igen szomort gyermekséget élt a két kival6 szellem mellett.
Valami rejtélyes homaly borongott koriilte, nem az a tiszta
derti, melyet a sziil6i szeretet sugiroz ki. A szép kislednyka
egy a helyzetbél tdmadt Osztonnel kordn helyezkedett meg-
figyel6 4lldspontra. Mikor més gyermek a babéit oltdzteti,
6 méar akkor kombindlt az »oregeke elejtett megjegyzéseibdl,
viselkedéséb6l. Valésigos wkis 6rege volt; Athaté méla tekin-
tete néha bizonyos gondolatok és sejtelmek keletkezését
jelezte a dombord gyermeki homlok alatt.

Még akkor keriilt a hézhoz, mikor Jékaiék a Schmied—
Unger-hiz mésodik emeletén laktak (1860-t6l 1868-ig).
III. R6za a harmadik évében jart, mikor Kovécsné, aki
iddig gondozta, eljott vele egy délutdn a svibhegyi nyaraléba
a nagymaméhoz azon hithen, hogy J6kai, akinek el kellett
volna utaznia, nines otthon. De véletleniil otthon maradt.
Természetesen semmit se tudott a gyermekrél. Az asszony
felfedte szdrmazasat és azt kivinta, hogy a kis unoka végképp
ndluk maradjon. Jékai a békesség kedvéért r4 hagyta, de
eleinte ellenszenvezett & gyermekkel. Ha sirt, nem tudott
miatta irni, ha nevetett vagy hancirozott, az a zaj is bén-
totta, de a gyermek kedves volt, lehetetlen volt meg nem
szeretni; kozben meghalt az anyja, I1. Réza (1861. november
21-én),* 4rva lett, lehetetlen volt meg nem sajnilni.

Az a nagy gyermek, aki 6benne lakott, nem haragudha-
tott sokdig arra a mésik 4rtatlan gyermekre, aki 6néla lakik.
Osszebaritkoztak. Es jol esett neki a lirméja, nevetése,
ceicsergése ; nyéjas lett attél a héz és meleg mint egy fészek.
Még irni is szinte nehezebben tudott, ha nem hallotta kis
cip8inek kopogésit a szomszéd szobikban vagy a folyosdn.

* Jellemz8, hogy a gyészjelentésben Jokai Mér és neje yegyet-
len lednyuk¢ haldlat tudatték.
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Joldn kisasszony mér ekkor eladd ledny szimba ments,
és az a hibéja is volt, hogy akirmikor elvihette t6le az apja
— 86t esetleg még valami idegen ember is.

Aminthogy nagy sziiret volt a Svibhegyen 1868 &szén.
Ciginy mulatsig. A Hon, Az Igazmondd és az Ustokos
valogatott ciginylegényei voltak meghiva a Jékai-villdba.

Ismeretesek ezek a sziiretek, dreg Gjsagirék csacsogisai
nyoméin. A bogricsban f8tt pompéas birkaporkolitek, amelyek-
uvek a majoros, Fiiri J4nos a mesteriik, a nyérson siilt csirkék,
melyek lassi t(iz6n lassan pirulnak, siilnek s ezalatt maga a
gazda folytonosan szalonnadarabokat forgat folottiik, hogy
a rijok csopogl zsirt foligya a csirketest. Mig ezek kiinn a
szabad t(izon siilnek, ott bent a konyhiban bableves {8
diszné kormivel, egy fazékban toltott kdposzta rotyog, pofog,
orrjéval, dagadéval, a kemencében pedig a finom tharés, kapros
lepény siil, J6kai kedvene ételeinek, melyek mind haldlosak,
a legkedvesebbike.

Ezen a sziireten 6smerte meg Joldn kisasszony Hegediis
S4ndort, a redakcié legfiatalabb tagjit, s azontil a Stécid
utcai hdzhoz vendég is jirt. Hegediis Séndernak folyton
akadt valami kérdezni valéja a 10szerkeszt6tdl, amiért el
kellett magit szdnnia a Kiilssticié utcdba valé utazisra s
ott megint mindig akadt valami iiriigye a maradésra (Amor
jol inspirilja az embereit) és amig Jékai regényt irt a dolgozé
szob4jiban, addig a szomszéd szobiban egy mésik regény
sz6v8dott, mely épplgy hazassiggal végz6dott 1871-ben,
mint a legtobb regény.

Az 1869-iki orszdggyilésre az orszég legnagyobb keriileté-
nek, a Terézvérosnak (a mai Teréz- és Erzsébetvaros) ellen-
zéke egy nagyon népszer(i embert keresett, akit a gb&gos
Gorove Istvdn kereskedelmi miniszterrel szembe 4&llitson.
Senki sem volt erre alkalmasabb, mint J6kai, aki el is vallalta
a jeloltséget s megindult az Oriasi kortes-habord, amelyhez
foghaté még nem volt se azel6tt, se azdta.

Aki a kort nem ismeri, az nem tudja, mi volt eleinte a
parlamenti élet kezdetén egy miniszter. E f6ldi istenek nem
is anydktél litszottak szirmazni, hanem mintha valamely
végzet helyezte volna 8ket az orszig iigyeinek élére. Hogy
egy minisztert f6ldi haland6 meg is buktathasson, azt balga
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Abréndnak kellett tartani. Hiszen taldin a foldgoly6bis is
osszeroppanna, ha e osoda megtérténhetnék.

De J6kai meteorszer(i jelenség. Varazslatos név. Maga
is valésigos csoda. Ki tudja? Hétha mégis?

Egy hénapig fel volt kavarva az egész f6varos. Nép-
gyfilések, menetek, vonuldsok, verekedések egymést érték.
A kereskedelem szinte sziinetelt. Mindenki agitélt, kapaci-
talt s a fellobogézott utcdk és hézak tomkelegében nem volt
egyébrél sz6, csak hogy ki hové szavaz. A lapok naprél-napra
hasibokat kézéltek e mozgalomrél. Ugyhogy lassan-lassan
az egbsz vhlasztdsi kampidny mérge erre a pontra gyiilt.
A 14z ragadés s hovatovabb az egész véros itt akart meg-
mérkézni. A tobbi keriiletekben sem a maguk jeléltjein vesz-
tek Ossze, hanem a terézvérosiakon.

A kormény 4déz er8vel vetette r& magidt a most mar
sokat jelentf keriiletre, kinyitvén a pénzforrdsok usilipjeit.
Azonkiviil a gazdag Torok Jézsef gydgyszerész, a mindenféle
csodaszerek kitaldléja is sokat koltott bardtja mellett. Akkor
nem is volt nehéz Gorove mellett korteskedni, aki — mint
Maszdk Hugé, egyik lelkes kortese mondta a vélaszték egy
gytilésén, — »a szdmfizetésnek kiils6leg édes, de belsSleg
keser(i kenyerét ette egy évtizeden &t¢. De a szinte kivétel
nélkiil Jékai tdbordhoz csatlakozott zsidék is érezték, hogy
most az egyszer ki kell mutatni a »virtust, mert az egyen-
jogositds dta ez volt az els§ hely, ahol dontS stllyal elészor
opponilnak a hatalom ellen.

Mire a vélasztési nap felvirradt, méar akkorra egész
Magyarorszig a terézvérosi eredmény utin lihegett. A kivén-
osisdg elfogta Bécset is és a nagy lapoknak riporterei meg-
érkeztek. Magit a kirdlynét is 6rdnként kellett értesiteni.

A vélasztas a 16volde helyiségében volt, melynek kornyé-
két olyan sokasdg boritd el, amilyen csak a Méatyas kirdly
vélasztésa idején dcsorgott a befagyott Duna jegén.

A vilasztds két napig és egy éjjel tartott érdekfeszits
hulldmzisival a szdmoknak, melyeket milli6 siirgony ropitett
szét az orszdg minden része felé, hol a tvirdahivatalok elé
gyGlt vidékiek, urak és el6keld holgyek éjfélen til is fenn-
maradva vartdk percrél-percre a mérleg billenéseit. A vélasz-
t4s els6 napjin este 10 6rakor Jékainak 28 szavazattGbbsége
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volt. Egész éjjel szillitottdk a kortesek a vélasztékat s haj-
nalra a Jokai t6bbsége 35-re emelkedett. Akik hajnalban
fekiidtek le, balkdzépiek, nyugodtan hajtottéik le a fejiiket a
vénkosokra, de akik reggel 8 érakor ébredtek fel, azok arra
a szomorG hirre keltek, hogy Gorovenak 6 tSbbsége van.
Jobban jartak a kilenc érakor keldk, mert akkor egyformén
dllott a két pirt, mindenik 1448 szavazattal.

A Stéoci6 utcai hdz fenekestiil fel volt forditva, egész
nap, egész éjjel jartak ki s be a galopinok, kortesek s minden-
féle hirvivék. Lovas ember nyargalt be 6rinként, s6t fél-
6rinként az eredménnyel, mely méltdn izgatottsigban tar-
totta a csalddot. A misnap tiz 6rakor érkezd galopin azon-
ban rossz céduldt hozott. A Jékai-hdz kornyékét is nagy
tomegek 4llottdk el, azoknak is jelenteni kellett a céduldk
tartalmat s aszerint éljeneztek vagy bosszankodtak (még
akkor nem volt az abclg feltaldlva).

— Jékai : 1451. Gorove: 1459.

Gorovenek nyolo tobbsége volt tiz érakor.

A csiiggedés moraja hompolygott végig a varakozdsban
kimeriilt 4lmos véroson. De a Jékai part nem lankadt. Jékai
kortesei (a sdnta kis Tenczer P4l volt koztiik a legélelmesebb),
megfeszitették erejiilket s még harmine és néhiny embert
hoztak Gssze. Az utolsé szavazdkat méar vallukon vitték végig
a Kirdly utcin a 15v6ldébe, a témegek orkinszerli éljenzése
mellett — 8 igy lett megvélasztva J6kai harmino tGbbséggel.

Mémoros diadalorditds reszketteté meg a levegét, mely
a 16v5ldébél kezdbdve végig zhgott a roppant viroson minden
irdnyban a bécsi nagy ind6h4ztél a vamhazig, és onnan be a
losonci pilyahdz sorompés keritéséig, mialatt a négy priisz-
kol deres lovat kantéroztdk, pintlikdztik, mely a gy6z&ért
indul meg a Stécié uteciba.

Még a gyerekek is ujjongtak és Jékai-tollas kalapjaikat
8 levegbbe hajigdltdk a vagtatéd négyes lattra... A lakos-
ség napokig a vélasztés hatdsa alatt 411, tombolt, glinyol6-
dott, élcek termettek az utcdkon. Térsk Jézset llandé hirde-
téseire, hogy »nincs t6bbé kopasz feje, beorditott a diadal-
ittas kis Tenczer: »Nii, egy kopasz fej mégis vans.

Ez a kopasz fej (a J6kaié) azonban nemcsak az fGgy-
nevezett legszebb polgari koszortval terheltetett meg, hanem

Tl



témérdek gonddal is ; a véilasztds sok pénzébe keriilt, minden
hiteliorrdsait kimeritette. De hit egyszer é] az ember s ez
legaldbb szép nap volt. A legszebb a napok kézott. Csillaga
magasan jart. Azzal a hittel pihenhetett meg az iidvozls
beszédek, vilaszok és a lakomék, Aldomésok utén, hogy az
orszdgnak koriilbelill a legnépszeriibb embere.

Az utedn nem jarhatott tobbé gyalog, mint egykor gréf
Teleki Laszl6, mert 6nkéntelen éljenek tortek ki a jirdkelSk-
hél. Ha vidékre utazott, a peronokon szénoklatok virtak ra
és fehérruhis lednyok. Kijott a virosi magisztritusis, élén a
polgarmesterrel. Diadalivek alatt, nem ritkdn tarackdurrogé-
sok kozt vonulhatott be a véirosokba, mintha az 6vé lenne
az orszag és a hatalom. Pedig csak az orszig szeretete volt
az 6vé. Mas hatalom nem volt soha a kezében, csak az &6 kis
acéltolla.

Es sokat kellett most utaznia Honbeli munkatéirsdval,
Horn IEdével, kit a szirnya alé vett azzal az eltokéléssel,
hogy behozza a Héazba. Tizenegy keriiletben csalédott meg
vele, mig végre sikeriilt 6t rédsézni Pozsonyra, ahol rossz
magyarsiga nem szirta a fiileket.

Jartadban-keltében Horn Edével, de kés6bb 1872-ben
a Lényay-kormény ellen inditott nagy agitdlé koraton is
mindeniitt rajongd lelkesedéssel fogadtdk. A vastti indé-
hézakn4l ezrekre men6 kozénség virta. »Soha még igy embert
nem iinnepeltek — irja err6l a koratrdl egy régi’publicista’
valészinfileg nem minden talzds nélkiil; — a vérosok holgyei
vezették a kiildottségeket s a koltének nemcsak virdgot és
babérkoszorut adtak 4t, hanem megragadtdk a kezét és
esékoltik. Ezen kezdték tudniillik az egyik vérosban, de a
méisikban mir évatosabb volt a kolt6 s a lelkes holgyek
csak az arcdhoz férhettek hozzd.«

Tehdt nem tett Ggy mint kés6bb a karcagi vilasztdsndl,
mikor félreugrott az &t megdlelni akar6 vélaszté elél, ijedten
felkidltva :

— Hozzém ne kozelits magyar, mert nithat kapsz!*

»JOkai akkor még nem volt tobb negyvenhatesztend&s-
nél — végzi a régi publicista —, 8 még mindég latszott, hogy

* Dr. Csiky Kélmén fdljegyzése.
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kora legszebb férfiai kozé tartozott, de ebben azért mégse
taldltak semmi kitogdsolni valdt se a 1érjek, se a vélegények,
sem senki.¢

Az »Egy régi publicistas lehetett egyiitt Jokaival a kor-
Gton, élvezhette a beszédeket és szikridzé tésztokat, melye-
ket Gtkdzben mondott, irigyelhette a kapott csékokat — de
ugy latszik, nem volt jél tdjékozva a maginéletérdl.
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HATODIK FEJEZET

A SARGA HAZ ES LAKOI

Falernum bora és az isteni nektdr nem hoz olyan kéjes
mémort, mint a dics8ség béjitala. De értalmas is. Az épium-
nél is rosszabb. Az épium csak a szervezetet pusztitja el,
a dics8ség elpusztitja az egész embert. Az eddigit. Egy 6j,
kidllhatatlan vagy poffeszkedé frater bhj a bérébe. A bajokat,
veszedelmeket, csapésokat sok ember éli 4t nyom nélkiil
(némelyik meg sem 8sziil), de a dicsdséget ritka koponya
birja meg, hogy bele ne szédiiljén.

A mi J6kainkat nem viltoztatta meg. A régi j6 csendes
ember maradt. A szerénységéb8l nem hullt le egy morzsinyi
se a tapsok alatt. Szinte csodélatos volt, hogy észre sem
latszott venni a sajét dicsdségét. Sokan azt hitték, hogy ez
tettetés, folvett szinpadias modorral takarja el valédi lényét.
Valdszinlinek is latszott, de ha jitszotta ezt, olyan j6l jit-
szotta, hogy igaznak kell venni, mert ha a szeg nem bujik
ki a zsakbél soha, mig a zsdk tart, okvetleniil gy kell venni,
hogy nem volt benne szeg.

A hivalkodés nem kenyere. Az embernek szinte meg-
szlrja az eszét az a gondolat, hogy ugyan minek ennek
a Jokainak s nimbusz, biszen nem élvezi ki, nem megy
sehov4? Otthon van, ha orszéggy(lés nincs, egész nap, 8
otthon 6 a legkisebb ember. Dolgozészobdja a télire eltett
leanderekkel és mindenféle délszaki virigokkal megrakott
iiveges folyosérél nyilik, abban hét-nyolo 6rét tolt naponkint.
Tizennégy szoba van az épiiletben, de abbdl éppen a leg-
alkalmatlanabb az ©6vé; a Sthcié utcira néznek ablakai,
ahol egész nap zorognek a furményos szekerek, melyek az
tgynevezett losonci ind6hdzzal érintkezésben szdllitjAk oda
és onnan a tehernemft. Méskiilonben elég kedélyes és la-
kélyos otthon volna, ha nem lenne henne nagy rendetlenség,
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pokhalé és sok por. Hisz minden {irgy élete egy-egy ér-
dekes mozzanatira emlékezteti. Nem boltban vett kzombos
holmi ez, hanem valésédgos hozzitartozanddsig. Itt van az
esztergapadja, kedves képei, t6bbnyire elhalt j6 baritok
arcmésa, mindenféle sajitkezi dedikacidkkal elldtva. A szog-
letben kiilonféle alakt botok, melyeket & maga faragott.
Az asztalon egy csomé Jékai-fénykép, ezekkel tiszteli meg
érdekesebb ldtogatdit. Ezer és ezer aprésidg hever tarka
Osszevisszasigban mindeniitt, egy handzsir, egy mente-
gomb, egy csomag spanyolviaszk, egy krikri, ami most dive-
tos zajt okozé gépecske, egy himzett sallangos dohény-
zacskd, valami parlagi mecénas prezentje, egy oreg 16patkd,
ami szerencsét hoz, egy gyéméantgydrfi, az éreg Karagyor-
gyevics hercegt6l valé, kiilonboz6 diplomdk kiilonbozd
tokokban és tdblékban, egy elmésen kitundalt hdzi sapka
kakastarajjal, a miskolci holgyek ajdndéka, vildgos célzés-
sal Kakas Mirtonra, egy eziist koszort, egy aranytoll, egy
kertészkés, két pakli francia kdrtya és isten a megmond-
hatéja, mi minden. A szekrényekben ott l4tni a csigdit,
egy még nagyobb szekrényben Osszes mfveit kiilénb6z6
kinddsokban és nyelveken. Bizony, 6rom lehet ezeket el-
nézegetni. Egy mésik zért szekrény a ssanctuariume, 8 itt
vannak a nagy mesebényék, ritka kiilfoldi példdnyok széz
antikvariustél 6sszehordva, frott naplék, biinesetek gy(jte-
ményei, csoddlatos térténetek foljegyzései, torténelmi ado-
mék és legenddk tara, olyanok egy irénél, mint a konzervek
a hajén, ha nincsen friss anyag, ezekb&l lehet f8zni. Itt
bizony nem unhatta el magéit. Azonfeliil most mir latogatéi
is voltak, pesti képvisel6 16vén, senkit se lehet elkurgatni.
Szivesen fogadott mindenkit, majdnem egyforma szivesen
azokat, akiket ismert és azokat, akiket nmem ismert. Mert
6 nem tudta, kiket ismer. Semmi meméridja nem volt az
arcokhoz és a nevekhez, Ggyhogy késébbi életfolyamén,
majdnem minden keriiletbdl e fogyatékossfga miatt bukott
ki. Mert hasztalan volt e derék emberek el6tt a természetnek
mind az a pazarldsa, amellyel Jékait tehetségekkel elirasz-
totta, ha nem adta meg neki azt az egyet, hogy f6korteseire
és irbnyad6 embereire, midén azok megldtogattdk, rdismer-
jen. Szokésos kérdése: »Kihez van szerencsém?e egyszerre

6 Miksgith Kdlmin : Oasses mivel 10, 81



szdz vagy kétszdz voksot 6lt meg, aszerint, amilyen tekin-
télyes volt a latogaté »Haluska«® Mésik rossz szokésa: a
levelezéstdl valé élénk tartézkod4s, szintén hozzajarult ahhoz,
hogy soha kétszer meg ne vélasszék egy helyen. Altaldban
nem szeretett olyat irni, ami nem keriil nyomtatis alé, se
olyat, aminek a megirisi eszméje nem t6le szirmazott.
1858-ban egy Shakespeare leforditasdra véllalkozott fréi tar-
sasig 6t is rivette, hogy a munkiban részt vegyen s neki
VIII. Henriket osztotta ki. Kileno évig igérte, de sohase
csindlta meg. Ezért aztdn egész életén 4t »lusta emberneke
tartotta ez a tarsasig, nem gondolva a gigdszi munkéra, me-
lyet végzett, hanem csak a be nem szallitott VIII. Henrikre.**

Az j mandidtum és az Gj hdz betoltotte minden vigyat.
Nem kivant mar semmit (kiilsnben nem volt soha stréber),
csak békét, csendet, nyugalmat, hogy kedvére atadja magit
muzsijdnak, mert az alkotds vigya hevitette.

A terézvéirosi képviseld mindamellett nem fogja fel a
maga dolgit j6l. Nem jér a polgari gy(ilhelyekre, sérhidzakba
és mindentéle terézvéarosi klikkekbe, hanem dolgozik. Mind-
jart a vélasztds utén hozzdfog »A fekete gyémantok« meg-
irésdhoz, amelynek leiré részei pératlanok az irodalomban s
Hugo Viktor {tnséges leirdsaival versenyezhetnek. Berend
Ivin, a mindentudé ember mAr szinte azon a hatdron van,
hogy a kulcslyukon is be tudjon lépni, mint az Ezeregyéj
szellemei és dzsinjei. A kovetkezd évben »Az arany emberg,
a legpoétikusabb regénye sziiletik. Oly szép, mint egy hajnali
ilom. Valahinyszor Komiromba megy téméért, mindig ara-
nyat hoz. Komirom az 6 Clondyke-ja. »Az arany embere-t
Balatonfiireden frta, mégpedig Gsszesen csak nyole hétig.
Egyik ismerdse akit bamulatba ejtett a téli Balaton nagy-

* A vélaszt6 ginyneve abban az iddben. M. K.

** Mint fordit6 is igen iigyes volt, bér erre igen ritkin veszte-
gette erejét. Puskint6l »A ciginylednys cimii nagy kélteményt fordi-
totta 8 kdzdlte a »Szabadsig a h6 alatts oim( regény végén, amelyben
sokszor van szé a kdlteményrSl. Ugyancsak Koburg Fiilép herceg
egyik vadészkastélydnak faléra felirand6 verseket forditott németbdl
annyire szabadon, hogy jobbak, mint az eredetiek. M.E
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szerli leirdsa, azt kérdezte t6le, litta-e mAr a riandst és
hallotta-e a hangjit?

— Se nem léttam, se nem hallottam.

— HAat hogy tudtad Ggy leirni?

— Huray beszélt réla egyszer-mésszor ...

Erintettiik mér, hogy »Az arany ember« kiils6 torté-
nete egy Komiromban élt kalandos ember életfolyamata-
b6l van megsz6ve a koméiromi hagyoméinyok szerint, de
biztosan merjiik 4llitani, hogy a biibijos Noemi és a Timér
Mihdly bels6 viliga a Senki szigetén mésiinnen fakad. Ez
talin az egyetlen regénye, mely kozvetlen a Jékai é18 érzé-
seibdl taplilkozik és nem pusztédn a fantdzibjibol.

Egy vagy legfeljebb méstél évvel »Az arany embers
megalkotésa el6tt egy Ozvegy triasszony, L ... né kereste
fel Jékait Sticié utcai hdzéban és mint volt honvédezredes
ozvegye t6lkérte, hogy véllalja el gyermekei folott a gydmsa-
got. Tobbszor megtordult ott ebben az iigyben. J6kainé meg-
tudta, ellenezte és megigértette férjével, hogy semmi esetre
se fogadja el a gydmi tisztet. JOkai megigérte, hanem Ggy
latszik, kés6bb mégsem tudott ellentdllni az Ozvegy ra-
beszéléseinek, elvillalta, de a felesége el6tt most mér titok-
ban tartotta, s hogy az asszony ne jirhasson hozz4, 8 kereste
azt fel lakdsdn, hol két gyermekével, fidval és szép sz8ke
lednyival, a 18 éves Ottilidval, szlikos anyagi viszonyok
kozott élt.

A gydmatya latogatisai egyre sfir(ibbek lettek s a vi-
szony kozte és a bijos L. Ottilia kisasszony kézt egyre bizal-
masabb, melegebb szint 6ltétt, mig végre kolesonds szere-
lemmé nétte ki magit. Az anya gyorsan, vératlanul meg-
halt s a két gyermek gondja most mér a Jékai nyakaba sza-
kadt. Ehhez jarult még az Ottilia betegsége, ki a tiidévé-
szesek szomor( osztélydhoz tartozott.

A kolt6 a bekdvetkez8 nyiron egy balatonfiiredi vill4-
ban helyezte el beteg gyimlednydt egy nénje feliigyelete
alatt s napjainak szabad részét a béjos lednyka oldaldnal
tilté, oda 4lmodva magit vele a Senki szigetére. A kis-
asszony is dbrdndos, kolt6i természetl lény volt, valésigos
képmésa hajban, termetben, arcban »Az arany ember¢ Noe-
mijdnak. Amir6]l nappal beszéltek, amit éreztek, amit el-
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%o‘ndcltak, azt este a koltd beledntotte »Az arany embers-be.
gy késziilt a regény, az egyik a vilig szdmara, a mésik
nagy titokban.

Hanem bét a fiiredi pletyka Gtjin fiilébe jutott Jékai-
nénak is valami, de nem sok, a dologrdl, Jékai mégis okosabb-
nak latta Ardcsra kiildeni a lednyt, ahol nincs gonosz, fiir-
kész8 szemek el6tt, s konnyen meg lehet litogatni.

A sorvad6 ledny kés6bb Merdnba, a tiid6betegek utolsd
dllomésara keriilt. Ott egy taniténénil volt elhelyezve &po-
lasra, ahol a szegény kis Noemi meg is halt. A taniténé,
a haldokl$ 4gyin kijelentett akaratdhoz képest, egy csomag-
ban visszakiildte Jokainak a t8le szdrmazé emléktargyakat
és lingolé hévvel irt német szerelmes leveleit, A meréni
csomagot, nem lévén otthon Jékai, a felesége bontotta fel
8 latvan a kétségbevonhatatlan bizonyitékokat, sokiig volt
nehéz, keser(i szivvel eltévelyedett Mdrica irdnydban. Okunk
van egyébirint hinni, a levelek tartalméit se hagyva figyel-
men kiviil, hogy ez a viszony is inkébb volt platéi. Es bar
a hajfiirt, melyet Ottilia az aranymedalionnal egyiitt vissza-
kiildetett, mér egyik legutolsé fiirtje lehetett a koltbnek ;
az izzén lobogd szenvedély veszedelmesen hasonlit a leg-
els§ szerelmekhez.

»Az arany embers utdn mig Ottilia Ardcson tartézko-
dott, ismét Gj regényt irt: az »Eppur sl muove« (KEs mégis
mozog a {6ld) cimiit, mely a Kazinczy-, Kisfaludy-korszak
iréinak keserves 0ittorSi munk4djat festi. A koltott alakok
kozt felismerni véljiik egyikét-mésikit régi jeles iréinknak
8 a korszak rajza, leszdmitvdn a tGlzésokat, elég hii; gon,
dosabb tanulminyra, mélyebb bepillantdsra vall, min
k6zonségesen.

A regény f8alakja ebben a regényben is elromlik. Jendi
Kélmén ekképpen rajzova, nem képes az iré nyilvinvald cél-
jat szolgllni. A kiizdelem és a vele jiré nyomor, mely a hés
osztalyrészéiil kell hogy jusson, a vezérl§ alapeszme kidom-
boritdsa céljabdl, nem ébreszt se részvétet, se kell6 hangu-
latot az olvaséban, mert JenSinek csak be kellene iilni a
végén méar semmi f6ltételhez nem kotott vagyonrészbe,
ahelyett, hogy Ggysz6lvdn éhen pusztul el a csizmadia-
mecénisndl. Ez a szegénység épplgy nem rézza meg az
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olvasé lelkét, mint ahogy példdul nem rdznid meg az Arany
Sas fogad6é egykori hires oinikus lakéjdnak évtizedekig
tarté onkéntes szobafogsiga. sH4t mért nem jott ki? mon-
dand méltin véillat vonva az olvasé.

Hanem annil gazdagabb a regény rendkiviil sikeriilt
mellékalakokban. Tseresznyés uram a csizmadia, Bidnyavari
szinidirektor a megszélamlisig élethivek. Tseresznyés ura-
mon még szinte a csirizszag is érzik. Es ezeknél is sikeriiltebb
Koroza ligyvéd, kinél tékéletesebb alakot Jékai sohasem terem-
tett. Hogy Jékai az effajta emberek kozt tényleg élt, imhol an-
nak az erSteljes gylimolcse ; nagy valtozatossigot és eleven vér-
pezsgést taldlunk fiskélisaiban, szinészeiben, mesteremberei-
ben, mert ezt a fajtét j6l ismerte. Mig ellenben akik k6zt sohasem
élt, legszegényebb parasztjaiban és f&uraiban; azt lehetne
mondani joggal, hogy tulajdonképpen csak egy parasztja, van
az »Eppur si muove« Dedkesz( Téth Méthéja, aki ugyanegy»Az
élet komédidsai¢ parasztjival, de ott Nagy Janosnak nevezik.
Eppugy hurcolja regényein keresztiil egyetlen f6rangt csaléd-
jat, mely az »Eppur si muove¢-ban mozog, de él més név
alatt »A fekete gyéméntoke-ban is, valamint »Az élet komé-
didsai¢-ban, a »Nincsen 6rdoge-ben és egyebiitt.

Alighogy befejezte regényét, beteg lett, negyven fokos
ldzakban fekiidt villAijdban s az életéért is aggddtak. Csak
igen lassan gyogyult meg Huray 4pold keze alatt s még mint
labadozé fogott hozzd a két legpoétikusabb regénye utén a
legfantasztikusabbhoz : »A j6v& szézad regényée-hez. Végre
olyan tirgyat talalt, ahol teljes joggal ereszthette meg fan-
thzidjat, melyet a vérszegénység és ennek kovetkeztében az
4lmatlan éjszakik még csak noveltek. Milyen csemege me-
gintl Egy regény Magyarorszégrél szdz év malva, II. Arpid
kirdly kordbél. Ki ne akarna errdl olvasnil! Igaz, hogy csak
egy koltd 4lma. De milyen kilt8é! Kinél az 4lmok valésigokké
valnak s a valésdgok 4lmoklk4. Isteni cserebere. K6ztudomési,
hogy az Androméda-csillagot hamaribb fedezte £6l, mint a
osillagiszok. »A jov8 szdzad regényed fOlott még csak har-
mino év szaladt el 8 méaris sok hihetetlen fantazmagéria
és taldlminy, amir6l ir s amiket Tatrangi DAvid mar
gﬁd, részben megvaldsult, részben kozel van a megvalésu-

hoz.
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Csakhogy kar teneked, jé poéta, Sassa asszonyt ker-
gettetni a leveg&ben a te mindentud6 Tatrangiddal. Jobb volna
teneked a miniszteri el@szobdkban é&csorogni, hogy a te
véilaszt6éidnak kieszkozolj valamit, az egyiknek kirdlyi tana-
csossdgot, a masiknak Ferenc Jézsef-rendet, a harmadiknak
tralik-engedélyt és nem tudom mit. Mert ime letelt a hirom
év. A nemzetnek irtd]l hdrom nagy munkét, amelyekbél leg-
aldbb egy orokéletli; a lapjaiddal segitetted Osszetorni a
megaggott Dedk-partot, amely most mér agénidban van;
de mit tettél a vilasztSkeriiletedért?

Ugy kellett annak torténni. Az emberek nagyon kicsi-
nyek idelent és a politikai népszeriiség olyan névény, amely-
hez Ontoz6-csatorna kell. Az 1872-iki vAlasztdson a Teréz-
vérosban megbukott. Egy névtelen fiatal igyvéd teperte le.*
Egy méh csipte agyon, mint a hires vadészt, Lastrade-ot, ki
elébb egy oroszlént 6lt meg, birokra szdllva vele a késével.
Manditumot ugyan hamar kapott Dirddn, hanem azért ez
az esemény lehangolta. Ez volt az els§ fullink, melyet a
politika istenasszonya beledofott.

A mésodik fullink is t8le vald.

Horn Ede a mult valasztdskor Pipén is szerencsét pré-
bélt, ahol Vily Ferenc volt a pirt elndke. A manditumnak,
amint tudjuk, mis gazdija akadt, de a vélasztisi koltség,
vagy Otezer forint, Ggy maradt ott, hogy senki sem akarta
véllalni. Végre is Vily nyakéiba szakadt a felel6sség s a ciklus
kozepén, 1871-ben, mikor J6kaiék vigan iilték a Jékai Joldn
lakodalmit Hegediis Sdndorral, a ségor is a talpira allott,
szemrehinyast téve J6kainak, hogy miatta jutott ilyen hely-
zetbe, mert csak miatta vallalkozott elnokségre. Mit
tehetett egyebet a kolt, mint hogy félbeszakitvin a lasst
pénzesindlast (a regényirast), a gyors pénzesinélés mester-
ségéhez nytljon, az bel.fogadom« varazsigével aldkanyaritvin
nevét ama hosszlikds papiros ald, amelynek égisze alatt vigan
folydogalt a régi parlamenti élet. De a vilt6hoz még »zsirdns¢
is kellett s evégbol Varady Gabor képvisel6térsat kérte meg,
aki készséggel segitette ki barétjit és most mir a ségor

* Radooza Jénos Dedk-pérti.



szerencsésen kimenekiilt a hinérbél, soha t6bbé nem avat-
kozva a politikdba.

J6kai konnyedén izzadta ki az Stezer forintot, bdr nem
konnyen szenvedte a Réza asszony keserli szemrehinydsat.
De ez nem is lett volna olyan nagy szerencsétlenség. Hanem
kéz kezet mosvan, Varady is igénybe vette a Jékai szivessé-
geit, ki apranként beugrott vagy tizenotezer forintig, amivel
ismét megindult a lejtén az anyagi romlés felé. Es minthogy
most mér valté-viszonyban allott Varadyval, a balkdzép
tébbi konny(ivér(i gavallérjai: Luksich Bédog, Gyority
Gyula is Jékaihoz fordultak, Ggyszinte P. Szathmary Kéroly,
Keglevich Béla, Pap Lajos, de ezek az utébbiak Lkicsiben.
S ha egyre szaporodtak a babérai és munkai, bizony ezek
a hitviny papirok is egyre szaporodtak, elnyeléssel fenye-
getve életnyugalmét.

Hidba volt most mir meg a kedves Stacié utcai héz
a pumpéds kattal az udvaron, melyen III. Réza egész nap
hiizogatott vizet a bébuinak. Hidba telepitette oda Hege-
diiséket is a mellékhdzba, Iléssyék eddigi lakésiba, hogy
amikor kedve tartja, mindig legyen egy kis térsasiga: tit-
kon a gond emészti, a szépen ivezett homlok alatt szomora
gondolatok rejt6zkédnek ; ha kiiil az udvarra, el6hozvin
esztergdjit, hogy mint a csizmékat varré Tolsztoj grol, 8
is bedlljon egy-egy télérdra mesterembernek, az jir eszé-
ben, hogy ez a hiz voltaképpen mir nem az 6vé. S ezt
az Onszemrehdnydst az eszterga z0gé kereke el nem
nyomja.

Ime a csalfa politika, mely szerzett neki életében egy
dics6 napot, aminét kevés halandé ér el, milyen kegyet-
lenséggel szedi vissza az 6rémoket: s ha még ez volna az
utolsé harapésal

Jékai élete ezentll megint nélkiilézi a megelégedés jél-
es8 érzéseit, melyekre mindig végyott. A megoregedett fele-
gég, visszavonulva a szinpadtdl, elégedetlen sorsival, duz-
zog6, ha a tiikdérbe néz, 1itja arcdnak fonnyadésit, a kezei
is megesinyultak, pedig ezekrdl egykor még vetélytérsa,
Lendvayné is elismerte, hogy a legszebb kezek Magyar-
orszigon. Nem csoda tehdt, hogy hézsirtos és 16ltékenységi
rohamaival vérig képes urdt keseriteni.

87



Balul ezt az asszonyt megitélni nem szabad; minden

el egykor, a korkiilénbség, most kezdte magit megbosszulni.
A korral bedllottak a gyakori betegségek, az asszony el-
hagyta magit, a hatvan év felé jart, de hetvennek latszott,
mamia volt; szerelemmel szeretni t6bbé nem lehetett.

A bennfentes vénasszonyok, akikrél mér tettiink emlf-
tést, még mindig ott voltak koriilotte, jobban, mint valaha
és folyton nagyobb boégrékbdl ittdk a kévét. MAs nem is
igen jirt a hazhoz. A régi baritnék : Schodelné, Szigligetiné,
Hegediisné Bodenburg Lina, Dékény Terka stb., részint ki-
haltak, részint szdmfizettek, az ujakat, ha valakit kegyébe
fogadott, legott kimartdk. Hidba volt ott egymés végiben
6t-hat szalon, driga 6reg szekrényckkel, bronzokkal, vizik-
kal és mindenféle encsem-bencsével, azokba senkit sem ve-
zethetett be J6kainé, Szomor@ héz volt az, nem jirt oda egy
lélek se.

S6t a vén sirkdnyoknak se volt most mir kire Aské-
16dniok. Annyira megettek mar minden ismer8st innen, hogy
végre nem maradt mAs érdekes személy, aki ellen a »pat-
ronits még fel lehetett »hhznie, csak maga a gazda. Tehit
8 Jokai kiils§ élete egyes részleteit szinezték ki s célzatok-
ban, parabolékban beadtak az asszonynak éppen annyi mér-
get, amennyi egy napra elég volt. Valészin(ileg kémkedtek
is J6kaira s ha nem fiirkésztek ki semmit, kitalidlni mindig
tudtak. Az ember Ggy él, ahogy lehet.

Jékainénak pedig csak a szépségét vette el az id8 (csak
a nagy olaj-s6tét szemei viligoltak még mindig parancsoléan
s ékesen az 6nszin arcdn); hatalmas temperamentumét, a
fékezhetetlen indulatkitoréseket, a zsarnoki szigort és a
hatalmaskod6 hangot meghagyta. Hiszen a kor legnagyobb
tragikéja nem vilhatott tehetetlen, ny6szorgd oregasszonnyéa
— neki ilyennek kellett lenni.

Jart zordonan, haraggal, dGlva-fhlva, hiszen kedélyes-
ség sohasem volt benne — s most még a betegségek is
novelték ingerlékenységét. sNevetés soha a mi hizunkban
nem hangzotte — frja III. Réza. Orokds felh6 borongott a
sarga hiz folott. Jokal mindig szomor volt. Szép tiszta,
drtatlan tekintete szenvedést rult el. Ugy latszott, mintha



osalc valami zsellér volna itl, ki hangosan beszélni semi
mert.

S valéban ez a kiosisége otlott el6szor szembe annak,
aki némileg bepillantidst nyert a sirga alhdiz bens§ életébe,
8 martirt volt hajlandé Jékaiban létni. De ez is csak fel-
fogis dolga s egyike azoknak a visszdsdgoknak, melyeknek
t6bb nemével lehetett a Jékai-hdznal taldlkozni.

Voltaképpen Jdékai volt mégis a hiz balvinya. Jékainé
valésigos rajongéissal csligg6tt térjén, de »gyongédségéte a
maga mddja szerint gyakorolta. Jelenetek, melyek Jékait
mélyen elkeseritettél, ritka nap, hogy el nem fordultak,
tébbnyire az étkezéseknél. Boles Szokratész se lehetett tiirel-
mesebb a maga Xanthippéja irdnt, mint Jékai; nem ellen-
kezett, ha mondott is valamit mentségére, szeliden, ecsilla-
pitén tetle és menekiilt a szobdjiba. De e jelenetek sohase
fajultak botrdnyokk4. Jékainé tudta, mivel tartozik a Jékai
névnek s {éltékenyen Orizte annak méltdsigit kifeld.

S8t haragjdnak forrésa is éppen a Jékai-nimbusz volt
legtobbszér és nem az § onzése, vagy nbi hitsiga. A meg-
aldzdsok, amelyeket férjének téle kellett szenvednie — ép-
pen az § if6lemelését céloztik. Ily ellentmondé motivumok
szerepelnek a sirga héz viszdlyaiban. Kinozta férjét, mert
szerette. Tudta, hogy ezzel boldogtalannd teszi, mert férje
is kitort nagy ritkdn s ilyenkor mély kétségbeesés vett rajta
er6t, mely egész idegrendszerét megrizta ; tudte az asszony
ezt, de ki mindenkinek parancsolt, maginak nem tudott
parancsolni, annél kevésbé tudott, mert urdt nagyon szerette.

Nehéz eligazodni a két 16lek esodédlatos vildgidban s még
nehezebb vildgoss4d tenni, miként szov8dik az, hogy e
asszony, aki nagylelk(i, magasan szirnyald, jéakard, sbt fg:
miként keseritheti el egy j6 embernek, egy nagy embernek,
egy nagy gyermeknek az életét haszontalan hizsirtossiggal?

H4t ehhez mindenekel6tt azt kell megérteni, hogy az
oregasszony és a férje kozotti viszony, mely eleinte szerelem
volt, kés6bb két nagy szellemnek szovetsége lett, id6k folya-
mén egyre formalédott; eleinte az asszony volt a hiresebb,
az asszony volt a magyobb numerus, ekdzben Jékai egyre
emelkedett becsben, mig kés6bb az asszony nimbusza hal-
vényodott, Jékai lett a nagyobb numerus. Egyszer az egyik



volt & nap és a mésik a hold, késébb megforditva. Ebben
az Osszekeverésben szinte egyetlen fogalomm4 forrtak &ssze
6k ketten. Jokai darabokat irt nejének, amelyekben az dics6-
séget aratott. JOkainé ellendllasra izgatta és irdnyitotta férjét
a kiizdelem napjaiban s ekkor vert gydkeret a magyar szi-
vekben. J6kai és JOkainé az egymés kreatirai voltak az egy-
més tudatiban. Tébb ez, mint férj és feleség. Az egyiknek
a dics8sége része volt a mésik dicsSségének.

Az érzéki szerelem elmultdval Ojra tormélédott a viszony ;
Jékainénak most mér csak Ggy jott el8 az & fiatal {érje, mint
az anyanak a konnyelm{i, de zsenidlis fia, akit nagy kor-
d4ban kell tartania, hogy ember legyen bel6le s el ne paza-
rolja a nimbusz4t.

A hézi sirkdnyok, akik mindig tudtak valami pikénsat
mondani, valami olyanfélét, ahol Jékai mint a nék kedvelGje
szerepel, még mindig ldzba hoztik, de ez mar nem a feleség
kétségbeesett fijdalma és haragja volt, nem a szerelmén
iitott seb, melyet a szerelem hamar elcsitit, hanem az anya
4llandé aggodalma, hogy fia valami piszokba keveredik s
elveszti a tisztes hirnevét, s nem szlinik meg korholésaival
6rokre 6vni 6t, akir részolgdlt, akir nem. Féltékenységi
jelenetek tiz-tizentt év el6tt is voltak koztiik, de ezeket szél-
csend kovette, azokat Jbkai {6l se vette; egy-egy vihar
hiszen sziikséges a levegl§ tisztdntartisira, 4m most soha-
se sz(int meg 6t piszkélni ilyenek miatt, dacira annak, bogy
Jékai sohase tartozott a szoknyah&sok kozé; nem volt ér-
zéki ember; regényeiben sem kereste, s6t elkeriilte a buja
jeleneteket ; biiszke volt r4, hogy Toldy Ferenc olyanoknak
mondta regényeit, melyeket a legirtatlanabb lednyka is vé-
gigolvashat. Pardzna hajlamokat élete folyama nem mutat
16l. Gancsolni val6t senki benne nem taldlhatott. Egyetlen
sldngjae, a lenhaji Ottilia is csak egy édes blis emlék és nem
erkélesi szepl6.

Ugyancsak sok vihart okoztak — és itt mér jogos is
volt az oregasszony hdborgisa — a visszatér6 valték. Latta,
hogy megy be mindig beljebb és beljebb az anyagi bajokba
8 hogy csapnak majd Gssze egy napon fejiik 16lott a hulldmok.
Megtelt haragos lelke villAmokkal és héat ezeknek ki kell
jonni, nem birt a természetével.
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Képzelhetni Jékai érzéseit. Azt, akit mindenki kényeztet
ott kiinn, ha egyre gyotrik otthon. Es mégis mindig otthon
volt, mindeniinnen hazavéigyott az 6 kilon pokldba, mert
igazi osaladi lény volt, csak az iréasztalndl, a muzsidjinél
érezte magit j6l és azt a haragos asszonyt is megszokta.
Félt t6le és mégis vigyott hozzd, mintha valami magasabb
lény volna, aki nélkill 6 nem egész. Finom lelkében ott
mardosta az Onszemrehdnyds, és az az asszonynak adott
igazat. Ugy vette a dolgot, mint vezeklést. Szerette kikeriilni
az effajta viharokat, de megkonnyebbiilt dltaluk.

Aztdn ba még mindent tudna az asszony! Hiszen az
ilyen valtéknak csak az egyik része jon bosszlt allni. A mésik
része meg ott virja a maga jelenését a bankokban és az
uzsordsoknil. Mennyi titok van még, amit az asszonynak
meg lehetne tudni. Ha tudnéi, hogy nemcsak olyan valtékat
fizet, amelyeket aldirt, hanem hire menvén viltémiiveletei-
nek, olyanok is akadnak, akik egyszeriien valtét hamisitanak
a nevére. Szegény emberek, nyomorult csalddapik, végsd
kétségbeesésiikben ilyenre vetemednek. Aztdn eljonnek ko-
nyo6rogni s fenyeget6znek, hogy 18be 16vik magukat. A koltd
elérzékenyedik és fizet. Tudjdk ezt mar fel6le.

Az 6rdog ldnca ez, hizédik-hazédik, egyik szem a mé-
sikba kapcsolédik. A valték rendezése elnyeli a nagy jove-
delmet, de hogy ezt az asszony észre ne vegye, el kell drasz-
tani pénzekkel s ezt csak Gj valt6kkal szerezheti be. Be kell
t6lteni minden kivansidgit, {ény(izési hajlamit, ez elaltatja
az asszony gyanujit és elaltatja a Joékai lelkiismeretét is,
hogy legalabb az asszony is élvez a pénzen valamit.

Egy ilyen titok, egy ilyen hazugsig maga képes el-
venni egy csalddi fészek melegét, der(ijét. De lesz még tbbb
titok is. Osszegytiltek apranként és most ezek teszik a hézat
8zomornivé.

Ott van ITI. Réza, akit Jékai nagyon megszeretett s
ki szintén jobban vonzédik a »phpi¢«-hoz, mint a mamijé-
hoz. A mama nem is szereti 6t annyira; de ez is biiszke-
8égébdl sarjadzik.

III. Réza szintén egy titok, vagy egy hazugsig a hézban,
8 nem jé, ha sok ilyen hazugsig gy(lik Gssze. Sziiletését nem
szabad tudni senkinek, legkevésbé neki maginak. Azt kell
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binnie, hogy a Jékaiék lednya. Az asszony igy kividnja, ami
viszont gyongédségébdl sarjadzik. Nem szabad idegenek kozé
mennie, nem adtidk iskoldba, se intézetbe, nem bocsatjik
sehov4d, nehogy megtudjon valamit. A szép kis gyermek-
ledny valédi fogoly a sirga hézban. Nevelén6k ugyan jbr-
nak hozz4, de ezeknek ritaknak kell lenniSk Jokai miatt s
hallgatagoknak a leAnyka miatt s még igy is szigordan 6r-
kodnek folottiik, nehogy valamit kifecsegjenek.

fgy jonnek s milnak a napok a sirga hézban, ahol
azok a 526p regények sziiletnek. Azok a harmatos virégok.
Lehetséges-e, hogy ott nincs napfény?

Nines, nines, s zordon klimiban éini nem j6, de aki
megszokta, beletor6dik. Végre is Jékainé azokhoz az asszo-
nyokhoz tartozik, akik nagy zavarba hozzik a megfigyel6t
s akiknek jelleme fel§l annyi nézet van, ahédny ismerds.
Nyilvdn annyi tanat lehetne felvonuitatni, hogy a legildot-
tabb, leggyongédebb feleség volt, mint ahédnyat amellett,
hogy Xanthippé volt. Mert amazok lattdk, milyen szeretet-
tel dpolta urit betegségében, milyen biiszke volt r4, milyen
nagyon aggédott érte, ha valahol elmaradt, hogy igyekezett
kitaldlni a gondolatit és nmem hallottik, mikor kellemet-
lenkedett. Mint héziasszony is, ilyen kétféle megitéléds ald
esik. Takarékos, egyszer még a gyufdval is fosvénykedik,
méskor konnyedén haszontalansigra dob kisok pénzt, amint
szeszélye és hangulata készti; ha arra gondol szdnakozén,
hogy mennyit kell dolgoznia szegény férjének, még a gom-
bostiért is lehajlik, de ha dithbe gurul, hogy a konnyelmG
Moérioc mennyi témérdek pénzt kolt kiviil a kapun a bara-
taira és még ki tudja mire — maga is eszeveszetten kezdi
dobélni a szézasokat. Derlire-boriira vésirolja a driga, ne-
héz selyemszoveteket, brokatokat, melyeket sohasem varr
meg, tele van vel6k a padlas is. Egy antik ékszerért, 14ncért,
nisféért, XIV. Lajos korabeli batorért &riilt osszegeket ad
ki —, hogy aztdn megbénja és soha ré se nézhessen tobbé
j6 szivvel a megvett térgyakra. Ugyancsak ilyen volt a
konyhdban. Mindig maga {8z6tt »és fejedelmi gondossdggal
vigy4zott az ura gyomrira¢, még akkor is, mikor a legdd4-
zabb médon diihéngétt ellene, de voltak kiilonds periédusai,
amikor abban gyonyorkodstt, hogy néhdny hatosbél hozza
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ki az ebédet, maskor viszont fAcdnok, tengeri rékok és bor-
deaux-i borok jirtak az asztalra s bir nem volt vendég a
h4zndl, egy-egy ebéd huszon6t-harmino forintba keriilt. S e
pazarlds idején egész nap talpon volt, egész nap veszekedett,
dolgozott felgyfirt kezekkel, telkotott szakécskaval, mint egy
cseléd.

A héztartds is furesén ment, valdsigos szinészhéztartés
volt. Bség és fogyatékossig egylitt. Sok haszontalan dréga
holmival volt megrakva még a padlis is s a legsziikségesebb
dolgok hidnyoztak.

III. Réza beszéli, hogy mikor egyszer hérom fiatal mi-
vészt marasztaltak meg vacsorira, a nagymamsa kedveno
kutydja alél volt kénytelen kihGizni titokban az egyetlen
abroszt, az asztalt megteriteni,

Igy telt a J6kai élete a sirga hézban. Viltozast csak
a nyar hozott abba, mikor kedvenc f4i kozé menekiilhetett
a Svibhegyre. Itt a természet 61én vigasztalast és szérakozéist
talélt a kertészetben, a kértékony bogarak elleni kiizdelmei-
ben. Itt az asszony haragos természete is jobban elszérédott
a sok mindenféle tennivalé kozt. Hanem itt is folyton vi-
gybzni kellett, hogy j6 hangulaténak cserepe el ne torjon.
Mert ha valamiért megharagudott, abbél mindenkinek ki-
jutott. Mindenféle mesterséges- eszkozt felhaszniltak, néha
nagy diplomécidval, hogy a béke meg ne zavartassék. Egy-
szer az egyik gyongytytkjit agyoniitotték a szomszédos Feny-
vessy Adolf kertjében. JOkai tudta, hogy az asszony a tyuk
arat fogja kovetelni s nagy patélia lesz, ha Fenyvessyék meg
nem adjik — holott teljes joguk volt a kirt okozé tyikot
elpusztitani. Jékai értesiilvén a tylk szerencsétlen haldld-
r6l, legott befogatott, Pestre ment s megkereste a Pesti
Naplénél dolgozé Fenyvessyt, dtadvén neki 6t forintot, hogy
ezt, ha délbe haza jon, kiildje el a tyik 4ra fejében a fele-
ségének. Nem egy ilyen adoma kering kiilonféle fogdsokrél,
melyekkel elaltattdk a sdrkédnyt, aki Jékainéban lakott.
Kiilonosen a kis Réza volt iigyes a kellemetlen jelenetek
elhéritdsdban.

Jokai tartézkodési helyei kozt a Svébhegyet szerette
legjobban, mert ezt a telket & kényszeritette teremni, itt
kissé folfrissiilt, haloviny finom tiszta arcdAt megszinezte a
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hegyi leveg8, de még ennél is tobbet ért szervezetének a
balatonfiiredi homok, s J6kainé nyilvén azért ragaszkodott
ahhoz, hogy a nyér egy részét ott toltsék —, noha ott koriil-
rajzottdk hédolataikkal a deli férfit a fiird6z8 bolgyek.

De ez az asszony is el tudott tiirni mindent, még esetleg
a mardosé téltékenységet is, ha férjének hasznalt. Aldozatot
tudott hozni, mert hésn6 volt az életben is, csak azt nmem
tiirte, hogy megcsaljdk, s ha valami a nyelvérél lekivdnko-
zott, azt elnyelni nem volt ereje. J6kai kozonségesen B.-Fiire-
den is elvonuitan élt, ritkdn mutatkozott a sétdnyon s estén-
kint nap-nap utdn kértyizott vagy tric-trac-ot jitszott oreg
élettérsval.

Azonban a hirom lakdhely tilsigosan nagy luxus volt
és rengeteg pénzt nyelt el. Mert nemosak tatarozmi kellett
a villdkat, nemesak adé6t fizetni értiikk, hanem a feliigyelet
is sokba keriilt. A Svibhegyen és Pesten a sirga hizban
azonkivill személyzetet kellett tartani. A Svabhegyen tehe-
neket fejtek, sertéseket hizlaltak és vizhordé szamarat fog-
lalkoztattak s azok mellett majorost, majorosnét kellett tar-
tani, Pesten lovaik voltak és a kocsist senki sem szdmoltatta,
hogy mennyi zabot esznek meg a lovalk.

A szdmad4dsi konyvecskét, melybe Jékainé egykor oly
pontosan bejegyezte a »Bevételts és »Kiadaste, régen az éoska
papirosok kozé dobtik ; nem szdmolt senki.

Pedig a szdmok néttek, egyre néttek az egyik oldalon,
messze elhagytdk a mésik oldalt és addig-addig taldlnak
ndni, mig egyszer csak elnyelik a hirom tusoulumot.
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HETEDIK FEJEZET

A HUSOS FAZEKAK KOZOTT

Ily élet mellett nem csoda, ha Lkolténknek nemecsak
egészsége, de idegei is megromlottak. Koronkint nagy gyen-
geség lepte meg. Fézott télen a meleg kilyha mellett, az
4dgyban a dunyha alatt, nyiron a legnagyobb h&ségben. A
héméré még jobban megijesztette a csalddot: nem a vorss
szdmokon ment tovibb a higany a kelleténél, hanem a feke-
téken : 35 tokra szillt al4. Az orvosok azt ajinlottik, hogy
hagyja abba a munkit és menjen otthonrél utazni vala-
hova — egyediil.

Ekkor jirta be Ausztria és Németorszig egy részét, de
nem mint ismeretlen. A Jékai név méar akkor kilépett volt
a hatdrokon. Téretlen Ut volt ez, amelyen még nem mutat-
kozott csak egy ldbnyom : a Pet6tié. Jokai utdna ment itt
is: egyiitt voltak megint.

Még nem volt meg az a vilighire, ami most, de Német-
orszdgban és Ausztridban 6smerték. Az »Egy magyar ndbobe-ot
még 1856-ban németre forditotta Dux Adoll, azutin Brédy
Zsigmond forditott le t6le egy kotet novellat, de ezek el-
siklottak nyomtalanul. Szerencsésebb keze volt Kertbeny-
nek. Ez a mulatsigos ember nem tudott ugyan j6l magyarul,
se németiil, de ez egy csoppet se tartotta vissza a torditds
miivészetétdl s 1872-ben tizennyolo véalogatott elbeszélést
adott ki Brémdban a Jékai életrajzdval és arcképével. A
konyv nagy kelenddséget ért el a német piacon, mely igen
szegény volt elbeszéls irdkban ; azéta még szegényebb.

Még ez se lett volna elég, de éppen mikor erre az ttra
indult, 1874 tavaszin jelent meg, mintegy fullajtirnak, »Die
Narren der Liebe¢ s a német sajté (nem tudni, mi bijt bele)
dligira,mboka.t zengett a magyar szellemnek e bijos terméke
elétt,
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Berlint is Gtba ejtvén, az odavald irék igen szivélyesen
fogadtdk s bardtsigos lakomdit rendeztek tiszteletére. Ez al-
kalommal Braun Kiroly, birodalmi képviseld felbiztatta,
hogy ldtogassa meg Bismarckot, aki akkor a viligrész leg-
nagyobb alakja volt. Braun ki is eszkézélte, hogy a vas-
kancelldr kiballgatdson fogadta, este kilenc 6rira tiizve azt
ki, a Wilhelm-Strassen 16vé palotdjdban.

Bismarck éppen beszél kedvében volt s egyszerfi nyilt-
siggal fejtette ki Németorszig jovend8 magatartisit s az
osztrdk-magyar monarchidra vonatkozé nézeteit. Majd szi-
vélyesen elblcstizva J6kaitél, masnapi estélyére hivta meg,
amelyen legkonnyebben osmerkedhetik meg a német par-
lament tagjaival.

J6kai A Honban kozzétett utirajzaiban irta le ezt az
érdekes kiballgatést (ahol voltaképpen Bismarck volt a ki-
hallgatott) s az 4tment onnan a viligsajtéba ; azéta véltak
ismertekké Bismarck eszméi e pontra nézve.

Németorszidghél, az itthon megillapitott terv szerimt,
még Franciaorszagot kellett volna bejirnia, de J6kai is olyan
gazda volt, mint az 6reg Brassai Simuel, aki ha utazott,
kétfeld osztotta a pénzét; az egyik felével, mely az egyik
zsebében volt, neki indult a vildgnak, s ment-ment, mig el
nem logyott, akkor azonban a mésik fele pénzzel, mely a
maésik zsebében volt, megtordult nagy pedantéridval bér-
milyen koriilmények kozt is, azt tartvan, mindenféle dibdéb
szamitdst megvetve, hogy visszamenni éppen annyiba keriil,
mint ide jonni.

Ilyen iiriiggyel jott haza Gtjar6l 8 is; fejedelmileg
szokott koltekezni Gtkozben, kiillonosen borravalék dolgé-
ban, nem osoda, ha Wtiprogramjainak ; mindenkori meg-
rontéja a raszdnt Osszegnek gyorsabb iitemben valé el-
fogyésa volt. EzGttal még taldn a méjus is beleszélt. A
magyarorszégi sz6p méjus csalogatta a svdbhegyi faihoz.
Ilyenkor minden magyar kiinn a sajit émbitusidn szereti
varni ez érkezend6 felhSket.

J6 karban j6tt haza, de azért a felesége' még nem engedte
dolgozni. Egész nyéron nem volt szabad tollat vennie kezébe ;
az asszony megtiltotta. Még térsasigot is hitt neki, Ggy
a Svébhegyre, mint kés6bb a fiiredi villdba, csakhogy sz6-



rakozzék. Ugy kezelte, mint egy beteget. Ezt annyira meg-
szokta, hogy kés6bb is, mikor teljesen visszanyerte egész-
ségét, bizonyos elbszeretettel zokkentette be magéit a 1iba-
doz6 beteg szerepébe, mint mikor az éreg katonatiszt meg-
szokasbdl a polgari ruhdban is Ggy 1épeget ki, hogy a kard-
j4ba meg ne botoljék.

Tiszteletre mélté az Gregasszony szigora, mellyel egész-
ségiigyi rendszabélyait rakényszeritette, mert megosontoso-
dott volt a megszokésaiban. A paréka viselésére még 1870-
ben télen szoritotta ré, pedig sehogy se akart engedelmes-
kedni; amib8l az a kompromisszum lett, hogy legaldbb
télen viselje s innen volt Jékainak két feje (a nyari és a téli
feje). Az 1874-iki télen még borzasztébb valtozés Allott be.
Jé6kainé eltériiite a magyar konyhdt s a kotletteket, ome-
lette soufflée-ket és Auflaufokat honositotta meg s shogy
Mdricnak ne fijjon a szives, maga is ilyen életmédra kér-
hoztatta magit. Behozta tovibb4 az alsé flanell-ing hasz-
nilatét (Jokai kézzel-ldbbal szabadkozott, nem lehet ugy-
mond flanell-ingben h&soket énekelni). A klubban toltendd
id6bél egy 6ra elesipetett, mert a korai lefekvést szigortan
megkivinjdk az orvosok, esteli bankettre, vacsordra nem
volt szabad menni, még kivételképpen sem, pedig az akkori
zajos képvisel6i élet mellett, midén még majdnem kizérdlag
wnégy lovas¢ famiiidk iiltek a népképvisel§i padokban, min-
dennaposak voltak a nagy vacsordk és estélyek s mindenki
rajta volt, hogy vendégszeretf asztaldt a Joékai jelenlétével
ékesitse.

Jékai ettél kezdve nem igen fogadott el tSbbé meg-
hivast vacsorira s mikor 1883-ban Paulay Ede tiszteletére
este tizenegy 6rakor kezd6d8 bankettet rendeztek »Az ember
tragédidji«-nak szinre hozatala alkalmébdl, az irodalmi
notabilitdsok koézt korozott részvételi ivre azt jegyezte:
»zivesen elmennék, de én éjjel nem bankettezem. Jdkais.
Az {v kés6bben jutvidn Gyulaihoz, azt irta a Jékai jegyzete
ald: »Egy ember utin nem igazodhatik a vildg; a ban-
kettet csak tartsuk meg éjjel. Gyulai.«

Annyira »nappali ember¢ lett, amint 6 nevezte magét,
hogyha vendégei voltak is (egyszer évenkint a szerkeszt8ségi
tagok), tiz érakor otthagyta &ket, lefekiidt.
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Mihelyt behurcolkodtak télire a sirga hizba, megenged-
tetett neki a munka. Milyen boldogsig volt, hogy megint
frhat! Megirta az sEnyém, tied, 6vé« cim{i regényt A Hon
szdméra s hogy az Ustokoson lenditsen, abban is regényt
kezdett »Egészen az északi pélusige cimmel, az utébbit Jules
Verne modordban.

A Verne-utdnzis miatt nemcsak a rosszméju kritikusai
glinyolédtak, hanem a tisztelSi is bosszankodinak. Hogy
egy J6kai egyiltaldban utinoz, bar egy Dickenst vagy Dosz-
tojevszkijt, nagy onkicsinylésre mutat, azt nem lehet a szerény-
ség oimén elkdnyvelni, de hitha még egy maginil messze
kisebb ir6t uténoz! Az ilyen elhibézott lépések legtobbszor
méir eleve magukban hordjdk biintetésitket, Ggy tortént
most is, mert ez az utdnzat nem is sikeriilt 8 6, aki oly maga-
san &llott mint iré Verne felett, akir a Mont-Blanc az Eittel-
toronyhoz viszonyitva, ebben az alantas miitajban mégotte
maradt mintdjdnak ; mert Verne természet és foldrajzi is-
mereteinek népszer(l terjesztése miatt épitett egy cselekvényt
s dllitott be abba alakokat, Jékai pedig a mese és a Verne
metédusa miatt &allitott be ismereteket, kitorgatva azokat
osapongd fantézidjival komolységukbél. Verne, ahogy hgy,
a tudoményt terjesztette, JOkai hamis tudoményt tanitott;
Verne az észre épitett, Jokai a képzeletre.

Agz ilyenek rendszerint balul magyaréztatnak. Némelyek
onkicsinylésnek vették : »ez az ember nincsen annak tuda-
tiban, hogy ki 6«, mésok ellenben elbizakodottsdgnak ming-
sitették : sazt hiszi, hogy mér neki minden szabad«. Pedig
nem volt se az egyik, se a masik. Jékainak egyszeriien meg-
tetszett a Verne genre-je, hit mulatsidgbdl prébalt olyat frni.
Ugyanebben a modorban irta meg kés6bb »A csigik regényée-t
— talén akkor mar nem is a divatos Verne metédus miatt,
hanem az iivegszekrényben levs csigagylijteménye kedvéért.
Taldn nem arra gondolt, hogy mi valé és mi nem vald egy
Jo6kainak? Hanem csak arra gondolt, hogy mi valé a esigik-
nak.

Kétségtelen, nem volt meg benne a nagy irék gbgje,
kik az 6 utjukbdl ki nem térnek, de jirnak pontosan egy
vonalon, mint az égitestek, se nem tartozott azokhoz a
kicsinyes nagyokhoz, kiknek a tintatartéjukon egy lidéro iil,
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figyelmeztetve 8ket tolluknak minden bemértésénil : »El ne
fecséreld megszerzett nimbuszodate. Jékai Krézus volt, aki
fecsérelhetett, nem kellett aprépénzére vigysznia. O gy
bént a maga tehetségével, ahogy szeszélye hozta. Nemcsak
a muzsékra hallgatott, nemcsak az irodalomtorténetnek irt,
hanem sokszor j6tékonysigot, s6t még alamizsnat is koltdi
tehetségének kincstdrdbél osztogatott. »Milton« cimG darab-
jat példéul abbdl az Gtletbdl irta, hogy egy megvakult német-
orszigi szinész azzal a kérdéssel fordult hozzéd: tudna-e
olyan drdmit frni, melynek f8szerepét egy vak ember is
eljatszhatni ?

Vonzotta 6t a szokatlan és rendkiviili. Szivesen bibe-
18d6tt olyan irodalmi miifajjal, amin6ben még nem dolgozott.
Husz éven 4t gy(jtétte kiilén az Osmagyar szavakat és
sz6lasformékat, jegyezgette hiven noteszeibe, mert terve volt
sLevente« cimen regényt frni, mely elejétSl végig az Arpad
kirdlyok korabeli 618 nyelven legyen tartva. Elete alkonyatén,
alkalmasint nem gyijthetvén elég nyelvanyagot, elejtette
kedveno eszméjét és rendes Jékai nyelvezetben szindarabnak
frta meg az eredetileg méis célra tartogatott sziizeét. Vald-
szinli teh4t, hogy a Verne-utinzatokat is ilyenfajta kedv-
teléshdl irta.

Mig 6 a regényeit komponilta, azalatt a politikéban
nagy késziilédések estek és nagy horderejli dolgok torténtek.
A Deék-part rossz politika és rossz gazdékodési rendszere
miatt ziillésnek indult. Az 6reg Dedk méar betegeskedett,
Andréissy Gyula gréf a birodalom kiiliigyeit vezette Bécsben,
a régi tekintélyek elkoptak, Gjak nem t4madtak, Ggyhogy
az egykor hatalmas Dedk-pairt élén immér a kis Bitté 4llt,
akinek nyflt {ilésen szembe mondték, hogy nemcsak nem
dllamférfi, de még #érfi sem. Kerkapoly alatt mér annyira
torokiil festett a kincstdr, hogy a Linchid-vém rézgarasait
kellett rovid Gton felhozatni, kiilsnben nem fizethette volna
elsején a tisztvisel6ket. A titubdl6 Ghyczy KAlmin még
kevésbé volt alkalmas egy csoddhoz, hogy valamely merész
eszmével az dllam iires pénz-ti6kjait megtoltse. Bent & par-
lamentben a balkézép vezére, Tisza Kéalméin, ez az okos,
magyar fAb6l valé 4llamférfi mér 1874 &szén heves had-
jératot inditott Bitt6 ellen, f6képp a kormény pénziigyi poli-
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tikdja miatt, melyben Jokainak is részt kellett volna venni,
de rekedtsége miatt letoriiltette magat. Mint az {ild6zott réka
lapult meg Bitt6 s a menekiilésre gondolt. Karicsonykor
mér bukott embernek tartotték az orszdgban, hol mind han-
gosabban nyilvinult az a vigy, hogy a Dedk-pirt folfris-
sitse maghAt a balkozéppel. Tisza februdr 3-iki beszéde, a
kozeli teendBk programjit bontotta ki, Nelsonnak Trafalgar-
nil mondott szavaival végezve beszédét : smegtettem kote-
lességemete; 8 eloldotta hajéjatél a csénakot, melyben a
pkés6bbi teendBke voltak elesomagolva mindenféle frézisok
kozé, s ezzel onként 6lébe hullt tizenst hosszi évre Magyar-
orszg sorsa.

Az osszes rugbk figyelembe vétele nélkiil nehéz meg-
érteni e tusit, melyben a parlamentarizmus természetével
ellenkez8 tiinetek jitszanak kozre. A Dedk-part 210 tagot
szdmlél, a balkdzép 70 embert. S mégis a hetven fogja {6l-
falni a kétsziztizet!

Hogy lehet ez? Nagy fejrézdsok kozt kérdi az angol
parlament szabélyszeri mozdulataihoz szokott miivelt ol-
vasé. — Hja, ndlunk nincsenek normélis lefoly4sa vélsigok.
Egyik se hasonlit a mésikhoz.

Mér az els8 bedllitdsa se volt szerencsés e parlamen-
tarizmusnak. A Dedk-partbél alakult snagy emberekbé&le 4116
kabinet 4llt az iigyek élére, Dedk nélkiil. Az egyszer(i tekin-
tetes ur, kinek szemoldokintése szerint mozdult a hatalmas
nagy pért, kivill maradt. Birta a hatalmat, de nem viselte
a felel6sséget. Az Andréssy Gyuldt kévet6 korményok mér
csak Ggy tlintek fel a part el6tt mint az Sregir frnokai, kik
l6gtak a Burgtél és légtak az Angol Kirdlyné&tél, ahol Dedk
lakott. 1874-ben Dedk méar firadt volt, zsémbes és elégedet-
len a partjival, mely csak intrikalni tudott, de engedelmes-
kedni még neki sem akart. Osztokélte ugyan Bénis Samu,
hogy az elégedetlen elemeket ugrassa ki, mint Tisza tette
Ugronékkal ; Deék azt felelte, hogy a kisebbségbdl kdnnyt
kilépésre kényszeriteni akirhdnyat, mert az akkor is meg-
marad kisebbségnek, de a tSbbség nem marad tSbbségnek,
ha sokan odahagyjik.

Novelte az Altaldnos elégedetlenséget és ingerelte a han-
gulatot a korrupcié, mely valéban szemérmetleniil f{izetett.
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Egy pér cstinya dolog pattant ki. Rothadés szaga kdvilygott
szerte a levegbben. Sokat tett a képzel6dés is. Btis alkonyat
jutott osztilyrészéiil a nagy embernek. Sotét drnyékok eresz-
kedtek le a nagy miire, revizié veszélye kezdte tenyegetni.
Ehhez jirult, hogy az Andrissy Gyula grét jovendd ter-
veibe egy fegyelmezett magyar t6bbség elengedhetetlen kel-
16k volt. Harmadikul a kirily figyelte nagy aggodalommal
a partviszonyok ziillését és a 67-es egyezség sorsdt. A kirdly
mindig elfogult volt e tekintetben. Mint akinek sok erdeje
van, de azokban egy ficskdt 8 maga iiltetett s nem bénja
mér azbta az erd6t, valamennyi f4jit az erd6nek, csak ennek
az egynek a satnyuldsa keseriti. S ime varatlanul elhangzik
a Tisza februdr 3-iki beszéde. Follélegzik a kirdly és ugy
veszi, mint a 67-nek gyuajtott gyertyat.

A 10zi6 ezutdn mar csak a formék és személyi kérdések
elintézésének dolga volt s Tisza csapatja mir mércius 3-4n
bevonult a Lloyd-épiiletbeli klubba, hol lassan terjeszkedve
csakhamar 4tvette az uralmat.

A hires balk6zépi vezérbél lett a még hiresebb »gene-
rdlis¢ és hiveibdl, a jé gerilla-harcosokbél nevelédtek a leg-
kezesebb mamelukok.

Jékai is ide keriilvén a t6bbiekkel, megint fordulépont-
hoz jutott. Itt voltak a nép hite szerint a hagyoméinyos
rhusos fazekak¢. Hogy volt-e a fazekakban his, az nem
annyira bizonyos, mint az, hogy mikor a fazekakban f8ztek
valamit, azok ald mindig a népszer(iségb6l kellett tiizet rakni.
S igy biz itt erdsen fogyott az a népszeriiség, amit a bal-
kozépen szereztek. S6t a Joékaiébél még az is fogyott és
hamvadt a fazekak alatt (melyekbdl a htst, ha volt ben-
niik, mésok villiztdk ki), amit irodalmi réven szerzett.

Hanem iszen a népszerfiség elvégre is nem olyan érték,
amit takarékpénztiri kionyvecskére lehet gytijteni s bel6le
kivenni vagy hozzdadni tetszés szerint kamatok kamatjait.
A népszeriiség j6, mint a csiga, és elropiil, mint a madér, vagy
ugy is lehet, hogy j6, mint a madér, s elmészik, mint a csiga,
s ez az utébbi a jobb szerencse.

Az bizonyos, hogy itt j6l érezte magit. Szelid csendes
természetének megfelelt ez a békességes klub, hol az urak
osupa j6 pajtdsok voltak, ssmmire nem gondoltak, csinAltak
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maguknak a sajét kényelmiikre egy kiilén istent a gene<
rilisban, akinek minden szavéban és tettében megnyugodtak.

Egymés irdnt elézékenyek, kirtydban, kiils6 viselkedés-
ben pazarlék, modorban vélasztékosak és kozlékenyek, bardt-
sigban Onfelildozék, szerelemben gavallérok. Azt lehetne
hinni, hogy kétszdz herceg hulldmzik fel s ald a klub ter-
meiben. Naiv kor ez. A stréberség a mai alakjdban még is-
meretlen. A cstszéds-méaszis utélatot gerjesztene. A cimkoér-
s4g még a csirdit se dugja ki. De mit is keresne ebben az
orszégban, hol Dedk tekintetes Gr tébbet nyom a latban,
mint a kirily minden aranypajzsa egyiittvéve. Egy kis int-
rika az mér van, de ez csak sifrdny a politikiban.

Jékai megmarad igénytelenségében, s6t amiéta korminy-
parti lett (hiszen j6 kezekben van az orszdg sorsa), nemecsak
pem csinil politikdt, de nem is olvas. Nem érdekl8dik a
folyé iigyek irdnt, nem kivén semmi részt venni a bizott-
sigokban, nem hajkurisz elndkségeket vagy el6adésigokat,
amelyekkel politikai szereplés jir, megelégszik minden mé-
sodik évben segy gbrbe hénappal¢, amit a honatyasig révén
él A&t — mint Bécsben idéz8 delegitus. Ah bizony, szépen
van ez a Dedkék kicgyezési miive kigondolval Hogy legyen
benne egy olyan viros is, amiben a honatydk a feleségeik
nélkill visszafejl6dhessenek koronkint, kalandokat, mulat-
sbgokat kieszel6 gondtalan, viddm jogiszokké.

Az orsziggy(ilés hétkoznapi targyaldsai mér untatni
kezdik kolténket. Panaszkodik, hogy a beszédek hallgatésa
bosszantéan hat az idegeire, mint a 1tgzé kid lassi csépo-
gése. Némelykor pedig mintha kalapéccsal vernék a fejét.
Hovatovabb mindig elcsipegetett a képvisel6hdznak szédnt
idejéb8l. A végén mir csak déli harangszékor kezdett be-
jarni, mint a sokéig alvé mégndsok. Korin csak akkor jott,
ha beszédet akart tartani, amely esetben hétra tett kezekkel
a folyosén jirkalva gondolta ki mondandéjét.

Elfogultsig nélkiil beszélt, a limpalézat nem Osmerte,
kozbesz6lasok nem zavartik s egy-egy jéizG élcet oly komoly
arocal tudott elmondani, mint senki més a Héizban, mert
Ebtvos Kéroly, akit szintén képessé tett a gondviselés, hogy
a humor pompéjival ékesithesse fel beszédjeit, maga is ka-
cag, mikor a Hézat kacagtatja — d6zsdl, pezsgdzik, mikor
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pezsglztet & Hézban. Ha nem volt szdndéka beszélni, rovi-
den bént el a kinilkozé mulatsigokkal. Megkereste az fréi
karzaton A Hon valamelyik munkatirsit (amennyiben os-
merte) és 4tadta neki a regényfolytatds kéziratdt, amit még
reggeli el6tt irt meg otthon, aztin leiilt a jobbkdzépre (nem
messze Tiszdt6l) s nyugton maradt, egy 1élérdig hallgatva
a beszédeket vagy legaldbb Ggy tett, mintha hallgatni, lelke
azonban ki tudja hol barangolt. Ha szavazds volt kézben,
8 is felallt egyiitt azzal a bizonyos erd6vel és csak utélagosan
kérdezte meg valamelyik szomszédj4tél :

— Mire is szavaztunk, kérlek?

A folyosén most mér ritkdbban jirt, nem tudta lelkére
venni a sok idSpocséklast, mely ott (izetik, de ha leiilt is,
hamar elunta magit. A 73-iki kolera 6ta mindig egy kis
konyakos kulacsot hordott a nadrigja zsebében, abbél ha-
zott egyet s boldog volt, ha névszerinti szavazisok kiiszobén,
melyek rendesen az iilések végére szoktak maradni, Ggy meg-
szokhetett, hogy a szemfiiles wippek észre ne vegyék.

Felette tisztelt és rokonszenves alak volt a képvisel6k
korében. Mindaz kijirt neki, ami a miniszterelnoknek. A
»félkaréje, ha diskurdlt (ti. a csoport, az auditérium, mely
koriilotte képz6dott), Szitdnyi Berndt cukorkikkal kindlta,
Bossényi, a kasziné gazdéja, egy nagy havanna szivart adott
neki (de azt el nem fogadta), Luppa Péter rézsat t{izdtt
a gomblyukéba, Bohus Lészlé6 konyakkal kinélta (mire &
is felmutatta a maga konyakos kulacsét : Anch’-io sono pit-
tore).

Kiilonben zérkézott és tartézkodd volt, soha senkinek
sem beszélt a benss dolgairél, holott a kiils6 élményeit sze-
rette apré anekdotdkk4 kihegyezni. Valédi érzéseit, banatdt,
keser{iségét, megaldz6disait nem kozolte senkivel. Magiba
zérta, mint a di6 a gerezdjeit. Csakhogy az 6 péncélja nem
olyan csontszer(i héjbél képz8dott, mint a diéé, hanem nap-
sugaras moékézasbdl. Mindig tréfisan beszélt, ugyszélvan
pajkoskodva és a feliileten répkddve. Mindenki szerette, nem
volt egy ellensége se — de az igazi baridtsig melegségét se
élveste sohasem. Tiszadhoz legjobban ragaszkodott, de lelkét
8el6tte se tarta ki, bizalmas Lkozlést GelStte se tett. A
sebeket, melyeket az élet harcdhan kapott, némén viselte.
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Jobb ember, szelidebb ember nédla a politikal deszkikon
talén sohasem fordult meg. Nyilatkozataiban évatos, senkit
se kiosinyl6. Rosszat nem mond senkirél. Nem kivincsi. Ha
valamit ballott, nem adta tovabb. Még csipkel3dni sem szokott,
ami pedig a szellemes emberek elvilhatatlan tulajdonsiga.
Nem rejtette el ugyan szellemét, de nem is fitogtatta azt.

Altaldban kénnyebb lett volna meghatdrozni, mi hidny-
zott nila, mint azt, hogy mi volt meg benne. Hijaval volt
azoknak a hibdknak, melyeket a politikusoknak és fréknak
szemére lehet vetni. Még zirkézottsigit is teljesen el tudta
takarni, mindenki irdnt tanusitott nyijassiga és jéakarata
dltal. Modora nem volt kovetelS, tarsalgédsdb6l nem tiint ki
t6lénye, inkdbb a szerénysége érdemelt némi gincsot, mert
ha egy miniszter vagy egy nagyir megszdlitotta a folyosén,
ez a nagy ember annyira elielejtette, ki 6, hogy minden
szok4s ellenére felallt, mert Uigy hitte, hogy csak allva beszél-
het egy-egy ilyen poffeszked6 parinnyal, kit a holnap el
tog s6porni, ahonnan jott, a semmibe. Onérzetes irétirsai
a naldnal kisebbek, sokat ginyoltik amiatt, hogy a fejét
nem tudja hordani olyan magasan, ahogy az orszig els§
fréjat megilletné.

Jelenlétében sohase volt sz6 mfiveir6l, vagy ha igen,
latszott, hogy feszélyezi; ideges lett, sietett mdstelé terelni
a beszédet. Ha dicsérték, elpirult, most 6tvenéves kordban
is, mint eby dedk. S ami a szavakban legfosvényebb poétéit
is b8beszéd{ivé teszi, ha kérdezték, mit ir, hol vette a témat,
hosszti lesz-e a dolog és mikor jelenik meg, &§ ezeldl is kitért
egy-egy onmagit fitymdl6 frézissal.

Nem oromest helyezte magit ellentétbe azok vélemé-
nyével, kikkel tarsalgott. Azért aztin lagymatagnak tartotték.
Béranyszelidségét osakhamar kiismerték a miniszterek is,
tudtdk, hogy j6, engedékeny és a sarkédra nem &ll, mint
a tobbiek, ha a miniszter nem tesz meg nekik valamit,
tehdt nem tettek a kedvéért semmit; befolydsa csekélyebh
volt, mint akirmely névtelen sziirke mameluknak. Aprin-
ként szinte 4ltaldnos véleménnyé vélt az orszigban, hogy
rossz politikus, hogy nem ért a politikdhoz és nem valé arra.

Féjt ez neki és igazsigtalan birdlat volt, szinte szégyen-
letes. Mintha sajuélndnak honfitdrsai egy hitvény manddtu-
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mot attél az embertbl, aki tobb dics8ségére szolghlt Magyar-
orszdgnak, mint talin a tobbiek mindnyéjan. Hiszen igaz,
hogy nem volt dllamiérfii, de az volt-e Péchy Tamas, Or-
dédy P4l vagy mondjuk Széchenyi P4l, Simonyi Lajos, akik
pedig miniszterek lettek?

Jékai beszédei, ha nem vitték is el6bbre a szakkérdése-
ken vajud6 Hézat, de nem voltak-e a hangulatesinilés reme-
kei? 8 vajon a hangulatesinilds nem egyik f8alkatrésze-e a
parlamentéris orszdgokban a politikdnak?

De tegyiik fel, hogy egy beszédet se mondott, hit ebben
az esetben is mivel volt rosszabb politikus, a Récz Athans-
zok, Ré6th Palok, Boér Antalok és szAz masoknil, akiknek
senkisemhanyta a szemiikre, hogy mitkeresnek a Hizban? Vagy
csak azért voltak ezek kiméletre méltébbak, mert nem irtak
egyszersmind szidz kotetnyi halhatatlan miivet a nemzetnek ?

Véges emberi ésszel megmagyarizhatlan volt, mibél,
hogyan tdpldlkozott ez a siiletlenség ; mégha Jékai valamely
nagy szerepet akart volna jitszani a parlamentben s akkor
verik vissza ilyen kozhangulatot kifejezd ropke széval, de
Jékai mindossze egy helyet foglalt el a négysziztizenhidrom
koziil a jelentéltelenség sziirkeségébe htizédva s mint ilyen
mintija egy idedlis parlamenti tagnak, Onzetleniil szolgilja
partjat, nem lesi-puskas, hidegen hagyjik a vicinilis vasutak,
a griindoldsok és szinekirik. Vagyonok ti(innek el és timad-
nak a fékusznil, szegény emberek lesznek gazdagokkd és
proletdrokkd a gazdagok, de Jékai csak egyre a maga kis
pennéjival szdntja ki a garast és nem fut koncok utédn,

Valésdgos ritkaség 8 ebben a korban, melyrél azt mond-
jak, hogy aranyes6k hulltak a magasbél. Soha nem vasalt
ki a politikai helyzetekbdl egy rézgarast. Egész élete bizony-
s4g Onzetlensége mellett. Az 1848-iki korménytdl majd min-
den szerepld itji kenyeret kapott vagy kaldcsot, Jékai nem.
Réadésul egyetlen pénzforrasa, a lapja is megsziint. Deb-
recenben kis hija, hogy a fogit is ott nem hagyta. Az abszo-
lutizmus kezdetekor egy Hegyesi nev{i iigyvéd jelentette fol
a vérszomjas hatalomnil, bujdosni kényszeriilt. A provizé-
rium alatt becsuktik. A magyar vildg visszavivdsiban nagy
része volt, de a magyarok kezébe jutott hatalomban semmi
része. (Ilyen értelemben taldn mégis igaz, hogy rossz poli-
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tikus volt.) Be kell 6smerni, hogy mindentitt ott volt, ahol
kiizdeni és dolgozni kellett, de sehol se volt ott, ahol osz-
tozkodtak. S hogy mégis szidtdk és kicsinyelték mint poli-
tikust, magyarizata csak a népeknek abban a gyengeségében
lehet, hogy az 6ridsoktdl minden téren O6ridsit vArnak — s
hogy a kis kaliberi emberek erényei vagy jé tulajdonai egy
nagy embernél Ggyszélvin hibdknak latszanak ; az ardnyok
okozzdk az ilyen optikai csalédédst. Ha az orszighiz fonsé-
ges épiiletéhez hozzd ragasztanik a Kérolyi-palotét, mint
annak oOsszefiiggd részét, mindenki megbotrdnykoznék, mit
keres ott a kis disztelen granirium — pedig igy kiilén az
is fényes palota. Ilyen a vildg; még a legmiiveltebb része
is ilyen. A mamelukok példdul sohasem birtak megnyu-
godni a természetnek abban a kiilonds szeszélyében, hogy
Neppel Fereno jobban jitszotta a tarokkot, mint Tisza
Kalmén.

J6kai nem tolakodott elfre, bar elment, ahova kiildték.
Féradsigos kortesutakra héban, fagyban riszénta magit,
ha a part kivinta. Kényes, a6t gy(ilsletes kérdésekben is
folemelte szavdt a Hdazban, hogy ahol a mézsis érvek mér
nem hasznélnak, egy-két sz4l virdgot dobjon a mérleg serpe-
ny&jébe. Megtotte, amire kérték és nem panaszkodott soha-
sem, ha mell6zték, hanem azért ott lehetett szive mélyén
a titkos keser(iség, 8 mikor 1879-iki koltségvetési beszédébe
belekidltott egy szittya az ellenzékrdl, hogy skomédiae, mély
folhéborodéssal vigott vissza :

— Ez a haza csak \igy az enyém, mint az 6n6ké. En
ezen & szinpadon sohasem vigyakoztam babér utén, de itt
tépték le rélam azt a babért, amit mésutt szereztem.

Ugy létszik, tisztdban volt 6 azzal, hinyadén van a
politikdval, de nem birt t6le megvilni. Hidba tudta, hogy
az neki Artalmas. A morfintél elszokni nem lehet. Alkalmasint
a klub a titkos mégnes, vagy ha nem is; nagyban belejitszik
bajlamainak irdnyitisiba. A koltd tdrsadalmi vagy jobban
mondva f6ldi életének ezek a kedves, gondtalan éréi. Ez a
fillledt leveg8, ahol a fiist6t szinte vdgni lehet a bilidrd
melletti kirtyaszobdban. Ez az igazi kura, ahol folfrissiil,
megijhodik. Itt alakult ki aprinkint a baloldali sarokasztal-
nil a tortémelmi nevezetességii tarokkparti, melyet a 90-ea
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években Ferraris képen is megorokitett.* Egy nap, mint més
nap, itt iilnek ossze Tiszdval, Nedeczky Istvdnnal és Svib
Kirollyal. Pont hat érakor beillit, hogy egy perc se menjen
veszendSbe. Meg sem 411 a tandcskozé teremben (a kon-
ferencidkon csak rendkiviili eseményeknél szokott megje-
lenni), a miniszterekt6l nines kérni valdja, a kulissza-tit-
kokra nem kivincsi, siet be gyorsan a mar vdrakoz6 partne-
rekhez nagy reményekkel. Kedélyes fenyegetésekkel kezdd-
dik meg a két 6ra hosszat tart6 iitkozet.

— Ma visszaveszem a tiz forintomat.

— HA4t az én 6t forintom? — szdlal fel a mésik tegnapi
veszt6.

Osztanak, tréfaléznak, biztatjik, korholjék egymést.

— Azt hittem, urakkal jitszom — séhajt fel Jokai
egy-egy rossz vételnél,

— Nem voltdl katona, — igyekszik 6t mélyebbre be-
ugratni Tisza, ha az els§ két kirtydndl akar megmaradni.

Inkibb csak szérakoztaté id6tsltés volt ez, mintsem
komoly jaték. Meg volt engedve minden sunforme, mint az
asszonyok kozt. Viridgos kartyanyelven mindent eldrultak.
»Melyik vizbe flljak meg?« t{in6dott Tisza Kélmén a kiadds-
nil, ami azt jelentette, hogy nincs »rsenglis-je. »Hérman
vannak a mi ludainke, mondta Jékai és meghivott egy trefiet,
jelezve, hogy hérom »trett«-je van. Mindennapra 1j titkos
kulcsot talaltak fel. MAsnap mér ezt gy mondta, Héry
Jénosbdl idézve: »HArman validnak egyiitte és csodélatos,
Nedeczky vagy Svdb Kiroly igy is megértette.

A kibicek egész raja iilte koriil az asztalt, hol a magyar
kozélet ilyen alakjai szérakoztak olyan hévvel és buzgalom-
mal, mintha soha egyebet se csiniltak volna.

Megérkezvén aztdn a shora legalis« (a haromnegyed
nyolora), kimondatnak a tourok, osszeszémoltatnak a blok-
kok s mig Tisza befordul egy kicsit szincerizdlni a mameluk-
jaihoz, eldicsekedve, hogy nyert vagy panaszkodva, hogy el-
vitték a pénzét razok a tolvajoke, addig Jékai tgy, amint
jott, észrevétleniil siet el a termeken a politizidlék tomege
kozt, a fels6kabitjihoz.

® Az érdekes festmény Svéb Kéroly tulajdondban van.
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NYOLCADIK FEJEZET

ALI KEZEI HOSSZUK

Mig lassan, egykedvfien folydogilt medrében a sz&ke
Duna, jobbrél-balrél mellette rohamosan nétt a két véros,
mér be se lehetett 14tni vége-hosszét & tiindér panordméival
meghizlalt szemnek a Svibhegyrdl. S amint a viros nagyobbo-
dott, igy emelkedett az orszig is anyagiakban és szellemiek-
ben. Megnégyszerez6dtek az olvasék, tehat a lapok is. Tiz-
tizenkét nagy politikai lap szolgilja a kiilénb6z6 partdrnyala-
tokat. Még az asszonyoknak is kiilén pletyka-lapjuk van,
a F8virosi Lapok az egyetlen naponkint megjelenf szép-
irodalmi lap egész Eurépiban. Vadnay Kéroly szerkeszti
nagy gonddal, kiesztergilyozva az 1wjdonsigokat csipd-
sokre. Még a tegnapi hir is érdekessé vilik szinez8, okos és
nem bétortalan tolla alatt. A lap kitlinéen megy s ez Jékait
arra buzditja, hogy feltdmassza régi szépirodalni lapjit, az
Eletképeket s ennek a viceszerkesztését a szeretetre mélto,
népszer(i Tors Kdlmanra bizza. De bir két ilyen lapot nem
bir meg a kozénség — mégis haszonnal jir a verseny. Egy-
részt, mert Jékait nagyobb munkéssigra serkenti, sok apré
novelldt ir bele s egy kis regényt, a »Szép Mikhale-t, mésrészt,
mert ir6kat nevel. Kiil6nésen a »veres embers, Vadnay nagy
ebben. Eles szeme kikaparja a tehetségeket, rosszul fizeti
8ket, sorjat két krajcirjaval, de biztatja. Az Bletképek ellen-
ben gavallér lap, jol fizet, de nem torédik az frékkal, nem
birdlja, nem nyesegeti, nem levelezik velk és nem nagyon
vélogatja. Hiszen végre is igaza van; egy Jékai-lapnil csak
Jé6kai kézirata szdmit, a tobbi tigyis toltelék. A Vasirnapi
Ujsag tartja a régi tekintélyét s Nagy Miklés is faradhatat-
lan az irék folhajszoladsiban, utdnuk jar, siirgeti Gket, azért
mondjik, hogy a »ldbdval szerkeszt«. A negyedik szémot
tev6 lap a Magyarorszég és a Nagyvildg volt, melyet Agai
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Adolf szerkesztett, ki ide és élelapjéhoz, a Borsszem Janké-
hoz (melynél, hogy jobb élclapot taldljunk, egész Londonig
mehetiink) szintén egy egész csoport irét toborz Ossze.

Nem is emlitve a tobbi félbukkand és elt{ing szépirodalmi
lapokat (csodédlatos, hogy ilyeneknek alapitisira mindig
akadt villalkoz6), mar e négy lap koriil is annyi iré tdmadt,
hogy most nem egy Pilvax-asztal kellett, mint hajdandban,
hanem kiilén iréi kasziné, mely az Ujvildg utcai Ilkey-héz
elsé emeletén nyflt meg.

Az oregebb tekintélyes ir6k nem jartak ide. Ez csak a
fiatalok »ordité tanydja« volt. A nevesebb frék hivatalokban
iiltek vagy mint orszéggylési képviselék szerepeltek. Az iréi
kérben Koméesy Jézset, az orokké fiatal Lauka GQusztév és
2 j6 humort Baldzs Sindor vitték a hangot.

Aki dolgozni akart, j61 megélt. Volt hova elhelyezni a
kéziratokat. Nem kellett velok bizalni, mint régente. Meg-
fordult a vildg. A szerkeszt6k kezdtek jérni a tehetséges irék
utén. De amilyen ardnyban tébb lett a »kendermage¢, éppen
annyira elégteleneknek latszottak az eszkozok a dics6ség
utdni szomj kielégitésére. Az Akadémidba nem juthatott be
minden ember, de ebben még talalhatott vigasztaldst (hogy
nem minden ember kilvinista és unalmas), 4m a Kisfaludy-
Tarsasig tagjainak szdma is meg volt kotve. Pedig az fré
is szeretne valami cimet nyomtatni a névjegyére — hiszen
6 is magyar ember.

Kétségtelen, sokat emelkedett az orszdg, de még tobbet
emelkedtek rangban a lakosai. Altaldnos volt a rangemelés.
A képvisel6k nagységosak lettek, az elnokok méltésdgosak.
A miniszterek folvették a kegyelmes cimet. A leveg&ben volt
ez. Még a lelketlen targyak is emelésért s6varogtak. A kévé-
mérésb6l kavécsarnok lett, a borbélymiihelybdl fodriszterem
és meg volt irva a végzet kinyvében, hogy a f&véros is el6re
16p egy napon és székes 16varos lesz bel6le, hogy a kolozsvéri
egyetemi tanirok a nagysigos cimért fognak folyamodni és
a szolgabirésegédek nem banjik a kis fizetést, hanem a ssegéde
sz6 elhagydsit kovetelik.

Ily viszonyok kozt f6zte ki a furfangos Lauka és térsai,
hogy még egy harmadik irodalmi térsasigot kellene alapitani,
mert ha a hangyik nem férnek el egy zsombékban, még egy
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gsombékot tirnak maguknak s igy keletkezett a Petéfi-Té4rsa-
sdg eszméje. Baldzs Sindor, Szana Tamés, Hatala Péter,
Névy és Koméesy buzgélkodtak ebben Laukén kiviil, kozol-
ték terviiket Jokaival s 6 vallalkozott az elnokségre. A tirsa-
shg megkezdte mlikodését 1876-ban s a két név (Joékaié és
Pet6fié) megint Osszedlelkezve jelent meg a nyilvinossig
el6tt. Jékai sokszor olvasott itt fel ezutdn Petdtir6l sz616
visszaemlékezéseket s a tédrsasidg az Gsalapiték buzgdlkodisa
folytdn szemldtomést er8sbd6tt — ugyhogy a régibb Kis-
faludy-Térsasig az6ta rendszerint innen véilogatja tagjait
8 a Pet6fi-Tarsasig Ggy tlinik fel a laikus el6tt, mint a halha-
tatlansig elGszobaja.

Ez az esztend6 gazdag eseményekben Jékaira nézve.
Tavaszkor utat tett csalddjidval Olaszorszdgban, adatokat
gyljteni»Egy az isten« cim(i regényéhez. Elment egész R6méaig
s uti rajzait »Utazés a harangokkal« cimen az Eletképekben
kozolte. Fiiggetlenségi bardtai rossz néven vették, hogy
ebben az utjdban nem litogatta meg Kossuthot, mire egy
jé otlettel vigta ki magit:

— Nem hagyhattam el a heged{imet.

Ami célzés volt arra a hirlapi hirre, hogy egy odatévedt
cighnybanddnak, mely kihallgatist kért, azt izente volna
]%(l)issut‘]?, hogy szivesen latja 6ket, de a hegedfiiket ne hoz-
zék el.

Jokai nagy tisztel8je volt Kossuthnak, de konkolyhint8
emberek elhitették vele, hogy Kossuth ellenszenvet érez
irénta, ebbdl a balhitébél csak a Kossuth haldla alkalméval
szabadult meg, azt a hitet meritvén bizonyos jelekbél, hogy
a nagy ember 6t, mint frét magasra értékelte.

Az olaszorszagi Gt j6t tett neki, tgyhogy megint vissza-
térhetett a régi koszthoz és a jél f(itott kazdn j6 kazin, a
fokozott munk4hoz is. Csak az imént fejezte be »Az élet
komédidsais-t, a »Szép Mikhdle-t s mintegy huszonét-harmino
beszélyt szanaszét a négy lapjdban s maris belekezdett az
»Egy az istens-be, melynek nagy részét a Svébhegyen irta,
kedves zold fai és virdgal k6zott s bizony kicsiny hija, hogy

* Kossuth 4llit6lag maga beszélte el ezt az adomét Herman
Otténak.
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mir az »Egy az isteny cimlapjira hem fgy keriilt a neve
sirta : bar6 J6kai Moére.

A Lirdly ugyanis a Szent Istvidn-rend kiskeresztjével
tiintette ki, s ekkor még a bérdi rang jirt e kereszttel (ha
kivinta a rend tulajdonosa) ; egy darabig oda is biggyesztet-
ték a lapok jéakaratt elélegiil a sb.« betiit neve elé, sét a
sMiltons el6addsakor a szinpadra felhozott koszori sbéréd
J6kai Mérnake szélt, de Jékai nem kérte a barésigot, ami
furcsa is lett volna.

E rendjel alapjdban jelentéktelen ahhoz a poziciéhoz
képest, melyet Jokai Magyarorszigon elfoglalt, egy-egy f&-
ispdn szokta megkapni tiz évi csibukozéséért a megyehézén,
de a kirilynak més metédusa van az emberi tulajdonsigok
és foglalkozésok megitélésében és jelzésében (itt Shakespeare
is, képvisel§ sem 16vén, csak a Ferenc Jé6zsef-rend kis kereszt-
jét kaphatnd). Ebb6l a szempontbdl itélve a dolgot, e kitlinte-
tés bizonyos el6nyomulésit jelentette az ir6i foglalkozds
jelentGségének arrél a helyrél, ahol a tollak koziil azt a kakas-
tollat tartjik a legtobbre, mely a generalisok kalapjén van;
annél inkdbb jelentette ezt, mert Arany Jédnos szintén ezt
a rendet kapta, és ezt fogja megkapni, ha egy kiosit jobban
megoregszik, a Jokai kritikusa, Gyulai P4l is.

A Svébhegyen Jékai sokkal kordbban kelt mint a véros-
ban. Ha szép id6 volt, mér reggel négy 6rakor kiinn sétélt
halékéntosben, nagy szalmakalapjdban, kampds botjival a
sz8l6lugaséban, melyre a szeszélyesen kiszé inddkat maga
kotozte fel. Ha a jarkéldst megunta, mikSzben nyesegetett,
gyomlélt, megp1hent a luga,s kozepén levé gyeppadon s el-
indit4 4lmait az iinnepies reggeli csdndességhen. Minden fa
stigott neki valamit. A kukacok, pondrék, gyikok, hernydk,
muslincik mind szdltak 6hozz4 : a varangyos békardl eszébe
otlott egy osaf oreg banya, a kering6zd lepkér6l, hogy volt
annak egy szép lednya, a csigirél, hogy elment azt megké-
retni egy eziist pdncélruhéds kirllyfi, amint megy-mendegél,
taldlkozik egy Oridssal (mér mint &vele), akinek olyan
kampés bot vala a kezében, hogy egy egész napi Gt ele-
jétol végeig s igy keverednek mesékké szemében falevelek
virdgezirmokkal, Osszeborulé &4gek, csiisz6-mészé Allatok a
ropiil6kkel.
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Legjobban a kortefait szerette, ezeket tobbszor nézegette
végig naponkint; di6tii is voltak, mint Kisfaludy Séndor-
nak Badacsonyban. Kivalasztott kedvence mégis a granit-
alma a piros virdgaival, ezt érikig elnézte s irigyelte a méhet,
mely a virdgkehelyben kedvére hempereghet.

Reggeli utdn a dolgozészobijaba vonult, melynek
ablakai kiviilrél 6rokzélddel voltak bendve. Itt dolgozott
délig. Ha nem ment az irds, az egyik kis asztalon rendesen
ott hevert a francia kértya, kozbe-kozbe paszidnszozott
egy kicsit — ez volt a folirissiilése. Itt késziilt »Egy az Isten«
1876-ban, s ezzel egyidejiileg irta pihenésb8l »A vaskez(i«
cim{ draméat Erzsébet kirdlynérél, Rébert kiraly feleségérdl,
kinek kezét Zach Felicisn vigta le s annak helyébe vaskezet
csindltatott neki a kirdly; ennek a darabnak az els§ kész
felvonédsa elveszett a kolt6 asztaldrdl, keresték mint a tiit,
de egyetlen lapot se taldltak meg bel6le soha, megtoghatat-
lan volt, miként t{inhetett el, s Jékai bossziisigiban nem
folytatta tovébb.

Déli harangszékor nyérspolgériasan megkovetelte az
ebédet, & munka mar akadozott, varta, hogy a talaldst jon-
nek jelenteni, s ilyenkor rendszerint megkérdezte, lesz-e ma
kapros tirés lepény, ez volt a kedvenc tésztdja s majd mindig
volt ilyen a »kredence¢-ben a Jékai-hdznél, hol Szigligeti szerint
a kutydk is bifszteket ettek.

Délutin lepihent egy kicsit s megint bezrkézott dol-
gozni esti sziirkiiletig, vagy olvasott végig fekve a verandan
lev6 szalmadgyon. A rézsdk kozt is volt egy ilyen fekvéhelye.

Este szirkiiletkor végigjirta még egyszer a kertet s
aztdn kiiilt a verandira és onnan nézte az alant nylizsg6-
zsongo, 16legz8 nagyvarost, amint aprinként elnyeli a sziirke-
ség, mely folyvast barndbb-barnibb, mig végre kezdenek
kigydlni a gzldngok, egyik csillag a masik utén fent is, alant
is, reng6 tiizek a Dunén, pisldkolé ldmpécskak az égen Ossze-
tolynak egyetlen képriztaté képpé, teledhetetlen pompija
lAtvanny4.

Itt és felvéltva Balatonfiireden igy folytak a koltS napjai,
86t évei majdnem egyformaségban. Az élet most koriilbeliil
egy volt, csak a regények voltak mindig mésok, amiket irt.
Nagyobb esemény vagy fordulat nem &llt be életében, néha
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egy-egy vAlté-6vatolds zavarta meg a fészek csendjét, majd
egy kis utazést tett, vagy egy megirand6 regényhez keresni
hangulatot, vagy egy kis manditumot verni fe] valahol a
8zép bérces hazdban, mert a Jézsefvaros fel6l, mely 1875-ben
véalasztotta meg, hidegen fujt a szél.

Még ott latszott a Dorottya utcai klub homlokzatén az
1875-iki faklydk fiistje, korma, egyszer se meszelték azéta,
és mar vége van a nagy népszeriiségnek. A Tiszdéval egyiitt
megcesappant a Joékaié is. 8 talan észre se vette volna, ha
nincsenek r4 félreérthetetlen jelek. Ezekbdl valé volt a tanuld-
ifjusag ellenséges irdnyu tiintetése ablakai alatt, a torokbarit
mozgalmak kezdetén, 1876 8szén. Ez nagyon lehangolta
Jékait, mert semmi egyebet nem tett, mint hogy ecsillapité
beszédet tartott az ifjusdgnak, mikor az nem akart csillapodni.
Még ennél is kellemetlenebb tapasztalatok 4llandé forrasa
volt az, hogy a vélasztlkeriilete kdzepén lakott s a sok
bejaré elvtarstél apréra értesiilt naprél-napra, hogy az is,
ez is elpartolt mell6le. Az embernek egyszerre is elég banatot
okoz a keriiletét elveszteni, de 14tni aprédonkint, hogyan
csopog el albla a piedesztdl, kiprébalja az idegeket. Mire az
1878-iki vélasztést kiirtdk, mar akkorra vildgosan latszott a
bukésa, ami annyira elkedvetlenitette, hogy sehol se akart
tobbé follépni, s bejelentette Tiszdnak teljes visszavonuldsit a
politik4tél. Pedig még akkor nagy becsben 4llott. O volt a part-
ban a kohinor. Ot rdngatték mindeniivé, ahol mutatni kellett
kifelé. Delegiciéba, diszkiildottségbe, keser(i dolgoknak eziist
kanallal cukorporban valé beadisihoz vezényelték. Oérte
versenyeztek a 18ispdnok, akik valamely nehéz keriiletbdl
mameluk behozatalaval akartak Tiszdnak tomjénezni.

Ejh, dehogy is ereszti el a part Jékait. Hidba fenyegets-
26l j6 poéta. A generilis félrehliz valamely ablakszogletbe,
egy-lkét nydjas széval megveregeti a villadat, meleg tekintete
benyomédik viaszk-l4gy szivedbe és maradni fogsz. Hanem
iszen csak véirni kell még, majd megjén az ideje annak is,
hogy mér nem marasztalnak. ..

A Jbzselvarosban csakugyan megbukott Sziligyi Dezs6-
vel szemben, 69 szavazattal, de elfogadta az 6rmény metro-
polis, Erzsébetviros egyhangii manditumét, melyért a kis-
ujjat sem kellett mozditani.
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Kér is lett volna ebbdl az id6szakbdl kortes-utakon sok
napot vesztegetni. Termékenysége most éri el az emberfolotti
méreteket. Még leirni is sok, ami t6le megjelenik. Egy mésolé
tonkre tenné a kezét, irdsi géresoket kapna. HAt még kigon-
dolni azt a sok szép dolgot? Hat még hozzé olvasni a forré-
sokat? Mert mind olyan m{ivek kévetkeznek, amelyeket nem
szophat az iré a kisujjabol.

Hogy csak a nagyobbakat emlitsiik, A Honban megje-
lent »Egy hirhedt kalandor a XVII-ik szdzadbéle. A francidk
éltal ostromolt Coblenzben elfogtak egy Hugo nev( tiizér-
tisztet, az ehrenbreinsteini Montalambert-torony iitegeinek
parancsnokit. E gazfické (minthogy a Joékai kezébdl fogtik
el), rendkiviili médon elmés, szeretetremélté és lebilincsel
elbeszél6, azonfeliil G4gy tud hazudni, mint egy bakancsos;
torvényszék elé 4llitva, hosszan diktédlja be a protokollumba
kalandjait s elkdvetett gonosztetteit azzal a nyilvinvald
széndékkal, hogy kibeszélje az id6t, mig esetleg a francidk
beveszik a varost és kiszabaditjdk. A birésdghan elnckl6
kedélyes nagyherceg jél mulat a kalandokon, sét a szigora
soltész is naprél-napra kivancsibb. Ot hénapig hizza igy ki
a thrgyalést, a Seherezade sehol nem végz8d8 meséire emlé-
keztet vallomésaival. A forma kényelmes keretében szabad-
jéra eresztheti meseszov8 tiindéreit Jékai és sok kedves
koltdi epizéd vegyiil Gssze hihetetlen bohésigokkal. De a
konyvet nem lehet letenni.

Sokkal szebb ennél a »Névtelen vire, a titokzatos francia
hercegkisasszony béjos torténete, a Napdleon elleni nemesi
folkeléssel a hittérben, melyben a koltd atyja, J6kay Jézsef
is részt vett. 1801-t8l kezdve naprél-napra beirta napi élmé-
nyeit és az eseményeket, melyeket hallott, napléjaba; e
becses forrdsbél van meritve a regénynek egy része. Mint
érdekes epizdd jatszik bele a mult szizad egyik eurépai hirfi
csoddjdnak, a Fertd-tavdban 616 halembernek, Hany Isték-
nak kiilonos szereplése. Mester Jokai annak a sok csecsebecsé-
nek s mellékalakoknak {igyes Gsszehordésiban is, melyekkel
regényeit folcicomézza.

Egy-kettfre megirja a »Szabadsig a hé alatte cimfi regé-
nyét négy kotetben. Ks mindig foljebb ; még ennél is szebb
az Ustokosben 1879-ben megjelent »Rab Rébys. Maga se
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tudta taldn, hogy milyen kézel volt itt ahhoz, hogy megirja
hazaja Osszes ezeréves kiizdelmeit egy torténetben és szaza-
dokra kihaté remekmfivet alkosson, amit a Biblia mellett
kellene tartani minden magyarnak. Riby Matyds udvari
hivatalnok, J6zsef csdszdrnak kedves embere, aki tele van
az § liberilis eszméivel s keresztiil akar t6rni egy poros iigyben
az alkotminyos virmegye konzervativ formain. Pest var-
megye ellen tdmad fel a csdszdr védpajzsa alatt, a csdszér
akaratdval és hatalmival a bita mogott, de az dsszelitkozés-
ben a révidet hiizza és Pest megye borténébe keriil. Roppant
szerencsés leleménnyel van beallitva a liberalizmus barca a
konzervativizmus ellen, mely minden id8ben egy volt, csak
kiillonb6z8 alakot cserélt ezer éven 4t. A csészar ki akarja
szabaditani rab Rabyt, de minden ereje megtorik a var-
megye ellendllisén, a paragrafusaikba és megrogzott szoké-
saikba burkolézott vArmegyei urak makacssigin. A meg-
oldds éppenséggel ftnséges. A csiszir ostrom ald veszi a
megyehdzat, hogy kedvencét kiszabaditsa, a virmegye be-
zérja a kapukat ¢és haldlos itéletet mond a szegény rokon-
szenves népapostol fejére, mir mindjirt le is tejeznék, de
ismét megharsan kiviil a kiirt s m4r nem a csdszér, de »a
kirily nevében« dorombolnek a kapun — mire megesikordul
sarkaiban, megnyilik s kideriil a lathatdr minden vonalon,
a csdsz4r visszavonja pétenseit s a kirdly akaratdnak meg-
hédolnak a magyarok. Mosolyog minden, nevet a nap, s ami
nehéz 4gyuk diiborgésének hallatszott a csdszér uralma alatt,
azok dalolé szekeresek, akik gabonét szillitanak és ami badi
sitoroknak t{int fel a mez6kon, ott fehér baranyok legelésznek...
»Rab Rébys« meséjének azonban van egy mellékeselek-
ménye is, mely itt-ott belekapesolédik s egyiitt jar a f6mesé-
vel. Olyan benyomést tesz, mint a Hartens-cimer egzotikus
oroszldnja, melynek a hatihél, oldalaibél mékusok nének ki.
Megrontja a gondolatot, tonkreteszi a hatést és ellenkezd
hangulatot kelt. Erdemes volna &atdolgozni a »Rab Rébyet
(ha egyszer arra mélt6 nagy iré véllalkoznék), illetve elvilasz-
tani a hozzid nem ill§ részekt6l, hogy a regények kozott is
legyen olyan, melyet a nemzeti érzések atfonnak gléridval,
mint amind »Bank Bin« a szinmfivek, a »Rékéczi-indulée a
zenem{ivek és a »Sz6zat« a koltemények kozott.



E sz8dit6 munkéissighoz hozzid kell adri novelldit, Gti-
rajzait, aprésigait, ezek magukban is két frénak szereznék
meg a »szorgalmase jelz6t. S gyakran van koztilkk irodalmi
remek is, mint példaul »Az egyhfiszasos lednys.

A Petdfi-Tarsasdg kedvéért kifogyhatatlan a Pet6fi-
reminiszcencidkban. Hogy l4ngol, hogy szereti, hogy dicsiti
most ezt a Titdnt! Egész lelkét megint Petsti foglalja el. Néha
azt is elhiszi a sajat folajzott képzel6tehetségének, hogy él
még. A csalé Manasses meséi megbolygatjik. Aztin megint
elesiigged, majd ismét remél s keresi, valtig keresi a rejtélyes
eltlinés kiilonb6z8 nyitjait. S amit egyszer a fejéhe vesz, az
ott motoszk4l sziintelen ezer alakban. Ha, csigdt eszik, kinilja
otthon a két Rézit s ha azok visszautasitjak, esodédlkozik
folotte. Hogy lehet azt nem enni? Mikor pedig Petéfi is hogy
szerettel

Minden szavéra visszaemlékszik, mint egy szerelmes,
akit halottjdnak arnyéka mindeniitt kériilleng, mindig vele
foglalkozik, jelentéktelen aprésigok jutnak eszébe, amelyekre
eddig nem gondolt; balvinyimidis ez mér, élig betegség.
Csak neve nincs, orvosok nem Osmerik. Kolt6ket és irékat
szokott meglepni, kik egy személlyel sokdig foglalkoznak,
annak a lelkébe magukat helyezik s ezdltal egyéniségiik egy
darabig amazéval olvad 6ssze. Macaulay »Morbus Boswellianas-
nak nevezi ezt a lelki dllapotot.

A Koszortiba, a Pet6fi-Tarsasig rovid 6letli lapjiba
t6bbnyire Pet6fi-tdrgyd miiveket ir. Még a lantjat is el6keresi
8 »A holt koltS szerelmes cimii csoddsan szép és misztikus
kolteményben hagyja legérdekesebb nyomét e l4zra magaso-
dott Petdfi-imddasnak. De egyéb helyiitt is szdmitanak ra.
Az Athenaeum Nagy Naptéira dehogy jelenhet meg Jékai-
novella nélkiil. Nagy Miklés se az az ember, aki ki ne szoritana
t6le néhdny kozleményt évenkint a Vasirnapi Ujsignak ;
addig ciripel, mint a hézi tiics6k, mig a hatalmas termé&fa
neki is megrizkédik. Pozsonyba felolvasist kérnek. Megirja
»A l4thaté istene-t s m4jus 11-én felolvassa. Nagy iinnepséggel
fogadjék s 6rémmel tolt ott hirom egész napot Samarjay
Kéarolynél, bejirva a helyeket, a varat, a ligetet, ahol kis-
didk koriban fordult meg utolszor. Pozsonynak azonban
osak a foldalatti részér6l ir ezttal egy kis cikket A Honban.



A Palugyai-pinoe ragadja meg, hol a borok arisztokratéi és
kirdlyai pihennek nagy hord6kban, hosszi foldalatti utcik-
ban. Iszik a ssanctuariume-ban abbél a tokaji esszencidbdl,
melyr6l azt szokta mondani Palugyai: hogy ett6l a hetven-
éves ember is hézassigra gondol.

A kovetkezd hénapban Szegedre utazik. A paprikik
varosa Velencének dlmodja magit. Ezt a szomord &lmot
megy megnézni. Mert egy jé téméért sohase rest elmenni
még messzebbre sem. Minden vérosban van egy sbratyinkéjae
%6 szokta igy nevezni), egy bizalmas major domusa, mint a
ejedelmeknek. Pozsonyban Samarjay volt, Szegeden a kis
kopeés Keméndy Néndor; annak a tirsasigdban jirja be
ladikon a vizboritotta virost és kornyékét a Jékai utcatél
kezdve egészen a makkos-erdbig. Megdsbbenti az 4r &ltal
felszaggatott temetd, honnan a koporsék betisztak a varosba.
Béirmily rendkiviili is volt a litvadny, a nagy kolt6t nem
hangolta valamely munka megirdsira, melyben e vildgrdzé
katasztréfit megordkitette volna — nem ésmerte j6l Szegedet
és eredeti népét, nem volt alkalma megmelegedni irdnta —,
jobban huzott szive a maga kélvinista Debrecenéhez s azt
hasznilta helyszinnek az alfldi {z(i sziizséihez. Mindossze
néhény forghicsszeri jelentéktelen aprdsigot irt A Honba,
mint ennek a csénakizésnak az emlékeit.

Szegedr6l hazatérve, nemsokira ismét a Vig volgyé-
ben utazgat Samarjaival, tiszteletére tellobogézott varosokon
keresztiil. Itt a. kis Kubicza f6ispin az Gti marsallja és a
ciceroneja, aki minden romrdl, minden &reg firél tud neki
egy regét mondani. Itt szerzi az anyagot a »Péter Péter«
regényéhez, holott még be sem végezte és Utkdzben is firja,
ahol megszill, reggelenként, mikor a hiziak még alszanak,
»Akik kétszer halnak mege cimii regényét s javitja az uténa
kiildozott négy kotetes »Szabadsdg a hé alatte kefelevo-
natait.

Azt lehetett volna jésolni, hogy e tulségos termékeny-
ség végre is megbosszulja magit, hanem hit ez a jéslat se
teljesedett volna be, mint a jéslatok nagy része. A kovetke-
zés megmutatta, hogy nem irta ki magit sohasem, hogy
tehdt e tekintetben nem 4rtott neki a szakadatlan tevékeny-
ség. Igaz, hogy nem is hasznilt. Mert e tulfeszitett munkéval
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sem lehetett az addéssigoktél menekiilni, melyek életét nem
kis mértékben keseritették. Az iréi tiszteletdijak ha emelked-
tek is, de csak olyan mértékben, mint a megélhetési igények
s Jokai nem volt élelmes m@veinek pénziigyi kiakndzisidban.
S6t kés6bb, ellenkezbleg annyira szerény volt igényeiben,
hogy ezzel a t6bbi irdk arait is rontotta. A lapkiadék, véllal-
koz6k és szerkesztSk, kik el@szor fordultak hozzd, megmoso-
lyogtdk a koveteléseit, mert eddig a harmadrendii iréknak
is tobbet fizettek koézleményenként; kinyilt a szemiik és
bez4rédott a pénzesfidkjuk.

Mésnemd hitrinyai is voltak a nagy termelésnek. A szer-
kezetre most mar annyit sem iigyelhetett mint eddig; regé-
nyei, a »Névtelen vire 6ta, taldn az egy »Sarga rézsée-t kivéve,
egyre lazibbak, bir elbijolé részletekben éppoly gazdagok
mint el6djeik. Ily sziinetnélkiili termelésnél a mese-magnak
nem hagyhatott id6t, hogy az a pihentetésben kiformalédjék.
Pedig az utolsé fiiszal életének is az eleje legalabb egy darabig
a terméfoldben folyik, miel6tt a napfényre jonne. Csak a
keleti bfivészek kelesztik ki régton a virdgmagot, hogy az
csirazik, né és nyilik néhédny pero alatt.

A miésik hatrdny az, hogy a tiz-tizenkét kitettel, melyet
évenként ir, onmaginak csindlt konkurrencidt. Az 6t-hatezer
konyvvésirlé, aki az orszigban volt, most a tiz kétet koézt
oszlott meg. Mindenik megvett egyet-kettSt, azt, amelyik-
rél valami dicséretest hallott, vagy amelyiknek a cime von-
zotta, 4m ha csak hirom-négy kotet jelent meg Jokaitél
évenként, azokra vetette volna ré4 magit az egész kizonség
8 a kiadé, minthogy az & kidllitdsi koltségei négy kotetnél
tetemesen kisebbek, jobban fizethette volna meg, mint a
tizet.

Kis nemzeteknél igy van ez. Ez az a tobb, ami kevesebb.
A nagy iréi munkassig semmit se kénnyitett anyagi helyzetén.
A lapjai is romlottak jovedelmez8ség dolgdban és minden-
képpen. Az Eletképek meghaltak méisodszor is, az Ustokos
tlélte magit, szemldtomist fogytak eléfizetsi; durvébb
hangti, merészebb szatirdju ginylapok kiszoritottdk az enye-
legve csipkedét a k6zonség vonzalm4bél. Tallérossy Zebulon,
az igazi, hazament 6vé lydnkikhoz Bergengéciai kastélydba
meghalni. A szemtelen Lugewackert se latjuk soha tobbé.
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Az Igazmondd elsatnyult és Bakesi Ferenccel egyiitt
eltint 6rokre. Még csak A Hon 4llt valahogy, de hat
ez korménylap volit, tébbé nem szerették, csak tiirték ; és
ha legaldbb magdban lett volna (mert egy korménylap
mindig j6 lap, ha magéban van), 4mde ez alkalommal még
mésik lapja is volt a korménynak, a Csernitony Ellendérje,
sokkal batrabb, elevenebb, harciasabb ennél s egy ma méar
elfelejtett toll, a Paldsthy Sindoré ragyogott és villimlott
vezéreikkeiben, mig a sRovAs« mérgezett hegyti nyilai folyto-
nos sebeket iitogettek az ellenzéken.

A Hon szenilitisban szenvedett és mindenki érezte,
maga J6kai is, hogy a napjai meg vannak szdmlilva. A hanyag
szerkesztés mellett legteljebb megszokdsbdl és kegyeletb6l
jarattdk kevesen, hasonlitvdn ahhoz a staropolei medvéhez,
ki a rege szerint nem akart az omladoz6 barlangb6l elmene-
kiilni, mert egy szép sziklarézsa tonta 4t kijaratdt. Vagy
lusta volt macké ir vagy nagy rézsabarit. A Hont mér csak
a Jékai-regények éltették, de Jokait A Hon mir nem éltette.

J6kai anyagi zavarai gyorsan novekedtek. Eleinte kevéssé
vette szivére, mig Sadndor, a szerkeszt8ségi szolga is el tudta
valahogy igazitani, 6 maga tréfalézott, kedélyeskedett legjob-
ban eladésodott voltdn. De kés6bb, mir mikor neki is jirni
kellett az ligyvédeket, hogy halasztdsokat, telolddsokat esz-
k6z6ljon ki, unni kezdte a dolgot. S taldn nem is azért temet-
kezett el oly sziintelen munkaba, hogy az addssagoktol szaba-
duljon, mint inkdbb az adéssdgok tudatitdl. Hisz a pénz
becsét 6 nem ismerte, a minusz és plusz két partja nem igen
izgatta. Hanem hogy 6t folytonosan zavarjik, azt nem tir-
hette.

fgy keriilt bajba a Jékai-hdz. De azért nem kell hinni,
hogy ennek valami kiils§ latszatja is lett volna. J6kaiéknak
végre a mar emlitett gyenge iréi tiszteletdijak dacdra osop-
pent-csurrant mintegy tizendtezer forint évi jovedelmiik a
kényvekb6l, a képvisel6ségb&l és az asszony nyugdijdbél.
J6l beosztva ebbdl egy pair ember kényelmesen megélhetett
és még valamit torleszthetett is. Csakhogy nem osztottdk be
jél. A roml6 és javuld egzisztencidknak kiilonds psziholégisja
van. Litjuk, hogy J6kaiék mindig takarékosabbak, mikor a
pénziigyeik javulnak, mint mikor hanyatlanak. Harmadéve
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vagy tavaly tdlen még torlesztettek, de az idén nem teszik.
Minek? Mit ér az most mér?

Meg tudjuk 4llapitani 1880-bdl, hogy a torl6dé addssa-
gok ereje alatt éppen nem huztdk Gssze igényeiket. Jokainé
bevésirlisokat tett a VAci utcidban s kocsijirél egy csomag
lecstiszott, melyben a sbecsiiletes megtaldléke-nak szént hir-
lapi értesités szerint egy muif volt kétszdz forint értékben.
Ugyancsak ez évben Jdékai sokszor megszakitotta balaton-
fiiredi nyaraldsit éppen az anyagi zavarok miatt, melyek
untalan sziikségessé tették jelenlétét s ilyenkor az Angol
Kirdlyn6ben ebédelt. Az els6 husétel utdn egy pohir jé
vorés borhoz volt szokva, azutdn tért 4t kevés konny(q fehér
borra. A vérds bor okdért minden alkalommal egy palack
Rothschild Mouton-t bontatott fel, melyet hét forinttal jeleztek
a szdmldjira s melyet mint egy valédi Rothschild, az egy
pobér kiiiritése utdn otthagyott.

A helyzet nem volt mér sokéig tarthaté s annyira rosszab-
bodott naprél-napra, hogy a koltd is arra az elhatérozésra
jutott, amire minden magyar, aki a Budapesti Kozlény
hitulsé lapjain szokott emlegettetni — elkivdnkozott a
Budapesti Koézlony els§ lapjara.

Fejébe vette, hogy &neki hivatal kell. Milyen bizarr
gondolat! H4t milyen hivatalt adhatndnak éneki? Egy Jokai-
nak! Végigfuttatta elméjét a vildgirodalom olyan alakjain,
akiknek hivataluk volt. Sok nemzet és viros adott szineki-
rdt a maga kolt6jének, ha tonkre jutott. Igaz, akadt olyan
is, aki megtagadta. Camee nem adott Homernek azzal az
iiriiggyel, hogy nem segithet meg minden vakembert. J6kainé
eleinte kinevette, hanem mikor aztin meghatdrozott dolog-
gal 411t el8, hogy a tiumei korményzdsignil szeretne valami
jovedelmez8 4llast, az asszonynak megtetszett a terv. Végre
is nem volna rossz a Mdric egészségének, igy gondolta, kivalt
mert Lieber tedn élt az 1880-ik télen. A Tenger és a Napfény
a két legnagyobb orvos. Milyen erfs lenne megint s milyen
8zép dolgokat tudna 6 ott irnil Ebben a pontban az asszony
mindig szivesen adta be a derekéit, s most is hamar megbarit-
kozott a gondolattal, csak azt kététte ki, hogy olyan hivatal
legyen, amiben tovabb irhassa a regényeket. Valami olyat
képzeltek mind a ketten a hivatal alatt, ami hasonlitson
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a karlsbadi vén fik sorséhoz az sAlte Wieses¢-n. llyen 8reg
fa derekdra réillesztenek egy vaspdntot, koroskoriil kampdk-
kal, aminél fogva ruhafogas gyanint szolgdl a kézdnségnek,
de 6 maga, a fa nem tud arrél és hozza a lombjait, virigait
békeséggel.

A dolog el volt hatérozva, de a kivitel messze van még.
Jékai nem szeretett kérni, szerény is volt és titkol6zé, belsd
iigyeibe valakit beavatni képtelen. Mindossze Hegediis
Sandorral kozolte tervét, azt is csak Uigy roptiben kérdezte
meg, ne széljon-e Tiszénak ily értelemben? De Hegediis
nevetségesnek taldlta a tervet s igy az végképpen abban
maradt.

Ekézben egyre silyosbodott az anyagi helyzete. 1879-
ben nagyon szorongatjik a bélyeges papirosok, 1880-ban
mar-mir a sziikség koszon be a legszembetiingbb alakban.
De J6kai hallgat, noha mér a legsziikségesebbek hidnyzanak,
titkolja zavarait, mint egy spanyol nemes, J6kainé még nila
is kevélyebb.

Még a vele egy hizban laké Hegediisék se vesznek
észre semmit. Ilyesmire természetesen nem is gondolnal.
Végre a cselédek pletykdi 4ltal lesznek figyelmesek s ekkor
1ép kozbe Hegediis és terjedelmes vallomaisra birja Joékait,
aki harminchatezer forintba szdmitja fel a legsiirg8sebb adés-
sigait. Hegediis Sdndortdé] Tisza KAlmin tudje meg a Jékai
helyzetét. Tisza KAlmén pislog és keveset sz6l: »Hja, baj,
baj,« PH4t bizony a pénzre vigydzni kell,« mindissze egy par
szlik, banilis, hideg szava van. »Ejnye no, ez a Mérice. Hanem
a szive annil melegebb. Eppen Bécsbe késziil elutazni az
éjjeli vonattal s ha mAir egyszer ott 4ll a kirdly elStt, a sok
mindenféle jelenteni val6 kozé oda szirja azt is, hogy milyen
szegény az orszig, a legnagyobb iréja is mekkora nyomora-
sigban van és Ggy rakja a szavakat ravaszul, okosan, hogy
a kirdly elérteni véli és kozbe szdl:

— Ezt nagyon sajnilom. Felette rokonszenves ember.
Mennyi az adéssiga?

— Ugy tudom, harminchatezer forint volna az, ami a
legégetSbb.

— Utalvdnyozom az Osszeget a sajitomb6l — mond a
kirdly —, de ne szdljon nekil
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Igy 16n megint igazz4, hogy »Ali kezei hossztike,® hogy
Magyarorszigon ebben a korban minden nagyobb bonyodal-
maknak megoldéja a kirdly; sokszor a kicsinyeknek is.

Jokai csak misfél évvel késébb vett tudomést errél az
esetrfl, amikor mér nem ért semmit, hogy adéssiga tavaly
csodilatos mddon leapad:, mivelhogy az addésok rendes
szokésa szerint nem vallotta volt be az egészet s azéta mar
megint folszaporodott. Most mér csak elméleti értéke volt
a kirdly gavalléros tettének, de az csak hatvinyozédott
szemében azéltal, hogy ilyen modorban tértént s nagy kul-
csot szolgiltat ezentil némely tetteinek és iratainak indité
okaihoz.

Sajatsdgosan érintette a dolog. Lelke emelkedett a gon-
dolatra, hogy a kirdly 4gy bint vele, mint a legkedvesebb
embereivel, tdbornokaival, minisztereivel, ha bajba jutnak,
nem volt ez szokatlan, és mégis voltak pillanatai, amikor
béntotta az eset, mert mégis csak kegyajindék az; igaz,
hogy egy kirdlyt6l nem megszégyenitf. Ugy 4m, de elfo-
gadta volna-e Pet6fi? Nagyban és egészben 6rémet okozott
neki a tény, szivét megmelegitette, de voltak lelkiismeret-
furdalésai is. A politikai hangulatok hulldmzésa szerint,
amint kirdly és nemzet kézeledtek vagy tédvolodtak.

Nagyban és egészben mégis inkidbb bintotta életének ez
az érdekes epizddja, mert holtig titokban tudta és akarta
azt tartani — aminthogy sikeriilt is e konyv megjelenéséig
—, 8okszor jitszéan legeltek rajta a gondolatai, méskor Ggy
érezte, hogy egy szornyfi titkot hordoz magiban s remegve
nézte az arcokon, hogy nem sejtenek-e valamit? Amint
fantdzidja igy vagy amigy hompolygette, kiilonboz8 szineket
jitszott el6tte az weset« is melyre még sokszor kell majd
visszatérnie a jovében, midén valami kis kuruckodést szeretne
elkévetni s eléje 4ll valamely beavatott hozzitartozéja :
»Hét nem emlékszel mar mit tett érted a kirsly 2« Es sokszor
volt megforditva is, ha a dolgok raisonja valamely kényes
iigyben més &llisfoglaldst kivint volna t8le mint kolt6tél,
neki jutott eszébe, hogy — nem lehet.

* yAli kezei hogsziike. Idézet a sJanicsirok végnapjais-bél, mely
rbpke sz6 lett, leginkdbb a kulisszdk mdgbtti kdzbelépésre. ’
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Hegediis, aki valésigos gondviselése lett innentil, csak-
hamar észrevette, hogy Jékai megint ott van, ahol volt,
hogy a harminchatezer forint csak egy kis 1élegzetvételhez
juttatta, de nem mentette meg, most mdr erdsebb kézzel
fogott hozzé, hogy tiirhet6bb helyzetbe juttassa. Egy csomé
legégetSbb valtéjat kifizette a sajatjabdl s azonfeliil bevitte
az akkori id8k divatja szerint egy kis kozgazdasigi tevékeny-
ségbe, az Adria haj6zétirsasig igazgatésigiba, a Generali
és a Magyar Altaldnos Takarékpénztirba, ami kb. évi nyole-
ezer forint jovedelmet jelentett. Egy szerencsés koriillmény
lehetdvé tette, hogy a kevésbé nyomaszt6 terheitdl is végképp
megmenekedjék. A sirga hiz beleesett a f&varos 4ltal kisajati-
tandé épiiletek vonalaiba s érte a f8varost6l 1882-ben egyez-
ség szerint 38 ezer forintot kapott.

Végre, annyi év utdn megsziint alperes lenni. Igaz, hogy
héziir sem volt mar tobbé. Még akkor &sszel elkdltozott a
Kerepesi itra — de nem okulva a multakon — most is egy
tizennégy szobis nagy lakésba. A sirga hiz pedig ott maradt
még egy darabig lakatlan szobdival, megrepedezett kapujé-
val, hull6 cserepeivel, mig végre a tétok csikénya alatt
eltlinik onnan egy napon, mint egy szétfoszlott &lom.
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KILENCEDIK FEJEZET

AZ, AKI A KASZAVAL JAR ES AZ, AKI A
NYILLAL

A J6kai csalddot szerencsésen egészitette ki Hegediis
Séndor. Jékai a levegbben jirt, Hegediis a f6ldon lépkedett
éspedig gyorsan el6re. Jokai szérta a pénzt, Hegediis gyiij-
totte. Kles esze volt, vas szorgalma és sziz keze. Még fiatal
ember volt, mikor mér wezer cikket« irt s a parlamentben
a legkivdlébb kozgazdasigi tekintélyek kozé emelkedett ;
Horn Ede nem volt praktikus ember, Weninger Vince is meg-
halt harmadéve, nem maradt més az 6reg Wahrmann mellett,
aki a pénzhez értett volna, csak Matlekovits és Hegediis.
Hegediis még alig volt til a harmino éven, de mair talin
miniszter is lenne (mert bator és nagy dialektikaja debatter),
ha egy bohé nyelvbotlas, a »videant consuli« tekintélyben egy
kicsit hétra nem veti, ami érdekes féljegyezni valé, mint
kiilénos, dsdi furcsasdg, hogy e parlamentben, ahol tiz ember
se tud Ggy beszélni egy félérdig, hogy legalabb hirom-négy
vétséget el me kiovessen a tirgyaldsi és anyanyelv ellen, a
latin nyelven valé egyetlen lapszus oly érzékenyen vétessék,
jeléil annak, hogy a sokasig elméjét nem mindig a logika
kereke mozgatja.

Hegediis Sindorban er8sen ki volt fejlédve az tgynevezett
csalddi érzék és végre Jokai irdnt a héila is kotelezte. Azon-
feliil sohase tett semmit félig s igy nem nyugodott meg csak
abban, hogy Jdékait az ad6ssigoktél megmentse, meg kellett
6t szabaditani »jovedelmi forrdsaitél¢ is, amelyekre volta-
képpen 6 koltstt. A tulajdondt képezd Ustokost elajindékoz-
tatta vele egyik munkatérsinak, Szabé Endrének, A Honra
nézve pedig témogatta azt a tervet, hogy fuziondljon az
Ellendrrel, ami csakhamar, 1882-ben meg is tortént, miutén
el6bb hajszilhasogaté diplomécidval sikeriilt eligazitani a
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személyi kérdéseket az etikett, a hidalgdi biiszkesdg és érzé-
kenység szem el6tt tartdsdval — ami nélkiill Magyarorszagon
még a célszerdli, s6t égetd dolgokat sem lehet elintézni. Hogy
egyik lap se legyen megaldzva, mintha 6 olvadt volna be a
mésikba, mind a két lap megszinik és a Nemzet név alatt
folytatja masnap péilyafutdsit. Minthogy A HonnAil Hegediis
dirigdlt, az Ellenérnél Lang Lajos, ezek egyike se lehet szer-
keszt6, hanem kerestetik egy harmadik sziirke ember, akit
meg is taldlnak Visi Imrében. Es mert a Jékai neve még
mindig nagy vardzzsal bir, rdnyomatik a lapra mint f8szer-
kesztdé, de ez csak kifelé sz61 — a szerkesztésért nem felelSs
8 a lapra nem gyakorol befolyist, hanem a regényeit, apré-
sigait ide irja, amiért mintegy hiromezer forintban &llapit-
jak meg tiszteletdijit.

Igy lesz megint szabadd4 Jékai Mér, mint egy madar.
Egészen 1ij életet kezdhet a Kerepesi it 21. szdml héz elsd
emeletén berendezett lakdsin. Még a kiadéja is Gj. A »Péiter
Pétere cim{i regénye 6ta minden konyvét a Révai testvérek
adjdk ki, ami bizalmasabb viszonyt hoz létre kiaddk és iré
kozott, ki eddig egyik kiad6tél a mésikhoz vandorolt. Nem
irt most annyit, mint azel6tt. A terhektdl és a lapokt6l meg-
menekiilve, megint szivesebben jirt a HAzba. Azt beszélte,
hogy azért nem jirt eddig emberek kézé, mert mindig att6l
félt, hogy van valami A Honban, ami egyiket vagy mésikat
rosszul érintette.

Ujra beleélte magit a képviselsi életbe, mely le-lehilin-
cselte tarkasdgéval, csak a vilasztékkal val6 gyakori érintke-
z6és zavarja és a protezsilis nincs inyére. Ezért veszti el
keriileteit 6rokosen. Ha sz6l is a miniszternek, mikor nagyon
szoritanak valamit a keriiletb8], azt olyan modorban teszi,
hogy nem t6r6dik az eredménnyel. A miniszternek van esze,
legott kiérzi az effajta kozombosséget, az egyik fiilén bemegy,
a mésikon kimegy, mintha egy odvas fiba kidltan be a kivin-
sigit. Magyar ember 16vén, a rokonsig, ségorsig és komasig
dolgit még se veszi egészen lanyh4n.1882-bSl van egy ada-
tunk, megjelenik a Trefort elészob4jiban, de nem birja be-
vérni mig a sok piispok és vildgi méltéshg kozt red keriilne
a sor Bexcellencidja szine elé jutni, tiirelmetleniil il le a
titkdr asztaldhoz s a kovetkez§ levélben rizza le terhét:



Kegyelmes uram! Kedves bardtom]

.. Bocséss meg, kérlek, hogy levélben alkalmatlankodom, de lehe-

tetlennek hiszern, hogy Altalad most kihallgatést nyerhessek; nekem
dig holnap el kell utaznom s az iigyek egy része siirgetds, amiért
ozzéd kell fordulnom.

El8azér is Lang Lajos barétunk iigyében fordulok Hozzdd. O;
mint tudom, Konek helyébe 6hajtana tanirrd kineveztetni. Abban az
esetben & mi »Gje lapunk szerkeszté nélkiil maradna, vagy pedig;
hirtelen szerkesztd valtozés fordulna el8, ami a lap sikerét kétségessé
tenné. Minthogy pedig Léngnak érdemei vennak, hogy az 6hajtédsa
teljesiiljon, azért & smie¢ lapunk rendezése érdekében nekem minél
elé{:b tudnom kell azt, hogy a8 kormény mi nézetben van & katedra
betdltésénél; miutdn Konek helyét szeptemberben mér be kell télteni.

Miésodik iigy, melyben kegyes partfogisodat kérem a Hontil
(égpen a fzi6 lohetdsége miatt, & kettds személyzet redukdltatvén)
elbocsitandé egyik munkatirs Frecskay Jénos személyes érdeke.

Kérlek légy kegyes, azt az igen derék szorgalmas és hiiséges
emberiinket arra az 4llisra alkalmezni, mely rendelkezésedre 4ll s
mtlalyet. 8 ogész tohetsége és tanulménya szerint a legjobban be tudna
tolteni.

A harmadik {igy; amiért Kegyosségedet igénybe veszem, Kdldy
Gyula zeneiskolai tanar doiga. Neki felmondatott; — az igazgatésig
&ltal, holott Altalad lett kinevezve. O igen j6 énektandr, hivatédsdnak
mindég megfelelt, tizenkét év Sta szolgilje ez intézetet s nekem igen
j6 bardtom. Azért esodezermn Nélad, kegyeskedjél 6t vagy &llésdban
meghagyni, vagy ha ez nem megy mdr, valami nyugdijban része-
siteni, vagy minden lehetdségek fogytdn legaldbb érdekeihez mért
végkielégitéssel abfertigolni.

A negyedik dolog, a balatonfiiredi Szeretethdz ligye; de ez
mér hosszabb histéria, mintsem hogy rdviden reziimélni lehetne.
Az gy miben Allésar6l dgyis fogsz majd illetékes kdzegtdl rész-
letes tudésitést kepni. Addig is ajénlom kegyes partfogdsodba az inté-
zetet; mely rdgtoni segélyre ven szorulva.

A végsb kérésem pedii sajat személyes iigyemben intézem
Hozz4d. Ez a fest akadémia kérdése. Létre jon-e az az idén? Eljén-e
Benozur igazgaténak — és végiil lesz-e abban & tanintézetben az én
leényomnak helye, aki mér a Székely alatti festbiskoldéban a kurzust
bevégezte s akit ebban az esetben, itt nem folytathatja mivészi
kiképeztetését, mishova kellene kiildenem.

Kérlek 1 kegyes nekem ezekre az alkalmatlankodésaimra
6hajtott kedvezo vélaszt adni.

Mindenkorra maradok

igaz hived és kész szolgid

Budapest; 1882. aug. &.

A gondviselés szerette kivilasztottjit s belemértogatta
minden gy6nyoriiségbe, amit maginak e f6ldi palyén kigondol-

Jokai Mér.
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hatott. A tréfedk, koszortk, diszalbumok,aranytollak, melyek-
kel tele van a lakis (fele az asszonyé), taldn méar untatték,
a z0g6 éljencket elfelejtette, a »zajos deriiltségek« hétkbznapi
villanyoz6 szerekké valtak, de volt még egy, mely annyi
fejet elszédit, melyre a nagytr is epedve gondol, mely egy
miniszter vérét is sebesebb csergésre hajtja — az udvari
kegy, amelyb6l kiereszked$ sugarak siissék és melegitsék.
Egy udvari estélyen 6sszejott Jozsef f6herceggel, ki igen kor-
dialisan ismerkedett meg vele s felemlegetvén egyméis kozt
a vildg romlanddsigit, mint afféle biis magyarok sopinkod-
tanak, hogy hejh, kivesztek mar az igazi mulatsigok, nincse-
nek mér azok a jéizii blesik, névnapok, sziireti dinomdéno-
mok, mint azel6tt.

— No, h4t tudja mit — mondta a f6herceg —, j6jjon
el hozzdm Alcsutra sziiretre. Hit csindlunk valamit.

A kovetkezd évben aztdn el is ment Jékai és hetedhét
megyére sz616 mulatsdgot csapott a f8herceg a legnagyobb
magyar koltd tiszteletére egy pér mapon at.

A kirdlynénak mar azel6tt is kedvenc {réja volt s a
»Szerelem bolondjai¢« 6ta minden regényét vagy elvitte, vagy
elkiildte neki.

1884-ben Rudolf kirdlyfi, aki vonz6dott a tudoményok-
hoz, kiilondsen a természet- és foldrajzhoz, elhatrozta, hogy
egy nagy munkét létesit irdsban és képben, az & leendd
4llamairél, s erre nézve JGkaival tandcskozott els6sorban,
mint olyannal, akit e feladathoz munkatérsul kivin meg-
nyerni.

Egy ilyen konyv sziikséges volt, mint a falat kenyér,
kivilt magyar szempontbél, mert egyetlen munka sincs,
mely az orszdgot tiizetesen ismertetné, a Liigewackerek ked-
viikre hazudozhatnak hetet-havat, akir csak a Kongé-lla-
mok belsejérél. Jékai tebat két kézzel kapott az eszmén, de
a szerkesztés vezetésére csak abban az esetben vallalkozott,
ha a »szfikebb hazét«* nem teszik egy kalap al4d Ausztris-
val, hanem kiilon szerkesztGség kiilén konyvekben is-
merteti.

* Jokai ti. a stdgabb hazas kifejezést hasznilta egy bécsi fel-
olvasisiban; amiért otthon sokat témadték.

127



A korona 6rokose elfogadta Jokai 4lldspontjst s 1885-
ben megindult a nagy munka, mely tizenhét évig tartott s
a kirdlyfit olyan kozeli viszonyba hozta a magyar tudésok-
kal, irékkal és a magyar kulturival, amin8 kézel még egy
Habsburg se volt.

A szerkesztés apré-cseprd bajai s a magyar és német kia-
dis kozti egyontetliség gyakori iilésezéseket tettek sziiksé-
gessé, melyek részint a budai varlakban, részint az Akadémié-
ban tartattak a kirdlyfi elncklésével, ki jartassiggal s élénk
elmével vezette a tandcskozdsokat és dacdra annak, hogy
azokon Weilen udvari tanicsos, az osztrdk rész szerkesztSje
is részt vett, mindig magyarul. Sok kényes kérdés is meriilt
itt fel, kivilt a torténelmi résznél, melyekben Jékai férfias
bétorsiggal 4llt helyt a nemzeti érzések szolgilatdban. Kiilo-
nésen a magyar szabadsigharcok el6adésinil és képeinél
fordultak el6 ellentétek az udvari és a nemzeti észjirds kozt,
amelyekben donteni kellett. J6kai egy izben maginak a
leend6 kirdlynak tolldbél fakadt bevezetd cikkben toriiltetni
kivinta azt a megjegyzést, hogy a magyarorszigi roméanok
a régi rémaiak leszdrmazottjai. Jékai valésigos tiizzel szdlalt
fel ez 4llitas ellen, még a JOkainél szelidebb Nagy Miklés, a
magyar rész viceszerkeszt6je is ellenezte, de a trénorokos
ragaszkodott hozz4 s azzal iitotte el a vitdt: »Lehet, hogy
nines gy, de nekik 6romet okoz s nekiink nem keriil sem-
mibex.

A kiralyfi koréhoz képest hideg eszfi ifji volt. Nyilt és
szabad szellem(, aki azonfelill — sok jel mutatja — Gsmerte
a szelek jérasit. Nem 4llt mereven se az osztrdkok, se a
magyarok részén. Egyszer a munka koltségeirél 1évén sz6,
melyeket a kvéta ardnydban viselt a két 4llam, azt taldlta
a bizottsig, hogy valamely tételnél az osztrdkok a mi hatra-
nyunkra csisztak ki az Gket illet6 teher alél; hatirozatba
ment tehit, hogy Atiratilag kell megkeresni Becket, az oszt-
rék &llamnyomda igazgatdéjit, hogy a tételt a kvéta értelmé-
ben hozza rendbe.

— Ne béntsdk — szdlt kézbe a kirdlyfi. — Bizzdk ezt
rém. Mert ahogy én 6smerem Becket, ha 6n6k irnak neki,
Beck nem teszi meg, mar csak azért se, hogy a magyarokat
bosszantsa.
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A trénorékos, ki azelbtt keveset fordult meg az orszdg-
ban, most gyakori vendég lett itt. Két sport vonzotta ide.
Azel6tt minden két évben legfeljebb egy medvevadészatra
réndult le egy par t6herceggel, néhédny gorbe napot élt itt 4t
az segy kirdly, egy ciginye médszerében, most mér més
mulatoz4s is kindlkozott: az egy kirily, sok ciginy — a
szerkeszt8ségi gyfilések, melyek, mint minden magyar
dolog, egy nagy éldomésivéssal kezdSdtek az Angol kirdly-
nénél.

Akéirhinyszor lej6tt most mar a tréndrékos, Jékai ilyen-
kor a peronon vérta s miutdn a kett8jiikk koz6tti jé viszony
folyton er8s6dostt, joggal tarthatta magat »a kirdlyfi kancel-
larjAnake. A trénorokos annyira megszerette, hogy sokszor
bizalmas magéindolgaiban is tanfcsival élt s akirhdnyszor
felsiirgonydzte Laxenburgba vagy ahol tartézkodott. Mindez
hizelgett a kolt6nek, ki igazi meleg éghajlati névény volt.
Csak szeretetben tudta a szirmait kibontani, életfGltétele
ezért, hogy a kérnyezete szeresse, dédelgesse és hogy a tavoli
pontokrél is folyton csiklandozzdk a napsugarak, vagy alul-
rél, vagy feliilr6l, de még legjobb, ha mind a két helyrél.

Az udvar kegyei elképraztatték. Elvezte a népszer(iséget
és diosGséget minden forméjiban. Elmondhatni, hogy élete
ver6tényes volt s ami kis 4rnyék belevegyiilt, az szét sem
érdemel a fényhez képest.

Latvan az udvar kegyeit, az udvari emberek vetélkedve
keresték a vele valé érintkezést. Kiroly Lajos fSherceg és
Koburg herceg szivélyes viszonyt tartottak fenn vele és ez
a nagy ember oly gyengeségekkel volt megbélelve, hogy az
el6kel6eknek ez a kicsiny érték( leereszkedése boldoggé tette
8 olyan hildt fakasztott szivében, mely gyakran sodorta fél-
szeg helyzetekbe.

Zajtalanabbul sohasem folynak évei, mint most. A kfiz-
delmek véget értek. A rendezett anyagi viszonyok kdzt Jékainé
lelki egyenstlya is helyre4ll. sCoriolan anyja« sokkal szelidebb
most, mint & szerenceétlen sidrga hézban volt; mér osak
egy életteladatot 14t : Réza kisasszony kiképzését és joviié-
nek némi biztositdsdt. Ezen munkalkodik éles asszonyi ravasz-
séggal s hogy tervét kivihesse, sokat enged férjének, s6t még
hizelkedik neki, mir amennyiben arra egy hésng képes.

9 Miksréth Kdlmén: Osszes mivel 19, 129



Roézénil a festészetre mutatkozott nagy bajlam, elhaté-
roztdk tehat, hogy »apja¢ elviszi Miinchenbe, ahol magasabb
kiképzést nyerjen. Igy keriilt Réza Miinchenbe, ahol nagy
el6menetelt tandsitott, Ggyhogy »A 18csei fehér asszonye¢-hoz
1884-ben mar 6 csinilta az illusztricidkat, amelyekkel Jé6kai
boldogan dicsekedett.

Az oregek tehdt csak ketten maradtak és most mar csen-
desen éldegéltek, akéarcsak Philemon és Baucis, de nem
minden véltozatossig nélkiil. J6kainé az Oreg asszonyaival
mulatozott, Jékai a mizsdjival. Ez id6 szerint a Székely-
foldre vetette magit. Megirta a Nemzetben a »Balvényos vare
eim(i regényt, egy kis poginykori magyar mitolégidt szedve
ossze, utdna a »Damokosoke-at. Es képviselének is ott 1épett
fel a téméi kozt, az ilyefalvi keriiletb6l hozvidn manditumot.
A mindentéle zsirokkal megkent furfangos Csdszdr Bélint
vezette roppant tigyességgel e vilasztést.

Ezekre az idGkre esik Jo6kainé Otvenéves jubileuma.
A délceg matréna tonséges szavalata még egyszer utoljira
megesendiil a Nemzeti Szinh4z deszkéin egy zizmaris decem-
beri estén, még egyszer telhangzanak a tapsok, hull a virdg-
erd6 s ezzel végképpen eltlinik a szemek el6l.

Még ugyan lesz december 8-4n egy ebéd a Szikszay
emeleti termeiben, melyre megérkeznek a koszoruk és iidvoz-
letek az orszdg minden varosaibél, az utolsé hédolat az oreg
Gertrudisnak, de ezt mér csak meghivott vendégei togjik
l4tni. Es megérkezik az aranykereszt is Béesbdl a kiralytél.
Elhangzanak a lapok dicsérd cikkei a magyar Réchelrfl s
ezzel vége van. Jon a maginéletnek csendessége. Az Greg
6168k5d6 bardtnék otthon és az apré-cseprd napi bajok. Kong
a nagy lakés, mint egy kietlen pusztasig. Valami hidnyzik
belble. Az a kék szem( kisledny, a két sz6ke hajtonattal.
Mikor még itthon volt, eleget korholta, mustrilta Jékainé,
nem mintha nem szeretné, de mert olyan rossz természete
volt — most valtig visszakivdnta. Alig virja a leveleit. Ha
egy-két napig nem fir, aggédva buvik ossze a két oreg, eltii-
nédve, mi torténhetett azzal a gyerekkel? J6kai most is a
régi, otthon il8 ember, ki bezirkézva thgas szobdjéba,
fel s al4 jarkalva gondolja ki és irja regényeit. Evek multak
el anélkiil, hogy valami rendkiviili toérténnék. Egyik nap

130



hasonlit a masikhoz, csak abban kiilonbozik, hogy néha 8
veri meg Tisz4ékat a tarokknil, néha meg &t Tiszddk. Mind-
amellett szdguld az id6; hogy egy év megint elmult, csak
azon veszi észre, mert Hegediisné 0ij papucsot vagy hézisap-
k&t nyQjt 4t neki a nevenapjéra, amit oly flegmaval fogad,
mint egy maharadzsa az évi adét, vagy hogy a »Monarchiée-
b6l egy Gj kotet késziilt el megint.

E 14tsz6lagos csendben, egyediil iilnek, esténkint a tiiosék
oiripelése mellett, osendes ebédibjiikben a Sandor utca 36.
szAmU hézban, melybe a Kerepesi atrél koltéztek, hol Joékai
bangulatira nyomasztéan hatottak az elvonul6é temetések ;
az asszony, mint & pék, sz6vi a maga finom munk4jit, ezer-
szer is felemlegetve kiilonboz6 alakban, hogy mi lesz a szegény
kis Réz4bd), ha majd 6k elmilnak? Valamit tenni kellene
érte. Férjhez nem megy soha. De ki is venné el? Neve sincs
szegébnykének. A mfivészetnek fog élni — de hat eltartja-e
majd a m@ivészet? Istenem, istenem, osak ez a nehéz k6 ne
volna a szivemen! Ez volt a rendes napi téma. A kélt6 elérti,
de hatirozataiban habozé6. Az & lelkét is nyomja ez a k&, de
mésfelé vannak kételezettségei, mégpedig ‘nemesak az isten,
de a torvény elStt is. Az 1850-iki szerz8dés a testvéreivel
még mindig érvényben van. Jékai szivesen bizonyitand be
szeretetét Rdza irdnt, de miként hatirozza rd magit, ha ezzel
szeretetlenséget s kotelesség-megszegést tanusit Kéroly és
Eszter gyerekeivel szemben? Kiilonosen az Eszterre val6
gondolat tartja vissza. Eszter 6zvegy lett 1882-ben s Valy
ségor éppen nem hagyott kincseket. Eszter, az igaz, nem kér
és nem kivin semmit, Karoly és lednyai még kevésbé, de
hét az irds megvan és azt nem lehet meg nem térténtté tenni.

Sokat t(inddétt ezeken 4Almatlan éjszakékon, anélkiil,
hogy valamit hatirozna. Bizta a megolddst az iddre.

S az csakugyan meghozta. Réza 1886-ban két évi tdvol-
16t utdn hazajott az Oregeket meglétogatni. Pompésan telt
el a nyadr a Svibhegyen és Fiireden, mar éppen vissza kellett
mennie a tanulményait folytatni, mikor valami tapintatlan
baritnéja felvilagositd sziiletése fel6l. Az okos Réza mér
mint gyermek is sejtett egyetmast.

Sirva rontott be nagyanyjéhoz, hogy tudni akarja a
szinval6t: »Ti nem vagytok az én sziileime.
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Ag Sregasszony ftlfedezve 14tvan a féltve Brzbtt titkot,
egy drimai jelenetben végre megligyitotta a Jékai puba
szivét, ki a szcéna hatésa alatt régton intézkedett, hogy
Réz4t a térvényes formak kozdtt orékbe fogadjék, ami
szeptember folyamén 1886-ban simén és csendben meg is
tortént. Jékainé igy kisltott fel az okméany aldirdsakor :
»Most mér boldogan halok megle

Réza mésnap visszautazott Miinchenbe, hogy onnan
eltdvozva, Périzsban toltson még egy évet, hol Munkicsy
Mihély irdnyit6lag hathat tovabbi kiképzésére.

Hanem a sors mésképp akarta. Alig volt Miinchenben
két hétig, mikor a J6kai siirgonye haladéktalanul hazasz6li-
totta : »Anyéd tiid6gyulladdsban fekszik, gyere haza.¢

Nyirkos, utélatos novemberi napon hilt meg J6kainé.
Valami jelentéktelen kelés tdmadt a hatdn, vizes ruhdval
borogatta és igy ment ki. Egész délutdn panaszkodott aztén,
hogy nem j6l érzi maght, este rdzés hideg dgyba dontotte,
de ez fel se tiint, mert mar akkor oly gyakran betegeskedett,
hogy csak rdvid id6kozokben volt dgyon kiviil 8 minden kis
bajéban olyan tiirclmetlen tudott lenni, mintha a haléllal
vivédnék ; orvost csak méspap hittak hozzd, aki tiidégyulla-
ddst llapitott meg. A baj komoly volt és Jékai t6bbet nem
tdvozott el beteghgya mell6], osak pillanatokra délt le fel-
oltozve éjjel a szomszéd szobdk valamelyikében. Réza haza-
érkezvén megosztotta vele az 4poldst. Minden attdl tiiggott
az orvosok szerint, hogy a gyulladds dtmegy-e a tiid§ méeik
szarnyéra? November 16-4n volt a krizis. J6kai gyakran
bement szobdjiba e napon s a ldtogaték koziil tébbhen, akik
aggédva utdna leskelédtek, 14ttak 6t térden Allva imédkozni,
ahogy kisfii kordban imédkozott. A krizis mérlege jéra
billent. A 14z alébb hagyott. sBetegiink meg van mentves,
dicsekedtek az orvosok. Nagy volt az 6rom a csalédban és
csak most vették észre, mennyire ki van meriilve Jékal az
idegek thlfeszitése és a virrasztdsok miatt. Az orvos szigoran
megparancsolta, hogy &pol6nét fogadjanak és 6k maguk
pibenjenek éjjelenkint. A beteg egyre javult, 18-4n este l4z-
mentes lett, mosolyogva beszélgetett ktrnyezetével, tervez-
getve egyet-mést, az orvosok mésnap kijelentették, hogy
holnap mér el is hagyhatja az égyat egy kis idére. Ez éjsza-
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kén osak egy 4pol6n6 volt mellette, lesréfolt petréleumldmpa,
bégyadt fényénél iilve 4gya fejénél. A beteg osendesen aludt,
szabélyos 1élegzettel, pArndi kozt. A osalddtagok, Jékai és
Réza a szomszéd szobdban pihentek. A siri csondben, me-
lyet csak a szél rohamai szakitottak félbe, amint megréz-
tdk a jégvirigos ablakokat és a kilyhdban dudorisztak, ott
il letapadozé szemhéjakkal az 4polénd, egyszerre 1Glpillant
8 rémiilten léitja a gyérvildgitdsh szobaban, hogy Jékainé
végig 1épdel a sz6nyegen kiilonts halotti kéntdsbe oltozve,
melynek uszilya a padlét sopri.

— Nagysigos asszony! — sikolt fel megriadva. —, Jaj
mit tett & nagysfigos asszony! Istenem, istenem, mit tettl

A kibltdsra befutnak a mellékszobdbél Joékai és Réza
is. Az 4dpolénd reszket mint a nyérfalevél, zavartan, halélra
vélt arccal bimul az égyra.

— Mi baja? Mi az? Mi tortént?

Az 4poléné nem bir a rémiilett6l széhoz jutni: az 4gy-
ban nyugodtan alszik a beteg.

— Jaj — suttogja azutdn, a szogletbe vonva 8ket —,
littam a nagysdigos asszonyt végiglépdelni a szobén halotti
koéntosben s amint rikigltok, veszem észre, hogy mozdulatla-
nul alszik mellettem. Vizié volt. A nagységos asszony, tessék
nekem elhinni, még fog halni.*

J6kai roppant haragudott az 4poldénére, aki bolondokat
élmodik, de azért hitt egy kicsit, babonés volt, t&bbé le nem
fekiidt és nyugtalankodva htsszor is bejott a szobdba az
éjen 4t. Az 4polénbnek csakugyan igaza lett, Jékainét, mikor
mAr minden veszélyen tal ldtszott lenni, szélhidés érte a
hétgerincén és november 20-4n hajnalban 4 érakor meghalt.

Jokait teljesen Osszetorte ez a katasztrdéfa. Szinte hihe-
tetlen volt, mennyire egyediil érezte magéit a vildgban ez
asszony nélkiil, aki vezet8je, kinzéja és gondviselése volt
egy személyben. A hosszi megszokis okozta a nagy hidnyt,
s joshga, hildja utdlag kezdte tilékesiteni olyan tulajdonok-
kal is, amelyekkel nem birt. Fantizidjanak rémlédtominyos
zsilipjei megint megnyiltak s éjjelenkint mindig vele foglal-
kozott, vele beszélt, s6t mar halluciniciékban szenvedelt.

* Fesztiynd a yJokai héze oimG jegyeeteibol.
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Rézénak vele kellett hélni egy szobdban, hogy €18 1lényt
tudjon maga mellett, ami idegeit annyira csillapitsa, hogy
Majmuna élomtiindér legaldbb félérdkra helyet cserélhessen
a holt feleségével.

Sajitsigos lelki 4llapotban volt, félt az éji 4lmoktdl,
vizi6kt6l, de nappal is beléjilk meriilt ; nem akart egyébbel
foglalkozni. Valami transzcendentilis erf késztette, hogy
d6zsoljon a kinban. R6za rivette egy olaszorszégi utazésra,
hogy az emberek, batorok koziil kiragadja, melyek feleségére
emlékeztették, de 8 az Gton is a feleségére gondolt s réla
jegyezgetett, munkait szdndékozvin felSle irni »Utazis egy
sirdomb kériile cimmel.

A munka megjelent, egyike gyengébb dolgainak, tele
érzelgds, egészségtelen sopadnkodéisokkal. Sokan szentimenta-
lizmusnak, st tettetésnek tartottik e keserveket, pedig
valésidg volt ez. Annyira legyStorte lelkét-testét a szenve-
dés, a sok virrasztds, az idegesség, az dlmatlansig, hogy az
olasz Nitban a sz4llod4dkban le kellett venni a kocsirél s hord-
széken vitetni fel a 1épcs6kon, mint egy magéval tehetetlen
beteget, nem evett semmit, nem beszélt senkihez. Ugy cipelte
magival az erfs lelk{i R6za, mint egy poggyészt. Csak utébb
Népoly kék ege alatt jott némileg magihoz s kezdett Gjélag
érdekl6dni a vildg kiils§ jelenségei irdnt.

Réza gyongédsége, okos, szérakoztatéd térsasiga gydgyité
balzsam volt; az Oreg poéta lassan-lassan gondviselését
litta e gyermekben s vakon engedelmeskedett neki: »J6l
van, nagyanydm! Ugy lesz, ahogy te mondod, nagyanyéme.
Hova-tovébb mind tobb befoly4st nyert folotte, mint ahogy
nyert volna akérki, aki vele bibel§dik. Mert az volt a sorsa,
hogy vitessék, tehat vitetett. Szerette, ha egy kicsit hizeleg-
nek neki, de nem bénta, ha parancsolnak. Csak egyet nem
szeretett, ha untattdk. Untatninem volt &t szabad, a témjént
beszitta élvezettel, a jirmot cipelte megadéssal, de az unalmat
lerdzta. Voltak dolgok, amelyeket unt, voltak szokésai, apré
hitsigai és vigyai, melyekhez nem volt szabad nyGlni. Aki
ezeknek a kulcsit birta, azé volt az uralom is folstte.

Hazaérve, Réza egyszer(isitette a héztartist, a nagy-
anyjirél maradt f5l6sleges ékszereket pénzzé tette és terhe-
ket torlesztett, a balatonfiiredi villa is eladatott, mint szintén
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folosleges, nem kell t6le adét fizetni és a kert fenntartisira
kolteni, Gj célszeriibb, olesébb lakést rendezett be ugyancsak
a Séndor utciban a koltének, ahol szabadon johettek hozzéd
az ifjabb irék és hirlapirék is, kik irdnt 8 mér azel6tt is nagy
szeretetet és nydjassdgot mutatott, 6ket — ami taldn helyte-
len is volt — minden vilogatéis nélkiil bizalmasan tegezte, de
azért csodélatos diplomécidval nem eresztette magdhoz kozel,
csak le-leszallott hozzajuk, mint egy fejedelem — Rex Bohe-
miae, ha néhanapjdn megmutatkozik a legsiiriibb nép kozott.
»Legislegifjabbh irék kozt kereste — irja réla egyik legnagyobb
kritikusunk, f6ldije és nagy tisztel6je Besthy Zsolt — szoro-
sabb irodalmi péartfeleit, kiknek lelkesedése épp annyira
hizelgett hitsiginak, amennyit rtott hirének.«

Hogy keresett volna ily pértfeleket, arra nincsenek
nyomoés jelek, de hogy tlirte és legyezte az 6t tomjénezd
ifji nemzedéket, az kétségtelen. Az itjak lelkesedése § irdnta
pszicholégiai okokon nyugszik, hiszen senki sem Allott oly
kozel az itjusdghoz, mint 8. Akikben valami tehetségek lap-
pangtak, lehetetlen hogy azokat ne az & regényei hozzdk leg-
inkabb hulldmzisba. Es végre is § volt annak a toll erejébdl
tdmadt nagysignak az elevenen lathaté mintdja, aminének
minden borzas riporter és f{iztapoéta magit megilmodhatta.
Egy foldi isten a fidknak. Egy alak, aki magasabban A&ll,
mint a miniszterek, de 6k magukhoz mégis kozelebb érzik,
mint akir egy kereskedGsegédet.

M4s megitélés ald esik azonban az 8 kiilonds érintkezése
azokon a helyeken ahol az irék és hirlapirék témegben jelen-
tek meg, vagyis a parazitiikkal egyiitt. Ugy iilt itt Jékai,
mint Jupiter az Olimpon. De nem volt ritarté egy cséppet
se. Tenek szélitott mindenkit, bizalmasan megrizta a teléje
nyulé kezeket, megolelgette a hozzdja té6dulékat, néha meg
is csékolta, anélkiil, hogy tudni ki volt ez vagy amaz. Ez
bizonyéra 4rtott neki, mert az Onérzetesebb tiatal irdk ki-
dbrindultak sokszor éppen emiatt a Jékai-kultuszhél, kevés
silyt fektettek bariti érzelmeire s csakhamar komédidsnak
tartottdk, mert a 16ldi tdrsadalomban, hol minden a helyes
megkiilonboztetéseken alapszik, ez a modor nem volt mond-

egyformén mmdenklre
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Hogy minek lehetne minfsiteni Jékainak ezt a legaldbb-
is fzetlen szokésit, nehéz eldonteni. Taldn a csalddban kép-
zelte itt magét, csalddjadnak vett itt aprét, nagyot? Talén a
parlamenti viligb6l hozta ide a Balkdn-iz{i tegezést és tarta-
lomnélkiili 4lmelegséget hatvdnyra emelve? Lehet fejedelmi
nonchalance : Nekem semmibe se keriil, nekik 6rémet okoz.
Es végre nem lehetetlen, bogy bizonyos apostoli magaslaton
érezte magit, mint Hugo Viktor és Tolsztoj. Ezek mindenki-
bez egyformik. A gonosztevSkhez is; muzsikhoz, drhoz,
szolgéhoz, rabhoz. De a kirdlyhoz is. J6kai ellenben folfeld
hajszélnyira tudta, miként helyezkednek el a tirsadalmi
létrakon a magas és legmagasabb urasigok s kit{inden kiilon-
boztette meg a vonalakat.

Egészben véve pusztin kiosiségr6l van szé. Vélogatés
nélkiill szeretete inkdbb annyiban érdemli meg a megbeszé-
lést, mert kénnyen arra a gondolatra vezethet, hogy azért
nem értékelte a szeretetét, mert bizonyosan senkit sem
szeretett. Ha szeretetet mutatott, nem érezte, hogy ad vala-
mit. Hiszen ezzel is csak magét fosztotta meg bizonyos eszko-
z8kt6l, melyek az életben oly sziikségesek egy kimagaslé
ember szdméra, mint az uralkodénak az érdemjel-kazettdl,

Egy meleg kézszoritds Dedk Ferenot6l annak idején
folért egy cimmel. S amely tiatal ir6t Vérosmarty, pedig
mindennapos volt az irék tanyéin, bizalmasan letegezett, az
nem cserélt volna aznap egy hézitrral. Jékai nem birt ez
eszk6zokkel — 6 egy csapésra diszkreditélta azokat.

De 6 nem is kivint ilyesmit, 6§ maga médja szerint élvezte
kartdrsait és tisztel6it, az ifjG nemzedék hédolatét, mint
ama mAmorkedvel8 gérog, ki le-leszdllott a garddicsokon
pincéjébe és mem késtolta sorba a borait, melyek ott alltak
kisebb-nagyobb hordékban, hogy valamelyiknél megéllapod-
jék a hébérrel, hanem osak a hordék kozds aroméjatdl
ittasodott meg.

Felette érdekesek voltak ez irdi dsszejovetelek, gyfilések
és lakoméak, melyeken megjelent a kisebbek és a névtelenek
kozt. Lehet-e igazibb hédolat a vildgon? A tiszteletnek és
csoddlatnak érzése reszket a rajta pihend tekintetek selymén.
Oh, nagyijait csak ez a bohém nép tudja elésmerni. A kirdlyi
tekintély hideg dolog, & szuronyok is segitik., Az édllamiériiak,
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nagy szénokok népszeriiségében van valami alattomos. De
oz az igazl, ez az abszolat hédolat. Figyeljétek meg azt a
cséndet, amikor Jékai emelkedik fel s26l4sra ifjoncai kozt,
megkdszoriilve torkat és megigazitva tekintélyes bajszdt, hat
van t6bb ilyen csond, vagy lesz t6bb ilyen csénd addig a
pillanatig, mig GAbriel angyal a Jozefdt vélgyében szdjdhoz
nem emeli azt a bizonyos trombitdt? Nézzétek azt a hallgaté-
ségot, a szembogaruk {dlszivé-sugarait, a figyelemre rdncolt
homlokokat, az orrcimpéknak reszketését — a szellemi gyo-
nyor el6tt.

De milyen tokéletesen illik be ebbe a hangulatba ez az
ember] A megtestesiilése annak, amit segy iinnepelt férfite
elnevezés alatt képzelni lehet. Nem azokbél a nagyképd
iinnepeltekbdl vals, akik olyanok, mint XV. Lajos fivére,
Artois gréf volt, ki egy fanadrigba emeltette magit otthon
a komornyikjai 4ltal, miel6tt nyilvnos gyiilekezetben meg-
jelent s igy azt4n a nadrig sohase lehetett gyfir6tt rajta, de
8 se tehetett benne egyetlen természetes mozdulatot sem.

Ilyen Artois-k b&ven tenyésznek, nagyképiikkel és merev-
ségiikkel feszitve a mi tdrsadalmunkban, fanadrigjaikban t6-
kéleteseknek és innepélyeseknek mutatkozvéin, de Jokai m#s
volt. Az § linnepiessége nem csindlminy, az egyenesen a termé-
szet produktuma testileg és harmonikus a lelkével, minden
pérusin élet 6mlik ki, de egy més élet, mint a kozdnséges
baland6ké. Igazi nagyuras modora volt. Keskeny, hétehér
kezei és az a rézsas, iide teintje, mint egy gyermeké, hozzé
azok az Artatlan tekintetfi, mélységes kék szemek! Minden-
b6l latni lehetett rajta, hogy nagy ember. Nehéz lett volna
megmagyardzni, miért — hiszen szerény volt, Ugy iilt a
sokasig kozott féloldalra hajlé, pardkés tejével, mintha res-
tellné, hogy ennyiokos ember kozé tolakodott és mégis érezni
lehetett, hogy ez Jdékai és hogy Jékai csak ilyen lehet.

A temetés utdni néhdny hénap alatt esztendSket Grege-
dett. Egészségi 4llapotdnak cinozuréja, mint 6 mond4, a
nyaksa volt (taldn azért, hogy kéalvinista ember), betegségei-
nél csodélatos médon megvékonyodott. Csak a esontok zorog-
tek rajta, mikor visszatért és jarni is alig tudott. De ez nem
sokdig tartott, az Gj lakdson a zavartalan nyugalom vissza-
hozta erejét, Valdsigos idilli élet volt ez. Ledny és apa verse-
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nyeztek, hogy egymésnak 6romet okozzanak. Réza Joékai-
nak hitt tdrsasdgot, ir6kat, akiket 6 szemelt ki, Jékai pedig
Roézdnak hitt festS-skollegikat¢, hogy & se unja magit.
Kedves nyilt hizat vittek. Néha ott marasztottik vendégei-
ket vacsorira is vagy Rézit kisérte el szinhdzba, hangver-
senyre s olyankor bosszis dormogéssel jelenthette a klubban
Nedeczky Tiszdnak: »A ritmuscsinild, Ggy latszik, ma
megint néi szolgilatban vane,

Mondani se kel, hogy mindig dolgozott és tervezett.
A munk4t mér annyira megszokta, hogyha irészerek nélkiil
egy puszta szigetre keriilt volna, a szokott ériban talin egy
vessz&vel a homokba irta volna be a maga napi adagjat.
Most egy dramét irt, sKeresd a szived« cimen. Ha vendégek
voltak is Rdézéndl, el-ellopézott irdasztaldhoz fejtdjis vagy
més iiriigy alatt (a Mizsa mégis csak els§ személy), de talan
egy m4s mitoldgiai alaknak is kedvezett a muzsin kiviil,
annak a kis kovér szédrnyas fitinak, aki azzal a bizonyos
nyillal okvetlenkedik mindenfelé, tgyhogy mig 6 a »Keresd
a szivede-en fart-faragott, addig a szomszéd szobdban két
sziv egymésra talélt.

A osinos, mér jeles nevii Feszty Arpid éppen Péarizsba
volt menendd hosszabb idére, biicstzni jott 8 ekdzben szébdl
sz6 lett, némely 8z6bdl piros szin lett (Rdéza elpirult), a sok
sz6bbl végre szerelmi vallomés lett, és hogy akar-e Réza a
felesége lenni? Réza kijelentette, hogy annak egy nagy aka-
dilya van, 6§ nem mehet el Parizsba.

— H4t akkor én se megyek — ugrotta &t az akadalyt
Feszty.

— De én a Pépit el nem hagyom.

— J6l van, egyiitt lakunk a Papindl. Most még csak
vele kell beszélniink.

Folkeresték nyomban a dolgozé asztaldndl s elSadtik
neki Ggy, amint volt, hogy mit sz6l hozza. Végighallgatta
csondesen, komolyan s azutédn szokott pajkos humoraval igy
sz6lt elmosolyodva :

: — Steht suba, steht frakk. Ne féljetek, mig az oreget
14tjatokl '

Azzal megolelte Sket szeretettel és a tobbi az mér csak
forma.
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A forma is megvolt révid id6 malva Fiuméban, hol az
eskiivf utdn fényes lakomit adott Jékai fiumei baritainak
és tisztelBinek és az eskiivén megjelent rokonsignak. A lakoma,
végeztével, mely egy kis vagyonba keriilt, minthogy olasz-
orszigi nészitra voltak onnan indulandék, egy zacské ara-
nyat adott 4t a sgyerekekneke egy pazarlé ndbob dolyfos
hangnyomataval :

— Azt akarom, hogy semmiben se l4ssatok az tton
sziikséget. Csak egyszer élvez ilyet az ember,

A gyerekeke késébb kibontottdk a zacskét, hat volb
benne tizennyole Wekerle-féle tizfrankos arany,* ami a harma-
dik Allomésig se elég Fesztyéknek.

Mig a fiatalok rézsdban utaztak a szép hosszikis Olasz-
orszigban, addig az oregrnak csak tovisek jutottak.

A »Keresd a szived¢ driméival elkésziilve, a Nemzeti
Szinhdzhoz nytjtotta be, de gréf Keglevich Istvin intendéns,
dacdra a kedvezd birdlatnak, mivelhogy egy kis 4rtatlan
osztrak-magyar viszilyrél van sz6 a darabban, nem engedte
eladdsra kitlizetni. J6kait ez nagyon béntotta.

A sajté megtidmadta Keglevichet, mire az ilyen nyilatko-
zatot kiildétt be: »Nem akarnék oly helyzetbe jutni, hogy-
ha a kirdly kedvet kapna a szinhdzba menni, nekem kelljen
kérnem, hogy ne tegye«. Keglevich mar akkor végzetes vigyat
érzett ahhoz, hogy kiélezett fegyverekbe rohanjon.

J6kait ez még jobban béntotta, mert rossz hirbe kever-
heti az udvarnil.

A sajtéban pedig ebbél a maghdl kikelt a vihar oly elemen-
tiris erdvel, hogy sok huzavona utdn Keglevich mégis
kénytelen volt eladatni & darabot — de az bizony nem tet-
szett.

Ami Jbkait aztin a legeslegjobban béntotta.

* Ezt ez intim adatot Brédy Sindor jegyezte fel annak a
bizonységhul, hogy J6kai mennyire: nem ismerte:a pénz értékét.
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TIZEDIK FEJEZET

ROZSASZIN PARAK

Ott volt hatvankét éves kordban megint az els§ szerelmé-
nél, a festékek kozt. Csakhogy most Orlay Petrics helyett
két festdvel lakott, egész nap képekrél, mesterekrdl, Gj szinek-
r6l, 4j iskoldkrédl, képtargyakrél, plein air-r6l, szecessziérél
folyt a beszéd. Es hét ez is szép vilag, — osak egy barézda
vélasztja el az Svétol.

Nem unta 6 ezt: s6t némi hasznit latta, hogy piktorok
kozé keriilt. Feszty sok érdekes dolgot csinélt és ahovéa lehe-
tett, mindeniitt beprotezsilta a Pipit. Ott van példdul a
II. Ul4szlé kirdly udvardban, mégpedig orszdgnagy a Werb6-
ozy kiséretében az igazsigiigyi palota treskéin. Lathatd egye-
biitt is. A bejov8 magyarok osapatdban is ott fichnkol egy
makrancos lovon a Munkécsy Mihély ecsetjével megelevenitve.
Eleget ment mir 6 el6re a maga miivészetével, most meg
mér hétrafeld vitték még messzebbre egy mésik miivé-
szettel.

Hanem mér nem volt &neki arra sziiksége. Annyi nyom
van mir § utdna mindeniitt, hogy egy-kettd fel se tiint.
Minden nagy magyar virosban van egy J6kail utca, a gimnézi-
umokban sok helyiitt J6kai-kor, az intézeteknél Jdkai-alapit-
vény, a kirakatokban Jékai-kelap.

Es hét ttl volt 6 azon, hogy dics6ség sz&mba menjen,
ha jeles piktorok megorokitik. Azt a stécidét elhagyta mér.

A hires ember a kozbnséges pikturdkndl kezdddik, a
oinkografidnd) ; képes lapok kozlik az arcképét, tdrsadalmi
4ll4sa és a hirnév mekkorasiga szerint, vagy az elsd lapon
vagy beljebb, ha az illet6 6reg professzor, annil inkdbb a
vége felé. A mésodik fokozat a karikatira. A komoly kép
lehet konvenciondlis szokds is (arany menyegzSjét megért

tanfeltigyel6), a ginyrajs azonban biztosan megmutatja, hogy
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a karikirozott egyén tényez8 az aktullis koziigyekben. A kari-
katira teb4t nagyobb dolog, de még nem a ostios.

A torzképrajzol6ktél dtveszik az embert a nagy piktorok,
Benczurok, Horovitzok, a hirnév egy magasabb fokéira, ami-
kor a téma hozzdjok méltéva nb, mikor a téma éppoly hal-
hatatlan, mint a mester. Hiszen a milliomost is lefestik jé
pénzért, de ezeken a képeken osak magok a piktorok vannak
megorokitve. A mi h&siinket ingyen vésik réube, metszik
acélba, festik olajba azzal a tudattal, hogy a torténelmi kép-
térak, mizeumok megveszik valamikor. De még ez se a ostics
hésiinkre nézve.

A nagy fest8kt6] vissza kell térnie Gjre a rosszakhoz és
kiosinyekhez, akik odapingéljék a cukorkadobozokra, a tiszte-
letére adott bankettek meniijére, a mézolékhoz, akik a kivé-
hdzak, borbélym(helyek cégtdblijira fencselik fel — és ez
az igazi nagysig. A Munkécsy vagy Benczur ecsetjeit kidllja
a kisebb kaliber{i celebritds is, de hogy egy borbélymGhely
oégtablija tonkre ne tegye, ahhoz egy Pet6finek, grét Andréssy
Gyuldnak vagy Jékainak kell lennie.

Ezt a korutat végzi az emberi nagysig a piktarikban.
Joékai ezenkiviil olyan kidgazdsokban is részesiilt, hogy a
70-es években iizleti élelmességbd] rafestették més hires tarsai-
val a kirtyékra is és a szentkorona alé tartozé orszigokban
bizonyéara ekkor foglalkoztak vele a legjobban.

zvegysége els8 szakdban j6éval kevesebbet {rt mint
azel6tt, s amit irt, se hasonlitott el6bbi érdekfeszit, kolt6i
szépségektsl duzzadd, bAjosan gordiild regényeihez, a »Sze-
retve mind a vérpadige-hoz, melynek tirgydt Ocskay kurue
brigadéros 4rulésa és a Tisza Ilondhoz valé szerelme képes,
semn »A 18osei fehér asszonys-hoz. (Mibta kassai képvisel6,
rendesen felvidékrdl szerzett térgyakat.)

Ugy rémlett az elsé két esztendében, hogy nem minden
ok nélkiil kifltott fel neje holttesténél: »Megsztintem fré
lenni¢—valami két évig nem talélta meg azt a hangot, amelyen
frni szokott. »Az utazis egy sirdomb koriile, valamint a sKe-
resd a szived¢ felette gyenge doigok. sLenozi frater«, mely
1888-ban jelent meg, a fiatalkori zs6ngéinél is rosszabb, mig
vAki a sz2ivét a homlokdn hordjae nem is emlékeztet Jékaira.
*A hirom mérviny fejs, melynek meséjét Thalléozy Lajos
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hozta neki Dalméicidbél, szintén nem az érésebb munkai
kozil valé.

Aggaszté hirek kerekedtek szdrnyra az iréi korokben,
hogy Jékai zsenije megcsappant, amit Ggy szoktak kitejezni,
hogy »skiirta magits« s a kozonségbe is kezdtek beszivirogni,
mid6n végre megjelent »A lélekidoméir«, mely megint régi
ragyogasiban mutatta be, de mir ez nem szivirgott be a
ko6zonség minden rétegébe. Az ilyesmit nem is igen lehet meg-
4llitani. Ez id6t6l fogva feltartézhatlanul terjedett a hit,
hogy a regényei mir nem olyan j6k. A botorul harapézé
hit oka a kritika léhasigiban keresend6. Jékai egész palya-
jén nélkiilézi a tirgyilagos birdlatot. Egekig magasztaljék
hibéstul, mindenestiil a lapoknal alkalmazott ad hoo konyv-
birdlék, mire a sérga foldig réntottdk le a protesszionétus
kritikusok, utjdba akarvan 4llni teljes erejiikkel az 4ramlat-
nak, mely bilvdnyaikat, Eotvost vagy Keményt mésodsor-
ba igyekszik tolni &szerintilk. A kozonség sok évtizeden a
magasztalklkal tartott, ami még inkdbb ingerelte vélt igazuk
mellett sikra szédllani. Epéjiikkel aztdn annyira mentek, hogy
nemcsak a hibdit domboritottdk ki minden alkalommal,
hanem a nagy tulajdonaiba is belekaptak, mar végre a nyel-
vét, az egész vildgon paratlan el6adési bravarjat is kitogésol-
tédk, nevetségessé tevén magukat, mint Marey, aki arrdl irt
konyvet, hogy a lovak nem tudnak j6l jérni s hulldimvonalak-
ban mutatta ki, miként kellene lépkednitk, hogy jardsuk
kecsesebb legyen. E kritikusok jobbadin elvesztették hitelii-
ket a ko6zonségnél, tehdt nem is Arthattak tobbé Jokainak.

Hanem j6ttek-mentek az id6k, kiszélesedett az irodalom,
a jambor, treg, becsiiletes lapok helyett més sajté tdmadt,
6riilt versenyben terjeszkedd: nem céljuk méir vezetni a
kozonséget, hanem csak narkotizdlni. Szenzoibs, pikdns olvas-
ményt kell adni, ez a f6. Mi sem unalmasabb egy konyv-
ismertetésnél. Egy kis folyosdi feleselés jelent&sebb esemény,
mintha a legnagyobb elme egy miivet teremt. Hovatovibb
mér tudomést se vesznek a lapok a konyvekrdl. Legteljebb
pajtaskodasbdl, viszonzés reményében csempésznek be nehany
sort a lapoknél alkalmazott fiatal irék egymés konyvérél.
De Jékainak mér nincsenek lapjai, a J6kai munkatérsai nem
viszonozhatjdk immér a fiatal irék ditirambusait, tehdt a
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J6kai-konyvekr6l sines t6bbé ismertétés a lapokban. Nines
ennélfogva semmi 16ldi appardtus, ami megillitsa a labra
kapott véleményt, hogy a J6kai 1j konyvei kevéshé érdekesek.
A professzionétus kritikusok, kiknek még megvannak a papir-
varaik, ahonnan kidgyGzhatnak, a szemlék, tudoményos és
kritikai folydiratok, akadémiai jelentések, megnyité beszédek,
magyaros tisztességgel most mAar enyhiilnek Jékai irént;
latvan, hogy a kozonség igazsigtalan, 6k akarnak lenni igaz-
sigosak, latvan, hogy a tiatalsignak, ha nem is halt ki a
lelkesedése, de megtogyott a terrénuma, amelyen neki tiizeket
gyujthasson, 8k maguk térnek &t a tdrgyilagos kritikéra s
mid6én a Péczely-dij eldszor keriilt kiosztdsra 1890-ben, az
Akadémia »A tengerszem({i holgy« cimii (j regényét koszoruzta
meg.
»Iréi erényei fényesen nyilatkoznak benne — mondja
az akadémiai jelentés —, s olyan elbeszél6t mutatnak, ki
korunk egész irodalménak legjelesb prézai epikusai kozé
tartozik. Egyes rajzainak, jeleneteinek mély hangulatossiga
ldngesziiségébbl ered. A kolt6 maga, ébredS fiatal korarél
beszélve, mintegy Osszes tehetségeiben Gjra megtiatalodott
e regény lapjain. S milyen epikai er6 van Koméirom égésének
és a menekiils, tolongé nép riaddsiénak borzalmasan szép
képében! Ahol pedig a humornak jut helye, ott az mindig a
maga irtatlan vagy groteszk sajitossigiban nyilvdnul, meg-
ragadva, elbdjolva az olvasét.« Az egyik birdlé meg azt jegyzi
meg : »A magyar kolt6i préza ebben a stilben lett legméltébba
Arany J4nos versmiivészetéhez.«

Es »A tengerszem(i holgy«nél is kiilonb és érdekesebb
dolgok fognak még elkeriilni abbél a kitogyhatatlan tinta-
tartébdl. »A leaotungi emberkéke a magyar irodalom leg-
andalitébb meséje, a »Sarga rézsa¢, regényeinek egyik leg-
jobbika, meg annyi méis, de mindegy, a kozonség véleménye
mér meg van formélva hanyatlésir6l és terjed csendesen az
616 beszéd lasst szivirgisival és nem képes azt t5bbé meg-
allitani sem azok hallgatdsa, akik eddig dicsérték, sem azok
méltatdsa akik eddig csipkedték.

Ha vissza tudja valami szoritani egy id6re, az egy szembe-
jov6 hullim, idegen népeknek elésmerése Jékai irdnt. Mind
nagyobb dimenzibkat 6lt. A vildghir folvert pordban latva
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6t, magyarok szive kevélységhben dagadozik. Nagy kiilénb-
ség 1874 6ta, amikor Németorszigon jirt Bismarcknil, még
osak néhény regénye volt kozkézen s osak a kevesebb igény(
hélgyek vagy a javithatatlan regénytalék olvastik, azéta a
német kozonség egyik legkedveltebb irdja; rendes kiadéja
van, Janke Otté és sok ezer példinyban terjeszti szerte a
vildgon, ahol németek laknak. A német anyék és német peda-
gégusok szemérmes emberek 1évén, azt tartjik, hogy a kis-
asszonyok nevelése a Joékai regényeknél végzddik. Anglidban
szintén kiilén kiad6ja van, Jarrold and Sons oég, mely Jokai
legjobb regényeit Samertette meg a brittekkel. Legjobban
»Az Gj foldestre, The new Landlorde tetszett, Patterson
budapesti egyetemi tanar forditAsdban. Maga az 6reg Viktéria
is {olemlitette londoni nagykovetiinknek, hogy igen j6l mula-
tott a magyar regényen. De legtobb kiadést »Az arany embers
(Timars Two Worlds) ért Hegan Kernard forditdsiban.

A British Mizeumban van egy derék oreg konyvtirnok,
Nisbet Bain, aki osak Ggy konyvbél tanulta meg nyelviinket
a sajit gyomyortiségére. O forditotta le Jokai regényeinek
nagy részét. A Jarrold and Sons cég metodista. Vagyis Angli4-
ban még a kiaddk is osztdlyozva vannak. Egyes kiadéknél
osak bizonyos irdnyG kbnyveket keresnek. A Jarroldék meg-
rendel6i metodistdk, minéltogva még regényekben is olyano-
kat adnak csak ki, melyek megegyeznek a metodista tanok-
kal. Az angol Jékai Gtjét azonban ez se akadélyozta. Atment
az Ocednon Amerikéba és ott derGre-bortira forditjék. Arany-
hajtonatt missek ott, a vildg thlsé végén is a Senki szigetére
vagy a balatonfiiredi tiindérkastélyba varézsolva abridndoz-
nak az 8 szerelmiikr6l s ha a' Yellowstone-park nyaraléinak
olvasményait elkontiskédlnd egy mindenhaté kéz, tobb Jokai-
regény lenne koztiik, mint amennyi itthon fogy.

A francidk kbzé a hajlott kordban is kivinatos menyeoske,
Madame Adam vitte be Jékait, ki Budapesten jértakor Ssmer-
kedett meg személyével s annyira-amennyire a munkdival
is. FoltGnt neki az érdekes koltd, ki mint egy itjono, Ggy
pirult el, ha megszélitotta, s Périzsba érve, egy kis zajt
osapott mellette szalonjiban. sAz Gj tdldesirs (Le nouveau
seigneur) 1886-ban jelent meg, ezt kovette sA késziv( ember
fiaie (Les fils de ’homme au coeur de pierre), majd a »Szabad-
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sdg a hé alatte (Le tapis vert), de eajnos, leginkébb német
forditésok utdn, megesonkitva. Nem tettek semmi kiil6nSsebb
hatdst e sziizies torténetek, ami el6reldthaté volt ebben a
binés Babilonban, bol a mlzsa mint egy vizet szivatty(zé6
gebe orokké egyetlen kut, a hazassigtorés koriil kering.

Nemcsak nyugatra, hanem északra is diadalmasan
vonult be kélténk, a didnok, svédek Ggy osmerik, mint otthon.
A svédeknél a »De faltiga Rikae (A szegény gazdagok) 1875-
ben jelent meg s rohammal bevette a sziveket. A finnek, a
mi rokonaink, az apré novelldit szeretik olvasni.

S még ezzel se meriil ki az 6 hire. Ott Allnak {ivegszekré-
%yeiben a foldrész minden népének nyelvén a mfivei. Torok

j foldestr, szldv Uj foldesar, holland Uj foldestr, gérdg
Uj féldestir. Zsid6 nyelven is megjelenik zsidé betfikkel. Maga
»Az Gj foldestre kitesz egy egész kis konyvszekrényt kiilon-
b6z8 kontodseiben.

Tévolabb es8 orszigokban osak a Kossuth, Pet8{i és
Jékai nevét dsmerik a 18 milli6 magyar lakosbdl. Kiilfsldi
szemlék, hirlapok azzal az elismeréssel firtak fel6le, mely
minden kicsinylést kizér. Elosmerték l4ngésznek, nagy fabu-
ldtornak, magasztaltdk fantdzidjit, Otletességét és tGjszerd
elbeszéldi hangjit. Leginkdbb idésb Dumas mellé helyezték,
de vannak kiket Gogolra emlékeztet. Nem hasonlitott kiilon-
ben egyikhez sem s mint k61t6 nagyobb volt ezeknél. A kompo-
zicié lapossiga, a lélektani problémék és a jellemek gyakori
elejtése miatt nem kedvence az irodalmi gourmet-eknek, de
az lett volna egyéb nagy kvalifikdci6jdnél togva, ha eredeti-
ben olvashatjik.

Jékai a fiilével irt, az 6 nyelvezete muzsika, de osak a
magyar idiém4bél hangzik ki. Mint a villamiram nem megy
keresztiil a selymen és az iivegen, nyelvének zengzetessége
nem vihet6 4t idegen nyelvekbe. A gondolatok bekapesolasé-
nak csod4ds médja valtozdst szenved az 4tiiltetésnél, a him-
por a forditék ujjain tapad. Csak gyengeségel jutnak ki telje-
sen, a szerkezet, mely sokszor pongyola, a mese, mely val6-
szinGtlen, a jellemek, melyek se nem mindig igazak, se nem
mindig kovetkezetesek. Egy gyengeségeib6l Gsszedllitott
Jékait 6smer a kiilf6ld. S még igy is nagy frénak tudja. Mit
szélna, ha nagy tulajdonait is 6smerhetné?
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HAt igen, e konyvek, a viligba széteresztett gyermekel
éppen ebben az id6ben, 1890 koriil kezdtek visszaszallingézni
diadalmasan, idegen népek koszortiival. Uszott a dicsdség
sugaraiban s nem vette tudomaésul, hogy itthon nem fogynak
az uj konyvek. Es ez szerencséje — mert roppant megbénitja
az elbeszél6t, ha észreveszi, hogy akozonség hidegedni kezd. Ki-
valt, mert egyéb lehangold dolgok is érték ebben az id6tajban.

Egy téli reggelen 1889-ben a majyerlingi mulatékastély-
ban halva taldltdk Rudolf kirdlyfit. A minden rémmesénél
bonyolédottabb katasztréta megdcbbentette az egész orszé-
got, mely a katonai kabitok hajtékain t0lldté derék kirilyt
vért benne. Az eset ma sincs kideritve alaposan és taldn soha-
sem lesz. Az udvar szinte szembeiitd ligyetlenséggel takarta
a valét. Az udvar erSnek erejével ongyilkosnak akarta fel-
tiintetni a kiralytit. Istenem, mit titkolhatott? Mi rosszabb
érhetne egy annyira katolikus Habsburgot, mint a kirily,
hogy a fia onkezét6l hal meg s tSle a csekélyebb intelligen-
cidju plispokok, sajit orszdgaiban még a harangszét is meg-
tagadjik?

Tl azon a mértéken, melyben alattvalé kirdlya bénaté-
b6l részt szakit, Jékait a szornyii tragédia villdmként sdjtotta.
A képvisel6hdzbdl, ahova a hir janudr 30-4n délben érkezett
meg, teljesen Gsszetorve botorkal haza. Az a szivélyes viszony,
mely koztitk fennillott, az autoszuggesztio tjan gyorsan,
mint a gondolatok szoktak szdguldani, olyan kapocesa nétte ki
magit, bogy annak eltdrése nem jart megrizkddtatis nélkiil.

Az oreglGr nem aludt, nem evett, bezadrkézott szobdjiba
8 csak harmadnapra, tebr. 2-4n jajdult fel a Nemzetben,
»Vezéresillagome-nak nevezve a szerencsétlen herceget, ki
orszigok urdnak sziiletett mindentéle 6rokésodési torvények,
jegyz6konyvek, anyakényvek, pragmatika sanctidk és egyéb
papirosok szerint, de a Végzet kiilonds szévevényeihez képest
méltésdg nélkiil kellett meghalnia, a szentimentélis gyégy-
szerész-segédek haldlival.

J6kai bankédésa ha enyhiilt is id&vel, ez az emlék
mindig t4jt neki. S tolla mindig elsikamlott, ha ez emlékek-
16l izzé lett. Egyik akadémiai felolvasisdban azzal hozta
nagy bamulatba hallgatdit, hogy Rudolt kirélyti haldlét,
mint a vildgszabadsignak hozott onteldldozdsdt tiintette tel.
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Az emberek osszenéztek ijedten, hogy mi tortént J6kai-
val? Ez mér tobb mint komédial

Nem volt ez komédia. O azt szentiil hitte. Hiszen azért
merte megirni. Mert ha nem hiszi egész bizonyosan, akkor
tudta volna, hogy kinevetik érte; ettdl pedig mindig télt.

Az »Osztrék-Magyar Monarchia irdsban és képbens
patronussigit most a kirdlyti 6zvegye, Stetdnia vette 4t, de
J6kait innent8l mér csak kevéssé érdekli. Még ugyan tervez
bele néhdny cikket Koméiromrél, a Székelytoldr6l, beutazza
leirds céljadbdl Debrecent, Kecskemétet, hol nagy iénnyel és
roppant dldoméssal togadjak : az utébbi helyen régi tanuld-
tirsait Osszegylijtik és a lednyokat akikkel jogdszkordban
ismer6s volt; bizony 6szhaji, rdncos képli matrénik azok
mAr.

A sok haldlos diszebédeken és vacsordkon még csak
itkiizdotte magit, de a cikkekb6l nem lett semmi, azokat
orokre tolldba szoritja a debreceni baleset. Ugyanis meg-
frvin nagy ambiciéval a kalvinista Rémét, kefelenyomatban
szokds szerint elkiildte kézirat gyanidnt megtekintés végett
a helybeli szakért6knek. Azok elolvastdk, helybenhagy-
tak, el voltak ragadtatva. Egy példdny azonban valamely
Gjsagiré kezébe keriilt s az lekozli a helyi lapben. J6kai meg-
haragszik s nyilatkozik a t6vérosi lapokban, hogy ez irodalmi
lopas. Mire megharagszik a debreceni njsagiré is és kijelent-
vén, hogy azért kozolte, mert ki akarja mutatni, hogy a
kozlemény elejéts]l végig tele van alaptalansigokkal, hibdk-
kal, tévedésekkel és valétlansidgokkal, egyszeribe ki is mutatta
maré gunyol6dé kritikdban. Ez aztdn Jékait annyira lehan-
golta, hogy tobb etnogratiai cikket nem irt a trénorékos
kényvébe. »Csindljatok, ahogy tudjétoke, bagyja réd egészen
Nagy Miklésra.

Még 16l-16lsiirgonyszi néha a szép 6zvegy Laxenburghba
vagy Beécsbe szerkeszt&ségi gyiilésre s érintkezik néha Weilen
bardtjdval, az egyontetiség és paritds sokszor megzavart
kérdéseiben, s ilyenkor kénnyekben tor ki a vén tid, rdemlé-
kezve a kirdlytira, ami 1616tt titkon nagyokat csodélkozik
a hideg osztrak, de mér 6rome nincs a konyvben. A vezér-
csillag, a vonzéer§ a kapucinusok kriptdjaban porladozik.
Az udvarral valé érintkezésbdl, mely annyi 6romet okozott
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neki, amil most még megmaradt, nem elégiti t6bbé ki. Vége
van. Jatéka osszetort.

»Engem mir nem érhetnek osapdsok — kisltott fel a
tavasz elején egy Gjsigiréi lakomin melankélikus tésztban,
a mayerlingi esetre célozva, mert szertelen volt sirdmaiban
is —, én mir mindenemet elvesztettem.«

Még el sem milt a tavasz és a sors mar ridoifolt, nagy
fijdalmat okozva neki. Mijus 4-én, 73 éves kordban meghalt
Eszter nénje, 6zvegy Valy professzorné, az & valédi vezér-
csillaga életének elsd szakiban.

E két temetéssel mintha észrevétleniil még egy harma-
dik embert is eltemetett volna, a sajit régl énjét. Minden
megvaltozott koriile. Nem virt mir Béosbdl levelet a hermeli-
nes monogrammal. Esztitél se jon mér tobb levél. Minden
méas mar. Az 6ré6mok, a remények, az életrend, a kornyezet,
a szokds. Mindaz, ami mésnil aprédonként kiovetkezik be,
nila rohamosan zGdult be. Nincsen mar felesége. Nincsenek
lapjai. A baritai részint kibuktak, részint meghaltak. Az Gj
képvisel6k mir Mérioz bhosinak sz6litjdk. Nem is tudja, hogy
hivjak 8ket. Még totojébe néhadny hénap mulva a sgeneralise
is megbukott, mis miniszterelnok lett. HAt ez mar bizonyo-
san nem & régi istentdl van igy rendelve, ez mir nem a régi
vilig. Es talin mindez csak valami regénytéredék, ami &-
vele azel6tt tortént, nem pedig az § palyafutdsa. Aztin ez az
otthoni élet két jokedvd, fiatal lélekkel. Hovatovibb homé-
lyosodni kezdett elétte a jelen és mult kozti kapesoknak a
mikéntje, mintegy észrevétleniil dtcestszott egy mésik plané-
téra, egy mésik életbe, amiben mindig hitt, esak azon csod4l-
kozott, hogy 6 még most is J6kal Mér, és a tiikérben a régi
aro jelenik meg, bar kissé megkopva.

Kivéltakkorlettteljesazatvaltozas, mikor Fesztyék f6lépi-
tették a hazukat az epreskert vidékén, ahova a fest8k, minta oi-
ginyok a faluvégre, huzédnak el a sajit palotdikba. Ez is egy kis
palota kerttel a Bajza utciban. A miiteremalul van, a foldszint
az 6vék. Az emeletet ellenben egészen az 6reglr kényelmére épf-
tették, osinos ebédlvel, melyet pompéas faragisG velencei
butordarabok ékesitenek, tigas dolgozdszobaval, melyben el-
férnek a konyves szekrényei és a vildig minden tengerébd) 6ssze-
hordott kagyléi. Ezt szell6s kényelmes halészoba egésziti ki.
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Ha valamikor szomorG volt a sidrga héz, hit most meg-
kapta a legvigabb hézat a vérosban. Pajkos tiindérek milyen
furcsa cserebere jitékot (iznek vele. Réza abban tfizi ki hivata-
sdnak egyik céljAt, hogy a PApl életét deriilttd, boldoggd
tegye. Nem szabad itt mutatni senkinek, hogy rossz kedve
van. A sgyerekeks néhanapjdn még jitsszdk is a j6 kedvet
— 4mbér van az nekik b8ven, ha nem jiteszdk is. Vendég
sok jar a hizhoz. Ha az Sreglirnak kedve jon térsalogni, hét
lejohet gazdinak a foldszintre, ameddig el nem unja, csupa
ismer8scket taldl ott, viddm bohém népet, kikt8l sok bohd-
shgot és elevenséget hall. Csakhogy mivel k6z6s a héztartés,
a paritds elve azt kivdnja, hogy az Oregrnak is legyenek
kiilon vendégel az emeleten, amelyekhez viszont Fesztyék
mehetnek fel. Ezek is csupa ismerdsok, az dregtirnak a barétai,
tarokkpartnerei, ezek is a jékedviiket hozzdk ide és osak a
pénzét viszik el a gazddnak. Itt jelenik meg koronkint a szom-
bati tarokk-estéken Tisza KAlman, ha polgiri kimenét kap,
a j6izi Nedeozky Istvén, a nem keverd Gajéri Odon, Darday
Sindor és baré Wassmer Adolf, aki egy mondéséval droki-
tette meg a mamelukharagot, megfenyegetvén egy minisz-
tert : »Vigydzz, mert a birka is topog néha a 14béval.«

Vacsora utén nincs t6bbé tarokk, de a vacsora eltart
éjfélig is és a gazda mégsem szbkik meg a hélészobdba, mint
azel6tt. S8t néha, ha vendég nincs, csuphn ketteoskén Feszty-
vel be az éjfélbe is eliszogatnak az »6t hektée-bél (ennyit
kényszeritenek ki a Svibhegybfl). Két ember se unja meg
magit, ha mind a kett§ Komirombél valé.

Jékai igen j6l tudott otthon az &véivel, akik nem feszé-
lyezték, tréoselni. Emlékezett sok emberre, akiket azel6tt
ismerni se latszott, s6t tényleg mem j6l Gsmert. De amint
idSben tivolodtak, egyszerre valahogy megérlel6dtek benne
az aklkor észre sem vett vondsok s néha oly mesterileg jellem-
zett meg néhdny sz6val rég elmalt embereket, hogy azt leg-
inkdbb a csaldd tagjai bdmulték, kik tisztdban voltak vele,
hogy a legkdzvetlenebb kornyez&irgl is milyen téviogalmai
vannak. Sohase 8smerte azt, aki fizikailag kozel volt hozza,
csak nagysokdra, ha eltdvozott.*

* Fesztyné foljegyzései.
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Erdekes megjegyezni val6, hogy az oly alakoknak a
karakterét, akikrél csak beszélni hallott, kovetve a sajat ki-
alakité sugallatit, mesterien rajzolta s oly pontosan, hogy
a legnagyobb analiz4lé se tehetné kiilénben.

Réza tigyelme mindenre kiterjedt; kedvenc ételeit
16zette, hogy egy kicsit reprezentiljon is, egy csinos magyar
dolmanyos subancot szerzddtetett hozz4 inasnak, akit az
oregur ide-oda kiildézhetett. A fiatalasszonynak ezt a gyon-
gédségét nem gybzte magasztalni. yMost lettermn mér én igazi
nagysigos Uir — dicsekedik a klubban —, eddig csak kend
voltam. Egyik nap kapros lepény, mésik nap tirés derelye.«
Kiilonben hire volt annak az egész vérosban, beszéltek arrél
még a cselédszerz8 helyeken is, hogy a Bajza utcai hézban
azt is meghkérdezik a szakécsnétél vagy a mindenes leAnyzé-
t6l, tud-e szépen danolni, mert az éreg nagysidgos ur szereti
hallani a dalolast és ha észrevették, hogy csengd kacagéisa
van a szerz6d8nek, egy forinttal szerezték meg a bért, mert
a cseng6 nevetés fol tog hallatszani a pépihoz.

Végre, hogy még viddmabb legyen a héz, egy kis unoka
szilletett : Mariska. No, ez lesz még a nagy mulatsig. Mikor
az majd gégyicsélni kezd. Hat még mikor majd fecsegni tud
és a papl &vele fog jatszani, nem a III. Réza angéra macskai-
val. Még ennek a kis gyereknek is a pApi miatt oriiltek olyan
nagyon.

Igy latjuk nyomon kovetve Jékai életfolyamatjét, mi-
ként becézi a sors és Atrakosgatja mindenféle helyzetekbe.
Elészor élvezi a nép szeretetét, de a hdza tdjéka szomori.
Azutdn élvezi az uralkodé-csaldd figyelmét, de mir a nép-
szer(isége nem olyan nagy. Azutdn élvezi, ami utdn annyira
végyott, a csalddi otthon viddm deriijét — de most meg
mar az udvarnil vesztette el a Mignesét. Megjtn észrevétle-
niil, mint a hajnal, a vilidghir is — de mér gyakoriak a fej-
tdjasok és az étvagytalanséig.

Ez van a mérleg egyik serpeny&jében. Csupa ragyogas,
csupa fény. Hiszen mikor mir vesztette is a népszeriiségét,
még mindig t6bb volt neki, mint masoknak, mint akérkinek,
és mikor legszomoribb volt a sirga hiz, akkor is levette
gondolatban a magyar ember a kalapjit, mig elment mellette.
Es amitél a hiz szomort lett — még azt az Arnyékot is a

150



szeretet vetette. Néha kevesebb pénze volt, néha tébb, de a
kevesebbet is taldn csak abbél a kedves incselkedésbél adta
a sors, hogy aztén a tobbel megélénkitse az életkedvét, része-
sitve 6t a szerzés Orémeiben, nagy faradsiggal, 4dldozatok-
kal, verejtékkel alkotott svidbhegyi paradicsoménak birdsa-
ban, ékesitésének édes gondjaiban. griilt-e a kirdly a budai
parkjénak Ogy, mint J6kai az 6 Svibhegyének?

Nos, l4ssuk most mar a mésik serpenyé6t, ahol a szenvedé-
seknek kell lenni. Ez a serpenyd iires. Fel lehet forditani.
Nem esik ki bel6le semmi més, mint egy par stlytalan kelle-
metlenség. J6kai életében nem fordultak el6 nagy szenvedé-
lyek, kontliktusok, tragédidk, megrézé szerencsétlenségek és
nagy téjdalmak.

Mily szerencse ré nézvel — de vajon szerencse-e az
irodalomra is?

A nagy irék a tijdalmak és kinszenvedések oskoldjaban
valnak éridsokké. Miként rajzolja a nyomort az, aki sohase
nyomorgott? Csak az szirmazik az istenekt6l, ami a kolté
tolldra. Hogy adja 6 meg az érzelmi viharok és szenvedélyek
igaz hangjat, mikor nem érezte 4t azokat? Hogyan Gsmerné
az embert, mikor sohase latta benne a vadillatot vagy a
piriit, nem latta indulatrohamai és nagy bajai kozt, nem
észlelhette keserfiségtdl kifacsart konnyein 4t annak a bels§
arcét, letepert 4llapotban, megolt igazainak horgése kozben,
mikor csak ugy kiviilr]l latta, mint tirsas lényt, szegtiivel
a gomblyukaban, amint haragudott, locsogott, nevetett, tin-
colt, vagy fokossal kopogtatta meg a csirda ajtajit.

Jékainak mindent megadott a természet, ami egy vilédgra
8z6l6 nagy iréhoz kell, csak a boldogtalansigot nem. Minden
fogyatkozésa innen szédrmazik. Hallott az emberek gonosz-
shgairdl, 4rvdk nyomorgéisirdl, éhezbk szenvedésérfl, meg-
aldzottak lelki haborgdsiré], le tudta irni nagy bravarral,
elbivold médon, ki tudta tolteni {fantdzidjival, de bele nem
adhatta a sajat szivét. Nem voltak gyermekei, nem volt soha
kis kopors6 a hézdban...

De minek folytassam. Ezer széval se mondhatnim meg
jobban: sohase volt a hiziban kis koporsé...
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

FENY ES ARNY

Minden foldi jét 4télt mar, csak még gazdag ember nem
volt s ime — legyetek kérlek csendesen — e roppant megnive-
kedett vérosban, hol t6bb mint félmilli6 koponya lélegzik,
éppen ez a gondolat motoszk4al és tar, vajidik az egyikben,
mely nincsen pedig hijAval a zsenidlis otleteknek.

Egy koponya? Taldn éppen az 6vé — vélitek kitaldlni,
Oh, dehogy. Neki jutna az legkevésbé eszébe a viros minden
lakosai kozt. Egy fiatalember, Révai Mdr gondolkozik err8l,
aki ez idd szerint a Jékai kiad6cégének egyik tagja, de vala-
mikor & is orsziggyilési képvisel6 lesz, mint mi..denki, aki
valahogy hozzé tartozott. Mert némileg Midadszhoz volt 8
basonlatos abban, hogy amihez hozzdnyult, az el6bb-utébb
képviseldvé valtozott. Ha aranyhoz nyult, még az is.

Ambér ez az 1892-iki Sz&pary-féle vAlasztds nem jél
litétt ki 6red nézve se. Hagyjuk Révai Mért csendesen
gondolkozni és okoljuk meg, miért, hiszen végre is mandétum-
mal j6tt vissza a hélepte vélasztdsi mez8krél.

Igaz, de oravicai manddtummal, amely olyan a mandé-
tumok kozt, mint a csalédi botos, hogy akinek a ladba gyenge,
feltori a csizma, vagy szoritja, vagy be nem veszi, akkor,
hogy mégse legyen mezitldb, rdadjik a botost. A botosba
minden 14b befér, Oravicdnak minden jelélt jo.

Kassa, a régi keriilete, elpirtolt t&le, j keriiletében,
sziil6helyén a szépséges Koméromban, melyre annyi fényt
szdért, megbukott s ez felette lehangolta.

De a f6véros irdnyadé koreiben is méltatlankodést sziilt.
No, ez méir mégse szép ettll az orszigtéll Hat ezért dolgo-
zott egy hosszi életen, ezért &4rasztott annyi dicsBséget
Magyarorszigra, hogy most Oravicira tegyék? Egy lap jé6
idében félemlité ginyosan, hogy ez a megtiszteltetés éppen
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az 8tven éves iréi mlikddésének évforduldja koriil éri 8 ebbsl
a jubileumok irént nagy érzékkel biré Koméosy megpendi-
tette az 6tven éves jubileum megtartésénak eszméjét. Ninos
8z & rOzseasztag a vildgon, amely oly gyorsan tiizet fogjon,
mint & Jékai mellé hangolt kozvélemény. Oridsi dimenzidk-
ban indult meg legottan a terv megvaldsitdsa. Bizottsigok,
rendez6ségek alakultak, Kigondolék, el6készit8k, végrehajtok,
Nem kisebb ember 411t a mozgalom élére, mint az esztergomi
érsek és az Gsz Vay Miklés koronabr. A védnok pedig Joézsef
f6herceg.

Sok okos ember lassan mozdul, mert sokat tud, sokat
beszél — keveset oselekedhetik ; mindamellett elkésziil
egy programmal, amelyben sok 1lekemel3 tartalom s sok
kiils§ oifrasdg van, kitfizik az iinnep hatiridejét is 1893
okt6ber hénapjira, mint ama nevesetes sz 6ta az Stvene-
dikre, mikor a kecskeméti joghsz »A zsidé fite oim{i dréméjit
az Akadémia megdiosérte.

De az orszdg Ggy nekimelegedett az {innepnek, hogy mér
ezt a hatédrid6ét sem tudta tiirelmetlenségében bevirni. Meg-
indultak szerte a Jékai-iinnepek. Maga a székesfGviros mér
1893-ban méroius 22-én diszpolgirnak valasztotta. Ezt a
hédolatot sorba uténa osindltdk az orszdg tobbi vérosai.
A megyék osak majd a nagy budapesti iinnepségre meneszte-
nek kiildottségeket, Az egédsz orsziag Joékai-ldzban nyiizs-
gott-mozgott. Az oskolds fitik szavalatokra késziiltek. A kerté-
szek ritka virdgokat neveltek. A piktorok Jékal életébdl
vett epizéddokat festettek. Kompaktorok, &tvésok és kallig-
rafusok cifrdbbnél-oifrdbb kotési és diszitésii albumokon
torték a fejiiket.

Misalatt a bizottsdgok rendezkedtek, disputéltak, mult,
milt az id6 s nem mutatkozvan elegend6nek, &t kellett tolni
az iinnep hatéridejét 1894. januér 6-ra, addig Révai Mér
csakugyan kigondolta, miképp lehetne Jokaibél tékepénzes
8 egy szép nyAri napon beéllitott hozzd a Svabhegyre, el6-
adta neki, hogy az 6sszes miiveinek egyontetd, szdzkstetes
kiadAsat tervezi a jubileumra, amelyb8l az 8 szémitésa szering
mér az linnep napjin szdzezer forint tiszteletdijat adhatps-
nak &t neki.

Jékai réhézett gyanakodva :
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-— Meg van maga, 6csém, bolondulva? Hisz az én
miiveim nem az enyémek, szét vannak szérva Pontius-
nél Pildtusnil, amennyi kiadé csak volt ezen a magyar pla-
nétén Gtven év Ota.

De a tiatal kiadé csak mosolygott : j61 tudja & ezt, hanem
iszen azért van &6 a vildgon, hogy ezeket Osszeszedje s hogy
érintetlen maradvdn tovdbbra is a jogok, erre a kivételes
alkalomra mindenik dtengedje a maga kéteteit, megkapvin
bel6lilk a hasznit s ezzel eléje tirta a szémitdsait, de bar
azokba be se pillantott Jékai a vildgért sem — utdlta & a
szdmokat, mindossze annyit mondott sajnilkozé mosollyal :

— Verje ki, kérem, a fejébdl ezt a képtelenségetl

Révai azonban most még nagyobb szivdssiggal vette
kezébe a dolgot, eliogadtatta a bizottsiggal s olyan nagy-
arinyl és leleményes tevékenységet fejtett ki, hogy mire a
jubileum napja felvirradt, mar akkor ott hazédott meg az
iinnepélyekre feldiszitett terem egyik asztaldn a kiilonb626
emléktirgyak, képek és diszoklevelek kozt selyem boritékban
a Belvédrosi Takarékpénztdrnak egy szézezer forintos szémla-
kivonata is, mely bizonyira csak igen szerény jele volt a
nemzet szeretetének, héaldjAnak erkolesi megnyilatkozésa
mellett ; az els6 csak egy lateiner zsebében t8ke, az utébbi
egy kirdlynak is dus jutalom, bevégzett nagy munkdk és
hadjératok utén.

De hit nem ment az olyan kdnnyen, mig végre minden
rendbe jott s nemes harménidban Osszevigott. Sok tértént
a kulisszdk mogott, amit nem érdemes apréra elbeszélni.
Egy egész évig tartott ez a nagy késziilédés, éppen szélcsen-
des év volt, a magas politika pihent, mindenki csak erre
késziilt, err6l beszélt s ebben volt ennek az iinnepnek a nagy-
szeriisége, hogy »oly sokdig volt a szdnyegens, ahogy a politi-
kusok szoktdk mondani.

A kormény azon tanakodott, hogy a kirdly mivel jirul-
jon hozz4 az linnep emeléséhez. Wekerle a titkos tanicsossa-
got gondolta. Elébb azonban magénil Jékainil tapogatéz-
tak, hogy mit szeretne. Az 6regur elgondolkozott, mi lenne
hat még a vilidgon, amit 6 szeretne? Rendjele van mér, cimet
nem akar, mert hire jir, hogy az egyetem doktorré emeli s
ezentll dr. Jékai Mdr lesz. Hat végre is abban &llapodott
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meg, hogy egy legfels6bb kéziratot szeretne legjobban egy
handbiletet a kirily néhdny meleg sordval.

Hanem iszen éppen ez az, amit§l megijedt Tisza Lajos
grot, a kirily személye melletti miniszter, derék magyar
ember, Jékainak erfs baritja, de a formdknak is. Folturksl-
tatta Bécsben talin az egész Archivumot, volt-e mér eset ré,
hogy egy Habsburg-kirdly az alattvaléjival ne a miniszteren
keresztill levelezzék

Arra bizony nem talilt egy esetet sem. (Vagy rossz levél-
ir6k a Habsburgok, vagy rossz helyen kereste a levelek nyo-
mait.) Tisza Lajosnak csak egy nem jutott eszébe a preceden-
sek keresésénél, hogy Habsburg-kirdlyok, az igaz, mir voltak
azel6tt is — de J6kaik nem voltak s kévetkezésképp J6kai-
jubileumok se. Maradtak tehat Bécsben a formaknAl és Jékai
nem kapta meg, amit a kirdlytdl vart. Ezzel egyik legnagyobb
6rome romlott meg.

A mésik szuverén, a parlament is szeretett volna vala-
mely részt venni az iinnepélyben. Tervben volt, hogy a
Héz hatdrozatilag szdz darab példinyt rendel meg a szédz
kotetes kiaddshél s azokat az egyes t8iskoldknak és intézetek-
nek osztja szét. De miel6tt az inditviny megtértént, az ellen-
zék mér Osszebujt, hogy szivesen megszavazza a szdz pél-
dinyt: megérdemli Joékai, hogy a térvényhozis nytjtsa
neki ezt az elosmerést, de az ellenzék viszont inditvdnyozni
fogja, hogy a Kossuth sIrataime-bél is rendeljen meg az orszig-
gyiilés szdz példinyt az dllami koltségvetés terhére.

Hat bizony erre se lehetett mondani, hogy nincs igazuk
— ¢6s az egyik inditvanyt elsopérte a mésik inditvidny szele.*

Tgy olvadt el az iinnepélynek a legértékesebb két gyongye,
az egyik a spanyol etikett penészes ecetjében, a mésik a
magyar ellenzék vorés bordban. Ennek dacéra piratlanul hat
nagy arinyaival és komoly tényével ez az iinnepség s hosszi
emberdltékre alkalmas izgatni, buzditani az érkez6 iréi nem-
zedékeket. Més népek is linneplik irdikat virdggal, édéval,
szeretettel, koszontbkkel jarulnak eléjitk olvaséik. Sienkie-
wicznek a szegény lengyelek birtokot és kastélyt vesznek, az
angolok »kapust &llitanak¢« nagy tuddsaiknak, iréiknak, a

* E sorok iréjit bizta meg a pért az iaditviny megtételével.
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spanyolok szerenidot adnak nekik, a németeknél egy krigh
sbrre toppan be hozzdjuk a csiszir, sokféle médja van a
kitiintetésnek, de ez a mienk mindent feliillml, a magyarok
megdlimodtatjdk kirdlynak.

Szép téli nap volt ez a janudr hatodikal A vén Duna
beédllt. A napfény mindamellett besiitétt a Vigadd 6rids
ablakain. Ott gyiilekeztek &ssze az {innepségek elsG napjén a
tisztel6k. Ott volt az egész kormény diszmagyarban élén
Wekerlével, ki héna alatt tartotta kardjét, hogy ne osérom-
poljon. Balrél a hadtestparanosnok, Lobkovitz herceg foglalt
helyet egész raj tdbornokkal. Aztdn a parlamenti tagok sora-
koztak, élikén a Héz elnokével, Binfty Dezsd bérédval.
Zészl6s urak, f6rendek nagy sora, majd az Akadémia fekete
alakjai, hitul a virmegyék és a virosok kiildottségel mozog-
nak. Jelen van minden megye és majdnem minden véiros,
Még Ugocsa is eljott — nuno tandem ooronat.

Mikor mind egyiitt voltak mér, akkor belépett Jokai az
udvaréval. Fekete birsony magyar ruhdjiba 5ltézve, inkdbb
litszott dalibs oreg vitéznek, mint poétdnak. Ruganyosan
lépdelt az éljenz8 koz0nség soral kozt az emelvényre. A minisz-
terek felblitak helyeikr6] s fejiikk meghajtdsival lidvozolték.
Olyan volt ez, mint egy szép mese. Letette kdosagtollas
kalpagjdt egy asztalra s keresztbe font kezekkel hallgatta
végig a kirdlyi iidvozletr6l vett hirt, aztin a kirdlyné iidvoz-
lete villanyozta fel, ezt kovették a kirdlyi vérbSl szirmazé
személyek irasbeli iidvozletei, a Jdzsef f6hercegé, a Stefinia
f6hercegasszonyé (hej, ha élne a szegény Rudolf kirdlyfi, itt
lenne most), a Koburg Fiilsp hercegé, a bolgir fejedelem
francia siirgénye. Majd az iidvézl6beszédek kévetkeztek, 4llva
hallgatta, &llva felelt, csodaszép dolgokat telelt, 0j kiild6tt-
ség, Gj beszéd, Gj felelet, sohase akart vége szakadni. Mir a
hallgatdst is eluntdk sokan, de & ritka lélekéberséggel felelt.
Minden elvonult el6tte, ami lelkét meghizlalja. Az orszig
féfunkoiondriusai, a toérvényhatdsigok, az orszdg virosai és
polgérmesterei, mint egy keleti despotdnil a vazallusai —
csak a hatvankileno esztendejéb6l nem mert itt mutatkozni

hisz,
gmedenkl faradt, kimertilt volt mar, csak 6 nem, mert
neki ag iinneplés az elementuma. Mis ember is szereti taldn,
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mert céljai el8mozditséra szolgél, szereti Ggy, mint a gydgy-
vizet a kovetkezményei miatt, de Jékai magiért az iinneplé-
sért szerette az iinnepeltetdst, 8 akkor is szerette, ha Artott
neki, mint az alkoholista az alkoholt. Hasonlithatlan volt
ilyen iinnepélyeken a magatartdsa. Minden més ember zavar-
ban van, feszélyezi a szokatlanség. J6kai ilyen helyzetben
volt a legtermészetesebb. Ha nem iinnepelték valahol, akkor
jutott zavarba.

Inkédbb a szGkebb 6véi voltak elérzékenyiilve, kik ott
iiltek az emelvény el6tt. Az dreg JOkay Kéarolynak, ki olyan
volt ott, mint Mérionak egy rossz szobra, kénnyek csillogtak
szemében. A derék Thdsz Lajos j6 piros arca sugirzott a
boldogsigtél. Hegediiséken, Fesztyéken a meghatottsig
minden jelel mutatkoztak. Megjelent Petiné, VAily Mari is,
aki rajongéasig szerette Mério batyjdt, de mit ér, ha a jésbgos
Eszter mir nem tilhet koztilk. A férje még kevésbé. Pedig
de j6 volna most rdoktolni, hogy sime az iréi pilya se mindig
bizonytalan«. Es még nagyon hisnyzik valaki. Az breg Réza.
Hatodik esztendeje pihen mér a kerepesi temet8ben. Az §
kevély lelkének jOl esnék ez a mai nap. Hit az a mésik asz-
szony, az édesanya, a tehér 1élek az égb8l tud-e ebb6l valamit?

s mit sz6ljunk még e kaprizatos, mesés napokrél — az
6tvenéves aranylakodalmon a mGzsival? Mit emeljiink még
ki? Azt, hogy ott voltak koriilte a politikai élet vezérférfiai :
Tisza KAlmén, Sz6ll K4lmén, gréf Apponyi Albert, Wekerle
Séndor, gréf Szapiry Gyula és valamennyien? Elmondjuk-e,
hogy a tiszteletére rendezett szinhézi estéken gstifolva volt
mind a Nemzeti Szinhéz, ahol »A szigetvarl vértanGke-at
adtdk, mind a Népszinhéz, ahol »A ocigdnybérde-n mulatott
a kozonség s hogy egész virdgkertek vindoroltak oda? Hogy
a fogadé-este mennyire sikeriilt, hogy az operai bélon jelen
voltak az arisztokrécia hélgyel majdnem mindnyéjan. (Hiszen
ez mind csak lappélia.) Vagy részletesen elsoroljuk az ajdndé-
kokat, & képeket, melyeket jeles m{ivészek festettek szdméra
(k6ztitk Munkéosy is), az albumokat, diszokleveleket, melyek-
nek egyike-mdsika megforditva képviselte az 6 konyveit;
ezeken kiviil volt a smaragd és gyéméint, mint a f8varosi
oklevél vagy az Adria szinarany tdblajin; az Svéiben beliil
van. Vagy a szdzezer forintos csekkre irdnyitsuk a figyelmet,
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melyet {innepélyesen kellett volna 4tadni a program szerint,
de Jo6kai mindig restellte ezt a sivir prézit, urias érzéke
ellene szegiilt, hogy nyilvidnosan nyuajtsik 4t s igy aztén el is
maradt, és bar igazat kell neki adni, mert az egylivé nem
valé dolgoknak Osszezavardsdnil mi sem rontja jobban azok-
nak a hatasit, ebben az esetben azonban kiiléntsképpen épp
az anyagi oldal lett élénk kidomboritdja az erkolesi sikernek ;
nem ez 8 selyembe takart csekk, amit a szomszéd szobaban
adott 4t a rendez8-bizottsig elndke, E6tvos Lordnd baré az
tinnepeltnek, hanem egy mésik szdzezer forint, mely gyorsan
utdna jott a csekknek, kétségtelenné téve, hogy a kétszdz
forintba keriil szdz kotetes gylijtemény nem az iinnepek
zajiban sippal-dobbal, rekldmmal erészakoltatott a kozon-
ségre, hanem azutdn is mohén veszi.

Minden volt, ami csak telhetett a szegény orszagtél, a
sajté hetekig csak réla irt, az egyetem doktori diplomét
adott neki s ezentiil el6szeretettel irja magat »Dr. Jékai Mére-
nak, sok varos az arcképét lestette meg.

Soha még irét ugy nem dicsbitettek, csak éppen hogy
Te deumok nem voltak a templomokban, csak éppen a haran-
gok nem zugtak a tornyokban.

De el is némult azutdn minden. Az iskolds gyerekek,
akik a varos minden iskoldjiban kiilon Jékai-iinnepet tartot-
tak, visszatértek a szdraz gorog nyelvhez és a szdmtani penzu-
mokhoz, az albumokat hazavitték a szolgdk a Bajza utcéba,
tele lett velok a nagy dolgozészoba, a kiildottsédgek vissza-
mentek virmegyéikbe, a diszmagyar ruhdkat beraktik natta-
linba és Gjra kovetkeznek a hétkoznmapok. Ulj vissza ré-
asztalodhoz oreg iré, és fogj hozzd a masodik szdz kotethez!

Most hat gazdag ember volt, t6kepénzes, ezentll t5bbé
nem fordul el8 a J6kai név a viltékon. Mindig nagy kénnyed-
séggel bint a pénzzel, mint szegény ember is sokat adott
jétékony célokra, szegény iréknak, pumpolé alakoknak, senki
a kiiszobét nem hagyta el segély nélkiil. Mégpedig a »jékedvii
adakozbke osztélydba tartozott, amiért felette irigyelte Brédy
Zsigmond, aki szinte nagy adakozé volt, disgazdag ember
létére jobban tehette.

— Létod, mester — mondé Brédy —, én is mindig adok a
szegényeknek, mér kozel egy 16lmilliét adtam szét, de én mindig
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kedvetleniil adok, eldszir magam vagyok rosszkedvii, hogy
adnom kell, mésodszor annak keseritem el az adoményt
valamely médon, hacsak egy epés megjegyzéssel, akinek adok.

Joékai kedvesen tudott adni. Az oreg elziillott Déry
Jénosnak, aki a 80-as években a folyosén 16dérgstt volt kép-
visel6tarsai kozt, mikor elment mellette, egy-két tizforintost
csusztatott észrevétleniil a zsebébe. A szegénységre jutott
Pap Lajosnak »Kati« név alatt kiildozgetett pénzt postautal-
vinyokon, a beteg Téncsicsnak azzal a kijelentéssel kiildott
99 forintot, hogy a szdzadik torintot azért tartja vissza, hogy
6t mindig adésdnak tekinthesse. Vas Gereben, vagy a vén
képé Lauka, még miel6tt Becskerekre koltozott volna, annyi
Osszeget huztak ki belSle egy-egy trétds kéréssel, amennyi
csak telt. Sohase haragudott, még a hilatlansdg is mulattatta.
»EzektSl az én bohémjeimt6l kapom a legjobb témakat.s
Sokan utaztak erszényére. Kivédlt most, a szdzezer forintos
csekk 6ta. A szegények legjobban érzik meg a pénzszagot.
Ozvegyek, &rvik, szélhdmosok és kalandorok egymisnak
adtdk a kilincset a Bajza utcai hdzban. Ott senki sem kergette
Gket el s Jokai legfeljebb azért panaszkodott, hogy nem
hagyjék nyugodtan dolgozni.

Pedig sok dolga volt. A Nemzeti kiadds 26ld boritékos
tomor kotetei gyors egymdésutinban jelentek meg, ezeket
4tnézni, némelyeket el8széval, magyarizé jegyzetekkel kel-
lett elldtni. Amellett szindarabokon torte a fejét. Minden
dron ezen a téren akart volna valami nagy alkotéssal vissza-
felelni a nemzetnek. Boldogsdga f4jin ilyen tervek riigyeztek.
Mindig is jobban vigyott szinpadi sikerekre. Zajos diadalokat
szeretett. Az elbeszél6 miivek nyoméan elvetett tetszés észre-
vétleniil, lassan nd, mint az aloé s csak az élet végén virdgzik.
A dréma egy éra milva lombos palmévé izmosodik s mér ott
a ldmpéknil mindjirt meghozza datolyait.

Nem volt ez csoda. Az ember mindig azt szereti, amibdl
nem volt része. Hiszen szindarabjai is szdmot tesznek, de
kordntsem volt elsérend{i szinpadi iré, Szigligeti, Csiky jéval
tolilmualtdk. S6t ami kellemetlenség érte azirodalomban, azt
mind a szinm{vei okoztdk. Néhdny sikert is aratott, » Konyves
Kélméne, »Az arany embers, elég sokdig maradtak a miisoron,
de sem szerkezetiik, sem a jellemfestés, sem a kerekdedség nem
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erds oldaluk. Eredeti darabjai kdziil »A szigetviri vértantGke
tetazett leginkdbb és jovedelmezett legtobbet. Felesége alaki-
tésa hozta a sikert, amiért h4lis volt irdnta s ahhoz az értékes
mentebékszerhez, melyet a k6zonségt6l kapott Anna szerepé-
ben, mindjirt az els§ honorariumokbél egy cobolyprémes
mentét osindltatott neki hatszéz forinton, ami akkor igen
osinos polgari &sszeg volt egy ruhadarabért.

»A szigetviri vértantk«nél nagyobb hatésa csak »A oci-
ginybaré¢-nak volt mint Strauss-operettnek, mely egész
Eurépén 4t megtette a maga koratjét s tébbet jovedelmezett
volna Jékainak, mint tiz esztendelg 6sszeirt regényei, ha nem
annyira gydmoltalan az anyagiakban,

Egy élelmes, emberismerf béosi iligynbkség latvén a
darab 6riési sikereit, folkereste Jokait s kétezer forintot ajin-
lott fel egyszer s mindenkorra a Jékai negyedrész jutalékéért,
mire 6 aggédva kérdezte, hogy snem lesz-e az sok?e — 8 &t-
adta a jogot — kétezer forintért vagy harmino ezeret
—,abban a tudatban, hogy most az egyszer lef8zte a németet,
mert pénzt kapott t6le, anélkiil hogy egy sort irt volna neki.*

Most a sLeventes megirésaba fogott, de valamely nehéz-
séghbe litk6zvén, az els6 felvondsnél abban hagyta és a tavasz
elején a » Koronés gyermekek« oimf@ hosszabb regényét kezdte
meg folytatdsokban a Pesti Hirlapban.

A Braganzikrél, Esztékr8l sz6lt a krénikés regény, a
Habsburg-Lotharingial hézzal 8sszefonédé kirdlyl személyek-
rél, nyelte a koz5nség, mint a mannét s gyakorilevelek jottek a
szerkeszt8ségbe, hogy nagyobb folytatédsokat kérnek az olvasék.

Nyilvén meg is lettek volna a nagyobb folytatésok, ha
o kirdly nem neheztel Wekerlére (az egyhazpolitikai kérdések-
ben) s ha Wekerle kozvetlen egy ilyen béosi Gt utén fel nem
jon a klubba. De mivelhogy semmi sha« nem téretik az esemé-
nyek haboritatlan menetében, Wekerle feljétt a klubba, neki-
témaszkodott hittal, amint szokta, a rozsdaszin posztéval
bevont elndki emelvénynek s beszélte széles j6kedvvel az 8
édes bonhémidjival az udvarnil mutatkozé nehézségeket.

Jékal bevégezvén jatszmijit s bevaltvin tantuszait a
kértyaszobdban, végigsurran a termen, mert méir a sgyere-

* A sz8veget se J6kai frte; hanem Sohnitzer:
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keke varjék otthon a vacsorival, mikézben megpillantja
Wekerle s éppen téma fogytin incselkedve részél az elsietdre :

— Hat te mi az 6rdogét irsz a Pesti Hirlapba?

— Egy regényt — fordul vissza Jékai gyanatlanul.

— Hallom, haragusznak érte az udvarnél.

Nevetett a nagy charmeur édesdeden, szinte j6l esett
neki valakit még fogni, akire az udvarnil haragusznak.

Jékainak torkin akadt a felelet, dérmogott valamit s
eltdvozott, otthon aztdn alkalmasint 4lmatlan éjszakén elgon-
dolta, hogy Kiroly Lajoséknak csakugyan lehetnek imitt-
amott okaik egy kis bosszankod4sra s élénk képzeld erejével
f6lépité a bécesi haragot : Kéroly Lajos alighanem a kirdly-
nak panaszkodott, & kirily pedig Wekerlének. Erezte fejébe
széllni a vért, ha eszébe jutott, hogy a kirdly azt gondolhatja
magiban: HA4t ezt az embert tiintettem ki annyira?

Mindjirt reggel pitymallatkor megirta a levelet s a kiad6
még a reggeli el6tt kapta meg hatdrozott hangt rendelkezését,
hogy nyomban sziintesse meg a »Koronés gyermekek« kozlé-
sét; ha emiatt a lap valami anyagi hétrdnyt szenvedne,
szivesen pétolja a maga pénzébdl, de a regény nem mehet
tovabb egy sorral se.

Tgy maradt félben s ma is pusztén érdekes fragmentum
a »Koronds gyermekeke, pedig az egész egy rossz tréfa o
komoly alapja osak annyi volt, kisiilt egy év mialva, hogy
Wekerle Bécsben Huszir Imrével taldlkozott, aki reggeli
kozben folemlité a regényt s hozzétette: sHa az udvarnil
olvasnék, nem nagyon oriilnének nekie.

Ilyen kénnyelmfien még eddig csak Abrahim volt kész
feldldozni a kis Izsdkot, mint Jékai a sKoronds gyermekeks-et
— de azt legaldbb az Ur parancsolta.

Ez a hiperlojalitds igazén kegyetlen volt. Mit sz6l hozza
a muzsa?

A mizsa bizonyosan megneheztelt, mert ezentfil soha
tobbé nem szolgilt neki olyan miivet, mely az el6bbiekkel
vetélkednék,

Az alkony kozelgett mér.

A nap még egyszer szétereszté szikrizé fényét, meg-
gyullasztva az eget maga koriil nagy darabon, azutén kezdett
lassan-lassan leereszkedni a kékl6 hegycstcsok mogé.

11 Mikszéth Kdlmén : Osszes mlivel 10. 161



TIZENKETTEDIK FEJEZET

A HETKOZNAPOK

Ugyanabban az esztendben, mely olyan vigan kezdd-
dott a Jokai-liinnepekkel, tavaszkor nagy gyasz borult
Magyarorszdgra. Marcius 20-4n meghalt az Oridsok koziil
az utolsdelStti, a legnagyobb, Kossuth Lajos Turinban.

Elmentek érte, hazahoztalk.

Budapestre sereglett egész Magyarorszidg. Megint eljot-
tek a megyék, a fSispdnjaik, a vdrosok és polgirmestereik,
de eljottek az egyszer(i {oldmiivesek is.

Nem volt ez egészen temetés, hanem egyszersmind a
korményz6 diadalmas bevonuldsa egykori orszdgiba. A va-
sittél a kirdly bels8 titkos tandcsosal vitték a koporsé-
szalagokat. A régi Ur jott vissza, aki isteni térvények alap-
jén lett arrd itt a sziveken, emberi torvények azt nem de-
posszedilhattéik. Nem volt az egészen temetés, hanem togad-
tatds. Kar, hogy 4gyuk is nem dorogtek a Gellértrél s herol-
dok nem futottak a kopors6 el6tt, akik harsondkkal hir-
dessék, hogy 00 megérkezett és Atvette a hatalmat, hogy
most mér itt minden az 6vé, még maga a kormény is — akit
magéval fog vinni.

A temetés csak aztdn napok milva tortént meg a Mi-
zeumbdl. Jékai Mor lett az egyik szénoknak kiszemelve.
Szép feladat, k6lt6hoz méltd, de az dlmatlan éjszakék megint
elgjottek, a kinos toprengés 6rdi: mit fognak Bécsben mon-
dani, ha megtartja és mit fog a nemzet mondani, ha meg
nem tartja? Két nyergen iilni, mindeniitt tetszeni, sok bajjal
jar. Jékai, htzédozdsdnak okéul, Helfynek egyik 4llit6lagos
hiresztelését hozta fel, mely szerint 8t Kossuth gyiilolte.
Ennélfogva minden moril, esztétika és kegyelet ellen vald
volna, ha 6 tartani a beszédet, 8, akit a nagy halott ki nem
éllhatott. Fesztyéknek volt azonban egy baratjuk, aki maga
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hallotta Turinban Kossuthot méltdnylélag nyilatkozni J6kai-
rél s latta a korminyzé asztaldn egyik regényét, melynek
margbjat teleirta Kossuth jegyzetekkel. Fesztyék ezt a barit-
jukat vacsordra hittdk meg, beszélje el ezeket az Greglrnak.*
Jékai figyelemmel hallgatte s egész éjjel dlmatlanul kiisz-
kodott, habozott. Az 6 sokszor hasznilt allegéridja ide illik :
egy fehér galamb viaskodott tolotte egy fekete holl6val és
gy6z£tt. a lehér galamb. A beszéd megtartdsira hatdrozta
magat.

Még egyszer lattuk tehit Jokait egy hozzd mélté nagy
szerepben, ugyanabban az épiiletben, ahonnan a dicséség
Gtjara indult. Innen indult, hat ide kellett visszaérkeznie.
Valéban itt van megint, de a sz8ke hajfiirtjei nélkiil kiham-
vadt tlizzel a szemekben. Ott 41l a koporsé fejénél, oly kozel
Kossuthoz, mint utoljira negyventt év el6tt a debreceni
viroshdzén, midén sad audiendumq¢ hivatott fel a Kozlony-
iigyben. Csakhogy akkor a mésik beszélt s 8 hallgatott.

Folséges beszédet mondott most, méltét hozz4 és magi-
hoz. Hallottuk szelid, cseng8 hangjit, a szivek megmértéd-
tak a hazatiGi érzések szent balzsaméban s a szénok, mésok-
nak adandé helyet, egy-két vonallal hatrabb lépett a témeg
kozé — hogy soha tobbé ne keriiljon mAir szembesz6kd
el6térbe csak még egyetlen egyszer ezen a helyen — abban
a helyzetben, amiben a mésik van.

Zajtalan, csendes napok vartak ra ezentil, egyik hasonlé
a mésikhoz, de az Gregség kezdett bekdszonteni. A munka
nem okozott méir neki oly nagy élvezetet, mint azel6tt s
gyakran meglepte a melankdlia.

Egy olasz 0jsagirétél, Paralupe Rufétél, ki nila jart,
mér igy bucstizott ez év €szén:

— Sz6 ami 820, érzem, véniilok ; Ggy vagyok mér, hogy-
ha litogatém akad, az jut eszembe, latom-e még valaha?
Sokszor kételkedem benne.

De ilyenforma borongés hangulat ritkédn lepi meg, ettdl
megmenti 6t humora, mellyel nemesak miiveiben él, hanem
elszérja mindentelé. Pompis mondésaibdl, jé Gtleteibdl ki-
fogyhatatlan, nemcsak tarokkozés kozben, de otthon az asz-

* Fosztyné Jokai Roéza fOljegyzése.
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talndl is. Ha valamikor o&riilt az életnek, bizonnyal most
volt arra a legtobb oka. Szabadsigit senki se korlitozta,
pénze volt b6ven, de hasznilta is. Csak egy olih bojir tudja
ugy szérni a pénzt. Egy delegfoié alkalmabdl bécsi kiadésai-
rél vezetett jegyzékbdl latjuk, hogy kozel hetven forint esik
egy napra 8 ennek nagyobb része borravalé, hordirnak,
kocsisnak, szolgdnak és mindenkinek, aki neki valamely szol-
galatot tett, habir a legaprébbat. Ha csak arra a kérdésre
felelt is, hogy: merre van a Kolowrat-Ring? S kisebb bor-
ravalét egy forintndl nem 6smert. Azért aztdn nem is szerettek
vele egy vendéglobe szillni delegitustirsai, mert mind-
jort megmételyezte a szolgaszemélyzetet a nagy borra-
valéival.

Ha Bécsben volt, akir mint delegitus, akir a trén-
orokos konyve dolgidban, rendszerint a Hotel Wandlba szillt,
hol az egész személyzet nagy tisztelettel viseltetett a szép
oreg magyar ur, Herr v. Jokej irdnt. Tobbnyire ugyanazt
a szobat birta a méisodik emeleten, egy téres szalont els-
szobdval. A csendes utca alkalmas volt, hogy itt se hagyjon
fel rendes szokésival, a reggeli el6tt mindig dolgozott s
kiild6zgette haza a folytatdsokat. Szerette adni az urat a
béosi németek elGtt. Az étteremben kiilon asztala volt, mely
felvirdgozva véirta délben, este, ami csalhatatlan jel volt
arra, hogy nem kozoénséges ember a borravalék tekintetében
sem.

De a bécsi iddzésnek is csak addig volt némi ingere,
mikor még szdmon kérték. Miéta Fesztyékkel lakott, azéta
szivesen sietett haza mindeniinnen.

Fesztyék semmiben sem korlatoztdk, Ggy élt koztiik,
mint a hal a vizben — de hét ezt is elunja az ember. J6hetett-
mehetett tetszés szerint. Osak a megszokas uralkodott még
folotte. Hanem iszen elég nagytr az.

Az frisnak szidnt id6t most is irdasztalinil toltotte,
osakhogy most mar gyakran beengedte jonni a kis Mariskét,
Fesztyék leAnykajit, aki rendszerint virdgot hozott a nagy-
pépinak és pacsit jott adni. Az Greg sok idét toltott a gyer-
mekkel, igen szerette és giigyogd kordban csak & tudott
vele elbeszélgetni. Mert ez az ember, akinek sohase volt
gyermeke s nem volt alkalma csecsemd&kkel bibel6dd magyar
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anyakkal hosszi id6ket tolteni, jobban 6smerte a magyar
csecsem{ nyelvét, mint birmely dada.*

A XKossuth-beszéd utin mindGssze egy par aprésigot
irt az egész esztendSben, melyek kozt legfigyelemreméltébb
»A hirom kirdlyok osillagas cimf elbeszélés. Ez ismét sziils-
varosiban jatszik. Jé, hogy elhoztik a koméiromiak jubile-
uméra a szoép tulipintos ldd4dt — talilt még benne valamit.
Majd »Onéletirds«-4t irta meg a new-yorki World felkéré-
sére. Nem G§szinte munka. Se nem emlékszik j6l, se nem
hiven adja elé, amire emlékszik. Csak Gsszezavarja azokat,
akik a mualtjat Gsmerik.

Most tobbet forog emberek kdzt, mint birmikor. Nyiron
bejir a Svibhegyrél és a Petinovicsban ebédelget, hol min-
dig kialakul kériile egy kis vig kompénia, amelyben jél érzi
magit. Ha a hegyen marad, odahiv maginak vendégeket
8 folyik a nagy tarokkozis és falusias borozgatis délutdnon-
ként a Pestre néz8 verandédn. A jitékban rendesen § veszit,
mert ugril és rosszul jitszik. Emiatt aztdn szidja a partne-
reket a jiték végén. »Tolvajok, mindenbdl kifosztottatok,
most mar legalibb egyétek meg a vacsordmat is.« Partnerei
koziil Nedeczkyvel szeret legjobban ével6dni. Mindjirt »Go-
nosz Pista« a neve, ha kontrizza, misnak csak annyit mond,
hogy »Dagadj meg«. A borocskit, miéta vénebb lett (8 is,
meg a bor is), slirin késtolgatja tirsasigban vagy vacsora
kozben, a konyakot pedig még a bornil is jobban szereti,
de a dohdnyzisra nem birta riszoktatni a rossz térsasig,
ahelyett egy kis burnétot szippant apjitél rimaradt rézsafa-
szelencéjébdl. Kedves, bizalmas vendégeit a szent Jinos 4l-
désinak kiiiritése utdn, kampés botjit véve, rendszerint a
kapuig kiséri, tréfisan bacsiuzva: »Kiméljétek meg méskor
a hdzamat l«

A téli hénapokban tjra megkedveli a politikdt, ott van
az iiléseken véges-végig. Igaz, hogy a politika érdekes és
a szabadelviipirt még egyszer népszerl. A klub iiveghom-
lokt palotéja el8tt égd faklyék jelennek meg és a mamelukok,

* Bré6dy SAndor e JovendSben kozdlte J6kai egyik hétra-
hagyott kéziratAbdl baba-nyelv szétbrat, egy egész kimeritd kézle-
ményt amind egyetlen etnografini munkénkban sines.
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kik huszonegy év éta nem szagoltdék a faklyafiistét, f6l-
emelt t8vel, peckesen mozognak Gjra a vildgban. J6kai, mint
valaha régen, érdekl6dik az egyes kis kérdések irdnt, ott
van majd minden mozgalomban, kapacitilja azokat, akik
a Wekerle-korményt Szildgyi nélkiill nem akarjék; estén-
ként az Istvin-szilloda kiilon szobdjiban vacsorizé képvi-
seldi thrsasdgban id6zott, ahol javédban forr a politikai élet,
egyhézpolitika, »puroszoke elleni tervek, az Gsszeférhetetlen-
ségi kérdések foglalkoztatjik a képvisel6ket. Ide jar Szilagyi
Dezs6, Darinyi Ignic, Radé Kalmédn naponként, néha meg-
jelennek Tisza Kilman, Binffy Dezs6 bars, Kemény Jénos
is az Oregek koziil, és pongyoldban mutatkoznak. Itt szipor-
kézik Beothy Aldzsi. A két Barcsaybdl bugyog ki a jé kedély
és szellemesség. Jokai Gj benyomésokkal telik meg, gyarap-
szik emberismeretben, j egyéniségeket ismer meg — de
méar kés6 —, az Gj anyag megvan, de a tliz mar kialudt
a konyhén, ahol megi8zze.

— Milyen vildg ez! — mondta egyszer. — Az 6rdog
ért meg benneteket! En vagy hérom genericiét &taludtam.

A klub tele volt stréberekkel, akik elére csortettek, in-
trikusokkal, akik az egyszer( dolgokat szévevényesekké val-
toztattdk, irigyekkel, akik sajndltdk mésoktdl a kizgazdasdgi
tevékenység gyiiméleseit, sha nekem nem jut a kaldcsbél,
te se egyéle s diihosen kovetelték az Gsszetérhetetlenségi tor-
vény megalkotdsit. Belevetve magét a képviselbi élet hul-
lémaiba, badmult, hogy egy egész télen senki sem kért t6le
véltbaldirdst. HAt mi lett a viligbél? Hova lettek a régi
magyar emberek, a mi ivadékaink, akik kértydzni se bagy-
tdk, minduntalan félrehittdk al4irni? Hja, ezek mar nem
frnak al4 egymésnak semmit. Az is elmilt. A sok jé szokéssal
egy rossz is. Pedig az Sregir virta mér. Olyan rosszul esett
neki, hogy 6r4 mér nem szorul senki. Még jobban elbdmult,
mikor azt hallotta, egyik-mésik amint dicsekszik, mennyit
kapott a partkasszdbdl a vilasztasra, egyik négyezret, mésik
tizezret, harmadik htszezret. Hiszen hajdanta is kaptak,
csakhogy azt aklkor titkolni illett, és ha kisiilt, mennyre-
foldre eltagadni, s6t esetleg pérbajra hivni a leleplezét. Ugy
4m, de azéta éppen a mésik oldaléra fordult a vildg. Mert
nem azok az érdemes emberek, akiknek a megvélasztisa
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kicsibe keriilt vagy semmibe, hanem akiket nagy pénzen
hoztak be. Akire harminc-negyvenezer forintot kolt a kor-
mény, értékes ember lehet. A miniszterelnék bizonyéra sze-
reti. Az, hogy a keriilet nem szereti, nem jelent semmit.

Ilyen volt az Gj leveg8. Az etika széllt, s24llt al4. Lent
is, fent is. A nagy charmeur Wekerle megbukott az év utolsé
napjaiban, mert az orszig jobban szerette, mint kellett volna.
Helyére Banity Dezs8 baré é4llott, ki Kossuth temetése el6l
Apanagytalura utazott. Ilyesmit régtén észrevesznek a Burg
ablakdbo6l. Mosolygas fogadta az orszigban. Ez a minisz-
térium egy hétig se tarja magit. Binity olyan gyengémek
l4tszott.

De mér két hénap mulva Almélkodva nézi az orszig
Bénfty dolgait. A ravasz erdélyi ember megrézkédott és
olyan kemény, er6s magyar érzésii Allamférti ugrott ki be-
18le, aminének kezében még eddig nem voltak a gyeplSk.

J6kai 1895. tebrudr 18-4n hetvenéves sziiletésnapijat
iilte a Bajza utcai hdzban, mely az ebédlfvé 4talakitott
mfiiteremben folyt le patriarkdlis egyszer(iséggel és viddm-
shggal. Mir ezen az estén Ugy iinnepelték Banfityt, mint
serds kezfite, pedig a kzélet oszlopos emberei voltak a ven-
dégek. Ott iilt Tisza Kdlméan, Csiky Albin, a volt kultusz-
miniszter és az akkori: Wlassics Gyula. Szemben velok fog-
lalt helyet Betthy Zsolt, a zsenidlis Horvath Gyula és Szi-
lagyi Dezs6, akinek nagy, nyomaszté tekintélyét, melyet kor-
térsaira gyakorolt, nem fogja érteni az utékor krénikésa,
aki nem hallhatta a fehér asztalnil ével8dni és srdutaznie
masokra. Olyan volt, mint a kontinensen utazé angol, aki
azért utazik, hogy takarékoskodjék. Més beszélget6k (hacsak
nem iires locsogdk) a beszélgetéssel a mondanivaléjuk anya-
ght fogyasztjik, Sziligyi egy ilyen nekieresztett diskurélds-
sal szerzi meg beszédjeihez és tdsztjaihoz az anyagot.

Persze volt sok tdszt az {innepeltre, mint minden
magyar hizban ilyenkor. Mindenkinek kedves volt az oreg-
ségnek ez a bijos képe. Homloka fénylett a der(itsl, kékes
szemei sugérzottak. Vacsora alatt egyszer csak eltfint és a
karjdn hozta be a kis Macét, aki kezecskéivel 4tkarolta a
kolt6 vorés nyakat. Minden pdrusin a boldogsig érzése 14t-
szott kidmleni.
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— Hetven évet éltem — mondotta e lakomén —, de
Ggy rémlik el6ttem, mintha kétszer éltem volna. Egyszer
mar volt hazdm, aztin nem volt egy darabig, vagy ha volt,
nem az volt. Most mésodszor megint az a hazém van, ame-
lyik szabad, boldog. Egyszer mar volt csalidom, de meg-
halt, egyediil maradtam. Most jabban megint van csalddom.
Mikor azokat a hires pontokat osindltuk azon a bizonyos
mércius 15-6n, Degré Alajos valahol a kiilfoldén jért és
mire 6 hazaj6tt, minden kivénsig meg volt mér pengetve,
kikidltva, de neki mégis kellett volna még valami. Sokdig
gondolkozott, mig végre kitaldlta : sKovetelem a sé ardnak
leszallitdsédt.« — Ez akkor volt. Most félszdzad mialva megint
fgy van. Boldog vagyok, mert még egyszer megélbettem
azt & napot, emelyen a nemzetnek annyira betelt minden
vigya, hogy az ellenzék mir ismét nem tud egyebet kivinni,
mint a 86 drdnak leszAllitdsdt.

Tényleg ilyen boldognak érezte magit a nemzet ebben
az évben és a kovetkez6ben, amikor Déniel Erné keres-
kedelmi miniszter elkésziilt a killitdssal s lehet6vé tette az
Akadémidnak, hogy most mar végre beeressze ezer évvel
visszamenfleg a magyarokat a mostani hazdjukba (kik ad-
dig nyilvén Gtkozben virakoztak).

A millenniumi iinnepélyekben, melyet pAratlan tényben
lilt meg az orszdg, Jokai is részt vett az akkor itt id8z8
Munkécry Mihéllyal, kin mér akkor er8sen meglatszottak
a paralizis nyomai. A két vildghirG mester tobbnyire egyiitt
jelent meg a nyilvinos helyeken, az Akadémia iinnepén és
a kirdlyl estélyen, hol Jékait kiilonds viddmsiggal szélitotta
meg a kirdly s a kertészeti dolgok irdnt tudakozédott, mert
utébbi id6kben sokat irt a gyiimélesfak és a sz8l6venyigék
ellenségeirdl.

— Lesz-e sok gyiimélese az idén?

— Sok kart tettek benne a cserebogarak, felséges uram.

— H4t bor lesz-e?

— Attél tartok, kevés lesz.

— Nekem is olyan értesitésem van az én tokaji sz6-
16imré6l. Pedig az idén tSbb kellene, hogy legyen, mint méa-
kor, mert tobbet megiszunk — tette hozzd a kirdly kedé-
lyesen.
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Ugy lehet, a millenniumi iinnep nagy é4ldomé4saira cél-
zott, de célozhatott a vélasztdsokra is, melyek az iinnep-
ség és kidllitAs miatt csak kés6 Oszre frattak ki s melyek-
nek vezetéséhez tlizzel-vassal latott hozza a folyton nagyob-
bodé tekintélyi Bénffy, ki minden megrézkédtatés nélkiil
léptette életbe az anyakonyvi intézményt, melytél pedig nagy
foldindulést virtak annak ellenségei.

Tz26-porré torve keriilt ki az ellenzék az urndkbél, a
legjobb vezérei fiibe haraptak, a jobboldal pedig olyan sés-
kanyi sokaségban j6tt vissza, hogy a Héz baloldaldn is ma-
melukok szorongtak. Hanem mi ez?! Nézzetek csak koriil,
Jékai nincsen koztilk. Jékai nem tagja a parlamentnek.
Hogy torténhetett az meg? A tavalyi év hérosza, kinek
lébaihoz letette koszorhjit az egész orszédg, mem jutott be
az orszig legf6bb tanicsiba.

Jékait Karcagon léptette fel a part Madardsz Imre ellen.
Nomen et omen, mindeniitt ott a Madardsz név, ahol va-
lami baj érl. Karcag pedig olyan a szabadelv(ipirt végre-
hajt6-bizottsdginak fidkjiban, mint a selyemzsinér. Akt
Karcagot kapja, annak harangoztak, az elvégezte politikai
palydjat.

A npagy kolt6 maga is megddbbent, hogv &vele mi
tortént. Csak az tudja, aki bharmino évig képviseld volt,
mit tesz az, mand4tum nélkiil maradni. Es csak most érzi,
mi volt neki az immunitds. Milyen nyomortsigos pariny
az ember e képzeletbeli paladst nélkiil.

Meg volt semmisiilve, Osszetort, egy tengernyi keserfi-
ség hulldimzott benne s még csak mutatni se lehet, mert
komikussd lesz az ember. F6l se kell venni, mintha semmi
se tortént volna, s6t humorizalni kell folotte, hiszen emberi
dolog a bukas.

Ami a humort illeti, hit azzal valtig gy&zte, sbt ezzel
fizette a szdmldit is, ezeket irva a bukds utén Almdsy
Géza, akkori Szolnok megyei t6ispinnak :

Mélt6sbdgos uram, kedves barétom!
Itt kiilddm neked ezt a partecédulét.*

* Egy karcagi szdmla volt a levélhez mellékelve.
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Sokszor meghanltam mér a hazéért, de a temetési koltséget
sohasemn kdvetelték rajtam. Kérlek, igazitsd el ezt a dolgot az illetd
faktorokkal. sCircumdederunt te.¢

Egyebekre nézve legszivesebb iidvdzlettel vagyok

Budapest, 1896. november 6.

igaz bardtod

Néhai Jokai Mér.

Magiba zirta efolotti fdjdalméit, biiszkébb volt, mint-
sem panaszkodjék akér az orszdg, akir a part vagy a mi-
niszterelnck ellen, de a karcagi vélasztékhoz frt levelében
megesendiil egy btis akkord: »En pedig nyertem politikai
Pilydm lefut6 csillaga szimdira egy tényes végtelrobbandst,
ahelyett, hogy az megfeketedve hullott volna le a tengerbes.
Még elementérisabb erbvel tor ki bénata a kardcsony el6tt
megalakult Budapesti Ujségirék Egyesiiletének a Royalban
tartott diszbankettjén egy keserii tésztban. Ez volt utolsd
nyilvénos felszélaldsa. Néhiny hétre r4 a kirdly a f6rendi-
hiz tagjdpak nevezte ki, 1897. jan. 23-4n s csaknem egyi-
dejfileg a »Pro litteris et artibuse rendjellel tiintette ki.

Ez volt a tapasz a sebre, a jévitétel. Mert ebben az
orszéghan minden Ugy megy kicsiny dolgokban, nagy dol-
gokban, hogy vagy a kirdly ront el valamit és akkor azt
a nemzet hozza rendbe, vagy a nemzet ront el valamit és
a lkirdly igazitja el.

S ezzel méir vedd észre dreg poéta, hogy ki vagy elé-
gitve, fényes palyafutdsod véget ért, ideje elvonulnod, mert
ha te nem unsz r4 a viligra, a vilig un meg téged. Ami
életedb8] a kozdnségé volt, azt im Atvette, termd tavaszod,
nyarad és bijos 6sz6d gyiimoleseit élvezte s megjutalmazta
a maga médja szerint. Méltésdgos férend vagy, j6 médban
vagy, neved szépen cseng a foldtekén végesvégig. HAt mit
akarsz még? Mit virsz még? Ami id6d még hétra van, az
mar az alkonyi sziirkiilet. Az az id6 csupdn a tied. Ahhoz
mAr nekiink semmi koéziink.
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TIZENHARMADIK FEJEZET

AZ ALKONY

J6kai nyilvinos élete voltakdéppen id4ig terjed, ami ezen-
tal van, az mir nem tartozik szorosan az életrajzhoz, annak
elbeszdlése csak rossz szokds. Csecsemf kordban még Napd-
leon is bizonyosan csak olyan csecsemé volt, mint a tobbi
és taldn olyan tehetetlen tecseg8 aggastyan lett volna kilenc-
ven éves koriban, amin6k a kilencvenéves aggastydnok.
Csak a koOzepe Napdleon. A zGzmarival ellepett tadk télen
mind egyforméik,

A Jékai élete innen kezdve kétségkiviil az alkonyat.
Az est leszdllt mar — de még kordn van gyertyit gyijtani.™®

Ozvegy oreg Apafi Mihély fejedelemrél jegyzi tel kol-
ténk a szenilitdsnak azt a fajtijit, melyben az embernek
a melle kivdnja az asszonyt. A fejedelem Onagysidga, ha
kinéz az ablakon s megldt a palotdjib6l valami forméis
begyes menyecskét a kornyéken mozogni, legott iizenni akar
lak4jtdl, tandcsostél vagy attdl, akivel legelGszor taldlkozik,
hogy elveszi teleségiil, menjenek, kérjék meg a kezét azon-
nal. A kornyezete be van mar tanitva, azt mondjék, hogy
j6l van, Ggy lesz ahogy 6nagysiga parancsolja, s azzal nem
mennek sehova és Apafi Mihdly uram, mire Gjra litja a
kiildottet, elfeledkezik a menyecskérdl, immar més asszony-
személyekre vetvén azéta biinds szemeit.

Gyakori betegség ez az aggastydnoknil. Hajdan morbus
Transsilvaniensis, erdélyi betegségnek is nevezték. Benne
volt Bethlen Gébor is. A gyongébbik nemnél se szokatlan.
Prielle Kornélia r4 a legutolsé ismert példa. Az elme el-
veszti eddigi feszerejét s az érzések feltartéztatlanul vissza«
viszik az embert a gyermekkorba s ebben a visszafelé valé

*E fojezet eserényeit azonfelil, hogy egészen maghintermé.
szetliok, kozelségiik miatt is izlést,elenség volna szélesen térgyalni.
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Gtjdban igen természetesen végigmegy az ifjikorén is,
tkozben hét szerelmes is lesz és ha j6l nem vigyiznak r4,
meghézasodik vagy férjhez megy.

Amilyen mesterien lefrta Apafi Mihdlynél ezeket az ér-
dekes szimptémékat, éppen olyan mértékben és sorrend-
ben kezdtek azok 6rajta mutatkozni.

Nem 1évén mér tobbé ambicidi sem a politikéban, sem
az irodalomban, vigyai ilyen irfnyban kezdtek elkalandozni.
Leginkébb szinésznbk kototték le figyelmét, kiket este jAt-
szani latott s kik hédolattal kozeledtek a nagy ir6hoz, annak
protekoidjatél fényes el6menetelt remélvén.

Egy darabig még szorgalmasan jirt a klubba, a tor-
ténelmi tarokkpartiba, de hovatovéibb kezdett elmaradozni.
Még mindig frogat, de keveset, leginkdbb a Pesti Hirlapba,
ahonnan héromezer forintot kapott évenkint, amelyért 25
fvnyi kéziratot lett volna koteles irni, de nem irt annyit.
»A bardtfalvi levitas jelent meg még tSle 1897-ben, mint
»Az elétkozott osaldde folytatésa, ebben Gjra elénk bukkan
a feledhetetlen Tardona regényes biikkjeivel, jAmbor népé-
vel. 1898-ban a Magyar Hirlapba irogat, tébbnyire jelen-
téktelen apriséigokat, emlékeket, aktudlis tirgyd téreacik-
keket, koztiik az »Oreg ember nem vén ember« cimf regényt,
mely azonban csak egy év milva vilik szenziciés miivé,
miutédn azt hiszi a kozonség, hogy sajit magéit irta le benne,
anticipdlva a jov6t, minek kovetkeztében némely Gjsbgok
Gjra lenyomatjak.

A férendihézba pem igen jir: »a temetd elészobija
az — mondja —, nem birom megszokni.« A klubban is
ritka vendég. Fesztyt8l kérdezgetik a bardtai, mi tortént
az oreggel? »Kli vildgite, felelgeti Feszty. A hir minden-
fé1érdl locsog, hogy valami szinészn8be szerelmes, hogy el
fogja venni. De hat bolond beszédek ezek! Ki hinne el ilye-
neket?

Mig végre 1899 8szén, szeptember 16-4n kipattan min-
den. A lapok a leghitelesebb formdban meghozzék a hirt
hogy a 74 éves aggastyin meghdzasodott. Elvett egy fiatal
szinésznbt, Grosz Bella kisasszonyt.

Az egész orszigon végig sziguldott a villim™ gyorsasé-
ghval a pikdns hir., Es feltdrultak egész meztelenségiilkben
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a kinos csalidi jelenetek, melyek azt megel6zték, a barati
kozbelépések és minden egyéb, ami azzal Osszefiiggott,
végig hurcolva a dics8ségtél koriilragyogott emberi {6t a
pardzna beszédek, ginyos trétdk klodk4jan. Minden jobb
érzés(i embernek fdjdalmat, lehangoltsigot okozott ez. Pedig
hiszen virhaté volt, hogy ilyesvalami torténhetik. Pszicho-
légiailag nem szorul nagyobb magyarézatra. Mostani ndsii-
lése éppolyan abnormis, mint az Gtvenegy év elétti. Akkor
6 volt thlsigosan fiatal a feleségéhez, most a felesége (hisz
éves ledny) volt tils4gosan fiatal hozzé. O maga észre sem
l&tszott venni e szémbeli kiilonbségeket az évek kozott, mert
megzavarta, hogy a muazsédjdval més elszdmoldsi viszony-
ban 4llt: a mazsdja fiatal maradt 6rokké és 6t is fiatalon
tartotte hajlott kordban is.

Hiszen kétségenkiviili, itél6tehetsége eddigl feszere-
jének is meg kellett lazulnia, hogy nem birt ennek a lépés-
nek ellentdlini. AmbAr iszen joga van még a legutolsé féreg-
nek is azon a lalevélen élni, amelyiken akar.

Konny(i megérteni azokat az indité okokat, melyek leg-
kodzvetlenebb hozzdtartozéit a hizassigi frigy megakadé-
lyozéséra sarkalltik, de taldn a méd nem volt j6, amelyet
kovettek, hiszen 6 maga jelezte azt pompisan Apafinil, r4
kellett volna hagyni s akkor talén magétol elfelejti, s nem
ellenkezni vele — ami egy gyereknél feltiizeli és hGsiességgé
magasztositja az ellendlldst. De minden jobb lett volna, mint
az ami tortént, hogy a mér bevégzett tény a kiilonhoz8
sjeleneteke miatt Ggyszélvin a kirakatba vitetett s a vélet-
lenek szeszélye és a nagy Oregember naiv hitisiga miatt
egész végig koznevetségiil a kirakatban tartatott.

Ha csendesen, zajtalanul, rejtve megy végig mindez, a
vilignak kevés koze lett volna hozzd. Goethe hizassigit is
rosszallta, de csak szlikebb weimari kornyezete, a nagy né-
met nemzet meg se mozdult. Igaz, hogy Goethe még nem
volt abban a korban. De végre is az ember akkor nyal a
mézhez, amikor vigyik ra. Teljesen a Jékai magéndolga az,
amelyhez senkinek semmi koze. Bohd beszédek, hogy egy
nagy embernek adni kell valamit magéra. Hogyan? Azzal
kellene teh4t biintetni egy kivalésigot, hogy annak kevesebb
legyen szabad, mint més tisztességes embernek? Ez a tétel
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egy percig se allhat tenn. Ellenkezéleg, a nagy embernek
tobbet lehet elnézni, mint a t&bbieknek. Es végre is, kit
érdekel az egy nagy ember megitélésénél, hogy ki a felesége?
Kisebb lenne-e Napdleon azért, ha egy szolgiléjat veszi el,
ahelyett hogy Miria Lujzit hozatta el maginak a béesi
Burgbél? Kérdezi-e valaki, hogy ki volt Shakespeare-nek a
kedves neje? Jut-e eszedbe mrs. Dickens utdn kérdez&skodni,
ha Copperfield Déavidot olvasod?

Abban volt elhibdzva, hogy nem elég csendesen tortént.
Mikor az ilyen események kisiilnek, akkor mir rendesen
régiek, 8 a vildig egy mosollyal napirendre tér {folottiik.
De ez alkalommal bizonyos iigyetlenségek miatt kozese-
ménnyé valt e hazassig. Jbékai meghasonlott csalddjival,
mint egy kénnyelmii ifjone, kit nagy szenvedélye elragadott.
A sajténak és a kozonségnek ezt a beavatkozisszerli visel-
kedését nem lehet egészen rossz néven venni, mert hiszen
azzal mutatta meg legjobban, mennyire szerette J6kait, hogy
szinte azt hitte, még a magéinéletéhez is koze van.

S maga Jékai még tetbute azzal, hogy amint a ndsz-
atrél, Szicflidbdl hazaérkezve, értesiilt az itt szdllongd hirek-
r6l, hogy 1j csalddju nem j6l bénik vele, chfolatul valtig
szerelmi omlengéseket irt 01j nejér6l a lapokba — mert min-
dent inkdbb akart, mint azt, hogy sajnaljik.

Csak éppen ez kellett, hogy e komikus esemény soha
a sz8nyegrdl le ne keriiljon, hogy ott legyen a kivéz6 nénikék
uzsonndjéndl, a lapok szenzicids jdonsigaiban, a vadészok
csip8s élceiben, a képvisel6k trics-tracsdban, és a vigyorgd
csbeselék durva kiszéldsaiban.

Igy halvinyodott a Jékai nimbusza szemlitomést.

De meddig halvinyodott? Vajon érdemes-e errSl be-
szélni, ardnylag azon id6hoz a szdzadok sokasigaibdl, mely
neki mint irénak 4télnie hagyatik? Morton doktor meséli,
hogy Ninon de Lenclos-nak 1657 januérius és februiriusban
egy csif var volt az archn — nem volt-e azért Ninon de Len-
clos mégis nagy szépség. Nos, j6l van, e két honap alatt meg
engedjiik, hogy nem - de azel6tt és azutin?

A nimbusznak ez az elhalvinyoddsa csak falldcia.
Mint mikor naplogyatkozéskor bekormositott iivegen néz-
nek be a napba, nem a nap lett bagyadtabb, hanem csak az
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iveg kormos, amin nézik. A kormos iiveg eltinik a sze-
métre, ahova valé, s a nap marad olyan tényesnek,
aminé volt.

De ha nem 4rtott is az frénak, vagy csak ideiglenesen
drtott — az egyénnek val6ban silyos helyzetet teremtett
ez a lSpése. A szegény oregembernek, eltordulvdn craldd-
jatol, rostellkedvén baritjaival szemben, nem maradt fenn
egyéb, mint végképp szdmiizni magit a vilagbél, vagy lej-
jebb széllni més, ismeretlen térsaskordkbe, ahol szintén ta-
pasztalnia kellett, hogy nem az a himporidban érintetlen
csodélat kornyezi, ami régente. Nagy biinh6dés volt ez,
roppant nagy b{inhGdés a2z isteneknek azért a kedélyes tré-
1djaért, hogy a szivét meghagytdk fiatalnak.

Még iszen teljott néhanyszor a klubba, de csak tgy
az oldalbejirdson suhant be és ott is azt vélte érezni, hogy
hidegebbek irdnta régi baritjai; mind ritkdbban j6tt, végre
egészen kimaradt. Eleinte még kérdezéskddtek utina, aztdn
elfelejtették, mintha mér nem is volna. Tisza Kilman haldla
utdn egyszer se jott fel tohhé.

— A tarokkparti ki van kezdve — mondta btisan. —
Most mAr rajtam van a sor. Tisza utdn Jokai megy.

S hogy ne is emlékeztesse a régi napokra, levétette
dolgoz6szob4jiban a talrél Ferraris ismeretes képét. Fijt
neki annak a litdsa. Az elmilt régi vildg rajta tekiidt a
lelkén, mint egy nehéz ko.

Utoljdra nem ment mar sehovi, nem talilkozott senki-
vel, csak a kiadéjaval. Uri baritai kocsizni l4ttdk hébe-
héba két nbvel, és az mindig turcsa megemlegetni valé lat-
vény volt. A két n6 iilt hitul, az aggastyan pedig a gyermek-
iilésen kuporgott.

Igy lett idegenné itthon az orszig legnagyobb fia, csupa
mer( szeretetbdl. Nem kivint sokaig otthon lenni egy huzam-
ban, ha csak tehette, elutazott ide-oda, meleg éghajlat ald.
Utasoktél, kirdnduléktél jott néha valami hir réla. Az is
mind a pletyka asztalira valé csemege. Csak az dgyneve-
zett cigAny tdrsadalom maradt irdnta véltozatlan szeretettel.
Itt még mindig 6 volt a legnagyobb tényesség. Ezek a bohé
fidk értik az embert. Tudjak, mi rajta a catrang és ken&os
és tudjidk, mi rajta a has és vér és mi benne az dllat. Eze-
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ket félre nem vezeti a nagylépfiség, se a méltdsiggal kidiilledt
mell, az oroszlani szemoldok, vagy az djtatos szemiorgatés.
Ezeknek a fitknak jé szemiik van. Tudjik, mi az égi {ény
és mi a {6ldi fénylés. Mert a szentjinosbogér is fénylik, de
az csak szentjdnosbogir. Némely politikus is fénylik, s6t
vildgit, mint a villamos kérte, ami ha elhomélyosul, méis
kortét tesznmek helyére és az is megteszi, de az égi fényt
nem lehet az ég peremérSl lecsavarni és ott van az azért,
akdrmilyen felh6folt vonul is el alatta.

A bohémeket meg nem zavarta ez a minden logika
nélkiil hajszdvé folpiszkélt hangulat, melynek kiszogellései
kellemetleniil érintették nemcsak a szereplSket, hanem 4l-
taldban a komolyabb elemeket.

Az Gjsagirék egyesiilete egy Jokai-serleget szerzett,
melyet a régi magyar 6tvosdkhoz mélté mester, Bachruch
készitett remekbe. Ebbél a serlegh6l minden mércius 15-én
nagy &ldomést isznak a sajtdészabadsignak Jékaival kapceso-
latos emlékére. Kiilsnben mdas alkalommal se toérténhetett
Gjségir6i Osszejbvetel vagy lakoma, hogy a tésztok rendjén
magasztalé szé ne essék Jokair6l, amir6l hédolé siirgdny
menesztetik hozz4. 1901-ben, midén a Pesti Hirlap kiadé-
javal 6sszekiilonbozott, ki az dltalunk fentebb emlitett szer-
z8dést felmondta Jbékainak, az egész sajté Jékai mellé dllott,
nem is toérédve azzal, hogy kinek van a vitdban igaza. Osztén-
b8l, szeretetbll treg atyamesterének ellenfelére rohant.

Ugyanebben az évben végre elkésziilt a szerkesztésében
megjelend »Osztrak-Magyar Monarchia irdsban és képbenc
MiAr oly soka hﬁzédott 8 olyan bizonytalan politikai viszo-
nyok jelentkeztek ingaszer(in hol ide, hol oda, hogy szinte
mar kérdésessé kezdett vilni, hogy a konyvnek lesz-e hama-
rabb vége, vagy magénak a birodalomnak?

A konyv, melynek torzsel6fizetSi mar jobbadén kihaltak,
végre elkésziilt, a résztvev6k, mintbogy a csiszdr és kirily
égisze alatt ért véget (az egyik védnoke elhalvdn, a mésik
férjhez menvén), megkaptik remdjeleiket, kiilonb6zd kitiin-
tetéseiket és végkielégitésiiket (Jokai 36 ezer koronit), a
Széll-kormény ezt az alkalmat ragadta meg, hogy Jékainak
az orszdggy(lés Altal is megadassa a legnagyobb erkolesi
elismerést, mely a jubileumrdl elmaradt s Wlassics kozok-
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tatdsiigyl minisztert bizta meg a minisztertanics az indit-
vAny megtételével, hogy a parlament az agg irénak szavaz-
zon meg élethossziglan nyolcezer koronit, amennyi eddigi
azerkeszt6i dija volt.

Végre tehdt gytl még egy kis fény a csillagtalan, be-
borult esthomalyban.

De hajh — oregembert8l elfordul a szerencse —, még
a rézsibél is tormét t6znek annak, nem rézsavizet.

Az inditviny megtortént, de nem ment keresztiil, amint
a nagy oOregemberhez illett volna: egyhangtlag. A Héz
nagy tobbeége zajos helyeslésben és éljenzésben mutatta
készségét, néhany jelentéktelen képvisel6 azonban mégis {8l-
szélalt. Ez okvetetlenkedésben, melybe kiilonben semmi tisz-
teletlenség nem vegyiilt, egyszerre felugrik flirgén, mint egy
fiirj, az oreg Madarész Jézsef és alig néhényak Altal észre-
véve, a Hdz sz6székére fut fel s linnepies, rezes hangjin
beszédbe kezd, mely az immér lecsendesiilt Hézat meg-
lepetésszer{ien érinti.

— En a megnevezett Jékal Mért hazdm ellen vétkes
egyénnek esmérem ...

Csak ennyit sz6lhatott. Az erre kitort &ltaldnos folhé-
borodds vihara elnémitd szavdt és 6t maght is elseperte
a 8z6székrbl.

Ez volt tehit az utolsé szé, ami &fel6le a SaAndor uteal
héz 6reg falai kozt elhangzott, amelyek kozt hényszor tar-
tott falrenget6 taps és tetszés-zaj kozt barmino esztendén
keresztiil beszédeket. Ezt hallottdtok hit fel6le 6reg falak
legutoljéra, hogy hazdja ellen vétkes egyén, és nem omlot-
tatok ossze?l

Ez a shazdja ellen vétkes egyéne tartotta irdsaival milli6
és millié emberben a honszerelmet, midén azt mindenfel6l olto-
gattik, elénk tdrta az orszdg maltjat 14ngolé lelkesedédssel, f6n-
séges ihletével kirajzolta jov5jét, neki élt, neki dolgozott szive
vérével, minden porcikdjival s kivivdn a maga szdméra a
vildg csodilatdit, annak a paldstjival betakarta hazdjdt — ez
a hazdja ellen vétkes ember. Az treg falak kdzt ez hangzott
el fel6le utolszor, 6ssze még se roskadtak — de hét az 6 lelke
nem volt-e bizonyos tekintetben még er8sebb, hogy &ssze
nem roskadt?

12 Mikez&th Kéimén: Osazes mivel 19. 1n



Ha nem is, mindenesetre legaldbb vonaglott. Oh, ne
4ltassuk magunkat, mondjuk ki az igazat: ennek a nagy
embernek az alkonya végteleniil szomort volt.

Talén céltalan és meddd felkeresni és analizdlni az oko-
kat, amelyeknél fogva a tragikum megrendit§ erejével hat
rénk a Jokai alkonya.

Ugy rémlik egy percre, mintha valamely ballépés biin-
h&dése lenne. De jobban meggondolva, tagadnunk kell egy
ilyen ballépés fennforgdsit. Hiszen nem kovetett el semmi
hibisat. Olyat, amiért egy kaszin6bél ki lehetne zérni, vagy
egy parbajnil diszkvalilikilni. Ellentéthe helyezte magit a
tdrsadalommal? Még azt sem. O semmi egyebet nem tett, mint
bogy egy megengedett vigyat elégitette ki fiatalemberesen,
nagy zajjal.

Epp azért kétszeresen l4zité a tragikuma. De ne iiljiink
fel az els6 érzésiinknek. Ha mar a Jékai lépéseit vizsgaltul,
vizsgilnunk kell a »bilinh8déséte is és rigton ra kell jonniink,
hogy az csak egy Jo6kai-féle tragikum, mely 6t a kiilsd vildg-
nak vele szemben valé viselkedésében — az § szemiivege
szerint éri.

Mert ha egy kozonséges filisztert vesziink, annak a sorsa
ugyan meg nem rikat azért, hogy a rokonai és a baritai
elhidegiiltek irdnta s hogy a pletykdzé kordk gunyoljik,
kivalt ha megtudjuk réla, hogy az illetd toldig sajtolt tértit
a térendihdznak tagja, vagy Otvenezer korona évi jovedelme
van és még az sem sajtol ki konnyeket szemeinkbdl, hogy
a parlamentben valaki megtimadta, akit a Haz ezért le-
zagott. Adjatok ezt a véget Vas Gerebennek, Pélify Albert-
nek, Vadnay Kairolynak és annyi szdz elhalt irénak s Ugy
fog felt(inni pilyatutdsuk sziirke épiilete, hogy egy pompés
tet6t kapott.

De mit széljunk Jékairél? Az elkényeztetett kedvenc-
r6l, kinek sorsit napsugarbdl és rézsaillathél sz6tték a Par-
kék. Az § széméra bizonyira olyan finom pékszilakbél van
Osszerakva a pokol is, hogy mi nem latjuk szabad szemmel
annak, mig 6 belefonédva, méir javdban benne vergddik.

Nem érintve az 6 bens6 életviszonyait, a kiilvildg jelen-
ségeit mégis Ugy kellett lesteniink, ahogy azok az & szemé-
ben mutatkoznak, mert mésképp nem érthetndk meg 6t.
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Boldogtalan & kétségteleniil. Latjuk is néhdny erolks-
dését, amint igyekeznék ebbdl az & viligibdl szabadulni, de
mér ninecs akarata. Férfias akarater§ hidnyéban tértént min-
den, ami tértént, és ugyancsak akarater§ hidnyiban nem
véltozhatik meg t6bbé semmi.

Lecsiiggeszti fejét és megy-megy rogyadozé léptekkel
a bizonytalan vizek felé. Erzi a tikkadtsigot, érzi a szomjat
a régi utdn, de mégis csak megy szomortian elére. Nem
dorémbsl mir az ajtajin a kis Maca, pedig hogy szeretné,
ha még egyszer pacsit adna. Rokonai (a jé Ihdszékat ki-
véve) 4t nem lépik a kiiszobét, sem & az Gvékét. Jon a sziile-
tésnap, Hegediisné nem hozza el az obligit hilésipkit! Pedig
hogy oriilne most egy ily sipkdnak. Fesztyék sem csortet-
nek fel viddman meggratuldlni a Papit. Mindez csak volt.
Bénatosan zlignak, susognak, idegeniil integetnek a svab-
hegyi 4k . .. a legjobb baratai, taldn ezek se szeretik maér,
ezek se vigasztaljdk mar. Még taldn szerencse, hogy ott van
a t6ld alatt a j6 Karoly és az édes Eszter. Most ezek is el-
fordulninak téle. Vajon? Sokszor eltiinédik ezen, mint valami
probléméan, amit okvetleniil meg kell fejteni.

Voltak tizisai, mikor Ggy rémlett neki, mintha az egész
orszig elment volna innen valahovd és 6t itt hagyta volna
idegenek kozt. Egy drva gyermeknek képzelte magit, pedig
egy képzel6d8 aggastydn volt. De mindegy, képzelet vagy
val6sig, tény, hogy aprédonként elmaradt mindenkitél,
egyesegyediil talélta magit. Nem volt mir més barétja,
csak az iréasztala, azt el nem vehette senki.

Oda menekiil nyilak, bajok, ginymosolyok el8l és egyre
ir és mesél az 6 memzetének. (yermekes Osztone, Ossze-
fogézvén fantdzidjdval, olyan nyomokon jir, melyekbdl
visszatiikrozédik a sajit helyzete. Uj regényében: »Ahol
8 pénz nem Isten« egy tdrsat keres s taldl Salvator fGher-
cegben, ki egy Gj vildgot alapit magéinak puszta szigeten,
ahova idegen nem vetfdik be, semmi hir nem jut be, nem
jon ki. Latjuk ebbdl az 6 legtitkosabb érzéseit, hogy ezt a
vildgot maginak gondolta ki — Salvatornak csak odaadta.

H4t igen, ott iil az iréasztaldnil, dolgozdszobijidban és
egyre ir, Hiszen alkony van, de itt a limpa még ég és el
nem alszik — csak majd egyiitt vele.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET

AZ BJ

Mint az treg korban més taelajba 4tiiltetett fa, gyorsan
hanyatlott az &regar, kivalt testileg, bér szellemben sem
volt t6bbé a régi, irdsal szintelenebbek, zamat nélkiiliek és
még lazébbak a szerkezetben. »A mi lengyeliinke-ben még
megvilldmlik egy-egy jéizfi gondolat, egy szildnk, egy szikra,
de mér sok hamu kdzt. S6t egy pompésan megrajzolt alak
is el6iordul benne, a fiivek titkait 6smer8 Oregasszonyban.
Testileg sovaAnyabb, nyaka szertelentil vékony, szempilléi f4-
radtan tapadoznak szemeire, hangja tompabb, termete kissé
meghajlik, orra folt(infen megvastagodott, osak a jérésa
nem Oregszer{i, még sbirja magite, ahogy mondani szoktdk ;
a modora, mint mindig, most is disztingvalt, s6t nagytrias,
& kezel szép fehérek, hanem az ajkai koriil egy keser( vonés
elveszi az egdsz hossziikds aronak a régi jellegét.

A 16llépése, ha ugyan lehetséges elképzelni, még sze-
rényebb, mint azel6tt, mert most valami réstelkedd aléza-
tosshg is jérul hozz4, mintha mondani: En mir nem a
régli Jékai vagyok; az nagyGr volt énhozzdm képest, én
mar osak a mostani J6kai vagyok.

Az 1903-iki év folyaméin ritkén mutatkozott, alig le-
hetett 6t l4tni, legfeljebb a kizgazdasigi térsasigok iilé-
sein jelent meg. A nyéri idt a Svibhegyen és Balatontiireden
toltotte, a téli hénapokat Abbdzidban vagy a Rivierdn.

Szokésos évenkinti novell4jit ez alkalommal is meg-
kiildte a Vasirnapi Ujshgnak, azt irvén, Nagy Miklésnak :
»Ha kivinod tobbet is irhatok, mert most van id6m és
kedvem hozz4.«*

* Még irt is egyet. »A férj kabdtjes cimfGt januér elején. Ez volt
egyszersmind utolsé novellija, mert két nag'yolbb nybe kezdett;
melyeknek egyikéb8l negyven oldal maradi; a mésikb6l egy oldal.
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Kardosony el8tt haza j6tt rovid idére s flinek-finak
dicsekedte, hogy tj foga nétt. »A természetben hiszek —
mond4 —, csak ez nem osal. Az j fog azt jelenti, hogy még
sziikségem lesz egy garnitGra fogra.e Szerette magit kivé-
teles lénynek tartani és volt is valamennyire igaza.

Ujév utén Nizzdba utazott és csak a tavaszon tért
vissza Pestre feleségével és annak csalddjéval. Aprilis 17-én
késziil6dtek fel a hazautazdsra, de a vas@ti sztrdjk miatt
osak 25-én érkezhettek Budapestre, az Erzsébet-korat 44.
szadm alatti lak4sukra.

Ot napig kénytelenek voltak Fiumében vesztegelni; az
Adridn ekkor er8s béra dithéngstt, még Abbdzidba sem me-
hettek &t. A fiumei rossz id§jérds és az éjszakal Gt Buda-
pest felé a gyorsvonaton, ahol nem volt kényelmes iilShelye
sem, annyira megviselte a hetvenkileno esztendfs koltét,
hogy hazaérve, mindjirt betegségér6l panaszkodott s hézi
orvosa egyelfre influenzét Allapitott meg. De még kijart
vele, végezte dolgait, apré bevisirldsait, jért a kiad6jinal,
beszdmolva, hogy nem toltoite hidba az idejét Nizzéban,
megirta »A bortén virdgas ofm@ regényt és irt egy csomé
verset is. Pedig az id6 hirtelen itt is hidegre fordult, tgyhogy
egész napokon fazott és panaszkodott.

— Nagyon megszoktam mér a meleget Nizzdban. Nem
tudom, mi lesz beldlem most mér itthon. Annyi bizonyos,
hogy az idén nem megyek ki a SvAbhegyre, mert nappal
nagyon forré, éjjel nagyon hiivos.

Kés6bb dgyba fekiidt, de nem érezte magat rosszabbul,
a baj csak mijus 2-4n 6lt6tt komolyabb jelleget, mert egy
kis 142 4llott be. Ekkor terjedt el az els§ hir a virosban a
betegségrSl. Masnap Kordnyit bivattik, aki megvizsglvan
a beteget, a kérdez8sk6d6khdz igy szélb:

— Tid6gyulladés és 80 év — mit mondjak még?

E kijelentésre mér futétizként szallongott szét a hir
a 8z6lr6zsa minden irdnydban, hogy Jékai betegsége aggaszto.
Ujsagirék és kérdezBskoddk egész tomege lepte el Allanddan
& héz kapujit, folyoséit és a lakds el6szobijit. A beteg-
ség mindjobban terjedt, alkonyat felé emelkedett a 14z, a
beteg eszméletét is elvesztette, az esti érakban a kirdly
tudakozdédott a beteg hogylétérdl.
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Msispap méjus 4-én azonban javulds litszott bekévet-
kezni. Jékai eszméleténdl volt, csak a feje fajt kissé, de
semmi m4s fijdalmat nem érzett. Agyiban fekve kedves
elmésségével és szelidségével tarsalgott. »Milyen j6 dolgom
van, konyakkal, szomorodnival gyégyitanak! Dehogy kelek
fel egyhamare. Az orvosok ecetes vizzel mostdk a mellét,
hogy hiisitsék, § pedig tréfalkozott velok szellemi képessé-
geinek teljes frisseségével. Kiviilr§l ezalatt minden osenge-
tés utdn érkeztek a bulletinek, melyek jé kedvre hangoltik :
most ez volt itt, most az volt itt tudakozédni. Dél tajén
a kabinetiroda f6noke, baré Konig jelent meg, megkérve
a kornyezetet, hogy az érdekléd8 kirdlyt telefonon vagy
levélben Allandéan értesitsék.

Végre felvirradt a végzetes majus 5-ike, az utolsé nap,
amely Oneki a sorstél adatott. Hideg, szeles id§ volt, mely
hatalmasan rizta az alig lombozé thoskékat az utcdkon.
A lapok Altal follarmézott véros lakéi egymdstél kérdezték,
vmi a legijabb Jékairél?%« Az egész varos err6l beszélt. A
kirdly telefonja mér kordn reggel megcsendiilt. Az Gjsig-
fr6k mar a nyitis el6tt ostrom ald vették a kaput. Font
a betegszobidban még ecl6bb ébredt a beteg, 4lmatlan éje
volt ; hat 6rakor arra kérte 4poléjit, hogy nyisson ablakot,
bocsdsson be triss leveg8t. Kérte zsebérajat is, hogy figye-
lemmel kisérhesse az id6 lasst muldsét; »csak mér a nap
feljonne.« Nehezen varta a nap feljottét. Majd olvasni ki-
vant és sajit regényét »A 18csei fehér asszonye¢-t kerestette
ki a konyvtirdbdl. (Szinmiinek akarta atdolgozni.) Kevés
ideig Japozgatott benne, de nemsokéra kiesett lankadt, er6t-
len kezeibél.

E nagy er&tlenség orvosait is aggasztd, de viszont biz-
tat6 jel volt, hogy a beteg viddm volt:

— Oly jol érzem magam — mondotta —, hogy akér
dolgozni is kezdhetnék. Nagy tervek jarnak a fejemben.

Délutdn a sok latogaté kozt BeGthy Zsolttal, aki ko-
méromi ember, beszélgetett is, biztatta maght (lesziink
mi még vigabban is), majd a kirdly érdeklddésével dicse-
kedett :

— Az én jéshgos kirdlyom csak nem feledkezett meg
oreg kortirsirdl. Aldja meg az isten.
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Bedthy tédvozésa utdn j6tékony dlomba szenderiilt, csak
hat érakor ébredt fel, gyongeségrél panaszkodott és az ablak
kinyitését kérte.

— Nem béntja a zaj? — kérdék.

— Dehogy bént — {felelte mosolyogva —, hiszen az
az élet 8 az élet szép.

Majd bekérte a tudakozéddk névjegyzékét, az Osszes
l4togatbjegyeket, s ez szolgil utols6 ecsetvondsul alapjel-
leméhez. Atnézte nagy figyelemmel, csodAlatos érdekl6dés-
sel megforgatta az egyes névjegyeket, mint a gyermek a
jatékszereit s oriilt ennek vagy annak. Milyen szép, hogy
itt jirt! Rajta volt mér azon a listdn akkor majd minden
rokona és el6kel8 ismerdse.

Nyolo 6rakor Kordnyi és Stricker, a héziorvos, mell-
bartyaizzadmanyt vettek észre jobboldaldn, ahol a tiid6-
gyulladés volt. Ez 6. Ez a haldl. De a betegnek, ki teljes
eszméletén volt, mégse f4jt semmije.

Még a halal is oly jétszi volt, olyan konnyed, olyan
gyongéd hozzd. Nem a kaszdjival véigja le, mint a tobbi
embert, hanem taldn egy virdgszédllal akar ré stjtani s lelke
ezeliden roppen 4t a virigra.

Esze 4gdban sincs meghalni, r4 se gondol, pedig mAir
kozeleg az 6rdn a két mutaté, jon-jon ahhoz a végzetes
szdmhoz, amely utdn mir minden csak egy nulla, akir a
szdmmal egyiitt, akir anélkiil.

Az érék egymés utdn verték a lakésban a siri esti csond-
ben a kilencet. O is el6kereste a magiét és hozzé igazitotta
a tobbihez, aztin 6vatosan letette maga mellé az éji szek-
rényre. Hallgatta percekig, hogy jir-e, aztdn a fal telé ha-
nyatlott feje, raludni akaroks, mond4 halkan és a tdvozd
eszméletével a bénuléds tiinetei kozt egyre halkabban dobban
a szive, mig végre végképpen megsz{int verni.

Csak az 6ra ketyegett tovibb.

* L]
*

M4jus 9-én sziirke tavaszi délutdn, amin8ket Turgenyev
szeretett, a felh6k mogstt bujkélé napténynek részint jelen-
létében, részint tévollétében volt a Jékai temetése a Ma-
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zeum el6osarnokdbél. Onnan vitték ki koporséjét, ahol a
Kossuthé Allt ezel6tt néhdny évvel. Nagy temetés volt az
fllam koltségén, aminét csak a magyarok tudnak rendezni
a legnagyobbjaiknak. Jelen volt a kirily Apponyi udvar-
nagy Altal képviselve, ott &lltak a koporsé koriill a roko-
nokon kiviil a miniszterek, az orszdg nagyjai, zészl6sai, a
parlament tagjai, a virmegyék és a vérosok kiildottségei,
ahogy ez lenni szokott. Tizenkét nehéz szekér gornyedezett
a koszortikkal a halottas kocsi ut4n. Ilyen pompéval viszik
a kiégett napot, hogy eldssik a fdldbe.

Csak lassan lépkedve haladhat elére a halottaskocsi a
maga tizenkét virdgerdejével a meghatott tengernyi tome-
gek kozt, kik eldlljAk az utakat, dgaskodnak, tolakodnak,
hogy osak egy csiicskét ldthassik a koporsénak, amelyben
J6kai ... vagy néha Ggy rémlik, hogy nem is 6, de a sajit
regényeinek kozos hése vonul ki végleg a vilagbdl.

Egész sora beszélt a szénokoknak bent a Mfizeumban,
valamint a nyitott sirnil kiinn, s hogy ne hidnyozzék semmi,
ami még a halottnak j6 lehet, az utolsé szénok, a koméromi
Tuba Janos egy l4da koméromi téldet is hozott magéval,
amit a sirba lebocsatott.

Aztén ribénytik a foldet és egy kis pup keletkezett
azon a helyen.

Egy hegycstcs ellenben eltlint egy mésik helyen.
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EPILOG

Befejezvén h@stm életének és kordnak lefrdsit, szive-
sen elismerem, hogy az nem lehetett annyira teljes, rész-
letezd és analitikus, mint amilyen lenne, ha tévolabbi idé-
szakrél, régibb irérdél volna szé. A szerepld személyek egy
része 6l még, s az események sokkal frissebbek, hogy a red6-
zetekbe val6 nagyobb beviligitis az izlés és szokas rovéiséra
ne essék. Annyi az, ami nem az én hibAm a konyvben.

Nem volt azonban egyebekben sem kénnyi a feladatom.
Az ir6 kiils§ életében elég sok a szines esemény, de benss
élete nem 4ll ezzel ardnyban. Nem tartozott a kozlékeny
jellemekhez, akikr6l mindig tudjuk, minek 6riilltek és min
binkédtak. Az fird, aki azt irja nyomtatésban, hogy smin-
den nap imidkozik lefekvés el6tt a pirt vezéréérte, nem
bir kell6 hitelességre™szert tenni érzelmeire vonatkozélag és
nem Osmeri az emberi hiszékenység véghatérait.

Kétség se fér hozzd, hogy egy osodds, j6 és 4rtatlan
ember volt, finom  lelk(i, tele gyongédséggel és érzékeny-
séggel '— az el8bbit sokszor mutatta meg és szerette ezt
csattanés jelenetekben ‘tenni, mintegy a kiils6 hatésra is
szdmitva, de az utébbit gondosan rejtegette. Haragot nem
tartott senki ellen, a bossziit nem &smerte. Lelke olyan volt,
mint egy sima t6, hullimait szabad szemmel észre nem ve-
hette senki,’ pedig” bizonyira mozgott az és gy(irGizott.

Nagy szenvedélyek nem mozgattik, mint Petéfit. Har-
matos szerelmei nem voltak, mint Goethének. E kedves
lénykék irdnti érzelmein, mint a zongora billenty{iin 4t mu-
tatkozik meg a nagy német kolt6 bens§ életviliga: nyom-
rél-nyomra kisérhetjiikk figyelemmel. J6kainak nem voltak
ilyen Artatlan poétikus viszonyai és ha voltak is, nincsenek
Osszefiiggésben mfveivel. Asztalos Etelkdt 14tni véljikk egy-
szer & kis Kefoserepy Vilmiban, mikor haldoklik, de ez is
osak foltevés.
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Jékainak azonfelill nincsenek levelezésel, mint a régi
fréknak. Nem 4llott senkihez oly kozel, hogy bajait, gond-
jait, érzéseit vele kozolte volna — ami levél utina maradt,
az vagy konvencionilis iizenetviltis vagy egyszerfi péz. Ez
a lélek nem nyilik meg sehol. Olyan, mint a selyemgub6 —
nem litszik az elevenje a sok selyme miatt.

E npehézségeket korintsem paralizilja az a latszélagos
nagy elény, hogy személyesen 6smertem, hogy életviszonyaim
némi bhasonlatossiginil fogva vele sokat érintkezhettem a
pariamentben, a klubban, az irodalomban, a ké&zds lapnél,
a kozos baridtoknil, a lakomékon, nem ok nélkiil mondom
latszélagos el6nynek és konnyebbségnek gy az &, mint a
vele Osszefiiggl személyek és események rajzoldsinél, hisz
voltaképpen inkdbb ez is csak egy 0j nehézség.

Mert ha kozelrd] lattam Jokait és kiornyezetét s tantja
voltam cselekedeteiknek, ugyancsak kozelrél lattdk ket az
olvasék is és éppen Ggy beletonédhattak életviszonyaikbél
egyes szdlak emezekéi kozé, mint ahogy velem tértént, és
minthogy mindenki a sajit szemével lat és a sajit kopo-
ny4jival {tél és konmstrudl, ahdny szem annyiféle Jékai és
Jokai-kornyezet él a kortdrsak tudatéban.

Dolgokat, meclyeket sokan 6smernek, nehéz ugy adni
el6 egynek, hogy azokat mindenki elfogadja, hézagtalanok-
nak és val6knak, az indokokkal és kovetkeztetésekkel egyiitt,
mivel minden egyes mdsképp, méis sorrendben, més vilagf-
tisban latta.

Sir Walter Raleigh fel6l olvasom, hogy ez a Towerba
zarva, viligtorténetének mdasodik részém dolgozott, midén
az ablaka alatt veszekedést hallott; de ugyancsak részt vett
abban egy barétja is, kivel mésnap beszélgetvén a civako-
dés tel6l, az 4ltala nézete szerint pontosan megtligyelt ese-
mény minden részletének ellene mondott. Elgondolkozva
akkor arrél a nehézségrdl, melybe tdvoli események hii le-
frésa iitkoézik, mikor abban is tévedhetett, ami sajit fiile
hallatéra és szeme l4ttira tortént, késziil6ben levd kéziratit
megsemmisftette.

Nem tudom, igy kellett volna-e cselekednem nekem is?
Kivélt azért is, mert tobbé-kevésbé hasonl6 esetnek tanija
voltam. Egy nyole tagbél 4ll6 politikai térsasig mondta
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el egyenkint, fehér asztalndl a Tisza KAlmén bukésinak
torténetét, koriilményeit, okait és bels8 rugéit, de mind a
nyole szemtanti méisképpen. Es bizonnyal egy sem lett volna
hd a nyolo el6ad4sbél egy kilencedik szemtant el§tt. Mind-
ebbdl az a tantisig, hogy a kortdrsak szdméra, kortarsrél
nehéz torténelmet irni, vagy éppen lehetetlen.

Mennyivel hildsabb egy a szdzadok mohidbél kidsott
régi alak? Ki sz6lhat bele, hogy milyen volt Gyongydssy
Istvin vagy grétf Kohéry Istvdn? A kéziigyben levé adatok
keretében Gr az iré hdse f6l6tt, gytrhatja, domborithatja
szabadon az alakjit, a szemtanlk és a fiiltantk kiilonboz8
visszaemlékezései és megfigyelései nem konfundilhatjik
meg.
Mindezekkel eleve szdmot vetve, mégsem azt a metd-
dust vélasztottam, hogy minden rdvonatkoz6 adatot Gssze-
hordva, jelentékenyet és jelentéktelent, jellemz&t és kozom-
boset, széndt, szalmét, azzal az igyekezettel, hogy mindez
ugyszélvin kozjegyz6i pedantéridval legyen bizonyitva és
kimutatva* s hogy aztdn e gezemicét kinevezzem életrajz-
nak s igy aztin elérjem, hogy az olvasé mindent megkapjon
és tudjon, ami Jékaival tortént, amit mondott és csinilt,
osak éppen 8t magit, az egyéniséget ne kapja meg.

Hasonlitana ez nagyban &és egészben az olyan mester-
emberek eljardsdhoz, akik gondosan Osszehordandk és lel-
tdrozndk, ami mondjuk példdul a velencei osszeomlott
campanilébsl megmaradt, de magit a tornyot nem 4llitandk

* Bér az adatok hitelességére és pontossigéira nézve is minden
lehet8t elkdvettem, mieldtt munkémat kbzre bocsitottam volns, a
végsd korrekthra el8tt, a vézolt kor irodalmi viszonyainak és esemé-
nyeinek legnag%obb ismerdivel, J6kai életének két klassziktus tang-
jével, Gyulai Péllal és Be8thy Zsolttal kozdltem, akik kegyesek
voltak & hibds adatokat pétolni, vagy azokra figyelmeztetni. Iggi-
szintén sokat koszonhetek id. Szinnyei Jézsefnek, Nagy Mikl6snalk;
Hegediis S4ndornak és a Jokai-csaldd néhény tagjinak. A gyermek-
éveket és Koméromot rajzol6 kétet kefelenyomatait azonfeliil meg-
rildtem koméromi dreg embereknek; csakis éazrevételeik, kiigazitisaik
egybevetd mérlegelése éa foelhasznilésa 4ltal lehetett ennyire is eleven
képet adni Jokairél és kordrsl. Magéitél értetddik; hogy csak ténybeli
felvilagositdsokkal szemben engedtern megem vezettetni azoktél;
ekik ndlamndl tobbet tudnak; a dolgok és az egyéniség megitélésére
nézve csdkdnyds maradtam e sajét folfogésom mellett. M. K.
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fel s nem tennék szemlélhetfvé, mert azt csak Ggy tehet-
nék, ha nem t6r6dnének annyira az anyaggal, hogy minden
k8 az a bizonyos legyen és hogy gy és ott 4lljon minden
egyes darab, ahol a valddi 4llt.

A kovek és a toérmelék Osszegy(ijtése szerintem nap-
szémos munka és ha igazak, azonosak is a kovek, maga
a campanile csak a folépitésben, ardnyaiban és vonalaiban
a mivészet Altal vilik igazdn hasonlévé — ha a kovek
esetleg nem is mindeniitt hasonlék és azonosak.

De sintit a hasonlat a campanilével, mert az elvégre
holt tArgy. Mindig egyforma, véiltozatlan s egy fotogrifia
is megmutatja milyen volt. Am az 616 ember folyton vil-
tozik, minden nap més-mis és mégis mindig 6§ maga az.

Bizvést kérdhetem tehét, melyik Jékait rajzoljam?
A tarokkozé béosit a klubbdl, vagy a kokirdés nyalka itjat,
aki 1848. mércius 15-én a nép el6tt forradalmi szénoklatot
tart? Ahhoz a Jé6kaihoz nytiljak, aki merengve jir kampds
botjadval hilékontosben rézsdi kozt? Ugy képzeljem-e el,
amint a oerole-nél egy finom udvarono gesztusaival cseveg
a kirdlynéval?

Mind ismerem a kiilonféle Jékaikat ; latom lelki szeme-
immel a kéhéosel pipal didkot és latom az udvarias ag-
gasty4dnt, aki utolsé Gtjdn Abbazidbél jévet &lmosan, fa-
radtan 8gyeleg a thlzsifolt koosi folyosdjin egész éjjel, mert
nem jut szdméra iil6hely a fiilkében, hol hozzétartozdi alusz-
nak ; litom egy helyiitt gyermekiesen 6nzének, méisutt apos-
tolian nagylelkfinek, csodilatba ejt a szerénysége, de isme-
rem 6t Ggyis, mikor &nérzetesen mutogatja vendégeinek :
sEbben a karszékben szoktam iilni irds kézben, ezzel a tollal
frtam meg a ’Szerelem bolondjai’-t.«

Nos, hat melyikhez nytljak a Jékai Mérok kbziil? Mert
osak egyetlen egyet szabad lepingdlnom, de sszhangban kell
lennie a tébbivel mindnyéjéval.

Engedelmet kérek, de nem vehetem hozzA mintdnak
sem azt, akit B. osmert, sem azt, akivel Z. vagy H. érint-
kezett s kire az illetdk egyike vagy mésika azt mondan4,
hogy hasonlit; haeztalan, meg kell keresnem miiveiben és
életfolyamatiban azt a Jékait, aki taldn nem egészen talsl
ge a Z., se & H. Jékaljdhoz, hanem megvan az az eldnye,
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hogyha mindazok osszekevernék a maguk képzeteit J6kairdl,
akik 6t az id8k folyamatéiban kiil6nb6z8 szitudoibkban is-
merték, az egészbll az el6ttem lebegl kép nézne le rdjuk
GsmerGsen.

Ha ezt sikeriilt eltalilnom, & munka jé. Ha nem si-
keriilt, nem rostelkezem, mert nem én vagyok az els6 ember,
aki erejénél tébbet mert. Végre is nem az én szakmam, ocsak
egy hidbavalé kisérlet volt. Nem drtottam vele senkinek,
de én magam kedvesen toltttem az id8t, mert t6bb mint
egy esztendeig foglalkoztam és ¢ltem vele, ki 6t mindenkor
szerettem.

Ha van valami érdemem, az, hogy erft tudtam venni
ezeken az érzéseken, melyek az embert kedves és badmult
fréjahoz fiizik s melyeknél gyongédebbek nem lehetnek, s
kiméletleniil feltdrtam hibAit is, nem restellve felhozni in-
tim, homilyban 16v6 és takargatott adatokat, hol azok jel-
lemének és életének megértéséhez magyardzatul szolghl-
hattalk.

Az emberek kiilonféleképp gondolkoznak s emiatt is
érhetl kényvemet géncs. Lesznek, aki azt mondjik, hogy
sokat elhallgattam kivalt élete utols6é éveirfl, de err6l mar
el6bb nyilatkoztam volt . .. Lesznek viszont, akik azért tehet-
nek szemrehénydst, hogy tébbet foltArtam életéb8l, mint
kellett volna. Erre van még egy-két szavam.

HAt hiszen annyi eszem nekem is van, hogy Zrinyi
Hlona arcit ne abban a helyzetben rogzitsem meg, mikor
eoetet késtol, és bizonyéra az sem sziikséges, ha Bismarck
szobrit faragom, hogy a h(ség kedveért megldssék osizmé-
jén keresztiil 18 a biityk6, amely estleg a lébaujjdn volt,
habér kétségtelen tény volna is, hogy ldbbelijét mindig igy
készité egy ortopéd csizmadia. Amde ha valakinek vastag
orra van és talbozontos szemdoldéke, én elhiszem, hogy
egy vékony vonalt gorog orr, egy finom fvezetl szemold
jobban 4llna neki, de mit ér, ha nem hasonlitana az ille-
t8ho2?

Mindezeknél fogva bétran ki lehet mondani, hogy a
legszebb festéket az igazsig adja a megérokiteni szdndékolt
archoz. Nem a fotogrdtus-téle rideg igazség, banem a mfi-
vész igazsiga.
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Végre is gondoljuk meg, hogy egy Jékairél van szé.
Ha 8, az emberek egyik legnagyobbika és legjobbika, se
birnd meg, hogy igazat irjanak fel6le, mit kelljen akkor
tartani az emberiségr6l? Hiszen az borzaszté volna. Hiszen
akkor csakugyan nem biogrifidk kellenének méar ide, hanem

megint egy kis 6zonviz.
M. K.
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ROVIDITESEK

MK = Miksz4th Kélman

MEKm == Mikszdth Ké&lmAn Munkai (Boritéklapon: Mikszath
Kalman Osszegylijtott Munkai.) 1—33. kst. Bp. Révai
Testvérek kiad. 1889—1908.

Jk = Jubileumi kiadés. Mikszéth Kalman Munkdi. 1—32.
kot. Bp. Révai Testvérek kiad. 1910.

Hi = Hatrahagyott Iratok. (A Jk folytatésa. }1—19. kot.
Szerkesztette 6s sajté ald rendezte Rubinyi Mézes.

MEKmR-Fr = Mikszath Kalmdn MGvei. 1—50. kot. Bp. Révai—
Franklin kiad. Evszémjelzés nélkiil [1929—1931]

Krk = a jelen kritikai kindés
OSzK = Orsz4gos Széchényi Kdnyvtar
pt = petit betfitipussal szedett rész
[Szogletes zérojelek kdzdtt] a sajté ald rendezd kiegészitései
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Forrdsok
(Az AltelAnos megjegyzéseket 1. 18, kot. 242—244. lapjan)

Lap Sor
7:26—34 Ozv. J6kay Jb6zsefné halalar6l Valy Mari részletesen fr.

28

29 :

33:

35
b4

(Kézir. I1. kdt. 136—1566; MagySzéz 129—134.)

:pt Bz8gyény-Marioh Laszl6 emlékiratanak I. kdtete jelent meg

1903-ban, ez az 1836—1848 kozotti eseményeket tdrgyalja.
Az 1860-as eseményekrél sz616 I1. kbtet csak 1918-ban jelent
meg. Feltehet§, hogy MK kéziratban olvashatta Szdgyén-
Marich visszaemlékezéseit.

12—14 L. Szbégyény-Marich Lészl6 levelét Vay Mikléshoz 1861.
febr. 18-ar6l: »A pesti lapokért neheztel urunk, kivalt az
Ustokosben (4. sz.)s a Bolond Miskéban foglalt torzképekért
(Orpheus). — Nem tehetne ebben Kis Gy6rgy baratunk vala-
mit? Hogy a j6 Ur ne bosszantassék folyvast ujra a haszonta-
lan Gjsagirék siiletlen éloei altal.e (Emléklapok vajai baré
Vay Miklés életébdl. Bp. 1899, 384.)

: 28—31 A Holgyfutér tudodsitésa Jokai orszaggyfilési szereplésérdl

1. Hslgyfutar, 1861. maj. 28. 64. sz. 509. (A »Budapesti Hir-
harang« rovatban.)

pt—31 : pt Jokai 1861-es beszéde 1861. maj. 24-én hangzott ecl.
Elészdr kozli kdtetben Takics Sandor: Jokai Mor politikai
beszédei. Bp. 1931. I. koét. 16—17.

29—34 : 7 J6kai Ut6szava a Politikai divatok NemzetiK XVII.
446—447. L. még Szab6 L#aszl6 i. m. 166—167. — MK e
helyiitt ragaszkodik J6kai el6adisahoz. Takacs Séndor (J6kai
Mér politikai beszédei. I. két. LXX—LXXXIX) 1931-ben
részletes adatkdzléssel tarta fel a per fordulatait. L. még a
Tdrgy: jegyzetekben, a 222. lapon.

:9—38 : 26 Jokai Utészava a Politikai divatok NemzetiK XVII.

447—452. L. még Szab6é Lészl6 i. m. 167—172.

:16—17 felkidlt a végén, mint Erdélyi Jdnos : »Jokait nem kell

birdlni, Jdkait élvezni kell.« — Erdélyi idézett gondolata az
Egy szizadnegyed a magyar szépirodalombél cimfi cilckében
(E. J.: Kisebb proézai. Sarospatal, 1863. I1. kot. 87.) olvashaté
8 kovetkezb formaban: »Kiiléndsen Jokai Moér inkabb élve-
rendd, mint itélendd. «
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55 :
6O :
69
72:
4

76 :

86 :

88 :

196

36—309 Az idézett nyilatkozatot- l.: Onéletirdsom. NemzetiK

161.

14—18 Toldy IstvAntél vett idézetet 1. Ot év torténete 1872, 10.
— Az idézett elsd mondatot MK kissé atstilizalta.

: pt—70 : pt J6kai a kirdlynbvel folytatott beszélgetését a Kiralyi

cstélyen o. oikkében irta le. NemzetiK XCVI. 126—127,

29—73 :19 A Kiilsdsthoi6 utcai hézat részletesen leirja Valy
Mari. (Kézir. IV. k&t. 138—143.)

17—29 III. Réza, Feszty Arpadnénsk a Jékaiékhoz valé keriilé-
sérdl Valy Mari is ir (Kézir. IIT. k6t. 171—174; MagySzaz
230—231.). — Az & tud6sitass Jokai magatartasat illetden
eltér MK lefrasatol.

34—177 : 22 Az 1869-es terézvirosi valasztasrél Szahé L. a kdvet-
kezdket irja: »Egy hénapig fel volt kavarva az egész keriilet
békessége; népgylilések egymast ériék, s a jeldltek és kortesek
éjjel-nappal agitbltak. A valasztds napjan este tiz Srakor
J6kainak 28 szavazatt8bbsége volt. Lelkes kortesei az egész
papi munkiban nem lankadtak el, s egész éjjel folyton ,,8z4l-
litottak’ az egyre gyérebben szélling6zé szavazékat. Hajnali
ot 6rakor Jékai 1370, Gorovenak 1336 szavazata volt.
Ekkor kitizték a zdrérat, jo késbre, déli féltizenkettdre.
Reggel nyolo 6rakor Gorovenak mar hat tdbbsége volt;
kileno 6rakor egyforman élltak a szavazatok: 1448—1448.
Az ezutfn kdvetkezd 6raban J6kai még harom szavazatot
kapott, Gorove ellenben tizenegyet. Jokai-part ekkor
megfeszitette végsd erejét is, és a zArérdig Osszegy(jLoit
1602 szavazatot, mig (Gorove 1472 szavazattal megbukott.
Az utols6 J6kai-péarti szavazokat a kortesek a vallukon vitt€k
végig a Kirdly utcan, a Lovslde nagytermében levd vélasz-
tasi helyiségbe.¢ (I. m. 177—178.)

21—34 Horn Ede péapai képviseldjeloltként valé fellépésérdl és
kudarcar6l Valy Mari részletesen fir. (Kézir. IV.k8t. 169—174;
MagySzaz 272—282.)

7—117, 88 : 36—37 V5. Feszty Arpédné cilckével (Jovends, 1904.
36. 2. 4.) »Evelk miltak 8 a mi hizunkban nevetés nem hang-
zott soha. Venddég be nem tette a labat. Ennek kiildnben a vén
asszonyok voltak az okai. Egy e%ész j6l berendezett halézat-
tal vették nagyanyamat koril. Hal6zattal ﬁletyké.kbél,
ha: agb6l s az igazsig eltorzitdsdbél fonva. Mindenkirél,
ki a ba j6tt vagy akart jonni, valami rosszat sugtak a
fiilébe, ,hogy igy ugy szidte magét kedves Jékainém, vagy
azt mondta, ez vagy az a primadonna kiilsnb, mint 6.* () gya-
nakvé és emberismeret nélkiili, indulatos, biiszke asszony volt,
de biiszkeségében — grandiézus és joszivii. Elhitt szegény
mindent — s az illetét, kit régalmaztak, vagy nem fogadta,
vagy rosszul fogadta. Igy lassan-lassan teljesen maghra
maradt — sdrkAnysival. Azt hitte igaznak s azt tudta az
életbdl, mit ezeken keresztiill — 8 ezekt6l tudott meg.s
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90 : 10—13 V5. Feszty Arpadné (JovendS, 1904, 38. sz. 3.) »Szigo-
rion tartotta, emint ma visszafelé megitélni tudom, ugy,
mint egy gondos anya a zseniflis, de k8nnyelmf fist, akit
csak nagy szigorral lehet korddban tartani.«

91 : 1—10 V5. Feszty Arpadné (Jovends, 1904. 38. sz. 7.) »J6kainak
fogalma sem volt arrél a varazsrél, mit hozzatartozéire gya-
korolt. Nem tudta, de a gyermekek és a nagy emberek
isteni dnzésével elfogadte, hogy alapjéban véve minden 8-
koriildtte forgott. Mama uralkodott ugyan latszélag, zearno-
kilag egész a lehetetlenségig, és ha 8 azt mondta — az égbél
esett h6 fekete, r4 kellett hagynunk, kiilénben iszonyatos
diibbe jott, & magankiviil 16tig, leggyakrabban szivgdressket
kapott, ilyenkor papénak is virrasztani kellett 4gyanal.

Nehogy teEﬁt papanak legyen kellemetlonsége, min-

denki réhagyta. A hé fekete.e
37—92 : 8 V5. Feszty édné (Jovendd, 1904. 38. sz. 4.)
»12 éves koromban kezd8dik az &ntudatos szereplésem a
Jokai-hdzban. Addi%‘osa.k éltem, mint mAis gyermek, csak
soklal szomoribb kedélyvilaggal, mert mindig éreztem,
tapasztaltam, dacdra annak, hogy minden kényelmem meg-
volt — 8 voltak finom ruhdim és jAtékaim — valami mind-
lunk nem Ggy van, mint masutt. Valamit nekem szégyelle-
nem kellene — de én nem tudok és nem akarok szégyelleni.«

92 : 22—-32 és 92 : 36—37 V5. Feszty Arpadné (J6venad, 1904. 39. sz.
4.) »Most bocsénat, hogy megint visszaugrom, hisz ett8l
a kis frast6l nem irodalmi format var, aki elolvassa. Vissza
megyek oda, hol elhagytam: 13, 14, 16 éves korom emlékei-
hez, itt most ravid leszek, kevés, amit tudok ebbdl az idébédl.
A hazndil sok anyagi baj volt, papa borzeszt6 sokat dolgo-
zott még éjjel is, mindig nyomott kedélyl volt. Nekem meg-
mondtak, hogy rendkiviili silyos pénzzavarokban van. Jé6t-
tllott egy baratjaért és sokat kellett érte fizetni. Nekem azt
mondta, ne pazaroljak, mert szegény beteges nagyanyim
nem tudott a pénzzel bAnni, a gyufat roldsbél kétszer
kellett meggytjtani — de ezreket vhsirolt el régi butorok,
smukkokra. Pedig emellett tigy dolgozott, mint egy cseléd
— mindig maga f8z5tt és fejedelmi gondossaggal vigydzott
az ura gyomrara. J6kai nagyon keveset evett, de nagy gour-
mand volt az étel elkészitése kariil, s ebbbl a felesége kultuszt
csinalt. Nekem szerepem semmi mds nem volt, mint ipar-
kodtam lehetdleg kevésbe keriilni, nehogy én is, a félfogadott
gyerek, gyarapitsam a kiadésokat.«

83 : 11—I4 V5. Feszty Arpadné (Jovendd, 1904. 38. sz. 7.) gy
lassanként, mert szegény mama évrdl évre betegebb s inger-
lékenyebb lett, & hazunk atalakult egy csuda tanyédvé, ahol
8 zongoran élltak az ecetes iivegek, a sirga selyem divanyon
érett a paradicsom s a sok draga antikszekrény fi6kjAban
osirkecsont, oitromhaj, régi dolgok Ossze voltak keverve
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briisszeli csipkével, selyemszdvetekkel. S mikor egyszer
hérom fiatal miivész meglatogatta papat a Svabhegyen, én
a nagyanyam kedvenc kis kutyaja alél hiuztam ki titokban
egy stri{&kelt teritét & szerviroz6 asztalt betakarni, mert méas
nem volt.e

116 : 11—15 V. Feszty Arpadné (J6vends, 1904. 42. sz. 6.) »Ha

azt mondtam neki: Mit szélana ehhez vagy ahhoz Pet6fi? —
ez mindig nagyon hatott ra.

Ilyenkor felderiilt az arca és a kezeimet veregetve azt
mondta:

vJIgazad van SreganyAm, igazad van.”

Hiiségesen ette a csigat 60 évig, csak azért, mert Pet6fi-
nek legkedvesebb étele volt és ahanyszor talaltak, nem tudta
megérieni, hogy mi nem essziik. Pet8fi mennyire szerette!”’

131 :32—132:10 V5. Feszty Arpadné (Jovends, 1904. 39. sz. 5—6.)

»Az adopililisom tdrténete ez. Mikor mar két évig Miin-
chenben tanuliam, nyaron hazajottem vakdciéra. Itthon
valaki sériben nyilatkozott kis anyamrél. Ezt nem tudtam
tiirni s akkor megmondtam Jékainak: én tudok 9 éves korom-
t6] fogve mindent sziiletésemre nézve. (Az apdm nevét csak
18 éves koromban tudtam meg.)

S most méar kdvetelni vagyok kénytelen, vegyék ezt
tudomésul, hogy én nyfltan beszélhessek s nyiltan legyen
jogom nckem drége haloiiam megvédelmezésére. En magam
nagyanyammal errdl a dologrél soha nem beszéliem. Nekem
mindég gy kellett addig tenni mintha én azt hinném, 8 az én
anyam s Jokai az én igazi apam.

Ez az eset, hogy én kijelentettem, hogy mindent tudok,
adott alkalmat nagysnyamnak és legjobb bardtném édes-
anyjanak Jékaitravenni,hogy ongem adoptéljon, s igy lettem
én varatlanul s tudtomon ijvﬁl, miutan velem csak a kész
dolgot tudattalk, 1886 szeptemberében, adoptélva.

Szegény nagyanyam egész boldog volt, mert megszaba-
dult régi rémétél, mi lesz, ha én megtudom, ezért zart el a
vilagtol, ezért nem jartam iskolaba, vilagba. Mi lesz, ha én
megtudom.«

132:11—13 Vo. Feszty Arpédné (Jovends, 1904. 39. ez 6.)

»Mikor a tdrvényesitést aldirtam, mésnap utaztam ismét
Miinchenbe, két hétig voltam tan ott, mikor éjjel 2 6rakor
egy siirgdny érkezett: ,,anyad tiidégyulladésban fekszik,
gyere rogidn haza. Joékai.”’«

133 : 4—23 Vo. Feszty Arpédné (J6vend$, 1904. 39. sz. 7.) »Haza-

198

jottem. Mama november 20-An reggel 4 Orakor meghalt.
Ugyanaz napon, mint a lednya, az én imadott kis anyam
november 20. Hal4la egypar csodalatos elSjellel volt &ssze-
kotve. Mar az orvosok azt mondiak, tul van a veszélyen, mar
méasnap fél fog kelni rdvid idére, mindenki 6riilt s 8 szundi-
kalt, az apoléné is elbbbiskolt s arra ijedt fol, hogy az dreg
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nagységosasszony meg fog halni — én lasttam a lelkét. Még
este 8 drakor olyan j6l volt, hogy a doktor azt mondta, ma
éjjel mar lefekhetiink, nem kell virrasztani s haza ment. 9
érakor, mialatt mindenki vacsorézott s én iigyeltem, meg-
litotte a szél a hAtgerinoét. 24 6ra muilva rettenetes kinok
kozott meghalt.«

184 : 1—4 Vb5. Feszty Arpadné (J5vends, 1904. 40. gz. 4.) »Nem

tudott egy 6raig nélkiilem lenni. Egy h6napig még aludni is
be kellett vinnem egy kanapét a szobajaba s ott aludtam.
Addig, mig a régi lakasban volt, a 14 szobéasban.«

5—23 V6. Feszty Arpadné (Jovendd, 1904. 40. sz. 4.) »Miutan

rendkiviil gydnge volt, elészdr ravettem, menjiink egy ho-
napra Olaszorszagba. Ott teljesen 8ssze is szedte magat. Még
az clsb héten, oly gyenge volt, hogy ha lépcsén ment, vagy
kocsibul szallt ki, mindig Gsszeesett, gy tartottam majdnem
az Olemben, mint egy kis gyermcket, arrél panaszkodott,
nem tud aludni, mert 4lm4aban mindég borzaszt6 latomanyai
vannak -~ 8 nem tud irni, nem is fog soha, mert a felesége
volt az & muzsdja. Végre a harmadik héten, Napolyban kez-
dett lassan-lassan magihoz jénni.

Mire hazaértiink, megerdssdstt s irte ,,Utazas egy sir-
domb kériil.”’«

37—135 : 3 V5. Feszty Arpaidné (Jovends, 1904. 40. sz. 6.)

oItthon kezd8dstt az élet, mit mar én vezettem! Legel8sz6r
is 14 szobéas lakds helyett 4 szobésat vettiink. Miutan papa
kozdlte velem vagyoni viszonyait, elsd dolgom volt &sszes
mamarsl maradt smukkjaimat s a dragabb antik butorokat
neki Atadni, eladés végett. Ami bejdtt belble, azt rdgtdn leg-
kellemetlenebb adéssagai torlesztésére forditotta. Aztan
eladtam a f5losleges, értékes és értéktelen butorokat. A be-
folyt &sszegbdl Gj lakast 1Jdkai szép angol bdrbutorat
vettem.¢

138 : 21—37 V5. Feszty Arpadné (JovendS, 1904, 47. sz. 5.)

139 :

»Nagyanyam haldla utén egy fél évvel megismerkedtem
Feszty Arpéddal, ki akkor Parizsba késziilt hosszabb id6re.
Miattam, mert én papitél sem nem tudtam, sem nem akariam
elvalni (akkor még azt hittem, sziiksége van ram) lemondott
phrizsi utjarél s elvett engem. Miutan papi kijelentette:
steht suba steht frakk, ne féljetek, mig az dreget latjatok.e

1—12 V5. Br6dy Sandor cikkével (Jovends, 1904. 27. 18.)

»A nagyobb pénzzel sem bant csinjan, de a képzetei mar itt
nem vették figyelembe sz osztrik—magyar bank jegyzéseit
és ériékelését. Amikor Roéza leanyat férjhez adta Feszty
Arpadhoz — az eskiivé Fiuméban volt — egy kis intim kdr
szamara csapott olyan nészvacsorat, amely sok szdz forint-
jaba keriilt. Az Gj parnak, akik nagy olaszorszagi utra voltak
indul6ban, egy zacsk6 aranypénzt adott. Persze, hogy nem
bankét, hanem aranyat, nem tarcAban, hanem zacskéban!
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— Adtam nekik pénzt az utra, hogy legyen! Egy
za0ské aranyat adtam nekik! — mond4 Snérzetesen.

Az tsszeg szdzdtven frano volt, csakhogy aranyban,
csakhogy zacskébant

Ha volt valaha ember, aki elhitte, hogy a pénz val6ban
fiadzik a zacskoban, az areny parzik, szil és sokasodik: ez
az ember az egész. viligon osak az egy Jo6kai lehetett.¢

143 : 16—26 Vadnay Kéroly, Besthy Zsolt és Berczik Arpad kozss

jelentégét 1. Akadémini Krtesitd 1890. I. kot. 617—622; az
idézett hely 621. lapon olvashaté.

37—145 : 16 J6kai mfiveinek kiilfsldi palyafutdsshoz az edato-

kat MK K6rdsi Lhszl6 kotetébdl meritette (i. m. 169—167.).

149 : 2427 Vo. Feszty Arpadné (Jovends, 1904, 41. sz. 6.)

»A hhzassfgunk utan par évvel az uramat sokkal jobban sze-
rette mar, mint engem. Nem csoda! Komaromi volt. (J6kai
mesésen ragaszkodott sziildvArosahoz. Titokban neki csalk
egy orszag, egy nyelv létezett —a magyar — s egy vAros:
O-kom4rom, mit 8, mint kis fia 8smert a forradalomig.) Arpad
politizalt, koooingatott pApival és versenyt anekdotazott vele
6raszamra. Mind olyan kvalitdsok, mik beldlem bizony hié-
nylizunla.k. Még a kocoingatéast szivesen vallaltam, de politika
nélkiil . . .4

36—37 Vo. Feszty Arpédné (Jovends, 1904, 41. sz. 7.)

»0, aki a legmerészebb léloktani problémakat oldotte meg
frasban, soha nem ismerte azt, kit testi szemeivel latott, aki
fizikailag kozel volt hozzé. En nem hiszem, hogy meg tudta
volna mondani: milyen szinfi a szemem 4

163 : 30—154 : 12 J6kai Mér és Révai Mor kodzott lefolyt targyalasrol

166 :

1. Révai visszaemlékezését (NemzetiK C. 13—14.).

5—158 : 21 A J6kai jubileum lefrasat, az ott elhangzé idvdzld

beszédeket, Jokai vélaszait 1. NemzetiK C. 29—105.

162 : 26—163 : 5 V8. Feszty Arpadné (Jvends, 1904. 41. sz. 6—17.)

"Még egyszer kell hangstlyoznom, mennyire lehetett ré
hatni — s ennek illusztralasara példat hozok fol.

Mikor Kossuth Lajos meghalt, Jékai lett kiszemelve,
hogy félotte halotti beszédet mondjon. Mi borzaszt6an oriil-
tiink. ,,Hala Isten, ez megint egy J6kaihoz mélt6 szereplés!”
Eleinte neki is tetszett a dolog nagyon. Egyszer csak rossz
kedvvel jon az ebédhez. O nem tarthatja mégsem a beszédet
Kossuth Lajos folstt! (Rémiilet!) Miért? Mert itt volt néla
Helfy s azt mesélte, hogy gytilslte 6t Kossuth s mindig szidta.
,,g olyan ember f5l6tt, ki 6t gylilolte, nem tarthat beszédet,
ez minden etikett ellen van!” Arpé,d azt mondta, igaza van,
de délutén félkereste egy j6 baratjat, ki ott jart Kossuth
haldla alkalmabél Turinban, s latta ott Kossuth konyvtara-
ban J6kai tdbb regényét. Meghivia vacsorira, 8 megkérte,
mesélné el az asztalnal, amit latott. ngy is lett. Elmesélte,
— hozzé téve — hogy egy regény marg6jit tele latta irva
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megjegyzésekkel. Papi egy darabig nagy érdeklSdéssel, de
szétfanul hallgatta, egyszerre csak nagyot csap oklével az
asztalra: ,,Mégis én beszélek Kossuth f815tt! — Csak az a
Helfy még egyszer ide merjen jdnnil®’

S mondott egy csodaszép beszédet, ami mélté volt az
618 és a halott 6ridshoz.«

1656 : pt az emlitett kozlést 1. J6kai és a gyermek nyelv. J&vends,
1904. m4j. 8. 7—S8.

168 : 1—16 J6kai hetvenedik sziilotésnapjan mondott tésztjanak sz5-
vegét 1. Nemzet, 1896. febr. 20. — MK a t6szt szdvegét nem
szészerint kozli.

170 : 11—13 J6kainak a karcagi valaszt6lkhoz irt levelét 1. J6kai Mér
blicstzé valasza. Nemzet, 1896. nov. 3. 303. sz.

185 : 12—13 Az idézett mondatot 1. Utazés egy sirdomb kariil. (Nem-
zetiK XCX. 196.)

Szivegvaltozatok
(Az Altelanos megjegyzéseket 1. 18. kot. 289. lapjin)

Az MTA Konyvtara kézirattdraban 16vé prébapéldény bemuia-
t4salcor mér utaltunk arra (1. 18. kat. 279. lapjan), hogy a Jdékai Mdr
dlete és kora masodik kotetébdl készitett prébapéldanyok elvesziek,
ill. ismeretlen helﬁen lappanganak. Azitt végzett atdolgozés méreté-
1] azonban némi képet nyijt a masodik kotet két fejezetének elbzetes
hirlapi kézlése: »A shrga haz és lakéi¢ cimii »Hatodik fejezete-et
Az Ujsag 1906. december 24. (376.) szamaban, az »Ali kezei hossziky¢
cim{i »Nyoloadik fejezete-et pedig szintén Az Ujsag 1906. Aprilis 16.
(104.) szaméaban kdzdlte MK. Az itt kdzdlt két fejezetben, kiilondsen
a »Hatodik fejezete-ben taldlhat6é szedéshibak (1. alabb a Szévegvdlto-
zatokban a kévetkezd helyeket : 80 : 21, 87 : 3, 87 : 17) arra a feltéte-
lezésre késztoetnek, hogy szedésekor a nyomdasz MK kéziratdt kapta
kézhez és az ir6 kezeirésat a jelzett hérom helyen hibésan olvasta.
Ha ez a feltélelezés helytalls, a.i]{kor ez azt jelenti, hoiy Az Ujshg 1905.
december 24. szamaban megjelent fejezet-részlet a kéziratnak még a
probapéldany el6tti allapotat tiikrozi.

A Lkét fejezet szdvegén a végleges valtozat elkészitésekor végzett
véltoztatasok hasonlé tanulsdgokat nydjtanak mint az elsd Kotettel
kapesolatban felsoroltak (1. 18. kot. 288—289. lapon.). MK ittis els6-
sorban a Jokai életrajzi adatait egészitette ki, tette pontosabbé. Egy
nagyobb részletet (113 : 9—118 : 32) a végleges szbveg kialakitasakor
irt meg, kihagyva egy kisebb epizodikus jelenetet.

Lap Sor

5:183 tartja, 8 teljesen (Jk: tartja, teljesen)
5 18 eresztetiek (JK: eresztenek)

6:14  Zsigmond s okot (Jk: Zsigmond okot)
5 ¢ 17, stb. Krk, Jk: cenzornak (1907: censornak)
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35

2
10
23

2
12
18
30
32

1
25

: 2?7, stb. Krk, Jk: perszifldzs (1907: persiflage)
3

Krk: »Az elatkozott csalade-dal (1907, Jk: az »Elatkozott
csalade-dal [Srokletes hibas cimlefras])

Krk: katolicizmussal (1907, Jk: katholicizmussal)
lanya (Jk: leanya)

Krk: Jékay-testvéreket (1907, Jk: Jékai-testvéreket)
Krk, Jk: péz (1807: pose)

Krk, Jk: bltézban (1907: blouseban)

gentlemanok (Jk: dzsentlmen-ek)

genre-re (Jk: zsdnerre)

Krk: alldrjei (1907, Jk: allirjei)

Krk, Jk: petendens (1907: paetendens)

Krk: monopdliumanak (1907, Jk: monopoliumanak)
Krk: paszkovillnak (1907, Jk: pasguilinak)
sth. Krk, Jk: témst (1907: thémat)

Krk: folkldrnak (1907, Jk: folklorenak)
gentlemanhoz (Jk: dzsentlmenhez)

Krk, Jk: tedra (1907: theara)

Krk, Jk: passziv rezisztenciat (1907: passiv resistentist)
Krk, Jk: Esterhazy (1907: Eszterhazy)

Krk, Jk: bafé (1907: buffer)

Krk, Jk: szuggeralta (1907: suggerslta)

Krk: Eynatten (1907, Jk: Einaten [6rdkletes hiba])
Krk, Jk: amnesztiot (1907: amncstiat)

Krk: cksztazisba (1907, Jk: exthzisba)

Krk: fékuszba (1907: focusba; Jk: fokusba)

Krk, Jk: polip (1907: polyp)

Krk, Jk: pesszimisztikus (1907: pessimistikus)

Krk, Jk: esszencidjat (1907: essentiajat)

Krk: perifériaiba (1907, Jk: periferiaiba)

Krk gle;: niianszok (1907: nuance-ok)

Krk: teleszkdpba (1907: teleskopba; Jk: teleszkopba)

34, stb. Krk: Ghyczy (1907, Jk: Ghiczy [drdkletes hiba])

36,
38

1 22
: 16

18,

: 27
. 9,

14
21
21
22

1 pt

pt

stb. Krk: Almasy (1907, Jk: Alm4issy [orbkletes hiba])
Krk: Gyiirks (1907, Jk: Gyiirky [6rokletes hiba])
Krk, Jk: skrupuldzus (1907: skrupulozus)
genre-t (Jk: zsdnert)
stb. Krk:»A szigetvari vértanik« (1907, Jk: a »Szigetvari vér-
tanul¢ [6rokletes cimhiba])
megsziiletni (Jk: megsziiletnie)
stb, Krk: H4azban (1907, Jk: hfzban [a kdvetkezetlen frast
javitottuk])
Krk, Jk: retorika (1907: rhetorika)
Krk: Horvat (1907, Jk: Horvath [Srokletes hiba])
Krk, Jk: melankdlikus (1907: melancholikus)
Krk, Jk: sablonos (1907: chablonos)
Krk, Jk: dualizmus (1907: dualismus)
Krk, Jk: adminisztralni (1907: administralni)
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33:
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3
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44
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3

51 :
52:

2
3

3

53 :
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3

54 :
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56 :

26, stb. Krk: mecénss (1907: Maecenss; Jk: Mecenis)
11 Krk: fiziogndmisja (1907, Jk: fiziognomisja)
13 Xrk: kurziv (1907: cursiv; Jk: kurziv)
29 Krk, Jk: prenumerans (1907: praenumerfns)
10 Krk: Verteidigung (1907, Jk: Vertheidigung)
14, stb. Krk: 4 Hon (1907, Jk: a Hon [a kdvetkezetlen {rasmédot
javitottuk))
25 %\;&nﬁja alatt (Jk: gyanija miatt)
15 k: guccrescentia (1907, Jk: sucrescentia)
16 Krk, Jk: processzus (1907: processus)
24 Krk, Jk: dimenziékban (1907: dimengiékban)
5 Krk: bohémizmus (1907, Jk: bohemizmus)
14 Kirk, Jk: biird (1907: bureau)

:39 Krk, Jk: provizérium (1907: provisorium)
42 :

8 Krk: karriert (1907: karriért)

12 »poganyok« kezére (Jk: »poganyok kezéred)

24 k: ambici6 (1907: ambiti6; Jk: ambici6)

36 mozgonyt! (1907: mozdonyt [sajt6hiba, javitottuk])

38 Krk: Kavéforras-csoport (1907, Jk: kévéforras-csoport [a
kévetkezetlen irdasmoédot javitottuk])

39 Krk: Toldy (1907, Jk: Told: [drdkletes hibal)

28 Krk, Jk: szarkazmusgvel (1907: sarcasmusaval)

32 Krk, Jk: oligarcha (1807: olygarcha)

36 XKrk: szkupscsinaja (1907, Jk: skupesingja)

12 Krk: Lanchidon (1907, Jk: Janchidon)

39, stb. Krk: Parizsban (1907, Jk: Parisbhan)

:24 Krk, Jk: dimenziét (1907: dimensi6it)
46 :
47

31 Krk: Ludeigh (1907, Jk: Ludwigh [6rtkletes hiba])
31 Krk: sziluettje (1907, Jk: silkouetteje)
36 Krk: karrierjét (1907, Jk: karriérjét)

:35 vagy egy sziporkaz6 (Jk: vagy sziporkaz6)
50 :

5 Krk: literattrat (1907, Jk: literaturat)
16 Xrk, Jk: provizérium (1907: provigorium)
26 Krk, Jk: labirintusaval (1907: labirinthusaval)
32 Krk: Festetics (1907, Jk: Festetich [6rokletes hiba])
11, 12 Krk, Jk: miliét . .. millié (1907: milieut . . . milieu)
13, stb. Krk: »vAz uj foldestr«-ban (1907, Jk: az »Uj f5ldestire-ban
[a kovetkezetlen irdst javitottuk])
16 XKrk: passeziv rezisztencia (1807, Jk: passiv resistentia)
33 Kirk, Fk: processzus (1907: proces&us?
34 Krk: proceddraban (1907, Jk: proceduraban)
38 Krk: notesz (1807, Jk: notes)
8 Krk: illdzi6jatél (1907: illusi6jatol; Jk: illuzibjstél)
16 magoktul (Jk: magoktdl)
20 Krk, Jk: szimmetriat (1907: simmetriat)
34, stb. Krk: stilus (1907: stylus; Jk: stilus)
38 Krk: bravir (1907: bravour; Jk: bravur)
17, stb. Krk: tipusokat (1907: typusokat; Jk: t{pusokat)
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57 2,stb. Krk: »Az elatkozott csalad¢-ban (1907, Jk: az »Elatko.

53 23
658 : 21
s 22
» 3B
69 :17
61: 2
5 37
62 :18
5 36
63: 6
64: 3
» 17
3 20
66: 4

7 29
87 : 32
68 : 23
69 :15
0:9

5 26
73: 2

74 :10—

76 :11

zott csalad«-ban [a pontatlan cimirast javitottuk])
Krk: pszicholdgiagban (1907, Jk: pszichologisban)
Krk: 6ncenzirahoz (1907: dncensurahoz; Jk: dncenzurdhoz)
Krk: illzi6ét (1907, Jk: illuziét)
nyual: (Jk: nyul)
k, Jk: szuverén (1907: souverain)
Krk: diszkussziék (1907, Jk: diskussziék)
Krk: konzervativek (1907, Jk: konzervativek)
Krk, Jk: lapszusok (1907: lapsusok)
komfortablijén (Jk: komfortdblijan)
Krk: kdlvinistak (1907, Jk: kalvinisték)
Krk: dzsentr: (1907: gentry ; Jk: zsentri)
Krk: parlamentarizmus (1907, Jk: parlamentdrizmus)
Krk %ﬁfében (1907: buffetben; Jk: biiffében)
Krk: 1A Jélekidomér« (1907, Jk: a »Lélekidoméar« [a pontatlan
cimirgst javitottulk])
Krk: esszészerti (1807, Jk: essayszeri)
Krk: zsuzsu (1907: jou-jou; Jk: zsu-zsu)
Krk: egzekoals (1907, Jk: exequ4lé)
Krk: Dom Pedro (1907, Jk: Don Pedro [8rdkletes hibal)
Krk, Jk: hiperlojalitdast (1807: hiperloyelitést)
Krk, Jk: publicisztikat (1907: publicistikat)
Krk, Jk: kiriaké (1907: kuriaké)
11 kisleanyka egy & helyzetbél (Jk: kisleAnyke a helyzetbél)
Krk: kampdny (1907, Jk: campagne)

77: 9, 12 Krk: galopinok... galopin (1907, Jk: galoppinok . . . galop-

y; 18
78: 9
5 10
80: 1
92 :12

80:13—

5 20
5 21
. 26
81:29

204

pin
Krk: nyole (1907, Jk: kilenc [a szamhibat javitottuk])
Krk: peronokon (1907, Jk: perronokon)
Krk, Jk: magisztrdtus (1907: magistratus)
sortdl a
sorig terjedd szdvegrészlet, amely lényegében a mfiinek »A
sarga héz és lakéi¢ cimf(i, »Hatodik fejezet«-ét tartalmazza
megjelent, Az Ujs4g 1905. december 24. (375. 5z.) szaméaban
»A sarga héz és lakéie cimmel. Az itt talalhaté szévegvalto-
zatokat AzUjs roviditéssel jelezziik.
14 tettetés, folvett szinpadias modorral takarja el valddi
lényét. Val6szintinek (AzUjs: tettetés, melyet egy folvett szin-

adias modorral takar el. Val6szintinek

k, Jk: nimbusz (AzUjs, 1907: nimbus)

sehovd? (AzUjs: sehova?)
»a Stacié utcara néznek ablakai« mondattagtél
»senkit se lehetett ellcurgatni.« végz8désti mondatig terjedd
részlet helyett az AzUjs-beli korabbi valtozatban a kdvetkezd
olvaghat6: a StAci6 utcira néznek ablakai, a szemben és a hdz
mellett levd két kis korcemdbdl behangzik késé éif lutdnig a
duhajkodds ¢s a tivornydk ldrmdja ; a szomszéd s20ba, mely a
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dolgozdszobdbdl nyllik, éléstdrul szolgdl, zsir, szalonna, lekvd-
rok, hagymdk és télire eltett mindenféle holmik rakidra. Ha {3zés
kozben egy kis zellerre van sziikség, vagy egy csipetnyi borsra, a
Mars szolgdld az tir szobdjdn keresztiil szalad be a fiszerért,
nyikorgatvdn az ajtékkal ; az egy csippet se lényeges, hogy a
kolidnek valamely gondolaidt elzavarja. Jdékainé most mdr nem
torddik ammyit ura kényelmével és8 munkdjdval, mint hajdanta,
mikor még fratalok voltak. Az emberek is ki 8 be jdrnak most mdr
szabadon. Senkit se lehet elkurgatni.

24 Krk: antikvdriust6l (1907, Jk: antiquariust6l)

32 Xrk: memoérisja (AzUjs, 1907, Jk: memoriaja)

6 nem szeretett (Az Ujs: nem igen szeretett)

20, stb. Krk: »A fekete gyémantok« (AzUjs, 1907, Jk: a »Fekete
gyémantoke [a pontatlan cimirast javitottulk])

22 {onséges lefrasaival versenyezhetnek. (AzUjs: f6nséges lefra-
sdt kozelltik meg.)

26, stb. Krk: »Az arany ember« (AzUjs, 1907, Jk: az »Arany embers
[a pontatlan cimirdst javitottuk])

29 csak nyolc hétig. (AzUjs: csak hat hétig)

pt 8 lap aljan talalhaté két jegyzet AzUjs-ban még nem jelent

me,
pt, stb. gKrk: Koburg (1907, Jk: Ooburg [&rdkletes hibal)
6 sortél a

21 porral zir6dé részlet az AzUjs-beli kdzlésb8l hianyzilk.

Helyette a kdvetkezd mondat olvashat6:
Majd az »Eppur st muovet, a » Mégis mozog a fold« cimd

munkdjdt irja meg.

19 Krk: aranymedalionnal (1907, Jk: arany medasllonnal)

126 & két legpoétikusabb (AzUjs: a legpoétikusabb)

27 ereszthette (AzUjs: eresztheté)
31 olvasni/ (AzUjs: olvasni?)
36 Krk: »A jov0 szdzad regényet (AzUjs, 1907, Jk: A »J6v0 szé-
zad regénye« [a pontatlan cimirist javitottuk])
9 Xrk: agdnigban (AzUjs, 1907, Jk: agonisban)
14 fiatal igyvéd teperte le. (AzUjs: fiatal tigyvéd, miilikori kor-
tese teperte le.)

; 26 szakadt a feleldsség s a ciklus (AzUjs: szakadt s a ciklus)

27 Sandorral, a ségor is (AzUjs: Sandorral, @ sdgort beporiliék az
dsszegért. Erre aztdn a ségor is)
28 —29 ilyen helyzetbe (AzUjs: ilyen cudar helyzetbe)
35 Vdrady Gdbor ké%viselété.rsé,t (AzUjs: V. képviselStarsit)
3 izzadta k7 az (AzUjs: izzadta az)
3 szemrehany4sdt. (AzUjs: szemrehanyhsait.)
6 Vdrady is (AzUjs: V. is)
6—17 szivességeit, ki apranként (AzUjs: szivességeit, sapranként)
9 &llott Vdradyval (AzUjs: éllott V-vel)
11—12 Ggyszinte L. Szathmdry Kdroly, Keglevich Béla, Pap Lejos,
de ezek (AzUjs: tgyszinte Kende Kanut, Pap Lajos de ezek)
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87:17 a pt);mpé,s kittal az udvaron (AzUjs: a pompés kerttel az udva-
ron

19 mellékhazba, Iléssyék eddigi lakdsdba, hogy amikor (AzUjs:
mellékhszbea, hogy amikor)

33 »A megoregedett felesége kezdet{i mondattél

38 »hizsartos és féltékenységi« szavakig terjedd részlet AzUjs-
beli valtozatban a kévetkezdképp médosul:

A megdregedett feleség, kv mdr a szinhdzban se vonzerd
(csak ritkdn lépteiik fel), otthon hézsartos és féltékenységi
88 : 6 a hatvan év felé jdri, de hetvennek (AzUjs: hatvan éves volt,
de hetvennek)

10—11 Schodelné, Szigligetiné, Hegediisné Bodenburg Lina,
Dékény Terka stb. (AzUjs: Schodelné, Sziicsné, Hegediis
Lina, Dékany Sarolta stb.)

55 28 8 nagy olaj-s6tét szemei (AzUjs: a nagy fekele szemei)

89: 5 Krk: martirt (AzUjs, 1907, Jk: martirt)

» 12 Krk: Szokratész (AzUjs, 1907, Jk: Sokrates)

» 13 Krk: Xanthippéja (AzUjs, 1907, Jk: Xantippéja)

»» 27 parancsolni, annal kevésbé tudott, mert urdi nagyon szerette.
(AzUjs: parancsolni, 8 annal kevésbé tudott, mert nagyon
szerette.y

90 : 3 amelyekben (AzUjs: amikben)
6 XKrk: kreaturai (AzUjs, 1907, Jk: kreaturéi)

11 Krk, Jk: zsenialis (AzUjs, 1907: genialis)

31—33 Egyetlen »langja¢, o lenhaji Ottilia is csak eg? édes bils
emlék é8 nem erkilcst szepld. (AzUjs: Egyetlen »langjas, a
budai iigyvédné, akirdl a koridrsak tudni véltek, nem éit mdr
akkor. Egy utazds alkalmdval az dcednon a tengeri hajordl tdnt
el rejtélyes mddon egy éjszaka 1866-ban éa ezzel is tobb izgathatia
egy lélekkel a Jokar fanidzidjdt.

91 : 4 ir6asztalnsl (AzUjs: {réasztaldnal)

92 :18 Krk: Xantkippé (1907, Jk: Xantippe)

»» 38 XKrk: periddusai (1907, Jk: periodusai)

93 :24 Krk, Jk: diplomdcigval (1907: diplomatidval)

» 26, 27, 37 Krk: Fenyvessy (1907, Jk: Fenyves: [6rokletes hiba])

94 : 27 Krk: tusculumot (1907: tuskulumot; Jk: tuszkbulumot)

95 :16 Krk: Az »Egy magyar nabobg¢-ot (1907, Jk: »A magyar
nabobe-ot [a pontatlan cimirist javitottuk])

3 29 Krk: ditsrambokat (1907, Jk: dithyrambokat)

96 : 24 Krk, Jk: pedantériaval (1907: pedanteriaval)
,» 30 Krk: dtiprogramjainalk (1907, E'k: 1ti programmjainak)
,» 34 Krk: dmbitusan (1907, Jk: ambitusan

97 : 11 Krk, Jk: kompromisszum (1907: compromigsum)

,» 14 Krk: kotletteket (1907, Jk: cotletteket)

98 : 10 Krk: Dosztojevazkijt (1907: Dostojevszkit; Jk: Dosztojev-
szkit

20, stb. K).rk, Jk: metddusa (1907: methodusa)

29 genre-jo (Jk: zsdner-jo)
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30 Krk: »A csigak regényée-t (1907, Jk: a »Csighk regényée-t [a

k: sziizeét (1907, Jk: sujet-t)
7 Krk: Erogramjat (1907, Jk: programmj4t)
14, 22 Krk: parlamentarizmus (1907, Jk: parlamentdrizmus)
16 Krk: fizi6 (1907, Jk: fuzié)
16 A fuzi6 ezutan (Jk: A fuzié ezek utén)
15, stb. Krk, Jk: konyak (1907: cognac)
21 Krk: auditérium (1907, Jk: auditorium)

: 24 Krk: szinekdrak (1907: sine curak; Jk: szinekursk)

26 Krk: fékusznal (1907: focusnal; Jk: fokusnal)

11 Krk, Jk: grendrium (1907: granarium)

32 Krk, Jk: morfin16] (1907: morphintél)

33 Krk, Jk: klub (1907: club)

386 Krk: biliard (1807, Jk: billiard)

37 Krk, Jk: kira (1907: kura)

39, stb. Krk: tarokkpart: (1907: tarokparthie ; Jk: tarokpartie)

22 »senglie-je (Jk: »szenglie-je)

32 tourok (Jk: tudrok)

33 Krk: blokkok (1907, Jk: blokok)

33 Krk, Jk: szincerizalni (1907: sinceriz4lni)

1 sortél a

36 sorig terjedd szovegrészlet, amely lényegében a mfinek az
»Ali kezei hosszik« cfm@, »Nyolcadik fejezetée-t tartalmazza,
megjelent Az Ujsag 1906. 4prilis 15. (104. sz.) szamaban
»Ali kezei hosszike cimmel. itt talalhatéd szovegvaltoza-
tokat AzUjs roviditéssel jelezziik.

19 egy kis regényt (AzUjs: egy 8zép kis regényt)

29—30 negyedik szdmot tevd lap (AzUjs: negyedik tekintélyes lap)

1 szerkesztett, ki (AzUjs: szerkesztett dtlelesen, ki

14 Balazs (AzUjs: Balas)

16 velok (AzUjs: veliik)

18 aranyban tobb lett (AzUjs: ar4dnyban elég lett)

29 filvették (AzUjs: felvették)

39 zsombékban (AzUjs: zsombékon)

2—3 Szana Taméas, Hatala Péter, Névy és Komoéesy (AzUjs:
8zana Tamas és Komécsy)

10—11 tagjait s a Petdfi-Tdrsasdg tigy tGnik (AzUjs: tagjait
8 ugy tfinik)

27—29 alkalmaval szabadull meg, azt a hitet merftvén bizonyos
jelekbdl, hogy a magy ember 8t, mint irdt magasra értékelte.
(AzUjs: alkalmaval szabaditotidk meg o szemianuk, akik
J ékar midveit Kossuth konyvidrdban ldtidk jegyzetekkel elldtva—,
ami Jiékainak nagy megnyugvdst okozoit s fokozia lelkének
szdrnyaldsdt a nagy ember ravataldndl mondoit beszédhez.

32—33 Krk: »Az élet iomédiésaic (AzUjs, 1907, Jk: az »Elet ko-
médissai« [a pontatlan cimirast javitottulk])

111 : 28—29 gyeppadon s elindité, (Jk: gyeppadon, elindit4)
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112 7—10 Itt dolgozott délig. Ha nem ment azirds, az egyik asztalon
rendesen ott hevert o francia kdrtya, kizbe-kozbe paszidnszozolt
egy kicsit — ez volt a folfrissiilése. Itt késziilt (AzUjs: Itt dol-
gozott dé‘fj’ Itt késziilt)
5 9 Krk: paszidnszozott (1907:; patience-ozott; Jk: paszidnszozott)
» 24 Krk: bifszteket (1907, Jk: beefsteak-et)
113 : 5 hidegen fujt a szél. (AzUjs: hidegen fujt a szél. T'iszdék nép-
szerdsége hdrom évi kormdnyzat alatt ieljesen eltdnt s ezzel
a Jokaié is megcsappant. Ordlt, hogy az ormény meiropolis,
Erzsébetvdros minden teketdria nélkiil egyhangilag meguvd-
lasztotta 1898-ban [sio!])
9 sortél a
32 sorig terjedd részlet helyén AzUjs-ban teljesen eltér§ széveg
olvashat6:

O talsn észre sem vette volna ezt az dlomvildgba meriilve, ha Pley
ndndl el nem pdholjdk az orcszokat a tordkik.

Az egyetemsi fiatalsdg felvillanyozva a hir dltal, fdklyds zenét akart
adni a 16rok konzulnak, a renddrsdg azt mondta, hogy nem engedhets meg
a [dklyds menetet.

Az ifjisdgot azonban nehéz lefidjni, ha az egyszer nyilatkozni akar.
Hads jdt van, elejti a fdklyds zenét, de akkor macskazenét ad az orosz kon-
zulnak. A rendérség ezt se engedie meg. A Hon helyeselle egy cikkben a
renddrség eljdrdsdt, amivel az ifjusdgnak egy harmadik modus vivendit
nyujtott, hogyha ez se szabad, hdt Jdkainak adnak a cikkért macskazenét.

18zen ha csak zold dolog volna, de ez cudar is. Magyarorszdg legnagyobb
kolidje ellen fordulni, ki harminc év dta lelkesiti az ifjisdgot, snvérével
tépldlja, héna alalt hordja, de mert egy pillanatra leteszt, hdt hajrd le kell
hurrogni, meg kell dobdlni. Noha forré jiliust este volt, Jékas, ki kozon-
ségesen a Svdbhegyen szokott lenni, ez alkalommal bent hdll a Stdeié utcas
sdrga hdzban, mikor a rakoncdilankodd timeyg fiityislve, orditozva és nyd-
vogva valdsdgos osirom ald fogta az épfiletet.

Jokai nem oltotta ki a gyertydkat, nem tétette be az ablakidbldkat,
egy széket hozatott oda, feldllt rd és melegen vibrdld, rokonszenves hangon
beszédet tartott a ldzas, €ivlid tomeghez,; bizonyltvdn, amit sohasem hisz
€l az ifjlisdg, hogy nem lehet az utcdn politikdt elvégezni. Lehet vagy nem
lehet, de egy bizonyosan dll, hogy ahol egyszer egy tanuldt ( Forinydkot)
befogad a nemzet a politikat mdritrjai kozé, oit vissza nem kergetheti tan-
konyvethez a t6bbit se.

Ennek a beszédnek, bdrmilyen bdtor volt is a Jékai fellépése, csak
arra volt hatdsa, aki elmondia; mert azon a helyen, lelkében, ahonnan
régtonizve termelt, orék sebet hagyott. Az ifjdsdg azonban, amint vissza-
vonult, bexzizta ablakait kovekkel. Egy kovet, mely dolgozdszobdjdba
hatolt 8 majdnem 8t is megsérieite, emlékul Srzoit meg egész holta napjdig.
Minden harag nélkil tudott beszéIni ellenségeirdl, akik a regényeit vagy
politikdjdt szudtdk, a bardtairdl, akik a vdlidikkal berdntotidk, a kreatd-
rdirdl, akik megmartidk, de mikor ezt a kévet mutogalla, akkor mindig
reszketett a hangjdn némi kis keserdség.
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Még frissen égette ennek az eseinek az emléke, mikor az 1898-iki
(sio!] vdlasztdst kilridk. A Jdzsefvdros primipilusas rémhirekkel jdriak a
nyakdra, mi annyira elkedvetlenitette, hogy elsd percben seholse akart
Jollépni. Pedig ilyenkor szlvesen rdngattdk mindenfelé. Hiszen a klubban,
tlletve a pdriban még mindig 8 volt a kohindr, Oérte versenyeztek a fGispd-
nok, akik egy-egy nehéz keriiletbdl mameluk behozataldval akartak Tiszd-
nak tdmjénezni, de Jdékai exuttal nem akart kiizdeni s egyszerden elfo-
gadia az ormény metropolis, Erzsébetvdros egyhangtd manddtumdt,
amelyért a kisujjdt sem kellett mozditansi.

Kdr is leit volna ebbél az iddszakbdl kortes-utakon sok napot vesz-
tegetni. Termékenysége most éri el az emberfolotii méreteket, bdr e nagy
ir6i munkéssig semmit

Lap Bor

113 : 20 Krk, Jk: piedeszidl (1907: piedestal)

114 : 9 Krk: »Egy hirhedt kalandor a XVII-ik szazadbdl« (1907,
Jk: »Egy hirhedt kalandor a XVII-ik szazadban« [a pontatlan
cimirast javitottuk])

115 : 7 Krk: konzervativ (1907, Jk: konzervativ)

11 Krk: liberalizmus (1907: liberalismus; Jk: liberdlizmus)

» 14 Krk:rab Rabyt (1907, Jk: Rab Rabyt [sajt6hiba, javitottuk])
is 31 Krk: egzotilcus (1907, Jk: exotikus)

116 : 6 Krk, Jk: reminiszcencidkban (1907: reminiscentidlkban)

117 : 21 Krk: sziizséihez (1907, Jk: sujet-ihez)

118 : 33—34 Ustdkds tilélte magdt, szemldiomdst fogytak eldfizeids ;
durvabb (AzUjs: Ustokds mdr csak tengett ; durvibb)

7 39 Lugewackert (AzUjs Lugevackert)

119 : 11 Krk, Jk: szenilitasban (1907: senilit4sban)

13—17 mellett legfeljebb megszokdsbdl és keg%eletbb'l jdratidk keve-
sen, hasonlitvdn ahhoz a staropolei medvéhez, ki a rege szerint
nem akart az omladozd barlangbdl menekiilni, mert egy szép
sziklardzsa fonta dt kijdratdt. Vagy lusta volt macks dr vagy
nagy rdzsabardt. A Hont mar csak (AzUjs: mellett legfeljebb
a botldsaival »Leiter Jakabok«-kal és »Franzens festels-kel|
MK lapalji jegyzete: Hires forditdsi hibdk, melyek A Hon
utolsd éveiben  fordultak els; Jakobsleitert (Jakab-léirdt)
Leiter Jakabnak fordiiotidk dt & akkor egy nevezetes sikkaszid,
ki Bécsen dt Franzensfeste-be menekilt, A Hon siirgénye
szerint Ferenc-iinnepélyen kerilt a renddrség kezeibe. | mulat-
tatta még olvasdit, kik csak azért tartoltdk, amiért a finom
Montrose herceg, I. Qyirgy kamardsa, akire rdddlt a kastélya,
nem tudvdn megvdini a diledék épiilettdl, mert a faldbdl egy
828p sziklardzsa nyftlott ki koronként. A Hont mAr csak)

20 vette szivére, mig Sandor (AzUjs: vette a szivére, még
Sandor)

24 S taldn nem is (AzUjs: S t¢len nem is [szedéshiba!])

27 partja (AzUjs: pdrtja)

37 Krk: egzisziencidkmak (1907: ezistencidlmalk; Jk: exiseten-
cigknak)

14 Mikszéth Kélmén: Osszes mdvel 10, 209
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37 F.rk: p&)lzicholo’giéja, (1907: pszikhologisja; AzUjs, Jk: pszicho-
ogibje
2 ﬁne]}:?)Mit ér az most mar? (AzUjs: Mit ér az most mar?
inek?
11 Kiralynében (AzUjs: Kiralynéban)
12 4t kevés (AzUjs: 4t nem kevés)
14,16 Krk: Rothschild (1907, Jk: Rotschild [drdkletes hiba])
22 Krk, Jk: bizarr (AzUjs, 1907 : bizar)
26 Krk: szinekurat (AzUjs, 1907: sine curat; Jk: szinekurit)
28 minden vakembert (Az Ujs: minden vakot)
33 mert Lieber tean (Az Ujs: mert pemetefd-tedn)
16 mAr-mér a szikség koszon (AzUjs: mAr-mar a nyomor kdszdn)
16—18 De J6kai hallgat, noka mdr a legsziikségesebbek hidnyzanak,
titkolja 2avarait, mint egy spanyol nemes, J6kainé még nila
is kevélyebb. (AzUjs: De Jékai hallgat, titkolja szegénységét,
mint egy spanyol nemes, J6kainé még nila is kevélyebb.
A legaziikségesebbek hidnyzanak és mdr o haszndlat alait levd
tdrgyak is a zdloghdzba kezdenek vdndorolns.
21 a cselédek pletykds altal lesznek figyelmeselk s ekkor (AzUjs: a
cselllé](;lek) altel lesznek figyelmesek a Jdkaiék szegénységére
s ekkor
27 sziik, bandlis, hideg szava van. »Ejnye no, ez a Mdrics.
Hanem (Az Ujs: sziik, hideg szava van. Hanem)
26 sokszc)rr jdtszdan legeltck rajta (AzUjs: éldelegtek, legeltek
rajte
36 hogy — nem lehet. (AzUjs: hogy — nem lehet, nem lehet.)
9 Krk: Matlekovits (1907, Jk: Matlekovics [drokletes hiba])
17 Krk: lapszus (1907, Jk: lapsus)
29 Krk, Jk: diplomdciaval (1907 diplomatiaval)
1 Krk, Jk: etikett (1907: etiquette)
28 Krk: protezsalss (1907, Jk: protegilas)
38 Krk, Jk: excellencigja (1907: & excellentiaja)
1 Krk: tréfeak (1907: trophedk; Jk: trofesk)
30,34 Krk: kvdta (1907, Jk: quota)
11 Krk: peronon (1907, Jk: perronon)
4, stb. Krk: »A l8csei fehér asszony« (1907, Jk: a »Ldcsei fehér
asszonys [a pontatlan cimirgst javitottulk])
12 Krk: mitoldgiat (1907: mithologiat; Jk: mitologiat)
3 Krk, Jk: szcéna (1907: scéna)
30 Krlk: krézis (1907, Jk: krizis)
3 Krk: Majmuna (1907, Jk: Maymuna)
7 Krk, Jk: transzcendentalis (1907: transcendentélis)
14 Krk: szentimentelizmusnak (1907: sentimentdlismusnak; Jk:
szentimentdlizmusnak)
8 le-leszallott (Jk: leszallott)
17 Krk: pszicholdgiai (1907, Jk: pszichologiai)
29 Krk: Olimpon (1907, Jk: Olympon)
6 Xrk: nonchalance (1907, Jk: non chalance)
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136 : 21
s 26
137: 2
3 6
138 : 7
» 16
140: 2
»” 4
5 9
s 19
o 25
s 27
» 28,
141: 1
2» 4
142 : 4
» 6
14,

35 39
143:10
» 13,
s 26
144 : 7
20,

Krlk: kazettdi (1907: casette-jei; Jk: kazettjei.)

Krk, Jk: diszkreditalta (1907: diskreditélta)

Krk: abszoldt (1907, Jk: abszolut)

Krk: Jozefdt (1907, Jk: Jozefat)

Krlk, Jk: ritmuscsinal6é (1907: rithmuscsindlé)

Krk: mitold%iai (1907: mithologiai; Jk: mitologiai)

Krk: Orlay Petrics (1907, Jk: Orlay Perick [6rokletes hiba])
Krk, Jk: szecessziérol (1907: secessiorol)

Krk: beprotezsélta (1907, Jk: beprotegalta)

Krk, Jk: gimnéAziumokban (1907: gymnaziumokbean)

Krk: cinkogrdfianal (1907, Jk: cinkografianal)

Krk: Jk: professzor (1907: professor)

141 : 1 Krk: karikatdra (1907, Jk: karrikatura)

Krlk: karikirozott (1907, Jk: karrikirozott)

Krk: Horovitzok (1907, Jk: Horoviczok [dr&kletes hibal)
Krk, Jk: 2senije (1907: genieje)

Krk: »A lélekidomére (1907, Jk: a »Lélekidomérs [a pontatlan
cimirast javitottuk])

143 : 4 Krk, Jk: professzionatus (1907: professionitus)
Krk, Jk: ditirambusait (1907: dithirambusait)

Krk, Jk: terrénuma (1907: terrenuma)

stb. Krk: »A tengerszemf{ holgy« (1907, Jk: a »Tengerszemf
holgy« [a pontatlan cimirdst javitottuk])

Krk: stflben (1907: stylben; J]k: stilben)

Krk: pedagdgusok (1907: paedagogusok; Jk: pedagogusok)
23, 24 Krk: metodista . . . metodistak (1907; methodista . . .
methodistak; Jk: metddista . . . metddistak)

38—39 Krk: »A ledszivi ember fiai« (1907, Jk: a »K&sziv(i ember

145 : 23
s 24
» 26
» 27

» 80
146 : 16
s 24
» 3l
s 33
147 : 29
148 : 4
161 : 33
162: &
» 11
163: &

16

166: 6

14*

fiai« [a pontatlan cimirast javitottuk])

Krk: Gogolra (1907, Jk: Gogolyra)

Krk: kompozicié (1907: compositi6; Jk: kompozici6)

Krk: gourmet-eknek (1907, Jk: gourmet-nek)

Krk: /kvalifikdei6janal (1907: gualificati6janal; Jk: qualifi-
kdci6janAl)

Krk: idiémabél (1907, Jk: idiomabél)

Krk: katolikus (1907, Jk: katholilus)

Krk: autoszuggesztio (1907: autosugestio; Jk: autoszuggesztio)

pragmatika sancti6k (Jk: pragmatike szankeitk)

Krk, Jk: szentimentéalis (1907: sentimentalis)

Krk, Jk: etnogrdfia (1907: ethnographia)

Krk: Jk: melankdlikus (1907: melancholikus)

Krk: bravirral (1907: bravourral; Jk: bravurral)

Krk,Jk: zsenidlis (1907: genislis)

Krk: Middszhoz (1907, Jk: Midashoz)

Krk, Jk: dimenzi6kban (1907: dimensi6kban)

Krk: »A zsidé6 fite (1907, Jk: a »Zsidé6 fiu¢ [a pontatlan ofm-

irast javitottuk])

Krk: Archfvumot (1907, Jk: Archivumot)
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17
30
1
34

29,
39,

1
9
24
27
15

30

9
36
31
14
28
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6
24
16

6
34
11
20
12

4
12
29

4

18
38
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Krk, Jk: szuverén (1907: souverain)

Krk, Jlk: ctikett (1907: etiquette)

Krk, Jk: szerenddot (1907: serenadeot)

Krk, Jk: féfunkciondriusai (1907: fé6functionarusai)

stb. Krk: »A oigdnybar6«n (1907, Jk: a »Ciganybaré«n [a
pontatlan cimirast javitottuk])

stb. Krk: csekk (1907, Jk: cheque)

Krk: program (1907, Jk: programm) .
Krk: Eétvas Lorand (1907, Jk: Edtvds Ldrant [6rokletes hibal)
Krk, Jk: penzumokhoz (1907: pensumokhoz)

Krk, Jk: naftalinba (1907: naphtalinba)

Krk, Jk: bohémjeimtél . . . témakat (1907:boheme-jeimtdl . . .
thémakat)

Krk: aloé (1907, Jk: aloe)

Krk: Strauss (1907, Jk: Strausz [8rokletes hiba])

Krk: bonhdmidjéval (1807, Jk: bonhomiéjéval)

Krk, Jk: hiperlojalitds (1907: hyperloyalités)

Krk, Jk: deposszeddlhaitak (1907: depossedalbatték)

Krk, Jk: melankdlia (1907: melancholia)

Krlk: szaldnt (1907: salont; Jk: szalont) .
Krk: »A hirom kiralyok csillaga« (1907, Jk: a sHérom kiré-
lyok csillaga¢ [a pontatlan cimirést javitottuk])

Krk, Jk: etika (1907: ethika)

Krk, Jk: zscniélis (1907: genialis)

Krk, Jk: tdsztban (1907: toasziban)

Krk, Jk: szonilitasnak (1907: senilildsnak)

Krk: szimptidémakat (1907: symptomakat; Jk: szimptoméblkat)
Krk, Jk: égisze (1907: aegise)

Krk, Jk: diszkvalifikélni (1907: disqualifikalni)

Krk: problémén (1907, Jk: problemén)

Krk, Jk: disztingvalt (1907; distingvalt)

Krk: garnittra (1907, Jk: garnitura)

listan (Jk: lisztan)

Krk, Jk: poétikus (1907: poetikus)

Krk,) Jk: konvencionalis... pdz (1907: conventionélis. ..
pose

Krk: pedantériaval (1907, Jk: pedanteriaval)

Krk: fotogrdfus (1907, Jk: fotografus)

Krk, Jk: biogrdfiak (1907: biographisk)



MK Jékai Mérrél tobb fzben irt ujsageikket, glosszit, polemikus
tarcacikket; halala alknlmAval pedig nekroléggal biicsuztatta. Ezeket
az frasokat a Krk megfeleld kbtetében kdzoljiik. Az Ujsag 1905. novem-
ber 10. (313.) szamaban, a 14. lapon Jékai Mdr cimen kdzzétett egy
frast, amelyet ha tiizetesebben megvizsgalunk, hol a késziild kétkote-
tes m egy-egy gondolatival, hol annak szdvegével sz6szerint egyezd
mondat4val mintegy di6héjban val6é dsszefoglaldsat adje a lkésziild
életrajznak. E megfelelések egyben arra is ramutatnaek, hogy MK
késziild miivének mely gondolatait tartotta a leglényegesebbeknelk,
mert e rovid életrajzban ezeket kiilsn kiemelte. Minthogy e cikkét
jellege folytan nem tarthatjuk sz8vegvaltozatnak és igy nem illeszt-
hetjik be a véltozatok soraba, teljes szdvegét az alabbiakban ko-
z?ééuk Megjegyezzilk még, hogy kétetben e cikk itt jelenik meg
eldszor.

JOKAI MOR

Talan nem is egész bolondsagok az 6rifsok: 6] sz616 Ssmesék. . .

Hiszen egyszer a mi orsz4, ban is voltak éridsok, dsszegytltek
egyszerre és eltlintek egyenkint. Itt 6lt Széchenyi Istvin gréf, a leg-
nagyobb magyar, egy id8ben Deak Ferenccel, az orszdg bdlcsével
Kossuth Lajossal, minden id8k legnagyobb sz6nokaval, Pet8fi
Sandorral, a legnagyobb lirikussal, Arany Janossal, a legnagyobb
t:,i%ikusslal és J6kai Moérral, minden orszigok legnagyobb mesemon-

javal,

Itt éltek ezek o titAnok, itt ragyogtak mindeneknek csod4jéra,
magyar anyak sziilték valamennyit; és kivesztek innen is, visszaszar-
maztak a féldbe — amelyre dics8séget hoztak —, anélkiil, hogy
hasonlék t4amadtak volna utanuk.

Az utols6 példany volt kozodttiik J6kai Mér. Ez Komiromban
sziiletett 1825-ben és meghalt 1904-ben, Budapesten, hetvenkilenc
éves koraban. De hogy csak ennyi ideig élt, méltan lehet ezen bé-
mulni. Mert t8bb munkéat hegyott maga utdn, mint amennyit
szfz ir6é irt meg szdz év alatt. Egy egész kdnyvtar az, fantzidjanak
kincxieivel, kedélyének napfényes dertijével, nyelvezetének édes zama-
taval.

J6kai Mér az ésvai Jokay-csaladbbl szirmazik (az y betlt
maga tette le a forradalomban). Beteges fantazidju fideska volt,
aki félt az utcdra is kimenni a szaksllas zsid6ktél és kecskéktdl és
mar mint gyermek, mellén hordozta inge alatt a végrendeletét, mely-
ben édesanyjat kéri, hogy halala esetén boncoltassa fel, nehogy
élve temessék el. Sziilei agg6édtak is emiatt, pedig talan éppen e
fantaziaje vitte oda, hogy most eltemetve is él és végtelen id6kén
at élni fog.

Kittinéen tanult, az elsd eminensek koziil val6. Még ez se Artott
neki. Teletdmte a fejét mindennel, de a nagy fant4zidjit semmi se
birta elpusztitani. Mikor Papan didkoskodott (innen kezdédik Petéfi-
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vel val6 ismeretsége), festdnek késziilt. Kecskeméten azonban irt egy
Zsid6 fit cimG dramat, bekiildte palyazatra az Akadémishoz, hol
dicséretet, nyert. Talan ez dontott sorsa f6l6tt. Ugyaneklkor, joghsz
korgban, kezdte irni elsd regényét, a Hétkdoznapokat. 1846-ban letette
az iigyvédi cenzurat és megjelent a regénye is. A regénynek nagy sikere
lett. A lapok 1j és eredeti tehetség gyanant emlegették. A szokatlan
friss hang és folyamatos elbeszéldi modor meglepte a kdzdnséget és
az iré6i kordket is, melyek siettek 6t magukhoz vonni.

Vége volt most mar a festéles tégelyeknek: a hasznilatre nem
szént limlom kdzé keriiltek. Az asztalfi6k legaljara nemsokara kdvette
Sket az ligyvédi diploma is. Minddssze egy pore volt, amelynek torté-
netét kés6bb megirta. A diploma tehit minddssze egy témat hozott a
konyhéars.

Az akkori ifjui ir6k azonban nemcsak témékat bajhasztalk,
nemcsak verseket faragtek és torténeteket komponaltek, hanem lel-
kiikben egyszersmind ott forrt, ott alakult egy modernebb, szabadabb
Magyarorszag. Nem fiilemiilék és verebek voltak a derék fiik, akik a
fa lombjain csiripelnek, hanem delolé munkésok, akik gyomlailnak
alatta és fattyuhajtasait nyesegetik.

A deli termetl, szép kék szemil, sz8ke fiirtds ifjd, aki szelid és
szemérmes, mint egy kisasszony, a Pilvaxban a Kézvélemény asztals-
nal, a tizek tdrsasdgaban, mint Gj feltiint csillag szerepel, élénk részt
vesz az akkori mozgalmakben, régi iskolapajtasa PetSfi Sandor olda-
lan, ki mar akkor egyik vezére a fiatal irodalomnak és gydngéden
vonzédik acélkemény karakterével a gyenge, félénk és filigran kis
J6kaihoz. 1848-ban egyiitt csinaljAk meg a nevezetes mércius 15-ét.
Milyen szép nap volt ez ! Egy nap, melyet nem tolnak el a semmiségbe
a t8bbi érkez6 napok, hanem visszatér minden évben riligyezd tavasszal
8 nemzetet ébreszteni. Ezzel a nappal el volt jegyezve Jokai a politi-
kanak is.

Szines, véltozatos és hosszi élete tigy fut le ezenttl azorszagé
mellett, mint a nagy folyam mentén az ahhoz szorosan simul6 gyalog-
dsvény: vele megy, vele kanyarodik, elhajlik. A forradalomban minde-
niivé kiséri a korményt, mint a békésebb part pennsija, egész a vila-
gosi katasztrofaig. Vilagos utan bujdosik a borsodi Biikkben, rajte
van a kivégzenddk lajstromén. Id6k enyhiilésével visszatér Pestre és
folytatja fényes irodalmi palyajat, vigasztalja, ébren tartja a nem-
zetet, mosolyt csal ki az ajkdara humoraval, kdnnyet a szemeibe
poézisével, bovatovabb jatszik a memzet szivével, martogatja kese-
r(iségbe, reménységbe, régen elmilt dicsdségbe, hogy meg ne der-
medjen.

A Csataképek, ezek a forradalom eseményeib8l meritett novellgk,
melyeket Saj6é Alnév alatt ir, majd gyonydriiséges t6rok regényei,
melyek legjobban illenek dus képzelStehetségéhez s tollanak pazar
szinpompajahoz, gyorsan emelik a kbz5nség szeretetében. Majd sorba
jonnek Erdély aranykora, Torok vilag Magyerorszagon. De a legna-
gyobb sikert aratja a Magyar nabob és Karpathy Zoltan. Az egész
orszag kevélykedik, hogy ilyen f16ja tamadt. Es még ez sem a cstics.
A hatvanas években megjelenik legjobb regénye, az Uj foldestr,
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a Bach-vilag persziflizsa, melyet olyan dhitattal, de sokkal nagyobb
mohésaggal olvasnak kunyhékban, palotdkban és tanulészobalkban,
mint a bibliat.

Ez id6 6ta a nemzet nagyjai kodzdtt foglal helyet. A keriiletek
veasengenek érte, hogy a parlamentbe kiildjék, hol egyike a legszive-
sebben hallgatott szénokoknak. A 16gy r&piilését meg lehet hallani a
templomi cséndben, melyet a deriiltség zuhatagja t6r meg, ha szinméz
humorabél az érvek kozott kibuggyan egy-egy csdppnyi. 1869-ben
mint a balk$zép tagja magaban a, legkereskedelmibb varosnegyedben,
a Terézvarosban legyfézi Gorove kereskedelmi minisztert. %‘Yevének
varazsa elragadja az apré iizletembereket is. fréi nimbusza hallatlan
méreteket 5lt. Diadalkapuk fvei alatt, faklysk fiistjénél, fehérruhas
leAnyok bokrétdinak illatdnal s a vastti perronokon szénokl6 fSis-
panok és polgirmesterek szévirdgai kozt utazhatja be az egész
orszagot.

Talan éppen e szinte tulsagos témjénzés ingerelte kritikusait,
hogy regényeinek hibait kiméletleniil ostorozzak, kifogast emelve
alakjai ellen, mivel nem elég élethivek, hasonlatosak a mesék fan-
tasztikus héseibez. J6la1 kétségkiviill a romantikus iskola embere.
Fant4zidja gyakran elviszi a lehetetlenségek orszagaba, ott érzi
magat j6l, lelkének fonséges széinymival, ez élet prézai valésagai
nem birjak sllandéan lekdtni. Jellemzésben, kompoziciéban mivészi-
leg és lélektanilag t&kéleteset leginkabb rovidebb lélegzetli elbeszélé-
seiben alkotott, de mindenik regénye, kivalt & kozbiiles8k (mert
a fiatal kor és az aggkor produktuma kiveenddk i16i ereje megit élégé-
rél), tele van a langelme ragyogaséval, nyelvezetének pompajaval;
lelkének dertis jitszisagaval. Legpegyobb kritikusunk, Gyulai P4l,
ali egyszersmind legszigordibb is hozza, igy jellemzi elbeszél8i sajat-
sagait 1869-ben, a Budapesti Szemlében: »Valami kedves elevenséggel,
lankadni nem tudé mozgékonysaggal ragadja magaval olvaséit,
anélkiil, hogy farasztans. Atmeneti fordulatai erdltetés nélkiiliek,
mintegy Osztdnszerliek. Konnyedén lebeg ez elbeszélés folyamanalk
kanyarulatain, amelyeket nem tartéztat fel a retlexi6k toémege, ®
hol rohamosan, hol csdndesen hémpdlydgve szalad tovabb, megnyit
egy-egy ujabb volgyet, de ritkin arad ki vagy siillyed posvanyba, —
személyei azonban nem annyira jellemrajzok, mint inkabb kdzépszerd
szinészek szereplései stb.e

De & Initika, mint a goly6bis a mirvanyr6l, visszapattant az 6
népszerliségérdl és egy csdppet se rontott rajte, igyhogy egy muisik
kritikusa végre is belefaradvidn mfiveinek boncolasaba, igy kial-
tott fel, megadvan magat: ,,J6kait csak élvezni kell, birdlni nem
kell.”

Népszerliségét meg nem rendithette mas haland6, csak & mage.
Tette pedig ezt a fzi6 ut4ni politikaje altal. Majdnem két évtizedig
{ilt most mar a korményokat tdmogat6 padokban, még igen sokaig
mint a szabadelv part {itékartysja, akit nagy hordereji kérdésekben
bangulatot csin4lé szénoknak jatszott ki, a vilasztdsokndl pedig
nehéz keriiletekben léptetett fel. Eleinte karikacsapasra héditotte a
keriileteket, rendeser volt kett3s mand4atuma is, de a népszeriiség egyre
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fogyott, fogyottl, és mir vége felé 8 is a kénnyd keriiletekre szorult.
Csakhogy a magyar tud disztingvélni, és mikor mar mint politikus
uldszallt & nép szeretetében, még mindig magasan 4Allt mint ir6.
1894-ben muniésségémk o6tven esztendejét iinnepelvén, részét ki-
vette abban egész Magyarorszig, kezdve a kirdlyt6l az utolsé polgarig.
Tisztelgd kiildottségeket killdtek a varmegyék, diszpolgari diploma-
kat o varosok, diszdoktorsagot adott az egyetem, nemzeti ajandékokat
az orszag. De micsoda cselélység ez ahhoz, amilyen ajandékot 6 adott
az orszagnak az dsszegrﬁjtﬁtt szaz vastag kdtetében!

Ez volt fényes palysjanak utolsé ragyogésa, a lehajlé napnak
még egyszer kilobbané sugirdzéne, s aztan ereszkedni kezd lassan-
lassan a hegyek mogé. Még ott a visszfénye minden targyon, még ott
rezeg & falakon, faleveleken, még piroslik az ég pereme, még meleg
a hely, amelyre az elébb siitétt, aztan hdl, hil, a pirossag is halvs-
nyodik az égbolton, de még nappal van és csak alig-alig lehet észre-
venni, hogy mar kozeleg az est, majd az éj.

Az 1896-iki képvisel8i valasztason megbukott és megsziint a
Haiz tegja lenni. A kirdly ugyan jévétette, s forendihaz tagjanak
nevezte ki, de ez mégis fajhatott neki. Csakhogy a szerény nagy ember-
ben nem volt epe és harag. Egy gyermek gondatlansigaval siklott
keresztiil az életen. Kétszer ndsiilt, mind a kétszer egyforman. Elészor
huszonhéarom éves koraban, amikor 8 volt tilsigosan fiatal a felesé-
géhez, mfsodszor hetvennégy éves koraban, amikor a felesége (hisa
éves leany) volt tilssgosan fiatal hozzi. 6 maga észre sem latszott
venni e szambeli kiilsnbségeket az évek kszdtt, mert megzavarta
az, bogy a muzsijhival egészen més olszamolasi viszonyban Allt: a
ﬁ:ﬁvs@ju fintal maradt 810lké és 8t is fiatalon tartotie hajlott koid-

an is.

IIn kizArta is a képvisel8hazbél utolsé éveiben a népkegy vAl-
tozfisa, ha abbahagyta is a politikat, ha nem jart is fel t5bbé a klubba
régi barstaival kartydzgatni (ez volt valamikor az egyediili szérako-
zésa), habir sokat elszedett téle a sajat kora és a vilag szeszélye, iréi
asztalat el nem vehette semmi. Ott kiinn a masik vilagban lenyugod-
hatott & nap, de itt a fényld lampa el nem alszik. fréasztalansl iils
élete alkonyatén is, nap-nap utéin szantvan gdmbolyd betlis barazda-
kat piros tintajaval a fehér papirokon, minden keserfiség nélkiil
mesélt, egyre mesélt az 8 nemzetéhez, melynek legf6bb tandcsiban
immé4r nem jutott helye.

Térgyi magyarfzatok
(Az altaldnos megjegyzéseket 1. 18, két. 310—311. lapjan)

Lap Sor
65: 1—2 Térék Jdnos — (1809—1874) konzervativ politikus, az
1840-es években lapjaiban (Magyar Gazda) harcolt a
Kossuth propagslta védegylet eszméje ellen, a szabadsag-
harc leverése ut4n bebortdnbdziék, 1853—655 kdzdtt a
Pesti Naplét, majd a Magyar Sajtot szerkesztette.
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Lap Bor
65: 4

vice versa — (lat.) kdlcsdndsen, és viszont.

13—16 teljesen szabad kezet hagyott o lap hasdbjain Salamon

Ferencnek és Qyulai Pdlnak s azok egypdr cikkben éles
kritikdt eresziettek meg Jdkai regényes ellen. — 1. pl. Salamon
F. birslata Az 4rulé gyfi.ir6l (Pesti Napl6, 1858. jan.
16. 12. 8z.), A bizebanrél (Pesti Napl6, 1858. jan. 24. 19. sz.).
Itt emlftjiik meg, hogy a felsorolt birdlatok Jékai elbeszé-
légeir8l és nem regényeirfl széltak. MK az idézett mon-
dataval némileg tilzott.

68: 4-—6 Kétségtelen, hogy Jokai nem vette szlvesen e kritikdkat . . .

7: 8

9:4
18
24
31

11 : 39—

12:1

b—

12
pt

13 : pt
14 : pt
16:7

7

Nyilatkozott, védekezeit, néha feléjiik is vdgoit az & szelid
gunyjdval és jdtszi humordval. — J6kai: Egy kis feleselés
Gyulaival. Magyar Sajt6, 1868. jan. 5. 2. sz. (gé,lasz a D6zsa-
birslatra.)

Danielik Nep. Jédnos — (1817 —1888) egri kanonok. A szabad-
sagharoc leverése utan szorosabb kapcsolatba keriilt Kemény
Zsigmonddal és ett8l kezdve politikai, egyhazpolitikai
kérdésekben a Kemény-féle csoport alldspontjat képvi-
selte. A Pesti Napléban publicisztikai frdsaival jelent-
kezett, egyh4ztOrténeti 6s torténelmi munksssagot is foly-
tatott.

camera obscura — (lat.) sdtétkamra; a fényképezbgép Ose.
karneol — (lat.) husszinti féldragakd.

attikai 86 — finom elmésség, szellemesség.

Szildgyi Dezsé — (1840—1901) biintetSjoghsz, orszag-
gytlési képvisel5, 1889—1895 igazsagiigyminiszter, majd
a Haz elndke.

12:1 Ilyen embridhan mdr 1846-ban kdvdlygoit terves
ko2t az Ustokos, habdr még homdlyosan. — 1856 novemberé-
ben indult meg J6kai humoros fiizetes véallalata A Nagy
Tiikdr, amelynek utolsé fiizete 1868 februarjdban jelent
meg; az Ustdkds elddjének tekinthetjiilk.

Ustokés — 1858 augusztusatol Jokai Mér szerkesztésében
megjelent képes beti élclap 1879 marc. 1-én sz{int meg,
akkor mar Visi Imre szerkesztette, Jékai csak kiadé-
tulajdonos volt.

6 Magyar Sajié — Politikai napilap. 1855 juniusaban Bécs
ben inditotta meg TOdrok Janos, 1867 januArjatSl Pesten
jelent meg Hajnik Karoly szerkesztésében. 1865 decemberé-
ben beolvadt a Magyar Vilagba.

pretendens — (lat.) valamire igényt tarté.

Toth Kdlmdn — (1831—1881) lirikus, dramafirs, a
Holgyfutar, majd & Bolond Miske c. élclap szerkesz-
téje.

apodictice — (gor.) ellentmondast nem tfird médon.
expediens — (Iat.) kdzvetité inditvany, mentd Stlet.

in politicisa — (lat.) politikaban, a politika tertiletén.
majsziram — (ném.) mester.
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Lap
15
16

17

18 :

19 :

20 :

218

Sor
: 10
: pt

1
1

10

11

11—

21

31—

4

11—

12
17

26
25

35—

porienium — (lat.) csodagyerek; itt: tekintélyes ember.
Bulyovszkyné Szildgy: Lilla — (1833—1909) Bulyovs
Gyula (1. 18. két. 79:30 324.) felesége, szinm{ivésznd,
fr6nd. 1859-ig a magyar szinpadon m{ikdddtt, majd 1860-t61
német szinhdzakban lépett fel, 1861-ben & drezdai udvari
szinhdz szerzfdtette. 1874-ben visszavonult a szinpadtél
8 az irodalomnak élt.
lustrum — (lat.) 6téves iddszak.
Dugonics Andrds — (1740—1818) Gybngydsi Istvan kdve-
téjeként antik eposzi targyak megverselésével kezdte
palyajat, fémiive, az Etelkka 1786-ban késziilt, s heroilkus
regény hatasdt tiikrozve. Regényének nyelve erOltetett,
rl?egterkélten népies, & jellemzés egyénitésére mem tore-
edett.
Janké Jdnos — (1833—1896) fest8 és karikattira rajzol6,
az 1860—1880-as évek élclapjainak kdzkedvelt rajzol6ja.
Genre-képeket is festett.
36 Torok Gdbor volt kormdnybizios és két fia tdrsasdgdban —
Jékai dtjara 1858 oktéberében keriilt sor, de nem Tdrbk
Gabor két fia, hanem fia és unokatestvére indult utnalk
Jo6kaival. L. Krist6f Gydrgy: Kiralybagén inneni, frék
Erdélyben. Kolozsvar 1942. 124.
Kovdcs Sebestyén — (1814 —1878) scbész, egyetemi tanér),
az Akadémia levelezd tagja.
12 Osausz Mdrton — (1796 —1860) orvosprofesszor, 1834-t61
8 pesti egyetem kérbonctani tanszékének tansra.
Rdcvdros — a volt Taban egyik elnevezése.
32 (amint Téth Kdlmdn énekelte réla késébb smindnydjunk-
nak édesanyjax) — 1. T6th Kalman Szilagyi Erzsébet o.
kolteményét, ahol ez a motivum ,,Fdes hazdd most az
anyad!” form4ban fordul el8. MK feltehetSen pontatlanul
emlékezett a verssorra.
villafrancai békekdtés — az osztrak hadseregnek a solferinéi
vereség utdn 1859. jiil. 11. kdtdtt békeszerzOdése.
12 Kazinczy sziiletésének szdzéves évforduldjdra rendezett
tinnepeken — 1859. oktbéber 27-én, az évfordulé napjan
az orsz4g minden jelent8s vArosaban megemlékeztek
Kazinczyrél, az Akadémisn nagy ilinnepséget rendeztek.
Berzsenyi-iinnepélyek — 1860. junius 14-én avattak fel
Berzsenyi siroszlopat Niklan.
A nemzeti viselet félélesztésében Jdkai az elsék kozt jart. ..
— L. Magyar Divat. Ustdkos, 1869. dec. 10. Az idézett
verssorok pontos szdvege: Régi dolmény, régi kalpag,
| S kik a honért éltek haltak, | Feltémadnak hit megint.
Keglevich Béla, gréf — (1833— ? 1) orszaggylilési kép-
viseld, Heves megye f8ispanja.
Esterhdzy Istvdn, gréf — (1822— ! 1) orszaggyfilési kép-
visel5, férendih4zi tag.



Lap

20:

21

V)

8or

28 —29 amindben ezdzszoria ezebb minden asszony — idézet

32

: 12

34

88

~ ¢o

J6kainak a Magyar Divat o. versébdl; ott a sor a kdvet-
kezdképp hangzik: »Kétszerte szebb minden asszony.s
Kdrolys Lajos, gréf — (1799—1863) a reformkorszaiban
& konzervativ part egyik oszlopos tagja, Abaij varmegye
féispanja. A szabadsggharc idején az osztrak seregekben
harcolt, emiért Komaromban Klaepka fogsagra vetette.
Az abszolutizmus koraban visszavonult a politikai életbél.
csurapé — rdvid magyaros felditd.

III. Napdleon — (1808—1873) Lajos Fiildp (1. 18. k&t.
116 : 22, 333. 1) elGizése utdn 1848. decemberében
a masodik francia koztarsasig elndkévé valasztottdk,
1851-ben megbuktatta & kbzté.rsasﬂ%_oﬁ,, 1862-ben csAszArTh
korondztatte magiat. — MK itt . Napébleon 1869-es
olaszorszagi hadjiratdra utal, amely a solferinéi csata
utédn Ausziria veszteségével végzddott.

Garibaldi, Giuseppe — (1807—1882) olasz szabadsaghls.
1834-ben részt vett Mazzini felkelésében, amiért Francia-
orszagbsa kellett menekiilnie, 1848 —49-ben 1ujbél hazdjabap
harcolt az osztrak elnyomok ellen. 1859-ben, 1862-ben és
1866-ban kirobbant felkelések élére allva kiizddtt Olasz-
orszag egységéért és fliggetlenségéért. — 1874-ben az
olasz képvisel6haz tagja lett.

3 Egnatte’n-bdm‘igy — Eynatten, August Friedrich (1798 —
1860) porosz nemesi csalad tagja osztrak szolgalatban
éllott és Verona alkorményz6je volt. Az 1859-es olasz-
orszagi hadjarat alkalm4val az élelmiszerek és a takarmény
Lkoriil csalé szAllit6klal OBsszejatszva, Oridsi méretli sik-
kasztésokat kovetett el. Leleplezték, de még mieldtt
ftéletet hoztak volna, dngyilkos lett.

dimenzié — (lat.) itt: ardny, nagysag.

Bruck, Karl Ludwig, bdré — (1798 —1860) osztrak pénziigy-
miniszter. Az Eynatten-blinligy kozvetett 4ldozata, a
sikkaszt4si ligy tentdvallomésait az udvari partnak vele
szemben A4ll6 szarnye ellene forditotta, a gyantusitgatas
eldl a halalba menelkiilt. Az Eynatten-por folyaman kide-
riilt, hogy a sikkasztéshoz semmi kdze sem volt, a gyant-
sit4s alaptalan volt.

Albrecht {éherceg — (1817—1895) Karoly fOherceg fia,
1837-ben lépett a katonai palysra, 1845-ben Als6-Ausztria
katonai parancsnoka lett, 1848. marc. 13-4n, a bécsi forra-
dalom napjan 6 adott t{izparancsot, ezért tivoznia kel-
lett. 1851-t81 — Haynau t4vozasa utan — 1860-ig Magyar-
orszag kormanyz6ja és féparancsnoka volt.

Benedek, Ludwig August von — (1804—1881) osztrak
hadvezér. Az 1848-as szabadsagharcok idején Olaszorszag-
ban tevékenykedett, majd Haynau hadseregében alt4bor-
nagyként & magyar szabadsigharc elleni csatdkban is
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részt vett. 1860-ban Albrecht f8herceg visszahivasa utan
Magyarorszag fékorményzéja lett. Az oktSberi diploma
kibocsatésa utdan (1860 okt.) — 1. aldbb a 27 : 9 jegyzetiin-
ket — Velencébe helyezték £t. A porosz—olasz—osztrak
habortiban, 1866-ban elvesztette a kbniggritzi csatét.

9 pdtens — (lat.) abszolutista rendszerben a korm#nyhatalom

10
11

30

32—

33

: 16

torvényerejli rendelete.

Rechberg Johann Bernhard gréf — (1806—1899) osztrak
allamférfi, 1869—1864-ig kiiliigyminiszter.

Jdsika Sdmuel bdré — (1806—1860) volt erdélyi udvari
fékancellar. A konzervativ arisztokrata-tabor tagjaként
a DBach-korszakban kiilonbdz8 titkos tandcskozAsokat
folytatott a béesi udvar képviselSivel.

Dessewffy Emil, gréf — (1814—1866) az 1848-at megelbzb
években a konzervativ Budapesti Hirad6t szerkesztette.
A szabadssgharc ideje alatt visszavonult. 1856-ben asn
Akadémia megvalasztotta elndkének, mint elndk sokat
tett felvirdgoztatasaért. Az 1860-as okt6beri diploma as
8 tervezete alapjan késziilt, az 186l-es orszaggyiilésen &
felirati parthoz csatlakozott.

33 Andrdssy Gyorgy gréf — a csalad monoki 4gab6l szar-
mazott (1797 — 18721{ Széchenyi hiveként vett részt & reform-
kori orszéggytGléseken, a szabadsigharc utan ipargazdasagi
tevékenységet folytatott.

Vay M:klds, bdro — (1802—1894) konzervat{v politikus,
uldval.{ri kancellar, 1867-t61 koronadr, 1888-ban a férendihaz
elndke.

Fillinger — a volt Sebestyén téren 1855—1870 kdzoth
miikdds kavéhaz.

pt Forinydk Géza — (1840—1860) A pesti egyetemi ifjistg

23—

38

9

1860. marcius 15-én gy4szmisét akart mondatni az elesett
honvédekért. Amikor a renddrség ezt megtiltotta, kivonuls
o kerepesi temetShdz. Itt a katonasag szétszoérta a tintets-
ket, tdbbeket elfogott. Tarsaik az elfogottakat ki akartak
szabaditani, a katonssidg kozéjik 16tt. Tébben megsebe-
siiltek, {gy Forinyak is, és két hét milva belehalt sebébe.
Temetésén Gjabb tiintetések voltak.

28 Ez a podta, aki joval a csillagdszok eldtt fedezte fel az
Andromeda csillagot ... — J6kai az 1861-ben frt, A 14t-
hatatlan csillag c. elbeszélése végén (NemzetiK XX,
198.) tett emlitést az Andromed4sr6l, de nem a csillagot
vfedezte fels, hanem a kddfoltjaban 16vé csillagokat.
Gyiirki Abrahdm, gréf — (1836—1901) katonatiszt, &z
1866-08 olasz ¢és porosz habortiban szerzett érdemeiért
grofi rangra emelték, Négrad megye f8ispanja, a szabad-
elvii part képviselbje.

a csdszdr diplomdja — 8 csfszar 1860. oktéber 20-4n bocsa-
totta ki az tn. oktéberi diplomat, amely visszasllitotia
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Magyarorszagon az udvari kancellarist, helytartétanfcsot,
s engedélyezte a megyék miiksdését.

28 19 Szigyény-Marich Lds2l6 — (1806—1893) konzervativ

19 ;

80 :

31

26
31

9

17—
20—

26

34—

4

16

21

30
7

politikus, 1851-t81 a bécsi birodalmi tenacs tagja, majd
udvari kencellsr. 1861-t81 Fejér vArmegye f8ispinja, a
férendihaz tagja, 1883 —85-ig elndke.

ordkulum — (lat.) tanacsad6, szaktekintély.

Szildgyi Virgil — (1824—1892) politikai palyaja kezdetén
o fliggetlenségi part képvisel8jeként 1épett fel 1869-ben,
de késébb a kormanypérthoz csatlakozott.

Bolond Miska — Tétg Kalman szerkesztésében 1860. jun.
4-én megindult élclap. (1874—1876-ben Bart6k Lajos
(Don Pedrd) szerkesztette. 1876 végén megsziint.

18 terra tncognita — (lat.) ismeretlen teriilet.

23 Hogyan ts sejthetnéd szép Wittelsbach Erzsébet... —
1. e kétetben 69 :22 jegyzetiinket.

Bismarck, Otto von, herceg — (1816—1898) német allam-
férfi, diplomata. Politikajanak célja: Németorszig egysége-
sitése Poroszorszdg vezetése alatt. 1871-ben létrejott &
Német Birodalom, melynek & lett az olsd kancellarja.Er6-
szakos eszkdzdkkel szoritotta hattérbe politikajanak ellen-
z8it és az un. kivételes tdérvénnyel (1878) meggitolta &
német szocigldemokrata mozgalom kibontakozasat.

36 a Gizella téren levd Privorszky-féle helyiségekben —
Privorszky 1863-ban nyitotta meg & Gizella téren (ma:
Vérdsmarty tér) 16vé kavéhazat.

a hatdrozat mellett — az 1861. aprilis 6-4n megnyilt orszag-
gytilés két partja (a Deak Ferenc felirali pirtja és a Teleki
Laszl6 vezette hatérozati part) abban egyetértett, hogy
elutasitja az okt6beri diplomét s a februAri patenst, és
8 48-as Aprilisi t6rvényeknek megfelelé allapotok vissza-
allitasat kdveteli. Eltérés csak abban mutatkozott, hogy
az orsziggylilést megnyit6 leiratra az uralkod6hoz inté-
zett feliratban vagy hatarozatban kozoljék-e kéveteléseiket.
Somssich Pdl — (1811—1888) a reformkorban a fontolva
halad6é part egyik tekintélyes tagja, Széchenyi hive, a
szabadsigharc leverése ut4n a Dcék-parthoz csatlakozé
konzervativokkal tartott, 1869—72-ig & képvisel6haz
elnéke, majd élete végén Apponyi Albert mellé csatlakozott.
Horvdt Boldizsdr — (1822—1898) politikus és jogtudés,
1860-as években a Dedk-parthoz csatlakozott, az Andrassy-
kormény igazsagligyminisztere, kés8bb tavoltartotta maght
a szabadelvi pArttél. Mint sz6nok az Edtvas-féle iskola
hatasdt mutatta.

Hilgyfutdr — a folytiratrél 1. 18. kot. 182 : 4, 348. L
jegyzetiinket.

Tiw2za Kdlmdn — (1830—1902) politikai szereplése az
1861-es orszaggyfilésen kezdddstt; Teleki ongyilkossige
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utén a hatérozati part élére keriilt. Az 1865-08 orszag-
lésen Ghyczy mannal a balkdzép vezére lett. A
ildnbbz6 politikai harcokban meggyengiilt Deak-partt6l
8 hatalmat fokré6l-fokra &tvette és 1875-ben a korabbi
,,ellenzéki” 4llaspontot feladva fuzionslt a meggyengiilt
Desk-parttal. Tisza 1876 oktéberétsl 1890 mirciusaig minisz-
terelndk volt, ekkor az egyhazpolitikai harcok kezdetén
lemondott.

: pt uniformitds — (lat.) egyformasig, egydntettiség.
pt unitas — (lat.) egység.
1—5 J6kai szabadkdmiiveseknek adott valaszAval kapesolatos

anekdotat 1. Szab6 L4szl6: i. m. 343.

19 finta — (ol.) kifogés, hazugsag.
: 4—6 evvel a regénnyel lehet fel 18 virdgoziatni, de meg lehet blni

i3 egy lapot, idegen tulajdondval nem Kkisérletezhet, ezért
vdgyolt arra, hogy sajdt lapja legyen. — A késziild J6kai
kritikai kiadas Politikai divatok kotetének sajté ald ren-
dezdje, Szekeres Laszl6 legtijabb kutatésai alapjan a kdvet-
kez8ket emelte ki: »J6kai nem azért kivante a kiildn
lapot, hogy abban regényét kdzdlhesse. A Politikai divatok
kiadAsaAt mar 1862 folyamAn megkezdte fiizetek alakjaban
(e fiizetek elvesztek, csak a korabeli sajté6 nyoman tudunk
r6luk), majd 4 koétetben tette kdzzé miivét. Valdsziniileg
a flizeteket kisérletnek szAnta, 8 miutdn a cenzira :azok
tovabbi megjelendsét megakaddlyozta, 4tdolgozta a mar
megjelent részeket, s igy jott létre a 4 kotetes kiadas,
melynek elsé kétete még 1862-ben kikeriilt a sajt6é aldl,
lllzegleldzve az 1863. januar 1-én A Honban megindulé
Ozlést.a

1—2 Hajnik Kdroly — (1806—1866) hirlapiré és gyorsir6.

Az 1832-i pozsonyi orszaggylilés gyorsiréje volt, és ettdl
kezdve 6 szerkesztette minden magyarorszagi és erdélyi
orszéggylilés jegyzOkdnyvét. 1857—1862-ig a Magyar
Sajt6 szerkeszt8je volt.

11 Teleki Ldszlé, grédf — (1811—1861) & reformkor politikai

mozgalmaiban tevékenyen résztvett. A szabadsagharc alatt
képvisel8, majd Parizsban diploméciai kiildetésben vett
részt, a szabadsigharc leverése utdn parizsi emigraci6-
ban élt. 1860 8szén Drezdiban a sz4sz rendSrség elfogta
és kiszolghltatta Ausztridnak. A tdrvényellenes letartéz-
tat4s nagy nemzetkdzi felhdborodast valtott ki. Ifgy
Telekit 1860 legvégén szabadon bocsatottak, azzal a
feltétellel, hogy tartézkodik a politikai életben valé
részvételtdl. Az 1861-es orszaggylilés fels6hazaba ki-
ralyi meghivélevelet kapott, ezzel feloldottnak vélte
korabban tett igéretét. A hatarozati part vezére lett,
tlie beszéde elmondssa eltt, 1861. majus 5-én dngyilkos
ett.
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A Hon — J6kai Mér szerkesztésében és kiad6tulajdonsban
1863 januar 1-én megindult politikai napilap, 1882. aug.
31-én megszlint és az Ellendrrel 6sszeolvadva 1882. szept.
1-t81 Nemzet cimen folytat6édott.

Forgdch Antal, gréf — (1819—1885) udvarhfi f6tr, a Bach-
korszakban a kassai keriilet f8ispanja, 1861 —64-ig a kiralyi
kancellaria vezetOje. A kiegyezés utan a Dehk-part, a fuzié
utén a szabadelvi part tagja volt.

Pdlffy Mdric, gréf — (1812—1897) aulikus fdir, a szabad-
sagharc idején Haynau szérnysegéde volt, 1861—1865
Magyarorszag helytart6ja.

klauzula — (lat.) zaradék, kikstés, amelyet valamely szer-
z8déshez fiznek, é8 azzal a szerz8dést megerdsitik vagy
annak bizonyos pontjait korldtozzak, illet8leg bévitik.
Jiziogndmia — (gdr.) itt: kiilsé megjelenés.

spdcium — (lat.) e kdnyvnyomtatasban a szavak ill. a
sorok kdzotti tavolsag.

Jaktor — (lat.) itt: nyomdai mfivezet8.

kolumna — (lat.) nyomtatott hassab.

prenumerdns — (lat.) eldfizetd.

Zichy Ndndor, gréf — (1829—1911) a kiegyezés utan Dedk-
part1 képviseld, 1876 ut4n a konzervativ part f8tamasza,
az egyhazpolitikai reformok idején a férendihazben a
térvényjavaslat ellen fellépd ellenzék vezére, a klerikslis
katolikus néppart megalapitéja (1894) és vezére, a par
na}iilapjénsk, a8z Alkotmanynak egyik vezetd publicistija.
Schmerling, Anton — (1806—1893) osztrak Allamférfi,
18491851 igazsagiigyminiszter, majd a legfelsébb torvény-
8zék tanicselndke. 1860 decemberében 1jbél miniszter lett
és kidolgozta az osztrak csaszarssg centralisztikus alkot-
ménydt, amely az 1861 februari patnesben valt ismertté.
A Schmerling 4ltal kérvonalazott Loz8s, az Osszes, az
osztrak birodalomban €13 nemzeteket Gsszefogb parlament
eszméje a t8bbség ellensllasain megbukott. 1865-ben
lemondott.

Jokai tényleg megirilt a cikknek... — Zichy Néndor
Aleapkérdéseink o. cikke A Hon 1863. febr. 7-i szaimaban
jelent meg.

frajter — a német Gefreiter a. m. 8rvezetd megmagyaro-
sitott alakja.

auditor-major — (lat.) hadbiré 8rnagy.

Almdsy Pdl — (1818—1883) a zsadanyi és torSkszent-
miklési gréfi csalad tagja. Az 1848-iki orszaggylilésen
Gydngyds képviselbje, 1848. jul. 10-t61 a haz alelndke,
majd 1849-ben az orszaggy(ilés alelnbke, 1849 épr. 14-én
8 haz hatarozata alapjan 8 mondta ki az orszag fiigget-
lenségét. A szabadsagharc leverése ut4n kiilf5ldre menekiilt,
majd kés6bb kegyelmet kapott. 1864-ben Nedeczky
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Istvannal (1. e kdtet 107:2 jegyzetét a 239. lapon) és
masokkal Ausztria elleni katonai 8sszeeskiivés miatt letar-
téztattak. 1867-ben szabadult.

fond perdu — (fr.) olyan t8kebefektetés, amelyet eleve
elveszettnel kell tekinteni.

citatdrium — a cital (a.m. idéz) latin szénak magyarban
keletkezett forméAja, a.m. idézés.

succrescentia — (lat.) (j nemzedék, utanpétlis.

more pairio — (lat.) hazai szokas szerint.

kotéria — (fr.) érdekszdvetség, kliklc.

desinit in piscem — Horatius Ars poeticajabél (Ad Pisones)
szarmazik e sz6las; teljes alakja: deginit in piscem mulier
formosa superne (a. m. halforméban végz6dik a feliil
szép ndalak).

Oldh Jdnos — (1817—1876) ligyvéd. A reformkorszakban
a konzervativ Nemzeti Ujsag rovatvezetdje ill. szerkesztje.
1868-t61 kiralyi tablabiré.

Tomori Anaszidz — (1824 —1894) mérndk, 1853 —1854-ben
Nagykorsson tansr. Ebben az idSben Lotdtt baradtsdgot a
szintén ott m{ikddd Arany Janossal, Salamon Ferenccel,
Szasz Karollyal. 1854-ben varatlanul nagy Ordkséghes
jutott és ettdl kezdve az irodalomnak békezl tamogatéja
lott.

Rdth konyvkereskeddsében — Rath Mér (1829—1909)
kdnyvkereskedését 1857-ben nyitotta meg a Vastuskéhoz
cimzett hizban a Vaci utca és a Kishid utca sarkén.

Uri ds Zsibdrus utca szigletén — a mai Semmelweiss és
Parizsi utca szdgletén.

Bolnai — Bethlen Miklés gr6f (1831—1899) Alneve. 1855-
ben Bolnai néven a Nemzeti Sz{nhaz tagja lett, 1868-t61
szépirodalmi cikkeket irt hazai és kiilf6ldi lapokba.
Szegfi Mdr (1825—1896) kdzépiskolai taenar, szépir6,
népies targyu elbeszéléseiben és regényében a parasztsag
életének patriarkalis 4brazoléja volt.

Rdzsadgi Antal — (1829—1886) hirlapiré és elbeszéld, a
kénnyed, francia modoru tarcacikkek egyik meghonosit6ja
irodalmunkban.

Szigeti Jozsef — (1822—1902) szinész, majd a szinészeti
akadémin tanira, szamos népszer(i népszinmii szerz6je.
(A vén bakancsos és fia, a huszir, Rang és méd stb.)
Bajza Jend — (1840—1863) 1860-t61 jelentek meg a
f8varosi szépirodalmi lapokban versei és miforditasai.
A koran meghalt iré hagyatékat baratja, Zilehy Kéroly
adte ki.

35 a Gizella téri kioszkban — 1. e kdtetben a 29 :34—36
jegyzetiinket.

42 :13 Arany Okér — a Varmegyehéz utcaban 1840 és 1867 kbzott

224

mikddott kavéhaz.



Lap

42 :

43

Sor
14

Kammon — 1852-16]1 1886-ig m{ik6dé kavéhaz Ta {Hatvani
utca (me: Kossuth Lajos utce) és a Bz4p utca sarkan.

30 Baldzs Sdndor — (1830—1887) humoros elbeszéléseivel az

33

38

39

39

39

39

7

1850-es évek elején ttint fel irodalmunkban, nagy hatéssel
voltak irodalmi {zlésének kialalculésira Dickens és%aokemy,
az ut6bbi vig elbeszéléseit 1869-ben két kdtetben magyerul
meg is jelentette. 1876 clején a Kisfaludy Tarsessg tagja
lett, tevékenyen részt vett a PetOfi Tarsesadg megezer-
vezésében.

tartlizik — (ol. ném.) magyar kartydival kettesben jatszott
kartyajaték.

Kdvéforrds — @& Fiird6 utcdban (ma: Jézsef Attila utca)
1820—1874 kozdtt mi(ikddsé kavéhiz.

Toldy Istvdn — (1844—1879) publicista, ir6. Politikai
ropirataiben Dedk-parti elvei mellett éles antiklerikalizmus
nyilvanult meg. Novelldiban, dramaiban kora téarsadalmi
jelenségeit, villantotta meg.

Berczikk Arpdd — (1842—1919) irodalmi palysja elején
kolteményeket, elbeszéléseket, humoros aprésigokat irt;
kés6bb szinmtiveket. Némcly mfivében a térsadalmi
rangkorsigot biralja enyhe szinekkel.

Rdkosi Jens — (1842—1928) ir6i palyajét az vjromantikus
szinmiivekkel kezdte (Aesopus, A szerelem bolondjea),
1881-ben megalapitotta a nacionalista Budapesti Hirlapot.
1902-ben a férendihiz tagja lett.

Balogh Tihamér — (1838—1907) orvos, elbeszéls, szin-
darabir6. Elsé szépirodalmi alkotésai az 1860-es 6vek
derekan jelentek meg a foly6iratokban. Szépirodalmi mfiveit
Almgsi Tihamér néven frta.

Korona-kdvéhdz — 1820-t6] a XIX. szhzad végéig a Vici
utcgban miiksds kavéhaz.

20—21 herberg — (ném.) szallis, fogadé.

28

29

29

36

Komdcsy Jozsef — (1836 —1894) kolts, az 1860-as években
tlint fel kolteményeivel, 1864-ben & Pesti Halgydivatlap
irodalmi részének szerkesztbje, 1868-t61 a Hirmondé c.
napilap szerkeszt8je. A Petdfi Tarsasfag egyik alapit6
tagja, majd alelndke. i

Baldzs Frigyes — (1834—1879) koltd, elbeszéls, 1862—
1864-ig, a foly6irat megszGntéig, a Holgyfutar c. szép-
irodalmi folyéirat szerkesztdje.

Brddy Zsigmond — (1840—1906) gublicista., o Magyar Sajté,
Pesti Naplé fémunkatérse, majd az 1870-es évektdl a
Neues Pester Journal tulajdonosa és f8szerkeszifje. 1890-
ben, dtvenedik sziiletésnapjan nagy alapitvanyokat tett iro-
dalmi és kérhazi célokra, 1896-ban a férendibsz tagjava
nevezték ki.

azkupscsina — (szerbhorvat) képvisel8 testiilet (ma a
jugoszlav orszéggytlés neve).

15 Mikezéth Kflmén: Oeszes mbvel 10, 225
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43 36 Kléh Istvdn — (1824 —1913) {igyvéd, az Elsé Hazai Taka-
rékpénztar valasztmanyanak tagja (1856-t6l), majd elndk-
igazgatéja (1889-ben). Palysje kezdetén az 1850-es években
tobb jogtudomanyi munkit frt.

36 Haldsz Géza — (1817 —1888) belgy6gyisz, az MTA levelezd
tagja.

44 : 4 pikolé — (ol.) kis csésze feketeksvé.

7 Urhdzy Gyorgy — (1823—1873) birlapir6. 1850-t6] a Pesti
Naplé, 1857-t8l & Magyar Posta munkatirsa, majd A
Honn4l és az Esti Lapoknal dolgozott. 1861 —1869 kazott
orszaggyiilési képviseld. III. Nap6leon c. torténelmi mun-
kijaért az Akadémia lev. tagjava valasztottik.

9 Dienes Lajos — (1816—1874) ifjusagi iré, jogi tanulmanyai
végeztével nevelbskdddtt, majd részt vett a szabadsig-
harcban, a bukéds utan bebdrttndzték. 1852-ben amnesz-
tiat kapott. Az ifjusagi irodalom szorgalmas munkésaként
tevékenykedett.

» 39 Quartier Latin — Parizs egyctemi negyede.

45 1 Jeruzsdlem utca — a XIX. szdzad Parizsaban a rue de
Jérusalem egyik épiiletében volt elhelyezve a paArizsi
renddrség székhaza.

2 zegernye — zivatar, forgeteg (elterjedt tajszé a XIX.
szézadban).

4—5 Zichy Antal — (1823 —1898) orszaggyilési képvisels, majd
o férendihaz tagje. Dramair6 tevékenységo mcﬁott torténeti
tonulmanyokat is irt.

» 7 A Kuria épiilete — az épiilet a maj Kuria utcaban 4llt.

46 6 Lavateri tudomdny — Lavater, Johann Kasper (1741 —1801)
svajci ir6 Physiognomische Fragmente zur Beférderung dor
Menschkentniss und Menschenliebe ¢. miivében (1775—78)
azt bizonygetta, hogy az arc vonasaib6l és sajatos ala-
kuldsabél kovetkeztetést lehet levonni az egyének jellemére.

16 Bakcsi Ferenc — (18461— 11) Az 1872. és 1875. valasz-
tasok allkalmival képviselfvé valasztotigk. J6kai resbizta
az 1867-ben megindult Igazmondé c. hetilapjanak szer-
kesztését. Bakesi 1878-ban megvalt a laptdl, hazatért
sziiléfoldjére, Haromszék viarmegyébe.

27 Illéssy Qyorgy — (1832—1871) 1jsagir6, a Févarosi Lapok,
a Magyar Vildg munkatérse, majd 1867-t61 A Hon szer-
keszt3ségének tagja. Miforditasain kiviil népszerd formaban
verses krénikéket irt.

29 cicerd — nyomdai mlisz6, Gn. 12 pontos betiinagysag;
itt: vezérecikk.

31 Ludvigh Jdnos — (1812—1870) A szabadsigharc idején
mint korm4nybiztos szerepelt, majd 1849-ben a hétszemsé-
lyes tabla birdjava nevezték ki. A szabadsigharc utéan
emigralt és Briisszelben telepedett le. 1869-ben tért haza.
Mar emigracibban A Hon briisszeli levelezéje volt.
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A korondzdsi domb éplicsinek idején ... — MK tévesen
kozli J6kai versének cimét. Az UstSkos 1867, jun. 1. sz&m4-
ban A koron4zési domb cimen jelent meg & vers. A MK-t6l
idézett versszak 3. sore pontosan: »Ez hianyzott még a
dombb6l.«

Visi Imre — (1852—1889) publicista, 1882-ben a Nemzet
segédszerkesztSje, 1883-ban felel6s szerkesztdje, 1884-t61
parlamenti képviseld.

Tors Kdlmdn — (1843—1892) kbzépiskolai tanulményait
Rimaszombatban kezdte ¢l — itt MK iskolatdrsa volt —
majd Késméarkon fejezte be. Ugyvédi palyara késziilt,
de tijsagir6 lett, 1863-ban a Vasasrnapi Ujsdgnak, 1868-ban
pedig A Honnak, majd az Egyctértésnek és a Pesti Napl6-
nak lett a munkatdrsa. Kolteményeket, novellgkat, kriti-
kakat {rt. 1878-t6] fiiggetlenségi parti képviseld.
Szathmdry Gyorgy — (1845—1898) 1869-t61 A Hon munka-
thrsa, 1881-t8l orszaggytilési képviselé.

Hegediis Sdndor — (1847—1906) eldbb a Budapesti Szemle;
majd A Hon munkatérsa, 1871-ben feleségiil vette J6kai
unokahugit Jékay Jolant, 1875-ben a szabadelvii part
képviselSje lett, a képvisel6hdz pénziigyi bizottssganak
tagja, 1885-ben az MTA lev. iagja, 1890—1902-ig keres-
kedelemiigyi miniszter.

Gyorgy Aladdr — (1844—1906) tanulmanyai elvégzése
utan A Hon munkatarsa lett s az maradt 1882-ig, a lap
megsziintéig. Ekkor a statisztikai hivatal munkatarsa lett.
Tobb kultarpolitikai kényv, rdpirat szerzdje.

Lukdcs Béla — (1847—1901) palyaja elején a szépirodalom
felé fordult, el6bb a Hazénk, majd A Hon munket4rsa,
késdbb jogi és nemzetgazdasigi tanulméanyokkal fog-
lalkozott. 1872-ben Deak-parti programmal képvisels
lett, a pénziigyminisztérium ill. a kereskedelmi minisz-
térium felelés posztjin tevékenykedett. 1901-ben on-
gyilkos lett.

Kaas Ivor, bdré — (1842—1910) publicista, politikus.
Palysjat a szabadelvi part napilapjaingl kezdte (A Hon,
Hazénk, Pesti Napl6) majd a soviniszta Budapesti Hirlap-
nak végiil a katolikus néppart klerikalis napilapjanak, az
Alkotmanynek lett munkatérsa.

Mdrkus Jozsef — (1852—1915) firénak késziilt, o Reform,
a Nemzeti Hirlap, mejd a Nemzet munkatarsa, 1875-t61
a féviros szolgalataba lépett, 1890-ben tandcsnok, 1894-ben
alpolgarmester, 1897-ben fépolgarmestier lett.

7 Egy sdpadt, szeplésképii poéta... — MK itt Reviczky
Gyulara (1856—1889) utal, akirdl haldla ut4n a ma is
azonos nevii utcat nevezték el, a teret, amelybe az utca
trokollik szintén Reviczky-térnek nevezték, ez ma: Mikszath
Kalmén tér.
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Frecskay Jdnos — (1841—1910) 1866-t61 A Hon munka-
tarsn, majd segédszerkeszt 8jo, késGbb a szabadelmi hivatal
f8igazgaidja. H.irlaiiréi palydjén kezdte gylijteni & mester-
ségek mGnyelvének anyagit, amelyet t5bb mfivében
fe h:;.szné,lt (Mestersége z6tare, esterségek Konyv-
tara).

muélgtt — (sp.) fehér és néger sziilBk hizassagabél szarmazéd
ut 6d.

Mudrony Soma — (1841—1897) wjségirs, kozgazda, or-
sgsﬂggy(ilési képvisel8, tdbb vampolitikai tanulmény szer-
zbje.

Barték Lajos — (18561—1902) ko6lt8, dramairs, élclap-
szerkeszt8. 1869-ben J6kai meghivta az Ustdkoshdz munka-
tarsnak, majd 1878-t61 halslaig Don Pedr® slnéven szer-
kesztette az 1848-as szellemG Bolond Isték ¢. élclapot.
Az 1880-as évektdl jelentek meg komoly hangu lirai kdlte-
ményeinek katetei és drAmai.

Szabé Endre — (1849—1924) koltd, regényiré, majd az
1890-es évekt6l kezdve az orosz klasszikus fré6k mfiveinek
elismert magyar mtiforditéja lett.

Borsszem Janké — élclap, 1868-ban inditotte meg Agai
Adolf, Dedk-pérti szellemben szerkesztette.

Horn Ede — (18256—1875) rabbinak késziilt, mint tabori
lelkész részi vett a szabadséghnrobnn. Emigralnia kellett.
Lipesében, Briisszelben, majd Parizsban élt. 1869-ben tért
haza, Tisza Kalman csoportjdhoz csatlakozott, 1870-ben
Pozsony Tisza-pérti képviseldje lett; 1875-ben kereskede-
lemiigyi allamtitkar. Ko6zgazdasagi tanulmanyai jelentek
meg.

flastrom — (ném.) itt: fajdalomdij.

Pdzmdny Péter — (1570—1637) esztergomi érsek, az ellen-
reformacié vezetbje és szervez8je, nagyhatasu hitvitazé.
Dessewffy Aurél, gréf — (1808—1842) a reformkorszak
vezetd konzervativ politikuse, & Kossuth Pesti Hirlapja
hatdsdnak ellensilyozasira inditotta meg a konzervativ
Vilagot, amelynek jelent8sebb vezércikkeit maga frta.
Szalay Ldszl6 — (1813—1864) jogtudés, az Akadémia
68 a Kisfeludy Tarsesag tagja. Politikai palyafutésén
Edtvos J6zsef mellett a doktrinér centralista elveket val-
lotta, 1848-ban az igazsigiigyminisztérium kodifikslé
osztalyat vezette, 1848 nyaran diploméciai kiildetésben
Frankfurtba utazott. Csak 1855-ben tért vissza, az Akadémia
titkara lett.

né . .. mint a Hatvani blvészetében a narancsfa — Hatvani
Istvan (1718 —1786) debreceni pap, orvos, filozéfus. Haldla
utan 6rdongés hire terjedt. — szivesen utal Hatvenira,
1. még a Szent Péter esernydje (Krk 7. két. 166.). 4 Noszty
fitt esete Tdéth Marival (ﬁ:k 21. kat. 73.).
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Szontagh Gusztdv — (1793—1858) ir6, kritikus és filozéfus
az 1830—1840-es évek irodalmi és filozéfiai életének tevé-
keny tagja.
29 A krisztusi legenda, hogy mily kevés hallal eléghttetett
ki sok ember — a csodélatos kenyér- és halszaporitédsrol
mind a négy evangélista megemlékezik a biblia Gjszdvetségi
részében. — MK-nil 1. még e motivumot A szelistyes
asszonyok (Krk 12, kot. 116 :4—6.) A Noszty Jid esete
Téth Xlariml (Krk. 20. kdt. 80 : 31.).
Festetics Qyorgy, gréf — (1755—1819) keszthelyi birtokan
mezdgazdasigi tanintézetet (georgikon) és kiilon féle ala-
pitvanyokat létesitett, 1817-t6]1 Keszthelyen kolt6i iinmep-
ségeket rendezett, amelyeken a dunantidli fré6k djabb alko-
tasaikkal szerepeltek (Keszthelyi Helikon).
non cogito, ergo non sum — René Descartes 1644-ben meg-
jelent Principia philosophiae-ban frt mond4sanak: cogito,
eric: sum (gondolkozom, tehat vagyok) é,tforméﬂsa.
Jelentése: nem gondolkozom, tehat nem vagyok. Jékai
Az 1j foldesirben hasznilja (NemzetiK XXI%;. L).
26 Jékai azt irja ,, Az 4] foldestirban” — L. NemzetiK.
XXIV. 326—327.
Blaha Lujza — (1850—1926) csaladi neve Reindl, szinész-
nevét els6 férje Blaha Janos karmester utdn vette fel. A
dalos-tAnces népszinmii népszer{isége nagy részben az &
tevékenységéhez flizédik.
Brillat-g:varin, Anthelme — (17556—1826) francia ir6.
Hirét Physiologie du got (1825) c. miive alapitotte meg,
melyben az ételek fizléses elkészitésérdl, szép talalasrél, a
vendéglitas médjarol fir.
Ikarosz — az 6gbrdg mitolégia szerint Dédalosz fia, aki
%;‘)‘;j‘f,val viasszal Osszeragasztott szarnyakon elmenekiilt
tabol, de megittasodva a repiiléstdl, apja intelme elle-
nére, oly magasra emelkedett, hogy a nap megolvasztotta
a viaszt é3 6 a tengerbe zuhant.
Lancelot — a kelta eredetG Artus mondakér egyik hdse,
Ginevra kiralyné lovagja. Tdrténetét az 6francia irodalom-
ban Chrétien de Troyes is feldolgozta.
Shakespeare is tengert tolt Osehorszdgba. — MK az angol
dramairénak a Téli rege c. szinmfivére utal, amelyben az
egyik hés, Antigonus a kdvetkezd kérdéssel fordul a hajos-
boz: »Hat biztosan tudod, hogy a hajénk Bohémia partjat
értet« A Shakespeare-filol6gia ramutatott, hogy Sh. téve-
désének eredete az éltala forrasul hasznalt Robert Greene
Pandosto vagy Az id6 dindala c. elbeszélésénck téve-
dése.
Flaubert »Bovarynée etmil regényén ot teljes évig izzadt. —
Flaubert elsd rogényét, a Madame Bovaryi (1867) nem o&t,
hanem hat évig irto-csiszolta.
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7  Maildth Gyorgy, gréf — (1818—1883) a rcformkori orszéag-
gy(ilésekon Baranye megye képvisel6jeként, majd féispanja-
ként Kossuth ellenfele volt. A szabadségharc idején vissza-
vonult, a kiegyezés el6készitésében a konzervativ féuralkkal
egylitt résztvett, 1865-161 udvari fékancellar, majd a Kuria
elnoke lett. 1883-ban lakisan meggyilkoltik.

11  Mqiké Imre gréf — (1805—1876) konzervativ erdélyi poli-
tikus, 1867-ben kézlekedésiigyi miniszter. Toérténelmi kuta-
thsait t6bb 6n4llé6 miiben és tanulmanyban tette kozzé.

16 Andrdssy Gyula — (1823—1890) allamférfi, 1867 utén az
elsé miniszterelnsk, 1871-18l a monarchia kiiliigyminisztere
é3 6 készitette el6 Bosznia-Hercegovina megszallasat. A meg-
szallés nehézségei 4ltal kivaltott elégedetlenség hatdsara
1879-ben lemondott.

18 Lonyay Menyhért — (1822—1884) politikus, 1870-ben pénz-
iigyminiszter, 3871-t6] miniszterelndk, 1872 végén a gazda-
sagi manbverei miatt keletkezett tdmadésok miatt lemon-
désra kényszeriilt. A politikai élett8]l val6é visszavonulasa
utan kézgazdasagi tevékenységet folytatott.

: 18 lapszus — (lat.) félrecsiszés, botlas.

31 Szegedy Gyorgy — 1868-ban cs. kir. kamaras lett, késébb az
allamvasutak igazgatésfganak tagja.

36 komforidbli — (fr. ném.) egylovas hérkocsi.

10—16 »Tizendtezer lovasra van sziikség ... — J6kai a beszédet
1868. auguszius 4-én mondia cl. Kétciben elészor: Jokai
Moér politikai beszédei. Sajté nld rendezte: Takacs Sandor.
Bp. 1931. 1. kot. 74—75.

24 kabanosz — finom szivarfajta.

26 Paczolay Jdnos — (1818—1884) orszaggytilési képvisels,
korabban konzervativ, majd Deak-parti, végiil a meérsékelt
ellenzékhez csatlakozott.

28 Stoll Kdroly — (1811—1887) orszaggy{ilési képvisels, 1865-
t6l hat cikluson képviselte a nagybanyai valasztékerii-
letet.

26 KErkovy Adolf — (1818—1883) kézgazdasz, tébb pénzigyi
munka szerzje, az MTA lev. tagja, orszéggylilési képviseld.

1—10 A folyoss a magyar elbeszélé {ronak o tizenhar ik isko-
ldja... — MK g t. Hazban 16v6 »téma-specialistakat« dn-
magdrél szélva is bemutatja. L.: Illetékszabdsi torténetel. Jk
30. kot. 17—18; Idegen bordk. Hi 1. kdt., 239—240.

11  Prugberger Joézsef — (1818—1889) banyatiszt, majd a banya-
vidékek orszaggytlési képviseldje, miniszteri tanfcsos.

13 findncia — (fr.) pénziigy, pénziigyi helyzet.

16 Wahrmann Mor — (1832—1892) kereskedd és politikus,
1869-t8] halalaig a f8varos lip6tvarosi keriiletének képvise-
16je, a budapesti kereskedelmi és iparkamaranalk elndke.

16 Samassa Jozsef — (1828—1912) bibornok, egri érsek. Tobb
cikluson &t orszdggyiilési képviselb.
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26 Orbdn Boaldzs, bird — (1830—1890) etnografus, geografus,
az MTA lev. tagja. Tudomanyos miiveiben a székelységgel
foglalkozott.

28 Thaly Kdlmdn — (1830—1909) kolitd, torténész, politikus
a Thokoély- és & Rakéezi-kor kutatéja, az 4l-luruoballadak
sz_erféje, az orsziggylilésben a fiiggetlenségi partot kép-
viselte.

30—31 jormdlddik is mdr lassan-lassan az Ocskay Ldszld bus tor-
ténete, a »Szeretve mind a vérpadige. — MK, mint szegedi
ljsagiré, 1881. aug. 23-4n a Szegedi Naplé hasabjain Tis2a
Ilona cimi cikkében taAmadta J6kait, hogy a Szeretve mind
8 vérpadig cim@ regényéb6l »mameluk regény«-t csindlt
azzal, hogy Tisza Ilona alakjat szerepelteti miivében. »A
Tisza-familia miiltjat szépiti meg ragyogoé, vilaghird tolla-
val. HAt mir nem elegendd a jelenbél velt ezer meg ezer
frazis, nem gyudjtanak mér az otletek, a fényes retorikai
floskulusol, el kell m4ir menni a miltba s onnan hozni még
egy kis nimbuszt a Tiszdknak?... A regény februérban
fog megjelenni, tehat a farsangban. S cime az lesz Szeretve
a vérpadig, pedig t4n az lenne a helyesebb titulusa: ;,Sze-
retve egész az émelygésig”. Igy mindjart a cimrél megtudns
Tisze Kalman, hogy a nagy iré miive neki szél.«

30 Ocskay Ldszld — (16801—1710) Lizendtéves koréban huszar
lett, kalandok sorozata utdn 1703-ban II. Raké6ezi Ferenc
felkeléséhez csatlakozott. Vitézségével gyorsan emelkedett.
1707-ben atpartolt I. J6zsefhez, évekig a labanoc sereg kdte-
lékében gardzdélkodott. 1710-ben a kuruc csapatok fog-
sagba ejtették és mint arul6t kivégezték.

31 Rdday Gedeon, gréf — (1829—1901) 1868-ban a belligy-
minisztérium tabndcsosaként a délvidék kiralyi biztosdnak
nevezték ki, hogy Szeged vidékét a rablok gardzdalkodAsé-
t61 megtisztitsa. Hivatalatél 1871-ben valt meg.

23—29 Lapozgatva az elsdrgult lappéldényokat 1856‘-bo’l. o=
J6kai vezércikk-témai: Inségi aggodalmak és megnyugtatési
kisérletek. A Hon, jan. 10; Mire kell az a Reichsrath most?
A Hon, maj. 15.; Hova juttatja az allamot az egységes
német politika? A Hon, jul. 10.; A valaszfelirati javaslat.
A Hon, febr. 11., 13., 14., marc. 20., 21.

29—31 Szerkeszti az Ustokdst, amelybe esszészerd, élénk rovid jel-
lemrajzokat tr Kazinczy Gdborrél, Szalay Ldszlorél, Maddck
Imrérdl. — MK adata téves, a harom irds nem az
Ustokosben jelent meg, hanem a Hazénk és a Kiilfold
1865-8s évfolyamaban.

31—32 A Hazdnk és Kiilfoldben is két elbeszélése ldt napvildgot. —
A két elbeszélés: Bar6thy Ilona (1866) és A mostoba meséi

1865).
30 }gazmondé — Jokai Mé6r 1867 jiliusatél 1879 marciusdig
fennAllott politikai és szépirodalmi hetilapja.
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67 : 30—34 Itt jelent meg mindjdrt kexdetben a »Mégse lesz beldle
tekintetes asszonys chmdi elbeszélés, egy valdsdgos zsuzsu; » Ada-
tok a szabadsdgharc tirténetébdls, »Egy magyar honvéde 8 mds
aprisdgok. — L. Igazmond6, 1867. szept. 1. mov. 10. ill.
1867. nov. 24. szaméban.

68 : 6 marmancs — székfli, MK csillagviriag értelemben hasznélta

(a 826 %elentésére és eredetére 1. Magyar Nyelvér 1914. 270.
és 191

26—27 A »Szerelem bolondja« {6személyeit hibdztatia ugyan a kri-
tika, hogy lelki fejlemény hijdn hajtjdk végre a cselekvényt —
A lkritikus G g-u.lm P4l. Oikke J6kai legtijabb mfivei oimen
& Budapesti Szemlében jelent meg. ( . kat. 1869.) A ki-
emelt mondat: »a f8személyek eltitkolva szenvedélybk mi-
voltat, minden lelki fejlemény nélkiil hajtanak végre egy
érdekes cselekvényt.« (612.)

69 : 1—2 Mégpedig — Viorosmarty szerint— a legelsé magyar ember.
— Vordsmarty Fé6ti daldnak egyik sora: »A legels magyar
ember a kirdlye.

15 Dom Pedro d’Alcantara — (1825—1891) Brazflia utolsé
os4széra, 1841-ben korondztéak meg ; 1889-ben Portughiliaba
szémlizték.

22 Brzsébet kirdlyné — (1837—1898) Ferenc Jozsef felesége.
»Ma yarbarit« voltardl a mualt szazadi sajtéban, irodalom-

an legendak keletkeztek. Tény, hogy felnétt koraban tanult
meg magyarul, sokat id3z8tt Magyarorszéigon. 1898 nyarén
egy olasz anarchista szivensziria és sebébe helehalt.

24 alk Miksa — (1828—1908) politikus és publicista. 1848-t6l
Béesben é1t, majd 1850 utan a Pesti Napl6 bécsi tudésitéja.
1866-ban Erzsébet kiralynét a magyar nyelvre tanitotta.
A kleﬁ yezés utén hazatért, a Dedk-part, majd a szabadelvli

épviseldje, a Pester Lloyd szerkesztdje.

24 erenczy Ida — (1846—1927) 1864-t61 Erzsébet kirdlyné
felolvasénéje.

70: & Mdria Valéria hercegné — (1868—1924) 1. Ferenc Jo6zsef és
Erzsébet kirdlyné lednya.

9 hiperlojalitds — (gor. la.t) megaldzlcodds, talzott aldzat.

18 Magyar Ujsdg — az tin. szélbal politikai napilapja. Meg-
indult 1867, 4pr. 1-én Boszérményi L&sz16 szerkesztésében,
1874 végén szlint meg.

20 Boszbrményi Laszld — (1824—1869) Gjsagirs, a Dedk Feren-
cet a fiiggetlenségi part oldalarél tAmadé Magyar Ujség
megalapitéja. La ﬁ]{iba.n kozdlte Kossuthnak a deaki poli-

tikat tamadé cilkkeit. Ezért perbe fogtik, és a beteges
Boszorményi a bértdnben meghalt.

22 wpecérdus« — a pecér sintér jelentésii tajszobobl, jelentése itt:
semmivel sem t5r6dS.

71 : 23—25 Oserndtony egyik oikke dltal, mely 1869-ben egy 7¢mudr
szdmban jelent meg, Pulszky Ferenc sérive érezte magdt a
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Jdkaihoz kiildte segédeit, elégtételt kérve téle. — Csernhtony-
nak a vitdt, majd a parbajt kivalté cikke 1868. dec. 23-an
jelent me%A Honban Aprésagok cimen. A dec. 29-i szam-
ban tovabb csipdesi, majd a deo. 29-i esti kiaddsban Pulszky
Fereno cimen még szenvedélyesebb hangu témadast inté-
zett Pulszky ellen.
Pulszky Ferenc — (1814—1897) 1848 marciusdban Kossuth
mellett pénziigyi allamtitkar lett. 1849-ben Kossuth meg-
bizdsabol Anglidba utazott diplomdciai kiildetésben. 1849
utén Anglidban telepedett le, részt vett az emigraci6, moz-
galmaiban. Az 1860-as években ammnesztiat kapott, haza-
tért. A kiegyezés utdn DeaAk-parti orszaggyfilési képviseld
lett. 1869-t161 a Nemzeti Muzeum igazgatéja volt; archeo-
logiai kutatasokat folytatott.
Pulszky ez ellen egy becsiiletbirdsdg: ftéletre hivatkozott. —
Pulszky ill. J6kai parbajsegédeinek nyilatkozatat ill. Jokai
meg’jeﬂzéseit 1. A Hon 1869. jan. 6. (4) szamban.
P_a/p16 jos — (1826—1882) balkdzépi orszaggylilési kép-
viseld.
Kende Kanut 1849-ben SzatmaAr megye f6szolgabirja,
majd orszaggyfilési képviseld (Szinnyei: Magyar Irok.
VI. 1—2. has.).
Holubdr — cseh bajnok, csodaszerii erejérdl legendak kering-
tek. Matyéas kirallyal vivott parviadalarél ellentétes lefrasok
maradtak fenn. Egyesek szerint MAityas nyiltan hivta ki,
m.égok szerint rangrejtve vivott vele. A viadal soran Matyés
yozott.
gkkor indult meg a »Készivil ember fiaic. — a parbaj napjén
kozdlte A Hon a regény harmadik folytatdsat.
Pulszky hdromszor 163t . . . — a parbaj lefolyasarél 1. Magyar
Allam, 1869. jan. 9.; Vasfrnapi Ujség, 1869. jan. 10.
256—26. — Itt emlitjiilk meg, hogy a vita ut4n Cserné-
tony kivalt A Hon szerkeszt8ségéb8l. (L. A Hon, 1869.

jan. 9.)
14—16 S mikor ezek utdn kezet fogtak, akkor wvallotta be, hogy

voltaképpen nem is olvasta a kérdéses cikket s éppenséggel nem
sudja milyen sériésért verekedett. — J6kai-anekdotaként kdzli
Szab6é L. i. m. 340. — A Magyar Salon, 1894. januari
széméban (689.) 16v6 visszaemlélkezés megerdsiti ezt az
anekdotikus térténetet.

19—21 Annyi kézém van nekem tikozzdiok, mint o fllszeres bolt

29
2

cimertdbldjdn a vadembernek, — hozzd tartozik ugyan a boli-
hoz, de se nem az 6vé a bolt se nincs bent soha a bolitban. —
J6kai e mondését kdzli Szabé L. (i. m. 330.), de 6 nem koti
a pirbaj idépontjahoz.

Kulsbstdcid utca — ma: Baross utea.

Koszori utca — ma, is azonos nevii, a Baross utcit és a.
Méatyas teret osszekdtd utca.
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119 mint Kampds uramé — Jokai Az tj foldestr c. regénye

kasznarjanak neve.

25—26 bdr az mdr dtszalad: nemcsak a Balzac dltal megénekelt
éveken ... — MK itt Balzac Harmincéves asszony c. regé-
nyére utalt.

6 a kisebbik pedig I1. Rézdnak a lednya, I11. Réza — Labor-
falvi Réza lednya (L. R6za) hazassdgon kiviil sziiletett gyer-
melkének apje Andrissy Gyula, a késébbi miniszterelnsk
volt.

9 Firi Jdnos — MK Jdkainé tyikjai c. rajzaban (Jk 25. kot.
58_694) is megemliti Jokai svabhegyi villadja majorosinak
neveét.

31 Gorove Istvdn— (1819—1881) a szabadsigharc elbtti reform-
mozgalmakban tevékenyen részt vett, a szabadsagharc
idején az 1n. békellié,rthoz tartozott. Kiilfsldi emigrécié
utan hazatérve Deak-parti lett. A kiegyezés utédn a koz-

azdasagi majd a kozlekedési tdrcat kapta meg.

$ 17 orok  Jozsef — (1?'—1899) gy6gyszerész, a budapesti
Kiraly utcai Térok patika tulajdonose, a févéaros torvény-
hatésaghnak tagja.

20 Maszdk Hugé — (1831-—1916) 1jsdgirs, 1880-ban maghn-
tAvirati irodat alapitott, amely félhivatalos tévirati irodava
valt, Magyar Thvirati Iroda néven. 1898-ban e vallalattol
vigszavonult és a férendihiz naplészerkesztlje lett.

31 A vdlasztds a lévilde helyiségében volt — ax épiilet helyén
levd torot ma L8vblde térnek ncvezik.

9 galopin — (fr.) futar, kiilldonc

16 még akkor nem volt az abcug feltaldlva — Téth Béla, (Széjrul-
szajra. Bp. 1896. 120—122.) megjegyzi, hogy a sz6 tdbbek

4llitdsa szerint a J6kai Mér és Radocza Janos kdzbtt 1872-
ben lefolyt Budapest-terézvarosi képviseldvéilasztéson hal-
latszott elészér. De ezzel szemben, sajat tapasztalata szerint
csak 1876-ban hallotta eldszér a lehurrogé szét. — A sz6
elterjedésének aneckdotikus torténetét az emlitett lapokon
részletesen leirja.

21 Tenczer Pdl — (1836—1905) hirlapirs, a Magyar Izraelita
Egyesiilet alapit6 tagja, 1876-ban meginditotta a Neues
Politisches Volksblattot, amelynek 18 évig szerkeszt6je volt.

24 Kirdly uica — ma: Majakovszkij utca.

28—29 a bécsi nagy inddhdztol a 'vdmidzz‘g, és onnan be a losonc:
pdlyahdz sorompds keritéséig — a bécsi nagy ind6hiz a mai
Nyugati palyaudvar, a losonci palyahéz a mai Keleti palya-
udvar.

"

78:pt Osiky Kdlmdn — (1843—1?) joghsz, egyetemi magén-

tandr, t6bb kozgazdashgi és irodalmi targyd munks szer-
zdje.

80: 1 falernum bora — az Gkori Réma egyik leghiresebb, legjobb
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13—14 az dreg Karagyorgyevics herceg — MK feltehetSen Kara-
gyorgyevics Sandorra (1806—1885) utalhat, aki 1842—
1858-1g szerb fejedelem volt, a szerb szkupscsina 18568-ban
lemondatta trénjar6l. Ezutén haldlaig felvaltva Pesten
és Erdélyben élt.

22 sanctuarium — (lat.) szentély

29 elkurgat — elkerget, hajszol (tajsz6, Magyar Tajszétar)

7—12 Jékai és a VIIT. Henrik forditdsa. — Shakespeare dri-
majat Szasz Kdaroly forditotta magyarra, forditdsa mar
1864-ben elkésziilt, de a Nemzeti Szinhdz csak 1867. majus
17-én mutatta be. MK a Szész-féle forditas szinpadi bemu-
tat6jaig szamolta J6kai kilenc évig tart6 igérgetését.

30—83 : 5 A Balaton riandsdval kapcsolatos anekdota — Eéivos
Karoly a kévetkezbképpen irja le J6kaival folytatott beszél-

etésél:
8 »Kérdeztem Jékait, latta-e mar a rianast?
— Nem lattam én.
— Hallottad-e hangjat?
— Nem hallottam én.
— Hat hogy jutoit eszedbe leirni az Arany emberben?
— Huray beszdélt néha réla egyszer-masszor.«
Ebtvos visszaemlékezését Szabé L. is kdzli, MK az anekdota
leirAsfindl nem emliti E5tvos nevét.

27 egy bzvegy driasszony, L . . . . né kereste fel — Brédy Sandor
kézlése szerint Lukanicsné. — L. Brédy S.: Jékai — az
ember. Jovendd, 1904. julius 17. (29. sz.) 17—19. 1.

& Ferenc Jozsef-rend — 1849-ben alapitott kitiintetés; né
osztéilya volt: nagykeresztesek-, kézépkeresztesek-, tisztek-
és lovagok-osztalya. A nagymester az uralkodé volt.

pt Radocza Jdnos — (1836—11) el6bb a Dedk-part, majd a
szabadelvii paArt orszaggytlilési képviselbje.

256 ciklus — (g6r.) itt: iilésszak.

34 zsirdns — (ol. lat.) kezes (a valtoé iigyleteknél).

36 Vdrady Gdbor — (1820—1906) szabadelv(i péarti képviseld,
a part alelngke.

10 Gyé'11'/fy Gyula — (1835—1885) iigyvéd, orszaggyiilési kép-
visel§.

23 mint a csizmdkat varré Tolsztoj gréfot — a korabeli magyar
gajté — a kiilfsld hirei nyoman — szenzaciéva tette azo-
kat a hireket; amelyek arrél szamoltak be, hogy Tolsztoj
kézmfives munkat végez.

37 Lendvayné, Hivatal Aniké — (1814—1891) 1837-t61 a Nem-
zeti Szinh4z tagjs, a naiva szerepkorben alakitott emlé.
kezetest, 1860-ban visszavonult a szinpadtél.

11 Hegediisné Bodenburg Lina — (1837—18569) naiva, népszin-
mfi énekes, a korabeli kozonség dédelgetett kedvence.

11 Dékdny Terka — (1842—1912) énekesnd, a févarosi majd
& kolozavari szinpad kedvelt szinészndje.
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28

18

33

24—

25

11
27

17

19

29
3

14—

parabola — (gér.) itt: példazat, példazkodas.

biiszke volt rd, hogy Toldy Ferenc olyanoknak mondia regé-
nyeit, melyeket o legdriatlanabb lednyka is végigolvashat —
J6kai mondéasat Szabé L. jegyezte fel »Ami magamat illet,
bar nem szoktam semmiféle elismerésekkel dicsekedni, azt
8z egyet azonban legyen szabad kimondanom, hogy Toldy
Fereno ezt irta rélam: ,,0sszes munkaim kdzdtt nem talalt
ogy kotetet sem, amelyet lednya kezébe nem lehetne adni®. «
(I. m. 337—338)

Xanthippé — Szokratész gbrb%lfilozéfus felesége, akinek a
nz\lre a hAzsirtos, Osszeférhetetlen feleség jelképévé
valt.

ndsfa — aranybél vagy eziistb6l késziilt dragakdvel rakott
ékszer, amelyet férfiak és nék viseltek.

26 Egyezer az egyik gyongytydkidt agyoniitotték a szomszédos
Fenyvessy Adolf kertjében ... — az dregedd Laborfalvi
Ré6z4t megdrokitd elbeszélésében A Jdkainé tydkjai cimiiben
(Jk 25. kbt. 58 —79.) novellaszer(ien irja meg az esetet. Ott
az elkéborlé tytukot nem Fenyvessyék kertjében iitdtték
agyon, hanem a ma4sik szomszédasszony, a Frau Kati por-
tajan. Az elbeszélés poénja azonos az itt lefrttal: mindenki
beszerez egy-egy tyukot, csakhogy Réza asszony haragja
el6l megmenekiiljenek,

Fenyvessy Adolf — (1839—1920) gyorsiré, a Stolze—
Fenyvessy-rendszer megalapit6ja. 1865—1911. az orszag-
gylilési gyorsiré-irods f8ndko, 1873—1890. a Pesti Naplé
kdzgazdasagi vezércikkiréja.

iric-trac-ot jdtszoli — bibukkal jatszott, a sakkhoz hasonlé,
tarsasjaték.

tuszkulum — (lat.) maganos, békés hely. Cicero.villsjanak
neve utan; amely az 6kori R6mat6l északra fekv8 Tuscu-
lumban épiilt fel.

Dux Adolf — (1822—1881) miifordité. Tanulméni':]i és
esztétikai dolgozatai mellett igazi érdeme a magyari om-
nak Idilf6ldén valé elterjesztésében jeldlhetd meg. Németre
forditott Petdfi, Arany verseibll, Gyulai és Edtvos m{ivei-
b8l. J6kai regényét Ein ungarischer Nabob cimen iiltette 4t
németre.

Kertbeny Kdroly — (1824—1882) A magyar irodalom lelkes,
ha nem is a legratermettebb német fordit6ja. Pet8fi — akit
el8szor 6 forditott le németre — J6ékai, Arany, Vérdsmarty
mfiveit tolm#csolta német nyelven.

ditlz'samb — (g6r.) dicshimnusz; t1ilzott, lelkes hangti magasz-
ta.

Braun, Karl — (1822—1893) német politikus és szakiré.
1867—1887. a porosz képvisel6haz tagja.

17 Jdkai A Honban kizzétett dtirajzaiban — 1. A Hon, 1874.
mare. 3.
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96 : 20 Brassai Sdmuel — (1800—1897) polihisztor, a kolozsvari

97

98 :

99 :

egyetem tanéra. Filozéfini munkéssagéban Comte poziti-
vizmuegnak birélatakél kiindulva szubjektiv idealista né-
zetekre jutott.

12 innen volt Jokainak két feje (a nydri és a téli feje) — J6kai
pardkajaval kapcsolatos Tisza Kalméannak tulajdonfitott
anekdot&t Szabé L. jegyezte fel. E szerint 1885-ben a mii-
csarnokben rendezett killitAson Tisza kalauzolta Erzsébet
kiralynét; és felhivta figyelmét egy igen sikertilt J6kai-arc-
képre. A kirdlyné kétkeddleg jegyezie meg: »— Lehetetlen,
hogy ez Jékai volna! Itt egészen kopasz, holott neki dus
haja van. — Ez, felséges asszonyom — felelte Tisza —,
Jékainak a nyéri fejo; mert ven neki téli feje is, de mikor
nagyon meleg van, akkormé4r nem viseli hajat.« (I. m. 336.)

14 kotlett — (fr.) bordaszelet, egy keraj hus.

14—15 omeletie-soufflée — (fr.) csokol Adéval kevert tojashab
felverve és megsiitve.

16 Auflauf — (ném.) felfujt tészta.

29 Paulay Ede — (1836—1894) vandorszinész, majd 1863-t6l
a Nemzeti Szinhiz tagje. Szigligeti Ede mellett a szinh4x
drémai férendez8je. Szigligeti halsla utin a szinhdz igaz-
gaté6ja.

3—5 Megiria az »Enyém, tied, 6vé« cimi regényt A Hon szdmdra
& hogy az Ustikison lenditsen, abban is regényt kezdett »Egé-
szen az északi pdlusige cimmel — az Enyém, tied, &vé c.
regény A Hon 1875. jan.l.—m4ro. 26. szamaiban jelent
meg.

45 Verne, Jules — (1828 —1505) népszerii francia iré, egy 1Gj
ifjasagi irodalmi miifaj, a természettudoményos-fantasz-
tikus regény megteremtdje.

20 sziizsé — (Ifr.) irodalmi alkotas targye.

29 Bitté Istvdn — (1822—1903) az 1848-as orszé.g%yﬁlés kép-
visel8je, a szabadsigharo leverése utan emigralt, majd az
amnesztia utan hazetért. A politikai élet megindulésakor
Desk-parti képviseld, 1869-ben a képvisel6haz alelnSke, a
Lényay-kormany idején igazssgligyminiszter, 1874-ben a
Deéj‘;-pért bomlésa idején pedig az utolsé Desk-pérti mi-
n.isztebrlelnék. Az 1875-69 fizi6 alkalmival lemondott tiszt-
ségérdl.

34 tit%tbdld — titubAl ; himez-hgmoz t4jsz6b6l (Magyar T4j-
s26t4T)

100 : 7 Nelson, Horatio — (1758 —1805) angol tengernagy. Az angol-

francia hgbora idején az angol F8ldkdzi-tengeri hajéraj élén
allott és 1805. oktdber 21-én megtamadta Trafalgarnal az
egyesiilt francia—spanyol haj6hadat. A csate eldtti pa-
rancse. — »Anglia efvé,rja, hogy minden fia megteszi kdte-
lességéts — szalléigévé valt. O mega az litkdzet kSzben
halalos sebet kapott.
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38—

: 20

37

17

20
21
22

23
24
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4
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Ugron Gdbor — (1847—1911) politikus. 1872-ben balkdzép
(Tisza-parti) programmal képviselévé valasztottak, a fizié
miatt szakit Tiszdval és csatlakozik a fiiggetlenségi péart-
hoz.

39 Novelte az dltaldnos elégedetlenséget és ingerelte o hangu-
latot a korrupcid, mely valdban szemérmetleniil dzetett. — Nagy
port vertek Lényay Menyhért vasiti panaméi (a Nyiregy-
héza—Ungvar vasitvonallal kapcsolatban), telek- és fold-
birtok-spekulsciéi.

gerilla-harcos — (sp.) a héditokkal szembeszill6 népi felkel8,
nem sorkatona.

Eétvos Kdroly — (1842—1916) politikai palyafutdsit; mint
Desk-parti kezdte, orszaggyf(ilési képviscld lett. 1883-
ban a tiszaeszlari perben védSként orszagos hirnevet szer-
zett. 1892-ben a fiiggetlenségi part elndke lett, 1894-ben
az egyhazpolitikai vitak idején szakitott a parttal és 4j
ellenzéki partot alakitott. Aranylag késén lépett szépiréi
palyara, s mint elbeszélé mfiivész jelentSs sikereket ara-
tott.

wipp — (ang.) korbicsold; itt: az a személy, eki a szavazas-
kor a terembe hivja a képviselGket.

auditorium — (lat.) hallgat6sag.

Szitdnyi Berndt — (1816—1889) orszaggyilési képviseld.
Bogsdnyt Ldszld — (1823—11) orszapgyfilési képvisels,
G5dsll8 szabadelvi parti képviseldjo.

Lu Péter — (1838— 1) mérndk, L6bb cikluson a sza-
badelvii part képviselje.

Bohus Ldszlé6 — (1839—1914) gyaros, a vilagosi konyak-
gyar megalapitéja, 1884-ben a vilagosi keriilet képviselSje
az orszaggy(ilésben.

P¢chy Tamds — (1829—1897) 1875—1880-ig kdézmunka-
és kozlekedésligyi miniszter, 1880—1887. a képviselShaz
elndke.

Ordddy Pdl — (1822—1885) 1864-ben Komarom megye f6-
jegyzbje, majd a megye egyik keriiletének Dedk-pérti kép-
vigel8je; a fuzi6é utan egy rdvid ideig Tisza Kalman kabi-
netjében kdzlekedésiigyi miniszter volt.

Széchenyi Pdl, gréf — (1838—1901) 1875-ben orszaggyfilési
képvisel8, 1885—1889. Tisza K4lmin kabinetjében fold-
miivelés-, ipar- és kereskedelmiigyi miniszter.

Simonyi Lajos, bdro — (1824 —1894) 1860-as években Tisza
Kalman hive, az 1878-as fuzi6 egyik elSkészitbje, 1875 —
1878-ig ipar- és kereskedelemiigyi miniszter, 1885-ben a f6-
rendibiz tagja lett.

Rdez Athandz — Temes megye képviselbje.

Rdih P4l — (1827—1893) Dés varos képviselbtestiiletének
tagja, majd a viros polgarmestere, 1884-t8] orszaggytilési
képviseld.
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12 Bo¢r Antal — (1802—1892) 1872-t81 halalaig elébb bal-
kozépi, majd szabadelvii parti képvisel3, hat cikluson
az als6h4z korelndke.

24 grindolds — (ném.) iizlet, villalat alapitasa.

11 grandrium — (lat.) magtar.

15 Neppel Ferenc — Pest megye képviselGje a parlament-
ben.

1  Ferraris Artir — (1867—1?) arckép és zshnerkép festd.
Tanulményait Parizsban folytatta. Gérome és Lefebvre
mellett. Eredetileg osztrak sllampolgar volt, 1893-ban azon-
ban letelepedett Budapesten és magyar allampolgar lett.

2 Nedeczky Istvdn — (1831—~1908) A szabadsigharc idején
honvédként harcolt, 1864-ben Almasy Pallal (L e kdtet
37:24 sorthoz fizdtt jegyzetiinket) részt vett a Schmerling-
rendszer ellen szdit Osszeeskiivésben, elfogtalk, 1865-ben
haldlra itélték, majd a biintetését 20 évi varfogsipra val-
toztattak, 1866-ban kiszabadult. El6bb a De4k-parthoz csat-
lakozott, majd befolydsos tagja maradt a szabadelv(i part-
nak is.

2 Swvdb Kdroly — (1829—11) 1875-t8] 1885-ig szabadelvii
parti képvisclé, majd a férendihiz tagja.

4—37 Meg sem dll a tandcskozd teremben ... — A jelzett rész-
letett MK a Jdkai mint képviseld cim(i karcolatabél (Pesti
Hirlap, 1884. I. 6.; Hi 4. kdt. 135—136.) szészerint vette 4t.

19 wunform — (ném.) alaktalansag; itt: szabslytalansag.

26—26 Hdry Jdnosbdl idézve »Hdrman valdnak egyiilt« — Garay
Janos Az obsitos c. vidam koltéi elbeszélésének kezdo-
sora.

32 tour — (fr.) fordulé.

33 szincerizdl — (lat. ném.) bizalmaskodik, pajtdskodik.

9 Féuvdrosi Lapok — szépirodalmi napilap, 1864. jan. 1-én
indult T6th K4alman szerkesztésében, 1867-t61 1892-ig Vad-
nay Karoly szerkesztette; majd Szana Tamas, Poresolt Kal-
man és Thury Zoltdn. 1901-ben megsz{int.

27 Nagy Miklds — (1840—1907) jog1 tanulmanyai elvégzése
utén a Vasarnapi Ujsig munkatérsa lett. Pakh Albert halala
utdn 1867-101 élete végéig szerkesztbje lett a hetilapnak.
1880-t6] Jokaival egyiitt szerkesztette az Osztrak-Magyar
Monarchia frésban és Képben c. vallalatot.

30 Magyarorszdg és a Nagyvildg — képes hetilap. Megjelent
1865 okt6berétSl 1884 juniusaig.

3  Agai Adolf — (1836—1918) elbeszél8, ujsagird. Legjelleg-
zetesebb irdsai: t4rcalevelek. 1868-ban inditotta meg
Deak-parti liberalis szellemfi élclapjat, a Borsszem Jankét,
amely csakhamar hittérbe szoritotta a tdbbi élc]a]i:ot. 1870—
1880 kbzott szerkesztbje voll & Magyarorszag és a Nagyvilag
c. képes hetilapnak.

8 Ujvildg uica — ma: Semmelweiss utca
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— 1872-ben, Pest, Buda és Obuda egyesiilésekor kaptn
Budapest e cfmet.
Szana Tamds — (1844—1908) mfivészettdrténész, kritikus, a
Pet6fi Tarsasag fétitkara, szépirodalmi folyéiratok szer-
kesztbje.
Hatala Péter — (1832—1918) orientalista. Mint pap hit-
térit6ként Palesztinaban jart, majd & pesti egyetem teo-
logiai kardn & sémi nyelvek tansra. Az 1860-as évek végén
pi allasat elhagyta.
évy Ldszlc — (1841 —1902) koltd, kritikus, kdzépiskolai
tanar, a Pet6fi Tarsesag egyik alapit6 tagja. Esztétikai, m-
fajtdrténeti problémakkal foglalkozott.
17 4iti rajzait »Utazds o harangokkale cimen az Eletképekben
kb'gb'lte. )— L. Eletképek, 1876. jun. 7. (6. sz.) — jtn. 29.
(23. sz.
20 Fiiggetlenségi bardiai rossz néven velték ... — az anek-
dotét Szabé L. jegyeste fel (i. m. 336.). O gy tiinteti fel,
hoiy az anekdotat »Kossuth beszélte el Herman Otténé-
nak¢. MK ellenben jegyzetében Herman Otténak tulajdo-
nitjs az adomat.
Herman Otté — (1836—1914) természettudés és politikus.
A fliggetlenségi pért képviseldje volt t6bb orszéggylilési
oikluson keresztlil, tormészettudoméanyos tevékenységében
elsdsorban madartannal foglalkozott.
Szent Istvdn-rend kiskeresztje — a kitiintetést 1764-ben ala-
pitottak, hirom fokozata volt: nagykeresztes-, parancsnoki-
és kiskeresztes-fokozat.
11 a tanuldifjisdg ellenséges irdnyd tiinietése ablakai alatt, a
torokbardt mozgalmak kezdetén, 1876 bszén — J6kai Mér e
tiintetésr6l Az én macskazeném c. cikkében irt. MK a Jékai-
életrajz irasakor e ciklet felhasznilva az elsé valtozat meg-
ir4sakor & jelenetr8l részletesen irt. (L. e kdtet Szévegvdltoza-
tait 208—209.)
kohinor — indiai eredetii, nagyérték(i gyémaint-példény.
delegdcié — (lat.) itt: az Osztrak-Magyar Monarchia idején
a kdzds ligyekben (hadiigyi, kiiliigyi és az ezekre vonatkoz6
nziigyi kérdésekben) hat4rozé parlamenti bizottsig. mely
csben iilésezett.
protokollum — (gbr. lat.) jegyzSkonyv.
soltész — (lat.—ném.) koézségi biré.
A csalé Manasses meséi megbolygatjék. — 1877 nyarén egy
maght Manasses Danielnek nevezé ember elterjesztette an-
nak e hirét, hogy & talalkozott Petdfivel Oroszorszégban,
aki ott rabsigban él. Hirei és vallomsisa nagy feltinést kel-
tett, J6kai a Mangyar Polgar 1877. 116, szdmaban Fantaz-
magéria cimen firt e lehet8ségrél. A hivatalos vizsgélatok
soran kideriilt, hogy a hirthoz6 egyszerfi csal6, aki sohasem
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jart Szibéridban és nem is Manasses Danielnek hivjik, ha-
nem Pap Janosnak. — A Manasses-per legijabb feldolgo-
zésat 1. Dienes Andris: Petéfi a szabadssgharcban. Bp.
1958. 311—314.

23—24 Macaulay »Morbus Boswellianas-nak nevezi ezt a lelki
dllapotot — Boswell, James (1740—1795) angol ir6 Johnson,
Samuel (1709—1784) koltérél irt konyvében (Life of
Samuel Johnson 1791) megdrékitette baritja és mestero
monddsait és nyilatkozatait, Boswell életrajze tdalzdsaira
utal Macaulay.

27—28 »A holt kolts szerelmes cimid csoddsan szép és misetikus
kolteményben . .. — A vers az Ustdkos 1874, mércius 14-i
szdmaban jelent meg.

37 Samarjay Kdroly — (1821—1894) iigyvéd. Mint fiatal ir6
Petdfi, Pakh Albert és Jokai barati kdréhez tartozott. A
szabadsagharc utan felhagyott szépirodalmi tevékenységé-
vel, & pozsonyi jogakadémiin tanitott és helytdrténeti kuta-
t4sokat folytatott.

: 27 otcerone — (ol.) idegenvezet§.

10 major domus — (lat.) haznagy, udvarmester.
12 Keméndy Ndndor — (1815—1895) Szeged rond6rbiztoss, a
szegedi sajtéban jelentek meg apré frésai.

6—23 A kivetkezd honapban Szegedre utazik. A paprikdk vdrosa
Velencének dlmodje magdt... — utalas az 1879 tavaszan
arvizsijtotte Szegedre. J6kai 1879 juniusiban jért Szegeden,
t6bb kisebb frdsa maradt fenn élményeir8l: A romtemetd,
Az illovai malom, A szidfa, Amagyar Zuidersee, Az 6thalom,
Az otthon — héz nélkiil, A szivattyik, A hét valasztéfeje-
delemnél, A szegedi legenda. J6kanit szegedi tart6zkodssa
idején MK is kisérgette. Latogatésar6l s Szegedi Naplé
1879. jun. 15-i sz4maban irt egg kissé fanyarhangt besza-
mol6t Jdkai Szegeden cfmmel (Hi 7. kot. 90—93.).

9 bratyinko — (szlovak) kedves pajtas

26 Kubicza Pdl — (1816—1893) Trencsénnek, szlikebb hazi-
jénak 186l-ben alispAnja, majd orszéggy(ilési képvise-
l(ii'i-;,_ végiil 1867-ben fdispanja. 1890-ben nyugalomba vo-

nult.

34 Az Eletképek meghaliak mdsodszor is... — a Tors Kalman
szerkesztésében és J6kai Mér kiaddsiban megjelend képes,
szépirodalmi és mfivészeti lap 1876. jin. 1-t6] 1877. jan.
11-ig allott fenn.

Ellenér — politikei napilap. 1869-t61 1882. aug. 31-ig jelent
meg,bgbkkor A Honnal egyesiilt és Nemzet cimen jelent meg
tovabb.

7 Paldsthy Sdndor — (1842—1884) Gjsagir6. Vidéki szerkesz-
tbsége utdn Pesten, 1872-t81 a Haladés,”msajd az Ellen6r
vezéreikkiréja és szini kritikusa, gy ideig a lap felel6s szer-
keszt8je. Ut6bb a Pesti Hirlap vezércikkiréjs.

16 Mikszath EKimén: Osszes miivei 19, 241
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Rothschild — nemzetkozi bankhiz, amelynek fi6kjai, 6nallé
bankvallalatai szinte Eur6pa minden orszagara kiterjedtek.
21 arra az elhatdrozdsra jutott, amire minden magyar, aks
o Budapesti Kizlony hdtulsé lapjain azokott emlegetieini, —
elkbvdnkozott a Budapesti Kozlony elsd lapjdra. — A Buda-
pesti Kazlony hivatalos lap volt, amelynek utolsé oldalain
koz0lték az drverezéseket, cs8d bejelentéseket; az elsé lap-
jan viszont a hivatali kinevezéseket tették kozzé.
28 Camee nem adott Homernak azzal az irdggyel, hogy nem
segithet mog minden vakembert. — MK feltehetéen A.
France elbeszélésére utal (A kyméi énekes. Magyar Kényv-
tar 330. sz. [1903.]), amelyben a francia fré6 — a klasszika-
filolégia egyik XIX. szdzadi feltevése nyomAn — Home-
rosz sziil8helyéiil a kisdzsiai Kymét tekinti a kaltd
sziilévhrosfinak,
raison — (fr.) ok, észszer(iség.
elkiltizitt a Kerepesi dtra — ma: Rakéezi ut. Jokai hiza
a mai Ur4nia mozi helyén volt, a 21. sz4m alatt.
Weninger Vince — (1834—1879) kdzgazda, pénziigyi szak-
ember, az Altalanos Hitelbank igazgatéja.
Matlekovics Sdndor — (1842—1925) pénziigyi és kdzgazda-
sagi szakember, orszaggyiilési képviseld, az MTA tagja;
szdamos szaktanulmény és kdnyv szerzdje.
debatter — (nng.) iigyes vitazé.
13 ha egy bohd nyelvbotlds a »videant consulia tekintélycben
hdira nem veti — a hib4san hasznglt szalléigét Cicero be-
826débdl (Pro Milone) meritette Hegediis Sandor. A ciceréi
idézet teljes és helyes sz8vege: Videant consules ne quid
res publica detrimenti capiat (Ugyeljenek a konzulok,
hogy a kdztdrsassg valamely kart ne valljon). — Hege-
diis nyelvbotlasa akkora feltnést keltett, hogy még Té6th
Béla is megemliti (Szajrul-sz4jra. Bp. 1895. 258.).
Nemzet — a szabadelv(i partnak A Hon és az Ellendr egye-
siilésébdl, Jo6kai M6r fOszerkesztésében 1882. szept. 1-én
keletkezett politikai napilapje. 1899-ben beleolvadt a Ma-
gyar Nemzet c. napilapba.
Ldng Lajos — (1849—1918) kézgazda és politikus. 1878-t6l
szabadelvli parti képviseld, az Ellenér munkatirsa, majd
a Nemzet szerkesztdje, 1883-t6] a budapesti egyetemen a
statisztika tanaravs lett, 1893-ban az Akadémia tagjava
vélasztotte, 1911-ben bAréi mé]tésé,%ot kapott. — To6bb
olitikai és kdzgazdasigirdpiratban ill. tanulmanyban fog-
Balkozott az aktuslis tdrsadalmi kérdéselckel.
Konek Sdndor — (1819—1882) statisztikus és egyhazjogisz,
az MTA tagja, 1854-t8]1 halsliig a pesti egyetemen a sta-
tisztika rendes tandra. Tdbb statisztikai munka szerzdje.
Kdldy Gyula — (1838 —1901) zeneszerzS és karmester, az
Operahiz igazgat6ja, operettekhez, népszinmGvekhez firt
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zenét, kérusszimokat, kutatta a kuruckor zenctdrténetét.

126: pt reziimdl — (fr.) dsszefoglal, dsszegez.

127

pt Székely Bertalan — (1835—1910) fests, miincheni mestere

Piloty hatéséra érdeklddése a torténelmi témak felé fordult

(II. Lajos holttestének megtalilasa, Zrinyi kirohanisa stb.).

tréfea — (gor.) vadaszemlék, pl. az elejtett vad agancsa.

Jdzsef Kdroly Lajos féherceg — (1833—1905) lovassagi t4-

bornok, tudoményosan foglalkozott a cigany-nyelvvel, meg-

jelent egy ciganynyelvtens, résztvett az Osztrak-Magyar

Monarchia Irasban és Képben c. mi szerkesztésében.

22  Rudolf tronorikos — (1858 —1889) I. Ferenc J6zsef egyetlen
fia. A korabeli kdzvélemény a magyar nemzetet megértd és
annak nyelvét beszéld magyarbarat kirglyjeloliet latott sze-
mélyében. (L. még e kbtetben a 146 : 12—13 jegyzetiinket
a 246. lapon.)

30 Ligewackerek — (ném.) hazudoz6, e nevet J6kai Mér az
‘Ustdkosben honositotta meg, a magyarokra vonatkozé ha-
mis hireket koholé német 1jsagir6kkal kapcsolatban.

pt Jokai t. i. a »tdgabb haza¢ kifejezést haszndlia — 1. J6kainak
J6kai tdgabb hazaja c. cikkét Nemzet 1886. jan. 7. ill.
Vasarnapi Ujsag, 1886. 2. sz. jan. 10.

QO =

128 : 14—16 Kiiléndsen a magyar szabadsdgharcok eléaddsdndl és képe:-

nél fordultak eld ellentétek az udvari és a nemzeti észjdrds kiozt
— MK 18856. julius 19. a Pesti Hirlap hasabjain egy szati-
rikus hangu cikket kozolt Konferencia a kirdlyfindl cimmel
(Hi 1. kot. 72—76.), amelyben — egy elképzelt riport kereté-
ben — rekonstruslta egy ,,k5z6s” megbeszélés menetét.

30 kvdta — (lat.) az Osztrak-Magyar MonarchidAban a kozds
iigyek koltségeihez a két fél részérdl valé hozzéjsrulas
aranya.

129 26 Kdroly Lajos féherceg — (1833 —1896) a katonai palyan tevé-

kenykedett, de a polgari kdzigazgatés ligyeivel is foglalko-
zott, tdbb izben diplom4ciai kiildetésben is részt vett. Ma-
gyarbaratnak tartottdk. 1889-ben Kistapolesanyban birto-
kot vasarolt.

27 Koburg Fiilop herceg — (1844—1921) szenvedélyes vadasz 6s
utazé ; élményeirdl kdnyvet frt.

130 8 Philemon és Baucis — az 6kori mitolégigban a hitvesi hiiség

131

megtestesitdi, alakjukat tdbbek kozdtt Ovidius Metamor-
phosesében dolgozta fel.

11—12 Megirta ¢ Nemzetben a »Bdlvdnyos vdrq ctmd regényt. —
A regény a Nemzet 1882. szeptember 15. —december 6. ko-
z6tt megjelent szamaiban latott napvilagot.

27 Rachel, Elise — (1821—1858) vilaghir( francia tragika.

: 10—11 melybe o Kerepesi itrdl kilivztek, hol Jokai hangulatdra
nyomaszidan hatotiak az elvonuld temetések. — Valy Mari
visszaemlékezéseiben két helyiitt emliti meg a temectések-
nek az fré kedélyillapotdra gyakorolt nyomaszté hatésat

16* 243
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(. Kézir. V. 94; MagySzaz 310. Kézir. VI. 104; MagySzéz
i%:":.;), de mindkét alkalommal a St&cié utcai hazzal kapeso-
tban.
Rex Bohemioe — Bohémia (miivészvilsg) kiralya.
Beithy Zsolt — (1848—1922) szépir6, konzervativ, nacio-
nelista szellemii irodalomtdrténész. 1878-ban a pesti egye-
temen a magyar irodalomtdrténet magantanirs, majd 1886-
t6] az esztétika professzora, 1884-t61 az MTA rendes tagje.
F8bb munkai: A szépprézai elbeszélés & magyar irodalom-
ban, A megyar irodaE)m kis titkro. Badics Ferenccel egyiitt
szerkesztette n Magyer Irodalom térténete c. illusztralt ki-
advényt.
nonchalance — (fr.) hanyag cl6kellség; nemtor6démség.
diszkreditél — (fr.) valaminek a hitelét rontja, vmit lejrat.
hébér — (ném.) lop6, amivel a bort a hordébél kiszivjak.
156 mint XV. Lajos fivére Ariois gréf — MK adata téves:
Artois grofja cimet XVI. Lajos fivére (tehat XV. Lajos fia)
viselte 1825-ig, amikor X, K4roly néven trénra 1épett.
Feszty Arpdd — (1856—1914) miivészeti tanulmgnynit
Miinchenben végezte, majd Bécsben tdkéletesitette tuda-
sat. Torténelmi festmények és fresk6k magyaros zsaner-
képek és a hires kdrkép jelzil mfivészi palysja alloma-

sait.
Keglevich Istvdm, gréf — (1840—1905) konzervativ politikus.
1885-ben az Operahaz ¢és a Nemzeti Szinhfz intendéanse lett.
Az 3 elndklete alatt jott létre & Vigszinhaz részvén, .
1898-ban 1jb6l kinevezték az Operahiz és a Nemzeti Szin-
h4z intendAns4ava, de 1902-ben lemondott tisztségérsl. Kard-

4rbajban szerzett sebébe belehalt.

rddy Sdndor — (1863 —1924) novellista, szinm({iiré és pub-
licista, a feltorekvd polgarsag képviselSje, a varosi élet egyik
elsd Abrazol6ja. Naturalista 4brazolisi mé6dja romantikus
moédszerekkel keveredik.
21 A sajié megtémadia Keglevichet, mire az ilyen nyilatkozatot
kiildott be — a Pesti Hirlap J6kai a Nemzeti Szinh4znsl el-
utesitve (1887. szept. 7. 245. sz.), A Pesti Hirlap és a Keg-
levich—J6kai eset (1887. szept. 9. 247. sz.) cimmel ké-
z3lt beszamol6kat. Keglevich ?stvé.nn&k a Pesti Hirlap-
ban kdzolt nyilatkozatdban (szept. 9. 247. sz.) nem szere-

1 a MK 4ltal idézett kitétel sz6 szerint, de szellemében

dzel 411 hozza: »...én, mint intendAns, nem tertottam
iddszer(inek, sem a Nemzeti Szinhéz érdekében levOnek;
hogy ezen darab e szinpadon szinrehozassék s ezt a
szerzbvel is kozoltem maganlevélben . . .«
A sajidban pedig ebbdl a magbdl kikelt a vihar ... — A gréf
Keglevich Istvant ért sajtétamadisokbél MK is kivette a
részét, a Pesti Hirlap 1887. szept. 8. szamiban megjelent
A lojdlis szinmd cimfi cikkében (Hi 4. kot. 201—208.) a
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drama lojulitasénak bizonyitasara idéz a vita kdzéppontjibsa
keriilt m{ib8l.
plein air — (fr.) sz6szerint: szabed levegd; itt: egy XIX.
szézad utolsé harmediban fellépd festészeti irany.
szecesszid — (lat.) a XIX, szdzad végén divatos, eredetileg
naturalista jelleg{i, majd erbltctett eredetiesked8 festészeti
irdany.
11 (%t van péddul a 1. Uldszlé kirdly udvardban, mégpedig
orszdgnagy a Werbdezy kiséretében . .. — Utalss Feszty Ar-
padnak a volt Marké utcai igazsigligyl palotdban elhelye-
zett, az iga,zsﬁgﬁgfr alakulasat bemutato6 festményére. A kép
ma a Nemzeti Galéria tulajdonéban van.
cinkogrdfia — (ném.) fotomechanikai eljaras, amelynek célja
nyomtatdsi célokra késziild klisék (képducok) el8sllitssa.
enczur Gyula — (1844 —1920) a XIX. sz4zad masodik felé-
nck népszerti festbje. 1861-t8]1 Miinchenben wvégezte festd
tanulményait, 1876-t61 a miincheni akadémia tanaira lett,
1883-t6l a budapesti mesteriskols vezet8je. — Mlivészetében
a torténelmi téma 4llt el6térben.
Horovitz Lipét — (1848 —1917) arckép- és zsdnerkép festo.
Portréiban nem a részletek ébrazol4ssra tdrekedett; ha-
nem a jollemet prébalte megragadni.
felfencsel — felken.
Thalldczy Lajos — (1854 —1916) tdriénész, t6bb munksija-
ben Horvatorszég és Szlavénia térténelmével foglalkozott.
professziondius — (lat.) hivatasszerii, hivatasos.
Marey, Etienne Jules — (1830—1904) francia fiziolégus, a
kisérleti élettan kutatéja. — MK az 1874-ben megjelent
La machine animale. Locomotion terrestre et aérienne c.
munkijara utal.
Janke, Otto — (1818—1887) lipcsei kdnyvkiadé.
Patterson,} Arihur—(1835—1899)angol filolégus. 1862 —1867
kozdtt t6bbszir jart Magyarorszagon, megtanult magyarul,
1869-ben megirta ati élményeit, 1869-ben leforditotta an-
golra J6kai Az 1j f6ldesur c. regényét. 1886-ban meghivtak
a pesti egyetemre az angol tanszék rendkiviili tanardnak.
Kiilsd tagja lett az Akadémianak és a Kisfaludy TéArsaség-
nak.
Bain, Nisbet — J6kaiangliai fordit6ja. Ismertebb forditasai :
Pretty Mickel (Szép Mikb4l) 1892; Eyes like the sea (A ten-
gerszemii holgy) 1893; The lion of Janina, or the last days
of the janissaries (A janicsarok végnapjai) 1893; Midst the
wild Carpathians (Erdély aranykora) 1894, stb.
metodista — (gobr.) a XVIIL szazadban Anglidban keletke-
zett, szigori erkdlestket kovetelS. protestans szekta, amely
az anglikan egyh4z szertartdsainak és eléirasainak pontos
megtartasat irja el6.
elkonfiskdl — (lat.) elkoboz, lefoglal.
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Jabuldior — (lat.) mesemondé.

sdidma — (gor.) nyelv, valamely nyelvet jellemzs sajatsagos
kifejezésmoéd, fordulat, amelyet nem lehet szészerint més
nyelvre leforditani.

13 Az eset ma sincs kiderttve alaposan és taldn sohasem lesz —
Rudolf halslanak koriilményérsl tdbb hitelt nem érdemld
botranykrénike latott napvilagot. (L. pl. A Nap, 1907. apr.
28. ill. m4j. 10. szamaban W6lflin Leopold: Majestidt s D.
cim(i mfivét ismertetd cikket.) A torténelmi értékii miivek
kbdziil Joseph Redlich: Kaiser Franz Joseph von Osterreich
(Berlin 1928) c. monografisja figyelemre mélt6. Koényvé-
nek 380—384. lapjan foglalkozik Rudolf halalinalk kdriil-
ményeivel ill. ok4aval kapcsolatos feltevésekkel. Levéltari
anyag nem Allt rendelkezésére, mert amint irja: »Die Staats-
akten, die auf den Tod des Kronprinzen Bezug haben, sind,
als die Revolution die Archive 6ffnete, dort nicht gefunden
worden.¢ (I. m. 380.)

pragmaiika sanctio — (gor. lat.) a Habsburg-haz tr6ndroko-
86dési jogat leAnyagra is érvényesitd térvény (1723).

39 Bgyik akadémias felolvasdsiban azzal hozta nagy bdmulatba
hallgatoit, hogy Rudolf kirdlyfi haldldt, mint o vildgszabad-
sdgnak hozott énfeldldozdst tiintette fel. — J6kai a beszédet az
Akadémia kdziilésén olvasta fel 1889. majus 5-én. L. Nemzet,
1889. m4j. 6. (124. 8z.): »Lelkét megtbrte az az emberflotti
ellentmond6 helyzet, egy vilagtériénelmi missziénak ri-
ruhfdzésa s annak a korszellem Altali elitélése kdzbtt . . .
Nekem erds hitem, melyl6l meg nem vélok, hogy az drokké
felejthetetlen Rudolf tréndrskos balvégzete, a vilagbékénclk
hozott onéldozat vala . . .«

Stefdnia féhercegasszony — (1864—11) belga hercegi csa-
l4d tagja, 1881-ben Rudolf tré6norskss felesége lett, 1900-ban
Lényai Elemér gr6fhoz ment masodszor férjhez.

20—21 Még tetejébe néhdny hénmap midlva a rgenerdlise i8 meg-

18

18

20
20

bukott, mds miniszterelnik lett. — Tisza Kalman 1890. mar-
lciuga 9-én nyujtotta be lemondasat, utéda Szapéry Gyula
ett.

Gajari Odén — (1852—1919) hirlapiré, 1884-t8l a Nemzet
és a Pester Lloyd munkatérsa, 1890-t6l a Nemszet felelGs
szerkesztdje. 1844-ben a szabadelv(i part képviseldjeként a
parlament tagja. 1903-ban meginditja Az Ujsdg o. politikai
napilapot, amelynek fdszerkesztSje.

Ddrday Sdndor — (1842—1933) jogtudds, képvisels, 1895-
181 miniszterelnskségi tanacsos, tobb jogtudoményi munka
szerzdje.

Wassmer Adolf — Csanfdd megye orszaggyGlési képvi-
selGje.

Feszty Mariska — Feszty Arpad és J6kai R6za leinya. Sziil.:
1894.
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152: 8§ Révai Mdér — (1860—1926) konyvlkiadé. 1880 6ta az apja
(R. Samuel) altal alapitott konyvkiadé vallalat élén 4ll.
1893-ban az 6 kezdeményezésére adtak ki Jokai miliveinek
szazkotetes, in. Nemzeti Kiaddsat majd 1910-ben aztn.
Jubileumi Mikszéth-kiadést.

11 Midasz — a gdrdg mitol6gidban szerepld frigiai kirdly, akit
az istenek kapzsisdga miatt azzal biintettek, hogy minden,
amihez hozzéért — még az étele is — arannyéd valt, s igy
éhen halt.

14 Szapdry Gyula, gréf — (1832—1905) Tisza KAlman kabi-
netjében 1878—1887-ig pénziigyminiszter, majd Tisza bu-
kasa utén 1890—92-ben miniszterelnsk, 1894-ben az egy-
hazpolitikai harcok idején szakitott a szabadelvli parttal.

19 botos — vastag poszt6b6l, nemezbfl késziilt bértalpd, més
labbelire felhuzhaté csizma.

163 : 2—3 a jubileumok irdnt nagy érzékkel biré Komdcsy megpends-
tette az dtven éves jubileum meglaridsdnalk eszméjét. — Ko-
mébesy Jozsef 1893. marcius 3-4n a napilapokban kozzétett
levelében hivta fel e figyelmet a kézelgd jubileumra: »*Ebben
az évben lesz 6tven éve, hogy hazénk koszoris nagy kél-
téje: Jokai Mér els6 irodalmi munkajaval a kdzdnség
eldtt megjelent . . . Rendezziink nemzeti iinnepet a leg-
nagyobb iré tiszteletére ! Nem politikarél van itt sz6, hanem
egylk legnagyobb nemzeti biiszkeségiink megilinneplésérél,
az egész nemzet halajanak nyilvanitasarsl egy nagy szellem
irant . . .«

8—9 az esztergoms érseke — 1893-ban Vaszary Kolos volt az érsek.
» 27  kompaktor — (lat.) konyvkotd.

154 : 3—4 planéta — (gbr.) itt: foldteriilet.

22 lateiner — (ném.) tanult ember, diplomss ember.

34 Wekerle Sdndor — (1848—1921) politikus, 1889—1892-ig-
pénziigyminiszter, 1892—1896 miniszterelndk, kormAny-
elnokségének idejére esett az egyhézpolitikai tdrvényjavas-
latok targyaldsa. 1906-ban az tn. koalici6s kormany minisz-
terelndke.

166: 2 handbilet — (ném.) sajatkezli levélke.

3 Tis2a Lajos — (1832—1898) Tisza Kalmén testvérdcese;
1865-ben Dedk-parti képvisel8, 1867-ben Bibar megye fo-
ispanja, 1871—1874 az Andréssy-korméany kézlekedési mi-
nisztere. 1879-ben az arviz pusztitotia Szeged 1jjadpitése-
nek kiralyi biztosa, 1884-t61 Szeged képviselSje, 1892—1894
kozott a kirdly személye koriili miniszter.

36—36 Sienkiewicz, Henryk — (1846—1916) lengyel elbeszéld,
regényiré. 1900-ban, 25 éves f16i jubileuma alkalméval
Olegorek-ben kozadakozasbdl birtokot vasaroltak szaméra.

156 : 10 Lobkovitz Rudolf herceg — (1840—1908) taborszernagy,
1870-ben Ferenc Jézsef szérnysegéde, 1890-t61 a IV. had-
test parancsnoka.
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35 vazallus — (kelta) hiibéres, olyan személy, aki a hlibérmirtol
foldbirtokot kapott, 8 az 6t ezért egész sor szolgéltatésre
kotelezte.

:25 826l Kdlmdn — (1845—1915) orszaggy(ilési képvisels,

1875—1878 kodzbtt pénziigyminiszter, 1899-—1904 kodzbtt
miniszterelnok.

25 Apponyi Albert, gréf — (1846—1935) konzervativ politikus,
nagyhetésa szénok, 1872-161 kiilonbszd konzervativ Arnya-
latd pértesoportosulisok képviselje, 1891-t61 a Nemzeti
Part vezére.

33 leppdlia — (ném.) csekélység, jelentéktelen dolog.

9 FEitvos Lordnd, bdro — (1848—1919) Eotves Jézsef fia,
fizilcus, egyetemi tanar, az MTA rendes tagja. 1894-ben
révid ideig vallas és kozoktatasiigyi miniszter. 1896-ban
visszatért a tudominyos pélyahoz.

24 penzum — (lat.) iskolai feladat, lecke.

: 30 aloé — (gor.) Dél-Afrikdban honos, fa mgys&éﬁ, vastag

levelfi lilomfajta.

36 Csiky Gergely — (1842—1891) dramafré, mifordits.
Téarsadalmi  drémaiban és  vigjatékaiban  pellen-
glérre sllitja & szézadvégi magyar tarsadalom é16sdi
elemeit.

9 Strauss, Johann — (1826-—1899) operettszerzf. A ciginy-
barét 1885-ben komponalta, Budapesten 1886 méarciustban
mutatta be a Népszinhéz.

22—161 : 30 A »Koronds gyormekek« folytatdsainak megsziinte-
tése. — MK @ regényfolytatdsok megsziintetésével kapcsols-
tos tériténelet mar korabban is megirta Mikor a klub dres
cimfi karcolatdban (Az Ujsag, 1904. 142. sz.; Hi 17. kot.
95—97.).

pt  Schnitzer Ignde — (1839—1921) szdvegkdnyvirs é3 fordito,
a Kisfaludy és a Petdfi Tarsasag kiiltagja.

6 charmeur — (fr.) elb4jol6, hédité6 modord.

22 fragmentum — (lat.) toredék, befejezetlen mialkotds.

26 Huszdr Imre — (1838—1916) orszaggytilési képvisels, majd
1886-t6l az Osztrak-Magyar Monarchia kéz6s kiilligyminisz-
tériuma sajtéosztilyan dolgozott. Egyike a legterméke-
nyebb mifordit6knak.

13—14 deposszeddl — (fr. lat.) megfoszt, (birtokibél) kiliz.

16 herold — (uém.) hirnok, futéar.

18—19 itt minden az 6vé, még maga a kormdny is — akit magdval
fog vinni. — Utalas az 1894. junius 1-én megbukott, Gn.
elsd Wekerle-kormany tavozésara.

26 Helfy Igndc — (1830—1897) a szabadsagharc ideje alatt
Kossuth mellett mikdott, 1849 utén kiilfsldon tanult, itt
szoros kaposolatot teremtett az emigréciéval. 1870-ben tért
haza szélsébal-parti képvisel§ lett. Kossuth emlékiratait
6 rendezte sajto alh.
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6—8 Az J sokszor haszndlt allegdridja ide illik : egy fehér galamb

pt
10

10

11

13

13

8

22
23

24

viaskodott folotte egy fekete holldval... — A motivamot 1.
Egy hirhedett kalandor. . . o. Tegényében (NemzetiK LXV.
287—288.) a kivégzés lefrastnal.

Jovendds — Brédy Sandor szerkesztésében 1903—1906 kozodtt
megjelent irodalmi és politikai hetilap.

Dardny: Ignde — (1849—1927) 1881—19056 a szabadelvii
part képviselGje, 1896-t6]1 a Haz egyik alelndke, ugyanez
1détél foldmiivelésiigyi miniszter. Nagy szerepe volt az
aratészirdjkok letorésében.

Radé Kdlmdn — (1844—1899) orszaggy(ilési kégviselé, majd
Vas megye féispanja, 1896-t6l 1ujb6l a szabadelvli pért
képviselbje.

Kemény Jdnos bdré — (1826—1896) Kemény Zsigmond
decse. 1878-ban szabadelvii programmal képviseldvé valasz-
tottak, 1879-ben a Héz egyik alelngke lett.

Beiothy Aldzsi [Algernon] — (1839—1900) t8bb mint két
évtizedig orszaggyfilési képviseld, jovidlis modora és elmés-
sége révén a szabadelvili part egyik legnépszertibb tagja. —
L. Kékay Aranyos No 2. [ifj. Abranyi Kornél]: Ujabb
orszég ési fény- és arnyképek. E}) 1877. 109—114.

A két Barcsaybdl bugyog ki a jo kedély — Barcsay Kdlmdn
(1839—1903) fdispAn. 1869-—1872. a Dedk-part képviselbje,
1892-t51 haléldig & dévai keriiletben & szabadelvli péartot
képviselte; Barcsay Domokos (1848—1913) 1892—1905 &
bénfihunyadi keriilletben & szabadelv{i partot képviselte,
1911-ben a férendib4z tagja lett.

Bdnffy Dezsd, béré — (1843—1911) a dualizmuskori Magyar-
orszAg egyik legsovinisztabb reakciés politikusa. 1876-ben
Szolnok-Doboka varmegye f8ispAnjava nevezték ki, 1892-
ben a képviselShéz elnbke lett. Kossuth Lajos temetésérdl
(1894. apr. 1.) val6 tiintetd tdvolmaradasa éles és szenvedé-
lyes hirlapi témadésokat véltott ki ellene. 1895 januirjaban
Wekerle Sdndor bukisa utdn miniszterelnsk lett. Az egyhéiz-
politikai torvényeket 8 hajtatte keresztiil @ f6rendi hézon,
8z 1896-08 vélasztasokon az ellenzéket erSszakos eszkozbk-
kel héttérbe szoritotte. Az & nevéhez fGzédik az 1890-es
évek olején fellendiild munkéas- és parasztmozgalmak bruté-
lis elnyomssa. A témegfelhiborodas és a képvisel6hizi ellen-
zék obstrukciéja 1899 februdrjdban megbuktatta.

Osdky Albin, gréf — (1841—1913) liberdlis politikus, 1888-
t6l 1894-ig vallds- és kozoktatésiigyi miniszter.

Wlassics Gyula — (1852—1937) jogasz. 18956—1905 kozdtti
idészakban vallis- é kozoktatésiigyi miniszter, majd a
Ppesti eiyetem jogi kardnak professzora.

Horvdth Gyula — (1843—1897) publicista, el6bb a szabad-
elvi part tagja, majd az Apponyi-féle nemezeti parthoz csat-
lakozott. 1891-ben megalapitotta a Magyar Hirlapot.
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Ddniel Ernd, bdré — (1843—1923) politikus, el6bb a Detk-

Eért, majd a szabadelvii part képviselje, pénziigyi és
ereskedelmi szakember, a Banffy-kormanyban (1895—
1899) kereskedelmi miniszter.

Madardsz Imre — (1846— ??) reformétus lelkész, 1887-ben

fiiggetlenségi parti programmal orszaggytilési képvisel6vé

valasztottak, a naplébiral6-bizotisag lagja lett.

nomen et omen — Plautus Persa cimi vigjatékboél szarmazé

sz6lds, a. m. a név végzet, a név intd, figyelmeztetd jel.
Almdsy Géza — szolgabir6, majd orszaggytilési képviseld

(1890), csasz. kir. kamaras.

partecédula — (ol. ném.) gyaszjelentés, halélesetrdl sz616

értesités.

Circumdederunt te— katolikus temetési ének kezdd szavai

(a. m. kérilvevének téged ti. a halal fajdalmai).

Pro litteris et artibus — 1887-ben alapitott, a tudoményos

és irodalmi m{ikddést elismerd, tin. kdzds, osztrak—magyar

érdemjel.

Apafi Mihdly — (1632—1690) 1671 szeptemberétdl Erdély

fejfdelme, ingatag jellemfi, befolydsolhaté wuralkodé

volt.

Prielle Kornélia — (1826—1906) a Nemzeti SzinhAz 6rokos

tagjan. — MK itt Prielle Kornélidnak 1905-ben 79 éves

kordban Rozsnyay Kalmén fiatal {réval kétdott hézagsa-

gara utal.

anticipdl -~ (lat.) elBzetesen utal vagy céloz valamire, ami

késdbb kovetkezik be.

minek kivetkezidben némely wjsdgok wujra lenyomatjok. —

L. Magyar Hirlap, 1899. szept. 23-t6l ; Budapesti Naplé;

1899. szept. 17-t61; Uj Id8k, 1899. szept. 24-t6l.

Grosz Bella — (1879—1947) J6kai Mér mésodik felesége.

A Vigszinhéz miivészndje volt, amikor J6kai megismerte.

1899 szeptemberében vette feleségiil. Visszavonult a szin-

padtél. Az 1930-as évek végétdl halaldig Anglidban

élt.

klodka — (lat.) szennyvizgddor; itt: fertd, erkolestelen

kdrnyezet

31—32 Goethe hdzassdgdt is rosszalta, de csak szdkebb weimari

b

kérnyezete ... — MK itt Goethének Christiane Vulpius-
szal valé, 1788-ban kezd3d8 kapcsolatira utal, amely a
weimari Lkorék megbotrankozasat valtotta ki. Goethe
Christianéval csak 1806-ban hézasodott dssze.

Mdria Lujza — (1791—1847) I. Ferenc osztralz csiszir
és Méria Terézia ndpolyi hercegnéd lednya, Napéleon fele-
sége (1810—1821).

86— 7 Kérdezi-e valaki, hogy ki volt Shakespeare-nek a kedves

neje? — Az angol dramair6 18 éves koraban vetie feleségiil
a naldnil nyolc évvel idésebb Hathaway Annét.
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21—22 cdfolatul vdltig szerelmi émlengéseket irt dj nejérdl a la-
pokba — L. pl. Evfordul6 (vers) Orszég-Vilag, 1900. szept.
23; Evfordul6 (vers) Pesti Hirlap, 1900. szept. 16; Bellahoz
(vers) Magyar Nemzet, 1902. szept. 17.

37 Jfalldcia — (lat.) megtévesztés, beosapas.

11  diszkvalifikdl — (lat.) a lovagies elégtétcladas lehetdségétdl
megfoszt.

:30 Kordnyi Frigyes — (1828—1913) orvos-professzor, 1866—

1908-ig, nyugalomba vonulasiig a pesti egyetemen a bel-
gybgyaszat rendes tandra. 1908-ban érdemei elismeréséiil
barésagot kapott.

11 Konig Gusztdv, bar6 — (18256— 1! 1) taborszernagy, az
osgtrik-magyar hadsereg volt lgyalogsé,gi fofeliigyeldje.
18—21 Még a haldl is oly jdiszi volt. .. — MK e sorokat Jékai
haléla alkalmavel irott nekrolégjabol vette &t (J 6kas haldldra.

Hi 5. kst. 225.)

27—33 O is eldkereste a magdét és hozzdigazitotia — MK e sorokat
a Jokai haldla alkalméval irott nekrol6gjabél vette at
(J6kai haldldra. Hi 5. kat. 226.)

4 Apponyi Lajos, gréf — (1849—1909) 1895-18] halalaig & ki-

raly magyarorszégi udvarnagya.

7 paralizdl — (gér.) gyengit, hatdstalanné tesz.

8 GQyongyossy Istvdn — (1629—1704) A XVII. és X VIII. szdizad
legnépszeriibb epikusa. 1664-ben nyomtatta ki elsé nagyobb
miivét a Marssal tarsalkodé muranyi Vénuszt. Ett6l kezdve
neve ismertté valik. Kéltészetének maradandé értéke nyelvi
%azdagsé,ga, stilgris Stletessége.

ohdry Istodn grdf — (1649—1731) Habsburg parti féur,
a Thoksly és Rakoéczi szabadsagharcok idején a Habs burgok
oldalan harcolt. Féuri kolté, verseiben az istenben val6 meg-
nyugvést, a szerencse allbatatlansigit hangoztatjs, hol
Balassara, hol Rimayra emlékeztetve.

12 konfunddl — (lat.) megtéveszt, megzavar, zavarba ejt.

26 campanilé — (ol.) harangtorony, heranglab.

©

Irodalom

A regény fogadiatdsa

MK J6kai-életrajzat a korabeli kritika nagy érdeklédéssel fogadta.

A konyvpiacon val6 megjelenése utan szinte egymsés utan jelentek meg
az ismertetések, méltatasok.

Elsének o Vasdrnapi Ujsdg 1906. december 16. (50.) szémiban

jelent meg Mikszdth konyve Jdkairdl cimmel (818—819. 1.) egy név-
telen ismertetés, ennck szbvege a kovetkezb:

»Két kongenidlis szellem taldlkozéséinak fényes eredménye az &

két kbtetes munka, mely most Mikszath Kdlmén tollabdl ,,J6kai Mér
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és kora” cimmel hagyta el a sujtét. Eletrajz, dc olyan, amilyen nagyon
kevés akad ez 8sszes irodalmakban. Az életrajzoknak rendszerint az a
baja, hogy nagyszabési emberekrSl niluknél ardnytalanul kisebb
emberek irnak, akik nem tudnak elég mélyre behatolni hdsiik szelle-
mébe s vagy magukhoz kicsinyitik, vagy eltakarjak mértéktelen ma-
gasztalbsaikkal. Miksz4th nagy munkdja ebben a tekintetben kivétel
szAmba megy, mert megvan az egyensily életrajziré és targyalt hése
kodzatt. Ezért azt hissziik, hogy a mai magyar iréi: koziil épp Mikszath
volt & leghivatottabb a Jokai életrajzanak megirisara. g taldn még
soha semmi munkdjén olyan ambiciéval és kedvvel nem dolgozott;
latszik, hogy neki is 6rdm volt ez, ami az irodalom irdnt igazdn fogé-
kony olvasénak a legnagyobb élvezet: az ir6nak termékeny talalkozéasa
a neki valé téméval. A mi viszonyaink kozdtt, amikor az ir6 csak nagy
ritkin csindlhatja azt, amit legjobban szeretne, kétszeresen ériilniink
Irell annak, hogy ez a szerenosés taldlkozés megtortént. Mikszath, az
emberek szuverén biztossdgi megfigyelje, meg tudta latni a maga
valésdgaban J6kait is Ggy, amilyen volt, nem mint vértelenné ideali-
z4lt h6st, hanem mint embert, a maga teljes nagysagaban, de kicsiségé-
ben is. Nagyon j6l ismerte, személyes sszekdttetés alapjan az dreg
J6kait 8 fényes rekonstruAlé képességgel tudja sajit megfigyelésel,
irott forrdsok és szo6hagyoményok alapjén megrajzolni a gyermek és
férfi JOkait. A zdrkézott, félénk, gyamoltalan, talélénk képzelddésd,
torékeny testli finom kisfitt el tudja kisérni az elemi iskolaba, majd
Pozsonybe, Pipsira, Kecskemétre, a pesti iréi vildgbha s a nemzet leg-
nagyobbjainalk, szellemi vezéreinek kdrébe. Torténeti vagy pszichol6-
giai fejtegetések nélkiil, magultkal a tényekkol jellemzi s ezzel a méd-
szerrel oly elevenné teszi, hogy szinte a kdzvetlen szemlélet hatasét
éri ol. Nagyon szereti h8sét, bizonyara szerette mar azelbit is és munka
kozben nyilvin még jobban megszerette, de ez a mély rokonszenv
scmmivel sem zavarja tiszta lAtasét, redlis itéletét. Roppant finom
tapintattal tud targyalni kényes dolgokat is, pl. Jokai gyakori pénz-
zavarait, vagy mindkét hhzassigit, nem leplez, nem rejtelmeskedik,
hanem megért és megértet mindent s Ggy tud elmondani mindent,
hogy a kegyeletet nem sérti meg semmivel. Azzal, hogy Jékainak em-
beri és ir6l gydngeségeit sem hallgatja el, nem kisebbiti meg alakjéit, a
képben, melyet kapunk, a gybngesések kidomborité hattériil szolghl-
nak a fényes, nagy tulajdonsigo. . J6kairél sokat fognak még —
remélhetdleg — frni, de alig hissziik, hogy valaki is akadjon, aki az &
alakjat hivebben, elvenebben tudja clénk &llitani. Az ilyen életraje;
mint a Mikszdth kényve, szézszor szebb megdrokitése az ir6nak, mint
akarmilyen szobor, mert nemesak kiils6ségeket ad, nem kiiloniti el az
alakot kérnyezetétdl s nem ragadja ki fejlbdésébol, hanem élete &sszes
vonatkoz4saival, szelleme minden véltozatdban térja fel. Mert Mik-
széth korrajzot is ad, mégpedig olyan képeket Jékai korgrél, amilyet
senki mas nem tudna adni, legfeljebb ma%{a — J6kai. El kell olvasni
pl.a ré%i Koméirom vagy a negyvenes évekbeli pesti iréi vilag rajzét.
Arr6l a fiatalsagrol, amely a Pilvax-kdavéhazban meginditotta a modern
Magyarorszag kifejlédését, s amelynek hdse Petbfi, vitézld legénysége
csupa kopott, koplalé szegény fiatal ir6 volt, az irodalomtdrténeti
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kényvek halmaze nem ad oly hi, igaz és életieljes képet, mint az a
néhény lap Mikszath kdnyvében, amely errfl szél. A tudés adatokat
eytGjt, birzl, osztélyoz, osszeallitja, szétszedi ket — s j&n az ir6, aki
életet lehel beléjiik s az élottelen anyagbél eleven képeket varzsol elb,
egy pillanatra Gjra megjeleniti 8 miltakat. Az irénak ez a megeleve-
nité munk4ja az emberi szellem le asabbrendf tevékenysége, mert
semmi misban nem lesz annyira trrh az emberi lélek az anyag felett.
Ebbll e szempontbél, ha mint mbivészi alkotast tekintjiik Mikegath
kényvét, ez a legnagyobb dolog, amit a magyar szellem a legijabb
id8kben produlAlt.«

A Hét 1906. december 16. (50. sz.) szamisban Okfolnoky] V[ik-
tor] irt ismertetést Mikszdth Jékairdl cimmel (836—837. 1.). Ismerte-
tésének teljes szdvege a kivetkezd:

»Mikszath KAlmén megirta nagy koényvét, amelynek hése a
koltdkirdly: Jokai Moér.

Nem tudjuk, hogy a kényv meg fogja-e & magyar kdzonségben
azt a visszhangot talalni, amelyre MikszAdth minden kényve talalt,
mert Ggy tetszik, hogy Jokair6l életrajzot irni még korai. Alakja még
nem t{int bele a szférik ama kietleniil jéghideg régi6jaba, ahol arcét,
lelkét mAr szeretet és szeretetlenség nélkiil lehet az objektivitds messze-
14t6jan keresztiil vizsghlni. Még mintha itt élne koedttiink kortérsai
és neveltjei lelhében, még iires a helye és — érinteni kell ezt a pontot
is — még zhGgnak a fiiliinkben azok a harménidtlan hangok, amelyek
? leghai:méni abb lelkek egyikének az drokkévaléstgba roppenését
kisérték.

J6kair6l ma még életrajzot irni nem lehet. De Mikszath Jékai
életét akarta megirni és Mikszath olyan nagy iré, hogy ezt a lehetet-
lennek latsz6 feladatot kolumbuszi egyszer{iséggel oldotta meg: re-
gényt irt J6kai életérdl. Ezért mondtam, hogy a konyvének hése J6kai,
nem pedig a téméja. A témat az életrajziré hidegen boncolja, anali-
zélja, a nagy vonasokban adott eseményekhez lélekrajzot 4d. Mikszath
ellenben Jo6kait rajongé szeretettel allitja be hdésnek a kdnyvében,
olyan szeretettel, amely nemcsak Mikszathi6l sz6l Jékaingk, hanem a
regényir6tél is legkedvesebb alakjanak.

Természetes ezek utén, hogy a kényvnek azok a részei éppen a
leggyengébbek, amelyeknek életrajzban legerésebbeknek kell lenni.
Kissé balul sikeriilt pszichogenetikai kisérlet, meg csaladidriéneti
lélekmagyarazat akar kezdetben életrajz-alliirdket adni a kényvnek, de
az olvasé szinte érzi, hogy hogyan lélegzett fel Mikszath, amikor eze-
ken tilesett és tollanak teljes pompajhval lathatott hozzé & Jékai-
regény megirasihoz. Amikor a regényt kezdi Mikszéth, akker mar egé-
szen otthon van. Nem analizl, nem okoskodik, nem magyaraz tobbé,
hanem lefr, beszél, mesél olyan mindent lekdtd erbvel, ahogyan csak
Mikszéth tud regényt irni — Jékair6l.

Ez az oka annak, hogy a kényv elsd kitete a sikertiltebb. A gyer-
mek és ifja J6kai, a pipai meg kecskeméti didk, a koméAromi uri
tarsasig Lényeztetett dyje val6ban’ ismeretlen volt Mikszith
el6tt, tehat akadalytalanul helyezhette bele teljesen a fantézidjébe.,
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hogy onnan me%a,ranyozva bocséssa 1j életre. Ellenben az dreg Jokai,
baratja, képvisclétarsa és klubtérse volt Mikszathnak. A majd minden-
napos érintkezés, a testi latas befolyasolta a lelki latast és érzik a kdnyv
egyes helyein, hogyan kiizd Miksz4th azzal, hogy megmaradjon regény-
frénak és ne kényszeriiljén bele a kortérsrél ir6 kortars anekdotézo
t6nusaba. Amit némely helyen nem is tud elkeriilni.

Az elsd rész csodalatosan szép regény. Mint a Dickens, Mark
Twain vagy J6kai ifji hdsei, igy van bedllitva az események kdzepébe
maga J6kal. A szelid, hallgatag gyermek, a zarkézott lelk(i papai didk,
a Kecskeméten nekibétorod6é és mar nagy munkan dolgoz6 gavallér
fid (az ir6bél semmit sem kapunk), a Komaromba hazatérd juratus,
a Pestre felkertil6 fiatael ir6, meg a szabadsagharc és a bujdosas kora
testi korlat nélkiil vannak bearsnyozva a Mikszath fantéziajatol.
Hogy ez a kdtet mennyire regény, kitetszik abbél a fejezetbdl, amely
a szakadatlanul lebilincsel$ el6adésbél is talan mint a legszebb rész
emelkedik ki; a harmincas évekbeli Kom#irom leirdsabél. Mikszath
8 dzsentrik és gazdag kereskedSk vérosét kis Péarizsnak latja, s6t
mondja is, az életet gy festi benne, mint Trianonban vagy Aranjuez-
ben folyhatott. Ez a fejezet gy hat, mintha J6kai megbizta volna
Mikszathot, hogy irja meg az ,,Aranyember” el6hangjat.

A mésodik kotet — a székefirti ifjubél sziirkeparékas férf
lesz — sziirkébb. s szomoribb is. Mert Mikszath miivészi ellentéttel
tudja érzékeltetni, hogy a legnagyobb magyar humorista élete tele
volt bajjal, szomorusaggal, csapasokkal. Mondom, az anckdotahang
néha beletévelyedik ebbe a kétetbe, de a Mikszéth nagy mfivészete
diadalmaskodik a szinte lehetctlen fcladaton: csillagsugarat sz6 arra
a fejre, amelyot az élet hétkéznapjaiban latott. Es — amire az clején
tettiink célzdst — mentiil jobban kézeledik J6kai Mikszathhoz, annal
tompéabb szinfivé valik az alakja. A kozelmult szomortuségaiban, az
Etolsé napok, a halil és a temetés f4j6 akkordjaiban hengzik ki a

onyv.

A J6kai egész élete el van itt mondva, adatok szorgalmasan egybe-
gytijtve, feldolgozva pératlanul lekdtd és megragadé olvasmannyé, de
nem életrajzzé. Hanem a majdan elkdvetkezendé életrajzir6knak nél-
kiilozhetetlen, elsbrendfien becses forrasmunka lesz a Mikszath kdnyve.

A kényvet a Révai Testvérek adtak ki igen diszes kiallitasban. «

Az Ujsdg 1906. december 20. (349.) szadméban Kdlnok: Izidor :
Jokai és Mikszith cimmel irt beszdmolét a kényvrdl. Ismertetésének
érdemi része a kovetkezb:

». . .Mégis, honnan van az, hogy egyben-méasban, emberi aprésé-
gokban és aprélékos emberiességekben mintha més volna a Mikszath
Kalman J6kai Mé6rja, mint akit mi ekkoraig 14ttunk? Mintha finomab-
bak volninak & vonisai, emberibb a lelke, f5ldén jaré a laba.

Benniink van a hiba, akik eddig még nem lattuk az igazi Jékait.
Nekiink mindig fel kellett nézniink a magasba és skurcban léttuk ez
alakj4t, mint & mennyezetképeket. Az életiréja meg a szemébe néz és a
lelkében olvas. Beszél vele és kinézi a gondolatait. Ejnye, hiszen ez
természetes. Szinte egyforma magasak.
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Ki mer itélni, amikor gyenge kezéb8l leteszi ezt a két nagy kdny
vet, amit, Mikszath Kalmén irt ;é%mi Moérrélt En csak rajongam tudok,
bamulni és olvasni. Igen: olvasni és egyre olvasni. A harmadik &jszakat
t6ltdm virrasztva és soha olyan éber nem voltam, mint amikor most
Ujra kinoz a vAgy, hogy beletemetkezzem ebbe a két konyvbe.

Ha az ember még egyszer hiiszéves lehetne, béator és széki-
mondé! He nem kellene a sz6t félni, hogy hizelgének nézik, és felteszik
réla, hogy egy nagy ir6 jéakaratdba akarja magit becsempészni! Ha
nem volna olyan becstelen dolog mifelénk a f3ltétlen hédolat, aklor én
most, ebben a percben leirnAm a vakmerének tetsz8 mondast, hogy a
mage fajtdjaban ez a legtokéletesebb konyv, amit valaha magyarul
megirtak.

Micsoda gazdagsdg, micsoda pompa. Mennyi kincs. Nem is
kdnyvet olvasok, meseorszdgban jarok. Tiindéri kert, fejedelmi palota.
Amin jarok, az nem szdnyeg, se nem lagy homok, hanem csupa virag.
Hogy ilyen szép viragok is vannak a vilagon? Méashol és maskor még
sohase nyiltak. Mindeniknek ezer illata van és ezer szine. Ks mosolyogni
is tudnak ezek a virdgok, s beszélgetni, finom csengettyfiszéval muzsi-
kalnak és nevetgélnek. Milyen kiilonds egy kert ez.

Es sétalgat a kertben a gazd4ja. Magas, komoly ember, jésbgos
arci és baratsigos nézésli. A szeme mintha hivogatna. Egy karesd
16 hajlik a valldra. Régimédi képeken igy festették a poézist.

Részegre szivom magam illattal, részegre nézem magamat szi-
neklrel és nagyokat horpintek a kertet 8ntdz6 patak kristalyvizéb8l.
Ezt a vizet igy hivjik tiindérorszagban, hogy az igazsag forrdsa. Csak
koltéi miivekben talalhaté meg.

Negyedik esztendeje, hogy a legnagyobb magyar elbeszélét el-
temettiik. Olyan pompé4val temettiik el, amilyen egyszerfien élt. Ahogy
csak mi tudunk temetni. Az egész orszag kdnnyezett a ravatala koril.
A li!j:lentegombok, amik ott voltak & ravatal koriill, megértek egy
milli6t.

Taldn mar mAsnap hangosak voltak a lapok. Orizziilk meg cmlé-
két. Szobrot & ksltének.

Es lassan-lassan, mint az Sregség napjai, peregni kezdtek a fillg-
rek, Taldn nem volt nap, amikor valaki ne gondolt volna a halhatatlan
emlékére, s ne vitt volna egy-két garast a szobrara. De azért tiz millié
magyar mindmsig még nem tudta megosindlni Jékai Mér emlékét.

Alkor jott egy és megesinalta egymaga. Olyan hatalmasra, olyan
nagyra, olyan ersre, olyan messzire ragyogéra, ahogy még nem épi-
tettek emléket ebben az orszidgban.

Milliék nem tudjsk megesinalni éveken altal, amit a kalté meg-
teremt egy éjszaka.

Lapozgatok djra és tjra a két kotetben. Aki ezzel be tudna telni!
Emitt megint megfog, amott megint belemarkol a szivembe.

AztAn lassan leteszem a kdnyveket. S talan nem is tudom, taldn
nem is akarom, de kinyiijtom a kezemet masik kdnyvekért.
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Joszte Jokai a te orok meséiddel.
Es ezt most Mikszath Kalman meg fogja cselekedni mindenkivel. ¢

A Pesti Napls 1906. december 21. (350.) szamaban Londesz Elek:
Mikszdth Jokairdl cimG irAsaban méltatta MK mGvét. Ismertetésének
teljes szdvege a kovetkezd:

»Akik hozzé vannak szokva a tud6s professzorakidl irt életraj-
zokhoz, kiilonds almélkodissal fogjak olvasni Mikszath Kélmannak
»Jokai Mé6r élete és kora” cimfi kétkdtetes munkajat. Alkalmasing
akadnak majd olyanok is, akik a professzori konzervativizmus néz6-
pontjabol ftélve, méltatlankodni is fognak, mondvéan: ,Mit keres
Mikszéth a professzorok teriiletén?” Hiszen nAlunk még Altaldnosan
el van terjedve az az 6sdi felfogis, hogy a szépirodalom kérém kiviil
e85 miiveket csak annak van joga megirni, aki a tud6s voltarél sz6l6
diplom4jat dugja az irépapirosa alé. A ,szakférfi”’-ak maguk is elére-
szegezett dardakkal védik a ma, gondosen parcelldzott teriiletét:
erre csak ,,szakférfin”’-nak szabad betennie a labat. A ,szaktekintély”
sehol a vildgon nem kévetel a maia szaéméra olyan monopéliumokat,
mint nidlunk. Anglidban a t6bbi kdzt egy katonatiszt, ingham
alezredes vildgitott be kit(iné munlkéval a régi angol dramairodalom
torténetébe. De mit szélndnak hozz4 nilunk, ha példdul egy honvéd-
tdrzsorvos adnd ki ,,Bank ban’-t nyelvészeti és irodalomtsriéneti
kommentérral? Ha ebben furcsaségot taldlnanek, ez is csak arra val-
lana, hogy nilunk az istenadte tehetséget még nem tudjék eléggé meg-
kiildnboztetni az irodalmi iparossagt6l. Alkalmasint Mikszath munkaja
sem fog teh4t megmenelkedni a porol6k paloajétol. Csek verjék, porol-
jék: aranypor fog széllni bel6le mindig.

Kiilénds munks ez: hab4r életrajz és kortorténet, félre kell dob-
nunk az értékének megitélésekor mindenféle szak-elméletet, minden-
féle tudéskodést. Karakterisziikus tulajdonsigai miatt nem talalom
masat az egész vilsgirodelomban. Novellistak, regényirck, kolték
szémosan frtak m4r hasonlé tirgyu munkét, de ezek vagy nagyon
objektivek és unalmasak, vagy rendkiviil finom szubjektivitasaik és
magas szinvonali itéletmondéasuk miatt az esszé kérébe valok. Mikszath
miive se nem irodalomtdriénet, se nem esszé; az elébbinek kérébe nem
sorozhaté, mert adatgyGjtésének modszere és egybedllitasa nem iiti
meg a modern irodalomtdrténeti kutatis mértékét; esszé volia ellen
pedig nem eléggé magns szinvonala sz6l. Mi teh4t Mikszath K&lméan
mcmiéja_.? Ez az, amire nehéz is, konnyfi is megfelelni: nehéz, mert
— jobb hijan e gylildletes sz6t kell hasznhlnom — a ,,szakszer(iség”
hidnyzik belSle; lf{d‘}nny(i, mert elolvasfsa utan mindenki megformal-
hatje rola e maga ,,nem szakszer(i’’, de annal helyesebb véleményét.
Minthogy Mikszéth munkéjat éppen ez az utébbi tulajdonsiga jel-
lemzi legjobban, s ebb8l a szempontbél itélhetjiik meg legigazsagosab-
ban: maradjunk meg tehat ennél a feleletnél.

Lehetséges, hogy idé miltan tudés munkék médszeresen fogjék
megvildgitani Jokai Mér életének és pAlydjhnak minden irodalom-
1Orténeti zugit, de Mikszath K4lman munkija akkor is egyediilallé
marad abbeli tulajdonsagéban, hogy egész tudés kdnyvtér elolvasisa
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utén sem élhetjiik bele magunkat Jokai életébe és koraba olyan iga-
z4n, mint Altala. Tele van ez a munka szinnel és poézissel; ott van min-
denik lapjan az iréja egyéniségének eredetisége, baja, kedvessége.
Mintha novelldjat, vagy regényét olvasnék: lekoti nemcsak figyel-
miinket, hanem képzeletiinket is. Az fr6 olyasmiket vesz észre zsenia-
litdsaval, amiket a tudés sohasem l4tna meg. Apré6 opizédok is sereges-
t8l teremnek meg a nagyszer(i mese elmondasa kdzben. Osak az ilyen
nagy iré képes arra, hogy ogy-két vonassal gy 4llitson elénk egy-eg
jelenetet, hogy soha t6bbé cl ne szilljanak az emlékezotiinkb6l. Cs
egyet ragadunk ki & sok epizéd kdziil — s hogy még jellemz8bb legyen

ikszathnak a korfestésben mindenre kiterjedd figyelme — nem is a
J6kairél sz616kb6l: (A magyar korméany Kossuthtal egyiitt Debrecenbe
menekiilt Pestrdl; Jékai is veliik megy nejével.) A pesti varéteremben
a vendéglBs, minthogy Szilveszter estéje van, az 8si szokashoz képest
grogot szolgél fel az el6keld utasoknak. A Kossuth-fidk Almosak, eluta-
sitjdk a irogot. Vilma kisasszony szivesen elfogadje és egy par lkanél-
nyit iszik. Kossuth gondolkozva jar fel s ald az elsbosztalyd vArs-
teremben, s jelentéseket fogad, parancsokat ad ki. Lathatélag nyomott
hangulatban van. Néhany népképviseld legott udvart alkot kériildtte.
A grogot Kossuth is dtveszi a hajladoz6 korosmarostél, ki érzi a pilla-
nat fontossagat, mely neki a sors 4ltal nydjtatott. Kossuth hozzékoo-
cintja poharit a képviselkéhez, a Duschek miniszteréhez. Az 6ra-
mutaté atlépi az Oreg esztendd mezsgyéjét, s a kdvetkezd percente
mar 1849.re esik. ,,Adjon az Isten jobb esztendét a haz »—
mondja Kossuth és sziircssl a parolgé italbél egypdr kortyot, azutén
leteszi szorakozottan é3 ott felejti, mert szdz emberrel kell beszélnie
sz4z dolgot kell eligazitania. ..

Hosszadalmas magyarazgatasok, elemzések, elmélkedések helyett
ilyen médon vilagit r4 Mikszath az & blivos lampéaséaval emberekre és
eseményekre. Mint mozgalmas meséj@i regénybdl a hés, tigy emelkedik
ki J6kai alakja az események koziil. Olvasas kdzben minduntalan Ggy
tetszik nekiink, mintha Mikszath nem is életrajzot, nem is korrajzot
hanem valésagos regényt irt volna Jékai Mérr6l. Csak ott jut esziinkbe
a munka tudomanyos iz8 cime, ahol Mikszath kénytelen megkiizdeni
a széraz adatok feldolgozasiaval. Szinte rosszul esilz nekiink ilyenkor
hogy az ird ,,igy tesz’’, mintha nem mesét mondana, hanem irodalom-
térténetet irna.

Mikor egy-egy lapjanak aljAn megzavarta képzeletem jatékat
egy-egy osillagos jegyzet vagy idézet, eszembe jutoit az a gydmyorG
r6z3asz4l, amelyre a kortész odaakaszt valami fatablat a rézsa nevével
és fajtajaval. Egyébként az ilyen fatablak csak gyéren fordulnak el
Mikszath KalmAn rézsaskertjében. . .«

A Budapesti Naplé 1907, januar 9. (8.) szamiban Koszotldnyi
Dezsé : Mikszdth Jdkai-konyve cimmel irt méliatast. Ennek teljes
szdvege & kdvetkezsd:

#Osak koltd irhatta meg J6kai életrajzat.

Osak egy nébob-ir6 almodhatta vissza azt a kalandos és ragyogé
regényt, azt a kdnnyes és szelid egetvivast, melyet a kdnyvmolyok g
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kolté biografidjanak neveznek. Koltd-fejedelem kellett ide is, naiv
kénnyedség és mosolygé térgyilagossig, egy keményen jellemzd és
mégis olvadozé toll, mely meg tud birkézni azzal a nehéz feladatial,
hogy egy eseménytelen életbOl regényt irjon, fényes, szertelen, kiap-
raztaté Joékai-regényt, bar egyetlenegy viharosabb epizédja, nagy-
ardnyd mozzaneta sincs, s szereplbje is csak egyetlen egy van, egy
gyerck-lelki és férfi-erejli 4lmod6 poéta. Ebben a zajtalan életben
igazén csak egy nagyszerliség van: maga J6kai Mér. Az ember és a
kolté, kezében a vékony acéltollal, méltésagosan halad fdifelé a hal-
hatatlansag csillaglétrajan. Koriilstte zaj, mozgas, valtozés, zugé,
elmaradé és eldtérbe nyomulé embermilliék, de azért mégis minden
eltorpiil mellette. A lélekbtivar-ir6nak latni kell, mint szivarvanylik
az #lmodé kék szemek recehdrtyijin 8sszhanggé és harméniava a
fény, mely itt ragyog és mint lesznek ijeszté rémképekké és fantaszti-
kus elakzatokkd ez égen 16g6 kad-foltok és felhé-rongyok.

Mikszath Kalman konyvében minderre feleletet kapunk. Egy
hds-vér embert rajzol, a gyénge és almodé6 Jékait, de hogy kézelebb
hozza hozzénk még inkabb érezziik mesés, szinte tulvilagl nagysagat.
Egy alomfejedelem Mikszéih Jékaija, aki erényeiben és hibaiban is
egyforman nagyszer(i: a hibai is kiralyok fogyatékossaga. Széval Mik-
szath poétikus és nagyon realis képet fest réla. Az az aureola, melyet
finom-veret(i szavaib6l magas homloka kéré fon, nemesak dicsfénybe
vonja piros, szelid arcit, hanem r4 is vildgit és megmutatja rajta a
;g.’lgm]c;la{‘at, horpadésokat, az egyenetlenségeket és egyéni fogyatékos-

okat is.

Til vagyunk azon a koron, mikor Jékait kritizalni divat volt, s
elérkezett az id6, mikor mindenki egész nyillan kimondhatje réla a
véleményét, és nz igaz sz6t nem tekintjiik sem blinnek, sem kegyelet-
sértésnek. It egy oly nagy irénak kellett megszélalnia, mint Mikszéth-
nak. Més részrél a méltanylds bizonyara kevésnek, a gancsol6 szé
merésznek tetszett volna. Igy azonban, hogy Mikszath mosolygé
nyugodtsiggal mintegy az asztalra kényskslve beszél J6kairél, a gancs
nem béant6, a mélténylss pedig aranyat jelentd érték s mind a kettd
kozottilk marad, mintha csak két fejedelem bizalmas beszélgetését
hallanék.

Ezért kellett Mikszdth Kalmannak megirnia J6kai életrajzat!

*

Olvassunk a sorok kézott. ILt hullatott el az iré legtébb arany-
morzsat. Itt is egy, ott is egy, szinte csodalkozunk, hol és mikor mondta,
mert az édes, bébeszéd{i mese kdzben mem is vessziilk észre, midén
minden tudoményos nekigylirkdzotiség, szakkifejezések és kiélezett
megallapitiasok nélkiil a legfinomabb lélektani megfigyeléseket szérja
el. Itt egy aranyhulladék, ott egy eziistforghcs, amoit egy gyémént-
térmelék, hisz ez egy egész kis kincstédr — szedjiik fel hamar!

Tekintsiik Jékait, az embert ugy, ahogy MikszAth elszért meg-
jegyzéseibdl rekonstrualhatjuk. Ezt az érdekes kolté-fejet eddig még
senki sem rajzolta ily merész és durva vonalakkal. Legalabbis azok,
kik csak irasain 4t ismerték, nem tudték, hogy ez a csupa-ldng, csupa-
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konny ember, ki mindig ax érzések tiizes vulkénkréiterében vajkalt,
hideg, érzéketlen és kdzényds volt a mellette elrobané élet irdnt. Sokaig
élt, sokat mogélt, de keveset élt 4ltal. Az életet tulajdonképpen nem is
ismerte, mert nem érdekelte. Csak a szertelen, 8 borzalmas, a csodas
vonzotta, amit nem az utca jirdajan, hanem fénn a levegds semmiben
taldl az 4lmod6, mikor behunyt szemmel szdguldoz a képzelet szar-
nyain. Nem is igen tekintett tehat az emberek szemébe, cﬁa a szivébe
sem. Nem volt megfigyeld és mélyenérzd lélek, s itt van magyarazate
egyrészt vézne kompozici6jdnak, gyenge jellemfestésének, masrészt
oriasi termékenységének. Minden Atsubané szelldre megremegett, de
orkéAnokra az & hirjai nem tudtak megfelelS rezonsnciat adni. Inksbb
kifelé &1t érzelmi életet, mint befelé. A hosszi lelki vivédasokat, az
olzérkozAst, a szivbe borténzott banatot nem ismerte. Mihelyt alkalma,
nyilt, kiéntdtte egy alkotasben s azzal végképpen végzett vele.

Elete nagy konfliktusaiban is jobbara csak szomorti hds volt,
tragikus sohasem. Nem tudoti igazdn, kegyetleniil, véresen érezni.
Szerette Petdfit, szerette Rudolf kirdlyfit, de nem annyira, amennyire
8 irja és sokan hiszik. Azt mondjék, sohasem volt igazén szerelmes.
Szaméra csak a kdltészet létezett igazan, az élet csak afféle adat-
szolgaltat6 raktar lett s alkalomadtan kosltéi lendiilettel, egy kevés
szinpadias hatéssal gyakran uténa kdltstte azt a baratsigot és szerel-
met, melyet nem is érzett, csak dlmodott. Csak a nézétérrdl nézte az
¢let viharos, szenvedélyes babjatékat, hol rozzant faszékrél, hol bar-
sonyzsollyébdl, hol kiralyi paholybél, de a harcba sohasem elegyedett,
@ kiizd6k kozé sohasem ugrott.

Ebben a kdnyvben olvassuk azt a finom megfigyelést is, hogy a
hozzé kézel 4116 embereket nem ismerte, de azokat, akikrdl csak %ml-
lott, vagy akiket csak l4t4sb6l ismert, pompésan elképzelte és analiti-
kus tdkéllyel rajzolta le. Hasonlitott e tekintetben Goethéhez, aki alk-
korirtale Italiat, mikor még nem is jart ott, csakhogy Goethebizonyara
még ragyogébban festi le az olasz f6ldet akkor is, ha elbtle van, mig
Jokai csak a tévolsiag kdébél tudott ihletet meriteni.

Hiinyzottak beléle a nagy szenvedélyek, az intim atélések. Min-
den csapés, baj, adéssag, hizassigi perpatvar, politikai iild6zés elsimult,
ahogy jott s nem talélt benne iitk$z4-pontot. Valami parasztos 8szin-
teség, valami durva egyszerfiség nem volt meg arisztokratikus lényé-
ben; szamit6 okossdga mindig megakadilyozta abban, hogy a végzetes
pillanatokban a kétségbeesés diithével nekimenjen a falnak. Nem sirt;
nem nyomorgott, nem ette kenyerét kdnnyek kozott, s ah, aki sohasem,
ette konnyezve kenyerét, az nem ismeri az égi hatalmakat ég — tegyik
hozzé — a foldi embereket sem. A szenvedést, a nyomor jajgatasat és
fogesikorgatésit, ha nem is meleg szobab6l és telt talak és kancs6k
mgogiil, de tdbbnyire csak az irbasztala és tentés-iivegei mell6l nézte.
Ahogy Mikszath mondja, csak a boldogtalansag nem adatott neki meg
ahhoz, ami egy vilagrasz6l6 nagy iréhoz kell.

Es most felmeriil egy megdébbentd és izgaté kérdés. Mi lesz
Jékaibél, ha oly mélyen érez, mint amily ékesen ir s ha mindaz a kines,
mi teremtd b8ségben mintegy gydngypatakokban és tlizfolyamokban
folyt széjjel, bsszetémdoriil, miremekké jegeciil s egy Flaubert gondja-
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val osiszolédik kit Hidbavalé kérdés, nehéz talany. Talan egy oly mély
fré, mint Tolsztoj, vagy Goethe talan, oly finom lélekelemzd, mini
Jakobsen éa Csehov, talan oly emberl4t6, mint Ibsep, talan senki.

De, vigasztalédjunk, semmi esetre sem Jokai, u gyémanttolld,
arany-humori, kedves és nagy mesemondé.

»

Ez a koltd-Jokai is élethiven t(inik elénk cbbdl a kényvbdl.
Szinte kilép belble. Nem az a konvencionslis Jékai, aki a témeg kép-
zeletében él s minden kirakat képes levelezflapjain lathaté. Egy egész
1j ember, kinek a gyengeség az erbssége. Egy hatalmas és ingadozd
érias, aki kedves és szeretetreméit6, de tarsasagban félszeg és sohasem
melegedik fel. Egy dlomfejedelem, ki, ha az 8sid6kben él, biborszénye-
get kap ladbai ala, a vértes, vasas vitézek is megh6dolnak neki és kira-
lyok lesznek szolgaiva.

£ latjuk 8t gyerekkoratél fogva furcsa szeszélyeivel &s deriis
egyszeriiségével. Beteges, leinyos, 4lmodé s a t6bbiek ,,Mério kis-
asszony'’-nak osufoljak. Léizas fantézidjaval t8rpéekrél, meduza-fei"ek-
18], csodaszérnyekrdl dlmodozik. Mindenki bamulja a csodagyereket,
a halhatatlansdgre késziildt s majdnem tGgy nevelik, mint egy trén-
orokadst: s magyar koltészet tronjanak elfoglaléjat és kiralyat.

Latjuk azutén mint titkdzik be ez az arisztokratikus, finom lélek
az élet durva ﬁerendﬁiba. A csodegyerek észreveszi, hogy az életben
nincs minden kiparnazva, mint otlhon és az 4lmok puha fészkében.
Jon a viszaly a sziildi hizzal, a politikai harcok, a honfibu, a lejaro
valték s az oregedd foleség o lenmagfBztes rongyokkal, a kémforos
flastrommal 8 azutén még sok-sok més, de minden clmiilik 8 Jokai
marad az, aki volt, almods, ksltd, a poézis fellegein lebegd.

Betelkintiink toviabba az alkoté konyhaAba is, ahol az érdekes
regények, a szinpompés novellik fnek, erjednek, forronganak. A sze-
mink l4ttéra nd, dagad Az 1j foldesur kovisza, mialtal latjuk Jokai
egész alkoté-miivészetét is. Egyik alakot a masik utéan alkot, csek a
mese legyen érdekes, csak az irds maradjon vonzé; tordl, ha ellen-
mondasba keriil 5nmagdval, de maskiilonben schasem javit; egyszerre
két regényt ir, mig a harmadiknak a levonatait nézi ét; & m Jedv-
ben, T a fantdziaban is szerteleniii tobz6dé, hatalmas, egyediléllo.

Kiilon lapra tartozik Papa, Kecskemét, o régi Komirom rajza,
S & magyar reneszdnsz gyonyorii jellemzése. Mindeniitt Carlyle torté-
nelmi levegdje rezeg; egy 826, egy mondat karon ragad benniinket és
beldk a t8rténelmi hangulat keﬁ&-kézepébe.

Ezeket a miniatGr képeket nem lehet elfelejteni sohasem..

L ]

Vitatkozhatunk arr6l, korai e mar most beallitani Jékait az
irodalomtbrténet keretébe, mikor Budapest utcain mégitt van a léba-
nyoma é minden térgy, minden porszem réla beszél. Kérdés az is,
hogy ez a tulsok zavaré emlék nem fatyolozza-e el a szemiinket, mikor
réla beszéliink és ftéliink. Hisz a hegyet sem latjuk kdzelrdl, ha virdgos
oldaldn feksziink, vagy az orman allunk, csak akkor, ha eltdvolodunk
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téle. De ezt a sok harmatos elevenséget, ezt a meleg fényt 6rokre sajnal-
hattuk volne, ha elvcszik s ezeket csalt Mikszath KalméAn tudia meg-
rogziteni. Neki sietnie kellett és nem varakoznia. O l4tta J6kait a par-
lamentben, a folyos6n, a tarokk-kompénidban, a fiistfellegek kozdtt
bizalmes barati kérben, az iréasztalanal s kovethette oda is, ahova mi
nem léphetiink be, a muzsak tiindérligetébe. Be kell kttetniink e kény-
vet s el kell tenniink kényvtarunkba legszebb kényveink kozé, hogy
el-elolvassuk, mint egy szép lkedves regényt, akkor is, ha mar adatait
a jovendd megdénti s jellemzéseit kikorrigalja. Mikszath itt minden
melegséget 68 kedvességet megdrzdtt, amit Jokairsl tudunk. A nagy
géniusz végleges szobrat ma még nem faraghatta ki, de iréi fiziognémia-
i’gt 8 orokitette meg. A pompas magyar koponyéira & dntdtte a halotti
Tvat. . .

Ehhez fog, ehhez kell fordulnia annak, ki szdzadok miltdn meg-
alkotja iréi szobrat, mely abba a Panteonba keriil, ahol a magyarsag
és az emberiség legnagyobbjai nyugszanalk!«

Itt emlitjitk meg, hogy MK o Magyar Kézélet 1907. janudr 13. (3.)
szaméban (13—15. 1.) nyilatkozott mfivérdl, keletkezése korillményei-
18l és néhiny megjegyzést flizott az addig megjelent kritikikhoz.
Mikszath cikkének teljes szdvegét 1. Krk. 18. kot. 217—218. lapjan.

A Pester Lloyd 1907. januér 19. (17.) széméban Fisler, Michael
Joseph: Eine Jdékai- Biographie cimmel irt ismertetést. Ennek ssévege
a kovetkezb:

»Unerwartet frith wird uns eine J6kai- Biographie zum Geschenk.
Nooch lebt seine Persdnlichkeit voll in unserem Gedichtniss, noch bin-
den tausend Fiden die Mitwelt an den jiingst Dahingeschwundenen
und schon riickt man diesen iippigsten Mérchenspender der Nation
in ein geschichtliches Licht. Vielleicht sind die Gefiihlsstiirme, welche
die letzten Lehensjahre J6kai’s entfachten, noch kaum verebbt?
Vielleicht steht er der Gegenwart viel zu nahe, um ohne Voreingenom-
menheit auf den Wert bestimmt zu werden? Darf sich der Schilderer
seines Lebens- und Tatenweges jene selbstbewusste Ruhe zumuten,
die bei der (estaltung eines historischen Bildes unbedingt gefordert
werden muss? Das sind Bedenken, die sich unwillkiirlich aufdréingen,
withrend man nach dem Buche langt. Dabei ist die Biographie das
Werk eines Dichters, der seine eigenen hochfiihrenden Wege ging, im
kiinstlerischen Profil aber J6ékai #hnlich sieht. Die Muse Koloman
Mikszath’s besitzt dasselbe herzgewinnende Lécheln, denselben fliis-
sigen Erziéhlerton ohne Gedankenballast, durch welchen uns Moriz
J6kai teuer geworden. Beider Blick fliegt iiber die grosse Ebene des
Ungarlandes und suoht mit inniger Zértlichkeit die Volksseele zu
crgriinden. Sie lieben den Schifer, der mit seiner Heerde zieht, den
Landmann, der den Ackerseiner Viter bebaut, das Sesshafte und Mass-
volle des echten Magyaren. Das Haften an der Scholle ist ihnen ein
unerschépflicher Born zum Erziihlen. Selbst ihr Riickschauen in die
Vergangenheit ist nichts Weiteres, als ein nachdriicklicheres Betonen
dieses Glaubens. Von edler Begeisterung durchdrungen, erschauen sie
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das Anwachsen eines nationalen Bewusstseins und fiihlen das Ersiarken
des ungarisohen Volltswillens. Gewiss ist J6kai der Reicherc und kiinst-
lerisch Gliicklichere. Unbehindert ergiesst sich der Strom seiner Erziih-
1 iiber alle Zeiten und Réume. Zum bunten Teppich webt seine
Einbildungskraft die Erlebnisse und Traume eines grandios gruppierten
Daseins und ersteigt mit Hilfe der Ahnung die Héhen der Menschheit.
Mikszath ist abgeklirter und ruhiger. Er sieht schirfer, dringt tiefer;
wenn auoh der Horizont nicht ins Unendliche greift. Seine Geslalten
ziert eine deutliche Individualitdt, sie stehen der Wirklichkeit
— wie es der Kunstkanon der neueren Zeit verlangt — um Vieles
Niher.

Diese Parallelen besagen eine Wahlverwandtschaft beider Dich-
ter. Umso grosser ist die Uberraschung welche man beim Lesen des
jiingsten Mikszath’schen Buches erlebt. Der bildliche Ausdruck ist
diesmal lautere Wahrheit; wabrhaftig, die Blitter dieser J6kai-Biogra-

hie sind ein tiefes Erlebniss. Mit wachsenden Staunen geniesst man

eite um Seite, Kapitel um Kapitel. Ein wunderbar sicher erfasstes
Zeitbild rollt sich da auf; alle geistigen und sozialen Strémungen des
vergangencn Jahrhunderts werden aufgedeckt und in diesen Rahmen
wird die lebensgrosse Figur einer Dichterpersénlichkeit gestellt. In der
kurzen Spanne Zeit, welohe seit dem Tode Jékai’s verstrichen ist, bat
Koloman Mikszath ein iiberaus reiches Material zu sammeln gewusst.
Imponirend ist die Fiille, die er bringt, und aus tausend Kleinigkeiten
darf man auf einen unermiidlichen Fleiss im Forschen schliessen.
Eigentlich durfte man nur ein impressionistisch hingoworfenes Stim-
mungsbild erwarten, stait dessen prisontirt sich eine reife Kiinstler-
fruoht, welche an der Sonnoe eines Sorgfiltigen Studiums saftig wurde.
Es ist das ein Werk, dessen Feinheiten in unzihligen Details verborgen
ruhen; hier in einem treffenden Worte, dort in einer scharf heraus
gearbeiteten Situation. Eine (ediegenheit, die man iibermiitig
,,deutsch’ nennen wiirde, wiire die Schreibkunst Mikszath’s nicht so
sieghaft von ungarischen Geiste saturirt! Als héchste Anerkennung
des Werkes darf aber jene vornehme Objektivitit gelten, mit welcher
Mikszath den Gesammistoff behandelte. Er, dessen dichterische Indi-
vidualitéit wir eben vergleichend an Jo6kai’s literarischer Erscheinung
gemessen haben, hat es vermocht, eine parteilose und unverzirtelte
Lebensschilderung das Letzteren zu gebhen. An eine kritiklose Anhim-
melung denkt er ebenso wenig, wie an cine aggressive Zerfaserung, die
den Wertschitzern der Dichtung heutzutage geldufig geworden ist.
Auf dem goldenen Mittelwege sucht Miksz4th in das Menschentum
J6kai’s einzudringen und gleichsam den organischen Zusammenhang
zwischen seinem Leben und Schaffen herzustellen. Darin bekundet er
moderne Schulung. Er weiss genau mit den Gewichten der psychologi-
sohen Forschermethode umzugehen, Schwere und Leichtigkeit damit
zu bestimmen. Es muss hervorgehoben werden, dess er nicht wenig
leichte Werte findet, und sie uns ohne Riickbalt aufzihit. Keines-
wegs verliert J6kai dadurch. An ein Heldentum des Dichters glaubt
man ja lange nioht mehr und wer mit liebevoller Hand auf dieirdischen
Ziige hinweist, darf ebenso viel Beifall fiir den Schiitzling, wie fiir sich
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erwarten. Nun, Jékai besass liebenswiirdige Charakterziige in derart
reichlioher Zahl, dass sie etwaige Mangel miihelos {iberdecken konnten.
Mikszath sieht in ihm den Phantasiemenschen, der von einer driicken-
den Menge innerlicher Gesichte bedringt, dem Uberschwiinglichen zu-
neigt und auoh im Handeln oft die Direktive der Niichternheit verliert:
Hauptsichlich dieser Linie seines Naturells verdankt er viele Anhiinger,
denn Phantasiemenschen waren stets beim Publikum beliebt. Ohne
die geheime Kunst der Alohimie zu verstehen, finden sie Gold im tauben
Gestein und es gelingt ihnen, jeden billigen Glimmer als kostbaren
Fund anzupreisen. Sie spielen mit unserem Glauben, sie tiuschen und
triigen, maohen uns aber gliicklioh und froh. Jeder optimistische Ge-
denke der Menschheit entsprang zuerst der Einbildungskraft eines
solchen Trdumers, wie es Jokai war.
$ 11 J6kai’s Geburt fillt in eine Zeit, welche politisch und gesoll-
schaftlich das Bild der Stagnation zeigte. Zehn Jahre waren seit der
Gefangennahme Napoleon’s verflossen und die scharfen Winde eines
freiheitlichen Sturmes hatten sich gelegt. Das 8sterreichische Polizei-
regime unter Metternich stand in Bliite. Was konnte die ungarische
Nation da Anderes tun, als im Stillen Kriifte fiir die kommende
Epoche sammeln. Es wird ewig ein Ritsel bleiben, warum gerade
withrend des Innehaltens jedes dffentlichen Lebens die gréssten Ta-
lenie oatsiehen, Kossuth, der iiberwiltigende Tribiinenheld, Petdfi,
der feurigste Lyriker, Arany, der klassischruhige Epiker, Jékai, der
unversiegbare Mirchenkiinstler, und noch viele wandernde Kometen
um diese leuchtenden Firsterne schenkte sich damals die Nation. Alle
waren sie zu grossen Taten bestimmt und im Wechselspiel der abrol-
lenden geschichtlichen Vorginge bereicherte sich ihr Inneres in benei-
denswerter Weise. Bosonders fiir den schrifstellernden J6kai war es
gut, dass er oft in den Wirbel der Politik hineingerissen wurde,
Bein einsiedlerischer Hang wurde dadurch geschwiicht, und in dem
er mit handelnden Menschen in Fiihlung trat, kam ihm die Reali-
tit der Dinge mnidher. Dem hé#éufigen Umg mit Politikern und
Peorsonen des dffentlichen Lebens ist es zu verdanken, dass die Fluth
geiner Phantasiebilder nicht ins Masslose stieg, wozu ihm die Anlage
keineswegs fehlte. Diesen Charekterstrich hat Mikszath meisterlioh
erfasst. Auf der Hochschule zu PApa geschieht es zum ersten Male, dass
die Gemoinschaft mit (esinnungsgenossen férdernd auf Jokai wirkt.
,, Wenn auch nicht kadrperlich, doch im GQeiste wird er in Papa frischer.
Aus den Wolken lisst er sioh ein wenig auf die Erde nieder. Die ange-
kosteten (Qeisterkimpfe im Fortbildungsverein munden ihm recht
t. Im Wettbewerbe erkennt er sein Ubergewicht, weshalb ihm jetzt
anach geliistet. Und das bringt J6kai den Jungen néher, mit welchen
er sich messen will. Sie fesseln sein Interesse, nicht wie Freunde, son-
dern ein Gewichte und Hohen. Man muss ihre Kraft, ihr Talent er-
wiigen, um an sie zu reiochen, oder sie zu iiberfliigeln.” Unter den
Konkurrenten befindet sich auch Petdfi. Zwar besteht zwischen den
Beiden nooh keine tiefe Seelengemeinschaft, aber der robuste, willens-
starke Singer nimmt sioh viterlich des tréumerischen und gefiihl-
vollen J6kai an. In spiteron Jahren hat J6kai immer oine solchen
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starken Freund gefunden, derihm das Riickgrat stiisste. | Die geschicht-
liche Rolle, welche im an denkwiirdigen 15. Mirz des Freiheitsjahres
zufiel, hiitte er ohne Pet6fi niemals spielen kénnen. Entschliisse, welche
aus organischem Dréngen spontan und ohne Hinzutreten eines éusser-
lichen Einflusses entstehen, hat Jékai niemals fassen konnen. In die
Aktion wurde er stets hineingeiragen, dann aber gelang es seiner ra-
schen Fassungsgabe, sich der Situation vollkommen anzupassen. Uker-
haupt war J6kal’s Anpassungefiihigkeit sehr entwickelt. Beide Ehen,
die er schloss (die erste im Jahre 1848), erklirt Mikszith aus dem
#hnlichen Umstande, dass ausgeprigte Frauengestalien ibn ganz in
Bande schlagen konnten.

Ein miissiges Unterfangen wiire es, hier den Lebenslauf J6kai’s

der Biographie nachzuerzihlen. Was er im Kreise der Offentlichkeit

ectan, wirkt noch lebhaft in Aller Gedichtniss. Zwar besass er als

olitiker nicht jeme Gewichtigkeit, die er als Dichter errungen hat.
Eine Zeit lang war er unbeschrinkter Herrscher in der Literatur, trotz-
dem die verniinftelnde Kritik ibn Hiebe erteilte. Aber auch spéter
als sein Name von der Volksgunst weniger beleuchtet wurde, hitten
sich viele durch Teilung scines Rufes berithmt machen kénnen.
Mikszéth nennt es einen unlogischen Zug des Massenwillens, dess man
J6kai auch als Politiker hervorragend sehen wollte und als man scine
unverkennbaren Schwichen und die ihm vom Vater vererbte Inaktivi-
tit erschaute, ihn unverdienterweise iiberging. Schon im Freiheits-
jahre fand sein Schwanken, welcher Partei er sich ginzlich anschliessen
sollte, lebhafte Anfeindung. Doch die Popularitit die von Jahr zu Jabhr
stieg, verschaffte ihm jedesmal das Verirauen des Volkes wieder.
Unter Koloman Tisza war cr sogar der Rcprisentant der Partei.
Unzihlige interessante Details weiss Mikszath iiber das politieche
Treiben jener Zeit zu erzéhlen. Hier ist er in seinem ureigenen Element.
Ebenso wertvoll sind jene kritischen Ausfliige, die er bei Betrachtung
von J6kai’s literarische Titigkeit macht. Nicht gehiiuft, sondern an
entsprechenden Stellen zerstreut analysirt er die Phantasie, den Styl,
die Wirkungsweise, das Gestaltungsvermdgen und andere Eigenschaf-
ten der Jokai-Kunst. Wenn er auch jedesmal das in das Reich der
Einbildung entriickte Wesen eines neuen Romans hervorhebt, vermag
er zugleich jene geheimen Fiden aufzudecken, welche zwischen dem
Werke und die Wirklichkeit sowie dem Erlebniss bestanden. Das
sindlwertvolle Beitrige fiir jeden Leser, aber auch fiir den Literarhis-
toriker.

Den héchsten Wert dieser Biographie, welche in der ungarischen
Literatur einzig sein diirfte, sehen wir in der Gesammiwirkung. Gewiss
werden noch viele Monographie iiber J6kai geschrieben werden, aus
Archiven, Tagebiichern, Aufzeichungen und Erinnerungen wird ein
reicher. Born von Beitrigen erfliessen, aber die Gesialt Jékai’s
wird dieselbe bleiben, die Koloman Mikszdth hier geschichilich
gemacht hat. Die feminine Persdnlichkeit Jékai’s mit der Charme
einer Frau ist in diesem Werke mit ruhiger Hand und scharfen
Blick umschrieben worden und kann als cine endgiltige bezeichnet.
werden. «
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A Sdrospateki Reformdius Lapok 1907. februdr 3. (5.) szamaban
8z, Qy. [Székely Gyorgy] irt ismertetést MK mfivérsl. Ismertetésé-
nek szévege — a lényegtelen részek kihagydsaval — a kovetkezd:

»A mult évi kardcsonyi kdnyvpiacnak kétségteleniil egyik leg-
érdekesebb é8 legértékesebb terméke Mikszith fenti cimfi kényve,
mely gy ir6janal, Mikszdthnal, mint tirgyanél, egy masik frénal,
Jékainal fogve egyarént felkelti érdeklédésiinket. Elolvastuk a kény-
vet, ha nem is oly mohén, mint Kalnoki, egyik napilapunk (Az Ujsag)
tércairéja, ki két éjjelt virrasziva 18116tt a kétkdtetes mi olvasésaban,
de nem kisebb gyonydriiséggel. Valéban, Mikszath Gj oldalrél muiatta
be magat. O, a kivalé mesemondé, az élményeknek mesteri eléadéja
éppoly miivésznek mutaikozik a kornak és a jellemeknek festésében,
8 6, aiit méskor fantézidjainal kellett vezetnie, hogy a valéedgot mi-
vészi képben mutassa be, most mérsékelni tudje fantaziajat, s sohasem
feledkezik meg arrél, hogy mint az irodalom historikusénak, ceakis &
,»valét és nem annak égi masat’’ kell feltiintetnie. Mage mondja mvé-
nek végszavaban, hogy Jékai egyénisége, mint mfivészé, elég nagy arra,
hogy ne szoruljon a szépitgetésre, hogy megbirja az igazsagot. Ahogy
mi J6kait elképzeltiik fény- és 4rnyoldelaival: rank e Mikszath jellem-
rajza azt a benyomast tette, hogy 6 mindvégig eltaldlta azt a hatart,
ameddig a hdsét szeretd, kegyeletes életrajzirénak mennie kell a kivalé
tulajdonsagok festésében, hogy tilsdgba csapéssal meg ne csorbitsa az
igazshgot, a rideg val6t. Széval, szerény nézetiink szerint, Mikszath
a fényt és arnyat j6l és oly miivészien tudta vegyiteni, hogy az Arnyak
semmit se vonnek le a J6kai egyéniségének szeretetreméliésagaboél s az
embernek hibéi, tévedései nem cstkkentik azt a tiszteletet, mellyel
az iré és miivész, a paratlan elbeszéld és mesemondé irant viseltetiink.

Szépen domborodik ki Mikszéth koényvébdl, hogy J6kai nagy
fr6 volt, de evvel nem gllott arényben az ember. Képzelete paratlan
gazdagsagi; elbeszélésének 8szintesége, zamatos magyarsiga, humorn
egyetlen a maga nemében, de itél6képessége gyenge, akaratereje cse-
kély. Mfiveiben is csak tipusokat rajzol és nem egyéneket, mert az
embert kivaléan ismerte kiviilr8l, de belsd tulajdonségai hom4lyban
maradtak el8tte. Széval kritikanélkiili impresszionisia volt egész életé-
ben. Mint fiatal 23 éves ember, a marcius 16-iki ldzas napon, este;
mikor Laborfalvi R6za mellére t{izi a szinpadon a nemzeti szin kok4r-
dét, azonnal megkéri a nala 14 évvel id6sebb nd kezét, 8 egy gyermek
szivéssagaval és makacssdgaval ragaszkodik ezen hirtelen tamadt el-
hatarozasihoz, higbe igyekeznek e 1épésétél visszatartani, kiléndsen
Pet8fi, édesanyja, aztdn ndvére Valy professzorné. Bardtai és ismerdsei
kérésének nem tud ellenAllani s boldog s boldogtalannalk frja ali a val-
t6kat. Nem vezetd, 6nall6é egyéniség, hanem olyan, akit vezetni kel-
lene, hogy egy modern széva.gl éljiink: szerfelett szuggesztibilis. A poli-
tikaban is az impresszi6k vezetik, nem a higgadt megfontolas, s 6 e te-
kintetben bizony nem sokat nyom a latban, b4ar hazaszeretete fényesen
tiindoklik. Elete, sorsa egészben véve nagyon szerencsésnek, rézsfs-
pak mondhaté s 6 ezt paratlanul j6 szivénél fogve meg is érdemli.
Kedélye mindvégig vig, gondtalan, deriilt s bohém természeténél fogva
mindvégig szereti a fiatal ir6kat és miivészeket.
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Do Mikszath kényvében nemcsak a Jokai alakja és egyénisége
elevenedik meg el8ttiink, hanem a t3bbi szerepld személyeksé is, Ezeket
is eg{pé-r igen jellemzd vonassal pAratlan, szinte dramai mGvé-
szottel tudja megeleveniteni Mikszith ... mindig eltalslja, mit
mondjon el s mit hallgasson el s nagyon meg tudja a lényegest a lényeg-
telenekt8l kiilonbdztetni. Mély érzéssel és meleg szinekkel rajzolja
J6kai Sregségét, az alkonyt s ebben a Grosz Bellaval valé hazassaght
meghaté diszkréciéval mondja el, azutén az éjot, J6kai halalat. Mik-
szath az 616kdn nem vig sebeket, e holt k5lt6t meg bevonja szanal-
munknak, szeretetiinknek gyengéd sugaraival.

Miksz4th azonban nemcsak a jellemek rajzaban, hanem a kor
festésében is kivalé miivésznek bizonyul. Hogy megelevenedik eldt-
tiink a papai didkélet, majd a pesti Pilvax-kavéhaz, & marcius 15-ike,
Petéfinek Dohany utcai lakasa, hol egyiitt laknak 6 és J6kai; majd az
dtvenes évek ir6i élete, azutdan a kiegyezés uténi sllapotok, e J6kai
altal alapitott Hon szerkeszt8sége, majd a Tisza Kalman minisztersége,
a hires taroklkparti, J6kainak parlamenti szereplése, viszonya Rudolf
tr6ndrokoshdz és az udvarhoz sth. stb.

A kényv, mint egy miivészi regény vagy drama, mindvégig le-
koti érdeklddésiinket, s mint a szellemi 3rdmoknek forrasa egyrészt
arra késztet, hogy kifejezziik elismerésiinket az ir6 irant, kinek koszori-
jaban ez a J6kai-féle életrajz nem a legutolsé borostyan-levél lesz,
masrészt pedig, hogy a legmelegebben ajanljuk e kdnyvet lapunk
olvesékézdnségének.«

A Magyar Ldnyok 1907. fobruir 24. (9.) szdmaban a 136. lapon
rbvid, névteilen ismertelés jelent meg MK mfivérdl, amely utén
»A til:,ok« cimf fejezetb8l kozdl fzelitdt. A bevezetd sorok a kdvet-
kez6k:

»Egy olyan kényv jelent meg nemrégiben & magyar irodalomban,
aemelyrél a Magyar Lanyok olvas6inak is tudoma4st kell vennitk. A ma-
gyar kltOkiralynak, J6kai Mérnak az életrajzit irte meg nem kisebb
ember, mint Mikszath K4lméan s ezzel Jékainak is, Snmaganak is,
halhatatlan emléket llitott. Ha nem is olvashatjik még & Magyar La-
nyok olvaséi J6kai valamennyi regényeit, de azért tudjsk mindnysjan,
hogy mily ragyogé, fényes csillag volt 6 a magyar irodalom egén s hogy
milyen hirt és dicsdséget hozott 6 & nemzetére. Azt azegész kort, amely-
ben Jékai ifjisagat, férfikorat és Bregségét élte és az 8 egész egyéniss-
g6t, jellemét, Liineményes iréi mikddését jellemozte Mikszath K4lman
oly mesteri tollal, amely minden tekintetben mélté J6kaihoz és hozza
is.¢

A Budapesti Szemle 1907. mérousi szamaban (129. kot. 363. sz.)
k. . Alnévvel jelzett cikkében hosszi 6s részletes biralatot kozdlt Jdkas
életrajzdrdl cimmel (463 —467.1.). — Itt emlitjilk meg, hogy arecenzens
zaréjelben kbdzli a kifogisolt helyek lapszamait. E lapszamok természe-
tesen az 1907-es kinddsra vonatkoznak, ezekhez szdgletes z&r6jelben
Krk jelzéssel fGzziik hozzd a jelen kiadds lapszémait. A Budapesti
Szemle birglatének teljes szdvege 8 kdvetkezs:
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vEgy oly ritka népszeriiségi irénak, aminé Jokai volt, elsd sza-
mottevd élelrajza a mienknél nagyobb irodalmakben az esszék cgész
sorat vonnd maga utdn, melyek 1ij meg Gj szempontbél igyekeznének
megvilagitani a kényv témajat, szemben az ily elsd kisérletnek szinte
olkeriilhetetlenii! egyoldald vegy hidnyos folfogisdval, kivalt he o
szerz maga is kapés ir6, aki el6szor prébalkozik ily res nézve Gj mezdn.
Nalunk azonban e kdnyv csak dicsditd hirlapi cikkekel tdmasztott,
noha a kép, melyet J6kairél fest, nem kevés igazitasra szorul. Mikszath
félfogasaval J6kait illet8leg coak azért bajos vitatkozni, mert 8 meg sem
is igen kisérli J6knit mint fr6t megrajzolni. Nem emléksziink, hogy
olvastunk volna valahs frérél életrajzot, melyben ily kevés sz6 esnék
mifiveir8l. Mikszith alkalmasint mage is észrevette ezt, azért irte e
cimbe, hogy kényve J6kai életérdl és korarél sz6l, ami jobbadan csak
uralkod6knal vagy sllamférfiaknal szokdsos, akik egész korukra hatot-
tak s azt tobbé-kevésbé stalakitoltdk; ir6nal inkabb helyén val6 élete
kapesian miiveirdl beszélni, mert az 6 eszméi, tehetsége és munkassaga
ezekben nyilatkoznak.

Kétségtelen, hogy kritikusok éppoly ritkan frnak sikeriilt re-
gényt, mint regényirdk alapos életrajzot vagy jé kritikat, — noha erre
18 taldlni mindkét nemben kitind példikat: Thackerayt, Keményt —,
de az, ahogyan Mikszath e kdnyvében kivilé irdinkat jellemzi, még
azokat is meg fogja lepni, akik a Magyar Regényfir6k kdtetei elé irt
bevezetéseit olvastak. Legjelesebb regényir6inkrél minddssze masfél
oldalon (I. 127. [Krk 18. kot. 87—88.]) emlékezik meg, majd ugyan-
annyi hely jut a J6kai Altal ,,foltalalt” tarsasjatékoknak is (I. 106.
[Krk 18. két. 74.]); de azt meg kell adni, hogy gancsaiban fél5ttébb
témor. J6sik4rol kijelenti, hogy ,,magyartalan”; Kemény Zsigmondzél
annyit vet oda, hogy ,,az elbeszéld valfaj (miifaj helyett) nem neki
val6; mintha az elefaAnt meniiettet tdncolna.” Edtvos Jozsef sem elég
j6 Mikszathnak: ,,nagy elme, de szentiment4lis és nemzetkdzi”’, s ha
cl kell is ismernie, hogy Karthausijat ,,negyven évig vették a boltok-
ban”, legalabb hozzAteszi, ,,de mindenki ajandékul valaki masnak’.
Vas Gereben m4r nem oly ellenszenvesen nagy iré Mikszith el6tt, de
mégis suhint rajta egyet, hogy ,,mesét komponalni nem tud és csak
egy hurja van, mint a falusi ciganynak a heged(ijén”. Nem egészen
igaztalan gincs, de Vas Gerebennél jobban talal vijabb ir6ink egyné-
melyikére, tdbbek kdzi MikszAthra is. Mindezt Mikszath elmondja fél-
oldalon, s8t még Kuthy, Nagy Ignac, Pakh Albert és Degré is meg-
férnek ottan. Nem tudni egyébirAnt, miért emlegeti ezeket a nagy
regényir6k mellett, mikor J6kai kortarsainak kiildn is jut masfél lapnyi
hely. (I. 114—15. [Krk 18. két. 79—80.]) Ezek is mogférnek ennyin,
mert tehetségiikrdl és munkassagukrol egy sz6 sem fogja itt el a helyet,
csak az lehessen elmondva, hogy Palffy ,,rendszerint nem vacsoralt,
mert arra nem telett”, Pakh ,,maga foltozta a ruhsit’”, Vahot Imre
joévedelme ,,mind bement vagy a torkan, vagy kijott a kéményén”,
Degré ,,kis porkodlteken taplalkozott”’, Lauka ,,6z Arany Sas kdriil ké-
vilygott, mint a pék, hogy az érkezS vidéki dzsentriben legyet fogjon”
stb. stb. Ilyen volt az érdemes és a kevésbé érdemes irodalom, & malt
sz4zad negyvenes éveiben, egy belletrista megelevenité vonasaival
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életre keltve. 8 ezek tarsasagival okvetleniil meg kellott ismerkedniink,
hogy megtudhassuk: ,,e helyiitt ritkan fordult meg J6kai!”

Azt lebetne hinni, hogy egész irodalmunknak e kicsinylését, ki-
figurfz4sat a gyakorlatlan életrajzir6k szokott hib4ja hozza magsval,
melynél fogva a konyv hését minden masnak f6lébe igyekeznek emelni.
De nem. Miksz4th t6bbszér karhoztatja ugyan, hogy a professzionatus
kritikusok ,,a sarge foldig lerantottal’’ Jokait (IL. 215. [Krk 19. kot.
142.]), mindamellett kdnyvében csak két helyet talalni, mely komo-
lyan méltanyolja Jokai ir6i kivalésagait s mindketté idézet. Egyik az
Akadémia Péczely-dijanak birsléi jelentésébdl valé (II. 217. [Krk
19. k3t. 143.7), mely a palyanyertes Tengerszemft hélgy ir6jat ,,korunlk,
egész irodalmaneak legjelesb prézei epilusai k6zé&” sorozza, epikai ereje
és elbajol6 humora révén. A masik idézet (I. 301. [Krk 18. kot. 197—
198.7) J6kai sokat esipkedett ,,ellenség”-e, Gyulai P4l egy birdlatanak
Jo6kai el6adasbeli miivészetérsl sz616 részlete, mely elismeri, hogy ,,ki-
tind elbeszél8 tehetségével egy regényirénk sem versenyezhet’; hog
lankadni nem tudé mozgékonysaggal magaval ragadja olvasoéit, anél -
kiil, hogy farasztand; stilusa ritke szerencsével olvasztje megiba &
népies & miivelt magyar nyelv bijait, s a kifejezések drnyalatainak
ogész kincstara 4ll rendelkezésére. ,,Témér és mesteri jellemzése ez
Jokai mivészetének, — vgymond Mikszath, — érdemes volna az
iskolai olvasékényvekben tanitani, mint mint4t, de hogyan jut ezekbél
fji,rga. a kdvetkeztetésre Gyulai Pal, hogy J6kai nem elsérangt regény-

T ?)l

Elmés tletekleel néha ki Ichet jatszani az igazsigot, de ha az
igazsAg nem csorba, az Otlet visszapattan réla. Mikszath feledi, hogy
Gyular kritikajabél csak cgy részletet idézett, mely, mint a Péczely-
ij bir4l6inak magasztalasa is, J6kai el8ad4sbeli érdemeire vonatkozott,
amit Gyulei minden biralataban kiemelt. Pedig csak sajat kdnyvében
kellett volna visszapillantania & szemkézti oldalra, ahol maga mondja
el, hogy Gyulai P4l és Salamon Fereno ,,J6kai lélektani botlasait, tdr-
ténelmi helyrajzi és természetrajzi megbizhatatlansagat, 1éhan f6l-
épitett meséit, jellemfestési fogyatékossagat allitottak élénk vilagi-
tasba.”’ (I. 300. [Krk 18. két. 197.]) E vadakat Mikszath nemcsak
megcafolatlanul hagyja, hanem késébb (L. 221. [Krk 19. kot. 146.7)
ismét elmondja, mint sajat megrovasait. Mar most hogy juthat ezekbél
Mikszith arra & kdvetheztetésre, hogy J6kai mindenben elsdrangt
regénﬁirér

z idézeteken kiviil még ennyire részletes jellemzést sem igen
tal4lunk a kényvben J6kai ir6i egyéniségének egy-egy kiemelkedd
vonasar6l. Legalsbb idézhette volng Péterfy finom lélektani elemzéseit,
melyekhez konnyti hozzaférni. Ha Mikszath nem akart is arre &
taraszté és hosszadalmes s meglehet, 8 kozonség szemében kevéssé
mulattaté munkara véllalkozni, hogy jobb regényeibél kifejtse Jokai
iréi sajatshgait, valaszthatott volna munkaib6l legalibb egyet, mely-
nek elemzése kaposin megismertethette volna olvaséival J6ksai érdekes
és gazdag egyéniségét. Szépirodalmunk népszerl miivel8jétél, aki épp
a J6kaiéhoz kozel esS genre-ben dolgozik s bizonyos tekintetben mint-
egy az 0 irényat folytatja, ilyen valami érdekes lehetett volna, Miksz4th
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azonban olyan foliileles e tekintetben, mintha nem 4llne rendelkezé-
sére t6bb tér egy tarcanekrolégnsl, melyet sebtében kell Ssszeiitni.
Csak o tOrok vilighél vett munksait emeli ki néhgny sz6val (I. 292.
[Krk 18. kot. 192.7), melyek éppen leggydngébb miive: k6zé tartoznal,
egyébként beéri jellemzés helyett egy-egy indokolis nélkiil odavetett
altalanos jelzdvel; igy A késziv(i ember fiait egy sz6val ,,remek re-
gény’’-nek nevezi (II. 103. [Krk 19. kit. 72.]); a Fokete gyémantokr6l
an.niit mond, hogy ,,leir6 részei paratlanok az irodalomban’ (II. 120.
[[l%r 19. kot. 82.]), az Arany ember ,,0ly szép, mint egy hajnali 4lom’’
(II. 120. [Krk 19. két. 82.]). Esztétikai értékjelzése oly semmitmondé,
hogy nem ritkasig nala az ilyen becslés: a Hirhedt kalandornal ,,sok-
kal szebb’’ a Névielen var; ,,még ennél is szebb’’ a Rab Raby (II. 170.
86 171. [Krk 19. kot. 114—115.7).

Részletesebb jellemzés helyett inkabb Jékai dolgozis-médjat
vizolja egy fejezetben, belletristira vellé merész szabadsaggal, 86t
énkénnyel, ilyen cim alatt: Hogyan fakad a riigy, a bimb6 és a rézsa; —.
példakért az Uj foldesirhoz {olyamodik (II. 70—84. lapokon [Krk
19. két. 50—60.]). Ahogy azonban Miksz4th fSltiinteti, oz a dolgozasi
méd szinte kizirja azt, hogy aki igy ir, nagy ir6 lehessen. Lissuk e raj-
zot kodzelebbrdl. Jékai mindenekelStt ,,f6lteszi maganak o kérdési:
Mir6l szeretne most o kdzdnség olvasni?’’ Nem a mfivész természetes
torekvése ez hatas utan, hanem ,,pontos kiszamit4s”. El8szor a mili6t
dénti el. ,,Csalhatatlan ebben az érzéke’’, mondja Miksz4th, noha
egészen bizonyos, hogy tobb kapés regényében egészen mellékes & kor-
rajz, pl. Karpathy Zoltanban is s a tordk vilagb6l vett regéi nagy részé-
ben, melyeket pedig Mikszath kiilon3sen magasztal, s az is tagadhatat-
lan, hogy egynzon korban jatsz6é regényei koziil egyik tetszett, masik
nem s példaul az elterjodt Kdszivii ember fiaihoz képest csekély sikere
volt a Politikai divatoknak; lcgbajosabb volne végiil azt bizonyitani,
hogy a kdzdnség valaha a j6vi szazadrél, a varchonitakroél, vagy a ten-
geri csigakrél kivant volna regényt olvasni. Az fgy valasztott miligbsl
aztan Jokai ,,kiragad egy vagy t6bb vezéreszmét”’. A példaul folhozott
Uj fsldestirban csakugyan van ilyen alapveté gondolat; az iré azt
akarja rajzolni, mint vAltoztatja 4t a magyar f6ld, tulajdonképp &
kornyezet, & jovevényt magyarrd, amit kiildnben minden nemzet
ogyenld joggal tarthat magarél, de Miksz4th bizonyara zavarba jonne;
ha azt kivanngk t8le, hogy Jékainak minden regényében mutasson ki
ha csak ilyen vezéreszmét is, s a legtdbben bizonyara éppen vigy nem
akadna ri, mint ahogy hidba keresnénk ilyeneket Miksz4th sajat
regényeiben is. A vezéreszme utan kdvetkeznék a h6sok keresése, akik
8 vezéreszmét vannak hivatva kifejezni. A kieszelt alakok egy ,,cso-
dslatos kohé” -ba keriilnek, ahol az iré ,,6letot lehel beléjok, kiildnbdzb
kiilsd és belsS tulajdonssgoldeal ruhfzza £51.”° Ez a folruhazas egy sajat-
sagos ,,tulajdons4g-tar’’-bél tdrténik, apré noteszekbdl, melyekbe Jokai
Bsszegyfijt minden furcsasigot, amit a lapok Kiildnfélék és Vegyesek
rovatdbél Gsszebdngészett. ,,Aztdn az igy megelevenitett alakokra
bizza, hogy magokt6l fGz8djenek Ossze mesévé, az 6 fantdzidjanak
segitségével, melyet kdztiik felejt.” Az ut6bbi mondat némi ellent-
mondassal és zavarosan fejezi ki a mese kitalalasst; az az onban igaz;
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hogy Jokai ,,az dnkritikat ide sokszor be sem ereszti’”’. Csakhogy ezze!
meg mindjart & kdvetkez6 mondat ellenkezik: ,,Arra azonban mé,

most is gondje van, hogy a vezéreszme valahogy ne szenvedjen és e
ne homsalyosodjék. A mese a vezéreszmét szolgalja.”” MAr szinte el-
4lmélkrodnink egyligy({iségiinkén, amiért olyan kevésszer vettiik észre
J6kai regényeiben ezt a sokat hangoztatott vezéreszmét, mikor Mik-
szath ismét visszaugrik eldbbeni 4llitésahoz s folvilsgosit, hogy ki-
dolgozas kbzben ,,nagy fantdzisje elviszi a sajat terérdl”’, minden futéd
otlete folyvast epizédok faragasara csabitja, oly mértékben, hogy ha
,»8 regény személyei koziil valamelyiknek eddig megrajzolt jellemével
ellenkezik a szerep, amit az epizédban szant neki a szerzd, biztosak
lehetiink benne, hogy nem fog kegyelmet kapni, inkibb a regény alakja
szenvedjen, mintsem az epiz6d”. Mind e zlirzavaros ellentmondasok
utan Miksz4th csak annyit enged meg: ,,Némi joggal mondjsk tehat
J6kai kritikusai, hogy egy hosszi regényen it csak igen ritkan bir
kdvetkezetes jellemet rajzolni.” Csakugyen mondtak ezt s csakugyan
,,némi joggal”’, de azt még senki sem 4llitotta, ami Miksz4th szerint
»nem egy fzben’” megesett vele, ,,hogy valamelyik alakjanak, aki mar
négy-bt folytatédson nem szerepelt, elfelejtette a nevét. Molnr Janos-
nak hivtak az elején s Varge Ferenc lett a kdzepe tajan, § azt soha
észre nem vette'’. De az olvasé bizonyéra észrevette volna, s ha ilyesmi
megeshetett valahe klasszikus munkéakbanis, hogy példaul az Aeneisben
Julius kétszer hal meg, az mas verses munkénal, melyen az iré évtize-
dekig dolgozott, egész seregeket szerepeltetve, s az fris aklcori nehézkes
eszkozei mellett; de Gjkori ir6 bizonyosan 6vakodikily hibatél, legalabb
olyan médon, mint Xavicr de Montépin aki tdmérdek alakjinak
nevét egy-egy gipsz-babura irte s amelyikok meghalt, annak a babjat
ledobta az iréaszialérol.

Mindezek utdn Mikszath még azt is kiszinezi, hogy Jékai rend-
kiviil gyorsan, szinte k6nnyelmfien dolgozott, — ekkora termékeny-
sé%nél nem is lehet masképp, — hogy minddssze ,,harom-négy hénapig
dolgozott egy regényen, egy-egy kdtettel olykor elkésziilt két hét alatt”,
,egy ilt8helyében irt meg egy novellst”, hogy nagyobb toérlések,
javitasok ,,éppenséggel soha el6 mem fordultak kézirataban”. ,,Ha
valamit odeafirt, ami talan ellenkezik azzal, amit mar elébb frt meg,
inkabb kigondolt valami furfangos érvet, amivel a hibas dolgot
megtamassza, mintsem hogy kitérdlje.” ,,At sem nézte tdbbet u
kéziratot.”

Ilyen J6kni, a MikszAth megvilagitisiban. Egy szamité iré, aki
u kbz6nség kényéhez, szaja izéhez alkalmazkodik s ,,6ntudatosan tor
célja felé: a kdzonség szeretetét fokozni”; csalk azért gondol ki vezér-
eszmét, hogy kés6bb minden 6tlet eltéritse tervétél; alakjainak jellem-
vonisait a ﬁpok Allerlei rovatabél bbngészi 6ssze; jellemzés kdzben
,,folytonosan engedményeket tesz a groteszk iranti hajlamainak (amit
Miksz4th el8tt senki sem fogott ré Joékaira) s személyeit tele aggatje
furcsasagokkal”’; a mmeseszOvéshez kozel sem ereszti az Onkritikét;
. kompozici6ja és karakterei kidolgoz4s kdzben megromlanak’; soha
meg sem nézi azt, amit irt, noha nem sok oka van az énbizalomra, ha
mint Mikeszath mondja, csakugyan oly ,,keveset érintkezett emberek-
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kel”, azokat ,,inkibb kényvekbdlismerte, mint 616 mintakbeél”’; | kiils-
nésen tédjékozatlan volt az asszonyokrél”.

Erthetetlen, miként tartbatja Mikszath errél a vilagot csak hiré-
bélismex8 irérol azt, hogy ,,megvesztegetSbb iré nalinal taldn a vilag-
irodalomben sincs”’. Hogyan lehet J6kait a természetes dialégok fol-
talal6janak nevezni, pusztdn azon az okon, mert ,,még csak hosszi
évtizedek milva jelenik meg a f6ldi lampak elé Dosztojevszkij és Mau-
passant”’, mintha e részben nem volndnak sokkal tanulsigosabb és
jobb Féldé.k Fielding, Balzac és Gogoly. Azt sem értjiik, mint lehet egy
irérél, aki lépten-nyomon epizédokba bonyolédik, nzt allilani, hogy
3,t6moérebb firét alig ismeriink a viladgirodalomban’; holott Gogoly
Bulyba Taraszban egy népfaj egész eposzit szoritotta bele egy révidke
elbeszélésbe; Meyer Konrad évekig bibelddott azzal, hogy kész elbe-
széléseibdl kitdrdlje a folssleges szavakat és henye sorokat; s a J6kni-
hoz ezelmél sokkal kbzelebb 4116 Turgenyev is, aki pedig elégbbbeszéd ,
két nagy regényében egy-egy vékony kdtetben sokkal nagyobb prob-
lém4kat rajzolt meg, mint amindk koriil Jokai valaha forgolédott, aki
kiildnben csak élete legvégén szokott hozz4 a kiilf6ldon régebb idd 6ta
divatos egykdtetes regényhez. Mindezek utan Mikszath abba foglalja
Ossze J6kai froi vonasait, hogy: ,,Lelke az egész népfajnak lelke, amely-
hez tartozik, meséi gy képz6dnek, Ggy folynak, ugy végz8dnek, ahogy
az 8 néplélekmek j6l esik’’; mintha feledné, hogy kdztudomais szeriny
népmeséink kerekdedek és csattanésak s rendszerint j6l végzddnel,
mig J6kai szélesen hullamz6, el-elkalandozé meseszdvése ritkan marad
kimért és kerek s legtbb regényének kifejlésén bizonyos enyhe szomo-
risag Arnyéke borong. E premisszak és ezen kovetkeztetések meglepSk
egymas mellett. Az elStt a dilemma el8tt Allunk, hogy vagy ilyennek
fogadjuk el J6kait és akkor érthetetlen népszer(isége & clterjedtsége
a kiilfsldon is, vagy Jékainak kiildnb irének kellett lennie. Vegy —
Mikszfth sebtében, foliiletesen rajzolta meg J6kai fréi arcképét.

Valoban, J6kai ir6i arcképébdl itt 1ényeges vondsok hianyzanak,
melyek nélkiil vardzsa érthetetlen. Mikszath egészen megfeledkezik
J6kai humorarél, ami alig kisebb mulasztés, mintha Pet6fi valamelyik
ismertet8je hazafiasstgat hagyné emlités nélkiil. Ha Jékai miiveibdl
kitordlnénk a humoros helyeket, széz kétete kicsi hijan felére olvadna,
ir6i alakja és népszer(isége pedig annal is kisebbre zsugorodnélz, kdzdn-
sé%ével egylitt. Munkéinak elterjedtségét, olvas6i érdekl6dését nem cse-
kély részben kdszénte humoros alakjainalk. Ha alakjainak képcsarno-
kabél elvessziik Tallérosy Zebulont, Mindenvéré Adamot, Korcza
ispant, prékatorainak furfangos seregét, j6izli parasztembereit s magét
a hosszu életti Kakas Martont, a legismertebb neveki6] fosztottuk meg
azt. Mivészi szempontbél ez a kiapadhatatlan didkos jékedv J6kainak
legegyénibb vonasa; tréfaja a vaskos mékatél a jatszi elmésségig min-
dig talpraesett és természetes. Szinte dnkénytelen; soha sem sérti sem
izlésiinket, sem hangulatunkat; egészen alkalomszeriinek tetszik. Ment
8 giny és 6nguny téviseitdl, valamely komolyabb célzatossagtél épp
annyira, mint a keresetteégtol. Az ir6 kedélyébdl szallong el8, aki mint-
egy dnmaght mulattatje vele; mosolyunk mosolyan faked. Megnyilat-
kozésfinak médja szdmtalan; szikraja gyakran a helyzetbél pattan ki;
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méskor egész alakolhat éltet, mint Dickensnél; sokszor csak a parbeszéd
elmés szdvésében, viratlan fordulataiban sziporkézik, megélénkiti a
leirdsokat s amire més frénal alig van példa, fBTosillan majd minden la-

on, mint félbuggyané dtlet, mely epiz6dda szdvédik, maskor boh6kas
ordulat, itt zérjelek kazt villan el8, mint kap6ra jott észrevétel. Hu-
mor dolgdban hanyatlasdnak éveiben is kifogyhatatlan.

Masik adoménys, mely népszeriségét kiszamithatatlanul emelte:
szeretetreméltésiga. Barmily elrajzoltak legyenek is masképp alak-
jai, ez & vonAs megvan legt8bbjiikben, mintegy csal4di vonas bennésk.
Ez egyrészt erkolesi tisztas b6l fakad; a szenvedély féldriiltjei,
élvhajhiszok, kalandvadészok ki vannak rekesztve az 8 vilagabol.
Azonfoliil az alakok elégedettek és leleményesek, minden sorsban meg-
nyugosznak vagy kdnnyen segitnek magukon. Bizonyos kdnny(Gvériség
liktet benniik, a remény soha sem hagyja el 8ket s a regény végén
rendesen be is telik minden vagyuk. Lélektani szempontb6l s a realitast
tekintve mindez merd egyoldaliség és foliiletesség, de a kdzdnség sze-
mében mind megannyi vonz6 tulajdonsag, mert az olvasék kedélye
meg van oltalmazva & nagy indulatok haborgasanalk, a szerencsétlen-
ség kinjainak gydtrd latvanydtol. Ha rajzol is gazembereket; azokat
éltalanossdgban hagyja, mintegy vazlatban, ahogy nem félelmesek s
kevéshé visszatetszOk; szemlatomést ninos kedve velok foglalkozni;
végiil azonban éppoly szigortan biinteti 8ket, akar csak Diockens a
maga elevenebb gonosztevdit. A szegénységet megaranyozza humora-
val, mint a Gazdag szegényekben, vagy a legnemesebb vondisokkal
emeli koltéivé, mint Jendi KAlmén nélkiildzéseit, akinek alaljaba
Kisfaludy Sdndor és Katona sorsabél olvasztott egyes vonAsokat. Az
ir6nak ez elfogultsiga nagyon hitraveti regényoit a nagy jellemrajzolék
alakjanihoz képest, de az olvasSkat nem oseKély mériékben vonzotta
munkéihoz az a tudat, hogy azokban nsm fognak az élet zaklat$ bajai-
val é3 kellemetlen embereivel talalkozni.

Hogy ily tulajdonséigokkal lehetséges volna, mint Miksz&th
allitja, valamely vezéreszme utén igazodni, az épp annyira kétséges,
amily bizonyos az, hogy meséi rendkiviil gazdagok eseményekben,
csak dgy duzzadnak a mellékeselekményektél s rendesen szeszélyes és
meglepod fordulatok kdzt kanyarognalk, melyek kozt a vezéreszme, hn
vilagosan allt volna is eldtte a munka elején, elmosédnék vagy eltor-
zulna. A mese gazdagsaga néla a tilsagig megy ugyan, dr5kas kitérései-
vel megrontja regényeinek egységét é3 szabalyos menetét s nem ritkin
eltériti & természetes irdnytdl, de tagadbatatlan, hogy az olvasé érdek-
18dését rendszerint sikeriil ébren tartania, sét rendesen végig fokoznia.
Ez a kifogyhatatlanlelemény J6kainAl esak az utolsé masfél évtizedben
csappant meg.

Hogy oz a nagy leleményesség kelleténél stirlibben osabitja epizé-
dok kiszinezésére, abban Mikszathnak teljesen igaza van, csakigy,
mint abban, hogy ez epiz6dok rendesen megrontjak a regény menetét
s a reﬁnyhbsok jellemének egydntetfiségét. De azt jobban lehetett
volna hangsiilyoznia, hogy munkiiban éppen egyes epizédok a leg-
sikeriiltebbek, a bennsk szerepld mellékalaiokkal egyetemben. Regé-
nyei kdzdtt egy sincs, mely elejétdl végiz egyenld magaslaton maradna,
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de viszont ninecs e%i'etlen regénye sem egy-egy oly epizédnak vagy
mellékszereplének bijéval, mely bizvist ne vetekedhetnék a kiilfsld
legkit(in8bb regényeineck egyes efféle részloteivel. Csupa ily szerenesé-
sen sikoriilt részlet vagy egy-két jelenetre felidézett alak az, amit J6kai
bélvanyoz6i nem tudnak feledni 8 nom gydznek eleget emlegetni.

E részletek kdzé tartoznak gyakortia szines és eleven leirisai is,
mint a tiszai drvizé Az 1Gj foldesir-ban, a pesti Arad4asé Karpathy
Zoltan-ban, a komiromi faldrengés az Elatkozott csalad-ban, melyeket
Mikszath roviden ,,bravuros”-aknak nevez, holott hatssuk javarészét
abbsl magyardzhatni ki, hogy mAr targyuknsl fogva is nevezoles
eseményeket részleteznek, melyek még nem halvanyultak el az emlé-
kezetben, mert orszigra 9z616k voltal, mint a bécsi forradalom és Buda
ostroma A kdsziv( ember fiai-ban. Az ily leirasok rendkiviili érdekl8dést
keltottek, annal is inkdbb, mort Jékai a kortérs, s6t a szemtand lefra-
sdval szinezte ilynemf(i festéseit, habar észrevehetd volt, hogy nem
ragaszkodik szorosan sem a természeti, sem a torténeti igazsaghoz.

_Hogy az epizédok és kitérések tobbnyire megrontjik slakjait,
az 4l1, de J6kai lélektandnak minden fogyatékossidga nem szirmaz-
hatik innen. K8zrem(ikddtelk itt kiilsd okok is, igy kivalt az, hogy né-
mely regényét nem moritette magabol, a maga emlékeibél vagy a mags
képzeletébdl, hanem olykor mésok figyelmeztették egy-egy téargyra,
mint Osengery Per6zes-re; az ilyen kolcsdn kapott mesével azt4n nem
tudta elég feszesen 8sszekovicsolni a képzelotében 8sszer6tt alakokat.
Részes volt ebben az a szokas is, hogy regényeit rendesen tarcanként
irta, amit egy nap irt, misnap mar megjelent. Az sem 4ll, hogy az em-
bereket, konyvbol ismerte. Véltozatos élete sorén elég sokféle
emberrel ismerkedhetett mog, mint mage is mondja & Negyven év
visszhangj4-ban. Emberismeretének hianyai inkdbb azon sarkallnalk,
hogy az emberek nem érdekelték 8t eléggé, inkdbb a tdrténetek és
mesék. Valészinfibb, hogy regényeinek komponslésaban éppen meg-
forditva jart el, mint ahogyan Miksz4th képzeli: rendesen & mese
ragadta mog képzeletét; ez tiinik ki a ,,Nemzeti kiadas” egyes kbdtetei-
hoz irt el8szavaibdl. A kész tdrténethez szabte aztin az embereket
gy viltoztatva alakjainak jellemét, amint a mese fejlddése s fordulatai
kivanték.

Ez okbél megeshetik, hogy 8ssze nem ill§ vonésokat halmoz alak-
jaira, de az mégis tilzasnak latszik, hogy ,,folytonos engedményeket
tesz a groteszk iranti hajlaménak s személyeit tele aggatja furcsasagok-
kal.” Szertelenségbe nem ritkén tévednek alakjai, mint Berend Ivén,
de groteszkre hirtelenében nem emléksziink kozsttiik, legalébb szén-
dékosan groteszkre nem, kivéve A jov6 szfzad regényé-t, ahol azonban,
ez a targy bizarrsdgaval jar. Egyaltalan, ha alakjai a lchetetlenség
hatérat siroljak, s6t ha At is buknak a mezsgyén, — szemlétoméast a
mese képtelensége sodorja Sket magéival, mint pl. az Arany ember-ben
latni. Személyeirdl gyakorta lerinak ugyan az 8ssze nem egyeztethetd
tulajdonsagok, de azt bajos elhinni, iogy a , kiildnfélék” rovatabol
aggatja tele 8ket furcsasagokkal. Kiilbncdt is csak elvéive talalni
regényeinek nagy népessége kozt. Alakjainak szertelensége nem any-
nyira rijok rakott f?xrosa.sﬁgokb()l szhrmazik, hanem inkabb rendes
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emberi tulajdonsigck szokatlan felnagyitésabél s dssze nem férd
halmozasab6l, Mikszathnak ez a vadja sokkal inkéabb illik sajét alakjai
ko6ziil egynehdnyra, igy & Besztercét ostromlé bolondos Pongricz
gréfra, akinek alakja igazén szemensgzedett kiiloncségekkel van tele
aggatva.

Legkevesebb helyreigazitdsra az szorul, amit Mikszéth J6kai elG-
adésarél mond, AmbAr ezt az oldalat is csak alialanossagban dicséri,
noha kifejlddésérdl is kénny lett volna szamot adni. Egy ir6 sem for-
dult meg fiatal kordban annyi t8sgySkeres magyar vidéken, még a
sokat vandorl6 Petéfi sem, mint &, aki Komaromban és Papan az
iskoldban, Debrecenben a forradalmi diéta idején, kés6bb erdélyi
utazésa alkalméval a legkiilénbdz6bb vidékek eredeti széldsaival és
kiilonds székincsével gazdagitotta ritke sz6blségét. Amellett csodélatos
alkalmazkod6 képessége van: kezeiigyébe esik minden arnyalat a j6-
fz(i paraszt beszédtdl a vélasztékos térealgényelven &t Zebulon t6t
zagyvalékaig. Tud béajos és gyongéd lenni, méskor erével teljes. Olykor
szeliden 4radozé, aztén epigrammatikusan kiélezédik; hol bohékss,
hol méltésigos. Csaknem mindig rendkiviil hangzaios, nemriikan olyan
ritmikus, hogy szavalni lehet, mint & Munkécsi rab-ot; prézéja minden-
esetre dallamosabb kélteményeinél. Ep nyelvérzéke segélyével stilusa
magyaros, vilagos és szines marad aklkor is, mikor a sokat irés bizonyos
pongyolasighoz szoktatja, s egészben veszit erejébdl; csak utébbi
munkaiban 6tlik fel egy-cgy] germanizmus, vagy romlott pestles ki-
fejezés. Jobb munkaiban nye ve bizonyéra éppen oly vonzé és egyén),
mint humora, mellyel cgyiitt kivalébb iréi erényei kézé tartozik.

Fébb vonssaiban ilyenfélo véltoztaiésokat fog tenni Mikszath
jellemzésén & kritikai életrajzir6, aki valészintileg el fog kerlilni oly

isebb botlasokat is, hogy a negyvenes évek tjsagai sorébél éppen a
Pesti Divatlapot felejtse ki, melynél Pet6fi dolgozoit, s a Llkavéforras’
tarsasigbo6l megfeledkezzék D6czy Lajosrél. .

Jokai élete folyasanalk elbeszélésében Mikszath, mint belletrista,
inkébb elemében érzi magat. Azonban itt is t8bbszér elarulja, hogy neki
szokatlan ton jar. Azzal kezdi, hogy mindjart eled mondatdban meg-
réje az életrajzirtkat, amért meg szoktak emlékezni az Os6krél, de
magsa is nyomban beleesik e szoiﬁsba,. 86t tobbszér oly részletekbe
siillyed, mindket rendszerint a legaprélékosabb adatbéngészOk is el
szoktak keriilni; kzli a kereszisziilék felt tinden hosezu listajat, még azt
is, ki f6z0tt a kereszteldn; megnevezi, kik{61 vették két hfizukeat a Jokai
sziilei; felsorolja, kik tartottak KomaAromban az 6 fiatal koraban nagy
névnapokat; a testvérek brokségi osztalyét is kozli. Ugy latszik, min-
den adatot belegyomészsl miivébe, emit a cealad kezére adott, s mint-
hogy innen a Jékai otthon toltstt fiatal éveire nézve kap legtébbet, ex
8 rész oly terjeng6vé lesz, hogy hdsének difikévei, melyekben még nem
is ir6nak, hanem fest8nek késziil, az egész életrajznak negyedrészét
teszik ki: fvezadm szerint 40-bél 11-et. A munks Lkés8bbi folyaman is
kapva kap minden szébeszéden; kikutatja egy iigyvédnével s utébb
egy gyamleényéval, Ottilisval, val6 viszonyat (L. 22. és 120. [Erk
19. kot. 19., 83.]), noha az elsér8l maga is azt tartja, hogy ,,valéezinG-
ieg csak koholmany”’ s & masodik ismerete nélkiil is meg voliunk cddig,
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noho Mikszéth benne litje Noémi mintaképét. Bar tobbszdr emliti,
mennyire étfestette JOkai képzelete az eseményeket visszaemlékezései-
ben, s bar azt is tudja, hogy Jékai élete eseményeit elég slirtin lefrta
ahhoz, hogy azokrdl mindenki tudjon — mégis Gj kutatésok helyett
ezeket veszi sorra, s ezek nyomén jir oly események leirdséiban is,
melyekre nézve hitelesebb forrdsok is alitak rendelkezésére.

Irtak mér életrajzot igy, a sz6beszédre és kézhitre {4maszkodva.
Brandes is igy irta meg Shakespeare életrajzat, csakhogy midén &
Shakespeare alakjét a sziikszavistgra karhoztatott hiteles életrajzok-
ndl elevenebbé rta tenni elfttiink, nem taldlhatott alkalmasabb
médot, mint hogy 8sszehalmozzon minden 8sszeegyeztethetd foltevést
és hozzavetést, beleillesztve a kor szines és mozgalmas képébe, s ig
mintegy tdrténelmi regény-félét fessen Shakespeare-rél. Do Mikszé,tﬂ
fiatalabb kortdrsa volt Jokainak, élete j6 Tészének szemtantje, neki
vélasztésa volt a kozdtt, hogy szavahihetd életrajzot irjon, vagy a plety-
kék- és mendemondakbél mintegy regénnyé széje Jokai életét. Mun-
kéje o regényszertihtz hajlik; palyaja kezdetén mér irt is Jokairél
hasonlét, versekben, a J6 kényvek cim@ véllalatban; — e médszer
mellett annfl szembesz6kébb, hogy hdsére nem kevés kisebbitd vonist
rajzol, ami még kritikai életrajz iréjanalk sem lehet feladata. Hogy
vigyézott mozdulataira, mint aki a fényképész gépe eldtt all, hogy fejét
rendesen ,,merengd poétédhoz ill6 ligysaggal’ féloldalra hajtva tar-
totta, s nem természetes hangjan beszélt (1L 7. [Krk 19. két. 91.), ez
mind igaz, de Mikszath mellézi az enyhitd vonasokat: hogy hangja
valéban behizelgd volt, iinnepélyes modora illett hozzd, megjelenése
rokonszenves, modora megnyerd volt. Hogy a kozelség ront alakjan
(II. 63. [Krk 19. kot. 46.]), az t8bbé-kevésbé mindenkire all. Lelki-
ismeretlen szerkesztdnek és feliiletes politikusnak mondja (I. 234.
[Krk 18. k3t. 156.]), de nem teszi hozzé, hogy ekkora ir6i munkéssag
mellett nem is lehet mést véarni. Sok sz6t veszteget J6kai pénziigyi
zavarairs, de jésziviiségét, mely leginkdbb sodorta bajba, inkéabb csak
gyémoltalansagnek tartja. (II. 245. [Krk 19. kot. 160.]) Egyszer
egész odaig ragadtatje maght a szépités keriiltében, hogy tétlenségre
hajlénak is mondja & vilé%imdalom egyik legszorgosabb fréjat (I. 283.
[Krk 18. kot. 186.]). Olykor ellentétes jellemvondsokat tulajdonit
J6kainalk, melyeket nem bir dsszeegyeztetm, ellentmondésokba bonyo-
16dik és zavaros lesz. Egy helyen azt mondja: hogy egész életén végig
a csodagyermek szerepét jétszotta (I. 50. [Krk I8, két. 37.]) mésutt
pedig, hogy ,,észre se latszott venni a sajat dics6ségét’ (II. 116. [Krk
19. k&t. 80.]), s még ,,inkabb & szerénysége érdemelt némi géncsot”
(II. 153. [Krk 19. k&t. 104.7). Néhe igen silyos vaddal illeti, meg-
bizhat6 alap nélkiil. A szabadségharc vége felé — minden hivatkozas
nélkiill —, egyenest gydvanak rajzoljs, aki szdijh8skddéssel leplezi
félelmét s merd félszbél akar a csatatérre sietni (I. 243. [Krk 18. kat.
160.]). — A jellemrajz ily fogyatékossgait még tetézi, hogy Mikszath
éppen nem valogetés a kifejezésekben, sét nemegyszer kiméletlen,
noha a valésdgot az igazsfg sérelme nélkiil enyhébben is ki lehet fejezni.
Mire valé oly kifejezést keresni, hogy az udvar kegye ,,egy 1j iyengesé-
get huzott ki J6kaibél: s hiperlojalitdst™. (II. 101. [Krk 19. k&t. 70.7)
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Egyalialan, Mikszath hajlandé mindent a J6kai rovasdira frni. Potsfi
vonzalmat hozz4 ,,beteges”-nek talélja, holott a fiatal ir6k kdérében
J6kai volt a legtobbet igérd tehetség; Jokait Petdfi hii ,,mameluk’-
jénak nevezi, AmbAr baratsaguk épp Jokai &nfejlisége miatt szakadt
meg. Kés6bb idézi Petéfi levelét anyjédhoz: ,,...mindég gyonge em-
bernek ismertem... elvesztett egy fitut, de igen rossz fiut veszteit
(I. 210. [Krk 18. k6t. 140.7), s eszébe sem jul, hogy Pelbfi szenvedélyes
lelliében hamar valtakoztak a rokon- és ellenszenv, s minden érzése
heves és tilzé volt. Kpp igy kiélezi J6kai clsb hhzassaganak rajzanil,
hogy kijatszotta dvéit, megszegte igéretét, mely szerint a hbzassag €181
haza kellett volna utaznia, pedig épp a Mikszath kényve teszi érthetévé
hogy ennyi oldalrél j6v8 s ennyire er8szakos beavatkozassal szemben
Jo6kainak nem maradt méas menckvése a gydngék szokott védelmén, a
félrevezetésen kiviil. E hAzassag leirsa groteszlt vondsok dolgdban
némely helyiitt az olimpuszi bizasok perpatvarara emlékeztet Offen-
bach operettjeiben. Hogy J6kai ,,egy sokat prébalt letiny eltt is
kivénatosnak tinhetett fel”’, aki ,ki akarta venni a maga hasznét”
J6kai ,,csodalatos vaksiga’-b6l s ,,szines kalandokkal telt pikéns
miltja’ ellenére ,,a kis 4rtatlan Gretchent kezdi adni Jékai elftt’”’ —
ezek még & logenyhébb kifejezések koziil valok — mind egy laprél
(I. 198—199. [Krk 18. kst. 132—133.]), noha ez sem kényvbe ill
atilus, korantsem. Ami Laborfalvi Réza megitélését illeti, 6§ Mikszéith
szerint ,,Cerberus”-a és ,,zsarnoka’” (I. 283. [Krk 18. kst. 186.]) volt
térjének, ,,vezetdje, kinzéja és gondviselése ogy szomélyben’ (IL. 201.
[Krk 19. k&t. 133.]), aki férje izlése szorint f8zetett, s ,,a kizdnség ke-
gyeiben emelkkedd m(ivészndk ellen gyakran kiszoritott férjénél annak
arzendljabol egy-egy mérgezett nyilat”.

Ez, s az eddig idézett kifejezések némi mutatvanyul szolgélbat-
nak arra nézve, mily kevéssé gondos Mikszath a szavak megvéalogaté-
saban. Szépirodalmi munkaban, & maga helyén, hangulat vagy jellem-
763 kedvéért megallhatnak az ilyen kitételek; de komoly hangt ksnyv-
ben mist tehetni helyskbe. Epp igy kiri innen az elbeszéléseiben meg-
szokott ginyorossige és tréfalkozasa. Idéztiik, mint igyekszik eliitni
egy oOtlettel Gyulai kritikai kifogésait. Mashol azt mondja az 1849.
aug. 11-én Aradon tartott orszaggylilésrdl, melyen minddssze tiz kévet
jelent meg: ,,Ez volt a vilignak legcsendesebb orszaggytlése, ez is
Aradnak jutott ki, taldn reociprooitdsképpen (e. h. rekompenzici6),
mert itt tartatott a leghangosebb is, II. Béla idejében.” Ilyeneket
olvasva, az embernek kedve tdmad megvaltoztatni a Voltaire mon-
déasat; minden modor j6, kivéve a mulatsagost, — legalabb lkomoly
dolgokban.

Elbeszé18 munk4ib6l magaval hozta Miksz4th megszokott hason-
latait is, melyek az 8 kisvarosi torténeteihez jol illenek s rendszerint
valami kdzdnségeshez fiz8dnek, eltérén az 6sdi, nagyzolé hasonlatok-
t6l. Sajatsagos médon e kdnyvben,legtdbb hasonlata étel kériil forog.
Annyira feldtld ez, hogy talan nem vilunk nevetségessé, ha felemlit-
gk A kozélet embere szerinte olyan, mint ,,a kavé, mely allandéan a

irakatban van, elveszti aromsjat, szinét” (L. 50. [Krk 18. kot. 37.]).
Egy meséldnek a fojébSl minden formésan jon el§,,mint a tészta a
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pempuskavigé pléhbsl” (I. 66. [Krk 18. kat. 47.]). J6kai az 6nképz8-
korben & versenyeket is megkéstolje (I. 72. [Krk 18. két. 51.7). Hogy
Kecskeméten a nemes ember is polgarsagért folyamodott, azt igy
illusztralja: ,,Akiaz eg&szséges tésztAbe esett, maga is tésztava valt.”
(I. 856. [Krk 18. kot. 69.] Szerinte a krénikés ,,bepillantast hagy a
rotyogé fazekakba’’, ahol az eseményeket f6zik (I. 184. [Krk 18. kbt.
124.]). Az ir6 a kdzbnségnek a mage pecsenyéjét talalja fel (II. 106.
[Krk 19. k&t. 73.]); a szemeket is hizlalja a szép kilatas (II. 160.
[Exk 19, k&t. 108.]). — Olyan fontos szerepe van itt az étkezésnek,
hogy J6kai 6lénkiil8 munkAssigat is az magyarazza, ha ,,visszatérhetett
a régi koszthoz' (II. 165. [Krk 19, kdt. 110.]), s midén Sregsége kiiszs-
bén felsorolja, mint halnalk el mellSle szerettei és baratai, a felsorolast
ezzel & csaiéssal toldja meg: megjdn a vilaghir — ,,de mar gyankoriak
a fejfajasok és az étvagytalansag” (II. 230. [Krk 19. kdt. 150.]). —
S van kb8zben t8bb ilyen hasonlat is.

Egyéb képeivel sem sok szerencséje van e kdnyvében Mikszath-
nak. Oly pongyol4n veti egymds mellé a kifejezéseket, hogy azok sehogy
sem illeszked hetnek 6ssze. Régebbi munksiban aligha talslnank parjat
az ilyen mondatnak: ,,Pozsonyban ott konyokdlt a diéte, az uiolsé
rendi orszéggylilés, de az 6loml4bon jart” (I. 162. [Krk 18. k&t. 110.7).
Beszél a nemzeti dtalakulis tavaszarol, ,,mely fermenticiébe hozte az
anyegot minden vonalon”, — holott fermentfci6 = rothadés, s Tarczy
sem lehetett oly ,,erjeszt8 kovasz’”, mely ,,varazslattal bir’ (I. 68.
[Krk 18. kot. 48.7).

Nyelv tekintetében is oly gondatlansigot vehetni itt észre,
mindt Mikszath eddigi m{iveiben nem lehetett tapasztalni. Megakad
egy-egy erds germanizmus is: ,,Ne iljiink fel” (IL. 275. [Krk 19. kot.
178.]); 66t ez az ujonnan Atplantalt is, hogy Verne ,,messze kisebb ir6”’
(weit geringer) Jokainal (I1. 144. [Krk 19. k&t. 98.]; vagy ez a kérdés:
»»Mi a legujabb Jokair6l?”” (IL. 282. [Krk 19. kot 182.7) mi Gjsag he-
lyett. Eléfordulnak meglehet8sen szaporan izléstelen kitételek a szer-
keszt6ségi tolvaj-nyelv sz6tarakoél is: Osszecsinalni a rovatot (II. 66.
[Krk 19. k6t. 47.]); elsiitni valakit képviselének (II. 68. [Krk 19. kdt.
48)); eszméket beadni a kéz6nségnek (I1. 80. [Krk 19. kdt. 63.); tébb-
szér lefrje e barbar szét ,,flanc”. Gyakorta haszndlje a képez és bir
igéket, s nem 6vakodik a magyarossag ellen tjabban labra kapott vét-
ségekt6l sem, mely maganhengzék el8tt is ama-eme formaban hasz-
nalja a visszamutaté névmaést, s az ali ami rossz példsjara Gsszefrja
az ahol-t is, noha értelemben és kiejtésben nagy a kiildnbség a nyu%odt
helyhatérozé a hol (A hol a nap kél) és a hirtelen odamutaté ahol ko-
zdtt (Ahol j5, ahol j6 egy fekete hollé), mely szinte egy indulatsz6
hevességét hordja magéiban. Ann4l felt(inébb ez Mikszathnal, mert
nemrégiben éppen 6 kelt ki az Almanach eldszavében azily nyelvronté

ondatlansfgok ellen, melyek a j6 hangzatnak is hatranyAre vannalk,

tilbeli kifogésainkra azért is terjeszkedtiink ki ily hosszan, mert egy-
részt aggodalomba ejt, ha mar Mikszath is gondatlanns valik magyar-
sag dolgaben s rossz példat ad a kériilte seregld fr6knek s nagyszami
olvaséinak; mésrészt azt hittiik, alapos bizonyitassal tartozunk, ha
Mikszath ellenében ilyen kifogéast emeliink.
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Egyaltalan osak kifogésainkat mondtuk el & kényvrl, Ambér
elismerjiik, hogy nem vitathatni el a m(itdl egyes sikeriilt részleteket,
noha, 8gzintén szélva, miivészi és tartalmi tekintetben egyarant szeren-
caésekmnok csak azokat a kis vizlatokat tartjuk, melyeket sajat be-
nyomasai alapjin vethetett papirra; ilyenek a szerkeszt8ségi élet rajza;
J6kai a klubban, a Bajza utcai hiz élete, 8 J6kai aggkoranak meghat6
rajza, mely olégikus hangulat4dval megindité.

Dea magasztalasbol marmértéken feliil is kiadta részét anapi saj-
16, mely csak a kelend8séggel kecsegtotd olvasményt latte benne. Azon-
feliil az Epilog-ban Mikszith maga is & szigoru kritika hivének mutatja
magét. Mi pedig nyugodt lélekkel elmondhatjulk: bdntunk Miksz4thtal
annyi kimélettel, mint amennyi kegyelcttel 3 volt J6kai irant.«

Az Urdnia 1907. maroiusi (3.) szaméban -ly 4ljeles kritikus ismer-
tetést irt a 142—143. lapon MK miivér8l Jdkar Mdr élete és kora cim-
mel. Ennek teljes sz8vege a kdvetkezd:

»J6kai évtizedeken 4t dédelgetett kedvence volt a magyar kdzon-
ségnek. Természetes. Magyar nyelven tigy mesélni — olyan elmésen,
olyan folyamatosan, olyan fest8ien, olyan ragyogé6an, olyan érdelkfeszi-
tden — senki se tudott idig. Ezt egyetlen kritikus se tagadhatja. Hogy
alélektanban, a jellemfestésben, meg a szerkesztésben, s6t a logikdban
isigen sok botlast kdvetett el — ez megint szent igaz, ezt legrajong6bb
olva.sé{:. se vonhatja kétségbe. Eétvos és Kemény mindenesetre mé-
lyebbek, komolyabbak, de mesélni kozelrdl sem tudnak gy, mint
J6kai. Igazan természetes, hogy a nagykdz8nség nem a nagy tiirelmet;
tanulmAnyt, faradsdgot kivan6 Eotvos és Kemény utan kapkod, ha-
nem Jékait falja. Ne értessem félre! Vilagért so akarom amazokat kiseb-
biteni, 86t hibinal tartom, hogy h4ttérbe szorittatnak, vallom, hogy
ez esztétikn komoly mérlegére téve egy Kemény-féle regény, az tiz
Jé6kai-regényt is lehtiz. De & rajongas Jokaiért s a hizédozis Kemény-
t6l érthet6, megmagyarazhat6, éppen annyira, mint ahogy természe-
tes, hogy a lank4s domboldalon virdgok kdzt, patak partjan kanyargéd
dsvényt & sétalék nagy tOmege sokkal szivesebben koveti, mintsem
hogy igen nagy fémdsé,%gal felkapaszkodjék toretlen tton & szikla-
bércre, habér a csicson & levegd sokkal tiszt4bb, sokkal iiditébb s ahon-
nét a kilatas sokkal fenségesebb.

Az a rendkiviili hat4s, az a paratlan elterjedettség, amely a Jékai
regényeinek nyomsban jart — az allapitja meg a J6kai irodalomtsrté-
neti jelentéségét, J6kai miivei szhzezer szh&mra forognak kdzkézen;
olvassik 8ket olyanok is, akik talan semmi m4s irodalmi munk4t nem
ismernek. Hisz ez magiban egy kultira! Ezt nem lehet letagadni, ezt
nem szabad kicsinyelnil

Nem csoda, ha élénk érdeklédés fogadta azt a kdnyvet, melyet a
kedveno J6kair6l — a kedveno Miksz4th frt. Mert Miksz4th is méltén
kedvenciink. J6kai utdn talén & tud legzamatosabb magyarsiggal s
legmagyarosabb humorral mesélni. Er8s szerkezetet adni m{iveinek & se
igen tud — még annyira se, mint Jékai —, de azért kdnyveit nemigen
tudjulk letenni, ha belekezdtiink, s nemigen tudjuk megallni, hogy
neki ne fogjunk.
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A munlka megjelenése utan nom érdektelen jelenség mutatkozott;
kezdték a kritiz4lé olvas6k kijelontgetni, hogy ime, vége a régi szép-
tudomainyi és tdrténeti médszernek, amellyel nagy ir6késkoruk targyal-
tatnak, — el a megszokott hanggal, az elavult forma dssze van térve:
fgy kell mogirni a nagy ir6kat, mint ahogy Mikszath megirta Jokait!

El8re bocsatom, hogy a Miksz4ith kdnyve igazdn remek. De sietek
uténa tenni, hogy nevetségesnek tartom azt & nézetet, hogy ezentil
minden nagy ir6 méltatssdnak ilyennek kell lennie. Ez igazén olyan,
mintha egy j6izG vigjaték elBadisa utan felkisltenAnk: Ez oz igazi
szindarab, nem kell t3bb — tragédia. Az igazsag pedig, azt hiszem, az,
hogy nem kell rossz kdnyv és nem kell rossz szindarab, — jobb a jé
humor, mint a rossz szomorijaték, — hanem azért a humorizalas nél-
kiili esztétikai és tOrténeti targyaldsi méd is igen j6, ha j6, — s a j6
szomortjatékot is jélesik megnézni.

Hogy Mikszath csevegd, adomé4z6, Stletes modorban fogja tar-

yalni J6kait, ezt el8re is tudtuk, s igen helyesen is tette. Ha az iré
ﬁivetkdzik ogyéniségébdl — vége. A forma, melyben munkajit J6kai-
r6l megirta, igen kedves és teljesen jogosult. Elvezziik gazdagon buzog6
humorat, csodsljuk éles megfigyeléseit és helyes itéletét, mellyel &
viszonyoknak és lelkeknek mélyére hat, 8 mird]l nagyképiiség nélkiil ad
sz4mot, magragadé kdzvetlenséggel, meggydz8 erdvel. Es igen dicsér-
jiike szigort targyilagossigit — amilam, m4r a legértékesebb kritikusi
és torténetir6i tulajdonshg —, mellyel a balvanyozott J6kai élete
minden mozzanatét, jellemének minden vonasat rajzolja és ismerteti.
Nem kedvez még akkor sem, mikor az igazsig szinte megdébbentd.

— Hanem — mily érdekes! A fiatal J6kait, akit nem ismert,
soklkal erSteljesebben, az életigazsag nagyobb erejével 4llitja elénk
Mikszath, mint az dregeddt, akivel talan naponta talilkozott. Hiaba,
frét és embert megitélni és méltatni — ehhez tavlat kell; tavlat az id83-
ben, mint ahogy tavlat kell a festdnek a térben. A II. kdtetben mér
inia.dozik Mikszath a jellemfestésben, az I. kdtetben mondottakkal
sok helyen ellenkezésbe jon, kdvetkezetlenségekbe bonyolédik.

Esegynagy hidnya van a kdnyvnek. Lehet, 6ntudatosan tAmadt,
de mégis hisny. Nem targyalja, nem méltatja megfelelden J6kai —
mfiveit. J6kai jellemének kialakitdsiban elmegy szerz8 az aprélékos-
s4gig, nem sajnilja a faradsigot, 8sszehordani a f;gkjsebb adatokat is,
szinte riilni latszik, ha & pompAas képet egy-egy kicsiny vonsssal még
plasztikusabb4, még életteljesebbé teheti, de J6kai regényeir8l be-
szélve annyira szlikkszavi, annyira altalanossiagokban mozog, hogy
szinte nem értjiik ezt a tart6zkod4st. Azért van-e ez, mert J6kai rogé-
nyeit mindenki ismeri s a tudomanyos szinezetfi esztétikai méltatést
mésra kivanja hagyni Miksz4tht Mindegy. Ebben a kdnyvben is t&b-
bet kellett volna foglalkozni a mfivekkel, amik Jékait naggys tették.

Hogy azonban Miksz4ith e miive igy is nemcsak rendiivill vonz6
43 élvezetes olvasminy, hanem val6di nyeresége is irodalmunknak, ezt
j6 1élekkel hanisﬁlyomm, 8 merem ajinlani e kdnyvet mindazoknak
i;ﬂ'elmébe, akik J6kait és Miksz4athot szeretik. Ha mindazok elolvas-

, akkor, azt hiszem, az egész magyar olvas6é kdz8nség meg fogja
ismorni ezt & kedves és szép munkat.¢
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A Religid, a katolikus néppart hetilapja 1907. mijus 19. (20.)
szémaban név nélkiili biral:.tot kozslt MK miivérdl Jdékai Mdr édlete és
kora cimmel. A birdlat kozel all az Egyetemes Philologiai Kézlény
1907. m4jusi szamaban megjelent tamadashoz (ennek szdvegét 1. 18.
kot. 222—228. lapjan), de a két irds kdzott 16vé esetleges kapesolatot
ma mar nem tudjuk megsllapitant. — Megemlitjiik, hogy az alabb
teljes szdvegében kodzolt birdlatban zéréjelben levd lapszamok az 1607-
es kiaddsra vonatkoznak. Ezekhez szdgletes zérojelben Krk jelzéssel
flzziik hozzé a jelen kindas megfeleld lapszédmait.

»Nem hiszem, hogy tévedek, ha azt allitom, hogy J6kai utan leg-
jobb elbeszélénk Mikszath Kalman. Az erdltetés nélkiil val6é konnyed-
ség, Otletesség és j6lesé humor, melyek oly vonzékks és élvezetesekké
teszik J6kai regényeit, minthe j6 részben Mikszathra, a kisebb kali-
berfi ,,rajzok’ megalkot6jara, szallt volna 4t Srokségiil. Fantazisje,
meliben J6kai a keletiekliel vetekedett és mesekigondol6 ereje :Mik-
szathban kisebb, nyelvezete sem oly szines, mint Jékaié; de van
benniik valami koézos vonss, az elbeszélés, a mesemondas készsége s
kiilondsen & humor, a sziporkazds, az unalomnak ez a kit(ind ellen-
szere. Valami adag Oserd miikédik Mikszathban is, a nagy elbeszél6nek
kétségtelen jelei, ugy, hogy akinek van érzéke az irodalmi szép irant
s a toll mGvészi alkotésaihoz, az sok darabjaban élvezetet talalhat, ha
mindjart kiilondsnek is talalja a konyhabol vett és sokszor eléfordulé
ilyen hasonlatait.

A rokonlelkek vonzalma késztette bizonyosan arra, hogy nagy
elSképének életrajzat 8 irja meg. Nemes szandék, méltanyland6 akerat
mindenesetre, ha csak az akaraton milna a dolog. De hat nem azon
mulik csupén, hanem a hozzdériésen is, mar pedig a jelen munlka
mutatja, hogy az életrajz-iras Mikszdthnak nem a ,,szaltm4ja’. Re-
génybe oltott életrajz az, vagy életrajzba oltott regény, tulajdonkép-
pen egy nagy elbeszélés, melyet kivilt olyanok, kik szeretik & hazi
pletykat, vagy éppen a pikantéridkat, szivesen fognak elolvasni; de
J6kait, a regényirét — hisz az, hogy szinmfiveket és lirai darabokat is
irt, alig johet szambe — nem fogjak beldle megismerni.

Mint életrajznal, még Bzask Lujza ,,Jésika Miklésa” is jobb
ennél, a minta-életrajzunkkal, a Gyulai P4l ,,Vérdsmarty élete’” cimG
mfivével pedig egyaltalan nem hasonlithat6 éssze. Pedig, mint mind-
jart elsé soraibél, ahol az életrajzir6k eljarasat biralje, kivessziik,
Mikszath is tulajdonképpen életrajzot akart frni.

Legalabb a fele az anyagnak fdlésleges. J6kai irodalmi m{iks-
désének megértéséhez semmivel sem jarul hozzé s a masik fele, ami
arre sziikséges volna, az meg hidnyzik. Nevezetesen, ugyszélvan tel-
jesen hianyzik J6kai mfiveinek érdemleges méltatésa, mert a hellyel-
kozzel odavetett néhiny megjegyzés még nem jellemzése regényeinek
8 nincsenek oly keretbe illesztve, hogy 14tnék, J6kai életviszonyaib6l,
tapasztalataibél vagy indit6 Lériilményeib8l miként szdrmazott ez,
vagy az a mfiive, mit célzott vele, miért irta ezt, vagy amazt? A milié
hianyzik hozz4ajuk, valamint a mfivek érdemleges értékelése is.

Azt gondolta Miksz4th, hogy ha a komsgromi haztél egész a
Sandor utcai lak4sig mindent dsszehord, amit a rokonoktél hall, vagy
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amit Jékai kériil mege is tapesztalt, hogy azt csak sziporkézva kell
elbeszélni 8 meglesz az életra)z. Természetesen ez a dolog kdnnyebbik
vége, de célra nem vezet.

86t, Mikszath s milié kiszélesitésével éppen megszaporitotta a
Jékaire, mint regényiréra, vonatkozé problémak szdmat. Ha pl. elsé,
kierdltetett feleségének, Laborfalvy Réz4nak, viselkedése mindvégig
olyan volt vele szemben, mint azt itt, kivalt a,,s6rge hazrél”’ sz6ltadben,
olvassuk, ha J6kai ennyit szenvedett, hol van ennck nyoma regényei-
ben? Pedig az olyan regényiré kivalt, ki keveset jir uz cmberck kozé
(azt mondja réla, hogy a magyar embert se irjale realis hiiséggel (1.
292, [Krk 18. két. 192.]), tehat akinek hazi kedvezdtlen benyomésait
m4as benyomasok nem ellensulyozzék s aki annyira érzékeny, mint
J6kai, lehetetlen, hogy enemfi tapasztalatainak valamely né1 alakja
megrejzolasaban kifejezést ne adjon. Vagy akit annyira kizsatkményol-
nak az emberek, illet6leg akinek jésagaval annyiszor visszaélnel, mint
J6kaiéval, a tdméntelen valté-alairassal, igy hogy egyszer, amit most
el6szdr tudunk meg Mikszatht6l, mage a kiraly, Tisza Kalman kéz-
benjarésara, sajatjabol kifizetett érte 36 ezer forintot, anélkiil, hogy
ezzel anyagi viszonyait rendezte volna (II. 182. [Krk 19. két. 121.7)
mondom, akivel igy bantak az emberek, lehetetlen, hogy errél valami
nyomot, kedélyhangulati valtozast ne vennénk észre irdsain, mese-
szdvésén, egyik-masik alakjan.

Pedig ez mind nem tal4) visszhangra Jékai regényeiben, legalabb
Mikszéth nem mutat ra. Ellenkezéleg, azt allitja, hogy Jékai nem
ismerte & nbket, az emberekkel szemben pedig ,,nagy gyerek” volt.
Vajon ez-e a milié hatésa? Ha igen, akkor magyarazatra szorul.

Az a milié, melyet Mikszath oly bbbeszédiileg fest, nincs j6l
dsszekapcsolva J6kaival, s6t minél szélesebbre terjeszti, annal jobban
mutatje ez & kapcsolat hidnyét s & hést, mint regényir6t, magyarazat-
lenul hagyja. Sok jellernzé foglaltatik ugyan a kdnyvben Jékaira,
mint maganemberre és kérnyezetére vonatkozolag; de az életrajz kell,
hogy &t mint irét méltassa, mert mint ilyen 8 a kozé, az irodalomé,
& nemzeté.

Hogy csak egy-két példare hivatkozzam: Vérésmarty miiveiben,
kezdve a ,,Zalan futésanak’’ Ete és Hajna jelenetén, hanyszor csillan
meg Perczel Etelka képet HAt Jésikanak, Jokai versenytarsanak, kit
utoljara is legylirt a kdzvéleményben, nemes ndi alakjait nem magya-
r4zzdk-e el6bb Kallay Erzsivel kotdtt szerencsétlen, majd az igazéan
dnfelaldoz6 baré Podmaniczky Julidval koidtt boldog héhzessaga?
Vagy Madich csalfa nejével nem talalkozunk-e az ,,Ember tragédia’’-
jébant Kepler Evajaban, vagy a forradalmi Evaban?

Ha tehit az életrajz elmélete, mint Ricedl Rhetorikajaban ol-
vassuk, azt kivanja, hogy: az életrajzir6 f8leg az illetd egyén fejlédését
és miiveit magyarazza 8 hogy ezt tehesse, ii kell mutatnia, hogy a
ktils8 viszonyok, valamint a kor és a faj sajatsagai miképp hatottak
arra, kinek életét leirja; akkor Mikszath ezeknek a kéveteﬂnén eknek
nem tett eleget. Hidba: latszik, hogy nem minden ember (minden ixé)
mindenre val6, de minden ember csak valamire valé. Az életrajz el-
beszéld préza, a regény vagy novella meg elbesz€18 kbltészet ; az ut6bbi-
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ban a k6ltd szabadon csaponghat, de az életrajzban a kSltészet ki van
zArva, mert a t8rténetir6é végez benne mélységes oknyomoz6 munkét.

Nem mondom, hogy Mikszith kdnyve érték nélkiil valb, sok
érdekeset tudunk meg beldle, sokszor olyat is, amit tudni f513sleges.
Vannak benne kitGind részletek is, pl. a régi (48 eldtti) és a mai frék
ﬁ vad zsenik és cltévesztett egzisztenocisle) Bsszehasonlitbdsa (I 121.

. 54. [Krk 18. k&t. 82, ill. 19. kat. 39—40.1), vagy az ,,Uj foldestr’
méltatasa; de az egész mii inkabb csak olyan 8sszehordott s meg nem
rostalt anyag, melyet valaki majd folhasznalhat J6kainak, a regény-
irénak, élete pragmatikus megirasihoz.

Vannak tovabb4 a kdnyvben olyan killénds elemi hibak, amelyek
mutatjsk, hogy a novellairé nem igen szoktie fejét térni a valosig
utén. A jé6 Borzsenyi Dinielt a 40-es évekbon bevezeti a Pilvaxba, a
fiatal fr6k kdzé, ahonnan ,,elborzadva a tapasztaltaktél utazott el
masnap Niklara” (I. 125 [Krk 18. kat. 86.]), pedig Borzsenyi 1836.
febr. 14-6n meghalt. — 1849-ben aug. 11-én tartott orszaggy(lésrdl
nzt mondja: Ez volt a vildgnak a legcsendesebb orszaggytlése, az is
Aradnak jutott ki, talan reciprocitdsképpen, mert itt tartatott aleg-
hangosabb is II. B3la idejében (I. 261.H[Krk 18. k&t. 171.]). — Nem
ozon az Aradon rendezte a vérfiirdét II. Béla, hanem f6ljebb, ha j61
tudom, Zemplén megyében, az ottani Aradon, mert hisz a lengyelekkel
bevonul6 Borisz ellen ment s el3bb az ottani aradi vérfiird8ben a pArt-
jat irtotta ki, majd meg a Sajé mentén partfogéit verte széjjel.

Tudtommasl, nem Szontigh Guszt4v mondta az Akadémisban
Jésikn ,,Abafijar6l”; Uraim, le a kalappal! (IL, 72. [Krk 19. k&t. 51.7),
hanem Tornay Bajza ,,Figyelmez8jében” kezdte igy a réla sz616 bira-
latat. Azian miért neveti Jékait, hogy olykor a regény folyaman hdsei
nevét is clfclojtotte, ,,Molnar Janosnak hittak a regény elején s Varga
Foerenc volt a kdzepe tajan” (II. 83. (Krk 19. kt. 58.]), mikor &vele
is megosik, hogy elfelejti a IL. kdtetben, amit az elsben mondott. Az
olsdben gzt irja Jékairdl, hogy ,,egy kis stréberség mindig volt benne’
(I. 100. {(Krk 18. kdt. 69.]), a masikban meg, hogy: ,,nem volt soha
stréber” (IL 119, [Krk 19. kdt. 82.]).

Igen nagy kifogisom van tovabbs azon bohém-morsl ellen is,
mecllyel Laborfelvy Réza (kiildnben is f3ldslegesen elbeszélt) szinészndi
élctét biralje (I. 198. [Krk 18. kat. 132—133.]). Hat a mfiivészet
bukottjait maholnap mar elvileg is hajland6k lesziink igazolni azon a
cfmen, mivel ,,a szinpadok végre is nem kolostorok’? Ezért akarjuk
iskolainkban a miivészi nevelést emelni, hogy neveltjeink izlése a
nemeschbb lelki élvezetek irant csak azért fokoz6djék, hogy végre is az
<¢letben ismét csak a banalitdsnak hédoljanak? S az volna toviabbéa
-©gy magira valamit ad6 ir6nak a hivatisa, hogy fonséges eszmék hir-
detésére hivatott tollaval 8 is csak az erkdlesi szennyet szolgaljat Ez
val6ban szomort jelenség; honnan varjuk akkor az élet finomabb ira-
nyait, honnan az erkdlcsi tisztasig megbecsiiltetését, ha nem az el6-
kel8bb iréinkt6]l ?

Kiildnben az sem tetszik nekem, ahogy J6kait mint embert be-
mutatja. Nemesak azt mondja, hogy ,,adatai, visszaemlékezései (re-
gényeiben) tdbbé-kevésbé megbizhatatlanok’ (I. 221. [Krk 18. kit
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147.1), hanem ilyeneket is mond; ,,nem voltak erés meggydz8dései, egy
nagy gyerek volt, semmi egyéb” (232. [Krk 18. kat. 164.]): , kétség-
kiviil gydnge politikus és felilletes jsagiré volt” (234. [Krk 18. kot.
156.]), ,,kdpdnyegforgat6’” volt (249. [Krk 18. kot. 164.}), ,,komoly
meggy8z8dései a politikaban nem voltak, osak szerepeket vott fol'
{250. [Krk 18. kot. 165.]) s hasonlokat. Mennyi gyarl6ssg volt pl.
Petdfiben, mennyire kisllhatatlan ember volt s besséli elolvasni J6kai-
nak 3sszes miivei kiadasa élén réla irt életrajzat, vajon ezeket hanytor-
gatja-o f6l r6la; vajon a nemzet halhatatlanjaban azt nézzilk-e, azt
keressiik-e, ami benne f6ldi, emberi, vagy pedig azt-e, ami 8t o t8bbi
emberek f6l6 emelte? Mar azért se valé egy novellista kezébo az élet-
rajz, mert azt gondolja, hogy neki csak beszélnie kell minél t&bbet,
minden meggondolss nélkiil. Aki, mint Jékei, egy mas vilagben,
téméntelen regényének eszményi vilsgaban €élt, annal az ilyen gyarl6
eﬁberi rl?egnyilatkozé,sok més elbiralis s mas lélektani magyerszat
al4 esnek.

Kiildnds sorsa ez a szegény Jékainak, hogy életében folyton
kotekedett vele Gyulai, baldla utdn meg egy szépiré irte meg elsd
életrajzat. Gondolom, ezut4an kell még majd jonnie annak az igazinak,
aki Jokait mint {r6t érdemlegesen bemutatja. Aki ugyanis regényeivel
annyi élvezetes 6rat szerzet! & magyer olvasékﬁzbnsé%nek, mint egy
ir6nk sem, az majdcsek megtaldlja, mert megérdemli, a maga bio-

rafusat is. Mert, hogy voltak hibai, azt senki sem vonje kétségbe;
melyik ember s melyik kiv4lé emberiink az, akinek nem voltek
hibait %&jon Széchenyi Istvan érzékisége, vajon Czuczor, a bencés
tanAr, komaromi viselkkedése (amit Mikszath is oly kedvteléssel emel
ki (I. 61. [Krk 18. kit. 43.]) s igy tovabb s igy tovabb, épiilésre szolgal-
nak-e 5 ki emlegeti ezeket?

Mindezt pedig azért emeltiik ki, nehogy a hirlapi elfajulés végre
a magasabb érték( irodelmat is megrontsa, mert ennek igazin ma-
gasztos foladatai vannak.

A kiildnben eleven stilussal megirt kdnyvbdl bemutatunk végre
egy részletet (II. 47. LKrk 19. kot. 35—38.]), mely 6sz vezériinknek,
Zichy Néandor gréfnak, hazafisagarol szbl.¢

A Religi6 birdlate utan — mint mar emlitettilk — az Egyetemes
Philologiai K6zl8ny, Kiss Imre alairdsaval a plagium vadjat meg-
omlitd cikke kbvetkezett. Ez a t4madas a sajtéban nagy visszhangot
keltett és a toviabbiakban megjelent irdsok e kérdés koriil forogtak.
A Pldgium-vdd kdriillményeivel a Krk 18. kat. 228 —231. lapjan foglal-
kozunk. Ugyanott kdzdljiik a 222—228. lapon a Kiss Imre-féle cikket,
majd a 231 —242. lapon e cikkre megjelentetett vita-cikkeket.

A regény utéélete
E helyiitt a MK-r6l sz616 irodalomnsk a mfivel foglalkozé rész-
letei mellett megemlitjilk — a teljesség igénire nélkiill — a J6kai iro-

dalomnak ezokat a megjegyzéseit is, amelyek MK Jé6kai-életrajzaval,
ill. annak bizonyos megallapitasaival foglalkoznalk.
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Rubinyi Mdzes (Mikszath djabb munkiitél. Magyar Nyelvér,
1908. februar 156. 2. fiiz.) adatkszlésében a Jdkai Mdr élete és kora,
a Fekete kakas és még hdrom mds elbeszélés és a Vildglt este a szentjdnos
bogdr is cim@i kéteteknek nyelvi kifejezésanyagabdl tallézva néhany
kifejezést kiemel és kozol. gevezetdben megallapitje »Az & [ti. Mik-
sz4th] nyelvezete szépségében igazén sokszor olyen ritmikus, olyan
fillbem4sz6, mint a zene. LegtGjabb munkai, melyek dsszes miiveinek
sorozatdban mostansig jelentek meg, nyelvmiivészetét ismert magas-
sagaban mutatjik.¢

Réger Béla (Mikszath, Herczeg, Ambrus. Szentgotthérd, 1908.
24—27.) részletesen foglalkozik MK J6kai életrajzaval. Megallapitja;
hogy MK-t hosszi évtizedes mfivészi kapcsolat fiizte Jokaihoz és
életrajzanak »mejd minden sordt Athatja az érzelem, s mégis oly
realisan mondja el a koltd hibait, erkdlesi gyengeségét, hogy Gyulai
P4l se tehetné kiildnben. Mikszathnak ez az a kétkotetes m je;
amellyel a tudés kritika leginkabb elégedetlen. Elfogultnak, lazanak,
ujsagir6-munkénak mondjak, pedig igazdban irodalmunkban kevés
az olyan — még Gyulai Vérdsmartyjat is beleszdmitva — koltbi len-
diilettel, eleven hangulattal és mégis torténeti hiiséggel megirt élet-
rajz, mint 8 Miksz4th-féle J6kai-biografia. Nem mondom, hogy tudo-
méanyos szempontb6l nem kifogasolhat6, csak tény az, hogy J6kait
az ilyen életrajz illeti meg. A szines regények kigondol6jahoz jobban
illik az ilyen emlékmii, mint a soba el nem késziild szobor, vagy egy
kiszaradt tudésnak feltétleniil, s6t kétségbeejtéen pontos, de élvez-
hetetlen tanulménya.« Réger MK miivének sajatossagait jellemezve
kiemeli plasgtikus voltit, J6kai jelleme alakulasinak ingadozésaninak
miivészi bemutatésat, de megjegyzi: »ha azonbaen sokszor keményen
fog is Mikszath tolla Jékai életének megirasanal, miivészetét bantal-
mazni mégsem engedi. Gyulaié¢k tamadéasait maganak Gyulainak J6kei-
16l irt mivészi jellemzésével cafolja meg.¢« Réger MK mtivének értéke-
ként emliti meg, hogy pontosan szdmba vette J6kai életének minden
fontosabb mozzanatat, »s6t olyan részleteket kdzol életérdl, amelyeket
csakis mint személyes j6ismerdse tudhatott meg magatol Jokaitol.¢

Vdrdai Béla (MikszAth Kalman. Bp. 1910. Franklin kiad. 176 —
180.) az 1900-as évek alkotdsai sordban részletesen sz6l a J6kai-élet-
rajzrél is. Véleménye szerint a mG létrejéttében nagy szerepe volt
MK-nak J6kai irant érzett tiszteletén és halajan kiviil »annak, e Mik-
széith részérél éppen nem titkolt és nem jogosulatlan ellenszenvnek . . .
melyet 8 a lelketlen, megelevenité erd nélkiil dolgoz6 toérténetirss,
adatoknak levegStlen elraktarozasa irant érez¢. Vardai megallapitje,
hogy MK a maga elé tGzdtt célt elérte, sikeriilt »életeleven térténetet
frni¢. A m értékeirdl szélva megallapitja: »Idevags helyei Altalaban
helyes értékelést mutatnak, helyenként igen mélyek, azzal e revelaci6-
val irva, amellyel csak az egyik m(ivész tud a mésik, szakmaban dol-
gozénak mﬁhei, ébe belatni, B8t némely része tulbecslések helyett
inkabb arra vall, hogy Mikszathot kissé akaratan kiviil is, terrorizal-
tak a J6kai professzionatus kritikusai, ekiknek kiildnben nem egy
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hibsjara egész halycson mutat ra. Kit(indok a korrajzi részek, melyeok-
ben nem akad egy részlet sem, mely ki no t{innék szemléletes eleven-
ségével, lilktotd Sletmolegével, jollegzetes lok4l ténusaival.¢ VArdai
a tovabbiakban — tulajdonképpen MK szemlélete és fejtegetései alap-
jan — jellemzi J6kai egyéniségét és megallapitja, hogy MK miive
»mint minden igaz miivész munkija, nemosak arra jellemz8, akirsl
iratott, hanem Iépten-nyomon beleviligit szerzbje lelkébe is.«

Rubinyi MJdzes (J6kai és Miksezath. Budapesti Szemle, 1916. 165:
kot. 429 —432.) sorra veszi MK-nak iréi palyaja kezdetétdl a Jokai-
élotrajz magalkotassig irt, J6kai személyével, politikai allasfoglalissval
és fr6i médszerével foglalkozé irasait. A Jo6kai-életrajzr6l megjegyzi,
hogy »a h8s és az ir6 egyformsn allnak elbttiink. Olyan szeretettel,
olyan buzgalommal dolgozott rajta, amilyet csak mély vonzalom
tarthat fenn.« A tovibbiakban — mint ezt mar a Krk 18. kdt. 279-280,
lapjan jeleztiik — ismorteti a prébapéldanyok tdrténetét 3 bamutatja
Qyulai P4l fontosabb, a pr6ébapélddny margbjara irt széljegyzeteit.

Zsigmond Ferenc (J6kai Mér munkdssige a szabadsagharcig.
Irodalomtdrténeti Kézlemények, 1916. 286.) MK egyik megjogyzésé-
vel kapcsolatban (18. két. 87 : 7—9.), ahol MK azt irja, hogy Petdfi
a fiatal J6kai elsd miiveiben nem érezte meg a magyar fold szagat,
megjegyzi »Mikszath K4lm4an az 6 J6kai-életrajziban felfortyan Petdfi
ezen kifejezése miatt és szinte hihetetlennek taldlja ... pedig ha j6l
meggondoljuk a dolgot, Petéfinek bizony lényegében igaza volt.«

Rubinyi Mdzes (Mikszath K4lm4n élete és mfivei. Bp. 1917. 45.)
roviden megemliti MK-nak J6kairél frott cikkeit majd megallapitja,
»a nagy iré haldla utAn olyan emléket 4llit mesterének g baratjanak
a Jékai Mdr élete és kora két kdtetében, melynél szebb alig van iro-
dalmunkban, de a kiilfsldon is kevés., Elsé kotete, egy-két kivétellel,
foliilmidl mindent, amit Mikszith életében megirt 8 bizonnyal hossza
ddkre mintaja marad a jellemz8 m(vészet magyar irodalmsnak.

Zsigmond Ferenc (J6kai uralomrajutdsa regényirodalmunkban
(1850 —1854). Irodalomtdrténeti Kozlemények, 1921. 2—3.) részle-
tesen foglalkozik MK J6kai-életrajz4val is. Elsésorban e mi{ibsl 4radé
szemléletet boncolja: »valami Don Quijotte-szerii, lehangol6an boh6-
kis alakks tette Jokait, mint aki a romantilka szemk4praztatd vilags-
n4l 6riasokat, varkisasszonyokat stb. vélt latni, 4zsiai magyar dics8
3shazAr6l, eltfint vilagrészrdl, az északi sark boldog népérél tudott
4dlmodni komoly heviilettel, az 6 hizi ,,cerberusanak’ (feleségénelk)
vigyazate alatt: marpedig ez effélén — ugye — csak mosolyoghat az
opportunus politikdnak, a lcétkedés és mogalkuvis koranak nemzedéle.
Igen, Mikszath felemelte Jékait, ameddig o felndtt ember szokta a
gyermeket: a sajit szemvonaliig. Az tOrtént meg Mikszathtal, ami
talsn mindny4junkkal megesett egyszer, hogy ti. csalédtunk Jékaiban,
mikor érett f6vel sehogysem akartuk moglelni mfiveiben a lizas el-
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tatdsnak ezt e naiv gydnyoriségét, melyet réluk gyermekkori
kincsként, Sriztlink emlékezetiinkben .. .¢ Zsigmond a tovabbiakban
megjegyzi: »Nem is 4ll aranyban az eredmény Mikszath buzgalméval,
A partfog6i hangnak az a f6lényes, der(is cinizmusa, mely bizonyara
akaratlanul 5mlik el az egész kényvon, vilagos jele annak, hogy aa
dtvenes évek letiport magyarsaganek sorsaban rejlé megilletd tragi-
kumot a szdzadvégi nemzedék mér nem tudte Atérezni, nem tudte —
mint egyebet, ezt sem — eléggé komolyan venni . ..« MK mf{ivének
hibéjaként emliti meg Zsigmond az sirodalomtSrténeti fegyelmezettség
és filolégiai lelkiismeretessége hianyit s ennek alapjén végkdvetkez-
tetésként megjegyzi: »Mikszadth csak az emberi s néhol a korrajzi
vonasok terén tud mélyre latni; de Jékai fréi dbrazata — Mikszath
jéakarata dilettans Stletei ellenére is — egészen homalyban maradt,
ak4ircsak a vArosligeti Anonymus szobor arca . . .«

Zsigmond Ferenc (Mikszéth iréi egyénisége mint kortériénelmi
dokumentum. A debreceni Tisza IstvAn Tudoményos Tarsasbég I.
oszt. kiadv. I. k&t. 2. sz. Debrecen, 1923, 21.) MK t8rténelmi szemlé-
letérdl szélve megjegyzi, hogy az iré képtelen térténelmi hiiséglikben
megrajzolni a multb6l veti, alakokat: »Hunyadi Matyit és Jokai
Mérickat meghitt ismerdsiinkké tudje tenni Mikszéth finom pszicho-
l6giaja, bamulatos sikerrel éreztetvén az emberi lélek mindnyajunkat
egybekapcsold, véaltozetlan térvényeit, de éppen azt nem tudje
éreztetni, ami ilyen téméknal o legfontosabb: a kidbrazolt alak
lnvételes nagyedgat, melyet persze a mi édtlag-embercken nevelédott
kicsinyes szemmériékiinknek kinnyebb tagednia, mint megmagya-
Téznia . . .6

Zsigmond Ferenc (Jokai. Bp. 1924. 2. és 38.) t8bb izben hivat-
kozik a mfire, mint életrajzi forrésra: a Jokay-csalid eredetének
bemutatésindl; az 1830-as évek KoméAroménak leirdsanédl megjegyei,
hogy MK sszines és eleven képet¢ fest a vArosrol; J6kai jellemének
vonasait ecsetelve megéllapitje, Mikszaih sem tudott ment maradni
ett6l a tulzast6l, de tagadhatatlan, hogy svalésagot tiloz, mikor
Jékai gyamségra szorulé, naiv j6sziviiségét és erélytelenségét emlegeti,
valamint bizonyéra ekkor is, mikor rAmutat arra, hogy id4 haladiaval
Jo6kai a néla kiilonben is jécskan iddsebb feleségének ellentmondéshoa
nem szokott és hovatovabb fanyarr4 s talan féltékennyé valé termé-
szetét néha nyfigként is érezhette.. .t

Papp Ferenc (Zsigmond Ferenc Jokai cim{i monografidajarél irt
ismertetésében, Irodalomtériéneti Kozlemények, 1926, 132.) Zsig-
mond érdeménck tekinti, hogy feladatat jol megoldotta, hiszen saw
a kétkdtetes mG is, melyben Mikszath rejzolte meg Jékai életét és
korat, inkabb eltakarta, mint megoldottia a csodés lelkivilag rejté-
lyeit.s Papp a szerzd szemére veti, hogy a taliléan megrajzolt életraja
egyetlen hianyosséga, hogy étvette »a nagy gyermekrél szol6 Mikszéth-
féle felfoghst . . .«
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Herczeg Ferenc (Mikszath Kalman emlékezete. Bp. 1928. 17.)
MK-nak a Jokai-életrajzzal kapcsoletos célkit{izésérdl széfvu megilla-

itja skényvével halajat és kegyeletét kivanta leréni. De az 8z ambicié
18 f(itdtte, hogy annyi széd1az életrajzi és irodalomiérténeti adat fel-
halmozésa utan, annyi iires és tulz6 panegiriez utén, végre megele-
vencdjen egy nagy kolid alakja és megelevenedjen a mili8, amelyben
élt év alkotolt. Kz a széndéka teljesen sikeriilt.4 De az eliemerd
szavak melleit kifogieat is megemliti: szerinte MK bemuiatja ag
ralkot6 titéni¢ és bemutatja »a szénalmas gydnge embert.s Herozeg
a kétféle arckép dsezeffizését hidnyolja, mert »igy, t4r minden ecset-
vonése mesteri, az arckép nem befejezett, nem is meggydz6 hatdsd.s

Pintér Jené (Magyar irodalom {brténete. VI1I. két. Bp. 1934.)
kiilén nem targyalja a Jékai-életrajzot. T&bb helyiitt hivatkozik ré
a J6kai életrajzénak ill. mlveinek ismertetése kapesan (303—304.).
306-—307., 308—309., 326., 329., 331.). MK életrajzdnak lefrdsanal
roviden ismerteti a mt keletkezési koriilményeiv (389.), MK mfivei
bibliogréfiai adateinél pedig idézi Herczeg Ferenc véleményét a
mir8l (408).

Szinnyei Ferenc (Novella- és regényircdalmunk a Bach-kor-
szakban. Bp. 1939. I. kot.) tobb helyiitt megemliti MK Jo6kai-élet-
rajeét. Igy helyesbiti a Szomort napok MK-16l megrajzolt félbe-
maradasénak 161iénetét, és Allilasdt adatokkal igazolja (326—326.);
méghelyiitt MK miivére, mint forrdemtire hivatkczik (330., 339,, 347.).

Schopflin Aladdr (Mikszth Kalmén. Bp. [1941.] Franklin kiad.
120—122.) az alkotéereje tetépontjan allé ir6 miivei kazéit emliti
meg a Jdkai Mdr élete és kordt. Az életrajz mfifaji jellegérdl szélva,
eldljar6ben megjegyzi: #Mikszath ezzel a nagyeranyu mitivével egy
emberdltével megel6z6tt egy Gj mfiformat, amely ma széltéhem
divatozik mindeniitt a vilagon s rendkiviili népszerGeégre julolt a
ko625pség koreiben: az életrajzi regényt.e Roéviden ismerteti a mf
keletkezési térténetét, majd ennek kapesdn megjegyzi, hogy MK-t
az a cél fGtotte, hogy olyen Jékai arcképet adjon, amely »pontosan
hasonlit eredetijéhez, rajta van minden szépsége, de rancaival,
szemdlcsivel egyiitt.« Sohﬁiﬂjn ennek kepcsAn megjegyzi, hogy MK
srealizinusét olyenok, ekik a nagy embernek csak eszményesitett
képét szeretik latni, kissé rossznéven is vették, de alialéban véve a
kényvnek nagy sikere volt.s Schopflin MK médszerét a kévetkezdlk-
ben &sszegezi: sNem esziétikai elvek és szempontok szerint itél réla
[ti. J6kairél], hanem az iré médjén, impresszionisztikusan, a miivek
altal eléidézett benyomésok alapjdn. Az é&lmodé kéltét irja meg,
nem 4llit fel vele, a romantikuseal szemben realisztikus kﬁveteiménye-
ket ¢és sohacem feledkezik meg arr6l a roppant hatfisrél, amelyet
Jokai & magyar kozszellemre tett . . . Magatartésa olyasféle, mint az
unokéké, egy dréga, kedves, zsenihlis nagyapéval szemben, akir6l
tréfés anekdotédkat mondanealk, de azért nagyon tisztelik és szeretik.e
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8étér Istvdn (J6kai Mér. Bp. [1942] Franklin kiad.) t8bb helyen
foglalkozik MK J6kai-életrajzaval. Mive bevezetSjében & korabbi
Jokai interpretéciék bemutatasanal MK mvérsl széfva. mogAallapitja:
sMinden védelemnél és témad4isnil jobban elhomAlyositotta azonban
Jékai igazi arcat Mikszath életrajza, ez a szellomes és osillogé konyv,
melyet ma m4r épp ir6jdnak vitathatatlan kival6sigai miatt kell
gyanakvéssal é3 bizalmatlansidggal fogadni. Mikszath Jékaijat hianyai-
val é3 tévedéseivel egyiitt vérbeli ir6 teremtette mog, aki szinte ugyan-
olyan életot lehelt tanulminya t4rgyaba, mint regényeibe. ..t
Sétér MK Jékai-életrajzanak sajatossigit abban litta, hogy a Jékai
életm(ib5l és egyéniségbdl az *anekdota dis, szines szélait valasz-
totta, sajit m(fajénak mesterét és 6sét tisztelte JO6kaiban...s E
gondolatat Osszegezve Allapitja meg Stér: sMikezath Jékaija mem
annyira hamis, mint ink4bb hidnyos: a mdsik J6kait, a kaland, az
4lom bfivészét hidba keresnénk benne — pedig szamunkra ez ut6bbi
a beosesebb, anu4l is inksbb, mivel a habora eldtti novellairodalom
és Kriady Gyula egyik 8sét lathatjuk benne. Mikszath osak az egyik
Jékai hagyomany folytatdja: a csattanés, novellai tokéletességre
emelt anelkdotdd .. .« SStér tanulmAnyanak e helyén megemliti még,
hogy a MK nyuijtotta Jokai képat a korabeli kritika ellenszenvvel
fogadta (17—19.). Jbékai életrajza és ir6i pAlyaja besmutatésakor
S6tér tobbizben utal MK kényvére; illetbleg konoepcitjara. Igy elis-
meréle% emliti meg MK fejtogetéseit a gyermek J6kai szorongisaival
kapesolatban (28.); MK-nak a J6kai-féloe Verne-utdnzatokkal kap-
csolatos véleményét kissé egyoldalinak tartja és megjegyzi, hogy
MK e prébélkozAsban nem vetlie észre sn jatékos prébAlkozés szén-
dékat 3 a nohdzségeken gydzedelmeskedni vagy6 akaratot ...« (47.),
o politikus, J6kai bemutatésa kapcsan felsorakoztatva a kiildnbozd
véleményeket, mogallapitja: sMikszath az egyediili, aki vildgosan latja
elédje szerepét... Onzetlennek latja Jo6kai politikai szereplését:
komoly haszna sohasem volt a képviseldskddésbSl, sajat partja is
kihasznélta, ahol tehette ...« (49—50.)

Kirgly Istvin (Mikszéth Kalman. Bp. 1952. Mivelt Nép kiad.
19., 39., 97, 154., 168—167., 210., 228., 236., 244.) monografidjaban
MK J6kai-életrajzat egyrészt mint a két ir6 viszonysnak tilkrdz8dését
targyalja, utalva arra, hogy MK fokrél-fokra eltdvolodik a romantikus
szemlélettdl, masrészt MK esztétikai nézeteinek bemutatésakor elemzi
8 Jékai-életrajz kiilonbdzb helyeit. Kirdly megsllapitja »Helyesen
tapintotta itt Mikszéth J6kai rendkivili iréi egyéniségének leg-
nagyobb gyengéjét. Nem mintha Jékai életitjan nem fordultak
volna eld ,,nagy szenvedélyek és nagy fajdalmak”, Epp ellenkezdleg:
hosszira nyald élete sordn nem egy ilyen élmény sodrédott elé: csak
& lolke mem visszhangzott rajuk; konnyedén siklott a4t még a tragé-
didkon is.¢

Az 1954-0s kind4s (MK: J6kai Mér élete és kora. Bp. M(velt

Nép 1954. 383—386.) Utészava roviden ismorteti a mfi keletkezési
korilményeit, MK-nak az életrajzbél kibontakozé 6dllasfoglalbsat
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J6kai életmf@ivével kapcsolatban, de megjegyzi, hogy bar MK fel-
ismeri az 1867-es kiegyezést kdvetd korszal ellentimondésait, azonban
solykor mégis igazolja kdényvében ennek az ttnak politikai meg-
tervezdit . .. Léatta az Gri polgéri vilag rothadtségat, sokszor mégis
elnéz8, megbocsité mosollyéd enyhiil az a giny, amelyet ez a vilag
sziikségképpen kihivott maga ellen.e)}§

Hegediis Géza (Jegyzetek konyvekr8l. Magyar Nemzet, 1954.
december 14. 295.) r8viden szél a Jdkai Mor éﬂte és kora 1954-es
kiadasarél, méltatja a mlivet é3 megjegyzi: »Ez a mfi nem regény
é8 nem is tanulmany, valami & kettd kozott: eszményi életrajz, amely-
ben a magyar realista széppr6za mestere sz6l a legnagyobb magyar
romentikusr6l, mesélve és birdlva, anekdotdzva és pontos adatokat
rendszerezve, nagyon nagy szeretettel, de semmi elnézéssel. Két
n,s:g};liré bontakozik ki az olvasé el6ti ebbél a konyvbél: aki ir és
akurdl ir . . .«

Nagy Miklés (Irodalomt8rténet, 1966. 359—363.) & mG 1954-e8
kiaddsarél irt ismertetésében kiemeli a MK mii ériékeit: a korabeli
irodalomtériénetirasban kialakult merev szemlélettel valé szembe-
széllasat, s J6kai életmf sok figyelemmbe nem vett vonasanak fel-
fedezését, a rendellkkezésére All6 forrasok gazdag felhasznilésat. A
tovibbiakban a Jékai-kutatés aktuilis feladatai szempontjabdl fel-
sorakoztatja a MK életrajz e néz8pontbél szembedtld hidnynit, majd
a politikus Jékaival kapcsolatos MK megjegyzések kevéssé differen-
cidlt voltat fejtegeti. Nagy Miklés ismertetésében réviden felidézi
az egykoru kritika jellegzetes allasfoglalasait is. Végezetiil az 1954-es
jiot néhany jellegzetes hibédjara, pontatlansigéira mutat ré.

19 Mikszith Kdlmdn: Osszes mével 10. 289
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A KEPMELLEKLETEKROL

Jokai Mor arcképe 1852-bdl. A rajz eredetije a Petofi Irodalmi
Mizeumban.

Jdkaiaicgmdmmi s2iil6hdza. A tajzot kozli & Vasaroapi Ujsag
1904. .

Miihlbeck Kdroly karikatdrdja a Jokai-életrajzol iré Mikszdihrol.
Kozli: Révai Mér Janos: L6k, konyvek, kindék. Bp. 1920.
II. kot. 208-209.

. Gyulai Pdl szdljegyzete az I. kitet prébapélddnyin. A Prp az

MTA Xonyvtara Kézirattaraban taldlbaté (Ms 347.).

. Mikszdth kezelrdsa a nyomddba adott prébapélddnyon. Kozli:

Révai M6r Janos: Irék, kényvek, kiadék. Bp. 1920. II. kot.
209.

. Jékai Mdr Laborfalvi Rdzdval. Eredetije a Petdfi Irodalmi

Mizeumban.

. Qyulai Pdl széljegyzete az I, kitet probapdlddnydn. L. IV. sz.
. Jokat Mdr arcképe az 1880-as évekbdl. Eredetije a PetSfi Iro-

dalmi Miazeumban.

. A Hon elsd szdmdnak cimfeje és az djsdg elsd szdmdban meg-

jelent regényfolytatds. A hirlap az OSzK Hirlaptaraban talal-
haté meg.

. Jokai Stdcid utecai .8drgahdza”. A rajzot kdzli & VasArnapi

Ujsag 1904. 324.

. Az Ustikbs elsd s:dmdnak cémoldaia. A hirlap az OSzK Hirlap-

taraban talalhaié meg.

. Jokai sajdtkezd rajzar a Ldcsei fehérasszony 4rdsa kozben. A

rajzokal. a Pelbfi Irodalmi Miazeum Orzi.

. Ferrarig Artdir [A képaléfrdson tévesen: Viktor] ,.Tarokk-

part?” cedmi festminye.

. Jékai Mor Nagy Belldvol. A fénykép eredetije a Pet8Ei Iro-

dalmi Mizeumban taldlbaié.

. Jokai Mér haloiti maszkjo. A képet kodzblte a Vastrnapi

Ujsag 1904. 338.
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(Al16 szamokkal jelezziik a 18.k5t. szdvegében eldfordul6 személyne-
vek lapszamait, kozvetlenill e szamok utan félkdvér szamok kdvet-
keznek, amelyele a nevek T'drgyi magyardzatokban talalhaté jegyze-
tére utalnak. Pontosvesszd utdn délt szamokkal jelezziik a 19. kot.
szdvegében el8fordul6 személynevek lapszamait, majd e szamok utén
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Ferenczy Ida 69, 232

Ferraris Arttux 107, 175, 239

Festetics Gyodrgy 61, 229

Festetics Le6 190, 191, 350

Feszty Arpad 138, 139, 140, 139,
148, 149, 157, 162, 163, 164,
172, 179, 244

Feszty Arpadné 26, 133, 149,
150, 162, 163, 179 1. még
Laborfalvi R6za unokija (11T,
Réza) alatt is

Feszty Mariska 150, 164, 167;
179, 246

Finta Karoly 48, 317

Fi6k Karoly, 42, 315

Flaubert, Gustave 57, 229

Fluck Frenciska 25

Fogl Bernat 156

Fogthiiy Erzsébet 18

Fogthiiy Zsigmondné 95

Forgich Anial 33, 223

Forinyak Géza 23, 220

Frankenburg Adolf 66, 79, 82, 83,
84, 100, 102, 105, 108, 109, 321,
331

Franko Julcsa 61

Frecskay Janos 48, 126, 228

Piiri Janos 756, 234

Gesl J6zsef 85, 180, 327

Gaal Péter 49, 318

Gajari Odon 149, 246

Garay Jénos 51, 63, 182, 319, 321

Garibaldi, Giuseppe 21, 28, 219

Gazdag Sira 8

Geibel Karoly 99, 329

Getz Vencel 62, 319

Ghyczy Kalman 42, 315; 24, 61,
62, 99

Ghyczg Rafael 20, 312

Goda Séndor 30

Goethe, Johann Wolfgang 23, 67,
173, 185, 250

Gogol 192; 145

Gondol Gabor 49, 318

Gorove Istvan 75, 76, 77, 234

Gorgey Artdr 166, 167, 171, 172
173

Grosz Bella 172, 250

Gyenes Mihsly 58, 62

Gyenes Mih4lyné 61

Gycnes Pali 60, 68

Gy6ngydssy Istvan 187, 251

Gyorify Gyula 87, 235

Gyorgy Aladar 47, 227

Gyulai Pal 193, 194, 197, 198;
3513 4, 6, 41, 97, 111, 187

Gyurman Adolf 153, 155, 339

Gyiirki Abreham 24, 220
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Hajnik Karoly 33, 222

Heajnik Pal 168, 346

Halasz Géza 43, 226

Halmégyi Sandor 198, 351

Hartleben konyvkiadé 84, 99, 327

Hasselt-Barth, Anna Maris 191,
350

Hastings, Warren 147, 337

Hatala Péter 110, 240

Hatvani Istvan 51, 228

Haymerle 36

Haynsau, Julius 180, 186, 3473 52

Hében Jakab 10, 11

Heckenast Gusztav €9, 166, 168,
169, 173, 192, 193, 329; 26

Hegan, Kernard 144

Hegediis Sandor 47, 75, 86, 87,
121,123,124, 125,157, 187,227

Hegediis Sandorné 140, 131, 179
l.még J6kay Joldn alatt is

Hegediisné Bodenburg Line 88,
235

Hegyesi iigyvéd 1056

Helty Ignac 162, 248

Helmeczy Mihaly 85, 100, 328

Hentzi, Henrik 166, 199, 346

Hermann Otté 110, 240

Holovics Boldizsar 124,
334

Holl6ssy Kornélia 179, 347; 19

Holubar 71, 233

Homérosz 120

Horatius 10

Horn Ede 48, 78, 86, 124, 228

Horovitz Lip6t 141, 245

Hoi1vat Boldizsar 30, 221

Horvath Gyula 167, 249

Horvath Ignac 55, 320

Horvath Mihaly 107, 331

Hugo Karoly 182, 349

Hugo, Victor 107, 197; 82, 136

Huiay 67, 83, 85

Hurayné Laborfalvi Jozefa 67

Huszér Imre 161, 248

Th4sz Lajos 157, 179

Illéssy Gyorgy 46, 87, 226

Iranyi D4niel 83, 107, 114, 117,
122, 124, 326

125,
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Irinyi J6zsef 112, 117, 118, 122,
123, 124, 333; 25

Ivanke Zsigmond 171, 346

Ivanyos bacsi 656, 72, 95

Janke, Otto 144, 245

Janké Janos 17, 218

Jellasics, Joseph 148, 338

J6kay Andrés 6, 7, 9

Jékay Eszter 15, 16, 18, 22, 26,
31, 35, 36, 312 1. még Valy
Ferencné alatt is

Jékay Jénos 6, 7, 9

Jékay Jolan 74, 75, 86 1. még
Hegediis Sandorné alatt is

J6kay Jézsef 10, 11, 12, 13, 14, 15,
16, 17, 18, 20, 23, 24, 33, 34, 42,
184, 311; 1714

Jékay Jozsefné 13, 16, 17, 18, 20,
21, 23, 24, 26, 28, 34, 38, 44,
87, 712, 73, 76, 76, 92, 93, 94,
95, 135, 137, 138, 139, 140, 178,
183, 203, 311; 8

Jékay Karoly 15, 30, 31, 47, 56,
67, 68, 72, 73, 135, 136, 139, 140,
145, 184, 185, 312; 8, 10, 73,
131, 157, 179

J6kay Mihaly 7, 9

Jékai Mérné 150, 153, 166, 175,
176, 179, 190, 191, 199, 200, 201,
202, 203, 204, 329; 11, 13, 17,
19, 20, 26, 73, 83, 84, 88, 89,
90, 92, 93, 94, 97, 120 121, 129,
130, 132, 133 1. még Labor-
falvi Ré6za alatt is

J6kay Samuel (I.) 6, 8

Jékay Samuel (IL.) 9 )

Jékay Samuel (IT1.) 9, 10, 13, 186,
89, 22, 23

J6kay Sandor 6

J6kay Zsuzssnna, Gézon Istvan-
né 23

Jésika Miklés 52, 85, 87, 88, 90,
96, 157, 198, 319; 51

Jésika Samuel 22, 220

Jézsef Karoly Lajos f8herceg 127,
153, 156, 243

I0. J6zsef 31, 115



Keuas Ivor 47, 227

Kacz Jézsef 14

Kacskovics Lajos 81, 124, 325

Kajan Abel 1. Pskh Albert alatt

Kaldy Gyula 126, 242

Kalicza Janos 18 191

Kantor Gerzsonné 144, 337

Kapossy Lucian 53, 319

Keragyorgyevics Sandor 81, 235

Karika Janos 57, 68, 320

Kéroly Lajos f6herceg 129, 161,
243

Ké4rolyi Lajos 20, 219

Kazinczy Ferenc 20, 21, 84, 218

Kazinczy Gabor 89, 154, 3238;
30, 66

Kézsmar Jénos 191

Kecskeméthy Aurél 79, 93, 107,
324 41

Keglevich Béla 20, 46, 87, 218

Keglevich Istvan 139, 244

Keméndy Nandor 117, 241

Kemény Janos 166, 249

Kemény Zsigmond 87, 164, 182,
196, 197; 3, 6, 7, 23, 35, 38, 40,
41, 456, 50, 61, 142

Kende Kanut 71, 233

Kerényi Frigyes 83, 102, 326

Keresztesi-Barta Jo6zsef 28

Kerkapoly X4roly 47, 48, 49, 50,
317; 64, 99

Kertbeni Karoly 99, 236

Kiralyi Pal 100, 330 41

Kisfaludy Sandor 34 112

Klapks Gyoérgy 162, 163, 176,
177, 345; 28

Klara Sandor 47, 50, 51, 90

Klauzsl Gabor 111, 112, 113, 114,
115, 116, 117, 124, 154, 332

Kléh Istvan 43, 226

Koburg Fiilép herceg 82, 129, 156,
243

Kobary Istvan 187, 251

Kollonich Lip6t 6 311

Komléssy Ferenc 144, 336

Koméesy Jézsef 43, 109 110, 153,
225

Konek Sandor 126, 242

Konkoly Antal 22

Konkoly-Thege Lészl6 18

Koplanszky kesztytis 116

Koranyi Frigyes 181, 183, 251

Kossalké Janos 164, 179, 345

Kossuth Lajos 89, 110, 115, 121;
146, 147, 151, 156, 157, 159,
160, 162, 103, 164, 165, 167,
168, 171, 173, 174; 28, 30, 39,
110, 1456, 155, 162, 163, 165,
167, 154

Kossuth Lajosné 151

Kovacs Katalin 18

Kovacs Lajos 154, 340

Kovacs Pal 656, 81, 320

Kovécs Sebestyén 19, 218

Kovacsné 199, 204; 74

Kozma Sindor 49, 51, 317

Konig baré 182, 251

Kbrﬁsl Sandor 68 322

Kordsi Sandorné 169

Korosy Laszié 58, 320

Kraudy Antal 15

Kubicza Pal 117, 241

Kubinyi Agoston 80, 124, 325

Kuthy Lajos 86, 87, 89, 90 100,
101, 182, 194, 198 328, 351; 9

Kurthy La.]os 42 315

Leborfalvi Réza 94, 95, 128, 131,
132, 133, 134, 135, 136, 138,
139, 142, 143, 144, 145, 160,
170, 177, 183, 185, 186, 201,
3?;, 336; 7, 10, 12, 14, 74, 87,
1

Laborfalvi R6za leanya (Réza IT.)
137, 200, 203; 10, 74

Laborfalvi Réza unoksja (Réza
IIT.) 74, 75, 87, 88, 91, 93, 116,
129, 130 131 132 133 134,
138, 1501, még Feszty péd.né
alatt is

La Grange, Anna 179, 347

XIV. Lajos 176; 69, 92

XV. Lajos 137

Lajos Fiilop 116, 333

Lamberg Ferenc Fiildp 148, 337;
44

Landerer Lajos 122
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Landerer és Heckenast 121, 149,
155, 329, 334

Lang Lajos 125, 126, 242

Lastrade 86

Lauka Gusztav 79, 107, 108, 324;
45, 109, 110, 159

Lederer Lajos Pal 155, 340

Leiningen Westerburg Karoly
170, 346

Lendvay MArton 44, 100, 145, 316

Lendvayné Hivatal Aniké 44; 87,
235

Lévay Jo6zsef 193, 350

I. Lip6t 6

Lisznyay Kalman 79, 102, 103,
104, 105, 323, 330

Lobkovitz Rudolf 156, 247

Lényay Menyhért 46, 61, 78, 230

Ludasi Gans Mér 80, 324

Ludvigh Jénos 46, 226

Lukacs Béla 47, 227

Lukacsy Kéaroly 147

Lukanics Ottilia 83, 84, 90

Lukanicsné 83

Luksich Bédog 87

Luppa Péter 103, 238

Macaulay, Thomas Babingion
147, 337; 116, 241

Mad4ch Imre 66

Madarasz Imre 169, 250

Maderasz Jo6zsef 152, 339; 64, 177

Madarasz Lészl6 155, 168, 159,
160, 161, 162, 163, 164, 181,
340, 341—345

Madass Kiaroly 43

Maglédiné 68

Mailath Gyérgy 61, 62, 230

Manesses Daniel 116, 240

Marat, Jean-Paul 107, 332

Marey Etienne Jules 142, 245

Ma4ria Anna 43, 315

Miria Lujza 174, 250

Maria Terézia 26, 32

Msria Valéria 70, 232

Markus Jézsef 47, 227

Marton Ferenc 1. Abonyi Lajos

Maszak Hugé 76, 234

Matlekovits Sandor 124, 242
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Matolesy Mari 61

Matyas kiraly 6, 26; 71, 76

Maupassant, Guy de 89

Megyeri Karoly 44, 316

Mészaros Lazar 149, 338

Metternich, Klemens Lothar Wen-
zel 116, 333

Michelangelo 28

Michelet, Jules 107, 331

Mikl6s car 154, 339

Mil:6 Imre 61, 230

Milfait Ferké 42, 315

Milton, John 196, 351

Mirabeau, Honoré-Gabriel-Victor
107, 831

Mohaci bacsi 123, 334

Moholényi Jénos 6, 7, 9

Molnar AdAm 62

Molnar J6zsef 77, 79, 82, 91, 174,
322

MolrAr Mihaly 18

Molnar Sandor 15

Méricz Gyorgy 21, 312

Mudrony Soma, 48, 228

Munkécsy Mihaly 132, 140, 141,
157, 168

Murakézi Janos 62, 320

Miiller Gyula 194

Nadasdy Lip6t 19, 312

Nagy Ignac 83, 84, 85, 27, 100,
101, 182, 327

Nagy Ivén 8, 15, 311

Nagy Lina (Piisptk Lina) 73

Nagy Marton 16

Nagy Martonné 18, 19

Nagy Mihaly 73, 322

Nagy Miklés 108, 116, 128, 147,
180, 187, 239

Nagy Pal 24, 73, 90

Nagy Samuel 18

Napéleon 38; 31, 114, 171, 174

ITI. Napéleon 21, 28, 219

Nedeczky Istvan 107, 138, 149,
165, 239

Nelsor, Horatio 100,149, 237

Némethy Gyorgy 65, 321

Neppel Ferenc 106, 239

Névy Laszlé 110, 240



Niszl Ignéc 23

Nyary Albert 120

Nyary Pal 80, 107, 124, 125, 126,
134, 135, 163, 154, 155, 166, 157,
1568, 169, 160, 162, 164, 170,
171, 172, 174, 325 23, 24, 61, 64

Nyéki Sandor 113, 126, 126

Obernyik Karoly 66, 82, 90, 101,
102, 104, 106, 322, 330

Ocskay Laszlé 65, 141, 231

Odry Jézsef 113, 333

Olah Janos 41, 224

Orb&n Balazs 65, 231

Orbin Gabor 28, 71, 313

Ordédy P4l 105, 238

Orlay Petrics Soma 49, 50, 51,
62, 53, 64, 65, 67, 317; 140

Oroszhegyi J6zsa 83, 327

Paczolay Janos 64, 230

Pskh Albert 79, 87, 101, 102, 105,
126, 134, 192; 193, 194, 323; 43,
4

Palssthy Sandor 119, 241

Pslify Albert 79, 101, 102, 105,
120, 150, 153, 1565, 158, 168,
198, 3233 43, 178

Palffy Méric 33, 34, 35, 223

Paléczy Laszlo 171, 346

Palugyai 117

Pap Lajos 71, 87, 159, 233

Papp Andor 42, 315

Papp Dénes 47

Paralupe, Ruf6 163

Pariz-Papai Ferenc 66, 321

Patay Jozsef 153, 164, 157, 339

Patterson Arvthur 144, 245

Paulay Ede 97, 237

if). Pazméandy Dénes 41, 314

id. Pazmandy Dénes 182, 348

Pazmany Péter 60

Péchy Tamas 105, 238

Peti Joézsefné 1. Valy Mari

Peti Maria 1. Valy Mari

Petrichevich Horvath L#zar 41,
43, 90, 102, 130, 314

PetSfi Sandor 48, 49, 51, 52, 53,
54, 66, 57, 64, 65, 66, 67, 69,

72, 768, 71, 78, 81, B2, 83, 84,
85, 87, 90. 91, 92, 93, 94, 95,
96, 99, 100, 101, 102, 103, 104,
105, 107, 108, 109, 111, 112,
114, 115, 116, 117, 118, 120,
121, 122, 124, 125, 127, 130,
131, 132, 134, 136, 137, 138,
139, 140, 142, 143, 146, 154,
166, 167, 180, 181, 189, 325,
830, 336; 39, 51, 95, 110, 116,
122, 141, 145, 185
Petdfi Sandorné Szendrey Jiilia
109, 114, 131, 138, 332
Petrovies Istvdnné 114
Petrovies Sandor 1. Petdfi Sindor
Podmaniczky Frigyes 198, 352; 20
Pompéry Janos 82, 325; 7, 9, 18
Prielle Korrélia 171, 250
Prottman cenzor 181; 51
Prugberger Jézsef 65, 230
Pulay Dsvid 13; 8
Pulay Miria 1. J6kay J6zsefné
Pulszky Ferenc 71, 72, 233
Puskin, A, Sz. §2.

Rachel, Elise 130, 243

Récz Athanaz 105, 238

Récz Endre 175

Raday Gedeon 65, 231

Raday 135

Radé Kalman 166, 249

Radocza Janos 86, 235

Raffael 28, 195

Rakéezy Janos 174, 176, 176, 347

Réakosi Jend 42, 225

Rayé francia tanar 87

Révai Mér 152, 153, 154, 247

Rechberg, Johann Bernhoard 22,
220

Robespierre, Maximilien- Fran-
cois- Isidore 107, 169, 332

Romulus 29, 313

Rosenfeld fitszeres 200, 201

Roéth Pal 105, 238

Rothschild 151; 120, 242

Rottenhiller Lipét 124, 334

Rézsa Sandor 146, 147, 337

Rézsaagi Antal 41, 224

Roser Borbsla 43, 316
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Rudolf trénérokds 127, 146, 156,
243, 246

Salamon Ferenc 193, 197, 350; &,
41, 45, 60

Samarjay Kéroly 116, 117, 241

Samassa J6zsef 65, 230

Sandor Judit 9

Sarkézy Jozsef 20

Sarkézy Titusz 65

Sa10sy Gyula 83, 326

Schiller, Friedricb 23; 21

Schmerling, Anton 39, 51, 223

Schnitzer, Ignac 160, 248

Schodelné, Klein Ré6za 134, 153,
159, 160, 335; 88

Schréer T6bias Godofredus 33,
313

Scott, Walter 50, 87, 318

Shakespeare, William 50, 55; 57,
82,111, 174, 229, 250

Sienkiewicz, Henryk 155, 247

Simonyi Lajos 105, 238

Sobri Jézsef 42, 315; 27

Somarjai Janosné 7

Somogyi Antal 134, 335

Somssich Pal 30, 61, 221

Soros Lajos 28, 29, 30

Stefénia f8hercegasszony 147, 156,
246

Stettner Gydrgy 46, 56, 316

Stoll Kéroly 64, 230

Btrauss, Johann 160, 248

Stricker dr. 183

Sue, Eugéne 50, 107, 108, 318

Stikei Karoly 79, 117, 154, 323

Svab Karoly 107, 239

Szab6 Endre 48, 124, 228
Szabé Jo6zsef 64, 321
Szab6 Lujza 18

Szab6 Sindor 58, 320
dzvegy Szabéné 41
Szacsvay Imre 171, 346
Bzaki t4rsulata 51
Szalay L4sz16 50, 66, 228
Szana Tamés 110, 240
Szapary Gyula 152, 157, 247
Szarkas Janos 16, 41, 90

298

8z4sz Kéroly 193, 350

Szathméry (gyérgy 47, 227

P. Szathmary Karoly 198, 352;
43, 87

Szathméry [Andrés] 177, 347

Széchenyi Istvan 107, 110; 39, 50

Széchenyi P4l 105, 238

Szegedy Gyodrgy 62, 230

Szegfi Mér 41, 42, 224

Székely Bertalan 126, 243

Bzékely Jézsef 115, 3833 42

Székely Sandor 26, 26

Bzéki Béla 55, 320

Szelepcsényi Gybérgy 6, 311

Sz¢éll K4alméan 157, 176, 248

Szemere Bertalan 154, 165, 173,
340

Szemere Miklés 81, 181, 325; 44

Szemere Pal 84, 327

Szendrey Ignac 108, 332

Szepessy Ferenc 124, 125, 334

Szerdehelyi K4alman 145, 3373 10

Szerencsy Istvan 32, 313

Bzigeti J6zsef 41, 224

Bzigligeti Ede 91, 92, 94, 95, 109,
132, 140, 162, 177, 178, 329;
10, 43, 44, 112, 159

Szigligeti Edéné 93, 94, 132; 88

Bzijj gépész 85

Szikra Ferke 30

Szilagyi Dezsé 9, 64, 113, 166,
167, 217

8zilagyiSandor 181, 182, 193, 348

Szilagyi Virgil 28, 221

Bzilagyiné 162

Szinnyei Jézsef 41, 43, 134, 315;
187

Szitanyi Bernat 103, 238

Szokratész 89

Szontagh Gusztav 51, 229

Bzogyény-Marich Léaszl6 28, 29,
69, 221

Szuper Kéroly 63, 321

Sziics Lajosné 135, 183, 200, 335

Bz{its Ferenc 26

Také Zsuzsénna 18
Tancsics Mihsly 118, 125, 126,
127, 128, 333; 159



Tarczy Lajos 46, 48, 51, b4, 65;
316

Tatai Andras 57, §9, 60, 320

Teleki Lasz16 33, 41, 78, 222

Teleki Mihaly 187

Telepi Gyorgy 175, 347

Télfy Ivan 107, 332

Tell Vilmos 21, 312

Tenczer P4l 7?7, 234

Thalléczy Lajos 141, 245

Thaly Agnes, Nagy Mihalyné 73

Thaly Kalman 65, 231

Thaly Lidia 21

Tiszs Ilona 141

Tisza Kalman 24, 33, 61, 62, 63,
71, 99, 100, 101, 103, 106, 107,
113, 121, 131, 138, 149, 157,
166, 167, 175, 187, 221

Tisza Lajos 155, 247

Toldy Ferenc 66, 84, 322; 45,
90

Toldy Istvan 42, 60, 225

Tolsztoj, Lev 87, 136

Tomori Anasztéz 41, 224

Tompa Mihaly 81, 102, 104, 180;
189, 193, 330

Torquemada, Thomas 157, 341

Té6th Gaspar 99, 107

Té6th Istvan 49

T6th Jakab 92

Té6th Kalman 12, 15, 19, 29, 41;
217, 2138

T6th Lérine 30, 43, 71, 83, 86,
87, 92, 313

T6th Vilmos 42

Taltési Lidia 18

Toérdk Balint 127, 335

Torok Gabor 18, 218

Tordok Janos 5, 216

Torok Jézsef 76, 77, 234

Torok Zsigmond 78, 323

Toérs Kalman 47, 108, 227

Trefort Agoston 182, 348; 125

Tuba Lidia 18, 19

Tuba Janos 184

Turgenyev, Ivan 183

Ugron Gabor 100, 238
Urhazy Gyorgy 44, 46, 226

Vachott Sasndor 182, 348

Vadnay Karoly 176, 198, 352; 12,
14, 41, 43, 108, 178

Vadnay Lajos 64

Vajda Janos 79, 117, 120, 193; 42

Vajda Julia 92, 329

Vahot Imre 78, 79 101. 103, 104,
106, 116, 117, 118, 165, 182,
187, 188, 323

Valy Ferenc 36, 37, 67, 71, 73, 74,
75, 91, 92, 95, 141, 191, 3144
7, 86, 131

Valy Ferencné 20, 21, 22, 38, 72,
74, 92, 94, 95, 108, 134, 135,
136, 137, 138, 140, 184, 185,
202, 203, 312; 8, 131, 148, 157,
179 1. még J6kay Eszter alatt is

Valy Mari 72, 74, 94, 136, 202,
203, 322; 8, 157

Varady Gabor 86, 87, 235

Vargané 201

Varjia Janos 18

Vas Gereben 41, 79, 87, 90, 3143
159, 178

Vesvari Pal 112, 114, 115, 117,
120, 122, 124, 127, 160, 333

Vattai Sipos Imre 68, 320

Vay Miklés 22, 27, 28, 29, 69, 153,
220

Veleszi Récz Zsuzsanna 144

Veres Katalin 9, 10, 11

Veres Palné 190, 350

Verne, Jules 98, 99, 237

Vi];téria., angol kiralynd 127, 335;

44

Visi Imre 47, 125, 227

Voérds Bend 30

Vorods Jézsefné 16, 17, 18, 19, 26,
34, 89, 312

Vorosmarty Mihaly 650, 64, 63,
66, 69, 79, 80, 84, 85, 89, 99,
134, 135, 142, 145, 170, 182; 39,
69, 136

Wahrmann Mér 65, 124, 230
Wassmer Adolf 749, 246
Wedredi Paulus 6

Weilen 128, 147

Weinmiiller Bslint 43, 316



Weinmiiller Franciska 43. 44; 94 Zichy Antal 45, 226
Wekerle Sandor 154, 156, 157, Zichy Ferenc 125, 126, 334

160, 161, 166, 167, 247 Zichy Nandor 33, 36, 38, 69, 223
Weninger Vince 124, 242 Zichy Odén 161
Werbdczy Istvan 58, 3205 140 Zoffesdk asztalos 85
Windischgritz Alfréd 151, 152, Zola, Emile 192

154, 165, 159, 339 Zrinyi Ilona 189
Wittelsbach Erzsébet 1. Erzsébet Zrinyi Miklés 50

kirdlyné Zsigmondy Gusztav 31
Wilassics Gyula 167, 176, 249 Zsigmondy Samuel 31
Woraffka cenzor 6 Zsigmondy Vilmos 32, 313
Wrhowsly Lujza 91
Wrhowsky Sandor 91, 95, Xantus J4nos 83, 327

97 Xanthippé 89, 92, 236
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